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DZIALALNOSC EMIORACTI Z ROKU 1831 NA TERENIE
TURGTI DO POKOJU PARTSKIESO,



Z DRUKARNI WELADYSLAWA LOZINSKIEGO WE LWOWIE
POD ZAEZADEM J. NIEDOPADA.



Do czytelnika.

Pragnatbym, azeby miedzy czytelnikiem a wydawcg ustalit
sie przed rozpoczeciem czytania stosunek jasny. Z tego powodu
niniejszy zbior Mater yatow do dziatalno$ci emigracyi
z roku 1831 na terenie Turcyi, musze poprzedzi¢ kilkoma
uwagami.

W wydawnictwach historycznych istnieje oddawna, ze tak
powiem, pewna formuta wydawnicza. Tej formule zbior, ktdry
czytelnik ma przed sobg, nie odpowiada. Wydawca nie jest facho-
wym w tym Kkierunku. Miat on przed sobg zadanie podwdjne:
albo wyda¢ materyat zebrany tak, aby zadowotnit wydawcdw,
albo nie wydawa¢ wcale. Ksigzka moja, pod wzgledem wydawni-
czym, posiada wielkie braki, ale z dwojga ztego wybralem mniejsze:
drukowatem materyaly prawie bez zadnego tak zwanego aparatu
wydawniczego. Wydanie listow np. X. Adama Czartoryskiego nie
zadowolni wydawcy: nie mierzytem formatu papieru, nie badatem
znakow wodnych, nie zaopatrzytem ich w uzupetnienia i wyjasnie-
nia, ale czy tres¢ na tein ucierpiata ? A przeciez o tres¢ chodzi, nie
za$ o drobne dodatki wydawcy. To samo da sie odnies¢ i do
innych czesci Materyat 6w. Kiedy A. Helcel wydat Ksiege
pamietni,czg Michatowskiego, posypaty sie na nig gromy obu-
rzenia od Szajnochy. Jest ona przepetniona btedami, a jednak do-
tychczas pozostata pierwszorzednem zrodiem do dziejow Kozaczyzny
ze wzgledu na tres¢ w niej zawartg. Niechze przyszty czytelnik
i krytyk z tresci tylko sadzi Materyaty. Lepiej mie¢ Zle wy-
dany materyat zrédlowy, niz nie posiadaé go wcale. Zwykle takie
materyaty wydajg instytucye panstwowe, powotane do tego, —
u nas, jezeli prywatna inicyatywa nie wydobedzie jakiej garsci z za-
pomnienia, moze ona leze¢ — az do zbutwienia. Niech bedzie
przeto oceniong pozyteczno$¢ materyatow przedewszystkiem.



z powodu nadzwyczaj nieczytelnego rekopisu — osobliwie
listow L. Sniadeckiej, lekcya niektorych ustepow, a szczegélnie
nazwisk, mocno szwankuje. Nazwiska tureckie, skrdcenia, inicyaty,
styl nawet, zrozumiaty dla wspotczesnej osoby, stajg sie niekiedy
zagadka trudng do rozwigzania dla nowozytnego czytelnika. | prze-
pisywanie nie jest bez grzechu. Bledy tern trudniej bylo poprawic,
ze oryginaty krotko miatem pod reka, a sprawdzanie z tekstem nie
zawsze odbywato sie pod okiem wydawcy. Nieraz przeto trzeba
byto przyja¢ lekcye niepewng, ale nigdy tak dalekg od prawdo-
podobienstwa, azeby tres¢ na tern ucierpie¢ mogta.

Z listow Lenoira sg excerpty tylko — co jest wprawdzie
widoczne, ale nie odnotowane.

Oto sg grzechy wydawcy.

Chetnie przyjme wyrok potepienia, byle rzecz okazata sie
pozyteczna.

Wydawca.



Kilka stéw wstepu.

Gdym przed dwunastu laty rozpoczynat studya liad wojng
wschodnig na terenie Turcyi, w ktérej i nam Polakom los po-
zwolit pewng role dziejowg odegraé, zmuszony bytem przerwaé je
z braku woéwczas dostepu do tego dziatu bogatego Archiwum ks.
Czartoryskich w Krakowie, w ktérem mieszczg sie¢ relaeye i ko-
respondencye biura politycznego ksiecia Adama Czartoryskiego.
Z tego powodu materyat, zgromadzony przezemnie, lezat nie
zuzytkowany. Ksigzeczka p. Bielinskiego o Adamie Czartoryskim,
ktéra niedawno ukazata sie w druku, przekonata mie, ze i tym
materyatem, ktdrym rozporzadzam — matg czastka jego — po-
dzieli¢ sie warto i nalezy. W zyciu ks. A. Czartoryskiego, tak
Awybitnem, ze w niem skupiata sie cata, wspotczesna jemu, idea
polska, znajdujemy luke przeszto dziesiecioletnig, o ile dziatalno$é
ta dotyczy Wschodu. Eozpoczeta sie ona przed rokiem 1841 nie
na diugo, a od chwili wystania do Turcyi Michata Czaykowskiego,
pozniejszego Sadyka Paszy, przybrata charakter gorgczkowy pra-
wie. Eozczytujac sie niegdy$ w materyale dostepnym mi, a doty-
czacym udzialu Polakéw w wojnie wschodniej, zuzytkowatem dwa
tematy tylko, odnoszace sie do tej chwili: wydatlem krotki Zy-
ciorys Sadyka-Paszy i A Mickiewicz na Wscho-
dzie!

Dzi$ przynosze wigzanke surowych materyatéw do okresu od
1841—1846. Kiedy nie mogg stuzy¢ mnie, niech stuzg innym.

Przed dwoma niespetna laty, prasa nasza w Szeregu zgra-
bnie pisanych artykulikéw, poruszyta i przypomniata szerszej pu-
blicznosci chwile zatozenia kolonii polskiej w Turcyi, w Adam-
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polu. Ale informacjo autordw okazaly sie bardzo batamutne,
a czasem btedne. Bedac w posiadaniu catej prawie koresponden-
cji ks. Adama Czartoryskiego z Czajkowskim w tej sprawie, na-
pisatem byt obszerny artykut, dotyczacy tego przedmiotu i po-
statem do Przegladu Polskiego. Urzad pocztowy, pomimo wyra-
Zznego napisu polecony, nie zastosowat sie do tego — i przesytka
zgineta. Mocno bytem tem strapiony, gdyz brulionu nie posiada-
fem. Eekopis, jak mi odpowiedziano z Eedakcyi, nie doszedt,
chociaz nie moge dotychczas zrozumie¢, jak mogt zgina¢ na
poczcie pakiet wielkosci wielkiej 6semki. Dos¢, ze zginat, a z nim
i praca moja. Teraz oddaje do druku korespondencje w tej spra-
wie, moze kto$ bedzie szcze$liwszy odemnie. W dziale L, obejmu-
jacym korespondencje Adama Czartoryskiego, znajdzie czytel-
nik przerwe duza, kilkuletniag prawie w stosunkach z Micha-
fem Czajkowskim. Byt to moment przejécia Czaykow’skiego na
muzutraanizm. Nie mégt na to patrzy¢ obojetnie gleboko religijny
i gleboko moralny ks. Adam Czartoryski. Czajkowskiemu sprzy-
jato szczescie. Wkrétce zajat wysokie stanowisko generata ture-
ckiego, dobrze widzianego u Porty. Za zle mu miano takze jego
stosunek z Ludwika Sniadecka. Ale szczesliwemu cziowiekowi
przebaczano biedy tem chetniej, ze okazywat zawsze goraca chec
stuzenia sprawie ojczystej. Nawigzaty sie przeto nowe stosunki,
ktore skutkiem wspolnej pracy dla przysziosci, zaciesnity sie.
Adam Mickiewicz zaptongt szlachetnym zapatem dla roboty roz-
poczetej na Wschodzie i stosunkom ksiecia Adama z Czajkowskim
nadat jeszcze wiecej znaczenia.

Znajdzie tu czytelnik w korespondencji Sniadeckiej (dz. 1V.),
jakotez Zwierkowskiego (dz. V.), kilka drobnych szczeg6téw, odno-
szacych sie do Mickiewicza, jeden list Czartoryskiego do Mickie-
wicza 1 oswietlenie stosunkéw, panujacych w tym momencie na
Wschodzie. Jest ono czesto jednostronne, czesto niestuszne, ale
wspotczesne. Prawdy niech doszukuje sie krytyka. Istniat w'pra-
wdzie pamietnik Sadyka Paszy, poswiecony wytacznie pobytowi
A. Mickiewicza na Wschodzie, ale, zdaje sie, ze sie juz odszukac
nie da. — Corka Sadyka Paszy, pani Suchodolska, pisata do
mnie; ,U Yy a de cela quelques annees Mr. liadislas Mickiewicz
s’est adresse a moi pour avoir quelque correspondance au sujet
de son pére. Je lui ai envoye un opuscule original de mon pere
intitule: Mickiewicz au camp de Bourgas. Cletait a Noeca-
sion, si je ne me trompe, de la translation des cendres du grand
homme a Cracovie. Qu’a-t’il fait de cet ecrit, je I'ignore, mais je



regrette de le liii avoir envoye, quand, en me remerciant, il ma
repondu que tel qu’il etait on ne poiiver pas le publier, qu’il
avait fallu le transformer.”

W dziale Il. znajdzie czytelnik gar$¢ wiadomosci o kozaczy-
Znie nad-dimajskiej. Jakag droga i jak uformowata sie tam koza-
cz3'7m — to wymagatoby osobnej monografii. Stéwko tylko o tein
powiem. Byli to najprzéd rozhitki kozackie z réznych stron, ura-
jow i czasbw — z nad Dniepru, z nad Donu, z nad Kubani.
W miare, jak Eosya organizowata sie panstwowo na ziemiach
dawnej kozaczyzny, coraz ciasniej robito sie tym oczajduszom
w ich wiasnej ojczyznie. Po zdobyciu Siczy przez Tekelego naj-
wiecej ich przeniosto sie nad Dunaj. Wedrowali wszakze nad je-
ziora Dunajowe i wczesniej. Przyzwyczajeni do rybotéwstwa, zycia
hulaszczego w catej jego prostocie — wodka i kobieta wystar-
czalty zupeinie, — do rozbdjnickich napadéw na utusy tatarskie,
gdy sie czuli Sciskani coraz bardziej w swoich ,wolno$ciach®,
uciekali na Dobrudze, kraj zyzny i dziki przy ujsciu Dunaju i tam
bawili sie pod opieka nader tagodnej Turcyi rybotowstwem. Za-
rabiali i przepijali wszystko, gdyz za kozakiem jak cied powedro-
wat potulny i odwazny 2zydek ukrainski. Nieraz padat on pod
nozem hulaki, ale szedt za brzekiem ztota. POzniej juz, za czasow
panszczyzny uciekalo do tej ziemi obiecanej mnostwo chiopstwa,
badZz od nahajki ekonomskiej, badZz przed odpowiedzialnoscig za
popetnione zbrodnie. Stowem, nie bylo tam Zadnej jednolitosci
ani etnograficznej, ani tern mniej jeszcze spotecznej i narodowej;
wylgcznie ,,zbrod*, ,brodiagi“, potomkowie owych na poly za-
gadkowych ,,brodnikéw*, ktérzy widczyli sie nad Dnieprem i byli
praojcami kozakéw. Nosili oni bron, byli obowiazani do stuzby
suttanskiej na zawmtanie i tern ograniczat sie caty ich stosunek
do panstwa Ottomanskiego. Pierwsza emigracya kozacka siega
konca hetmarnstwa Jana Mazepy, gdyz za czasow Orlika juz nad
Dunajem widczyli sie kozacy.

Michat Czaykowski, pézniejszy Sadyk Pasza, znalaziszy sie
w Konstantynopolu jako agent ksiecia Adama Czartoryskiego,
zwrécit uwage na te garstke niedobitkdw, noszaca nazw'e kozakdw.
Miat on formalnego bzika na punkcie kozakéw i kozaczyzny. tu-
dzac sie, jak i Bohdan Zaleski, ze istniata jaka$ idealna kozacz}'-
zna ,wierna krélowi i Ezptej“, tg wharg swojg zdotat oplata¢ tak
trzezwego polityka, jak ks. Adam Czartoryski. Wierzyli oni obaj

Juiii 1898. Trieste.
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w to, ze z Neksasowcow i rozbitkbw Dobruckich zdotaja wykrze-
sa¢ jaka$ korzysé dla Polski. Czajkowski, marzyciel kozacki, chciat
z pomoca brodnikow naddunajskich, wywota¢ ruch zbrojny prze-
ciwko Eosyi nad Dnieprem i nad Donem, Batamucit si¢ on tera,
ze tam gdzie hulat niegdys Bohdan Chmielnicki i Stieiika Eazin
muszg by¢ jakie$ tradycje, jakie$ pragnienie ,wolniej“ i ze echa
przesztosci zdotajg zbudzi¢ Spigca kozaczyzne, a rozbudzona stanie
do wspolnej walki z Ezpta o wsp6lng wolno$¢ i Ojczyzne. Nie on
jeden w to wierzyt. Uwierzyt takze ks. Adam Czartoryski, wie-
rzyt Mickiewicz. Taka byta wielka potega poezyi, a taka mata
znajomos¢ ducha kozaickiego.

W tym celu, azeby szerszg rozwing¢ dziatalnos¢ na Wscho-
dzie, azeby czuwaé¢ nad poruszeniem kozaczyzny — pomijam zu-
petnie roboty w Stowianszczyznie, —ksigze zorganizowat agenture
polityczng w Carogrodzie. ,,Agentem giownym bytem ja — zapi-
suje w swoich, niewydanych dotychczas, a petnych zdkci, pamie-
tnikach M. Czajkowski, — radzca agencji Wereszczynski Korczak,
pierwszym sekretarzem Ludwik Zwierkowski-Lenoir, kanclerzem
Wincenty Eawski, dragomanem Jan Saik, kawasami agencji:
Stefan Szewczenko, kozak z Korsunia, byly ogrodnik ksiecia Wo-
roncowa, JOzef Zielinski, warszawianin, dezerter z Kaukazu i Jan
Gutowski z Lubelskiego“.)

Nad Dunaj, raczej na Dobrudze, jezdzit Czajkowski sam,
posytat swoich podwiadnych a raporty ich ksieciu Czartory-
skiemu do Paryza. Tomy cale obejmujg akta agencji. Z obszer-
nego tego materyatu wybratem tylko czastke, traktujaca stosunki
z kozaczyzng naddunajska, w tem przekonaniu, ze rzuci ona $wia-
tlo zardwno na ziudzenia nasze jak i na calg akcje, ktéra jeszcze
w roku 1863 nie przestata batamuci¢ nasza dyplomacje emigra-
cyjna.

W materyale tyra mozna jeszcze znalez¢, zawsze w zwigzku
z akcyg polityczng na Wschodzie, ciekawsze szczegdly, odnoszace
sie do dwoch postaci: hr. Wiadystawa Zamoyskiego (dz. 1l1.)
i Ludwiki Sniadeckiej. WTdzimy je na stanowisku stuzby publi-
cznej. Obom nie brak energii i sity. Jezeli wolno jednym wyra-
zem charakteryzowa¢ ludzi, to generat Wiadystaw Zamo}'ski uosa-
biat trzezwo$¢ w polityce, Sniadecka — poezye. Obie te postacie
czekajg jeszcze na monografie — a obie zastugujg na to: Zamoy-

i) Eps. T. ., str. 27. Pamietniki Michata Czajkowskiego;
znajduja sie w oryginale w reku rodziny Sadyka Paszy.
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ski — uporczywem i ambitnem dazeniem do wiadzy, Sniadecka —
niezwyktoscia swego zycia. Nierdwna, niespokojna, nie majaca
pola do pracy, do zuzytkowania energii, wytrwata w planach,
zamiarach, mitosci nawet, byla ortem, zamknietym w ciasnej
klatce. Klatkg dla niej bylo zycie, stosunki, stanowisko rodziny.
Jaka to byta dusza — opowiada mimo checi sama w testamencie
swoim. Przypadek zetkngt ja w Carogrodzie z Michatem Czayko-
wskim. Oboje mieli co$§ awanturniczego w sobie. Ona gtebsza, ro-
zumniejsza, wyksztatcensza od Sadyka-Paszy, ukochata catg swojg
nerwowg, i piekng duszg idee polityczng ksiecia Adama Czartory-
skiego i zaprzegta sie do dtugiej, ciezkiej i nieocenionej dotych-
czas pracy. Gdyby kto pragnat kiedy napisa¢ zyciorys Sniadeckiej,
chociazby dla jej poswiecenia sie i mitosci Polski, datby nam
pozna¢ jeden z najpiekniejszych typow polskiej niewiasty XIX. w.
z okresu spiskw’. Nawet jedyny biad jej zycia — mitos¢ dla
Korsakowa, byt tylko cechg wielkosci jej duszy.

Nie tykatem jej raportébw do ksiecia Adama, gdyz one same
przez sie mogtyby stanowi¢ odrebne wydawnictwo.

Oto kilka stéw, bardzo pobieznych, o tym materyale, ktory
Smiem odda¢ dla pozytku najnowszych naszych dziejow. Garsé
tego zaledwie. Drobne Swiadectwo niespozytej sity narodu poko-
nanego. ale ktéremu Swietna przesztos¢ byta bodzcem do niero-
wnej walki, do klesk, do nieszczesé, a z klesk i nieszczes¢ ge-
niusze, ktérych wydat, wysnuwali nadzieje, krzepiaca ducha —
na nieznang przysztosc.

tozina, dn. 12. listopada 1907 r.
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Paryz, 6. stycznia 1842.

Do Michata Czajkowskiego.

Odebratem z szczerg radoscig list 4. grudnia pisany, widzac
z niego, ze$ szczeSliwie wrécit po ciekawej i kiedys da Bog uzy-
tecznej podrozy. Neksasowce, ktdrych poznate$, majg jedng wade:
sg oddaleni, ich przyjazA, ich dobre checi czy beda mogli by¢
nam prawdziwie uzyteczne, jakim sposobem ich motodce potrafig
niepostrzezeni przebiera¢ sie az do naszych granic w uzbrojonym
hufcu? Chyba po jednemu, po dwoch, mogliby ciggna¢ jak wedro-
wne ptaki. Ale wtedy jaka trudno$¢, jaka niepewno$¢ zebrania sie
w jeden daleki i niebezpieczny punkt. Prosze mi na to odpisac.
Ich uzyteczno$¢ wiec pojmuje tylko ze wzgledu wplywu i dziata-
nia na pobratymcow, na innych kozakow, jak sam takze wspomi-
nasz, ale Nekrasowce tak od nas oddaleni, czy pojma, czy zechca,
czy do tego zdolni, czy mozna si¢ na nich spusci¢. Wszak r6znosé
opinii juz u nich napotkates. Czy Ataman Batuk moze mie¢ jaki
wptyw w Stowianszczyznie i by¢ owym cziowiekiem waznym,
punktem oparcia sie, przy ktérym nasze dziatania mogtyby nabrac
sity i rozchodzi¢ sie? O tem watpie. Przecie Serbia jest gtéwniej-
szym tam zywiotem, po niej Bulgarya i inne graniczne plemiona,
a tam kozacy nie majg podobno wielkiej powagi. Nekrasowce
arystokraty, 1) wiec tylko miedzy pokoleniami kozackimi moga
dziata¢ i to juz by wiele byto, gdyby dziatanie byto skuteczne.
Jakkolwiek badz (i wymagajac, aby$ mi dat wzgledem zarzutow
tu namienionych i catej rzeczy dokladniejszo jeszcze objasnienia,

C Podkre$lone przez ksiecia A Czartoryskiego.
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zebyS sam sobie zadawat przeciwne zarzuty dla zwalczenia ich,
jesli bez urojen mozna), ja tymczasem przesytam Ci zadane pie-
nigdze, a nawet owe 1.000 Frs, ktore pragnates dopiero w Ja-
ninie. Widzac, ze$ bardzo skrzetny i oszczedny grosza publicznego,
ktérego brak Ci wiadomy, wolatem juz razem te trzy tysigce fran-
kéw posta¢ dla wiekszej pewnosci. Nie chciatem, aby Twoja obie-
tnica dla pogorzelcow nie byla dopetniong, wszelako rozmysl sig,
czy cate tysigc frankéw na ten przedmiot majg by¢ obrécone?
Zgadzam sie takze na dwiescie frankow pensyi dla Batuka, ale
po dostatecznem przekonaniu sig, ze on nie tylko bedzie chciat,
ale istotnie bedzie mogt by¢é nam uzytecznym. Tenze sam jest
warunek co do osadzenia Eawskiego, a szczeg6lnie jego rocznej
zaptaty. Eadbym, zeby$ to wszystko jeszcze raz zimno i z gruntu
rozwazyt. Wzig¢ na rozwage nalezy, jak zabezpiecz,y¢ sie, zeby
ta rzecz pozostata w Scistej tajemnicy, nie rozlazta sie, nie wy-
data sie; jak ulozy¢, aby jej ni¢ nie mogta ny¢ wytropiong az do
ranie i pasztetu szkodliwego. nie sprawita. Przytem dlugie zobo-
wigzanie sie pieniezne ma swoje nie mate trudnosci i niedogo-
dnosci. Wszelako dla pewnych korzysci mozna na nie przystac.
Doniesiesz mi sposéb, jakim owe piecset frankow beda mogly byé
do Enos corocznie przesylane i czy Eawskiernu trzysta koniecznie
i na potem sg potrzebne. — Odczytujagc Twoj list widze, ze tysigc
majg stuzy¢ i dla pogorzelcow i na jego osadzenie moze i na
pierwszy dar dla Batuka. Spuszczam sig, Panie, na Twojg znang
mi trafno$¢ i roztropno$¢ i oszczedno$¢ rozsadng w uzyciu przy-
stanej mu dzi$§ sumy, ktéra z przesztg na caly rok zaczynajacy
powinna wystarczyé. — Nie potrzebuje zaleca¢, abyscie sie z Kor-
trakiem porozumiewali i wzajemnie, ile sie da, wspomagali. Je-
dna to czynno$¢, dotykaja sie cho¢ daleko od siebie. Mentalikdw
i medalu srebrnego nie mam, wiec postaé nie moge, ale pistole-
ciki i noze bedg Ci przysztym okretem nadestane, o Wiad. Sob.
nie pisze, bo nie mozna o tem nic powiedzie¢, poki skutek po-
drézy nad Dunaj nie bedzie znany. Nie wiem zreszta, czy Wt
Sob. jest dobry wybor. Podréz jego pomnozy wydatek. Moze na
miejscu blizej znajdzie sie dogodny. Do Szczepanowskiego napisze,
ale nie wiem, czy zechce puszczaC sie¢ na niepewne awantury. On
by chciat miejsca pewnego i dogodnego. Nie wiem takze, jakieby
mu obiecywano korzystne warunki ? Czy Eawski znudziwszy sie,
nie uciecze od gospodarstwa? On bywat bardzo niecierpliwy
i szusowaty. Lincz, ktory sie troche po serbsku nauczyt, wzigt na
siebie wydanie manuskryptu i pojechat z nim do Londynu, gdzie
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sie rzecz z wieksza tajemnicg moze wykona¢ po dozorem p. Wiad.
Zam., ktéry wciaz tam bawi i jeszcze bawié¢ bedzie. — Co sie ty-
czy Twojego powrotu Panie, nie mam serca napisaé, aby$ nie
wracal. Zona bedzie narzeka¢, desperowaé. Wiem doskonale, ze
cigglego dziatacza w Stambule mie¢ by trzeba, Zze rzeczy przer-
wane sg opuszczone i ging, jakby nie byly. Prosze mi napisac,
wieleby potrzeba najmniej na utrzymanie sie roczne w Stam-
bule. Czyby$ nie mogt po zakorficzonej kampanii po Stowiaiiszczy-
i Kozaczyznie, wréci¢ tu spiesznie, oznajmujac, ze$ na krétko
przez Korfu i Wiochy przybyt, aby wykoiczy¢ i odda¢ do druku
niektdre pisma, zobaczy¢ zong, dzieci i ze po krotkim odpoczynku
chcesz znowll na Wschod jechaé do -Jerozolimy, aby swag wedro-
wke dokonczy¢? O ile by to koszta powiekszyto? Lecz tu zape-
wnitby$s dochdd rodzinie; a gtdwnie uspokoit i ukoit zone. Nie
przecze jednak, ze dla interesu lepiej by bjTo i taniej tam pozo-
sta¢. Ale jeSli mozna, za co nie sprébow*a¢ obu obowigzkom za-
dos¢ uczyni¢. Eadbym dla Wejsenhoffa znalezé jaka dogodng
czynno$¢. Przykiadnie sie znalazt. Co$ mu napisat? Czy nie jest
zazalony? Prosze na wszystkie uwagi i zapytania mego listu od-
pisa¢ szczegbtowo, aby moje niektore niespokojne watpliwosci
usmierzyc.

Podr6z do Enos arcyciekawa i wybornie$ sie znalazt, nie
mozna nie lubi¢ Atamana i Starcow i wszystkich, ktorych opisu-
jesz, jesli Cie Panie, serce i imaginacya nie uwodza, nie intere-
sowac sie zywo do nich i nie cieszy¢ sie, ze mozna przyjs¢ choc
troche w pomoc i by¢ uzytecznym. Jezeli bedziesz czekat skutku
wystania Eaw'skiego, to zabawisz w Stambule. Nic mi nie piszesz
0 zdrowiu, czy podréz Ci stuzyta, czys wrdcit znuzony lub mo-
cniejszy. — Przyszta podr6z bedzie daleko ciekawsza, ale tru-
dniejsza, niebezpieczniejsza i strzez sie serca i imaginacyi, to jest
stuchaj zimnej roztropnosci, ktdrej masz poddostatkiem. Doswiad-
czysz w tej podrozy Nekrasowca, ktorego bedziesz miat z soba,
a w Tulczy blizej bedziesz Ukrainy naszej i Donu, o ktérym
Kortrat musiat rozpowiada¢. Chwale zamiar zabrania z wielka
ostroznoscig stosunkdw w Eilipopolis. Co sie za$ tyczy p. Cam-
piniano, sadze, ze nie bedziesz potrzebowat listu, jeste§ mu do-
brze znany; a ja nie wiedziatbym, jak do iiiego pisa¢ po sposo-
bie, jakim sie on tu i w Wiedniu z nami obszedt. Zresztg zobacze
jeszcze, na Wotoszczyznie znalaztby$ przyjaciét. Ale ten kraj
z siebie nic nie zrobi, dlatego mniej wazny.
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Od Poujada nie jeszcze nie raa, jezdzi po stowianskich kra-
jach, nim do Janiny sie uda; w Serbii teraz nie bedzie. P. Pon-
tois jeszcze nie nvidziatem. Moja zona bardzo kiania. Bywaj zdréw,
kochany Czayko, niech Cie Bog prowadzi i ostania i niech Ci sie
tak wszystko wiedzie, jak ja Ci tego z serca zycze.

Do Michata Czaykowskiego.

Parys, 17. stycsnia 1842

Jeszcze nie mowitem z Superiorem M tutejszym. Projekt jest
bardzo dobry, jesli tylko w wykonaniu podobny.®) Nie piszesz,
jaki to jest grunt, czy nie trzeba trzebi¢ lub réwno kopa¢; nie
piszesz nic o pierwszych nakfadach, kto ma ich robié;- czy sg
mieszkania, lub kto chalupe wystawi, kto da bydto i narzedzia
gospodarskie. We Wioszech les Matayers, ktorzy sie wszelkim
zbiorem i dobytkiem przez potowe dziela, odbierajg od wiasciciela
pierwszy naktad lub znajdujg go juz na gruncie. W istocie my
rece tylko i dobrg wole mozemy da¢. Mamy tego podostatkiem,
ale do naktaddw pierwszych nie mamy, nie mozemy ani budowac
ani przyjs¢ z bydtem i z socha. To by powinno sie znalezé na
gruncie, a my prace i wiernos¢ w optacie przyniesiem. Katoli-
cyzm i mitosierdzie moéwig za tym projektem. M'ykupienie wielkiej
mnogosci Polakéw z niewoli, w ktdrej zapomnie¢ moga 0 swojej
wierze, jest mocny powdd, ktory z czasem nie tylko w naszym
kraju, ale i gdzieindziej i filantropdw i katolikbw do tej imprezy
przytaczy¢ moze. Ale trzeba pierwej, aby ich praktyczno$¢ skut-
kiem dowiodla. Piszesz, ze kilku Polakdéw zamieszkatych w Stam-
bule, zaraz tam osiedzie. Wiec muszg by¢ chatupy i bedg mieli
czern ziemie uprawiac? Sprowadzenie ksiedza polskiego bedzie
konieczne w swoim czasie. Ale trzebaby by¢ bard' o pewnym tego
ksiedza. Trudno mie¢ zupetng pewno$¢ o misyonarzu'z Warszawy.
Tu fatwiej by go mozna znaleZé, ale to sie pdzniej utozy. Ja dzi$
jutro bede moéwit z Superyorem, wszystko uczynie, co bedzie

Listy oryginalne podpisywane byly zwykle monogramem A 0.,
rzadko pelnem nazwiskiem. List z daty 6. stycznia 1842 bez podpisu.
Snperyor Lazarystow.
® Ezecz dotyczy zatozenia kolonii polskigj.
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w granicach moznosci, aby ta rzecz nie upadla. Jeszcze mi sie
jasno nie wyobraza dla pierwszych naktadow. Aby sie
mogta uda, trzeba zrazu jg wystawiaé jedynie jako przedsie-
wziecie katolickie i mitosierne i jest nim ono w istocie do wyso-
kiego stopnia; polska narodowos$¢ i moje imie nie powinny na
jaw wychodzi¢ i w cieniu pozosta¢, bo ich opozycya zastraszytaby
i odchecita niejednego a szczegdlnie rzad dzisiejszy francuski,
ktérego wsparcie i opieka sg konieczne dla kolonii, ktérg zrazu
takze lepiej nazwac schronienie dla biednych bez sposobu i z nie-
woli wykupionych. Powtarzam, Zze od nas spodziewaé sie¢ na to
sktadek nie mozna, az poki rzecz w praktyce sie nie pokaze. Po
mojej rozmowie z Superyorem, przysziym statkiem dopiero, roz-
strzygnienie tej rzeczy, jakie tu nastgpi, napisze.

Spodziewam sie, ze Korsak dobrze sie sprawi i ze bedzie
Z niego pozytek. Pisze do niego dzi§ ostro i wyraznie, w sposob,
ktory go przekona, Ze postepowanie watpliwe nie moze mie¢ miej-
sca. Prosze, aby$ mu byt pomocnym, dla utatwienia mu podrézy,
do ktorej sie gotuje. Udaje sie na Trebizond, Erzerum na Kaukaz
a raczej do Gruzi, tam jest jego pole dziatania. Potrzebuje listow
do biskupdw taciniskich w tamtych stronach, ktére mu mozesz
sprokurowa¢ przez Lazarystow lub inaczej. Im wiecej bedzie po-
rozumienia, tern wiecej tez wplyngé mozesz na jego sposéb my-
Slenia, ktory sie w koncu ustali. Wracajac do projektu, zoba-
czymy, czy sie znajdag ludzie, ktérzy zechcg i bedg mogli na tej
kolonii utrzymac sie pod warunkami pi‘zyjetymi. Gdyby to przy-
szto do skutku, bytoby to powodem dla Ciebie do diuzszego tam
zostania. Wtedy, czy tu zostanie zona z dziecmi pod naszg opieka,
czy tez tam do Ciebie sie uda? Jest to zapytanie, nad ktérym
seryo zastanowiC sie trzeba. Na przetozonego w Schronieniu czy
by sie nie zdat Orniecifiski; Bystrzonowski rekomenduje takze
ZukoW'Skiego gospodarza, oficera z Avojska rossyjskiego.

Prz};jm zy<"zenia z serca na ten Nowy rok, niech Cie Bog
wspiera i prowadzi, kochany Czayko.

(Monogram ksiecia).

Materyaty do historyi polsViej XIX. w.



18

Do Michata Czajkowskiego.
27. stycmia 1842.

Nim odbiore list, o ktérym donosisz, ze przez P. ChoP)
ma mnie doj$¢, zaczynam pisaé, aby donies¢, zem sie widziat
z P. Pontois i ksiedzem Etienne, ten za$ ostatni mowit z p. De-
lagu. Ztego wszystkiego nastepujgce wypadajg wnioski, ze rzad do
niczego nie chce nalezy¢ i Zze wszystkiego sie boi. Boi sie naj-
wiecej narazi¢ sobie Moskwe, a wogolnos¢ nabawié sie na jaki-
kolwiek ambaras, 2 ze wiec ani grosza nie da i nic teraz nie
pomoze. PowinniSmy na teraz by¢é kontenci, jezeli przeszkadzac
nie bedzie. Ambasada lepsza od rzadu (précz P. Eour, o kto-
rym dopiero ustyszymy), lepsi za$ jeszcze Lazarysci. ktorzy, dla
lekliwosci rzadu, od przedsiewziecia wcale nie odstepujg. Na tern
tedy staneto, ze uklad stoi; ale pozostanie najsekretniejszym. Nikt
0 nim wiedzie¢, ani go nawet zgadywaé nie powinien. Gdyby byt
dostrzezonym, tutejszy rzad przeciwnie by sie oswiadczyt a Mo-
skwa by wykonanie zniweczyta.

Lecz uznaliSmy obustronnie, ze wy dwaj na miejscu najle-
piej wiedzie¢ mozecie, co si¢ da wykonaé. Eobcie wiec, ale X
Leleu odbiera polecenie i ja go ci daje, aby krok po kroku, z naj-
wiekszg ostroznoscig postepowaé, aby celu polskiego nie wydawac,
aby po jednemu, po kilku tylko naszych osadza¢, aby ich liczba
pomatu i nieznacznie wzrastata, aby unika¢ wszelkiego hatasu,
gadaniny, aby rzecz zachowata jedynie i zawsze charakter prostej
dobroczynnosci  katolicyzmu i ludzkosci Dlatego dobrze bedzie
przyjmowaé biedakéw z innych narodéw” ktérych podobno nie
wiele sie tam znajdzie. X. Leleu ma tu wielki u swej zierzchnosci
kredyt; wiec co on postanowi, bedzie tu przyjete, bylescie zawsze
z ostrozno$cig i roztropnoscia postepowali; bylescie sie nie dali
pociaggna¢ niecierpliwg checig posunienia sie dalej moznosci
1 wbrew terazniejszych trudnosci. Co do, przetozonego i ksiedza
staneto, ze dopiero, jak liczba jaka$ kolonistow zbierze sie, beda
oni potrzebni i gdy sprowadzenie misyonarza z Polski zalekto
szczegOlnie dyplomat(éw), uznaliSmy, ze rdwnie dobrze, a ja s3-

Moze H. Ohonski, wspétpracownik Tygodnika eraigracy i
polskiej w Paryzu. Najprawdopodobniej Chodzko Leonard.

2 Wyrazy podkreslone w listach oryginalnych.
Nieczytelne.
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clze, ze lepiej bedzie wybra¢ ksiedza polskiego, byle go dobrze
wybra¢, ktérego Lazarysci przyjma do swego domu w Stambule.
Napisz, ktérego z naszych ksiezy rozumiatby$ zdatniejszym do tej
misyi. Co za$ do przetozonego, gdy bedzie potrzebnym zawsze
mysle o Omiecmskim. Mamy czas o tem mysle. To pewna, ze
twoja osoba, bedac juz celem intryg, podejrzen, napasci moskie-
wskiej, wypadnie ci jak najmniej pokazywac sie w tej rzeczy,
ehociaz w istocie nig dowodzi¢ bedziesz; twoje czeste podrdze
postuza w tej mierze, a Sciste i tajemne porozumienie sie z ks.
Leleu zaradzi wszystkiemu. Czekam niecierpliwie wiadomosci, jak
poszto osadzenie pierwszych Polakéw na kolonii, czy sie. udato
bez trudnosci. Czy zyskate$ tirman lub teskere na podroz do
Dunaju, lekam sie, ze napotkasz tez same trudnosci co wprzody;
radbyra juz wiedzie¢, ze$§ szczeSliwie wyjechat. To i zdrowiu
pomoze. Moja zona odebrata list i manuskrypt podrozy; dziekuje
bardzo za posytke i za przepisanie. Stanie sie podiug twojego
Z}mzenia. O manuskrypcie nic nie moéwie, bo wczoraj dopiero
odebraliSmy go. Zapewne bedzie interesujacym, jego wydanie by-
toby zaspokojeniem Jetowickiego. Najprzdd przeczytam, a potem
napisze mojg mysl. Cho¢ sie ksiedza nie sprowadzi z Warszawy,
zachecitem ks. Etienne, aby do swoich tam napisal, (co moze
z pewnoscig zrobi¢), wzywajac ich do zbierania pomocy na dzieto
katolickie wykupowania niewolnikéw i dawania przytuliska bie-
dnym ziomkom. Obiecat to uczyni¢. Ezecz jest w ruchu, ile to
podobnem byto. Dalsze twoje raporta pokazg mi, o ile ona u was
na miejscu juz w wykonanie weszta i co mamy dalej robi¢. Po-
winiene$ by¢ sobg zadowolniony, nie mozna bylo wiecej zacza(,
wdecej zrobi¢ w tak krétkim czasie, z kazdego momentu, z kazdej
okolicznosci wiecej korzystaé, nic nie opusci¢, z niczego co$ wydobyc,
jak to uczynite$; wierzaj, ze z catego serca oddaje ci sprawiedliwosc,
ze mito mi nader oddawac ja i ze chyba usSmierza¢ twoja zacng
i chwalebng gorgczke nalezy. M6j p. Czayko kochany, jeszcze nie
mozemy postanowi¢ ostatecznie, jak sie obrocisz, pokoAczywszy
pierwsze zawigzki rob6t w Stawianszczyznie; na wszelki przypa-
dek widze rozne niedogodnosci w sprowadzeniu zony i dzieci do
siebie na Wschod, zdaje rai sie bez rozstrzygnienia. Zze lepiej ich
tu zostawi¢, bedziemy mieli o nich staranie, poki nie wrocisz,
wiec 0 to przynajmniej nie troskaj sie. Odebratem teraz list 5-go
stycznia i 7-go pisany. Dla odjazdu ks. Leleu i opdznionego pa-
szportu, zadna zmiana nie byla zaszta w waszem potozeniu i nic
podobno doda¢ nie mam, tylko powtorzy¢, ze stan terazniejszy
2*
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intereséw nakazuje, abyscie najprzdd cicho co$ rozpoczeli i zafun-
dowali, nim sie inne zabiegi zaczna, ktdreby rzecz rozgada¢ i od-
kry¢ mogly. Dlatego wstrzymuje sie o tym mowi¢ i pisaé réznym
osobom, ktére mi wskazujesz, odkladajac to do pozniejszej pory,
kiedy mi doniesiesz o rozpoczetej egzekucyi, kiedy tu i w Anglii
mozna bedzie zapuka¢ do poboznych i gorliwych. Tymczasem umy-
$litem kilka stéw osobno tu przygotowanych napisa¢ po francu-
sku, aby$ je mogt pokazaé ks. Leleu, jesli znajdziesz tego po-
trzebe. — BadZ dobrej mysli, nie trap sie¢ o zone i dzieci az do
swego powrotu lub innego ukladu, o ktérych my troszczy¢ sie
bedziemy. Twoj przyjaciel Zyg.i) przystat tu 400 fr., ktére ja ra-
dzitem zatrzyma¢ w rezerwie dla zony i dzieci, zamiast je tobie
postaé. Szanuj i pokrzepiaj zdrowie. Ja, ile razy Pani Czaykowska
jest smutniejsza, nawiedzam jg; dzieci chorowaly ale zdrowsze
sg. Kortrat pisze, ze mu ofiarowate$ odstgpi¢ Rawskiego do jego
podrézy. Toby byla zmiana projektow osadzenia Rawskiego
w Enos? Moze w tej rzeczy twoje mysli zmienity sie. Bo juz
0 tern nie piszesz ani stowa. Niech cie Bdg nigdy nie odstepuje
1 wierz prawdziwej przyjazni.

P. W. Zamoyski jeszcze w Londynie. Ks. Sapieha kiania.
Dziekujemy wszyscy za zyczenia o nowym roku; wzajemnie je
zasylamy. Bogdajby nie przeszedt bez zaprowadzenia nas, a przy-
najmniej zblizenia nas do Ojczyzny. — Proroctwa nasze wszystkie
zapowiadaja, ze sie zacznie w tym roku a ze sie skonczy 44-go.

Do Michata Czajkowskiego.
Faris, ce 28. Janvier 1842.

Mon eher Czayka, apres m’etre entendu a ce sujet avec M.
Etienne,  j’approuve de mon cotd6 comme il fait de sien, le
projet de colonisation que vous m’avez envoye et que je lui ai
communique. Je vous autorise a proceder a son execution mais
avec toute la circonspection que les circonstances commandent
et en couvrant cet arrangement de plus grand secret. \Vous ne
sauriez mieux faire que de continuez & vous concerter sur tout

Zapewne mowa 0 Z Krasinskim, patrz str. 22.
2), Bez podpisu.
*) Superior jeneralny Lazarystow.
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cela avee Mr. Leleu”) dont le zele pour la foi et pour rhumanite
est prouve et dont I’experience et la sagesse inspirent une entiere
contianee. Je me reserve de vous parier encore de cette alfaire
une autre fois et j’attends que vous me donnier ulterieurement de
(B nouvelles. Tachez de conserver votre sante et croyez a mes
sentiments invariables.

N. Csartoryshi.

Do Michata Czaykowskiego.
7. marca 1842, Faryk.

Na kilka listéw odpisuje, bo wodna poczta byla zatrzymana,
a o przesztera jej wyjsciu nie bytem zawiadomiony. Te kilka li-
stow sg prawie catkiem powtérzeniem poprzednich raportow, na
ktore juz odpowiedziatem, tak, iz ja takze nie bede miat nic moze
nobMmgo do powiedzenia i powtdrze tylko po wiekszej czesci to,
com juz zalecat i dawniejsze uwagi.

Legacye rzadowe, opodal od swych wiadz bedace, czujg sie
swobodniejsze; wiecej sobie pozwalajg, odwazajg sie na wiecej
w miare charakteru i sposobu myslenia Posta i przy nim beda-
cych urzednikéw; czynig to bez instrukcyi, bez wyraZznego pozwo-
lenia. Trzeba korzysta¢ z ich dobrej woli i chetki do ruchu prze-,
ciwnego Moskwie i dopomagania nam. Ale ani dobrej woli ani
chetki, stowem tego wszystkiego w Ezadzie samym napréznoby
szukac: skoroby takg rzecz az do jego wiadomosci doszia, nie
tylko pomocy zadnej bysmy nie znalezli, ale owszem opuszczenie
jej, jesli nie wyrazny zakaz by nastgpit. To jest prawdziwy stan
rzeczy, o ktorym nie trzeba, aby$ zapomniat nigdy i nie spodzie-
wat sie na teraz czego innego. Na miejscu opodal zarwaé trzeba,
a raczej eskamotowaC tyle dobrego co mozna i na to tylko ra-
chowaé. Kroki tu uczvnione wzgledem schronienia do mini-
sterstwa a nawet do X nastepcy o tej nieprzyjemnej prawdzie,
jeszcze bardziej przekonaty. Nie widze jasno jakie ukfady stano-
wcze miatbym tu teraz do robienia z ks. Etienne, ktéry moze
takze trzyma sie na odwodzie, cho¢ nie mam zadnego wyrzutu
przeciw niemu i bardzo uprzejmym i chetnym zawsze mi sie oka-

Sup. Lazarystow w Konstantynopolu.



zat. AleSmy oba juz oswiadczyli wam, ze powinniscie, Swiadomi
na miejscu wszystkich okolicznosci, podtug nich czynié. Jedyne
nasze spllne ostrzezenie byto i polecenie, zeby z wielkg roztro-
pnoscig, zrecznoScig bez hatasu i krok po kroku rzecz posuwac
jako przedsiewziecie jedynie katolickie i mitosierne. Nasi ziom-
kowie tam sie znajdg jako katolicy, jako biedni bez sposobu we-
drowniki i W niewoli bedacy. Polacy tam jedni sg w tern poto-
zeniu najliczniejsi, to sie samo zrobi — Moskwa bowiem i inne
nawet dwory zawezmg sie, aby przedsiewziecie w samym zawig-
zku zniszczy¢. Niech go jak najpdzniej postrzegg i niepierwiej az
nabierze statosci i trudniejszem bedzie do wywrdcenia. Wszystko
wiec zalezy od naszego z p. Leleu porozumienia i zrecznosci, rob-
cie co sie¢ da zrobi¢ bez wystawienia na szwank, my ztad be-
dziemy pomagaé i popiera¢ o ile z daleka mozna. List do Z K*)
zachowuje, poszle go przy okazyi. Listy do Dam tutejszych sg
dobre, prdcz matych jezyka omylek, ale majg wade, ze s3 jedynie
w duchu polskim, ktérym te damy nie sg przejete do stopnia,
jak rozumiesz.

Il ne faudrait pas dire que les Lazaristes cedent leur terrain
aux Polonais; non, ces bons peres etablissent des colonies agri-
coles dans differents points de TOrient, a Stamboul, a Smyrna,
a Naxos parce qu’elles servent de refuges aux malheureux ca-
tholiques sans asile et sans pain. Les Polonais sont les plus
Interesses a cette entreprise parcequ’ils sont plus malheureux et
plus denues que d’autres et que dans ce moment, ils sont tres
nombreux en Orient, exiles, errants, proscrits, prisonniers,
esclaves etc.

Zawsze rzecz katolicka i mitosierna gtéwnie i z poczatku
okazywa¢ sie powinna; interes li polski konieczno$¢ miejscowa
sama przez sie zrodzi. Odsylam wiec dwa te bilety, abys je w tyra
sensie nieco zmodyfikowat, tembardziej, Zze nic nie nagli; bo le-
piej, zeby przedsiewziecie juz postapito w exekucyi i okazato sie
w ruchu, nim sie przystgpi do zbierania jatmuzny tu w Paryzu.

P. Etienne rozmyslajgc nad trudnosciami, ktorych ze strony
Moskwy i rzaddw przewiduje, spominat ze mozeby lepiej byto
rozpoczaC rzecz wiecej na ustroniu, koto Smyrny, lub na wyspie
Syra lub Naxos, gdzie takze majg grunta. Odpowiedziatem, ze te

Zdaje sie, ze jest tu mowa o Zygmuncie Krasifskim, p.
str. 790.
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miejsca mozna uwaza¢ jako schronienia, gdzie naszych moznaby
usungé, gdyby nie podobna byto ich przy Stambule osadzi¢, ale
dopiero w takim razie nalezy ich tam cofngé. Na taka propozy-
cye toz samo mozesz odpowiedzie€. Do tego moze nie przyjdzie.
W takim razie najblizsze miejsce byloby najlepsze. Mysl o ksie-
zach i 0 nauczycielach des ecoles chretiennes, wyborna by byia,
gdyby amatorowie Polacy do niej tu sie znalezli; ale na mojg
propozycye. czyniong réznym, nikt dotad sie chetnym nie znalazt.
Do tego trzeba wielkiej gorliwosci i religijnej i patryotycznej,
w wysokim stopniu, trzebaby zapomnienia na wiasne wygody
i zyski, a tego nie znalaztem dotagd w nikim z tych, ktérym te
my$l otworzytem. Powiadaja, ze Terlecki z klasztorka. ktéry tu
wkrétce ma przybyé, zdatby sie i mdgtby, gdyby chciat, zwerbo-
wac towarzyszéw. O mysli naturalizacyi i przytaczeniu do legacyi
nie zapomniemy, ale wiele przedstawia trudnosci w wykonaniu,
chybaby przez samg legacye byla popartg i wtedy nawet watpie,
czy bylaby tu przyjeta. Z mojem imieniem jak najmniej wystepuj,
bo to najbardziej razi obcych. Sam takze staraj sie znika¢, bo juz
jeste$ nacechowany. Podréze z tego wzgledu bedg uzyteczne, jesli
potrafisz je z wiasnem bezpieczenstwem przedsiebraé. Widze, ze
bez teskiere chcesz pusci¢ sie nad Dunaj. Czy sie to uda, lekam
sie, nie wystaw sie na wyrazne niebezpieczenstwa i pamietaj, ze
z kilku stron moze na ciebie czyhaja. Piiblikacya demokraty na-
ucza, jak dalece strzedz sie nalezy. .Jest to wypadek niezrozu-
miany.

Powtarzam wiec polecenie, zeby spali¢ papiery niepotrze-
bne i wszystko co dotyczy K H., ktérego nie wiem, czy znaj-
dziemy kiedykolwiek. Wzgledem ciebie samego, kochany p. Czayko,
sgdze, ze nie mozesz powr6cié, nie dokonawszy swojej misyi, to
jest nie doszediszy do pewnego rezultatu i uzytku niewatpliwego.
To zrobiwszy, bedziem mysli€, co potem ma nastgpi¢. Wiec
swoje czyn tak jak dotad. Je$li sie uda dosta¢ sie do Tul-
czy i tam zawigzaé stosunki, jest tu cztowiek chcacy osado-
wi¢ sie tam i dalej, majacy osobiste stosunki na Bessarabii
i Ukrainie, bo tam dobra posiadat P. Zadarnowski, moze Ci
znajomy, Kktory zdaje sie jak najlepiej dotad usposobiony. BadZ
oszczednym, pamietaj, ze twoja misya juz wziela czternascie ty-
siecy przeszto, niepodobna przez rok terazniejszy nowe zasitki
przesytaé; przestanemi nalezy sie obejs¢. Jetowicki z Kwietniem
przestaje dostarcza¢ funduszéw. Ja wiec wezme staranie. Chciegj
do zony napisa¢, aby byfa spokojng, aby zadnym plotkom nie
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wierzyta, aby nie zwierzata sie i nie ufala tylko twoim nieli-
cznym przyjaciotom; a we wszelkich troskach do mnie sie tylko
udawata. Kwota ptacona dotad przez Jetowickiego bedzie jej re-
gularnie dostarczana, badz w tej mierze spokojnym; twoja zona
i dzieci nie bedg nigdy opuszczone, a gdy da Bdg, zdrow wrd-
cisz do nich, wszyscy razem za takie szczescie oddamy dzieki
Opatrznosci. — Nie mara zda rai sie nic wiecej do napisania.
P. WL Zam.(ojski) wrdcit z Londynu, gdzie jego pobyt nie byt
bezkorzystny dla sprawy i natychmiast pojechat do Nice do brata
chorego, zkad zapewne do ciebie napisze. Wiesz zapewne histo-
rye Leddchowskiego, ktory zabrat calg sukcesye pani Matacho-
wskiej (ij rozdaje w emigracyi. Wiesz, ze Zwierkowski jest czton-
kiem znaczacym rzadzacego Komitetu zjednoczenia; czy to na-
szego Zwierzchowskiego  nie wstrzasnie i nie ostabi we wazietych
obowiagzkach? Bywaj zdrow kochany p. Czayko, BadZ dobrej mysli®
szanuj zdrowie. Niech Bog prowadzi. Spodziewatem si¢ listu, alem
go jeszcze nie odebrat, wiec koricze. Ks. Sap(ieha) i moja zona
ktaniajg serdecznie.

Do Michata Czaykowskiego.
Faryk, d. 17. marca 1842

Staby jestem troche i malo mam czasu, krotko wiec pisaé
bede. Ostatnie listy z d. 27. stycz. doszty do mnie. Nie nowego
nie przyniosty, zadnej nowej instrukcyi nie potrzeba. Nie smuc
sie rozmowag z Caningiem, to czlowiek bojacy sie wszystkiego
i ciasnego rozumu dyplomata, nie dziw, ze cie tak przyjat. Trzeba
mu da¢ pokdj, ale sie nie odstreczy¢ dla tego od wszystkich An-
glikdw. Jakem juz pisat, postepowanie postdw na swych misyach
zalezy od ich indywidualnego charakteru, a nie od odebranych
instrukcyi, ktoérych nie maja.

Twoja zona, kochany p. Czay., coraz bardziej mnie meczy,
chcac koniecznie, abym jej powiedziat, kiedy powrdcisz; naturalna

Moze tu mowa o Ludwiku Zwierkowskim (Lenoir) bracie Wa-
lentego albo o Wactawie Zwierzchowskim, pporucz. sztabu z r. 1831.
"N Bez podpisu.
3 Zapewne mowa O podsekretarzu Stanu do spraw zagranicznych
w r. 1841
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to rzecz, ze za tobg teskni, ale by to b.ylo sie jej i tobie bardzo
Zle postuzy¢, gdyby przyspieszy¢ twoj powr6t, nie doszediszy do
rezultatu, z niedokonang rzecza. Starajmy sie ja troche uspokoic
i do cierpliwosci zacheci¢. Listy przychodza prawie zawsze po
odprawieniu naszych, co nie dogadza nvcaie predkosci i zywosci
odpisu. Gazety niemieckie donosza, ze X. H. aresztowany w Nowy
Bazar gdzie§ w Hercegowinie i ze przyszly rozkazy ze Stambutu,
aby go Scislej trzymac.®) Czy to do was nie doszto? Dowiedz
sie 0 tem, czy prawda.

Powtarzam, com mu pisat, aby papiery popali¢ niepotrzebne
i zadne z sobg w droge nie bra¢. Posytam list do p. Bourguenay
dla Cortraka na jego prosbe, ale w nim za obu dziekuje i obu
rekomenduje. Posytam go pod Twmjg koperta, aby$ z nim zrobit
co bedziesz sadzit, gdyby Cortrak juz byt w”gechat. Obcigé trzeba
lak pieczatki i zapieczetowaé, je$li sie odda, powiedz to Cor-
trakowi. 2

Do Michata Czaykowskiego.
Parys, 26. marca 1842.

Z bardzo nieprzyjemnem zadziwieniem wyczytalem w liscie
Pana, ze bez upowaznienia, bez pozwolenia, bez poprzedniego
ostrzezenia wzigte§ moim imieniem zobowigzanie, o ktérym wie-
dziate$ jednak, ze jest przeciwne zawartym w poprzednich listach
instrukcyom. Czy Pan rozumisz, ze my tu optywamy w dostatki?
Nie chce zrywa¢ z Lazarystami. nie chce zada¢ bezzasadnosci jego
stowom i zniweczy¢ po wielkiej czeSci moznos¢, ktorg masz byé
uzytecznym sprawie, dla tego uciszajagc nieukontentowania po-
wody, zmuszony sie widze przyja¢ zobowigzanie, ktére mi narzu-
cites. Ale jak najwyrazniej razem ostrzegam, ze zadnych dalszych
podobnych wydatkéw nie przyjme, ze gdyby Pan raz jeszcze to
uczynit bez upowaznienia, rzecz ze skutkami pozostanie na jego
indywidualnej odpowiedzialnosci. Niech ze to bedzie miedzy nami
jasno i niewatpliwie zrozumianem.

Moze tu mowa o ks. Salezym Harczynskim.
"j Bez podpisu.
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Teraz potajawszy jak powinien bylem i nie zataiwszy wra-
Zenia ineg’0 po odebraniu listu Pana, przystepuje do interesu.
Ja tu wyraze p. Etienne i tozsamo powiedz p. Leleu. ze my
z whasnych zasob6w nie wiecej teraz nie mozemy zrobi¢ i to
prawie przechodzi nasze moznosci, wiec dalej nie bedziemy mogli
pieniedzy dawaé, chyba nadejdg ze sktadek. Prositem, aby ksieza
Lazarysci do tego swoich staran uzyli; prositem, aby p. Etienne
wystat do swych misyonarzy ksiedza po kwescie do kraju. Ale
jak zazwyczaj wielkie trudnosci sie okazaly, skonczy sie na tern,
Ze przez swojego agenta w Ezymie ks. Guarini napisza. Bo bez-
posrednich nie majg stosunkéw z Warszawa. Ja za$ napisatem do
arcybiskupa Dunina list, ktérego Panu kopie posytam i dodatem
jadgcemu ustne tlumaczenia o naszych celach. Widziatem, co pisze
ks. Leleu o liscie, ktérys z Londynu niby odebrat, z ktérego on
wnosi, Zze najbogatsi magnaci polscy Zamoyski, Sapieha, Sangu-
szko przyjdg nam v pomoc. Jest to gruszki na wierzbie obiecy-
wa¢ i wzajemnie sie zwodzié. Darmo, grobla musi by¢ podiug
stawu. Wierze, ze ks. Lazarysci sa szczerzy, ucieszyt mnie wyraz
p. Leleu: nous nous identinons avec la cause polonaise, ale niech
to bedzie odtad istotnie. Pilnuj i staraj sie, aby uczyniona prawie
nad moznos$¢ ofiara wydata rzeczywiste owoce. Ten p. Leleu zdaje
mi sie cztowiek peten ducha i serdecznosci. Wahatbym sie tyle
powiedzie¢ o p. Etienne. Lekam sie czasem, aby oni nas nie doili,
apotem wydoiwszy na dudkdw wystrychneli, bo i to mogtoby sie stac,
Kiedy postrzega ograniczno$¢ naszych zasobdw, ktorg przed nimi
ukry¢ nie nalezy. SHdentifier ja to nazywam, ze postrzeglszy na-
wet te ograniczono$¢ naszych zasobOw, nie opuszczg nas, poma-
ga¢ i razem usitowaC nie przestang i swoich zasobOw rusza,
i z swojej strony do zbierania skiladek uzyjg od nich zalezacych
sposob6w, bo panu Leleu nalezy szczerze wytlumaczy¢ i zaintere-
sowa¢ go do naszych trudnosci i do naszej niedoli. Niech wie. ze
my siebie nie menazujemy i dla tego warci jesteSmy jego spot-
czueia. Ale nad mozno$¢ kt6z moze czyni€. Aby skladki mogly
dojs¢, na to czasu trzeba a i czas trie pomoze przeciw oziebtosci,
ktora nas gnebi. Zresztg czekam na uktad z ks. Leleu, ktéry masz
mi pierwszym kuryerein przysta¢ i zobacze jak bedzie utozony,
nim pienigdze publiczne na to zloze. Pan w tein pobladzit, iz
rzeczy do takiej ostateczno$ci doprowadzite$, Ze trzeba byto albo
sie rozsta¢ z Lazarystami albo natychmiast przyja¢é warunek ucia-
zliwy dla finanséw mizernych. Bieglos¢ na tern sie zasadza, zeby
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w kartowaniu rzeczy nie dojs¢ do takiego rozwigzania, ktdére na
oba sposoby jest niedogodne.

Jakozkolwiek badZ. poniewaz te zle juz zrobione, starajmy
sie z niego tyle dobrego wyciggnaé, ile mozna i znaczne, jak dla
nas, ofiary bezowocnemi nie zostawi¢. Listow do p. Duyley”™) i de
Ligne, ktdére zatrzymatem, nie oddatem jeszcze, bo to ledwo moze
pareset frankdw uczyni¢ i stanie sie tylko plotka. Moze pdzniej
sie to zrobi. — Od kwietnia pani Czayk. przestaje odbiera¢ pomoc
od .Jetowickiego i bedzie go (tak) odbiera¢ z kasy. Przez trzy miesigce
bedzie na to obrécony fundusz 450 f-6w, przystany przez Krasin-
skiego, ktdry zatuje, ze to do Pana wiasnych rgk nie bylo oddane,
ale mnie sie zdato, ze lepiej bylo tu te pienigdze uzyé, Kkiedy
tam juz tyle poszto. Bede dzi$ jeszcze u pani Czayk. z proshg
najmocniejsza, aby byla cierpliwg, a szczegllnie biednego meza
nie .meczyta, ktoéry i tak nie jest na rézach. — Mdj Panie Czayk.
wyznam, zem sie szczerze rozgniewat na ciebie, ale nie chce bron
Boze odchecac cie i odbiera¢ serca do rozpoczetej sprawy; stan
sie coraz bieglejszym i uwazniejszym; nigdy nie mozna nim dosy¢
by¢, nigdy z tego wzgledu dosy¢ nie mozna nabyé, ani dosy¢
korzysta¢ z doswiadczanych omytek. — Teraz sans rancime pra-
cujmy, ciagnijmy dalej. Do p. Wiad. Zarn.(ojskiego), ktory teraz
jest na dni kilka w Rzymie, posytam list p. Etienm® do p. Gua-
riniego i pisze, zeby sie starat rzecz kolonii Rzymowi dobrze
wystawi¢ i zainteresowa¢ wielu tam do tego dziala; takze do
kraju note na wz6r mego listu do ar. B. Dun., § (aby) starat sie
przez naszych przysta¢. Robi sie co mozna, aby funduszéw dostac,
ale jesli nie przyjdag (co podobno sie stanie), to ich nie bedzie;
na to trzeba by¢ przygotowanym.

P. WL Z tu natychmiast powraca, z siostrg X. Jadw. a po-
tem zaraz do Londynu znowu pojedzie. Moj syn na wakacyach
tu jest i klania sie bardzo Panu. — Bywaj zdrowPo kochany Czayk.
Niech Bbég prowadzi, wspiera i btogostawi twmim czystym i gor-
liwym checiom. Jetow. gotuje sie zaja¢ stanowisko Rzymu.®)

) Nieczytelne, Prawdopodobnie mowa o lordzie Dudley Stuart,
przyjacielu Polakéw, obroricy traktatu Wiedenskiego w parlamencie
angielskim.

D E(iskupa) Dun(ina).

® Znak podobny do monogramu
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Do Michata Czaykowskiego.

Paryz, d. 27. kwiehiia 1842.

Listy 7. kwietnia pisane odebratem. Zlecitem Bystrzo.(no-
wskiemu) o nich napisa¢. Ale sam kilka stdw potrzebnych dodam.
Znalaztem w nich wiele dobrego i pochwalnego, znajduje dobrg in-
strukcye Zwierk., poki mu polecasz patrzy¢ i donosié. Ale nie moge
tyle powiedzie¢ o czesci, w ktdrej chcesz, aby on zaczat dziata¢. Nie
miate$ do tego, kochany P. (Jzayko, zadnego upowaznienia; nie zapy-
tate$ sie oto, nie bylo o tern wcale teraz mowy ni mysli. Zwierk.
miat do Serbii tylko uda¢ sie i na to byt przeznaczony. Multauy
i Wolosz. sg kraje, w ktérych nie ma teraz co robi¢; co innego
by bylo, gdybysmy byli blizcy dziatania, ale teraz jest to kraj
trudny, w ktorym mozna tatwiej jak gdzieindziej wpas¢ w tapke.
Skutku tam zadnego wyda¢ nie mozna, chyba pasztet podobny,
jak z X. H. — Campin,®) jak wiadomo, Zle si¢ z nami pokazat,
nous a tourne le dos, — z kim tam mowi¢? a tern mniej dzia-
taé? i po co? Jedyny powod byt okazya p. Sessai,) wiec z nigj
korzystajgc, (co nie wiem, czy bylo bardzo bezpiecznie z przy-
czyny jego opinidw) (takj mogt z nim Zwierk. pojecha¢, aby ta-
twiej mogt potem dostaé sie do Serwii do celu prawdziwego swego
przeznaczenia, ale rozpoczyna¢ po drodze dziatania tak trudne,
tak zawite, ktorych trudno$é razem inicos¢ Woron.®) juz doswiad-
czyt i nam odkryt, jest to wcale niepotrzebna i powiem niebez-
pieczna mysl, tern bardziej, ze mu nakazujesz wszedzie z moim
wyjezdza¢ imieniem i dziata¢ jak odemnie wystany, co bynajmniej
nie jest. Zwierk. jest uczciwy, ale jak sam moéwisz, nie biegty,
skantowany. Jakze mu poruczy¢ tak delikatne dziatanie, ktore
nikomu po zrobionem do$wiadczeniu nie chciatbym powierzyé
i do czego nie ma zadnej nagtej potrzeby. Prosze wiec i wy-
magam, aby$ natychmiast cofngt wyraznie tg czes¢
instrukcyi Zwierk-mu, w ktérej go upowazniasz do
dziatania. Znajdziesz do tego tatwe powody. Niech pierwigj
pokaze co umie i jak sie prowadzi. Wszak tak miato by¢ w Ser-
wii, miat na ciebie i na dalsze rozkazy czeka¢. Cdz dopiero
w Multanach! Jakze tam tern bardziej tego sie postanowienia nie

L Bystrzonowski Lud. major kawat, z r. 1831.
Nazwiska blizej nieznane.
Woronicz Janusz, podp. artyl. 1831, Sekretarz Eady Zakladu
w Avignon.
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trzymaC. Eachuje z pewnoscig, ze natychmiast napiszesz do
Zwierk., ograniczajac go na widzenie, dowiadywanie i donoszenie,
ale nie dozwalajgc zadnych dziatan, tern bardziej w mojem imieniu,
zadnych, az do dalszych polecen. Pamietaj takze, ze Zwierk. po-
winien sam znale$¢ spos6b utrzymania sie, to wyraznie zastrze-
glem: nie powinien do mnie udawa¢ sie o zadne fundusze.
Instytut w Bebek moze sie sta¢ bardzo uzytecznym; takze dar
Bankiera niedaleko Filipopoli, byle nie wymagano od nas no-
wych Avydatkow, poki fundusze nie przyjda, o czem watpie. Bar-
dzo chetnie wzigtbym p. Glawani za bankiera, tylko ze nie mam
teraz zadnych pienieznych intereséw i zadnych funduszéw do
przestania, ale moze pOzniej przyjdzie do tego. — Wypedzenie
Lazarystow' w Persyi jest bardzo ztym wypadkiem, jest ostrzeze-
niem dla was. Toz samo moze si¢ sta¢ Lazarystom w Turcyi. Bo
jesli Moskwa naprze, to Turcya podda sie, a Francya nie obroni.
Postanowienie Woukasz., ktorego straty bardzo mnie obchodzg,
jest jak najwazniejsze. Niech Bo6g pobtogostawi. Obiecujesz mi
0 tern i o drugim Serbie dtuzszy raport. Bdg Cie nie opuszcza,
dzieki mu, ze ci wrocit zdrowie. Podréz z ks. Leteu do Fitipopoti
zblizy do Dunaju, predzej i bezpieczniej ztamtgd do Tutczy doje-
dziesz. Dzi$ idzie pierwszy transport odezwy Wukasz.; nie potrze-
buje korekty. Wiecej razem nie mozna posytac.

Wiele rozpoczale$ i jeszcze co dzien rozpoczynasz, a spie-
szysz AYracal. Daj jeszcze sobie troche czasu. Ks. Etienne nie ma.
Spodziewam sie dzi$ jutro pana Wiad. Zam. Na przysziego ku-
ryera o ksiedzu i drukarzu i o twoim powrocie. O X H. tak
trzymam, jak Pan. Ale strzezmy sie podobnego pasztetu i wszel-
kiego pasztetu, dlatego pisz zaraz do Zwierk., jakem wyzej po-
lecit. Co do biegtosci, on nie ma naszego zaufania i rzecz przed-
WCzesna nie potrzebna, a zatem szkodliwa. — Inni grzeszg za-
nadto mato czynigc, a Pan za nadto wiele. Ja sie kidce
1 méwie szczerze, kiedy znajde powod, bo tak stuzba kaze, ale
pewnie z duszy i serca oddaje ci sprawiedliwos¢, szacuje i ko-
cham poswieconego krajowi i wierze prawego jak jeste$ syna
Polski. Niech Boég cie kazdego dnia prowadzi i broni.

Cortrak juz musial wyjecha¢, dzi$ nie pisze do niego, przy-
faczony list poszlij mu. Jego listy do L. D. Stuart sg mu od-
sylane.

(Bez podpisu).
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Do Michata Czajkowskiego.

Paryk, d. 6. maja 1842.

Odebratem list z dnia 17. kwietnia, w ktérym na moje na-
pominania odpowiadasz, nie bede o tej rzeczy certowat. Dosyg,
ze sie stata z szczerej i dobrej checi, abym jg mial za dobra.
1 jest w samej rzeczy uzyteczna, bo juz jest, i przychylnym a bie-
gtym rekom powierzona. Moze wyda¢ zbawienne skutki, ktore
sobie z niej obiecujesz. Ja temu wcale nie przecze; i ciesze sie
teraz z tego, co sie stalo. Zrazu gniewatem sie bez uprzedzenia
i wiedzac nasze finansowe polozenie, jednak jakby wciggniony
bez zastanowienia si¢ niespodzianie tak postapites. Ale to prze-
szto i zadnego S$ladu ziego nigdzie nie zostawito. — Ks. Sado-
wski, ktéry zdawat sie, gotowy do podrézy, znowu mi w reku
§lizga sie; nie wiem, czy ja go zechce postaé. Ale za to spodzie-
wam sie, ze Poraj i Krdlikowski 1) juz na przysztym okrecie, to jest
20. maja z Marsylii bedzie mogt wwptynaC. Przekonatem sie, Ze
to bedzie bardzo dobra akwizycya dla drukarni i dla szkét L. L
(azarystow), jako tez i dla schronienia i naszych potrzeb. Jedna
jest tylko z nim niedogodnos$¢, to jest. ze nie zna dialektow sto-
wianskich; ale obiecuje do tej nauki sie wzigé i nie sadze, aby
mu to trudnem bylo. zresztg jest to czlowiek bardzo poczciwy,
pojetny, gorliwT, $wiadomy ekonomii politycznej, nauk admini-
stracyjnych i rachunkowosci handlowej. Zrozumie w'szystko i mo-
zna mu wszystko powierzy¢. Poniewaz Krélikowu ma wyptyngc
przysztym statkiem, prosze kochany P. Czayko, aby$ sie go na
miejscu doczekat. Po rozmdwieniu sie z nim. ktéry bedzie podo-
bno najzdolniejszy z naszych tam bedgcych do zawiadyw'ania
tymczasowo terni rzeczami, ktdre tam bedg do zrobienia, a az do
powrotu Twmgo, Panie lub przyjazdu kogo innego dla zupetnego
zastagpienia cie. Po ulozeniu tedy wszystkich rzeczy, w najlepszy
jak bedziesz rozumiat sposéb, w sposob ktdryby dat nadzieje, ze
rzeczy nie popsujg sie i nie upadnag, bedziesz mogt wzigé sie do
powrotu i odjecha¢ swoje dzieto i starania bez wayrzutu i wia-
snego zalu. Sadze, ze Krdli.(kowski) wiasnie przyjedzie, kiedy
wrécisz z objazdzki nad Dunaj, na ktdérg sie wybierates. Na

Zdaje sie, ze mowa tu o Krolikowskim pijarze, ktéry nalezat
do ZwAgzku, organizujacego wyprawe Zaliwskiego, Moze Karol, poru-
cznik WA p.
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wszelki przypadek nie dlugo na niego czekaC bedziesz. Nie zaluj
tego czasu, tym sposobem twdj odjazd mniej bedzie miat niedo-
godno$ci. — Naturalng i stuszng jest rzecza, aby poki trwa twoja
niebytnos¢, zona i dzieci byli na funduszu publicznym, kiedy in-
nego nie maja; dar Krasifnskiego wszedt w ogdlny fundusz; tak
zawsze miato by¢. Nie chcialem, aby$ nie wiedziat o darze przy-
jaciela i jego uczuciom chciatem dogodzic. Ale mozna byto ni-
komu z was nic o tem nie moéwi¢, a rzecz zrobi€. Powiniene$
wiec by¢ spokojny i o swojej tylko rzeczy jak dotad myslié.
Twoja zona takze zdaje mi sie uspokojona; uprzedzitem jg, ze
kilku miesigcami pdzniej moze wrdcisz, zasmucita sie zapewne,
ale nareszcie zrozumiata, ze dla kilkumiesiecznego opdznienia, nie
powinna smutkiem potrzebnego zdrowia niszczy¢. Obiecala czekaé
cierpliwie. Pojechata teraz na wie$ dla lepszego powietrza dla
siebie i dla dzieci. Dokonaj wiec zwawo, co$ tak gorliwie rozpo-
czat. Zreszta sam tu wréciwszy, bedziesz moze mogt wiecej po-
pedu daé rozpoczetym pracom i dzietu waszemu. Zatowaé, jezeli
z Krélik-iTi ksiedza nie wyszle. To dowiedzie trudnosci w znale-
zieniu chetnych i gorliwych dusz. — Wukasz. uci"szy sie, widzac
wydanie swojej odezwy, nie wiem, czy nie bedzie w niej petno
btedéw. Wielka to i dziwna rzecz te postanowienia religijne
Wuka-a. Jakie szczeScie by bylo. gdyby z tego poczatku, unia
mogta przyjs¢ do skutku. Ale na to czy on ma dosy¢ sity moral-
nej i dosy¢ nauki. | jedno i drugie potrzebne. — Pisalem moje
zdanie przesztg razg o instrukcyi danej Zwier.(kowskiemu) i ze
trzeba z niej odcigé to wszystko, co by mu dato mysl, ze jest
umocowany do wyraznego dziatania, mogacego wydac bezposrednie
skutki. To ujecie mu dziakalnosci tem potrzebniejsze teraz, gdy
tam po wyjezdzie twoim. Panie, nikogo nie bedzie dla kierowa-
nia nim i Zze bylby sobie wecale zostawiony w dziataniach, do
ktorych wcale nie jest i nie moze by¢é upowazniony. To musi by¢
poprawione i ujete przed Twoim, Panie, wyjazdem ze Stambutu.
Posytam list do Cortrak, ktory zechcesz odda¢ p. Leleu do prze-
stania mu go, bo zapewne wyjedzie przed dojSciem meiro dzi$ listu.

Kto jest ten Zupan, o ktorym i o skiadzie jego manuskry-
ptdbw mi pisze. Ow Arnauta Kkatolik moze by¢ tegi i uzyteczny,
strzedz sie atoli nalezy, czy to na pienigdzach sie nie skorczy.
Warto wszelako korzysta¢ z jego dobrej woli. jesli szczera, jesli
sie to darmo sta¢ moze i przekona¢ o prawdziwosci jego stow
wzgledem wplywu rzymskiego na Albanie.



z wielka niespokojnoscia czeka¢ bede wiadomosci po odbytej
drodze na Dunaj. Niech Bog od wszelkiego ztego ochroni. Bywaj
zdréw kochany P. Czayko, nic mi o zdrowiu teraz nie piszesz,
wszyscy kianiajg serdecznie! Za dwa dni spodziewam sie p. Wk
Zam. z powrotem z Ezymu. Witold jutro wyjezdza z powrotem
do Monachium, a wrdci na jesien. Czytalem list p. Poujade do
Montalamberta pisany z .Janiny. Uczy sie po grecku i po turecku.
Pisze takze o Arnautach albafnczykach katolikach, silniejszych
i bardziej miedzy sobg zgodnych niz greccy. Skarzy sie, iz Pran-
cya nic nie robi dla utrzymania swego wplywui na czele katoli-
cyzmu na Wschodzie i ze nie ma zadnych konsularnych agentow
ani w Scodra ani w Durazzo. Tak, ze on musi znosi¢ sie z wice-
konsulem austryackim w Scodra Korfiotem i nieszczerym. Mozeby
dobrze bylo, gdyby$ raz napisat do p. Poujade, mozeby dobrze
byto poleci¢ mu Simeona Andrejowicza, kiedy tam pojedzie i jesli
jest pewnym cztowiekiem i majacym wzietoS¢ miedzy swojemi.
Czy Arnauci Albariczycy sa stowianie? czyli mieszanice i jacy?
warto dobrze wiedzie€. Pismo Wukasz. nie moze razem, ale tylko
matemi pakietami przychodzié. Jeszcze raz zegnam. Wszystko, co$
rozpoczat, co$ zrobit, da Bog dobry weZmie kierunek i wyda
swoje Wazne owoce. BadZmy dobrej mysli. Z tg nadziejg w sercu
koncze swoj list. Na lato pojedziemy do kapieli morskich, a nrje-
sieni tu sie zobaczymy.

Staty przyjaciel

A. C. (w monogramie).

Do Michata Czajkowskiego.
17. maja 1842.

Kochany P. Czayko! Ledwo stow kilka moge na predce od-
pisa¢ na dhugi list z 21. kwiet. wczoraj pdzno odebrany. Wiele

C Przyjaciel Polakbw — pisarz, publicysta, czionek honorowy
Tow liter., zalozonego w r. 1832, ktore w r. 1853 przeksztatcito
sie na Towar z hist.-liter, na Quai d’Orleans, 6. Majatek przeszedt
na Akad. Umn. w Krakowie, ktéra otworzyta w tym domu stacye nau-

kowg polska.



W nim jest rzeczy, ktére potrzebowatyby namystu. 0 tak nazwanej
konwencyi nic nie powiem, jeszcze dodatkowych punktow nie
moglem przeczyta¢, uktady sg miedzy wamina miejscu zrobione;
niech pozostang tam w sile. .Ja teraz zupeilnie wierze szczerosci
XX. L.(azarystow). Wierze, ze p. Leleu jest zacny i daleko wi-
dzacy czlowiek, o rzecz mi idzie nie o forme. Wyscie zrobili do-
bra wiarg, dobrem sercem, wy to wykonywacie, rzecz idzie, trzeba
na tern poprzesta. Ja sadzitem, Ze powinienem grosz publiczny
dany zabezpieczyé, ale zreszta nie spodziewam sie go nazad wi-
dzie¢; na dobre dzielo dany, niech na nie i potem bedzie obré-
cony. Mam odraze do wymienienia 100.000 piastrdw, kiedy wiem,
ze ich nie mam i nie dam. Skabos¢ wieksza sie okaze, Kkiedy
wyrzekiszy wielkie sumy nie da sie nic. Eozumiemy sie dosko-
nale co do samej rzeczy, ale co do formy, to nie zupetnie, ale
to nie szkodzi, to nie zatrzymuje wykonania i harmonii. Eeszte
0 tym przedmiocie odkfadam do przysztego listu po pi’zeczytaniu
punktdw. Krolikowski, jadacy na drukarza, jest 6w, co byt w kla-
sztorku;™ i sam i przez drugich przekonatem sie, Ze lepszego teraz
nie ma; ze jest wcale dobry, bedzie postuszny, jest zdatny, nawet
moze dawac handel i ekonomie poi. w szkole; w najlepszem jest
usposobieniu umystowem, jedno tylko brakuje, Zze nie umie po
rusku i po stawiansku, ale spodziewarn sig¢, ze sie predko nau-
czy, niech mu Wukaszyn przygotuje gramatyke i ksigzki, z kto-
rych by mogt zaraz po serbsku sie nauczyé. Z Wukaszyna da
Bog wielka moze by¢ pomoc i pociecha. Czekam niecierpliwie, co
powie 0 postanym litografowuanyrn pismie i czy wiele znajdzie
omytek. Ks. Sadowski nie dopisat i podobno nie pojedzie. Ka-
mocki jeszcze nie moze i takze nie umie po rusku. Co do po-
drézy do Scodry, to bylaby dobra, jesli nie pomnozy wydatkéw
1 na wielkg strate czasu nie narazi. O tein drugg pocztg w'yrazniej
napisze.

Poprzedniemi listami juzem dat wiedzie¢, ze sie zgadzam na
twdj, Panie, powr6t, skoro wszystkie zaczete rzeczy zostawisz na
stopie, ze bedg mogly pojs¢ jako tako same. Eadbym, zebys sie
doczekat kogo$ na twoje tymczasem zastepstwm, a przynajmniej,
zebys sie Krolikowskiego doczekat, ktéry ma pojecie predkie
i gorliwos¢. Zreszta nikt od Pana nie czuje lepiej i nie wie le-
piej, czego potrzeba; zostawnije na jego odpowiedzialnos¢ wwyybor

C Sekretarz agencyi serbskiej w Konstantynopolu.

Materyaty do liistoryi polsHej XIX. w.
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momentu, w ktorym osadzisz, ze mozesz sie ze Wschodu oddali¢
bez szkody wielkiej dla sprawy.

Musze to Panu zostawié¢, gdyz niedtugo oddale sie sam
z Paryza i nasza korespondencya bedzie mniej ciggta. Rdzne oko-
licznosci oddalaja ztad p. Wiha-wa (Zamoyskiego). Jeden Bystrzo-
nowski zostanie, ktérego upowaznie do otwierania listdw Pana,
na to, aby zaradzi¢, jeSliby byla naglejsza potrzeba i moznos¢.
Zresztg moim jest zdaniem, ze jakkolwiek obrocg sie rzeczy, na-
wet gdyby wypadto zone i dzieci sprowadza¢ do Stambutu, zawsze
jest lepiej zeby$ tu najprzéd wrdcit. Moze to by¢é powiekszeniem
wydatkdw o pare tysiecy fr.,, ale przez bytno$¢ swa rzecz lepiej
ktérych jeszcze nie zupelnie rozumiemy sie. Dodasz tu zaru do
roboty. Jedna z korzysci schronienia jest podiug mnie, ze agent
moze tam znale$¢ plaszcz (tak) iutrzymanie, co w naszej dotychcza-
sowej nedzy jest znaczng korzyscig. Tymczasem ty zdajesz sie to
odrzuca¢ — ale jakem WBe powiedziat, nawet aby zabraé ro-
dzine, lepiej zebys juz przybyt i ze mng i z nami sie widziatl. —
Nie potrzebujesz nigdy sie bronié — bo serce masz bez winy.
Bogdaj by wszystkie takie byly. Weysenhoff jest w Ezymie. Za-
darnowski bylby gotow*. Z wychowarcem Zarczynskiego trudno
sie moze porozumieé; jes$li mozna poprzestaC tymczasem na Ea-
wskirn, lub na jakim miejscowym, to lepiej bedzie dla umniej-
szenia kwoty. Jak sam wrdcisz, to wybierzesz. Wr6cisz za$ jako
opiekun i apostot zaktadu katolickiego i miltosiernego juz zapro-
wadzonego. Co dzien, co wieczOr prosze Boga, aby cie prowadzit
i poszczescit w tej drodze i do zony i dzieci odprowadzit, z chlubg
i nagrodg wewnetrzng dokonanego nietatwego a w-aznego obo-
wigzku.

Moja zona. Witold, ks. Sapiezyna zasytajg serdeczne ukiony.
Zona twoja i dzieci zdrowe wybierajg sie na wies. Czesto smutek
mnie napada, widze w'szystko czarno, ale mu sie nie daje. Ciebie
kochany P. Czayko od tego ztego radbym obroni¢. Nie upadajmy
i na wszystkie strony usitujmy. Przytaczony list do Kortraka jest
z Anglii i zawiera dla niego list do posta angielskiego w Rossyi.
Prosze mu ten list przestaC przez p. Leleu, bo Kortrak juz musiat
w-yjecha¢; bardzo zycze, zeby sie mu udato pojecha¢ z interesem
X. LL. (Lazarystow).

(13e™ podpisu).
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Do Michata Czajkowskiego.

Paryz, 7. czerwca.

Kochany P. Czayko, czekam z najwyzsza niecierpliwoscia
listu pierwszego, ktory mi, da Bdg, doniesie o twoim szczesliwym
powrocie, wiem bowiem i to tylko z listu Kortraka, ze$ wyjechat
nad Dunaj, bo$§ mi sam o tern przed samem wybraniem sie
i z oznaczeniem dnia nie doni6ést. Bog cie nazad zdrowego przy-
prowadzi. Tymczasem jestem niespokojny i niecierpliwy o tem
juz sie dowiedzie¢. Juzem ci o$wiadczyt, ze mozesz wraca¢, skoro
sam uznasz, ze mozesz to uczyni¢ bez szkody dla wszystkich rze-
czy, ktore rozpoczates i tak je ulozywszy, ze same bez twojej
przytomnosci jako tako utrzymac sie potrafig. Wszakze donosze
nieprzyjemng okoliczno$é. P. Krolikowski juz miat wyjezdzac¢, avi-
pziat sie z p. Etienne, prosit o paszport, odebrat instrukcye i po-
tem wszystkim os$wiadczyt, ze nie moze jecha¢ i podja¢ sie tych
obowigzkéw, za powdd za$ dat, ze nie jest w stanie poddaé sie
pod rozkazy X. Lazarystéw, ze to by byto wejs¢ w klauzure, sta¢
sie braciszkiem ; takie i podobne dziecinne trudnosci prézno zbi-
jatem. Dla tejze obawy ks. Sadowski takze cofnat sie. Co poczaé
z ludzmi, ktoérych wymagania i drazliwos¢ sg wielkie a czucie
i gotowo$C poswiecenia zbyt mate. Bede szukat drugich kandyda-
tow. Dotad na dogodniejszych nie napadtem. Wystanie to musi
sie odtozy¢ i widze, ze sie tam nikogo ztad nie doczekasz. —
Zreszta i ja sam pragne wiedzie¢, jakie bedg istotne stosunki w}*-
stanych ztad XX. Lazarystow, czy bedzie co podobnego do klau-
zury, czy obawa wiadzy kongregacyi ma jakikolwiek pozor. Za-
waéd uczyniony mi i sprawie przez Krélikowskiego zmartwit mnie
prawdziwie. — Zrazu odpisujac na zapytanie twoje, czy jecha¢ na
Skodre, o$wiadczylem sie raczej negatywe, nie dajac jednak osta-
tecznej odpowiedzi; teraz sktaniam sie do zdania, aby$ wracajac
tamtedy pojechat, widziat tacinskich biskupéw i Pouzada (Pou-
jade) itd. Arnauta, ktory swoje ustugi ofiaruje, jesli jest szczery,
jest pomysing okolicznoscig. Nadto punkt Skodry jest wazny
i wart poznania. Tam trzeba, zeby$S wziat doktadng ile mozna
wiadomos$¢é o pokoleniach niepodlegtych w goérach i w calej Al-
banii i takze o mniemanym X. W. Trzeba, zeby$ wiedziat, ze
on przez swoje nieprzystojne i glupie postepowanie w Ezymie
zte tam wrazenie zostawit, ktére sie na nas rozciag-neto. Nie

D Ksigze Wasowicz.
3
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publikacja Demokraty, o ktdérej ani wiedza, ale postepowanie
niestychane X. W.(asowicza) rozgniewato na nas, zeSmy takiego
gbura przedstawili, a co wiecej rozgniewato na nas, ze go tam
majg za agenta moskiewskiego. Wazng wiec bytoby rzeczg i z pe-
wnoscig 0 nim sie dowiedzie¢; a wcale nie bronigc jego gtupiego
postepowania, od szpiegostwa przynajmniej go obmy¢. Takze przy-
wiez¢ doktadne wiadomosci o stanie smutnym katolicyzmu w Al-
banii. o ilosci wiernych mu, o braku kosciotéw i ksiezy mowia-
cych tamtejszym jezykiem, o sposobach pomnozenia ich, o wido-
kach unii itp.

Te wszystkie wiadomosci datyby mi  moznos¢ os$wiecenia
JV'tej mierze Stolicy Swietej. Nie jestem zdania, aby$ teraz sam
na Ezym wracatl. Lepiej tam sie teraz nie pokazaé. Ze Skodry
pojedziesz do Korfu albo prosto do Ankony pojechaé i w jednym
lub drugim brzegu kwarantanne wysiedzic. O tern na miejscu
najlepiej osadzisz i co predzej, taniej i gladziej wypadnie wybrac;
gtadziej, aby sie przez Wiochy przesungé. Trzeba, zeby$ wiedziat,
ze Lazarysci sg teraz Zle widziani w Bzymie, ze tam Jezuici, ich
przeciwnicy, wzrosli w site i sg wielowtadni. Proznoby teraz dzie-
fem Lazarystow w Bzymie popisywaé sie. P. Etienne nieprzy-
chylne dla siebie wrazenie zostawit dlatego, ze go Thiers wzy-
rrat, poset francuski go nie lubi, Guarini sam powiada, ze nie ma
nic teraz do roboty i ze w niezern pomddz nie moze, choé jest
osobiscie dobrze chcacy. Te doktadne wiadomosci przywidzt P.“W.
Zamoyski, z ktérych wypada, iz lepiej Bzymowi teraz da¢ pokgj.
Nie bez tego, zeby historya o krdlewskosci takze tam ziego
skutku nie zrobita, ktéry minie z czasem, ale ktory jeszcze trwa
teraz. Przeczeka¢ go trzeba. Pan Pontois wyjezdza nazad, bede
go widziat. P. WL Zam. przejazdem jest tylko w Paryzu, jutro
jedzie do Anglii dla nocii w Parlamencie. — Jezeli, aby po-
wrét obrdci¢ na Skodre, pomnozenia cokolwiek funduszu swego
bedziesz potrzebowal, upowazniam ci¢ pozyczy¢ piecset frankdw
u p. Leleu, ktére tu natychmiast Lazarystom bedg zwrdcone.
Watpie, zeby na te nowag droge wiecej trzeba bylo, w konie-
cznosci moziiaby do tysigca frankéw dociggna¢, ale nie wiece;.
Zreszta napisz wiele, w tej proporcji jadac na Skodre potrzeba. —
Zona zdrowa i dzieci. Datem jej nadzieje, ze cig zobaczy w je-
sieni. Bywaj zdréw. Niech Bdg ochrania od ztego i nazad zdro-
wego nam cie przyprowadzi. Dwa okreta juz przybyly bez listu
od Ciebie. Do Kortraka napisatem pod kopertg p. Leleu.

(Bes podpisu).
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Do 3lichata Czajkowskiego.
Faryk, 17. czenvca 1842.

Kochany P. Czajko. Dwa stowa tylko pisze. Juz trzeci statek
przychodzi i nie przynosi mi listbw. Mam w Bogu nadzieje, ze
wrdcisz- caty i co dzien o to wnosze modty, aby cie Bog prowa-
dzit. ochronit i blogostawit wszelkim dobrym naszym usitowa-
niom. Dosy¢ przyjemng rzecz donosze. Ks. Sadowski porzucit
swoje odstapienie i jedzie do Stambutu. Spodziewam sie, ze przy-
sztym statkiem pusci sie. Je$liby cie juz nie zastat, zostaw mu
doktadng instrukcje, nie jest bardzo bystrego ani obszernego ro-
zumu, ale spodziewam sie, Ze bedzie gorliwy, wyrozumiaty, z cza-
sem pojetny — i nie jest bez wiadomosci, bywat profesorem
w swoim Klasztorze, bywal na misjach, rozumie po moskiewsku
i po rusku, okaze sie do wszystkiego ochoczym.

Radbym, zebyscie wyrachowali, wiele przeznaczy¢ by trzeba
Tun dans l'autre, na jednego biedaka z niewoli wykupionego i osa-
dzonego albo przynajetego do folwarku tak, aby mu sposéb do
zycia zapewni¢. Coby to kosztowato na jednego cztowieka? Sadze,
ze powiedziawszy niejednemu, mozna ocali¢ cztowieka za taki pie-
nigdz, toby go tatwiej zachecito do siegania do kieszeni, jak po-
zostajagc w ogdlnikach. Bylem u p. de Pontois i znalaztem go
bardzo uprzejmego, mowit nader uprzejmie o Lazarystach, a na-
wet o koloniach, chwalac szczegélnie, ze wszystko sie robi cicho
i gladko. Ciebie takze chwalit, ze jestes przydatny Lazarystom
bardzo, ktorych ceni wysoko, mowigc, ze takich wiasnie tudzi
nam trzeba; zdaje sig, ze ministeryum poznaje, ze powinno wspie-
ra¢ katolicyzm i ze bhancya na jego czele ma stangé. Mowitem
0 potrzebie funduszdw, nie wiem czy co z tego bedzie. P. Pontois
rozumie, ze mu dadza cokolwiek moze pieniedzy. Do Wukaszyna
mocno sie interesuje; jezeli on takim, jak go sobie W7stawiam,
to bedzie z niego niezmierna pociecha i on sie stanie stawnym
cztowiekiem przez Swiete dzieto.

Ks. Sad. przywiezie reszte jego publikacji; nie mozna byto
zwyczajng drogg wiecej postaé. Z niewymowng niecierpliwoscia
czekam doniesienia 0 waszym powrocie do Stambutu i prosze Boga,
aby byt pomysiny. — Moja zona i dzieci ktaniajg serdecznie. Do-
tad zaden kandydat na miejsce Krdlikowskiego nie znalazt sig;

") Ambasador francuski w Konstantynopolu.



88

szukamy go. Napisz, eoby mogt mie¢ nauczyciel w Bebek i czy
ta szkofa juz w ruchu.

(Bez podpisu).

Do Michata Czajkowskiego.
Paryz, 27. czerwca 1842.

Nie byto tym razem listu, co sie daje wyttumaczy¢ twoja,
Panie, podrdza; moze tez jeszcze nie oddany. Twoje, Panie, bowiem
listy zawsze péZniej, nie wiem dla czego, mnie dochodza. Przeszig
takze razg doszedt mnie wasz list z drogi po odejsciu juz mojego
listu. Ucieszytem sie niezmiernie, kochany P. Czayko, dowiaduje
sie, ze$ zdréw cho¢ zmorzony i ze sie dotagd nic zlego nie stato.
Obiecujesz drugi list z Euszczuku napisa¢, moze nie mogt jeszcze
dojs¢ do Stambutu. Przez wiele trudu, niebezpieczenstw nawet
przechodzite$. Na to sie nikt nie puszcza bez zadnego osobistego
widoku, tylko go préwadzg mito$¢ Ojczyzny, obowigzek, wznioste
posSwiecenie. Bedziesz miat pocieche przez uzytek réznego rodzaju,
ktory z tego trudu wyniknie. A pozytek pewny bedzie przez do-
ktadne poznanie tych krajow, zaprowadzenie stosunkéw, przez
mozno$¢ wysytania tam i osadowiania naszych i t. p. Prosisz o po-
zwolenie powrotu, skoro wrdcisz, juzem po Kilkakrotnie napisat,
ze zezwalam na twdj powrdt i ze pore powrotu zostawiam wiasnej
twojej decyzyi, mozesz wiec wyjechaé i wrdci¢, skoro zechcesz.
Sam jeste$ interesowany zostawi¢ wszelkie rozpoczete rzeczy w do-
brym, ile byé moze, stanie tak, aby sie nie popsuty i nie upadty.
Ks. Sadowski jeszcze tg razg sie nie wybierze, rozne detaliczne
zaszly trudnosci, ale przysztym statkiem spodziewam sie z pewno-
Scig, ze wyjedzie. Lekam sie, ze go sie nie doczekasz. Cho¢ tego
zatowaé bede, nie chce cie jednak wstrzymywaé dla czekania na
niego. Zostawisz mu obszerng instrukcye i zarekomendujesz panu
Lfileu. Bogu reszte oddaé. Bdg, w ktorym potozyte$ ufnos¢, nazad
cie z niebezpiecznej drogi przyprowadzi. Szczeg6ly tej drogi sg
nader ciekawe, a bedg jeszcze i ciekawsze, gdy beda uzupetnione.
Wukaszyn najmocniej mie interesuje. Ks. Sadowski powiezie reszte
odezw. Trzeba, zeby sie z soba dobrze poznali. O podrozy przez
Scodra takze juz pisatem i radbym, zeby$ tamtedy pojechat z owym
Arnautem, zezwalam na kilkasetne pomnozenie expensy, ale jesli
bardzo zmorzony jestes, jesli potrzeba specznienia silno (tak) daje sie
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czué, nie wymagam, aby$ sam tam jechat, wracaj zaraz; zobowig-
zany przymus mogtby cie do szczetu wycieczyC; nie warto dla
tego zdrowia potozy¢. P. Wiad. w Londynie. Ks. Jadwiga jest tu
i wraca do Galicyi. Ks. Wurt(tak) w Wiedniu. Ks. Sap. wkrotce
odjezdza, moja zona bardzo kiania. Zrazu nie moglem wszystkiego
w ostatnim liscie wyczytaC. Teraz widze, ze w nim piszesz, iz
XX. Lazarysci ofiarowali li mieszkanie dla zony i dzieci i opieke
w twojej nieprzytomnosci. Toby oznaczato zmieniong opinie co do
dtuzszego pobytu na Wschodzie. Czeka¢ bede niecierpliwie na
pierwsze listy po powrocie do Stambutu i na zdanie, ktére wow-
czas otworzysz o sobie i sprawach sobie powierzonych. Teraz
prosze Boga, zeby ochronit od wszelkiego zlego i o$wiecit po-
Swiecajacych sie szczerze wierze i Ojczyznie. Bywaj zdréw ko-
chany P. Czayko.
(Bez podpisu).

Do Michata Czajkowskiego.

Paryz, 7. lipca 1842.

Moment, w ktorym wrdcisz z swojej naddimajskiej drogi
i po przeczytaniu licznych moich listéw zbierzesz mysli  swoje
i oSwiadczysz mi swoje checi, swoje przekonania o potozeniu rze-
czy naszych w stowianszczyznie i o potrzebie pozostania twojego
ciagle przy tej robocie, aby nie spelzta i wydata swoje owoce,
bedzie waznym momentem. Czuje ija waznos$¢ decyzyi, ktérg mam
wzig€, czy nastawac, aby$ tam pozostat, czy nie zmienia¢é danego
juz bezwzglednego pozwolenia powrotu. Napisate$ w przedostatnim,
na samym wyjezdzie wyprawionym liscie, ze wrOciwszy napiszesz,
czy korzysci z wystania Zwierkowskiego i ze stosunkdéw z koza-
kami naddunajskimi nie beda wymaga¢ dtuzszego bawienia w Stam-
bule. dodate$, Zze p. Leleu ofiarowat da¢ mieszkanie Pani Czayk.
i dzieciom i z* szare siostry beda sie nig trudni¢ w razie odjazdu
mtwojego. Diuzszy pobyt w Stambule, chyba zeby przez obce i Mo-
skwy podejrzenia stat sie szkodliwym, ze wszelkich innjmh wzgle-
dow jest uzytecznym. A (wyrwane) — jak jesli zona i dzieci do
pana pojada. Przychodzi mi na mys$l wysta¢ ich, nie czekajagc na
twojg Panie odpowiedz (brak), zdaje mi sie, ze jest lepiej docze-
ka¢ sie pierwszego listu ze Stambutu. Lekam sie kosztu, nie na-
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raz tylko, kosztu ciggtego utrzymania, kiedy zadnej pewnosci re-
gularnych wplywow nie ma. Nie tubie hatasu, ktory wyniknie od
takiej determinacyi — cho¢ mozna to pokry¢ wiescia, ze$ znalazt
tam posade korzystng i twoim gustom przyjemna. Ale czy Laza-
rysci dadza pewnie potrzebne mieszkanie? Pewnosci na to zupet-
nej trzeba. To znaczyloby, ze bardzo zyczg ciebie Panie tam
przetrzymaé. Jakiezby bylo woéwczas wasze utrzymanie? Wiele
rocznie toby trzeba plus minus wyrachowac. Folwark dla czegoby
nie postuzyt do zmniejszenia sumy utrzymania? Nie rozumiem,
dlaczego nie chcesz mie¢ jawnego stosunku z folwarkiem. Owszem
folwark i kolonia bedg dobrym pretekstem twojego osadowienia
sie w Stambule, daleko lepszym, jak agentostwo; bardzo radze,
aby kolonie wzig¢ za powdd i przedmiot przedtuzonego pobytu.
Sam z familig, identyfikujac sie z L. L. i z siostrami, wielkiego
bezpieczenstwa, ile mi sie wydaje, nabieracie. X. Sadowski juz
ma paszport, ale na przyszty statek dopiero jedzie do Marsylii.
Gdyby sie juz mozna bylo decydowac, bytby to doskonaty kom-
pan dla familii Pana, wszelako nie mysSle go wstrzymywa¢ do
pierwszych ze Stambutu listéw. Nadejdzie jaka$ okolicznos¢, ktéra
pokaze, jak sie zdecydowac.' Wyznam, ze wystanie matki z trzema
dzieémi i stugg mam za wielkg dla nas decyzye, wielkg w oczach
wszystkich, jak sie o niej dowiedza, dla tego trzeba umiec ja po-
kryé. A przecie niewiadomo, jakby Pani Czayk. to wzieta. Pokry¢
ja trzeba mitosiernym powodem i znaleziong niezlg i pewng po-
sadg. — X. Sadowskiego prosze dobrze tam zarekomendowaé. Jest
to czlowiek prostego serca i rozumu, chcacy dobrze, ktory sie
pokaze, mam nadzieje, poSwieconym, czynnym, gorliwym, wiecej,
niz z pozoru zdaje sie obiecywa¢. Trzeba go zachecaé¢ dobrym
przyjeciem i utatwieniem danego mu obowiagzku, ktory trzeba mu
jasno wystawi¢ w instrukcyi podrobnej,  ktérg mu dasz lub zo-
stawisz — ma che¢ misye odprawia¢ miedzy Stowianami, ktdra
raczej miarkowac jak roznieca¢ przyjdzie. Z Wukaszynem go po-
zna¢ trzeba, nie wiem wszelako, czy ich rozumy beda jednej
miary, czy Sadowski wydota i dogodzi tamtemu, ale z prostemi
ludzmi powinno mu sie udawaé. — Zatuje bardzo, ze Bourgiienoy
odjezdza; bedzie (wydarte), zaczynamy cokolwiek podejrzyw*ac
szczero$¢ jego nastepcy moze (wydarte) przyczyny, ale co pewna,
Ze ma mniej rozumu i mniej zatem (wydarte) sie rzecz ma, ze on
takze jest zdania, iz dla dobra i powiekszenia (wyrwane) i lepiej

N Wyraz rosyjski = szczegGlowej.
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byto, zeby$ tam jeszcze pozostat; Ze zresztg o tein naj (wyrwane)
do p. Leleu i Ze jego zdanie powinno by byé w tej mierze po
(wydarte) gajacym i rozstrzygngé twoje i nasze wahania sie.
W tej chwili odbieram trzy listy z Enszcziikii i z Filipopoli, ktére
zaledwie przebiedz mam czas. Wiele zawierajg ciekawych szcze-
gotbw. O L. Zw. nie moge dzi§ nic napisa¢; jako widz
i donoszacy moze by¢ uzytecznym, ale wrhecej nie nalezy mu po-
rucza¢, jakem juz dawniej pisal. Na drugi raz dluzej pisaé bede,
gdy przeczytam i wydecyfruje twoj list.

Exarcha juz znamy i widujemy — B&g mitosierny opiekuje
sie tobg Panie i zdrowego nazad przyprowadzi. Badzze wdziecznym
za jego faske i nigdy nie watp o niej. Liczne stosunki, ktore za-
wigzate$ po réznych miejscach, teraz zachowa¢ i ptelegnowacby
trzeba. Trzeci list przywiozta siostra Marya i 0 niej jest, jeszcze-
Smy jej nie widzieli. Bedziemy sie starali ja i p. Garere poznac
i zacheca¢ do wystania siéstr do Polski. — .Jak \vrécisz, bedziesz
miat wiele listow moich do odczytania, gdzie rézne znajdziesz
postrzezenia i zdanie czasem przeciwne sobie, najwazniejsza rze-
cza jest zostawiona ci wolnos¢ wrécenia, gdy znajdziesz i ulozysz
rzeczy, by w twojej nieobecnosci nie zatrzymaly sie. Staramy sie
na wszystkie strony w kraju zaprowadzi¢ skiadki na kolonie. Jesli
bedzie skutek, czas pokaze. Staramy sie uja¢ dla siebie towarzy-
stwo de la propagation de la foi, ktére juz tyle wspiera X L. L.
w tem takze spodziewam wspiera¢ bedzie.

Skoro staniesz w Stambule, powracaj natychmiast; urzadzi-
wszy wszystko jak mozna dobrze i zostawiwszy instrukcye dla
X. Sadowskiego, albo tez przekonawszy sie z p. Leleu, ze twdj
pobyt jest konieczny dla dobra sprawy i rozpoczetych stosunkéw
pisz natychmiast, aby zona przyjezdzata. To by bylo pewniej
i korzystniej dla intereséw; jednak précz innych niedogodnosci
bez ktérych sie nie obejdzie, gdy sie zastanawiam nad trudno-
Sciami niezbednemi, gdy przyjdzie nam Panig Czayko. z dzie¢mi
wyprawia¢, wyznam, ze cofam sie rad nie rad od tego projektu
i wole juz, aby$ wrdcit tymczasowo, to bedzie fatwiej choé mniej
korzystnie. Gdyby$ jednak sitg wszystkich okolicznosci przyna-
glony, przedstawiat mi decyzye sprowadzenia zony, napiszze zar’z
wszystkie utatwiajgce Srodki i uklady do tego i takze pamietaj
0 oszczednosci, szczegllnie co do waszego rocznego utrzymania
1 usadowienia sie w Stambule, do czego folwark mozeby swemi
produktami maogt byé pomoca. — Bywaj zdréw kochany P. Czayko
ProSmy Boga, aby nas o$wiecit i prowadzit. Wierz szczerej nie-
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zmiennej przyjazni ; moja zona o$wiadcza wiele uktonéw; p. Wi
Za. w Londynie dotad. Tu sg p. Zdzistaw i ks. Jadwiga, ktora
jutro odjezdza do Wiednia, gdzie moja siostra jeszcze bawi. Jeze-
liby$ potrzebowat cokolwiek pieniedzy na powrét, niech p. Leleu
zaawansuje potrzebng sumke. A jak (wydarte) zwréce.

(Bes podpisu).

Do Micliata Czajkowskiego.
Baris, 17. lipea.

Odebratem razem listy z Adryanopola i ze Stambutu. Naj-
przéd podziekowatem Bogu, ze$ szczeSliwie i bez szwanku wrécit
Z niebezpiecznej podrozy. Zdecydowates$ sie tedy natychmiast wra-
ca¢ i dzis wiasnie siadasz na okret w Stambule. Czujesz jednak,
ze w pazdzierniku kto§ powinien by¢ znowu na miejscu w Stam-
bule, aby rzeczy rozpoczete w niwecz nie poszty, aby podjete sta-
rania i koszta nie byly potracone. Nikt lepiej, kochany P. Czayko,
nie poprowadzi i nie utrzyma rozpoczetych rzeczy, jak ten, ktory
juz zaczat pomysinie, ktéry juz zna ludzi® kraj zwiedzit, zwigzki
utworzyt. Mojem zdaniem trzeba, zeby$ wrécit i byt przez jakis
czas ciggtym agentem w Stambule.

Majac wréci¢, po co az do Paryza przyjezdza¢, gdzie, zja-
wienie sie Twoje a potem wyjazd, na tysigczne zgadywania, basni,
obmowy by nas narazity. Teraz wszystko cicho, zapomniano Bogu
chwala o tobie, czem innern jezyki sie bawig; na co siebie na
pastwe im rzucic?...

Dla uniknienia wiele niedogodnosci, ktérym przyjazd az do
Paryza bytby przyczyng i dla zmniejszenia kosztow taki byiby
moj plan.

Z Malty natychmiast napiszesz do zony, aby z dzieémi
z mamkg lub bong przyjechata dla widzenia sie z tobg na ten
a ten dziei do tego a tego miejsca. Do Lyonu naprzykiad przez
Marne, lub do Avignonu lub do Marsylii. (W Marsylii jest wiecej
podobno Polakéw i masz znajomych. Z tego wzgledu Lyon lepszy
i mozna moze ciszej przebywac). Trzeba, Zeby$ wiadzg mezowska
i whadzg afektu zonie nakazat, aby wyjechata méwiac, ze na wie$
jedzie; co jest bardzo naturalne; i sama zona nie powinna wie-
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dzie€. ze daleko i az do Stambutu ma jecha¢, ale tylko ze jej
dasz rendez-vous, chcac predzej ja zobaczyé i spokojnie z nig
i z dzieémi posiedzie¢ i spocza¢ sobie daleko od zgietku Paryza
tein bardziej, ze mnie w on czas tu nie bedzie. — brdyby Pani
Craz*korvska mogta az do Malty sama poptyna¢, to moze bytoby
to najlepiej. Wszystkiemu by sie dogodzito, ale lekam sie, ze bez
meza lub kogo$, ktoryby z nig poptynat, rzecz jest niepodobna.
Sam to zdecydujesz, znajac najlepiej zone. Czy Glebocki nie mdgthy
z nig poptyna¢ i odprowadzi¢ do Malty? Wiesz teraz o co mi
chodzi. Wraca¢ az tu, a potem znowu jechaé, jest wcale niedogo-
dnem. Sam utdéz T"ajgtadziej, gdzie z zong masz sie zjechaé. Zdaje
mi sie takze prawie niepodobnem, aby$ wyjechat znowu, nie bio-
rac z sobg zone i dzieci; ona podobno na to nie zgodzi sie. Ale
nie trzeba o tern przed czasem jej donies¢, bo by sie moglo roz-
gtosi¢ i rzecz bylaby ciezko utrudzona. Sam jej powiesz za zoba-
czeniem sie co zechcesz, ze jg z sobg bierzesz. Uktady do drogi
tez same. Ezeczy, ktdéreby tu zostawita, mogg by¢ albo przecho-
wane albo sprzedane. Kosz(tdw) na droge dostarcze. Exkuza przy-
jazdu, kiedy sie o nim dowiedzg bedzie, ze$ prz}'jechat, aby za-
bra¢ zone z dzieCmi, ze bez twojej przytomnosci bataby sie sama
na morze puszczaé. — X-a Sap-a odjezdza za kilka dni, my wy-
bierzemy sie ztad do kapieli morskich na koncu tego miesigca do
Normandyi lub Brytanii. Jezeli przybedziesz az do Lyonu, bardzo
mi zal bedzie, nie widzie¢ cie¢ Panie i nie nagadaC sie razem,
ale co zrobi¢, ta ofiara jest potrzebng. Eadbym przynajmniej, aby
kto§, P. Zam. lub Woronicz lub Bystrzon.(owski), pojechat tara,
gdzie bedziesz we Francyi, aby wzigs¢ wszystkie raporta, Kktore
chcesz przywiez¢ i tysieczne stowne dodatki i objasnienia o rze-
czach i osobach. To sie hedzie moglo ulozy¢, skoro napiszesz,
gdzie i kiedy na zone oczekiwac bedziesz. Jesli wysigdziesz w Mar-
sylii, zaraz tara staraj sie o paszport do Turcyi, osSwiadczajac, ze$
tylko przybyt po zone i dzieci. List do zony przyszlij jak dotad
na moje rece, zdajac mi w'szedzie doktadnie, w jakich co do stowa
wyrazach wzywasz jej do siebie.

P. de Pontois podobno nie pojedzie do Stambutu i mowig,
ze p. de Bourguenoy pozostanie tam. Do Ezyrau nie wypada je-
szcze teraz pojechac; bedzie pora drugi raz falsze tara rozglo-
szone sprostowac, jesli potrzeba bedzie, teraz to zajecie poplata-
toby gtowng czynnos¢, ktéra jest zobaczy¢ sie z zong i z nig (bo
bez niej nie uda si¢) wrdci¢ do Stambutu i to uczyni¢ najciszej
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i najgtadziej, a przytem da¢ mi wszelkie potrzebne raporta i o$wie-
cajace wiadomosci.

Gdy masz pojecha¢ i mieszkaé w Stambule z zong i z dzie¢mi,
trzeba przypuszczonym sposobem zrobi¢ zaraz obrachunek utrzy-
mania; to co trzeba, ale z nalezytg oszczednoscia, nakazang przez
szczuptosci wptywéw. X L. L. dajg mieszkanie, jak to o$wiad-
czyli, to jest wielka rzecz, bo tern samem jeste$ z cala rodzing
pod ich opieka, a zatem pod opiekg francuskg. — Juz nie masz
zadnej obawy dla zony zaprzyjaznionej z siostrami. (Czy te mie-
szkanie bedzie gratis? — Procz tego co trzeba na same ’utrzy-
manie procz podrozy itp.). Mieszkajagc z Lazarystami, mozesz
swoje przebywanie pokry¢ zajeciem sie kolonig i innymi ich za-
ktadami.

Zatuje niezmiernie, ze X. Sadowski nie moze wstapi¢ do
Malty. Spodziewam sig, ze mu zostawiteS obszerng instrukcye,
jesli nie, to teraz jg poszlij z Malty i pole¢ go X. Leleu i AXuka-
szynowi, ktéremu wiezie reszte litografowanych odezw, o ktorych
ani stowna nie napisate$, nie wiem, czy doszly. Bardzobym rad,
aby X Sadowski cho¢ tylko prostym rozumem potrafit podobaé
sie Wukaszynowi i doda¢ mu mocy i orezdw w jego wielkim
i poboznym przedsiewzieciu. Po serbsku X. Sadowski chce nau-
czy¢ sie i wkrdtce sie nauczy — o Zwierkowskim nic nie pisze,
nie miatem czasu jego listy przeczyta¢, alejesli takim jest, jak go
opisujesz, to jest do swnj powinnosci Scisle (do przesady jesli byc
moze) przywiazany, to taki czlowiek jest zawsze pozadany i sza-
cowny. — Co innego jest mata pieniezna pomoc, coinnego utrzy-
manie — przeciw niedostatkowi skarbu naszego nie ma rady.

Zdaje sie, ze co do kolonii bedziemy mieli wsparcie od po-
teznej instytucyi de ta propagation de la foi, ktéra do wielkiej
sity wzrosta. Tam uczynilisSmy kroki z X. Etienne i spodziewam
sie, ze bede skuteczne tak dla kolonii i dla wykupienia niewolnika,
jak dla rozszerzenia wiary vf catej Stowiaiiszczyznie. Czy przy
tern fundusz publiczny sie wesprze, tego jeszcze nie wiem. Szczu-
ptos¢ funduszu i niepewno$¢ wptywu kazg by¢ bardzo oszczednym
i ostroznym szczegOlnie w zabieraniu trwajacych na przyszto$¢
zobowigzan. Dlatego z niecierpliwoscig czeka¢ bedg odpowiedzi na
ten moj list, ktory cie w Malcie dojdzie. Pomiarkujesz, jakimi
wydatkami bedziesz mdgt sie obejs¢, a ja pomiarkuje, czy takiej
expensy na jeden rok wystarczy. Trzeba rzeczy utozy¢ nie jak naj-
lepiej absolute, co nie podobno, ale jak najlepiej, wzglednie do
naszej dzisiejszej moznosci. — X. Sadowski wyptynie z Marsylii
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dnia 1 sierpnia. — Nie pisz do zony, ani do nikogo nic tako-
wego, coby z niedogodnoscia mogto byé potaczone.

Konczac, winien jestem odda¢ zupetng sprawiedliwos$¢ wszyst-
kiemu, co$ zrobit od wyjazdu swego z Paryza; dobra, gorliwca wola
byla prawie zawsze skutkiem uwienczona, z malemi zasobami
wiele zrobite$, nic nie opuscite$, co mogto jakimkolwiek sposobem
prowadzi¢ do uzytku sprawy; nie szczedzite$ ani pracy, ani zdro-
wia; takie jest moje przekonanie, z radoscig go o$wiadczam i wy-
razam mojg wdzieczno$¢, ze na moje wezw'anie poswiecite$ sie,
nie ogladajac sie na nic i z tak niezmordowang gorliwoscig stu-
zbie sprawy Ojczyzny naszej. Moze Bdg da, ze wdziecznos¢ kra-
jowa nie juz o samych stowkach da sie wyrazié. O réznych pun-
ktach listu ostatniego nie wopominara, bo one sg juz umdwione
i tylko wykonania dalszego potrzebujg. W jednym, jak piszesz,
punkcie przestgpite$ swoje upowoznienie. Przyznnje, ze z tego
ustgpienia nie nastapito zadne zle, owszem, ze w istocie dobrze
sie stato, choC przeciwoa porzadkowi i skutki co raz lepsze. Pi-
szesz do mnie, ze gdyby$ pozostat w Paryzu, zajatby$ sie réznemi
robotami. Czy tego nie mozesz uczyni¢, wudciwszy do Stambutu,
kiedy, zda mi sie, mniej bedziesz miat nagtych robét? — Malta
jest dobry punkt dla porozumienia sie o wszystkiem podczas kwa-
rantanny, a nawot potem zatrzymujac sie tam kilka dni dtuzej;
zamierzam jeszcze drugi raz tam napisa¢, jesSli bedzie co. Bywaj
zdréw, kochany P. Czayko, mamy za co Bogu dziekowaé, za do-
tychczasowe taski. Niechze Cie i dalej ta ftaska pokrzepia
1 odwieca.

Z szczerg nieodmienng przyjaznig

n. c
(monogram)

Do Michata Czajkowskiego.

Paris, 27. Kov. 1848.

Mon eher Czayka. Je vous envoie une lettre pour S. M. L
le Sultan. Prenez connaissance de son contenu. S’il y avait gnel-
que chose qui rnanquat dans la forme ou le fond, je vous prie-
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rais de m’ en avertir. Je crois bien faire en adressant cette
lettre a S, M. Ma demarche eonfirme en quelgne Sorte votre
resolution patriotique relative au bienfait que vous avez reeu. Je
ne puis vous refuser d’aecepter Molite genereuse que vous faites
pour les besoins de la cause commune et qui viendra fort & pro-
pos nous tirer des fadcheux embarras du moment. Eecevez, mon
eher Czayka, les remerciements qui vous sont dus de la part de
Votre pays, pour cette novelle preuve de votre devouement a sa
cause et d’un patriotisme digne d’etre imite par vos concitoyens
et qui doit vous assurer tonte leur estiine. La inienne vous est
acquise depuis longtemps, ainsi gque ma constante et sincere
arnitie.

(Signe).
A. C. (monogram).

Do Michata Czajkowskiego.

Paris le 17. Mai .1849.

Mon eher Czayka! Vos rapports gagnent en interet, a me-
sure que les circonstances deviennent plus importantes. Jamais il
n’y en a eu de plus graves pour I’Einpire ottoman. J’apprends
avec joie qu'on s’y arme, que on meten bon etat les forteresses
qui bordent la Mer Noire, le Bosphore, les Dardanelles et le
Danube. Les positions de cette derniere frontiere sont-elles suffi-
samraent oceupees? La Porte doit absolument se mettre sur un
pied de defense formidable, capable de repousser toute agression
qui voudrait ajouter une seule violence a celles deja accom-
plies; Elle doit meme etre en mesure de prendre ['offensive si
les circonstances le rendront necessaire. Mais pour accomplir en
realite et dans toute son etendue cette tache devenue indispen-
sable, il faut de largent. Je vois dans les journaux qu’on
s’en est preoccupe a Constantinople. Vous me le confirmez; et
pousse par un zele que j’approuve, vous m’adressez diverses
questions sur cette matiere importante. J’aurais souhaite que vous
ayez pu me dire plus clairement quels sont & ce sujet les voeux
et desirs des ministres Ottomans. Sentant cependant com-
bien le temps etait precieux, je me suis decide, sans attendre de
plus amples informations, de parier & Mr Ardoin (que vous con-
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naissez siirement de reputation) sur la possibilite d’un emprimt
a la Turquie. Il a reeu favorablement cette ouverture, et s’est
oftert d’ecrire a ses amis de Londres, et de me donner dans quel-
ques jours line reponse plus precise. Je ne pourrai vous la faire
connaitre que le courrier prochain. Sur ma question si la garan-
tie de l'un des gouvernements d’oceident serait necessaire pour
faire reussir I’operation, il m’a repondu que cela lui semblait
inutile. Que celui d’Angleterre n’etait pas a present dans I’habi-
tude de se meler de ces sortes d’affaires, mais qii’il pourrait indi-
rectement I’encourager ou I’entraver, que celui de France etait
lui-meme dans de trop grands embarras pecuniers. Que ce serait
plutot la stabilite du Ministere turc, sa politique, sa maniere
d’agir, les ressourees de I'Empire etc, etc. qiii faciliteraient I’em-
prunt. Cela n’en vaudra peiit-etre que mieux si "on peut se passer
de la garantie d’un gouvernement quelconque. Neanmoins je crois
qu’il est bon de s’assurer de ee gii'oii aurait a attendre sur une
telle proposition de la part du gouvernement franeais et j’ai ecrit
a Lord Dud. Stuart en le priant de sonder le terrain soit dans la
Cite, soit pres du Ministere. En somme il est utile d’avoir plu-
sieurs cordes a son are, Tefels a aussi ecrit a Mr Eodokonakin,
negociant ayant une maison a Constantinople et a Londres, au
fait des deux Pays, et lui a deraande son avis sur le projet d’un
emprunt de cent millions de francs pour le compte de la Turquie.

Je suppose que le gouvernement turc vent etre pret a faire
tete a toutes les exigences de ces temps difficiles, dans ce cas
il n’y a pas de doute sur la convenance, sur la necessite meine
d’un emprunt a Tetranger.

Je ne saurais surtout douter que la volonte de S. M. le
Sultan ne vienne en aide dans cette occasion a ses Ministres
pour leur donner Tactivite, la vigueur, necessaires a I’accomplis-
sement d’une mesure indispensable pour la guerre, avantageuse
pour la Paix atin de la rendre plus assuree, et qui pourrait dans
ce dernier cas faciliter bien des entreprises d’utilite politique.
Vous pourrez communiquer ce que je vous ecris a S. A. Eesehid
Pascha; il y verra une preuve de plus de I’extreme interet que je
prends a la securite et a la gloire de 'Empire ottoman. Le meine
sentiment m’engage a ajouter que I’emprunt, et son emploi le
mieux dirige, ne suftiront pas pour que la Porte se croie garantie de
toute manvaise chance; il faut en outre qu’ Elle commence des
a present ses reformes bienfaisantes dans les Pays slaves;
il fallt quelques actes, qui fassent croire aux populations
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que le tiirc vent sincereraent adoneir leiir sort et avoir egard
a leurs voeux. Si la Porte n’entre pas des ee printeinps dans
cette voie, eile s’en repentira; des faits, et des mesures meme
isolees dans ce sens, feront un excellent effet; proiiveront les bon-
nes dispositions de la Porte, y feront croire (ce gni n’existe pas
dans ce moment), arreteront les effets des insinuations russes, et
seront une maniere de reunir des renseignements plus precis
sur ce qu’il y a a faire interieurement pour les pays chretiens
sujets de ' Empire.

Je finis mon eher Ozayka en assurant de toute Pamite que
VOUS me connaissez pour vous depuis si longtemps

. Czartoryshi.

3leworyal X. Adama Czartoryskiego ztozony Suttanowi
Abdul-Medgid’owi.

A Sa Majeste Imperiale Le Sultan Abd-ul-Medgid
Empereur des Ottomans.

Sire!

Le Ministere Ottoman vient de declarer & I’Agence polonaise
de Constantinople cNr Il lui retire le secours promis et genereu-
sement accorde par Votre Majeste Imperiale.

Permettez-moi, Sire, d’en appeler de cette decision au juge-
ment eclaire et supreme de Votre Majeste Imperiale.

Ce n’est pas d’aujourd’hui que, plein de confiance dans les
sentiments magnaniraes de Votre Majeste Imperiale, je ne Lui ai
pas cache Timpossibilite oil j’etais de soutenir, par mes seules
ressources, les Agences Polonaises distribuees dans I'Empire Otto-
man. Lorsque pour la premiere fois, j’en fis I’aveu devant Votre
Majeste Imperiale, ces Agences existaient depuis dix ans; et pen-
dant ce laps de temps, je n’avais epargne ni soins, ni travail, ni
frais, selon les faibles moyens dont je dispose, pour que les Po-
lonais employes en Orient, tout en faisant connaitre et en plai-
dant la cause de leur Patrie, s’eftoreassent aussi toujours de se
rendre utiles et serviables au Gouvernement de Votre Majeste
Imperiale. Je puis affirmer en toute conscience que ce resultat
a ete obtenu. Il etait dans la nature meme des choses qui unis-
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sent les meilleures esperances de la Pologne a la defense et an
solide progres de I’Empire turc.

La gracieuse approbation de Votre Majeste Imperiale, mani-
festee en plusieurs occasions a I’Agence Polonaise, et enfin Fordre
donne par Votre Majeste Imperiale de proteger FAgence et de
contribiier aux moyens qui peiivent garantir sa duree, furent la
pins douce recompense de notre zele et des efforts que nous fai-
sions pour nous rendre utiles au Gouvernement qui, seul presque,
nous avait franchement accneillis et qui avait compris quels ser-
vices nous pouvions lui rendre.

La derniere notification faite au Comie Koscielski, — et
c’est ce qui la rend si penible. —ne peut s’expliquer que par un
changement complet d’opinion du Gouvernement Ottoman a notre
egard.

Si nous avons eu le malheur de perdre la faveur et la con-
fiance dont Votre Majeste Imperiale avait daigne quelquefois nous
lionorer; si Elle ne croit plus que nous puissions lui rendre
d’utiles services, et cesse d’attacher quelque interet a leur conti-
nuation: alors, comment pourrions-nous pretendre a les prolonger.

Avant & hitter contre tant d’ennemis puissants, sans auculii
soutien etranger, nous ne pouvons continuer nos travaux en Orient
qu’en etant assures de la protection efficace et souveraine de Votre
Majeste Imperiale.

L’Agence Polonaise, pour rester utile au Gouvernement
Ottoman, doit, avec Fappui de Votre Majeste Imperiale, conserver
le caractere de sa nationalite, de son action distincte et pour
ainsi dire independante. Sous cette forme, les sujets chretiens de
Votre Majeste Imperiale preteront Foreille a notre influence loyale.
C’est ce qu’a compris Mehemed Sadyk bey Effendi lorsque, ce-
dant a des circonstances imperieuses et a son devouement sans
bornes pour la personne de Votre Majeste Imperiale, il n’hesita
pas a quitter FAgence en se plagant sous la souverainete de
Fauguste Chef des musulmans.

L’Agent qui a succede a Mehemed Sadyk n’a pas son expe-
rience, et n’a pas jusqu’ici egale sa capacite, bien rare, en efiet,
au mtune degre; mais, il est anime du zele le plus sincere pour
le bien de FEmpire turc, et a eu le bonheur d’en dormer des
gages avant meine que d’occuper saplace actuelle. Ce hit meine
Fun des motifs qui le firent choisir pour remplir ce poste lorsqu’il
devint vacant.

Materyaly do historyi polsltiej XIX. w.
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Dans line cireonstance anssi decisive, lorsqu’il s'agit de con-
tinuer oil de faire cesser les services devoiies que les Polonais
se flattaient de pouvoir rendre a la Tiirgiiie et a son Souverain,
je crois remplir rnon devoir en m'adressant directement a Votre
Majeste Imperiale.

Je depose ce pen de mots qui depeignent suffisamment la
position penible et difficile dans laquelle nous nous tronvons,
aux pieds dc Votre Majeste Imperiale, afin que Sa decision su-
preme a regard de Tarrete de Son ministere, nous apprenne, dJme
maniere precise, ce qu’ Elle veut que nous fassions.

Si la volonte de Votre Majeste Imperale ne nous est pas
favorable, j’en serai douloureusement affecte; mais, en m’y sou-
mettant avec respect, je ferai des voeux ardents pour que la» pros-
perito de Son regne n’en soit point diininuee.

Daignez voir, Sire, dans la demarche que j’ose faire aujour-
d’hui aupres de Votre Majeste Imperiale, une preuve de plus de
mon attacheraent reel et devoue a Sa Personne Auguste et de mon
desir de Lui prouver qu’il ne saurait jamais varier.

Je suis avec le plus profond respect

Sire de A’otre Majeste Imperiale

le tres humble et tres obeissant et devoue serviteur

N. Czartoryshi.
Paris. 26. Avril 1851

Do Michata Czajkowskiego.

1). 31. marca 1855.

Kochany Panie. Dowiaduje sig, ze juz jeste$ w drodze do Stam-
butu i ze wkrotce tam bedziesz. Musze ci wyrazi¢, ile mnie ta
wiadomos$¢ cieszy, gdyz wiem dobrze, iz tam wiele przez swojg bytnos¢
poprawisz, sprostujesz i uskutecznisz; na dobro razem Turcy i,
sprawy polskiej i formacyi polsko-kozackiej. —Cho-
dzi mi bardzo oto, zeby$ wiedziat, iz ja znam doskonale stan
wcale nie dogodny agencyi stambulskiej; ale nie chce go ruszaé,
nie majac co$ pewnie lepszego na to miejsce. Drozd jest poczciwy
czlowiek, ale niestosowny do tego miejsca. Wybdr innych agen-



ol

tow. jak naprzyktad Zukowskiego jest dla mnie zupetnie oboje-
tnym ibardzo zycze, zeby byl czyniony z twojej reki, dla porzadku
stuzby i dlatego, ze znasz ludzi i wiesz, jakich najlepiej uzyé. —
Obejrzawszy sie w Stambule, spodziewam sig, ze do mnie napi-
szesz i oSwiecisz mnie co do prowadzenia intereséw naszych
w Stambule, i co do tyle nas obchodzacej spdinej formacyi. Odebra-
fem od Pani Sadykow'ej kopie podanego projektu o cywilnem
i wojskowem urzadzeniu Dobruczy. Komunikowatem go Mini-
strowi; a W tych dniach poniose go samemu Cesarzowi w nadziei,
ze sie don zainteresuje. Odebratem takze sekretne udzielenie listu
cyfrowanego wzgledem G. N. i z tego takze uczynie uzytek, u sa-
mego tylko Cesarza, nic nie kompromitujgc. Doniosg- potem o sku-
tku mojej audyencyi. Méwiagc tu o listach Pani Sadykowej, musze
wyrazi¢ mojg prawdziwg wdzieczno$¢ za niezmordowang prace,
ktora utrzymuje tu z nami, swojg bardzo narn uzyteczng i potrzebng
korespondencyg. Jest w tej pracy wriele serca i poswiecenia, kto-
rych w-arto$¢ umiem czué. Nim sam pospiesze moje podziekow ania
jej powtorzy¢, prosze, abys chciat by¢ ich ttumaczem. Pewmy takze
jestem, iz bytnos¢ Pana w Stambule utwierdzi jedno$¢ i zgode,
ktora zetkniecie sie w Maksimeni Zamojskiego z Panem zaprowa-
dzito. To jest mojem najszczerszem zyczeniem; byle to zyczenie,
jak nie watpie, bylo rownie twmje jak Zamojskiego, to nic porzadku
stuzbowego i harmonii nie rozprzeze. Nic nam potrzebniejszego byé
nie moze; za kazda plotke lub burde podrzedng, za niezgrabno$¢
lub glupstwm napredce wystanego pod-agenta, odpowiedzialni by¢
nie mozemy.

Obwodka czarna papieru, przypomni ci Panie strate inojej
dobrej siostry, ktora do ostatnich czaséw Zzycia swego zaw-sze
0 Panu wspominata. Potem pomysiniejszy nastapit i wcale nie-
spodziewany wypadek, matzenstwo mego syna Wiadystawa. Wierze
1 spodziewam sie, ze smutki i wesela mojej rodziny podzielasz
teraz jak dawmiej. Nie dziw sie, ze Zamojski troszczy sie troche
szczegOlniej 2-gim putkiem. To bardzo naturalne. Ale ty Panie,
troszczy¢ sie powiniene$s obu putkami, gdyz oba do tw'ego korpusu
naleza i razem walczy¢ beda; bedzie da Bdg i wiecej putkow.
Dluzej czas nie dozwala mi pisa¢, kofcze z pospiechem, ponawia-
jac w’raz prawdziw’ego pow’azania i nieodmiennej przyjazni

A. C. (w monogramie).
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Do Michata Czajkowskiego.

Faryz, d. 4. sierpnia 1855.

Kochany Panie. Przez pare tygodni oddalitem sie z Paryza,
i zzong i z corkg zwiedzitem Holandye. Wrdciwszy zastatem
kilka dtugich i petnych waznosci listéw od Pana. Ostatni byt z...,
za ktére mocno mu dzigkuje. List, w ktérym po francusku opi-
sujesz swojg rozmowe z P. Thouvenel ,in natura“, postatem do
Ministra, a wyciagi z listdw polskich beda dzi$ dodane. Zamachy
dyplomatyczne Austryi sg tu mniej wiecej znane. Ale P. Walew. (ski)
ozumi, ze Tureya nie Smiataby zerwac z zachodem, i osobno przez
Austrye z Moskwa sie pogodzi€. Zreszta s ostrzezeni i wiadomo-
§ci w ostatnim liscie, zawarte o generalizimusie i w bilecie Aleona,
bedg do reszty wyciggdw dodane. Jeste$ dobrze i jak nalezy uwa-
zany u P. Walewskiego. Plan twdj, o mogacej by¢ rozpoczetej
kampanii nad Dunajem i Prutem, jest teraz w jego reku, gdyz
zdaje sie, iz o tern seryo mysla, nie wdern tylko czy tego roku,
czy tez na przysztg wiosng, co bym prawie wolal, lekajac sie Zle,
i w pOznej porze rozpoczetej operacyi, lepiej moze poczekac,
i przedsiewzia¢ rzecz dobrze przygotowana, z potrzebnemi sitami.
Sg tu juz przekonani, ze powr6t Eeszyd P. do wiadzy jest potrze-
bny, ale P. ma to sam czu¢ i nie zyczy pozosta¢c W. Wezyrem.
Postepowanie Omer P. jest niestychane; nie mozna wyttumaczy¢
sobie tego cztowieka, i czem on sie teraz zrobit, i jak spadt do
terazniejszego swego stanu; czy ten upadek jest momentalny czy tez na
zawsze takim zostanie. O dwoch Ministrach sg z twmich listow
uwiadomieni. Spodziewam si¢, ze wzgledem nich beda stosownie
dziata€¢. Thouvenel pokazat sie catkiem stronnikiem austryackim.
Mowia jednak, ze on jest takze stronnikiem X. Napoleona, ktory
ma ten przymiot, ze nie cierpi Austrye; chwalit sie, iz ma bilety,
ktore dowodza, ze Thouvenel jeszcze ja bardziej nie cierpi. Zdaje
sie, ze Thouvenel ma dwie cieciwy uswego tuku i ze chce byé go-
towym na wszelkie odmiany. Im sie blizej patrzy na ludzi, tem
mniej ich ceni¢, i mniej na nich rachowa¢ mozna. Tu gotujg sie
dosy¢ na dalsza wojne, a jednak mysla, ze pokdj przed zimg nie
jest niepodobnem i zostajg w tem oczekiwaniu. Cesarz osobiscie
jest szczery i nam przychylny. Ale on tylko jeden. Wszystkie
figury, co go otaczajg prdcz moze P. Walewskiego, sg przeciwne, nie-

W oryginale przerwa.
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chetrie, zatrzymujace wszystko, nic nie rozumiejace, zyczace byle
jakiego pokoju i moze jemu w gruncie przeciwne, a przynajmniej
bez gorliwosci i bez prawdziwego przywigzania do niego i do
swego kraju. Patryotyzm jest tu rzeczg prawie nie znang w Wwz-
szych klasach; znalezé go mozna tylko w ludzie, ktéry dba o ho-
nor Prancyi. Wyzsi dbajg tylko o rozkoszne i spokojne zycie,
0 pienigdze, o Burse; szerzy sie zatem zniewiesciato$¢, brak zu-
petny moralnosci i z gruntu zepsucie.

P. Zamojski jest w Londynie. Znajduje Ministrow rownie
jak tu odwotujacych sie na Austrye, bojacych sie, aby sie za Mo-
skwa nie zdecydowala i nieSmiejacych nic zrobi¢, coby jej sie
nie podobato. Jednak Ministrowie zdajg sie gotowi wziaé na siebie
wydatki, potrzebne na uzbrojenie i postawienie na nogach 3-go
putku; bez zadnej atoli gwarancyi politycznej na przysztosc.
P. Zamojski trzyma sie odpornie, na nic jeszcze nie przystat.
Ezecz ma sie ulozy¢é za przybyciem Lda Clarendon z krdlowa do
Paryza. Nazwa kozacka podobno zostanie, bo polskiej jeszcze nie
chca. Fundusz bedzie angielski, ale putk bedzie w stuzbie ture-
ckiej ; to moze lepiej bedzie i do twojej Panie mysli przypadnie,
poki imie i sztandar narodowy nie bedzie dozwolonym. Tu moze
za przybyciem krolowy, miedzy obu rzadami rzecz ta sie wp-
Swieci, moze wiecej na naszg korzy$¢. Tymczasem Eosyanie za-
czynajg czyni¢ do nas rézne kokieterye, wabig nas naprzod oso-
bistemi koncesyami, ktdére malo kogo zneca; ale ja mysle, Zze
przyjda potem og6lniejsze dla kraju i dla narodowosci o$wiadcze-
nia, ktére mogg w coraz wiekszy ambaras wprowadzi€. Jest to
zgodne z ich polityka, i tylko zawzietos¢ uparta Miko-
taja byta przyczyng, ze oni predzej tego nie uzyt
sposobu, mieszania tu szykow i korzystania zapatyi
1nierozumu zachodnich panhstw, ktére nic dotad nie
zrobili, aby zachowa¢ dla siebie ufno$¢ i przywiag-
zanie Polakow. Czekam z wielkg ciekawoscig na opis rozmowy
drugiej z Thouvene\em, ktéra miata by¢é w pigtek. Witold jest
prawdziwie staby; z zong takze stabg kapie sie w Ostendzie; ten
fryszt jest mu potrzebny. Wkrétce wréci i wybierze sie na wschod
niebawem; nie miej mu za zte to odkfadanie. On temu nie wi-
nien; ulozy sie to jak mozna dobrze i bedzie na czas na swem
miejscu. Boje sie, ze ten list juz Pana nie zastanie w Stambule.
Bywaj zdréw. Dobry i niezmienny przyjaciel

A. C. (w monogramie).
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Do Michata Czajkowskiego.
Paryz, d. 8. wrzeSnia 18d5,

Kochany Generale. Odebratem twoj list z Burgas, dnia 24.
sierpnia pisany; czytalem go ze smutkiem i niespokojnoscia;
w kilka godzin korzystatem z niego w rozmowie, ktéra miatem
z Cesarzem, i ktorej krotki opis ci posytam. Ja jeszcze mam na-
dzieje, Ze nasze tu starania nie bedg bezskuteczne i Ze przeniesie-
nie kozakbw do Azyi nie przyjdzie do skutku, ze sie odwlecze
i nareszcie bedzie odwotane. Witoldowi, dla zdrowia bardzo nie-
pewnego i dla upadtych nadziei i dla wydanych rozkazéw whbrew
im szkodzacych, zakazatem udaé sie w tej chwili do putku, a za-
tem musiatem prosi¢ dla niego o dyrnisye. Z tg prosha wysytam
do Stambulu jego brata, dla oSwiadczenia mojej wdziecznosci
rzadowi tureckiemu i mojego zalu, iz Witold nie moze dzi§ ko-
rzysta¢ z okazanej mu uprzejmej czesci. Wadystaw pojedzie potem do
obu putkdw, gdziebadz one znajdywaé sie beda. Bedzie miat ukon-
tentowanie ciebie kochany generale usciska¢ i powie ci wszystko,
co listownie nie podobna wyrazi¢. Wiezie zsobg liczne efekta dla
ubrania nagich zotnierzy. Moze BOg da, ze przejdziemy bez wiel-
kiego szwanku przez terazniejsze okropne trudnosci i ze rzeczy
pojdag potem skladniej. Wszystko to jest nam nastane przez
Austrye, ktorej Cesarz nie wiele wierzy, ale mysli, iz musi doga-
dzaé, w czem Anglia czy z zlej wmli, czy z zaslepienia najwiecej
dziata. Ja mysle, ze wszedzie jest niestychane zaSlepienie, ktore
sie w sprzymierzonych okazuje nietylko wzgledem nas, ale wzgle-
dem wszystkiego, coby im pomagacby mogto, a nawet wzgledem
Szwecyi najlepiej usposobionej. Czy to zaSlepienie kiedy z ich
oczu spadnie! Mocno sie stroskatem obrazem stanu 2-go putku.
Najgorsze skutki moga wynikng¢é Moze sie dadzg twojem stara-
niem odwréci¢. O czas tylko chodzi. Ale ten przecigg czasu jakze
bedzie trudnym! Zamojski pospieszyt do Londynu. Spostrzezesz
z rozmowy z Cesarzem, ze on zada, aby ukladéw z Anglig nie
zrywano. Zamojski bedzie sie starat najlepiej ile mozna je za-
wrze¢, tak aby jego formacya kozacka pozostata osobng w stuzbie
tureckiej, pod komenda polskg i chyba z rozkazu Seraskiera po-
szta pod rozkazy jakiego generata angielskiego. Piekne jest i przy-
ktadne twoje zoinierskie postanowienie iS¢, gdzie kaza i wszedzie
honor oreza utrzymaé bez skazy. To uczynisz z chwatg dla siebie
i dla imienia polskiego. Ale ja zawsze mam nadzieje, ze nie poj-
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(iziesz do Azyi, a je$li pojdziesz, to Bog da, ze MTCisz ocalony
ze swojerai. Bo tara wkrétce $nieg i zima wszystkiemu potozy ko-
niec. Twojg kase rezerwowa chciatem zatozy¢ datkiem od Cesarza,
czy sie uda, nie wiem; czy przed wyjazdem mego syna? bo wola
nawet najlepsza Cesarza bardzo opieszale sie wykonywa. Moja
rozmowa znim jest tylko dla generata i niech nie bedzie nikomu
pokazywana. Spuszczam sie w tej mierze na jego dyskretnosc.
Wszystkie tu stowa i dziatania P. Zamojskiego dowodzg mi, Ze on
jest z najlepszg wolg i sercem dla ciebie, kochany generale, ze
jest przejety waznoscia, formacyj kozackich pod twojem dowodz-
twem, ze wszystko uczyni dla pomagania im szczerze; ze wszyscy
jemu blizsi, nawet i Kalinka, sgw tera samem przekonaniu i uspo-
sobieniu. Badz tego pewnym. Niepisat bym tego, jeSlibym nie
widziat to oczywiscie. Nie watp o tem i badz pewny, ze ja dopil-
nuje, aby tak bylo zawsze. To wiedzg oni wszyscy. Niech Bog
ostania i prowadzi. Niezmienny przyjaciel

A. C. (w monogramie).

Do X-Clll Wiadystaw.*! Czartoryskiego.

Faryz, d. 3 lu)ca 1855.

M6j Wihadysiu. Z wielkiem zadowoleniem czytatem twoj list
z dnia 21. p. m., pisany, zaraz wysiadiszy z okretu i w ktorym
mi piszesz o rozkazie odebranym od Sadyka i wypetnionym na-
tychmiast, jak porzadek stuzby wymagat. Ja wiem, ze szkodzi¢
Sad.vkowi na wiasng szkode bynajmniej nie chcesz i ze w zgodzie
z nim chcesz dziata¢, bo to jest i przyzwoitem i z pozytkiem
i koniecznem dla dobra sprawy. Jego r6zne okolicznosci wyniosty
na pole, na ktdrem sie znajduje; ty na to pole wstapite$ i bie-
rzesz go z checig za to, czem on juz jest i gdzie on na Swiecie,
szczegblnie kozackim, nam przjmhylnym i tyle potrzebnym, a teraz
po zajeciu Azowskiego morza wzrastajacym w wazno$¢, znaczne
ustugi sprawie ogolnej i naszej oddaé moze. Starajmy sie wiec
pomaga¢ mu ile mozemy. JesteSmy w trakcie ukfadéw z rzadem
angielskim, o czem juz donositem, posyfajac ci listy Lda Hamowley,
0 czem ci Whadzio™) zgruba i pokrétce dzi§ pisze. Ja te traktowa-

0 Zamoyski.
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nia przeciggne az do twojego przyjazdu; chwale ten zamiar i zy-
cze, abyS go zaraz dopetnil, porozumiawszy sie o wszystkiem
z Sadykiem. Wy najlepiej doprowadzicie do praktycznego skutku,
podlug miejscowych okolicznosci, caty ten zakrdj przychylniejszych
nieco usposobien obu rzadéw zachodnich, i ktore sie objawiajg
przez szczodre dostarczanie rekwizytdw, broni, ubrania i t. d. dla
kozakéw, o co sie Witold bardzo czynnie i pracowicie dopominat
i miat do zwalczenia wszelkie biurowe tu trudnosci. Spodziewam sie,
ze mu w tej mierze oddasz sprawiedliwosé. Anglicy ofiarowali
chorggiew, teraz ja odmawiajg nawet w Azyi i tylko znaki ozna-
czajagce narodowo$¢ dozwalaja, w hufcach naszych bedacych na ich
zoldzie. Nie wchodze juz w zadne rozprawy wzgledem tego, bo
rozwazymy rzecz za twoim przyjazdem. Przybedziesz z prakty-
cznemi swojemi i Sadyka mys$lami, ktére nas z r6znych wykona-
nia watpliwosci w“ypronadza. Ja mysle, ze ten list zastanie cie
jeszcze w Stambule, bo moze bedg trudnosci w uzyskaniu urlopu.
Przewiduje jednak, ze ciebie list nie zastanie, dodam na kopercie,
ze go Sadyk, moze otworzy¢. Spodziewam sie, ze Kalinke przy-
wieziesz. Pisatem juz o nim. Zapewne przed wyjazdem stara sie
porozumie¢ z generatami francuskimi i angielskimi. Tych ostatnich
zdanie bedzie wptywac¢ na nich. Pisze w pospiechu i w odmecie
nadchodzacych wizyt. Staratem sie pornédz wszedzie. Interes jego
jeszcze mnigj tutaj zajmuje jak nasz. Austrya i tu na przeszkodzie.
Ostrzegam o Thouvenelu, iz méwiag 0 nim, ze jest raczej Austryi
przychylny i jej wierzacy. Moze to niezupetnie prawda. Sciskam
was serdecznie.

(Bes podpisu).

Do Adama Mickiewicza.

Cha...py, (nieczytelne) d. 2 listoj)ada 1855.

Posytam Panu dwa listy. Pani Sadykowej listu nie przysta-
te$ i zapewne dobrze uczynite$. Utyskiwania, jak sam moéwisz, sg
prézne. | c6z sie istotnie stato? Oto za wdaniem sie, nawet za na-
stawaniem Cesarza, rzad angielski pierwszy raz nareszcie wszedt
w ukfady z Polakami i chce ich formacye uzbroi¢, utrzymywnaé,
powiekszy¢; tego Cesarz nie chce jeszcze sam czyni¢, cho¢ on je-
den nam niewatpliwie W sercu najlepiej zyczy. Czyz dlatego Sa-
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dyk jest stracony i juz nie ma w swoim obszernym zakresie dalej
swe dzietlo prowadzi¢? Wiem, ze pomoc Francyi dla niego teraz
byta by wiasnie konieczng. Czyz o nig, nietylko teraz, ale od da-
wna i wcigz nie staram sie? Czyz sie godzi mnie svinic za to, ze
moje usitowania nie mialy dotagd pomysinego skutku? Ja tych
usitowali nie zaprzestane i mysle, iz w koncu bezskutecznemi nie
beda. Jaki$ ped i tancuch okolicznosci wpedzit nas w potozenie
przykre i trudne. Z niego cofng¢ sie nie jest w naszej mocy. Sta-
rajmyz sie z tego potozenia, jakiebgdz ono jest, najlepsze lub naj-
mniej zie nastepstwa dla sprawy polskiej wyciggnac. Nie psujmy,
jak krzykliwe dzieci, nie zrywajmy sami nici naszych losow, dla-
tego, ze sg chwilowo przykro zaplatane. Sadyk ma po sobie Tiiiv
kéw nam przyjaznych; niech z swego wplywu korzysta, aby swoja
formacye pomnozyé; to mu tern predzej Francye zjedna; niech
broni przed Turkami P. Zamojskiego; niech P. Zamojski z swojej
strony, ktéry po sobie ma Anglikéw, a nawet Francuzéw, pomaga
we wszystkiem Sadykowi podtug moznosci. Co pomoze, ze oni,
a raczej ich stronnicy beda sie grys¢ i zajadaé miedzy soba? Od-
komenderowanie 2-go putku, na ktérego Sadyk od poczatku ztem
okiem patrzat i prawie, za swoj nie mial, czyz powinno mu by¢
tak dotkliwern? kiedy go moze zastgpi¢ innym putkiem, swoim
wplywem i pod swoim okiem sformowanym. Ja we wszystkiem
szukam powod6éw do zgody, bo wtern widze jedyne godio i droge
zbawienia. Nic gorszego, jak wszedzie postrzega¢ same klamstwa,
podejscia i zdrady, bo to prowadzi tylko do zniechecenia i rozpa-
czy. Francya, Anglia i Turcya zrobity nam teraZniejsze potozenie,
a P. Aleon na nas wkiada calg wine. jakby$Smy mogli rzadami
podtug kazdej naszej woli kierowa¢. Chybia sie z prawdg wzgle-
dem pobytu P. Zamojskiego w Wegrzech, gdzie on pojechat, aby
broni¢ Stowian i przekona¢ Madyaréw, ze powinni tgcznie z nimi
dziata¢. Réwnie i w innych oskarzeniach mija sie z prawda.

Niech Pan we wszystkiem udaje sie do Pana Morawskiego
z zupetnem zaufaniem, gdyz on jest prawdziwie cztowiek bez-
stronny i majgcy jedynie sprawe kraju na widoku. Spiesze sie
konczy¢, ponawiajac ci kochany Panie wyraz statej zawsze i szcze-
rej przyjazni

N. C. (w monogramie)

List do mego syna prosze mu odesta¢ prosto do niego, pod
kopertg tylko ambasady.
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Relacye skladane X-ciu Adamowi Czartoryskiemu.

27. stycznia 18427

Spoznienie sie statku, ktdre teraz jest zwyczajng rzecza, nie
wiem, czy mi zostawi dos¢ czasu do doktadnego i obszernego
odpowiedzenia na list X-cia Pana, spiesze sie i dla tego prosze
X-cia 0 przejrzenie w moim rekopisie o Nekrasowcach,”) jest tam
niespoetyzowana prawda i to moze postuzy¢ do wyjasnienia wielu
rzeczy. Oddalenie NekrasowcOw jest zapewnie wielka niedogodno-
§cig i zmniejsza ich warto$¢, kiedy sie ich uwaza jako materyat
do bezposredniego czynu, ale dla nas w chwilach przygotowa-
wczych ma takze swoje korzysci. 1. Oddaleni od Moskwy mniej
sg od niej korumpowani, zachorvali wiekszg i nieskazitelniejszg
prawos$¢ i czystsza nienawis¢ ku wrogom. 2. Przystep do nich ta-
twiejszy pod kazdym wzgledem moznosci dostania sie, czasu, ko-
sztéw i bezpieczenstwa. Zagubienie sie miedzy nimi i Awjseie na
Swiat turecki ukradkiem daleko snadniejsze. Im wiecej rozwazam
i ucze sie z rozméw Andreja Pawlowicza, starego i bogatego
koz.(aka), o ktorym pisatem do X-cia Pana poprzednio, tern wiecej
widze, ze Nekr. sa sztandarem, ze tak nazwe, pod ktory sie garna
wszystkie cztery osady naddunajskie. ZagnieZdziwszy sie raz
w Binewle, mozna by¢ pewnym swojego wplywu na osady nad-
dunajskie. Eawski juz pod opiekga Nekr. moze sie tam przenies¢

Eps. 5486. Bibl. XX Czartoryskich w Krakonvie.

Tak nazywano kozakow, ktérzy z nad Donu przeszli nad Kuban,
a ztamtad, pod \wodzg lhnata Nekrasy, przesiedlili si¢ do Dobrudzy.
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i siedzie¢ tam, gdyby bylo korzystniej i potrzebniej; raz bedac
zagniezdzonym, natychmiast wypada pomysle¢ i zacza¢ pomatu
dziata¢ przez Nekr. na Bon, Czarnomorze i Ukraine. Ja nie uwa-
zam Nekr. tylko za ognisko dziatania jedynie na same kozactwo,
ich wptywem nie zdaje mi sie, aby co mozna bylo dziata¢ na
Stowian — ich silg w razie potrzeby mozna Stoéw. poinddz. Nekr.
uwazam za raateryat direete dla Polski stuzacy, a nie dla inte-
resu Polski potgczonego ze Stow. przynajmniej dopoty, dopdki
nie przyjdzie sie¢ do ostatecznego dziatania. Gdyby, co daj Boze
jak najpredzej, przyszto dziatanie pod pozorem potowu ryb w je-
ziorach, ktére wynajmuja w Eumelii, pod pozorem handlu tatwo
im jest po 30 lub 40 dosta¢ sie na wskazany punkt; o sposobach,
jakie oni podaja, dostania si¢, pisatem w poprzednich moich li-
stach. Oni sami ludzie praktyczni do wojny, czujg swojg wade odda-
lenia sie, ale starajg sie jg zmniejszy¢ pewnoscig, iz mogg dostaé
sie, gdzie zechcg i w tern co mowia, przy takiej policyi, jaka jest
dzi§ w rzadzie tureckim i przy tylu przyjaznych okolicznosciach
miejscowych, nie wida¢ nic niepodobnego. Butuk jest sobie po-
czciwy i szczery cziowiek, wiele a wiele ma zdrowego rozsgdku
a nawet szlachetnosci. Nie jest to jednak orzet taki, jakiegoby
mozna wyszuka¢ miedzy kozakami, na nim wszakoz musimy sie
oprze¢, — jest to koniecznoscig, on jest wiadza, wyszukiwanie
innego i opieranie sie na nim, rozburzatoby spoleczenstwo ich,
tak doskonale zorganizowane i bytoby najprzeciwniejsze naszym
interesom. Szczedliwie dla nas, Zze wiadza przy Butuku, cziowieku
poczciwym i tatwym do przekonania, do przywigzania sie do nas.
Kozacy Nekrasowcy, zdaje mi sie, ze nas rozumiejg dobrze i zy-
czg z nami sie wigzaC i trzyma¢. Eozmowy, jakie miano o nas
po naszym wyjezdzie, a ktére nam opowiadat Andrzej, nakaz
atamana, by nas szukal — wszystko to rokuje dobrze; kiedy zu-
petnie odgonig od siebie gre imaginacyi, widze tam dla nas do-
skonalg nadzieje i daj Boze, by Eaw. przyjazd i pobyt odpowie-
dziaty moim nadziejom i checiom. Eaw. wyprawiam za dwa lub
trzy dni, spodziewam si¢, ze on odpowie swojemu powotaniu.
Bede sie starat oszczedza¢ o tyle, ile mozna i mam nadzieje, ze
te pienigdze mi wystarczg dostatecznie, ehybaby jaki$ nieprzewi-
dziany wypadek wypadt na nasza korzys¢, to jest trafita sie nam
jaka nowa robota. Butukowi pensyi nie przeznacze, tylko przy-
rzeczenie, ze nie wezmiemy zadnego zobowigzania sie¢ i dopoty
mu bedziemy daw’ali, péki nam bedzie potrzebny. Eawski przeno-
szgc sie nad Dunaj, jeSliby tak wypadto, Zzadatby tam z pensya,
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pokiby nie znalazt sposobu utrzymania sie — pensya dla niego
jest potrzebng materyalnie na zycie, moralnie — zeby miedzy ko-
zakami byla idea — on od swego krola pobiera zold, i my tak
bedziemy, jak zaczniemy Mu stuzyé. Daj Boze, by wypadki odpo-
wiedziaty zyczeniom i gorgcym usitowaniom naszym, ale X-ze Pan
niechaj bedzie pewnym, ze \Yszystka ostrozno$¢ dotozymy, by nie
zrobito sie nie niepotrzebnego.

W.(ukaszyn?) odebrat wiadomos$¢, iz bedzie niebawem wezwa-
nym do Belgradu, gdzie ma zaja¢ miejsce przy mtodym ksieciu. Jest
to dla nas doskonata rzecz—zawsze on jest ten sam, prezentowa-
fem go Panu Cor, a w tych dniach bede prezentowat P. de Bou-
quenoy — nie dlatego, abym francuskie poselstwo w czerakolwiek
miat miesza¢ do tych rzeczy, ale dobrze jest, by W. widziat tych
panéw — mogt do nich méwi¢ i méwi¢, ze przez nas byt przed-
stawionym; dobrze by byto, zeby pismo moglto wyjsé, nim W.
zajmie nowe miejsce. Z niego najpewniej rozsnujemy nasze sto-
sunki, pomalenku wprawdzie, ale pewniej, jak innemi drogami. On
zwigzany przyjaznig z najdzielniejszymi ludZzmi — jest stronnikiem
Mitosza, jedynego dzi$ cztowieka w calej stowiafiszczyZnie potu-
dniowej, rodziny Mitoszowej, prawej i jedynej dynastyi, ktora
moze koto sie grupowaé Stéw. Calg te rzecz on uwaza za swojg
prace i kocha sie w niej namietnie, gotow dla niej na wszystkie
poswiecenia sie. Kiedym mu moéwit o sadzie pochlebnym X-cia
Pana na jego pisma, izy mu stanely w oczach, prawdziwy zapat
dat sie widzie¢c — prosit, bym zilozyt jego uszanowanie, uwiel-
bienie dla X-cia Pana i zapewnit, ze na niego moze X-ze wszedzie
i zawsze rachowaC. On uwaza X-cia dzi§ za duchowego opiekuna
calej stowianszczyzny, potem Bog da (méwit on), bedzie panem
i ojcem kwiatu Stow. (Polski), a nie przestanie by¢ nigdy i na-
szym ojcem, radg i pomocg. W... napisat do A. M. wiersze petne
dobrych nauk i za te to wiersze ma mie¢ przy nim posade. Nie
jest to zapewne cziowiek, jakiegobysmy chcieli, ale wedtlug mnie
przez niego tylko mozemy sie dosta¢ do tego cziowneka i do Ser-
bii, ktéra bezzawodnie jest przeznaczong do wielkich rzeczy i do
skupienia Stow. ZaczepilisSmy sie o niego, niechze on nas wiedzie
dalej choé pomatu, ale pewnie i dobrze.

Nie wiem, czy bedzie Zwi. mogt wyjechaC przed wiosng,
wszystko dla niego gotowe, ale nie masz sposobu fatwego dosta-
nia sie lagdem — samemu pocztag jecha¢ nadzwyczaj drogo —
statki za$ teraz nie chodza; ladem 128 godzin— a to kosztuje. Na-
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jem samych koni z Siradzy i Karakuri do 250 fr.") Spdznienie sie
jego wyjazdu o kilkanasuie dni nie nie zaszkodzi, radbym, aby
mogt jecha¢ razem z W... albo malo co przed nim, jako Francuz
nic by nie kompromitowat, a nie bylby w takim ambarasie wy-
nalezienia sobie miejsca — obowigzek Zwie. bedzie dowiadywac
sie i donosi¢ o wszystkiem na poczatek — potem moze odkryje
sie dziatanie. Jabym ztad byt w (niecz.) — nie wiem jednak, jak
mi sie to uda. Co do osady u XX. Laz., o ktdrej juz tyle do X-cia
Pana pisatem, donosze, iz juz zdecydowaliSmy szczegbtowe wa-
runki dla kolonistbw — czekamy tylko na odpowiedz od X-cia
i Sup. Laz., jutro lub pojutrze ma tam pdjs¢ juz zacza¢ stawiac
chatupe — bede musiat im da¢ malutka pomoc, by juz zacza te
kolonizacye. Warunki przeszle przysztym statkiem. Jesli ten pro-
jekt znajdzie przyzwolenie X cia Pana — moze zrobiwszy w Pa-
ryzu potrzebny opis rzeczy, przesta¢ takowy Matachowskiemu do
Ezymu i Hermanowi do Plorencyi, by zbierali skfadki — obydwa
ci panowie pisali do mnie juz po parze listw, jak najchetniej-
szych. Zygmunta jeszcze w Ezymie nie bylo, miat tam przybyé
po Nowym roku. Skiadki uzbierane i wtozone w porzadne gospo-
darstwo, datoby chleb biednym Polakom i dostarczytoby funduszu
na utrzymanie wystannictwa X-cia Pana i potrzebne wydatki dla
Nekrasow. Tu pod Icharnbolem mozna mie¢ znaczne przychody
ze wszystkiego — a z czasem moznaby przykupi¢ ziemi za po-
Srednictwem ksiezy, gdyby, co nie daj Boze, rzeczy sie przewle-
katy — ziemia tu tania nadzwyczaj. Wiasnos¢ XX. LL. ma jede-
nascie mil (godzin obwodu, a kosztuje 26 tysiecy frankéw. Mo-
Zzna na niej ze 6 wiosek osadzi¢, z bydta i ogroddéw korzysci
bedg natychmiast. Jesliby Wejsenhoff znat sie i chciat trudnié
gospodarstwem, moznaby go tam osadzi¢ — jako propose; — za-
wsze musi by¢é tam cziowiek, ktoryby zarzadzat funduszami sto-
sownie do woli X-cia Pana, w miare funduszéw na to przeznaczo-
nych i przybywajacych do kasy, moznaby nawet pomaga¢ han-
dlowi zamierzonemu przez Korczaka; dodaje to kilka mysli do da-
wnych. Mozeby X-ze Pan zyczjJ komunikowa tg rzecz kard.
Lembraschiniemii jako robote korzystng katolicyzmowi, wykonang
za wiedzg | opieka X-cia Pana. Lazarysci zycza, aby wieSC o tej
rzeczy, zostajagcej pod opiekg X-cia Pana doszta do Ezymu przez

i) Nie recze za dobre odczytanie nazwisk. W stownikach nazwisk
znalez¢ nie mogtem. Wogble z nazwiskami tureckimi wielka niepe-
wWnos$¢.
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Niego — oni sadza, ze tym sposobem Ezym przyznatby pakt
miedzy ksieciem a Lazarystami zawigzany na propagande katoli-
cyzmu w Stowianszczyznie. Teraz co do mnie — zdronvie mi do-
sy¢ stuzy — zaufanie X-cia we mnie i Jego dobro¢ dla mnie
dodaty by mi sit na wszystko, a na wszystko gotowym, na wszy-
stko. Kto ma takiego Naczelnika, takiego kréla (ze sie wyraze
wedtug mojego upodobania) jak X-ze Pan, co tak umie chwycié
za serce i przywigza¢ do siebie, to koniecznie musi zapomi-
nac o sobie i o swoich rzeczach — pragne, radbym wrdcit do
zony i do dzieci, cho¢ na czas jaki§ — czuje to, ze poki nie be-
dziemy mieli cztowieka, co weZmie za swojg wiasno$¢ stowian-
szczyzneg, tak, jak X-ze Pan wzigteS Polske — dop6ty X-ze Pan
musisz by¢ budzicielem, opiekunem Stowianszczyzny i mieé tu
cztowieka, ktoryby unie stowianskie i czysto polskie, jakie tu
mie¢ mozna, utrzymywat w rece i hodowat do dojrzatosci, czuwat
nad wszystkiem, coraz nowe nici wynachodzit, a dawnym nie
dawat butwie¢ i mwat sie — taki czlowiek w StowianszczyZnie
podtug mego zrozumienia do dzi$ dnia nie moze by¢ tylko Mitosz
albo jego syn, chyba okolicznosci pozwolg wyszukaé i wywina¢ sie
w Eossyi, (nieczyt) Ilub posiadtosciach niemieckich. — W Ser-
bii, péki dynastya narodowa istnieje, trudno a nawet niepodobna
znig konkurowac. Poniewaz postawienie takiego cztowieka potrze-
buje czasu, trzeba zaraz zbiera¢ tu nici a pracowa¢ nad wynale-
zieniem tego cziowieka. Trzy nici zdaje sie mamy — W... Nekr...
Osada... Jesliby kto moght mnie zastgpi¢, toby dobrze bylo, jabym
sie X-Clll zdat w Paryzu, zwlaszcza, kiedy robota zaczeta. Wiem
ja, ze wprowadzeniu rzeczy musza sie zjawiac trudy, przeciwnosci,
nasze potozenie jest takie. Wiem, ze co raz nowe zywioly sie zja-
wiajg. ktore trzeba skwapliwie chwyta¢ i korzysta¢ z nich, do
czego moze nie tyle zdolnosci, ile gorliwosci i poswiecenia sie
idei Monarchicznej i Osobie X-cia.

Tu wszystkie rzeczy mng miotaja, ze sam nie wiem, jakby
tu zrobi¢ — mnie sie chce i gwaltem chce wraca¢, a boje sie,
by rzecz rozpoczeta nie poszta w poniewierke. Ja bede robit
swoje, wola X-cia Pana zawyrokuje — jak zawigze wszystko osta-
tecznie — czynem — moze mnie kto -potrafi zastgpi¢, a ja bede
mogt powrdci€. Zawsze bede dla Polski i dla X-cia — dla X-eia,
bo jestem z tycli ludzi, co sie przyAviazujg do Osoby. Doskona-
tosci politycznej, kochajacy zimno i roztropnie, samg tylko rzecz
jeszcze, nie doszedtem i zapewne nigdy nie dojde, u mnie serce
najwiekszym bodzcem moich czynnosci. Koncze mdj list, bo serce

Materyaty do historyi polskiej XIX. w. 6
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moje przepetnia sie uczuciami, ktérebym zawsze po\Ttarzat i ktd-
remibym znudzat X-eia Pana. One do mnie zawsze z pacierza co
rana i co wieczOr przychodzg — w mysli i w sercu ciggle mie-
szkaja.

Polecajagc mnie i moich opiece X-stwa Parstwa, peten naj-
szczerszego uwielbienia i najwyzszego uszanowania dla Nich i Ich
SAvietnej Eodziny, zostaje X-cia Pana prawdziwym i nieodmiennym

stuga
Michat Czmijhoivshi.

N. VIII. aneks p. t. Niz.o

Na Nizu zastatem Iltawskiego — wszystko tam ozywione naj-
lepszym duchem — wszystko zachowato tez same usposobienia.
Zaporozec i Kozacy i Eusniacy chcg iS¢ na gwatt wojowaé z Mo-
skalem — gospodarze radziby przedawaé gospodarstwo, kupowac
konie i bron i i8¢ na wojaczke — liczba tych kozakéw coraz
bardziej sie zwieksza zbiegami z Mato-Eossyi i Podola. Kozacy
Naddunajscy zwani na Nizu Murugilskirni ) zmykajg z kofAmi
i bronig. Powiadajg, ze im dobrze —ze ich hetman Wasilewski
dobry, ale ze oni z Moskalem zy¢ nie moga. Od czasu naszego
pierwszego przyjazdu wszystkie dawne piosnki, gdzie bytlo na
Lachéw, poprzemieniali na Moskali i duch polszczyzny zagniezdzit
sie w nich gruntownie. Starszyzne ze Stawy widziatem, przyszli
do Kustendzy, gdzie mieszka Eawski u Kuzminskiego razem z Po-
lakiem Panajotem — o$wiadczyli swoje checi i prosbe, bysmy ich
nic zapominali, méwili — ,my wszedzie z wami pojdziemy, tylko
nas nie przerabiajcie na utandw, ale zostawcie kozakami, bedziemy
WLam wiernymi“. Ten strach ulanszczyzny pochodzi, ze miedzy
Nakrasowcami Stawy najwiecej jest zbiegéw z posielenia kirasye-
row i ulandéw. Hanczarowa nie ma na Nizie, w}jechat na kilka
tygodni doziera¢ swoich rybakéw na dunajowych sptawniach, ale

0 Ep. 5486. Bibl. Czart, w Krakowie.

2) Kolonisci po wojnie 1828 osiadali koto Mnriigila, a powoli
wzdtuz delty Gleorgiewskiej posuwali dalej na zachdd swoje kolonie.

3 Pulkownik Wasilewski byt naczelnikiem noworossyjskiego ko-
zackiego wojska od r. 1836. Wprowadzit rewizye ludnosci nad Duna-
jem (Pereborka) i wiele nie cieszyt sie tytutlem ,dobrego”. Hetman-
stwo jego bylo tylko fantazya kozacka.
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wszyscy nas zapewnili, ze on jest gorliwym naszym przyjacielem.
Owa awantura o szpilce byla nic nieznaczacg rzecza, niektorzy
zawistni chcieli go przesladowa¢ dla tego, ze on tajemnice zacho-
wywat i chcieli, by oddat szpilke — nie oddal, wygrat sprawe
u starszyzny i jest gorliwym propagatorem Polskiej rzeczy. Zapo-
roze chce gwattem organizacyi. Kazatem Eaw. by¢ bardzo ostro-
znie, by ich usposobienia wojennego nie bardzo rozbudzaé, kaza-
tem mu, by wypatrywat wystannikéw, ale nie wysytat.

Chce czeka¢ rozstrzygniecia serbskiej sprawy, gdyz do
Doiicow bede przemawiat i do Serbéw, do naszych za$ trzeba
pézniej przemawiaé. Generat austryaeki Kaner (?) jezdzit po Nizu dla
przypatrzenia sie miedzy kozakami, ale nic nie widziat, bo go nie
zawieziono do zadnej wioski Nekrasowcow. Dyrektor Ajeneyi, Sto-
wianin. umysinie to zrobit — przez nieche¢ dla Niemca. Potem
bylo dwdéch Niemcdw inzynieréw dla rozpoznania drogi z Isakczy
do Kustendzy; te odwiedziny Niemcéw bardzo niepokoja tutej-
szy lud.

22. maja 1842, Boaz-Kios (Czarnowoda).”)

Dwudziestodniowg podrézg zwiedzitem calg przestrzen, za-
wartg miedzy morzem Czarnem, Dunajem, a drogg ladowa, kto-
redy majg komunikacye statki parowe niemieckie o6d Kustendzy
do Czarnowody (Boaz Kios) nieoznaczonej na mojej Karcie, ale
znachodzgcej sie o trzy mile nizej Basowy .ponad rzekg Kara-Su,
ktorg niegdy$ korzystano wszedzie na komunikacye wodng miedzy
morzem Czarnem a Dunajem. Zwiedzitem ajeszliki (powiaty) Kii-
stendzi — Karakaman (Kara-nieraar) Babadok-Tulcza-Hirsowa.
Jest to centrum ludnosci tu na miejscu zwanej kozacza. Dzieli
sie ona na 2 czeSci. lhnat-kozacy sg wolni od wszystkich po-
datkdw, haraczu, obowigzani do wojskowej stuzby, jest ich cztery
wsie Sary-Kios, Dusitéwka, Stawa — koto Babadah. KamieA czyli
Kanuszka koto Matszyna nad Dunajem. Kilka stobod matych,
miedzy ktdremi najznaczniejsza Dycz-dar o dwie mile wyzej Hir-
sowy nad Dunajem — ma 20 domdw; wioski sg bardzo silne, po
kilkaset osad, sg to dawni Nekrasowcy, tacy, jak i w Binewle,
ale petno miedzy nimi now'ych przychodnidw kozakow® z Donu,

Bp. 5486. Bibl. Czart, w Krakowie.
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kacapéw a nawet, jak mdwia, Polakéw, ktérzy przyjawszy ich
wyznanie, nie chca sie przyznawa¢ do dawnego pochodzenia. Lu-
dnos¢ doktadng Nekrasowcow ciezko oceni¢, Turcy jej nie licza,
a oni caly rachunek odbywajg na domy — do stuzby wojskowej
zapisanych ; jest kozakéw 2.500 zotnierza i 100 oficerow — idg
zas w takiej liczbie, do jakiej ich powoluja, rozkaz powotania
pochodzi z Babadach i tam u Ajasza jest ich liczba rejestrowa.
Wiadze tureckie wecale do nich sie nie wtrgcaja, tego roku dali
suttanowi pewng optate, jako darowizne, nie jako podatek i spo-
dziewajg sie wiecej podobnych daréw nie dawaé — sg w nviei-
kiem zachowaniu u Turkéw i Tatarow — chodzg zbrojnie i nazy-
wajg sie faskier-bejlek — Zolnierz panstwa — tegoz dawnego
wyznania, co i Binawelscy, ale bardzo wielkie jest rozwolnienie
w regutach. Atamana obierajg co miesigca w kazdej wsi albo na
tyle miesiecy, na ile sie godzi, jest on stugg wioski, nie za$ na-
czelnikiem i w tem sie rdéznig od Binewelskich, jednak korporacya
jest doskonale zachowang, bogatsi od Binewelskich w stada i go-
spodarstwo, prawie wszyscy rolnicy i rybacy, ale tylko koto swo-
jej wioski. Lubig wojne i majg duzo ducha wojskowego. Nie
chcieliby by¢ pod panowaniem moskiewskiem, czujg chylenie sie
do upadku Turcyi, radziby zrobi¢ opieke jaka — o Polakach
majg dobre mniemanie, wierza, ze Francya moglaby sie nimi ro-
whnie jak Polakami opiekowaé, majg twarde rozumienie, ze W. X
Konstanty zyje i ze jest z Polakami we Francyi albo we Wio-
szech — to mniemanie podzielajg wszyscy mieszkancy tego kraju,
rozumieja réwniez, ze wojna wAuntce nastgpi, a Konstanty do
tego bedzie powodem. Ces. Mikotaja wszyscy nie lubia.

Drugi rodzaj kozakéw sg nasi Eusini. zbiegi i od pandw
i z wojska. Sg miedzy nimi i Moskale, ale tych nie bardzo wiele —
liczba tych kozakéw wynosi¢ moze najmniej 10 tysiecy, samych
meskich gtéw. Jedni sg osiedli i gospodarze, drudzy stuzg u Tur-
kéw, Tataréw i rajow chrzescijan, osiedli znachodza sie we wsiach
tureckich, motdawskich, tatarskich i innych — majg za$ stobody
zamieszkate przez nichze samych, tych liczg na 25, gdzie niemasz
tylko kozacy, znaczniejsze sg: przedmieScie Tulczy, Janiierlika,
Monastyryszcze, Nowe sioto, Kambadzyja i Czallerowa — ci ko-
zacy s znajomi (tak), ptacg haracz, dziesieciny, dary i to wszystko
miwn raje tureccy — bijg ich w piety itd. — dlatego nie lubig
bardzo Turkéw, ale gorzej Moskala. Ku panom poi. majg wiele
zalu, jednak tu na ziemi tak urodzajnej, jak nigdzie znaleZ¢ nie
mozna, tesknig za Polska. Polske zwag swojg ojczyzng. luidzie
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osiedli nie wszyscy zyczg wojny, sa, co jej sie bardzo lekajg, ale
watpie, czyby wielu zostato sie w domu, gdyby ich powotano na
wojne, Ludzie bezzenni, nie osiedli, a tych daleko wieksza jest
liczba, nie myslg o iiiczem wiecej, jak o zatozeniu nowej Zapo-
roskiej Siczy i o wojnie — odwazni, energiczni, oczajdusze, maja
wielkg wade pijaristwo. Do tego ich zachecajg Turcy i Tatarzy,
ktérzyby chcieli ich zawsze widzie¢ bez pieniedzy, aby tatwiej
utrzyma¢ W stuzbie, a doskonale pracujg zydzi, ta szarancza na-
szego kraju i tu sie zagniezdzita. Turcy ich protegujg w zaklada-
niu karczem. Z tego pijanstwa pochodzi brak korporacyi i porzadku,
majg oni po swoich swobodach czostodzych czyli starostow, ale
ich nie stuchaja, a czesto nawet bijg. Mimo te niesfornos¢ i pi-
janstwo, jest to bogaty zywiot dla Polski, tatwo ich poddmuchnag,
a mnie sie zdaje, ze nie bardzo trudno prowadzi¢ dobrg droga,
tylko trzeba ludzi zdolnych a wyrozumiatych. — Siczy zaporoskiej
juz nie masz, a Zaporozce, ktoérzy popowracali bejami, stuzg u dru-
gich, niektdrzy siedza po stobodach — rozrzedzeni — wielu po-
turczoriych znachodzi sie miedzy Tatarami, nie majg tu nigdzie
swojego zbiegowiska, uzywajg jednak wielkiego zachowania mie-
dzy bezzennymi (bastukarni), sa to jak cudotwércy, koto ktérych
mozna innych gromadzi¢. Inni mieszkance tego kraju sg Tataro-
wie krymscy, mieszkajacy osobnemi wioskami. Turkow niewiele,
wielka ilos¢ Motdawiandw, najwiecej zbiegébw z Besarabii — ci
ostatni snadno potaczyliby sie z kozakami. Ledwie do 100 tys.
mieszka na tych ogromnych stepach i dziesie¢ mii mozna jechaé
i nie zdyba¢ zadnej wioski — ziemia urodzajna. Dotad policya
turecka nie bardzo gorliwa — moskiewskich szpiegdw mozna uni-
ka¢, a policya doskonata do naszych robdt. Komunikacye z Besa-
rabig moga by¢é bardzo tatwe, z Moldawig i Bezarabig takoz,
a w czasie potrzeby ztamtad mozna ludzi wprost w kraj prowa-
dzi¢. Po tym zarysie ogoélnym przystepuje do szczegdtdw. W Sia-
wie byliSmy przyjeci bardzo goscinnie, mowitem, zeSmy polscy
kozacy w pobratymstwie, znalaztem ich chetnych i gotowych do
wszelkich sojuszéw, prosili ranie o moje imig, datem je im.
W Sary-Krobi (po turecku Kara-issar), ktére sie uwaza za naczel-
nictwo osad Nekrasowskich jak najserdeczniej nas przyjeto, wie-
dziano o nas z Binewle, cala starszyzna z ataraanera wyprowa-
dzali nas za wie$, a przez czas naszego dobowego pobytu i tam
i tam wygadzano nam z prawdziwg uprzejmoscig i szczeroscia.
Najznakomitszy kozak z Sary-Kios, Osyp Siemianowicz, sam za-
czgt do mnie moéwi¢; Ja wiem, kto ty jeste$ i po co jezdzisz —
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my $mielsi jesteSmy od Binewlan, blizej jesteSmy Europy, lepiej
znamy rzeczy — chcemy przyjazni i pobratymstwa waszego i wspdl-
nej z wami zaszczyty od Francyi, prosze ciebie przedstaw nas
dobrze i rachujcie na nas — po tych stowach gadatem mu o wielu
rzeczach — on je w dobrem S$wietle widziat — moéwit — my
z ziemi naszej i z Turkdw jestesmy kontenci, ale widzimy, ze oni
utrzymac sie nie moga, jesli bedziemy mogli utrzymaé sie na tej
ziemi pod pewng opiekg to dobrze, je$li nie, to przejdziemy na
inng ziemie, n. p. na waszg; starajcie si¢ zbieraC swoich, a nas
zastaniecie zawsze gotowych — dodat — to, co odemnie styszysz,
pochodzi od wszystkich naszych starykdw. Nie sgdzitem tedy dalej
rozwodzi¢ rzeczy, kiedy w nich jest wiecej gotowosci, jak u nas.
W oczach moich starszyzna zrobita mu znak, by mnie wzigt na
strone i mowit, byt tedy jej organem a ja wolatem méwi¢ z je-
dnym jak z wielu, bo sie mniej kompromitowatem, jesli my swoje
roboty skoficzymy na niczem, — rozstaliémy sie z sobg w nadziei
predkiego zobaczenia... W wsi tatarskiej Kasantydze dowiedziatem
sie od Tatara, jak mi sie zdaje poturczeiica-zaporozca, ze jeden
z lepszych i znakomitszych zaporozcéw zyje w Kara-Karmonie.
PojechalisSmy tam, po drodze w Kazaduja zdybaliSmy tego zapo-
rozca, Stepana z Nenoiwskiego kurenia, z kilkustu mtodymi Ukra-
incami, z nimi razem jechaliSmy stepem do Kara Niemenca, oni
nam S$piewali piosnki i dokazywali na koniach, bo byli tego pod-
pici, sam tylko Stefan by} trzezwy i ciagle nas uwazat. W Kara-
husmanie w Napauce przystapi (nieczyt.) przyjgt nas doskonatem,
zaraoznem $niadaniem, kazat Ukrainicom wyj$¢é i oni poszli, zosta-
wszy sam na sam ze mng — mowitl o dawnej Siczy, o bledzie
Hiadkiego, jak sam uciekt Mosk. rgk — pytal, czy nie mysle
zbiera¢ na nowo Siczy — odpowiedziatem — ha, nie pozwolg,
trzeba wprzody wypedzic Moskala z Polski, a tam krol pozwoli
zatozy¢ Sicz na miejscu, gdzie niegdys byli stawni Zaporozce —
rzekt: Ja gotowcem i do wojaczki, a motodzcéw takich przypro-
wadze, ze sie za nich nie powstydze, szczerze db ciebie moéwie,
musisz ty by¢ dobry czlowiek, kiedy ciebie z Karantyna do mnie
przystano — na Lachow tu krzycza, ja ich nie znam nad Duna-
jem, na Siczy urodzitem sie i wzrostem, ale styszatem od starych,
ze w Polsce byto dobrze motodzcom — moze Bdg da, ze jeszcze
bedzie lepiej, — Olwile pomyslat i powiedziat: Nie mysl, zebym
to ja méwit dla dostania bakszyczii, jak to niektdrzy moéwia, ja
mam pieniedzy i pokazat mi potem trzos ztota. Ja stuze u Tur-
kéw, zeby nie siedzie¢ w Tessarze (wiezienie), jak to zrobiono
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ze wszystkimi ze starszyzny, a z Hiadkim pokpiti, a potem im
sie dostali w rece — bogatszy ja, jak moj gospodarz, mara konie,
bydto, chusty i wiecej sieje, jak on, — on to wie, ale dobry
cztowiek cho¢ nie chrzeScijanin, nie zdradzi mnie — w koncu
prosit mnie o znaczek, za ktérym by mdgt pozna¢ cziowieka ode-
mnie przystanego — datem mu medalik — przyrzekt, ze ktokol-
wiek z takowym sie pokaze, znajdzie go gotowym. MowdH mi
0 drugim starym Zaporozcu Ksynku, mieszkajacym wt Stobodzie
Satanowa, wyjechat on do Warny, ale on przyrzekt, ze z nim
sie tak umoéwi, jak ja zycze i ze moge rachowaé na niego. W Ku-
stendzy znalaztem cziowieka rodem z Kodii (?), Samojto KuZminski,
stary, ale bardzo poczciwy cztowiek, kocha Polske i Polakow,
corke wydat za Polaka nazwiskiem Parajot, sprawnego chiopa
a trudnigcego sie potowem, wiec i tes¢ i zieC gotowi na wszelkie
a wszelkie postugi. Kuzminski porzadny cziownek, szanowany mie-
dzy ludem, ma syna prawie najlepszego gospodarza z kozakow
naszych. Parajot mtody, sprawny, lepszy od wielu innych (nie-
ezyt.) bedacych w Turcyi. Pod dobrg dyskrecyg moze by¢ bardzo
uzytecznym. Co do koinunikacyi, jadac zwiedzaé miejsce Siczy,
znalaztem cztowieka nazwiskiem Giorgi. ktory jest mieszkaficem
Besarabii, a ma agnaty i dom miedzy Tulcza a ujsciem Dunaju.
Przez niego raoznaby wiele rzeczy przesyla¢ — o nim mozna sie
dowiedzie¢c w wiosce motdawianskiej Kulika, od Eu$niakdéw tam
mieszkajacych. W Tulezy i Isakczy Moskale majg mnéstwo szpie-
géw a nawet i miejscowych, platnych przez siebie, jednak i tam
sg dobrzy ludzie i dziarscy motodzcy. W Babadach Hassan-bej ajan
tamtejszy przystat rai w prezencie baranka. Bylem u niego z wi-
zyta, ale nie miatem mu co da¢ w darze, bo to wielki pan,
a moje sprzety nie wiele warte, gdyby$s jednak X-ze Pan zamy-
Slat co tu robi¢ i posta¢ cztowieka, trzebaby pomysle¢ o prezencio
dla Hassan-beja, naprzyktad piekne strzelby z pistoletami. W Hir-
sowie Sali-x\ga ajan przyjat nas na kwatere i bardzo uprzejmie
goscit, datem mu pare pistoletow, byt kontent; zareczyliSmy sobie
dobrg przyjazin: ma on w swoim ajanliku wielu kozakéw i Hir-
sowa jest najlepszem miejscem, gdyby trzeba bylo przechodzi¢ do
Mrotoszczyzny. Gdzie nie miatem potrzeby tajemniczy¢. bratem
kawasow® na przewodnikéw. Z tych kawaséw znalaztem trzech
ludzi — w Tulezy tak zwanego Hadzy-Baba. Eusniak, tegi zol-
nierz i tegi cztowiek, nieprzyjaciel Moskali, zna Polakéw i ich
lubi. W Matczynie Husseju-Effendi byt w niewoli moskiewskiej,
porzadny cziowiek. W Hirsowie Alisz, on bardzo dobry chwat,
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ale pocigga¢ lubi wodke. Na prowincji kawasi uzywajg wielkiej
powagi, z nimi mozna mie¢ interesa. Kto tam pojedzie, moze sie
odwotac¢ do ich znajomosci z (nieczyt.) francuskim, ktéry wojazowat
swoimi korimi z trzema ludZmi, to jest Askadaszem, Tesdzyraanem
i Neferera, toz samo odwotanie moze stuzy¢ do Sali-Agi i do
Hassan-beja. W Babadacli zastatem instruktorem putku tatarskiej
jazdy Polaka Stefana Juszynskiego z augustowskiego, poczciwy
czlowiek, ale ogromna ciemnota w glowie, a Zze sie poturczyt,
ztad niepoAMazany u Turkdw, tak zakochat sie w trunkach, ze juz
ma twarz opuchlg. Putkownikiem tego putku jest Murad-bej.
Tatar z rodziny Girajéw, nie byto go w Babadach, chciatem sie
z nim pozna¢, jest on rodem =z tego kraju i uwazanym przez
wszystkich Tatarow jako naczelnik, bardzo majetny — jego zna-
jomos¢ moze sie przyda¢, komenderuje pierwszym putkiem Tata-
row. — Po wielu miejscach sg Polacy zmieszani, tak w Tulczy
jakis Pawtowski, we wsi Kustrowie Pawlikowski, ale to nie gvieie
warci. Wielu poprzyjrmowato religie grecka, bo tu nasi kozacy sg
wieksi nietoleranci jak Nekrasowce, zaraz naglg do przyjecia schy-
zmy, jesli wiedza, ze katolik, mozna jednak zy¢ miedzy nimi
i mie¢ wplyw na nich, bedac katolikiem, nie gloszac tylko tego,
uniatdbw dos¢ lubia. Za tym okresem ziemi sg nasi (niecz.) i Wy-
dynia, ci po wiekszej czesci nieosiadli. na robocie tylko, gotowi
sie kupi¢ do kazdego miejsca, gdzieby sie objawita nadzieja za-
ktadania Siczy lub wojaczki — mato jest osiadtych, a i ci nawet
przenosza sie do nowo zatozonych osad koto Babadach. Kolo Sy-
listryi ma sie znachodzi¢ wielka wioska Tataréw, zamieszkata
przez samych NekrasowcOw. w przejezdzic moim bede widziat
i tych i tych i poznam dokiadniej, co to jest, jesli Boég pozwolli...
Dwojaki sposéb jest dzisiejszego dziatania naszego na kozakow.
1. Jesliby rzad turecki sam oficyalnie przyzwolit na zalozenie
nowej Siczy z jakiemkolwiek badz nazwaniem na wzér kozakéw
Nekrasowskich, o0 to moznaby sie starat. Kozacy by sami o to
. prosili, bakczyszem tylko pomoddz, by im wyszta pomyslna rezo-
lucja, nie robigc z tego zadnego hatasu, milczkiem. moznaby to
wyrobi¢ a przynajmniej o to tentowa. 2. Gdyby przyszio oba-
wiaé sie odmowy, a tein samem obudzenia podejrzenia, osadzié
sie w okolicy Babadach pod pozorem gospodarczym lub handlo-
wym, a najlepiej obydwoma razem, za uzyskaniem Opieki Hassan-
beja i ztamtad wywiera¢ i utrzymywa¢ wptyw. Osadzenie sie na
ziemi tureckiej tatwe. Turcy dajg ziemie do uprawy i na wypasy,
za oplatg i dziesieciny, osadza sig, pozwalajg tym co placa haracze



i chcg by¢ rajami.) Frari(cuz?) moze by¢ w osadzie, byle tylko
nie posiadat ziemi, nie jest obowigzanym do rajasostwa, mozna
trudni¢ sie wychowem bydta i handlem towaréw matej wartosci,
a potrzebnych do codziennego uzytku ludu, jako to chustki, per-
kate, pasy itd. itd. Posiedziawszy tam z p6t roku, mozna snadnie
mie¢ od 4 do 5 tysiecy ochotnikdw, koni jest dos¢ u Tatar6w
i Mo(nieczyt.), mozna mieé konie od 8do 9 dukatéw gtowa w gtowe
i to dobrych — o siodta kozackie fatwo, a ja sadze, ze brori
moze by¢ tatwo przywieziona do Kustendzy Ilub Karakiermanu.
Cien X-cia Konstantego czyli samozwaniec moze by¢ z pozytkiem
uzyty. Na to wszystko trzeba pieniedzy i znacznych pieniedzy
i roboty bez zasypiania ostroznej ale bez odkiadania do jutra.
Ja tylko przedstawiam, X-ze Pan osadzisz, co bedzie wikasciwem.
Ja teraz na Siczy, nie znajac o robotach i usposobieniach Polski
a nawet Europy, moge sie myli¢ mniemajac, ze Polska sama przez
sie nigdy nie powstanie, jesli ztad sita jakakolwiek badz nie wyj-
dzie do kraju, ze Europa nigdy nam nie pomoze, poki nie pozna
na jawie, ze my sami bez niej mozemy dla siebie robi¢ i zrobic.

Podr6z moja petna niewygdd, kosztow, klopotdw i nawet
powiem niebezpieczenstw, bez zadnego rirmana, z prostg turecka (?)
do Widynia i okolic, bo dokad inagd nie chciano mi jej da¢, bez
znajomosci kraju i ludzi — bez innej rekomendacyi jak do Ne-
krasowcéw, musiatem efronterya, $miatoscia i datkami torowaé
sobie droge — gdzie nie umiano czyta¢, pokazywalem (nieczy-
telne) za firiuan, gdzie umiano, sam prezentowatem sie z drog-
manem, a widzac porzadnego cztowieka, nie $miano pyta¢ o pa-
piery, tylko robiono o com prosit, musiatem kupi¢ swoje konie,
pocztowych tu niemasz, zreszta gdyby i byly, nie moznaby sie
niemi kreci¢ jak po szachownicy, bez obudzenia podejrzenia, swo-
jemi krecitem sie ode wsi do wsi, bylem na dawnej Siczy, jecha-
fem nad granicg inosk., nocowywatem na widoku ich Czardakow,
w Tulczy zdybatem sie z oficerem i 20 kozakami dunajskimi,
przybjTymi dla szukania zbiegbw — Rusniacy nachodzili moja
kwatere — nieraz dusza mi drzata, zeby jakie$ nieszczescie sie
nie zrobito. Bog pozwolit, ze dobrze poszto, w Nim tylko miatem
uadzieje i jemu skladam dzieki, ze mnie tak obronng rekg wy-
prowadzit. Teraz jade na Rasowe, Sylistrye do Riiszczuku, mam
nadzieje dowiedzie¢ sie o Zwier, i pisatem do niego z Mat-

B Rajami nazywaja Turcy ludno$¢ chrzescijariska, bedaca w pe-
wnym feudalnym stosunku do spaliijow (szlachty).
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czyna. Je$li rai pozwolg z Euszcznka jecha¢ na Szinule, Filipolis
do Adryanopolu i Stainbutu, to zrobie, jesli nie, to pojade na
Widyn, Nisse. Wolatbym pierwszg droge, bo krotsza i zamieszkata
przez RusniakOAY. druga juz nalezy do wydziatu Serbii. Je$li znajde
jaka dobrag zreczno$¢, to bede pisat do X-cia z Euszczuka. Ten
list odsytam do Ichainbola pod adresem p. Leleu. Koszta mojej
podrézy sg ogromne, wszystkim biedakom naszym trzeba dawac,
by ich przychylno$é zyska¢ — dla tego prosze X-cia Pana o predki
odpis na moj list, prosze o pozwolenie powrotu, chocby czaso-
wego, inaczej, jak dilugo potrwa decyzya X-cia Pana, moge sie
znale$¢ w Ichambule bez pieniedzy — za$ konie kosztujg po 12
duk. kon w konia — spodziewam sie, ze na nich nie stracimy,
jak pojda do Ichambola. Jak przyjdzie mi jechaé na Widyii, to
ze trzy tygodnie wiecej drogi, a zatem i trzy tygodnie wydatkow.
Jeszcze dodaje, w Kustendzi poznatem p. EadziszewTcza, Styryj-
czyka wygnarnca, jest on z rodziny zamoznej, ktéra podniosta bunt
w Styryi przeciw Cesarzowi Jozefowi. Od tego czasu rodzina jego
tutata sie po Wioszech i Woloszczyznie, ten ma swdj dom w Ku-
stendzi, administracya stat. par. zrobita go oberzystg, jest to
dzielny Stowianin — czlowiek niepospolity i serca i energii wiele —
zapoznatem sie z nim i obiecatem utrzymywac dalsze stosunki —
zna on Draszkowicza, dobrze bardzo o nim' méwi. W tej admini-
stracyi sg i dwyg inni Styryjczycy Maynowicz i Dubrowczyc, do-
brzy ludzie, ale niewielkich zdolnosci. Proszac jeszcze raz X-cia
Pana o jak najpredsza odpowied? i o pozwolenie — zostaje na
zaw'sze dla X-cia Pafstwa, Ich Eodu pelen najwyzszego uszano-
wania i najszczerszego uwielbienia, zawsze gotdw® na rozkazy X-cia
dobry i nieodmienny stuga
Michat Czayhowshi.

31. marca 1843.

Pan Wincenty Eawski przybywszy do Carogrodii z p. Boi.
Mnelogtowskim, natychmiast sie zajmie wywiedzeniera o kozakach,
w miejscach i ze zrédet juz mu wiadomych, bedzie miarkowat z lu-
dzi, od ktorych one wychodza, o ile prawdy w sobie mieszczg
i 0ile zastuguja na wiare i uwage — z takowych wiadomosci
sporzadzi raport na dwa egzemplarze, opieczetowawszy kazdy

C Ep. 5486. Bibl. Czart, w Krakowie.
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z osobna, ztozy p, Wieloglow., aby jeden byt przestany do Wia-
dzy Najwyzszej Naszej, drugi abym ja znalazt za moim przyby-
ciem do Carogrodii. Sam nie bedzie dluzej bawit w Carogrodzie®
jak dni Kilka, przez ten czas bedzie sie¢ starat jak najmniej poka-
zywac przed ludZmi, na przypadek, gdyby byt przez kogo ze zna-
jomych takich, przed ktérymby sie musiat ttlumaczy¢, zapytany
co robi, ma odpowiedzie¢, ze wraca do stuzby schronienia. Bedzie
u X. Leleii, do ktorego pisze, proszac, by p. Eawski mdgt miec
pozorng missye skupowania bydta, owiec i koni dla Schronienia.
Bedzie u p. Ludwika Kobert, ktdrego prosze o danie listow p.
Eawskiemii do doktoréw Warny, Kustendzy i Ruszczuka. P. Wie-
logtowski zakomunikuje Panu ustepy o nim s listach moich do
ks. Leleu i do p. Roberta. Nie rozglasza¢ swego przybycia mie-
dzy osadnikami. Klacz zda p. Wielogtowskiemu a od niego we-
Zmie 150 fr. na kupno innego konia.

Odnowi¢ znajomo$¢ z Semenem z Kinczule, Sejmem i ze
Stepanem z Kara-hasnem. Pierwszego trzeba uwaza¢ jako za naj-
dzielniejszego czlowieka do dziatania na zaporozcow i kozakdéw
Rusniakéw na miejscu — drugiego do zawigzania stosunkow z za-
porozcami, bedg oni nad morzem Azowskiem, a moze i z Czarno-
morcami. Zwiedzi¢ wszystkie wioski kozakdéw Rusniakow, wiedzie¢
0 liczbie mieszkaricébw w kazdej wiosce, o liczbie tych, ktdrzy sie
wlocza na Nizie bez mieszkania i tych, ktérzy sg za Nizem —
o ile mozna najdoktadniej. wWyszukiwa¢ ludzi celniejszych, szcze-
go6lniej nie pijakdw, ale statecznych gospodarzy, z nimi moéwié
0 naszej rzeczy, ale bardzo ostroznie, — wiecej od nich wybady-
wac, jak ze swojem sie wygadywaé, méwi¢ o przysztosci polskiej,
pod krélem polskim. Imie krdla robi¢ jak najpopularniejszem, tak,
by ono moglo by¢ w czasie stowem Kkorzystnie przemawiajagcym
do kozactwa. Upatywac ludzi zdolnych na ustugi rozmaite. Popow
wszedzie szanowa¢. Zachowaé jak najlepszy stosunek z Buiga-
rami na Nizie i za Nizem, je$liby sie z nimi zdybywalo —o$wie-
ca¢ ich o szkodliwosci wplywu Moskwy, méwi¢ o Polsce i o Fran-
cy! tak, jakieSmy mawiali w podrézy. Ze Stowianami, bedacymi
przy administracyi statkow parowych mie¢ dobry stosunek i przez
nich dowiadywaé sie o wieli rzeczach, ale przed nimi bardzo
mato méwié. Pozna¢ kupca Polakowa, mieszkajagcego koto Pryzo-
wej i by¢ z nim bardzo ostroznie, ale wymaca¢, co on jest. Jak
najpredzej napisa¢ do p. Wieloglowskiego, czy ekspedycye do
pana maja byé posytane pod adresem M. Isidor Rawa w kopercie
K. Narynowicza-Radyszewicza, czy tez pod innym adresem iw in-
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nej kopercie, czy maja by¢é adresowane po francusku czy po gre-
cku, czy po rusku, zgota o tem jak najdokfadniej donie$¢ p. Wie-
loglowskiemu. Daje Panu list akredytujgcy po rusku, ktory Pan
mozesz pokaza¢ Hanczarowowi lub komu osadzisz by¢ potrzebnym.
Z rozkazu -Wiladzy naszej posytam niniejszg instrukcye p. Win-
centemu Rawskiemu, obowigzujgc go do wykonania onej z nalezng
roztropnoscia, przezornoscig, gorliwoscig i umiarkowaniem.

D. 31. marca 1843 roku w Paryzu.

Michat Csayha Csayhowsld.

16. lipca 1843.

Zataczam ks. Panu wyciagi z raportow P. Raws, i jego
przedstawienia. — Polecitem mu wejs¢ w jak najscislejszy stosu-
nek z czerficami Monasteru — ztamtagd bedzie najpomysiniejsze
dziatanie na Ukraine — tam dobrze idg rzeczy — tylko trzeba
pieniedzy a pewnie osiggniemy nasz cel. Polecam p. Rawie ostro-
znos¢ najwieksza i wyszukiwanie ludzi — widzenie sie z Gancza-
rowem — po raporcie o tem widzeniu sie rozpoczne kroki do
(nieczyt.) jakie wiasciwe. Marn zamiar sprowadzenia z Nizg zony
dla osadnikow, tylko czekam na decyzye o Czyfiiku. L. Sadowski
zyczy pojecha¢ do Kunstendzy, by opatrzy¢ to miejsce — gdyby
z uktadu nie mozna go bylo utrzyma¢ w osadzie, natenczas, jesli
dobrze przejmie sie sprawa Bulgaryi, bedzie wiasciwym czlowie-
kiem w Kustendzy, zkad mogiby sie uda¢ dalej — do Tyrnowy,
tylko trzeba mu wyperswadowac che¢ jechania do Paryza.

7. sier2). 1843.")

Zakaczam ks. Panu wyciag raportu z Nizu, sg tam bardzo
wazne rzeczy, szczeg6lniej zastuguje na uwage. Monaster Czerii-
cow, trzebaby przez X. Leleu przysta¢ z pare nieztych obrazéw
do tego Monasteru, gdyby mozna ze ztocistemi ramami, ale wia-
Sciwych cerkwi gr. obrzadku i jakie inne podarunki do cerkwi.

Rp. 5486. Bibl. Czart, w Krakowie.
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oraz dar jednorazowy pieniezny, a co lepiej przeznaczy¢ rocznego
datku po 500 fr., coby nam w lennictwo dato tych mnichow.
Majac ten Monaster i Nekrasowcow. ma sie w reku Niz i mo-
zno$¢ dziatania za Don i Ukraine. Jak sie skofczy sprawa serb-
ska i uspokoi drukowanie gazeciarskie o nas, ja bede musiat je-
cha¢ na Niz, ale w takim razie prositoym o rozmaite mate pre-
zenta wlasSciwe dla kozakéw. (Nieczyt.) za nie mozna mieé¢ na licy-
tacyach w Paryzu — oraz z kilka pataszéw kupionych w sktadach —
tylko wybiera¢ dobre klingi — pistolety tanie itd. itd.

Monaster na Nizu jest tg korzyScia, ze przez niego wysyla-
jac emisaryuszéw na Ukraing, ma sie do czynienia z jednym prze-
tozonym, nadaje sie urok Swietosci postannictwa, ma sie¢ w reku
caly Niz, a na przypadek nie kompromituje sie rzeczy.

20. ivrsesnia 1843.7) ¢

Odebratem od p. R trzy doniesienia z 6., 16. i 22. wrze-
$nia razem, w pierwszem donosi 0 widzeniu sie z Ganczarowem,
0 ktorego szczerosci i dobrych checiach coraz wiecej sie upewnit.
Ganczarow podjat sie zrobi¢ zwigzek z wyborem starcow Nekra-
sowcOw i zwigzkiem zapewni¢ sie od wszelkich basni i ugrunto-
waé mozno$¢ dziatania niejako spiskowego —ta mysl Ganczarowa
jest dobrg, nieomieszkam jg zaleci¢ p. R W rozmowach Gancza-
rowa wida¢ wiele zdrowego pojecia. Mowiac o tern, jak swojem
usitowaniem potrafit zniweczy¢ owe plotki, ktore oskarzaty R.,
ze jest moskiewskim agentem — tak sie wyrazal; ,Ja dawno
jestem przekonany i pewny o was, ze wy z dobrej strony, ze
macie dobre i zbawienne zamiary dla nas — ja pamietam, co$my
z P. M. Cz w Ruszczuku gadali i wiem doskonale, Zzescie wy od
X. Czart., a waszego przysztego krola, ale ten list, ktory teraz
odbieram od P. Cz. jeszcze bardziej mnie utwierdza, prosze wiec
zawsze pamietaé o mnie i nie wypuszcza¢ mnie ze swej opieki,
a nadewszystko w czasie powodzenia sie politycznego, to jest
wolny lub co$ podobnego, pimsze i bltagam pamieta¢ o mnie i ra-
chowaé na mojg gotowos$¢ na wasze ustugi, o ile bedzie w mojej
mocy“, po kilka razy prosit, by rachowa¢ na Nekrasowcow. Naj-
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wiekszym powodem owego podejrzenia bylo, Ze nasi polscy ko-
zacy, przytomno$cia E. podkrzepieni, zaczeli sie przechwalaé, ze
nim do czego innego przystapia, dadzg liartu brodaczom-kacapom-
Nekrasowcom. Ze juz majg swoich pandéw. E. bardzo rozsadnie
zapewnit, ze ja najwiecej mam przychylnoSci do Nekr.. ze to na
moje przedstawienie ks. Pan chce sie nimi opiekowa¢ — to za-
pewnito Ganczarowa juz zapewnionego — o$wiadczyt, ze jak tylko
zwigzek zawiaze, gotdbw na kazdy moj rozkaz jecha¢ do Paryza
do Ksiecia Pana i zada, bym ja moégt cho¢ na kilka niedziel do-
jecha¢ na Kiz dla uregulowania rzeczy. Ganczarow rezonuje
i przedstawia rzeczy, jak cziowiek wprawny do czynu. Dzi§ E.
bardzo dobrze sie sprawuje, bo si¢ troche obawia czynu, a tern
samem do niego nieprowokuje. Drugi Nekrasowiec wyborczy:
(Nieczyt.)dowski Sitkarow, o ktérym pisatem, zgtaszat sie do E.,
by sie znim mogt widzie¢. E. uda sie z Kunstendzy do Kara-sii na
jarmark, gdzie zastanie wielu Nek. i Zaporoz. W drugich dwdch
listach E. prosi o gratyfikacye na ubranie zimowe i na konia dla
stuzacego, gdyz tak nie moze bezpiecznie jezdzi€. Cznje ja jego
potrzeby — ale musze mii odmawiaé, pdki nie nastgpi inny roz-
kaz Kr. Pana. Thumaczy p. E.. ze stuzba na tem moze cierpie¢ —
bede sie starat jak mozna temu zaradzic.

Postatem p. E. polecenie, by sie udat na nowo do Mona-
sterca; z rzeczy, ktore mi przywiézt P. Jach. postatem prezent
Ihumenowi. Ten zwigzek z Monasterem jest rzeczg konieczng dla
nas, zdaje sie, ze Czeriicy sa dobrym elementem. Dowiedziawszy
sie, ze przybyt do Stambutu Hassan-bej, jeneratny rzadca Nizu —
postatem do niego drogmana naszego z powitaniem, a korzysta-
jac z tego, ze w roku przesztym w czasie mojej podrozy przystat
mnie (nieczytt podarunkiem mu postatem jeden z pierscienidw,
przywiezionych mi przez Jucha, bardzo rad przyjat podarunek —
pojutrze bede u niego — juz zrobitem kroki, by mie¢ jego prote-
kcye dla E... Stosunek z nim jest wazng rzeczg — bardzo jestem
zadowolony z naszego drogmana, ktory doskonale spetnit swg
misye, tak jak wszystkie inne spetnia. ¥ E. odebrat 60 duk. tur.
czyli 300 fr. na trzechmiesiecz. zold od 48 br. do 1 stycz..
Chciatbym zaraz wyjecha¢ na Niz, jak tylko obsadzi sie sprawa
serbska.
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6. pazdB. 1843d)

Statek z Kustendzy nie przywidzt zadnej wiadomosci od
p. R. On sam mnie o tern uprzedzat, Ze bedac zajetym rozmo-
wami na jarmarku w Isokrasie, nie bedzie mégt do mnie pisa¢
tyra statkiem. Poznalem sie z Hassan-bejem, rzadcg gtéwnym
Nizu, tak w tej wizycie rozmawialiSmy, 2ze mnie o$wiadczyt
wszelkg pomoc dla mojego agenta nawet do tego stopnia, iz po-
wiedziat, jak mu trzeba pieniedzy, to mu kaz do mnie si¢ uda¢ —
na twoje polecenie wszystko zrobie — powiedzialem, ze jestem
Polakiem i ze trzymam agenta dla interesow Czyflika. Zapragnat,
bym na zime przyjechat na Niz na polowanie i zatlowatl, ze niema
dos$¢ czasu, by pojecha¢ do mnie w gosci na Czyflik, ale powie-
dzial, Ze jak ja przyjade na Niz, to on do mnie pdzniej przyjedzie
na Czyflik, zgota, ze bylem bardzo rad pod wszelkimi wzgledami
z tej wiadomosci. Zapewne, ze pojechanie na zime na Niz bjfloby
nader wazng rzecza, ale na to trzeba pieniedzy, a tych w kasie
niemasz. P. Raw. polecitem jak najgorecej Hassan-bejowi i uto-
zylem z nim Korespondencye przez czas zimowy — poniewaz
statki parowe do korica marca od poczatku listopada chodzi¢ nie
beda. To zapoznanie sie z Hassan-bejem uwazam za nader wazne,
0 ile mogtem w jednem widzeniu sie, ktdre trwalo ze 2 godz.,
obznajomitem go z imieniem X. Pana i z imieniem Polakéw —
do czego mi stuzyt Czyflik. On nie tyle co inni. nieswiadomym
jest o sprawie polskiej, poniewaz urodzit sie w Nizu, tam wzrést
1 méwi po kozacku.

6. grudnia 1843.1)

Jedna z najsmutniejszych klesk spotkata sprawe. P. Rawski
w czasie niebytnosci Hassan-beja zostat wida¢ oskarzony przed
wladzg turecka, uwieziono go i po 6 dniach z wiezienia za przy-
byciem Kadego (sedziego) wypuszczono — zapowiadajagc mu, zeby
nie przesiadywatl w ajanlikach-) Babadach, Tulcza. Isakcza — wia-
$nie, gdzie przebywajg kozacy. P. Rawski udat sie do Kustendzy,
a ztamtagd przez Warne przybyt do Stambutu. Powiada, ze w cza-
sie jego wiezienia robiono $ledztwo, ale to nic nie wykrylo —
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w czasie tej nieszczesliwej przygody kozacy okazywali mu wiele
przychylnosci. Dyrekcya statkbw parowych z Kustendzy natych-
miast data wiedzie¢ do agenta konsularnego francuskiego we
Warnie — ten zrobit swoje kroki do wihadz tureckich — ale to
na nic sie nie przydato, bo juz p. Eawski byt wolny. Nie wiem,
czy nie byla w tern sprawka moskiew'ska, gdyz urzednik Easzyd,
ktory go kazat wiezi¢, jest Motdawianin, renegat, nieuzywajacy
bardzo dobrej reputacyi. P. E. roztropnie zrobit, ze pojechat do
Warny, by przecig¢é gadania i zachody koto tej sprawy — gdyz
publikacya bytaby dla sprawy szkodliwg. P. E. powiada, ze sto-
sunek z kozactwem nie zostat bynajmniej odkrytym, ze juz po
opuszczeniu wiezienia widziat si¢ z rozmaitymi ludzmi, ktérzy go
zapewniali o swojej przychylnosci i wiernosci. W catej tej nie-
szczesnej przygodzie p. E. postgpit roztropnie, zapewne, Zze lepiej
by zrobit, Zzeby byt zostat na zime w Kustendzy, a mnie o wszy-
stkiem doni6st, ale impresya, pod jaka zostawal, stracenie wszy-
stkich pieniedzy a nawet i konia z iwnsztunkiem na optacenie
posytek do Kustendzy i Warny — tlumacza jego powr6t. Na
przyszty statek przyszle sporzadzone opowiadanie p. E. teraz
tylko, ile z opowiadania wnosi¢ moge — kozactwo jest zawsze do
wziecia i caty stosunek z nimi byt moze za nadto nawet ostro-
znie prowadzony, co w'cale nie jest zte na ten wypadek. Napisa-
tem natychmiast matg note i podatem Sasiinowi Ef. Pokazywatem
ja p. de Boucq., ktory ja znalazt bardzo dobrg i wiasciwg — po-
sylam jej kopie. Pisatem takoz list do Hassan-beja. Czekajac
wyjasnienia tej rzeczy, posylam p. E. na Czyflik — by tam spo-
rzadzit notaty i odszedt z niedobrej impressyi. Jesli ta impressya
nie zniszczy sie w umysle p. E., nie bedzie on dobrze mdgt spet-
nia¢ obowigzku na Nizu. Jednak zdaje mi sie, Ze powinien tam
cho¢ na chwile wrdci¢, zeby zniszczy¢ niedobre wrazenie, jakie
jego uwiezienie mogto sprawié na kozactwie — poczem moze na-
wet powrdci¢ do Prancyi, jesli inaczej nie mozna bedzie, na jego
charakter i patryotyzm mozna rachowaé¢, ze nie wyda tajemnicy.
Trzeba szuka¢ innego cztowieka, naprzykiad pana togo z Wersalu,
0 ktorym mowit Bystrzonowski albo Baranowskiego z Lyonu,
ktory byt wachmistrzem w naszym putku, a do ktérego posytam
list — wywiedzie¢ sie 0 nim, a potem go sprowadzi¢ do Paryza
1 méwi¢. Teraz nie mozna inaczej zrobi¢, tylko wydzierzawic jaki
futor od Turka i tam gospodarowa¢ — najlepiej wydzierzawi¢ go
od Hassan-beja. Za ilebym czasu bawit na Nizu. to polowm mojej
pensyi w ten futor bym wioz}i — agent Nizu wiozytby z gory.
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potowe pensyi. Z kasy publicznej Ksigze Pan najwiecej pi7wdo-
zytby sie do tego IV2 tys. frankow, ktore bedziemy sie starali
uwaza¢ jako pozyczke, winna nazad wptynaé do budzetu. To jest
jedyny na ten raz sposob osadzenia sie na Nizu. Gdyz o tem ani
mysle¢, ze Turcy pozwolg nam przed czasem organizowa¢ koza-
kéw — dosy¢, ze nas beda tolerowali. Czekam decyzyi Ks. Pana
w tej mierze — jednak przed jej odebraniem wszystko co tylko
w mojej mocy, bede robit w tym sensie.

Sasim przyjat bardzo uprzejmie note, kazat jg przettumaczyé
i obiecat da¢ Eizie. List do Hassana postatem przez jego petno-
mocnika tu bawigcego p. de Boucq. zapewnitem, ze zycze, aby to
sie nie rozgtaszato. Przyznaé musze, ze zastalem p. de Boucq.
usposobionym do upomnienia sie za nami — wziagt odem-nie kopie
listu — przyrzekt zrobi¢ uzytek i zachowal jak najwyzszg taje-
mnice wzgledem mojego stosunku z Sasinem, o ktérym zresztg
nic wiecej nie powiedziatem, tylko, ze go znajac, sadzitem rzeczg
przyzwoitg do niego sie zglosic.

16. grudnia 1843.%)

Rawski na Czyfiiku dotagd nie sporzadzit swojego zdania
sprawy, nie moze przyjs¢ do siebie, wiezienie na nim zrobito wra-
zenie, jednak mniemam, ze w goérach osady opamieta sie. Nie
mam jeszcze zadnej odpowiedzi od Hassan-beja — dopiero tg po-
czta w przyszty poniedziatek moge jg mie¢. Oto jest mgj plan.
Jak tylko odbiore odpowiedz, zaraz Josza dragmana z Rawskim
wyszle statkiem zaglowym do Warny, ztamtgd pojade do Ku-
stendzy i Babadach, bede sie starat najgé czyflik jaki, to jest
wzigé w posesye, jesli mozna u samego Hassan-beja. Czytlk taki,
zeby mozna zrobi¢ ogrod, mie¢ malenka chatupe i zasiaC troche
jeczmienia a przytem mie¢ wypas. — Po odebraniu wiadomosci,
ze znalezli, natychmiast tam pojade, zabiore ze sobg dwa ogiery
ze Stambutu, a tam najgwszy czyflik, kilka kupie klaczy, tym spo-
sobem zaprowadzi sie un ctablissement, ktére bedzie miato dobry
pozor naszego pobytu na Nizie. Innym sposobem nie mozna sztu-
cznie osadza¢ sie na Nizu, a to rzecz koniecznie potrzebna — bo
stracimy ten wptyw, jakisSmy tam zyskali, a ten wplyw musiat
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by¢ skuteczny, kiedy w monasterze ofiarowano Eawskiemu urzad
Tytara (opiekuna) Monasteru. On tego nie przyjat przez dziecin-
stwo, zeby sie nie ktania¢ popowi w cerkwi. Imie Ksiecia Pana
chciano w cerkwi czyta¢ na miejscu imienia $w. Mikotaja. Koza-
ctwo cale nas zna — wszystko to szkoda traci¢ i to jest istotnie
punkt gtébwny naszego dziatania — droga nasza do kraju. Tam
sami osadzi¢ sie musimy — gdybysSmy przyszli do najwiekszego
zaufania Francyi i Turcyi. — Na Nizu za ich opieka i pomoeg
osadzi¢ sie mozemy. Natura naszego dziatania, jest przez Niz
konspirowa¢ w Ces. rossyjskiem. Lud Nizu podnie$¢ i wzigé ze
sobg na zotnierzy. W pierwszym razie Fr. lub Tur. opiekujac sie
nami, ztapane bylyby przez Moskwe na goragcym uczynku. W dru-
gim razie grozilibySmy wyludnieniem Nizu, Turcy, ktérzy najwie-
cej robig piesza populacya kozacka, narzekaliby na swdj rzad,
a ztad wykrycie przed Moskwa. Trzeba tedy mie¢ miesiecznie ja-
ka$ posade handlowa lub gospodarskag — ostatnia lepsza, bo przy-
wigzana do miejsca — tu tansza — bo z nig mozna potgczyc
pierwsza, tak posadziwszy sie, bedziemy mieli dziatanie na koza-
ctwo i na Monaster, a moze i na Tatarow. Teraz Eawski musi
na chwile wréci¢, to potrzebne dla uroku zyskanego u kozactwa,
zeby go nie straci¢, potem trzeba go zastgpi¢ cziowiekiem zdol-
niejszym, wyzszym nawet w pojeciach, a jego albo odesta¢ na-
zad — albo zostawn¢ na Nizu przy drugim, on sie zda. Eawskiego
doskonale mogtby zastgpi¢ Baranowski, ale watpie, by i ten miat
zdolnosé wyzsza. Jesli Michat Budzynski nie stepiat — toby byt
cztowiek jedyny. Zdaje mi sie, ze ekspens bytby mniej wiecej taki:

Wynajecie czyfliku rocznie od 3 do ... . 4.000 fr.
Kupienie dwoch 0gierow.........ccccoevenee, 2.000 ”

” 10 KlaCzy oo 5.000 "
Eozmaite rzeczy, konieczne potrzebydodomu 2.500 ,,
Utrzymanie 3 ludzi.....ccoovvevviernennnne, 3.000 "
Zasiew, robocizna, zbior, dziesiecina. . . . 3.500 ,,

Ogo6tem . . 20.000 fr.

Do tego doda¢ podréz Jana z Eawskim, konieczne bakczysze
przy kontrakcie — wyniesie 6.000 fr. zaprowadzenie. W zadne
gospodarstwa sie nie wdawaé, tylko niby préba zaprowadzenia
rasy koni. Moze ktdry Pan polski albo Anglik zechce sie przy-
czyni¢ do tego, zresztg przytem zaklauzie bedg Polacy, moga by¢



podciggnieci pod takie dobrodziejstwo jak i Czyfiiey osadnicy.
Mniemam, Zze przynajmniej w potowie mozna uzy¢ na zakfad Nizu
pienigdze skiadane na Osade — tam jest punkt konieczny, a z La-
zarystdw nie wiele sie spodziewa¢ mozemy. Zapewne, ze to jest
nowy ekspens, ale to nie moja wina, przewidywatem zle, prosi-
tem o fundusze, bym mogt pojecha¢ na Niz — bytbym uprzedzit
Zte — teraz stato sie — trzeba mu radzi¢, a ja nie widze in-
nego sposobu, tylko ten, ktéry wskazuje, Uznaje go koniecznem,
nieodbitem — tym tylko sposobem bedziemy mieli Niz w reku
i dziatanie z Nizu — bez tego nie mamy klucza wprost do drzwi
Polski. Tak dtugo nad tern sie rozciggnatem, bo chciatem wszy-
stko wykaza¢ i prosze o najpredszg rezolucye. Jesli odbiore od
Hassan-beja wiadomo$¢ dobrg — natychmiast wyszle na Niz
Mozeby p. Wiodz. Potocki albo jaki inny amator koni przytozyt
sie do zakladu, dostarczylibySmy mu raczych biegunéw i chartéw.

26. grudnia 1843.

Z Nizu nie mam zadnej odpowiedzi od Hassan-beja, gdyz
i jego synowie, bedacy tu w Stambule, nie majg wiadomosci od
tego czasu — dzi$ posytam do nich dowiedzie¢ sie. Uwazam za
konieczny projekt, ktéry przedstawitem Ks. Panu i gdybym ode-
brat odpowiedZ od Hassan-beja przed odpowiedzig X. Pana i przy-
staniem funduszéw, gotowem sie zapozyczy¢ na wystanie mego
drogmana z Eawskim — dla wyszukiwania czyflika i dla ukazania
sie tam — sumiennie jestem przekonany, ze tak zrobi¢ powinien,
a jesli Ks. Pan nie chcesz przyja¢ mojego projektu — nic je-
szcze zrobionem nie bedzie przed moim przyjazdem na Niz —
gdyz ja sam mam zawrze¢ umowe i urzadzi¢ rzecz — natenczas
nie moja bedzie wina z tej ogrdmnej straty dla sprawy. Mozeby
mozna zainteresowaé jakich amatoréw konskiej rasy, naprzyktad
Francuzéw lub Anglikow. — X, (nieczyt.) lub X. d’Er(nieczyt.) lub
innego, a wybra¢ na miejscu Polaka, ktéryby byt i zdatny nam,
i koniarz, ci panowie na tej spekulacyi amatorskiej i materyalnie
by nie stracili. Mieliby ztad i konie i charty, a ja miatbym do-
bry pozor siedzenia na Nizu troche dluzej, zeby tam urzadzi¢
rzecz, jak sie nUezy —trzeba, zebym sam posiedziat przynajmniej

Ep. 5486. Bibl. Czart, w Krakowie.
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ze 3 miesigce. Na miejscu Eawskiego trzeba innego czlowieka —
przy swojem iiiepotrzebnem uprzedzeniu do zakonu Nekrasowcow
i do wszystkiego, co nosi na sobie ceche organizacyi zakonnej,
(co jest jedynem dobrem), nie ma potrzebnego rozgarnienia i ru-
chawosci, co na ten raz bardzo dobrze postuzyto, ale na przy-
szto$¢ byloby niekorzystnem do tego bardzo sie przestraszyt i zde-
moralizowat. Od 10 dni siedzi na Ozyfliku, przystal mi jedng
cze$¢ zdania sprawy — ktdrg przylaczam — ciekawa do przeczy-
tania, ale nie trzeba w niej szuka¢ ani prawdy politycznej, ani
ocenienia politycznego. Eawski jest wierny i poczciwy cztowiek —
przy drugim rozumniejszym wys$mienity, bo dobrze pije i dobrze
Spiewa, a przytem choé krngbrny, ale postuszny — na Nizu sie
zda — jako podwiadny — przedstawiam, ze trzeba go tam na
nowo zawies¢ i trzymaé — chybaby demoralizacya do tego sto-
pnia doszia, zeby koniecznie chciat wracaé, w czem moze sie ja-
koS pomiarkuje. Spodziewajg sie tu Hassan-beja wkrétce — co
bytoby bardzo pozadanem. Putawski, jak mdwig poturczeniec
znany pod imieniem Achmet-beja, ktérego zna generat Dembinski
i p. Kuzminski, ktory w r. 1828 byt przy Hussen-Paszy, zareko-
mendowany przez poturczenca Polaka Hidajet-beja, (zostajacego
na dzi$ w Mece, jak moéwia, bardzo rozumnego cztowieka), po6zniej
odbywat podréz do Indidw z paszportem angielskim, byt w Per-
sy! — Kurdistanie, a nawet Gruzyi zna doskonale jezyki tych
krajow i zwyczaje i wielkiej wzietosci uzywat w Kurapapachéw —
przyszedt do mnie, oswiadczajac cheC stuzenia sprawie publicznej
pod rozkazami X. Pana. Datl mi malutkg note, ktdrg tu zalgczam.
Uzywa on tu reputacyi uczciwego cztowieka, od jego znajomych
w Paryzu mozna sie takoz dowiedzieé. Ja mniemam, ze oddajac
go pod dyrekcye p. Le Noir, na co on przystanie, mozna zrobic¢
bardzo uzyteczng misye — ktora zastapi te, ktdra przedsiewzigt
p. Wereszczynski. Jesli wyspiesze. tobym jeszcze kuryerem zrobit
matg relacye, ktdrg by X Pan moégt pokaza¢ lordowi Dudlej Stu-
art, jesli nie to, przyszta poczta poszle, a teraz dobrze przygoto-
wac sie do tej rzeczy — i wywiedzie¢ sie — Wereszczynski chciat
go mie¢ z sobg, ale wowczas on byt zajetym.
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B. shjcznia 1814, Carogrdd. )

J. 0. M. Ks. w raporcie moim o catym biegu stuzby publi-
cznej donosze — tu to tylko umieszczam, co nie sadzitem by¢
rzecza potrzebng umieszcza¢ w raporcie, iz wiem z dobrego Zrodia,
bo od (nieczyt.), ze sir Canning -) tak sie przestrasza naszym
stosunkiem z p. de Bou., iz temu ostatniemu po kilka razy po-
wtarzat z wielkim naciskiem o niebezpieczenstwie, jakie ztad
Waniknad moze, tak sie leka, jak gdyby cesarz moskiewski mdgt
go porwaé wprost z Stambutu na Sybir. Na P. de Bouc., dotad to
szkodliwego wrazenia nie zrobito, widuje sie z nim bardzo rano
bo sam chce by¢ ostrozniejszym jak on, by w nim coraz wigksze
zaufanie wzbudzaé. Wartoby zaradzi¢ tej strasznosci p. Caning.
Jesli mozna, teraz zdarza si¢ zreczno$C, jesSli jeszcze czas przez
jadacego tu na sekretarza p. Wekerley — zarekomendowa¢ mnie
temu panu i przez niego ostudzi¢ troche ptochliwos¢ p. Caning,
zresztg to dobry i zacny cziowiek — ale ten strach Moskwy
a przytem nienawis¢ ku Moskwie odwracajg go od konsekwentnego
postepowania; zeby miat mniej strachu i mniej nienawisci —
mogtby zrobi¢ wiele dobrego, boby mogt sie oSwieci¢ nie o jednej
rzeczy i z zimng krwig niejedng by dokonat. Czyby p. Wekerley
nie byt dla nas tern, czem bySmy chcieli mie¢ p. Caning, na to
zwracam uwage X-cia Pana. Pan Wielogtowski ciggle chory —
przez dziesie¢ dni od ostatniej poczty, byliSmy w najwiekszej nie-
spokojnosci — musieliSmy kilka razy na dzied i na noc przywo-
tywal doktorow. Juz dwudziesty pierwszy dzier, jak na tozku
nawet podnie$¢ sie nie moze — ani podnies¢ go mozna — ale
chwata Bogu od 4 dni gorgczka i maligna ustaty i mamy w Bogu
nadzieje, ze juz nie bedzie niebezpieczenstwa — ale wedlug mnie-
mania doktoréw, wyzdrowienie trwa¢ bedzie dhlugo, gdyz tak jest
ostabiony, ze ledwie pare stow przeméwi¢ moze. Koszta tej cho-
roby sa bardzo znaczne, gdyz tu lekarz i apteka nadzwyczajnie sie
optacajg. Po ozdrowieniu nie wiem, czy klimat Stambutu bedzie
mu stuzyt, tu trzeba mie¢ wiele ruchu, dlatego sadze, ze trzeba
zawczasu mysle¢ o jego destynacyi politycznej, szkoda, zeby po
tylu poniesionych kosztach powracat do Paryza; daleko bytby
uzyteczniejszym w Jassach. Jassy, majace juz niejaki polor towa-
rzyski, nie tyleby mu smutnerni bylty, co Stambut. U p. Vinklera

Rp. 5486. Bibl. Czart, w Krakowie.
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znalaztby goscinnos¢, chocby projekt o dylizansach nie przyszedt
do skutku. Utrzymujac sie tam swoim kosztem, mogiby wielkie
ustugi odda¢ sprawie, wigzac tutejsze dziatanie z Galicya, co mu
snadnie przyjs¢ moze — to bytby wielki pospiech dla sprawy;
gorliwo$¢ p. Wielogtowskiego znalaztaby obszerne pole do dzia-
fania, a usposobienie jego i gusta wieeejby pasowaty z Jassami,
jak z kazdem innem miejscem na Wschodzie. Dotad nie odebrat
ani listbw ani pieniedzy obiecanych z domu. Wszystko ekspen-
suje sie z kasy publicznej, a doktorom i aptece dtuzni jesteSmy.
Zapowiedzianych pieniedzy przez PP. Moraw, i BudZ. nie ode-
bratem, oczekuje je z przysztym statkiem, jak nie przyjdg, to da-
libdg nie wiem, co bede robit. P. Le Noirowd zmniejsza¢ pensyi
w zaden sposdb nie mozna, bo by nie mdgt sie utrzymaé, trzeba
go jak najpredzej uzy¢, co sie staram i nieomieszkam korzystaé
z najpierwszej okolicznosci. Bytbj*m go bezzawodnie umiescit przy
Kiamilu-Paszy, gdybym byt mial na ten czas pienigdze, ale ich
nie miatem, a Kiamil na swoj koszt bra¢ nie chciat, brak fun-
duszu rezerwowego czyni, ze nie jedna najkorzystniejsza zrecznosc¢
marnie sie traci. Cziowiek, co zyje z dzi$ na jutro, ma rece zwia-
zane. P. Le Noirowi ani odmawiaé, ani zmniejszaC¢ pensyi, nie
zdaje mi sie by¢ podobnem, z tego mdgthy sie narobi¢ hatas,
ktoryby byt nader szkodliwy sprawie publicznej. Co do budzetu,
pisze o tern wszystkiem w raporcie, wiem o tern i czuje dosko
nale, ze ofiary X-cia Pana dla sprawy publicznej sg wielkie i bez-
zawodnie robie, co umiem i co moge, by oszczedza¢ grosz publi-
czny, dowodem tego, ze odmawiam sobie wszelkich a wszelkich
przyjemnosci a nawet odzienia — ale co niepodobna to niepodo-
bna, moze pomysino$¢ naszych stosunkéw zalezy od tego, abym
nie miat miny nedzarza lub zebraka — dlatego musze sta¢ po-
rzadnie i nie moge sie wioczy¢ po gangutach — musze dawaé
bakczysze, bo tu bez tego ani kroku zrobi¢ nie mozna. Turcy od
Europejczykoéw oswiaty nie przyjeli, ale Europejczycy od Turka
doskonale przyjeli zwyczaj bakczyszow. Na Nowy rok odpedzié sie
nie mozna bylo odwiedzajgcych stug i stuzkéw pos. Er. i od in-
nych potrzebnych ludzi, a kazdemu trzeba byto da¢. Co do siebie
wszystko zniose, a co do potrzeb sprawy, na to upraszam jak
najgorecej, gdyz inaczej ucierpiataby na tern polityka X-cia Pana,
a toby byt cios dla Polski, a dla mnie ogromna boles¢. Piszemy
a piszemy do Tebsir, a dotad ani odpowiedzi wyraZznej, ani Zza-
dnego zgtoszenia sie od konsula Abaad D doprosi¢ sie nie mozemy.

Nie recze za dobre odczytanie.
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LLaz. sg niepoczciwi, bardzo grzecznie dali mi pozna¢, ze p. Bose
ptaci p. Bounalt za utrzymanie swoich koni i ze zatem i ja musze
ptaci¢ za mojego jednego, gdyz drugiego trzymam — bede musiat
wzig¢ tego, ha, bo by zmart z glodu, a o taka bagatelng rzecz
nie warto bylo spér wszczynac; udatem, Zze nie poznaje do czego
byta mowa i tego w raporcie nie umieszczatem, ani tez o tem
LL. M'sponng, pisze to tylko dla wiadomosci prywatnej X-cia
Pana, trzeba koniecznie rzecz schronieniem poprawié, bo inaczej
bedzie on dla sprawy bez uzytku, to mozna zrobi¢ w Paryzu, tu
tego zrobi¢ nie mozna.

Peten wysokiego uszanowania i uwielbienia dla Obojga Ksie-
stwa Panstwa i Ich $wietnego Eodu — polecam siebie i rodzing
mojg opiece X-stwa Panstwa i zostaje zawsze i wszedzie gotdéw
na rozkazy X-cia Pana prawdziwy i nieodmienny stuga

Michat CsayhowsM.

17. stycznia 1844. 1)

P. Rawski obawia si¢ powraca¢ na Niz —ata obawa robi
go niesposobnym do stuzby, bo mimo najlepszych checi, majac
przed oczyma niebezpieczenstwo, stracit wiare i wszystko, by mu
dobrze szto. Zastgpie go dostatecznie p. Putawskim, o ktérym juz
poprzednio pisatem, jak tylko bedzie mozno$¢ wystania do Warny,
zaraz go wyszle — pierwszym statkiem chce sam pojecha¢é —
wyszle go z moim drogmanem — zabawiwszy tam jaki$ czas, do-
piero zglosze sie o innego Polaka — tylko naprzéd upraszam
0 dobry wybdr, zeby stuchat i byt poczciwy cziowiek a dobry
Polak, zaklad gospodarstwa chocby najmniejszy, koniecznie jest
potrzebnym do pokrycia przed Turkami pobytu swego na Nizu.
Co do Rawskiego trzeba, zeby wracat do Francyi, tu dla niego
jak nie na Nizu, niemasz zadnej posady — moze potrafie go wy-
prawi¢ z 3-miesiecznym zotdem i dodatkiem 100 lub 150 fran-
kow — tak tedy kasa publiczna nad budzet wyda 150 frank.
W p. Putawskim policzy sie podréz bez zotdu i dopiero od dru-
giego kwartatlu postanowi sie mu zotd. Jeszcze o pienieznym sto-
sunku z nim szczegétowa nie* méwitem, ale pewny jestem, ze ko-
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sztowaC bedzie albo tylko tyle, albo mniej, co Eawski. Jego jako
Tatara i Muzutmanina obroce do dziatania na Tatarow — sam
posiedze na Nizu i wszystkie stosunki, zawigzane przez Eawskiego,
zostang z natury rzeczy w mojej rece, a ten Polak w przyjeZdzie
zostawszy ze mng przez kilka czasow, wprawi sie do stuzby, to
sie pdzniej wyjasni, a teraz przedewszystkiem trzeba wrdci¢ na
Niz — osadowi¢ sie — zrobitem i tu krok tyczacy sie Nizu, jak
to okaze sie w paragrafie nastep. Z Eawskim po odjezdzie statku
natimhmiast skoncze i doniose przysztg poczta. Takie Sniegi tu
opadly, ze ani podobiefAstwo Batkany przejechaé, a okreta nie
chodza teraz na Czarne morze.

17. marca 1841.

Posytam instrukcye, dane pp. Eawskiemu i Pufaskiemu oraz
przepisanie, jak maja z poczatku postepowaé, z pierwszym stat-
kiem mam nadzieje wyjada. Jesli cho¢ w czwartej czeSci wypeknig
dane sobie instrukcye, co jest rzecza mozebng, to bedzie wielkg
korzyscig dla sprawy i poniesiony ekspens na utrzymanie p. Pu-
fawskiego sowicie sie nagrodzi.

Notatka dla jadacego na Rus.

Jadacy na Eu$ moze mie¢ na uwadze, ze najlepszemi okoli-
cznoSciami do poznania mieszkancow, icli ducha i zawigzania
z nimi stosunkéw sg — kontrakty, wybory, jarmarki, karnawaty —
kazde z tych zbiordw ma swoja wiasciwg ceche. Kontrakty przez
samg nature interesOw pienieznych, jakie sie tam odbywaja, ma
sie rozumie¢, ze w tein zebraniu mozna zasta¢ najwiecej ludzi
powaznych, majetnych, nie bardzo pochopnych do stuchania o na-
szej rzeczy, jak tylko to wskazuje blisko$¢ i nieodzowno$¢ po-
Avstania, ale idee monarchiczne, idee porzadku wiecej znajdg przy-
stepu do nich, jak do innych i jesli miedzy takimi mozna znalez¢
czlowieka, ktoryby chciat z nami sie zwigza¢, na takiego mozna
rachowac. Jest tez miedzy kontraktowymi wiecej takich, co roz-
trwonili majatki, ostatkami gonig, ci sg rodzimi spiskowi, chwycy
sie rzeczy z pospiechem i mogg by¢é bardzo uzyteczni. Nareszcie
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spekulanci r6znego rodzaju, miedzy tymi mozna znalez¢ ludzi zda-
tnych i ofiarujagcych pewng gwarancye. Kontrakty odbywajg sie
w Kijowie w styczuiu, a w Dubnie takoz raz na rok — ale nie
pamietam czasu.

Wybory oprocz zdrowej czesci, ktora w kazdem zebraniu
by¢ musi i do ktérej zawsze i wszedzie jednym jezykiem sie trafia,
sg tam ludzie prozni, ubiegajacy sie za urzedami. Krzykacze de-
cydujacy o wyborach, ci ostatni sg najwysmienitsi do rozniesienia
rzeczy, ktorg trzeba roznies¢ — gotowi do kazdego dziatania, pro-
wadzacego do czynu, w czynie samym rzadko Kiedy stang. Dzia-
fajac na pierw'szych prozno$¢, mozna osiggngC¢ niejeden pozyte-
czny skutek. Wybory odbywajg sie w kazdej gubernii w innym
czasie.

Jarmarki, tam sie zbiera wiecej obywateli hulajacych jak

kupujacych i przedajacych. Tam mozna widzie¢ catg miodziez hu-
laszczag i ztamtad mozna miec niejeden materyat zdolny do sprawy,
przy koniku i Kieliszku najpredzej uczucie polskie, uczucie wo-
jenne sie obudzi, znajomosci tam porobione zaprowadza na polo-
wania zbiorowe, gdzie najlepiej patryotyczne rzeczy ukladaé. Ka-
zdy mysliwy — kazdy jarmarkowiec jest rodzimy powstaniec. Oni
najwiekszej popularnosci uzywajag miedzy ludem prostym, miedzy
klasg oficyalistow a naw'et i zydzi najwiecej sie bojg i wiecej
zrobig dla nich, jak dla innych. Od wszystkich ztych narowow
dobrem patryotycznem stowem najwiecej ich odwréci¢, ale nie
trzeba sie zrazaC ich rubasznoscig i hulaszczyzna, nie nudzi¢ ich
nudnemi rozprawami politycznej dogmatyki, gada¢ im o trady-
cyach historycznych, o stawie polskiej — rzeczy poetyczne —
i mozna ich zaprowadzi¢, gdzie sie zechce i z miedzy nich mozna
"yrobi¢ najtezszych i najbieglejszych konspiratoréw. Jarmarki
i\jstawniejsze sg w Berdyczowie, w Balcie, w Chwastowie, w'Fel-
szynie, w Tiilczynie, w Malorossyi, w Eomnach, w Lebedzianach
itc, o tych atwo sie wywiedzie¢ miedzy emigrantami i o czasie,
w torym sie odbywajg karnawaty, tam miedzy modnemi papine-
cikini sg zuchy krasno(nieczyt.) —i z jednych i z drugich mozna
mie¢ dobre materyaty. Czasem nawet co$ celniejszego sie napotka,
ale ie tyle warci, co jarmarkowicze i mysliwi. Na tych zebraniach
jest (‘as i wiasciwe okolicznosci do pogadanek, najwiecej dziataé
mozm na kobiety i przez kobiety na modnych mezczyzn. Te ze-
brania powinny by¢ uwazane za wazne, dlatego samego, ze tam
tylko loziia zdybywaC wiekszg liczbe kobiet zgromadzonych, jak
gdzie idziej.
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Karnawatowe zabaw}* odbywaty sie i zapewne odbywaé sie
muszg w Kijowie, w Zytomierzu, Murowanej Machnéwce, Win-
nicy, Kamiefcu, Krzemiencu, Odessie itd. Jeszcze jest dobra
chwila, by¢ latem w Odessie, wszyscy urzednicy moskiewscy od-
sylajag swoje rodziny na wies a Polacy wyjezdzajag do miasta na
kapiele morskie i wtenczas Odessa, jakby czysto polskie miasto.
Takoz sg pewne miejsca, gdzie sg wody mineralne, gdzie sie
zbiera szlachta miejscowa, jak na Ukrainie w Lisiance i w in-
nych miejscach, tam mozna spotyka¢ dobrych Polakéw. Wazng
jest rzeczg zawigzanie zwigzku z nauczycielami Uniwersytetu St.
Wiodzim. w Kijowie, tam oprdcz Polakéw jest mnostwo uczniow
z Ukrainy Zadnieprskiej i z kraju kozakéw donskich. Na Ukrainie
zadnieprzanskiej i w ziemiach dawnych wojewodztw Kijowskiego
i bractawskiego trzeba zywi¢, krzepi¢ i rozbudza¢ tradycye koza-
czq przywiazang Scistym weziem do Polski z godiem krdla pol-
skiego. O ile mozna, robi¢ widomem rodzine, do ktérej korona
polska przywigzana — to tylko jedyny sposéb — zwigzania Sci-
stego chiopstwa ze szlachta — pociagniecia do sprawy polskiej
zadnieprzan. Ukrainy — ujecia stanu duchownego szyzmatyckiego —
wciagniecia do Polski kozakéw czarnomorskich, nawet zyskania
udziatu w wsp6lnej sprawie Donskich kozakéw, — to tylko jedno,
co zabezpieczy ludowi Rossyi swobode, a ochroni kraj od swa-
woli hajdamackiej. Szlachte trzeba o tern przekonaé¢, a z ludem
pojdzie tatwo. Takg propagande najlepiej rzuci¢ od Potawy i nad,
granice Donskiego kraju, co najtatwiej zrobi¢ przez Kijow. W gu-
bernii wotynskiej najwazniejszymi sa powiaty zytomirski-owrucki/
cze$¢ zwiahelskiego. Cata ta cze$¢ kraju, co sktadata niegdy$ wo
jewddztwo kijowskie — tam najwiecej dobrej i dziarskiej szlachf
i lud tegiego ducha — po tej czesci co do wartosci idzie PolesU
Wolyn, a w koricu Wotyn od galicyjskiej granicy. W gub. podl-
skiej cata cze$¢, skiadajaca dawne wojewddztwo bractawskie, 1ia
daleko dzielniejsza od drugiej potowy w tej gubernii. Trzeba wilka
wartos¢ przywigzywa¢ do débr X. Czartoryskich, tam przywiganie
chtopéw do ksiecia Adama moze by¢ iskra rozpalajaca duch » ca-
tym ludzie Rusi. W gubernii kijowskiej prawie wszystko/byto
dzielone, tam wielkiej uwagi warte dobra pp. Branickich i Poto-
ckich, niedzielone na czastki drobne, zachowaty wiecej jdnoro-
dnosci — tam zyje najgorzej tradycya dawna, nowe pokolnia sg
takoz elementem, ktory nalezy wyeliminowaé a na star nalezy
silnie dziata¢. Besarabia kraj nowy, miat jednak wiele iementu
polskiego w szlachcie tam sie osiedlajgcej, tam trzeba /yexami-
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nowa¢ kozakow naddunajskieh, miedzy kt6i“mi jest wielu ze szla-
chty czynszowej naszej. W matoruskich guberniach, w Poltawie
i Czernichowie, zachowato sie najwiecej tradycyi i miedzy szla-
chta, i miedzy ludem. Jak utrzymujg, ta szlachta mimo Zze daje
mnostwo urzednikow wojskowych i cywilnych Moskwie, niema ku
Moskwie zadnej sympatyi. Wierze, ze Grabowski (Michat), Hoto-
winski i H. Ezewuski dali sie utudzie slawizraowi moskiewskiemu,
to rzecz pokwapna i loiczna, ale mysle, Zze ten slawizm moskie-
wski mozemy zwalczy¢, a zwalczy¢ slawizmem polskim. Fakta,
ktére mozna wskaza¢ jadacemu, najlepiej mu do tego postuza
i nie watpie, by 2 pierwszych nie miaty zwrdci¢ na dobrg droge,
na droge Polski, gdyz powszechnie o nich moéwia, ze sg dobrzy
i poczciwi ludzie prywatnie. Co do trzeciego, chociaz zdolny czto-
wiek i katolik Ortodoxa uzywat nie bardzo zalecajacej sie repu-
tacyi, tak jak i cala jego rodzina, pochodzaca od senatora Adama
Ezewuskiego z Pohrebyszcz.

Grabowski, Hotowiriski, Ezewuski nie sa ludzmi powstania,
wszyscy trzej sa wiasciwie do rozkrzewiania idei patryotycznych
i wkorzeniania mysli porzadku. Piewszy wypetniat ten obowigzek
bardzo $wiecie —znim stosunek jest arcywielkiej wartosci. Stosu-
nek z Kraszewskim, szwagrem Woronicza, jest takze nader wa-
znym. Dzi$ znani literaci na Eusi s3 — Groza w Kijowskiem.
wydawca Eusatki — Mich. Jezierski z Ukrainy, syn Prezesa, byt
w naszem powstaniu, ale zdrowie nie pozwolito mu znosi¢ trudu
wojennego, jednak ma wiele patryotyzrnu, Kotoni, syn architekta.
Kijow, bardzo narodowy, Szymon Konopacki w Zytomierskiem
musi juz by¢ niemiody, znany cziowiek, dobry Polak, Konstanty
Piotrowski poeta, niemtody, schorzaty, Polak dobry, ma liczng
rodzine w Zytomierskiem, ich wziecie moze sie przyda¢, byli
wszyscy réznemi czasy za granicg, dwoch bylo w powstaniu
i w wojsku, moi dobrzy znajomi — Pangowski w Owruckiem
poeta-powstaniec, dzielny Polak, ma stosunki familijne miedzy
drobniejsza owrucka szlachtag. Jan Stepkowski w Zastawskiem.
wnuk regimentarza. brat Jozefa St, ktéry byt w gwardyi strzel,
kon. i Ignacego, ktory byt marszatkiem tego powiatu, ten ostatni
majetny i dobry Polak. Sa zapewne i inni literaci, ktorych nie
znam. Z literatami trzeba sie zapozna¢, bo oni dziatajg na opinie
kraju. Trzeba sie stara¢ pozbiera¢ wiadomosci o ludziach, naleza-
foby zwraca¢ wwage na tych pandéw: Grocholski, dawny guber.
podoi., o ktdrym bardzo wiele mozna sie dowiedzie¢ od Zaszczyit-
skiego i innych Polakéw. Koztowski, generat moskiew. w gub-
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Kij. w pow. taraszczanskim czy lipowieckim, we wsi Zaszkowie,
0 ktérego zdolnosciach i patryotyzraie tyle moéwit nieboszczyk Kra-
sicki. Neczaj, byty marszatek czerkaski, ktory chciat mie¢ udziat
W powstaniu, nie nalezy zapomina¢ o mezu pani Mezynskiej, Da-
nielu Mezynskim, o ktérym sg juz pewne wiadomosci z naszego
putku w kraju. Koto Lubani Adam i Jozafat Domaradzcy, dosko-
nali i Polacy i zolnierze byli, jeden porucznikiem a drugi podp.
Antoni Trypolski w Zytomier. we wsi Tiutiunnikach, podp. znany
Polak. Aleks. Opolski majetny, zdolny i dobry podoficer. Antoni
Szaszkiewicz w Zytomirskiem na pograniczu Podola, dzielny cho¢
troche szatawita, mozna go uzywa¢ — musi by¢ popularny.

Z innych powstali i wmjska sa; Petrykow”ski Ed. v Krze-
mieniec., Eosciszewski Adolf w Zastawsk., Lipkowski Henryk na
Podolu, Lipkowski Leon tamze, wieS mi sie zdaje Urucze, (Nowo)
siotka za Bohem (?). Zbyszewscy Isepomiicyn, Kar. w (niecz.) w Ta-
raszczanskim, Podhorski Anastazy w Skwirskiem, Zbrozkowie na
Podolu. Z tymi mozna mown¢. Sa jeszcze rodziny, ktore powinny
by¢ dobre, przynajmniej warto o nich sie wywiedzie¢. Na Podolu:
Dorozynscy w Litynskiem, Trzeciacy tamze, Sarmowie Mich. Trze-
ciaka, Jaroszynscy, Sobanscy na Wotyniu, Prdszynscy w Kowien-
skiem, Gieboccy w Zytom., Ziolenieccy, Eapsztyrniscy w Owruckiem,
Zalenscy w Kijow. Eosciszewscy pod samym Kijowmm, Grudziiski
Kaz. koto Smiely, brat oficera naszego putku. Turkul, Zalescy,
Swuderscy, Madejski, Tarnowiecki. Wiadomos¢ o ludziach powinna
by¢ najwazniejsza dla chcacego zawigzyw™aé stosunki. Na Donie
trzeba mie¢ na uwadze rodziny Grekow, Jowajski, Plalof, syn
hetmana, ma by¢ bardzo przychylny Polakom — dobrze przyj-
mowat mieszkajacych zestaricow™ Na Czarnomorzii samego hetmana
Zawadowskiego, ktorego znajg Sobarscy lzydor i Aleks. Trzeba
nie zaniedbyw’aé mieszcz. Kijoéw. Z hetm. kozakéw naddunajskich
Wasilewskim; ma by¢ nie bardzo chetny Moskwie. Jesliby jadacy
z Besarabii chciat mnie co da¢ wiedzie¢, moze przystaé list do
Administr. Stat. austryac. pod adr. M. Eaclicheri Thomas albo
docteur de quarantaine M. Barbier i we $rodku list adresowany;
Il Signor Vizencio Eava — niech bedzie pisany cyframi pod go-
dtem Chrzanowskiego (?), a jesliby chciat sie widzie¢ albo postaé
kogo, to niech szuka wioski Kawgadzyja, 0 godzinge drogi od Ba-
badach koto Stawy — tam niech pyta o Panajota Snilukdzy
a u niego o Sydora Sydorowicza. Na Donie blisko Taranrogii we
wsi Wodotaje mieszka por. Martindw z gwardyi Doncow, ma po-
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iowe tej wsi — zonaty, ma syna  ma by¢ wielkim przyjacielem
Polakéw i Polski.

Dodatek do instrukcji.

L Zacheca¢ obywateli do dobrego obchodzenia sie z popami,
z chlopami, ze szlachtg czynszowa, zgota ze wszystkimi mieszkan-
cami, (wystawiajagc kazdemu stanowi korzysci z powstania Polski
i ustalenia sie jej bytu niepodlegtego). 2. Upatrywac ludzi zdol-
nych i poczciwych i tych mianowaé, ile okolicznosci pozwola,
naczelnikami powiatow, zacheca¢ i mie¢ do$¢ mniej pewnych do
niektorych postug, ktére mogliby spetnia¢ tak jednak, by jedni
0 drugich nie wiedzieli tylko w potrzebie. 8. Zbieraé pieniadze
na sprawe publiczng i takowe natychmiast przesyla¢ X. Panu —
do zbierania pieniedzy, zeby sie nie kompromitowac u ludzi mniej
pewnych, uzywa¢ powodow religijnych i dobroczynnych, u pe-
wnanh wprost na sprawe. 4. Upatrywaé w wojewddz. postronnych
ludzi zdolnych na naczelnikéw wojewodztw i takowych przedsta-
wia¢ X. Panu przez wystanych ludzi. 5. Zbiera¢ doskonatg wia-
domo$¢ o stanie mieszkancéw powierzonego okregu i 0 usposo-
bieniach tych ludzi. 6. Zacheca¢ chtopkéw do polowania — do
nabywania broni i toz samo robi¢ przez naczelnikow powiatowych
1 ludzi znanych a pewmych, by jak najwiecej recznej broni mozna
mie¢ W kraju. 7. Mie¢ wiadomos¢ o dymisyowanych wojskowych
w okregu, o0 ich zachowuaniu i usposobieniu. 8. Stara¢ sie wejs¢
w znajomo$¢ z naczelnikiem lub wyzszymi oficerami i wy-
badywuaé, czy nie mozna przekupstw’em lub innym jakim fai-
szem te twierdze nabyé w potrzebie. 9. Zbiera¢ wiadomos¢
jak najdokfadniejszg o wojskach, o ich naturze, o charakterze
dowddzcow”, czerh mozna do nich trafi¢, jak dalece sg wier-
nymi carowi, czy beda sie bronili, czy nie — w jakim stanie
ich oddziaty. O urzednikach cywiln®mh i ich usposobieniach.
Z tego wszystkiego, jak mozna najczesciej, posyfa¢ raporta do X
Pana. 10. Mie¢ doskonatg wiadomos¢ o drogach i miejscowosci
okregu i najpewniejszych kr}\jowkach, gdzieby sie mozna byto
utrzyma¢ w potrzebie. 11. Zacheca¢ wiascicieli hut, gorzelf i in-
nych fabryk, jesli ludzie pewni — by skupywali i zwmzili w miej-
sca nie bardzo przystepne wielkie zapasy zywnosci — aby takowe
w czasie potrzeby mogly stuzy¢ na magazyny. 12. Zachecaé takoz
ludzi pewnych do skupowania prochu czesciami i otowiu. 13. Ta-
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koz skupywanie sukna i skor dla ludzi fabrycznych w wielkiej
ilosci. 14. Bez robienia towarzystw i spiskbw przedwczesnie, za-
checanie wszystkich, by sie mieli gotowymi do powstania na roz-
kaz ks. Pana, zapewniajgc jak najsolenniej, ze takowy nastgpi,
kiedy ksigze Pan wyrachuje przyjazne okolicznosci i zawrze przy-
mierze postronne. 15. Whpajanie we wszystkich potrzebe porzadku,
postuszenstwa i poswiecenia sie, uszanowania wiadzy, robiac silne
przekonanie, ze ztemi tylko rzeczami dojdziemy do niepodlegtosci
i wszystkich ulepszen wiasciwych i nieodbitych dla nas.

7. kwietnia 1844.

P. Putawski (Achmet-bej) wyjechat d. 2. kw. do Warny z in-
strukcyami, ktére komunikowatem poprzednio, gdyz jemu poleci-
fem, o ile bedzie modgt, zajaC sie i czeScig p. Rawskiego. Datem
mu listy do Gonczarowa odemnie, do Panajota Polaka, u ktérego
zostawal Rawski i ktdremu wyrobitem franc, protekcye, by go
wiecej zobowigza¢, do pp. Rudyszewicza i Dubrawczycza w Ku-
stendzy, do Hassan-beja i ten polecitem dopiero odda¢ po dokia-
dnem wybadaniu tego Turka listy od X. Mola Mustafy — do
swoich agentdbw w Warnie i Matczynie z poleceniem, aby mu
dane byly rekomendacye na miejscu i tam, do kogo zechce poje-
chaé. List p. Leona, syndyka oficyalnego koferencyi handlowej
francuskiej do wicekonzula franc, w Warnie p. Olive. Drogi do
komunikacyi wskazatem mu. Datem mu pieniedzy ilos¢, jaka wska-
zuje kopia kwitu tu zatgczonego. Znalaztem Ormianina Papuh-Ogla,
wiasciciela miynéw w Ostakioj, ktéry mi polecit interes o kupno
zboza. Polecitem jak najwiekszg ostroznos¢, a przytem gorliwosé
i czynno$¢. Zgota zrobitem wszystko, co tylko bylo w mojej mocy,
zeby go na dobrej postawie posadzi¢. P. Putawski przytem zakupit
sobie matg apteczke, a znajac sie troche na medycynie, mysli
doktorskg rzecz prowadzi¢ na Nizu, a ja bardzo pochwalam. Ja
mam dobrg nadzieje o p. Pulawskim, raporta jego pokaza, o ile
on odpowiada potrzebom rzeczy, wymaganiom wiadzy. Jego po
stanie bylo koniecznie potrzebne — moj przyjazd i pobyt jakis
czas na Nizu moze zrobi¢, ze Pulawski sam jeden wystarczy —
przynajmniej do czasu, coby bylo oszczednoscia dla publicznej
kasy, chociaz mozna doprowadzi¢, zeby p. Putawski po niejakim$
czasie, jak potrafi osadzi¢ sie na Nizu® bedzie mogt utrzymywaé
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sie wlasnym zarobkiem — ja przedstawiam dla dobra sprawy,
zeby go na takie utrzymanie nie puszcza¢, ale go utrzymywaé
pensya skarbowa — zwlaszcza, jesli bedzie dobrze robit swoja
misye. Niz jest punktem najwazniejszym i rnisya p. Putawskiego
jest bardzo a bardzo wazna; niech tylko dopetni czastke tego, co
ma poleconem w instrukcyach, a co moze i by¢ powinno. P. Eaw-
skiego musze trzymaé w Stambule i dawa¢ mu zotd 100 fr,, gdyz
inaczej' niepodobna, by mogt wyzy¢, a porzuci¢ go tak niepodo-
bna — bylaby krzyczaca niesprawiedliwo$¢. Ja mniemam, ze naj-
lepiej go osadzi¢ na dozorce w Czyfliku, nowych ludzi nie spro-
wadzaé, kiedy niemasz pieniedzy, — odsyla¢ go do Paryza, trzeba
najmniej 400 fr. Taki czlowiek, jak p. Eawski, sam sobie utrzy-
mania nie znajdzie, a w czasie danym moze by¢ bardzo uzyte-
cznym, gdyz ma znajomosci i wziecie u hototy kozackiej, ktora
na kon najpredzej wsigdzie i nam bedzie najpotrzebniejsza. Kiedy
tedy Eawski jest na miejscu, to go trzyma¢ do potrzeby. Mam
nadzieje, ze z (nieczytelne) teraz nie bedzie wmjowal, nie bedzie
miat 0 co, ja moje kondycye zawre z nim tak, aby potem nie
skarzyt sie, chciatbym, aby to jak najpredzej nastapi¢ mogto dla
oszczednosci  skarbowych wydatkéw® W Kustendzy skasow™ano
agencye — z jednej strony szkoda, ze nie bedziemy mieli przy-
stani i ludzi nam przyjaznych, z drugiej strony korzys¢, ze nie
tyle ludzi ciekawych bedzie przejezdzato przez Niz, szkoda jednak
wieksza, jak korzysé.

Carogrdd, 17. hwietnia 1844.

Od p. Pulaw’skiego (Achmet-beja) odebratem dwa listy, je-
den z 6. kw. z Warny, drugi z 13. kw. z Kustendzy. W pier-
wszym mi donosi, ze byl dobrze przyjetym przez Mahameda-
Pasze Warny, do ktoérego miat list od mojego przyjaciela Mola-
Mustafy. Nie poznat wicekonsula franc., gdyz ten byt nieobecny,
ale byt bardzo przyjaznie przyjetym przez jego wspdlnika. P. Te-
deski (miat list do p. Olive, wicekonsula, od tescia p. Cor. p. Ja-
koba Aleon) donosi mi, ze sie mu trafia sposobno$¢ zwiedzenia Nizu
i Dobrudzy z przewodnikiem Niemcem. Czeka mego upowaznienia
i donosi, ze Hassan-bej, rzadca Nizu, wyjechat do Oarogrodu dla

Eps 5487. Bibl. XX Czartoryskich w Krakowde.
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tlumaczenia sie z zadanych mu naduzy¢ pienieznych w koloniza-
cyi Arabdw na Dobrudzy. Odpisatem p. Pulawskiemu, upowaznia-
igc go do tej podrozy, byle tylko nie zaniechat potrzebnych
ostroznosci z Niemcem i byle ta nie wychodzita za granice Nizu
i Dobrudzy, obznajomienie sie z krajem uwazam za rzecz pozy-
teczna. W ten moment postatem Dragmana z obszerng instrukcyg
do Hassan-beja. Hassan przyjat go jak mozna najlepiej, zaraz za-
pytat go o moje zdrowie i przystagpit do rozmowy o Eawskim.
Zwala calg wine na Rawskiego, moéwigc, ze mu sie nie prezento-
wat, ani wladzy sie nie prezentowal, ze on nie wiedzial, co on
jest za cztowiek, ze sie nosit po wojskowemu, postepowat po woj-
skowemu, ze on go sam widziat w takim ubiorze, Zze chiopi
rozmaici oskarzali go przed wladzg o namawianie do brania za
bron, ze w nieprzytomnosci Hassan-beja wiladza go zaaresztowata
myslac, ze on jest Moskalem, Zze dopiero tam sie dowiedziano, iz
on jest moim cziowiekiem, ze kiedy dano zna¢ do Hassana, na-
tychmiast wystat rozkaz, by go wypuszczono, ale juz Rawski byt
wypuszczony, ze on, Hassan, zaraz postat do Warny do wicekon-
sula franc, list, ze Rawski moze wraca¢ na Niz i zajmowal sie
dalej swoim handlem, ale ze juz Rawskiego w Warnie nie byto.
To tlumaczenie Hassan-beja, jakkolwiek zapewnie niesprawiedliwie
wszystko rzucajgce na Rawskiego — trzeba przyja¢ za rzecz do-
bra, bo sie ttumaczy — i protestuje ze swoja przyjaznia, zapra-
szat, bym jechat na Niz przed 25 dniami na wielki jarmark
i oSwiadczyt po kilka razy che¢ utrzymania przyjaznych stosun-
kéw z nami. Dragman dat mu na to uczu¢, ze dla tego nie skar-
zylem go, ze spodziewatem sie, iz to stato sie bez jego wiedzy,
ze nie chciatem mu robi¢ ambarasu — a tern samem psu¢ zacze-
tej przyjazni. Hassan o$wiadczyt, ze za kilkanascie dni spodziewa
sie wroci¢ na Niz, ze teraz jest bardzo zajety, ale ze radby mnie
widziat i rozméwit sie ze mng. Bede sie z nim widziat i radbym
korzysta¢ z zaprosili na Niz, gdyby pienigdze nadeszty. Drugi list
p. Pulawskiego donosi, ze 14-go wyjezdza do Babadach, ze Hufsy-
Pasza Ruszczuku miat naznaczy¢ zastepce Hassanowi, ale ze ten
ostatni moze sie wykupi¢ w Stambule, pisze o ogromnej ilosci
szpiegbw na Nizu, — o0 obawie — z prosbg o paszport angielski,
0 pisma lub ba(niecz.) jako przewodnikowi, o tern, Ze sie poznat
z Ajanem (?) Kustendzy Hadzy Hassan Agg, trudno mu idzie zawiga-
za¢ stosunek handlowy — o Rawskim nic pewnego dowiedzie¢
sie nie mogt — gdyz musi by¢ ostrozny — to tylko sie dowie-
dziat, ze Stefan Kara(niecz.) zniknat i dotad go niemasz — pro-



ponaje p, Putawski, by Pasze Euszcziiku obwiesci¢ o ilosci szpie-
gow moskiewskich i ofiarowa¢ sie wysledzenie onych. Donosi ta-
koz, ze ogromna ilo$¢ naszego ludu przeszta do Turszczyzny tej
zimy. Odpowiedziatem p. Putawskiemu, by w ilo$¢ szpiegow nie
bardzo wierzyt, by ich sie nie obawial, gdyz to jest rzecz bez-
zawodnie przesadzona — tak gadano i mnie — zeby sie wstrzymat
z komunikaeyg z Paszg Euszczuku — by ustalit swojg posade
handlowa, a z resztg bez obawy i z dobrg wolg czekat na mnie.
Ostatnia wiadomos$¢ p. Pulawskiego bardzo sie sprawdza. Turcy
moéwili Kaczkowskiemu, Zze ogromna ilo$¢ kozakow uciekla z Eos-
«yi do Turcyi. P. Putawski pokazuje do$¢ czynnosci, ale zeby byt
-dobrym agentem, trzeba zebym z nim posiedzial z miesigc na
Nizu, a tu nieszczescie, pieniedzy niemasz — nie mozesz X. Pan
wierzy¢, ile straty sprawie publicznej przynosi i przynie$¢ jeszcze
moze ta nieakuratno$¢ w przesytaniu funduszu na stuzbe — przed-
stawiam to tak usilnie, bo czuje calg szkode i odpowiedzialnym
za nia bv¢ nie mose.

27. hivietnia 1844,

Odebratem od p. Pulawskiego list. ale w ktdrym zapomniat
«da¢ date dnia i miejsca, lecz pisze, ze b}T w Babadaeh i Tulczy.
zkad pojechat do Hirsowy, zwiedzit wioski Tataréw i kozakéw
Eusniakow, bedgce po drodze. O Tatarach bardzo korzystnie méwi.
jest miedzy nimi dwa stronnictwa, jedno kontentne z rzadu ture-
ckiego, — majg oni swojg municypalng wiadze, do ktorej Turcy
sie nie wdajg i swojego sedziego, ktory sadzi sprawy Tataréw
tylko. Drugie ma niejaka$ sktonnos¢ ku Moskwie, ale p. Putawski
uwaza te za stabg i fatwag do przerobienia. Wszyscy nienawidzi
Turkéw i jak sie wyraza p. Putawski, jak wilka do lasu. tak icii
natura ciggnie do innego zycia. Dopytat sie. ze czlowiek, ktdrego
uwazaja za naczelnika ogdlnego, mieszka w Czatal-Kerman i na-
zywa sie Han Murza, ma by¢ miody, roztropny a nawet rozumny
«ztowiek, nie moégt sie z nim widzie¢, bo Han-Murza wyjechat
do Paszy Euszczuku. za powrotem z nim si¢ pozna. Miedzy Tata-
rami znalazt p. Pulawski ludzi, jak sie wyraza, rozumnych, z kt6-
rymi o interesie méwi¢ mozna. Z kozakami potozenie p. Putaw-
skiego — Muzutmanina i beja tureckiego nie pozwolito wejs¢
w stosunki. Z ajanami (?j Kustendzy. Babadaeh i Tulczy zrobit
znajomos$¢ i byt dobrze przyjetym, ajan zastepca w Babadaeh po-

Metoryaly cb listoryi poisiej XIX. w 7
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wierzyt mu, ze rzad kazat mu schwyta¢ szpiegdbw’ moskiewskich
a on zado$¢ czynigc woli rzadu, schwytat Greka piawocznika i po-
stat w kajdanach do Stambutu. Cale podejrzenie b}to, ze przyjat
kilku kozakéw na stuzbe i ich kaptownat. P. Putawski wskazuje
konieczno$¢ jakiego$ zajecia sie, by mu dato pozér pobytu na
Nizu— inaczej przewiduje trudno$¢ w utrzymaniu sie tam, wska-
zuje takoz jako najkorzystniejszy handel — zbozem i woskiem,
szczegOlnie tym ostatnim artykute.m — na miejscu tam placi sie
oko po 12, 15 i 17 piastrow, tu w Stambule po 96 piastr. Sta-
lam sie o wynalezienie jakiej$ kombinacyi handlowej dla p. Pu-
fawskiego, ale to trudno, jesli niepodobna bez pieniedzy — mo-
zeby p. Falkenhagen Zaleski o wmsku co pomyslat, ale trzebaby
nie odklada¢ rzeczy i spiesznie z nim sie znies¢. Polecam p. Pu-
fawskiemu coraz wiecej wdraza¢ sie¢ w rzecz z Tatarami, co do
kozakéw, to musi byC odlozona az do mojego przyjazdu, to jest.
jesli ten nastapi. .Jesli przyjdg zapowiedziane pienigdze i jesli
spdznienie mojego wyjazdu nie naniesie okolicznosci, ktore go
zupetnie moga przeszkodzi¢, to. jest bardzo ztg rzecza dla sprawy,
a jirzyczyna tego brak funduszow® Zeby kto mogt sie zaja¢ poszu-
kaniem w emigracyi cztowieka-patryoty roztropnego, ktéryby chciat
cho¢ na czas jaki$ wdzia¢ na siebie habit czerrica i by¢ w mona-
sterze zaporozskim, toby bylo dla sprawy wielkg rzecza, taki
cztowiek mogtby kierowa¢ catem kozactw-em, Zze umiesci¢ go tam
snadnie by poszto. Zeby sie zajat tera p. Bystrzonowski. przez
Sabatynow rnozeby sie datlo wynaleZé takiego cziowieka, tylko nie
demokrate, nie takiego jak Eawski, toby byt cziowiek nieoszaco-
wany dla sprawy.

7. maja

Odebratem list od p. Putawskiego i takowy przesytam w ory-
ginale, bv wiadza mogta sadzi¢ z pisania o agencie — to zdaje
mi sie byC potrzebnera. P. Pulawski okazuje chetnos$¢ i dos¢ taktu
W zapoznawaniu sie i w ostroznosci — ja mam nadzieje, ze przy
dobrym kierunku bedzie z niego pozyteczny agent i dla tego
Avyczytujac z jego listu brak funduszu, co bardzo tatwo pojmuje.

Ep. 5487. Elbl. Cznrt. w Krakowie.
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musiat objecha¢ kraj i zapozna¢ sie. Pisatem do p. Marynowicza,
proszac, by mu dat sto frankbw — a te pienigdze skladam jego
szwagrowi tu mieszkajgcemu. Sadzitem, iz nalezato to zrobi¢, by
nie zmusi¢ p. Putawskiego do powrotu przed moim przyjazdem
na Niz, zrobitem to przed przyjsciem statku francuskiego. Poleci-
tem p. Piit. zapoznanie sie z (niecz.)tami. Utrzymanie sie agenta na
Nizu uwazam za rzecz najpotrzebniejszg ze wszystkich naszych
robét. Niemozno$¢ pojechania tam i ustalenia sie, moze zniszczy¢
wszystkie moje nadzieje i zachody.

16. maja

Z Nizu od p. Putawskiego nie odebratem raportu — wiem
tylko, ze byt w Kustendzy i ztamtagd powrécit do Tulczy — wi-
dno, ze mu brakowato pieniedzy, co jest rzeczg naturalng, gdyz
przy pierwszych objazdzkach musial wiecej traci¢, jak gdyby sie-
dziat.na Nizu juz na miejscu — i dlatego, jak mi moéwili agenci
statkow parowych, przybyli tu z Kustendzy — byt zdecydowany
wraca¢ do Oarogrodu, ale odebrawszy tam moje listy, wzigt u p.
Padyszewicza QQ0 piastrow i pozostat — czekam jego raportu, to
sie stato bardzo szcze$liwie, Zze nie opuscit stanowiska, ale to ra-
zem pokazuje, jak bylaby potrzebng moja bytno$¢ tam, a na nie-
szczesScie brak funduszow nie pozwala mi to uczyni¢. Chciatbym
go przyczepi¢ do jakiego handlu, ale to stanowczo zrobi¢ sie nie
da az za moim przyjazdem na Niz. P. Pulawski jest daleko zdol-
niejszym od Rawskiego — lubi on Polske i jest cztowiekiem po-
czciwym — nie do$¢ goracy, ale pojmuje rzecz i jest ostroznym
bez wielkiego obawiania sie. Jego pozycya Muzutmanina i beja
tureckiego jest nieoszacowang dla nas. Na Tataréw on jeden tylko
moze dziata¢ — a kozakéw moze obserwowaé. On najtatwiej moze
sie zagniezdzi¢ na Nizu, a potem mu mozna bedzie doda¢ czto-
wieka zdolnego do kozakéw — ale zdolnego — trzeba go tedy
szukaé. Taki jak Rawski moze by¢ dobrym w chwili powotania
do broni — ale do kombinowania posylek emisaryuszéw, co jest
gtownie potrzebng rzecza, to on tego ani pojmuje, ani jest w sta-
nie poja¢. Gdyby towarzystwo angielskie, chcace istotnie i rozu-
mnie wspiera¢ Czerkieséw, przystato na zalozenie komptuaru

U Rp. 5487. Bibl. Czart, w Krakowie.
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w Warnie, za pomoca ktérego moznaby przesyta¢ bron i proch
Czerkiesom, wtenczas by Achmet-bej (Putaw.) mogt by¢ uzytym
do tego komptuaru, réwnie jak i innych dwoch Polakéw z imio-
nami cudzoziemskiemi. Brori i prochy przywiezione mogltyby stu-
zy¢ w potrzebie dla nas na Nizu, co lepsza, jak dla Czerkiesow.
| wtenczas mielibysmy ogromng korzy$¢ w reku. O tym projekcie
zatozenia komptuaru w Warnie dla Anglikéw Czerkieso-lubcow
pisze do p. Bystrzonowskiego i prosbe, by okazat to wihadzy zaraz
po odebraniu — pisze do niego na poczte, gdyz nie wiem. czy
wyspiesze do pakietu Ambasady, gdyz z przyczyny przeniesienia
sie jej do Turcyi, musze dniem wprzddy wysyla¢ tam mdj pakiet.
Wartoby sie stara¢ goraco o przyprowadzenie do skutku zatozenia
komptuaru w Warnie. Moralnie méwiac, mamy reke potozong na
Nizu. na tym punkcie najwazniejszym dla nas. ale aby go mie¢
w reku i na kazde nasze zawolanie, trzeba tam sie usadowic.
Po nieszczesliwym w'ypadku Rawskiego catem mojern usitowaniem
byto wejs¢ napowrot do niego — bytnoscig tam agenta X-cia
Pana, gdyz wedlug mnie polityka X-cia Pana tak powinna by¢
prowadzona, zeby zaden stosunek nawigzany zerwanym nie byt —
zeby zadne stanowisko raz wziete, nie bylo opuszczone — przy
takiej polityce rzeczy musza postepowaé i dojs¢ do pozadanego
skutku. Dlatego tu pisze to moje pojecie, bym przed wiadzg wy-
tlumaczyt sie z nowej ofiary 500 fr., zrobionej na utrzymanie
p. Pulawskiego na Nizu. Mi’edlug mego mniemania taka tylko
pollB¥ka coraz wieksza bedzie nadawata powage imieniowi X-cia
Pana u dworéw nam przyjaznych i doprowadzi¢ nas moze do zro-
bienia powstania w Polsce i do poparcia go silnie.

6. czerwca 1844.)

Odebratem od p. Putawskiego trzy listy z 13., 16. i 31. maja,
ktore tu zalgczam. Listy te chociaz jeszcze niewiele moéwig o rze-
czy politycznej, ale pokazujg cztowieka majacego samodzielnos¢
W wyrobieniu sobie zapewnienia osobistej pozycyi, co jest wazng
rzecza w kazdym agencie. Mam nadzieje, ze z niego bedzie poz\™-
tek. Zdecydowatem p. Tomasza Radyszewicza, ze jedzie na Niz,

\) Rp. 5487. Bibl. Czart, w Krakowie.
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tam zaklada dom handlowy — przyjmuje do spotki p. Putawskiego,
a dwoch agentéw naszych uwaza¢ jako w swojej stuzbie zostaja-
cych. Kazdemu wystanemu odemnie dawaC bedzie schronienie,
zastone moralng — ja za to jego komisa bede robit przez mojego
drogmana w Carogrodzie i nakaze agentom naszym, by pomagali
mu w handlu o tyle, o ile obowiazki stuzby beda im pozwala¢ —
0 ile nie bedzie ta czynno$¢ przeszkadza¢ obowigzkom stuzby.
P. Radyszewicz sam nawet bedzie nie w jednym razie pomagat
naszej rzeczy, do czego jest zdolnym i chetnym. Zgota, Zze przy-
chodzimy do posiadania domu czyli przystanowiska, jakiego od
dawna sobie zycz3¥em, bez zadnych zobowigzan sie ze strony X-cia
Pana, tylko zobowigzanie sie moralne ze strony mojej wspierania
go w jego handlu, za co w zamian odbieram zobowigzanie sie
wspierania nas w naszej sprawie. Na zrobienie jakiego$ podarku,
jakiej$ postugi p. Radyszewiczowi niewiele pdjdzie pieniedzy —
1to bedzie sowicie zaplacone jego postugami. P. Radyszewicz jest
doskonaty stowianin, nie cierpigcy Moskali, byt w stuzbie woj-
skowej kroackiej w putkach granicznych, Kroat rodem, umie po
turecku i po grecku — bardzo zacny czlowiek — na jego poczci-
wosci polega¢ mozna. Jest to takie usadowienie sie¢ na Nizu —
jakiego od dawna pragngtem — Opatrznos¢ go nam daje. Jesli
pienigdze przyjda, a posiedze pare miesiecy na Nizu — to spo-
dziewam sie urzadzi¢ rzeczy na dobrg stope. Co za$ do p. Raw-
skiego, jego strata jest zadna, bardzo’ on byt wiasciwym do zbra-
tania sie z hototg kozackg i do rozbudzenia dobrego ducha w tej
kozackiej hotocie, co tez wypetnit. Dalej rzeczy nie rozumiat i nie
mogt zrozumie¢, mimo wszelkie instrukcye, on chciat mundurowac
i organizowaé kozakéw, a nam trzeba emisaryuszdw wysjnac,
a kozactwo hotote pod reke trzymaé, nam trzeba z Nekrasowcami
sie wigza¢, a on ich nienawidzit dla tego, ze porzadne ciato, ze
zakon — nam trzeba z monasterem sie taczy¢, a on po pierwszej
dobrej mysli, zniechecit sie do nich dlatego, ze to ksieza i nie
przyjat Tytarstwa, nam trzeba ostroznie, cichaczem i ukradkiem
dziata¢, a on chciatby jawnie, umundurowany. On mysli, ze ja
moge wszystko u Porty i poselstwa francuskiego i ze jezeli mu
nie daje finansow i. zaszczytéw, to dla tego, ze nie chce, ze nie
dbam o niego, ztad pretensye ciagle a ciggte — nieroziiin i krna-
brno$¢ buntownicza sg przemagajacemi cechami jego charakteru.
Hassan-bej, p. Marynowicz i p. Radyszewicz na jedno sie zga-
dzaja, Ze on sam winien swojemu aresztowaniu. Posylam wszj'-
stkie jego papiery i zdanie sprawy, ktére mu polecitem, by pi-
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sac, chcac go wyprawi¢ raz pierwszy, kiedym nie magi' z nim
wytrzymac¢, potem mnie prosit, Zzebym nie posytat tego zdania
sprawy i zniszcz}'t go. Nie zniszczylem go, bo widzialem w nim
rzeczy ciekawe, teraz go posylam, zwhaszcza, ze on chciat mie¢
to zdanie ii siebie w jego listach i wtern zdanie sprawy. Wiadza
bedzie mogta widzie¢, jakiej trzeba bylo meki do zachowania sto-
sunku z nim, zeby stuzba publiczna nie cierpiata. P. Eawski mé-
wit, 7e cze$¢ moich listow zniszczyt, a reszte mi nie chciat ztozyc,
niech je wladza koniecznie rekwiruje u niego — zobaczy wiadza,
jakem go uczyt — naprowadzal — dalib6g wolatbym tatarskiego
najdzikszego konia Prankoniego sztuk uczyé, jak uchadzaé takiego
cztowieka; mimo swojg poczciwosé, przez glupstwo, gotow naj-
nviekszg niedorzeczno$¢ zrobic — dlatego prositbym wiladzy, by
z nim tak wyj$¢, zeby cicho siedziat i demokratom nie gadat
o Nizu i naszych robotach, uzy¢ go do jakiej roboty albo umie-
§ci¢ w szkole naprzyktad G(niecz.), to potrzebne i konieczne dla
sprawy. Powiada p. Rawski, ze ja mu nie wskazywatem posady,
ktéraby dala pozdr jego pobytowi, chocHaz kazdy agent powinien
sobie taki pozor na miejscu wynales¢, ma jednak w pierwotnej
instriikcyi miejsce piawoczmka wskazane, najwlasciwsze, w kazdym
liscie mu pokazuje, co ma robi€ — nie wypetniat polecenn do
mnie, teraz pretensye. réwnie jak to, ze go do dymisyi podatem.
Kazdy ktokolwiek przyjedzie na Niz z dobrg instnikcya, potraft
doskonale zastgpi¢ Rawskiego, byle tylko byt postuszny i dobrej
woli. — Takich wybiera¢ potrzeba, a nie innych.

16. czerwcu 18M.

Odebratem raport od p. Pulawskiego z 8. czerwca z Tulczy,
ktory tu zalagczam. Mam nadzieje, ze ten agent sie uda i dobrze
go mozna bedzie pokierowa¢ — co tez czynie. P. Radyszewicz
odjechat JO. b. m. wprost do Tulczy na mieszkanie, — z nim
uméwitem sie tak ; P. Radyszewicz bedzie prowadzit handel zbo-
zem. woskiem i innerai osobnemi rzeczami, mogacemi sie zbywaé
na Nizu. jako to: zelastwa, bron. perkale i t. d. Przyjmuje za
imiennego wspolnika Ahmet-beja i obiecuje przyja¢ za imiennych
komisantdw dwoch ludzi przezemnie wystanych — swojg firmg
bedzie ich zastaniat przed wiadzami miejscowemi. a nawet bedzie
nam pomagat w rzeczach, ktére bedziemy zadali od niego, to jest
w naszych robotach. P. Tomasz Radyszewicz jest cziowiek pewny,
czynny i obrotny, jednak o istocie naszej roboty nie wie i wie-



I0S

dzie¢ we bedzie, wie tylko, ze jesteSmy “rogami Moskwy, Kktorej
i O4 nie lubi. z calem zaufaniem nam sie powierza, a w rzeczy
politycznej zadnego powierzenia sie od nas nie zgda. Ja z mojej
strony obowigzaTem sie, ze Achmed-bej rédwnie jak i dwaj inni
agenci bedag czynnie pomagali p. Radyszewiczowi w jego handlu,
co banajinniej stuzbie nie przeszkadza, owszem poinaga. gdvz daje
zreczno$C przebiegania kraju i prowadzenia roboty bez obudzenia
podejrzenia. Tu w Carogrodzie obowdazatem sie spetniaé komisa
p. Radyszewicza i ile bede moégt i umiat; kondycyonalnie takoz
bez zadnego koniecznego zobowigzania sie przyrzektem, iz bede
pisat do Francyi i Anglii, zeby go z czasem przedstawi¢ na ko-
misyonera domoéw potrzebujacych towaréw z Nizu i Dobrudzy-
jako to: zboza, wosku, skoér, kosci i t. d. Zgota by¢ mu posredni-
kiem w jego handlu mojemi postugami, do Zadnych datkow" pie-
nieznych ani udziatu w handlu nie zobowigzalem sie. Agenci bedg
mieli mieszkanie i zywno$¢ w domu p. Radyszewicza, bedg mu
za one bonifikowali zotd albo moga dosta¢ od p. Rad. za dobre
ustugi, co bedzie ich korzyscia. P. Rad. za przyjazdem swoim
objeclzie z Achmet-bejem, czy nie mozna usadowié¢ sie w Rosso-
wie, Matczynie lub Kustendzy, a wolatby jak w Tulczy; jednak
jesli inaczej nie mozna, to musze przysta¢ i na Tulcze. Za moim
przyjazdem na Niz ureguluje te rzecz, zrobie moze umowm miedzY
Achmet-bejem a p. Radysz., za\Yigzujacg dom komisyonerski, to
dla Francyi a szczeg6lniej i tu dla oka. Tym sposobem bedziemy
mieli nasz dom, nasze przytulisko na Nizu, to, co od dawna zy-
czytem, — usadowimy sie dobrze na Nizu. Korespondencye pe-
wmg mamy zapewniong — poki statki chodzag — a zimowg porg
wynajdziemy inna.

Ja odbieram listy pod adresem p. Glavary, przez kapitanow'
statkow'. Stowian nam chetnych, cho¢ o niczem nie wiedzacych.
Na Niz pisuje albo przez konsula francuskiego w Warszaw'ie.
p. d'Olive, za posrednictwem p. Aleon, albo pod adresem p. Mar-
Yopolo, agenta statkbw w Tulczy — nawet s czasie zimy zostaje
nam droga M"arny. dokad zaglowe statki ciggle chodza. Prositbym
wiadzy jak najusilniej, by zajeta sie jak najpredzej zawdgzaniem
stosunkdéw tego domu kornisyonerskiego z Anglig, to jest, zeby
przygotowa¢ dla tego stosunku, aby go przyjeto, jak prz}“jdzie
nmowa zawigzujgca dom. P. Rad, wielkich pieniedzy niema, sa-
dze, ze wiecej nad sto tys, p. t. nie moze wiozy¢ w handel —
ale jest to czlow'iek uczciwy, ktéremu mozna zawierzyé — z to-
warami w konie i z pieniedzmi na konie. Gdyby ten dom wzrost.
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bytaby to nasza wiasno$¢ polityczna — przez niego moglibysmy
usypia¢ wiadze miejscowe i do niego sprowadza¢ bron i inne potrze-
bne nam rzeczy — do niego z czasem i wiecej agentéw takoz konie-
cznych do rozpoczecia przybra¢ mozna — ten dom byiby takoz pozo-
rem dla eraisaryusz6w jadgcych do Besarabii i Motdawy za skupnem
produktoéw. Prosze takoz wiadzy o wypatrzenie ze dwdch agentéw na
Niz — i trzymanie onych w pogotowiu do wystania, szczeg6lniej
jednego, ktéry mi sie zdaje, nieodbicie i wkrétce bedzie potrze-
bny do wystania tam. Oprécz tego w Monasterze CzerAcow usa-
dowimy sie tak, jakiem to pisat juz dawniej. Zdaje sig, ze usa-
dowienie sie na Nizie mamy juz w rece. Tylko blagam wiadzy
0 wspieranie tej rzeczy — kozacy z Tatarami wedlug mego mnie-
mania sg dostateczng sitg do sprowokowania powotania w Pol-
sce i do wsparcia go silnie i skutecznie — gdyby nawet emisa-
ryuszostwa ztamtad nie udaly sie. Warta tedy ta rzecz, zeby ja
popiera¢. Opatrzno$¢ nam dozwolita, ze mimo tylu przeszkod, tylu
trudnos$ci utrzymaliSmy sie na tym waznym punkcie dla polityki
X-cia Pana — i mamy wiecej jak dawniej nadziei i moznosci
dziatania z niego wiasciwie i skutecznie. P. Putawokiemu datem
jak najszczegdlniejszy przepis co do jego postepowania za pola-
czeniem sie z p. Rad. Wedlug tego przepisu inajg sie prezento-
wa¢ Hassan-bejowi obydwa razem, jako zawigzujacy dom, nie
méwiac nic o mnie. Jak tylko odbiore pienigdze, mysle zaraz
wyjecha¢ na Niz, jesli p. Zukowski przyjedzie przed moim wyja-
zdem, to zabawitbym tam z pare miesiecy, jesli nie, bede musiat
powrdci¢ predzej, zaraz po uregulowaniu rzeczy. Jesli nic nie
bedzie waznego przed zima, co jeSli X-cia Pana wola bedzie taka,
abym tu pozostawiat, chciatbym przepedzi¢ zime na Nizu i posu-
ng¢ rzecz tak, jak potrzeba — w takim razie nalezy, zeby tu
w Oarogrodzie byt kto. tak n. p. jak doktor Drozdowski, juz jesli
nie dla czego innego, to dlatego, aby mu mozna powierzy¢ ko-
respondencye. Teraz za moim odjazdem spetni to m6j dragman,
ktory jest i wierny i roztropny i rozumiejacy rzecz.

20. czerwca' 184.4, Carogrdd.

Od Pufawskiego odebratem dwa listy, ktore tu zatgczam.
Dwie rzeczy powinny zadawalnia¢ wladze w jego postepowaniu,
ze sie sadowi na Nizu i dobre stosunki z miejscow’erni \viadzami
zawigzuje, ze rzuca sie do drogi emisaryuszostw’a jedynej broni.
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jakg ztairitad dzi§ wojowaé powinniSmy — ostroznie zapewnie
i bardzo, ale zawsze nia nainaga¢ potrzeba. Putawski daje sie
kierowa¢ i mam nadzieje, tak jak zawsze mialem, Ze z jego tam
postania bedzie korzy$¢, sama pozycya Muzutmanina i tureckiego
beja jest juz waznym wzgledem, a przytern narodowos$¢ Tatara..™
Dla tego jedynie nie chciatem mu wyrabia¢ paszportu francuskiego,
chociaz on namoéwiony przez Eawskiego, koniecznie tego zadat,
nie chciatem, zeby mu nie popsu¢ osobistej pozycyi, chwycitem
sie innej drogi, by mu ustali¢ turecka,'— skutek pokazat, ze mam
racye. O paszport angielski albo nowy, albo o zwrot tego, ktory
postatem, bardzo prosze; w tem chce jego zadaniu zado$¢ uczy-
ni¢, dla jego spokojnosci, ale nie pozwole mu go uzyé, by sie
nie zbatamucita ta dobra pozycya osobista, jakg ma. Ja spodzie-
wam sie wyjecha¢ na Niz 2-go, a najdalej 9-go tego miesiaca,
to ostatnie zrobitbym jedynie dla oczekiwania przyjazdu Drozdo-
wskiego, zeby mie¢ kogo zostawi¢ przy papierach i przy osadzie,
czuje ja potrzebe cho¢ chwilowego pobytu na Nizie, zeby rzeczy
nada¢ tok wihasciwy, zeby emisaryuszostwo zorganizowac, ale czuje
i to, ze kazde moje oddalenie sie z Carogrodu jest szkodg dla
sprawy — przerwanie biegu rzeczy — zatrwozenie naszych przy-
jaciét — obudzenie czujnosci nieprzyjaciot — ale jest potrzeba
pojechania na Niz i wladza tak Kaze — wiec pojade, bede starat
sie jak najkrociej bawi¢ sie tam.

5. 1I2)ca, Carograd.

Z Nizu odebratem list od p. Putawskiego, ktdry tu zatgczam.
Nie zawiera on w sobie nie waznego, tylko wskazuje wedtug
mego mniemania bardzo praktyczne postepowanie tego agenta,
chcacego gruntownie sie usadowi¢, majacego na celu ostroznosé.
Juz miatem wszystkie papiery wazne w porzadku i mialem wy-
jezdza¢ 2. lipca, ale na Zadanie p. de Boucgiienoy musialem odto-
zy¢ ten wyjazd. Przj-jazd W. i P. tego samego dnia wypadiby,
kiedy czas mojego wyjazdu nastgpi — jednak jak tylko bede
madgt. to zaraz to uczynie; tymczasem przedsiewzigtem $rodki, by
to odroczenie mego wyjazdu nie dalo sie uczu¢ rzeczy. PowtOrzy-
tem moje polecenie p. Putawskiemu, by wynalazt i miat gotowych
emisaryusz6w, co mu fatwiej zrobi¢ w Tulczy, jak w kazdym in-
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nyrn miejscu. B}' przysposabiat inateryaty do raportu dokfadnego
0 brzegach dunajowych, tak z tureckiej jak i moskiewskiej gra-
nicy i planowi, ktére on wcale niezte robi. Taki raport moze nam
postuzy¢ i u wihadzy tureckiej i u Gub. fr. i angl. uprawni nie-
jako nasze dziatanie na Nizu. By wchodzit w jak najscislejsze
stosunki zhanem z Czutad-Osman (?). By spetniat inne punkta za-
sadniczej instrukcyi. o ile mozna, zeby starat sie usadowié. Wy-
nalaztszy ludzi, emisaryuszowska robota z Nizu predko pdjdzie
1 predko skutki zrobi. Dlatego tez chociaz boleje nad niemozno-
Scig pospieszenia na Niz, tak jakbym pragnat, w tern opdZnieniu
jednak koniecznos$cig wypadkdw sprowadzonein, nie widze uszczerbku.
Jak tylko mamy posade, do ktérej mozemy przyjechac i cztowieka,
ktéry siedzi na Nizu, Niz w naszem reku = dla tego przysztym
statkiem na Niz poszle projekt wspotki handlowej p. Ead.
z Achmetem, ktéryby oni ulegalizowali przez wiadze turecka
i ktoryby im niejako stuzyt za firme i prospekt domu komisyo-
nerskiego, to zacheci, zaspokoi i ustali p. Ead. i bedzie bardzo
pozyteczne dla nas; druga za$ prywatng umowa Achmet-bej za-
bezpieczy sie od wszelkich obowigzkéw i odpowiedzialnosci han-
dlioMych — tylko prz};jmie takie, o ktérych juz poprzednio mowi-
tem w moich raportach, a ktére nam tylko same korzysci przed-
stawiajg. Chcialem to wszystko w czasie pobytu mojego na Nizie
uczyni¢, ale poniewaz ten sie opOznia, musze chwyci¢ sie tej
drogi, zeby sprawa nie ucierpiata i mam w Bogu nadzieje, Zze
cierpie¢ nie bedzie. Jak te posade bedziemy.mieli na Nizie, ja
odpowiadam za Niz. ze go zadna sprezyna z ogolnej roboty nie
wyprzedzi i ze on dostatecznie sprawie dopisze. Tylko w takim
razie upraszam wiadzy albo o cziowieka na Niz wyzszych zdol-
nosci, jak zwyczajni agenci, takiego n. p. w polowie jak Zach.
ktoryby przy charakterze, poczciwosci, patryotyzmie, miat pojecie
polityczne o calej sprawie i robocie X-cia Pana. Albo o przysta-
nie cztowieka takiego tu do Carogrodu, zeby mnie zastgpit, a ja
pojade na Niz. Trzeba wczesnie o takiego lub takiego cztowieka
sie stara¢, zeby nas wypadki nie zastaly bez tego czlowieka —
toby bylo Zle — wypadki biegng, my je posuwamy zapewnie jak
mozna najostrozniej i najroztropniej, ale posuwamy zawsze i nie
bedziemy w stanie wstrzyma¢ — dla tego we wszystko trzeba
sie opatrzyc.
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6. lipca 1844,

Jasnie Oswiecony Mosci Ksiaze! Raport mdj zawiera o ca-
tym biegu X-eia Pana polityki, tu za$§ umieszczani o rzeczach,
ktére urnieszczczam zwykle w listach do X,-cia tkana. P. Oku-
niewski. o ktérym pisatem poprzednio, powr6cit do mnie kilka
razy z o$wiadczeniami patryotycznemi. w ktérych zdawato sie by¢
wielka szczero$¢, te oSwiadczenia za kazdera widzeniem wzmagaty
sie. najwiecej mi moéwit o hetmanie Wasilewskim, o jego patryo-
tyzmie i 0 moznosci porozumienia sie z nim. Przy zachowaniu
wszelkiej ostroznosci z p. Okuniewskim, nie sadzitem rzeczg sto-
sowng odstreczaé go od siebie okazywaniem podejrzenia, datem
mu do czytania o monarchii i dynastyi, to czytanie zrobito na
nim wielkie wrazenie — przyszedt mi odwiadczy¢, Zze chce wtrg-
ca¢ do Odessy, zawigzaC stosunek z hetm. Wasilewskim i z innymi
znaczniejszymi ludzmi, powiedzialem mu. ze bardzo rad jestem
widzie¢ taki zapal w Polakach przybywajacych z kraju, ale ze
nie rozumiem do$¢ wyraznie jego zyczen i dlatego prosze, by mi
je wyrazit na piSmie, co tez on natychmiast w mojej stancyi
uczynit i ktére to pismo jorzy niniejszym liscie zalgczam —
oSwiadczytem, Zze chociaz tutaj nic podobnego nie widziatem, je-
dnak szczerze bym pragnat, by sprawa nasza mogta mie¢ korzys¢
z tak dobrej i szlachetnej woli; natenczas prosit mnie, bym listu
jego oprécz X-cia Pana nikomu nie powierzat; o jego ofierze,
opr6cz X-cia Pana nikomu nie ludwit — co mu najsolenniej
przyrzektem. Mnie sie widzi p. Okuniewski by¢ szczerym czio-
wiekiem i dobrym Polakiem, cho¢ staby na zdrowiu, ale gora-
cego bardzo ducha. OS$wiadczyt mi, ze jest rodem z Galicyi i ze
Lwowa, byt przy p. Eufrazym Migczyniskim z Wotynia, ktéry byt
emigrantem, z nim i on i jego brat pojechali na Wotyn, obaj
byli w uniwersytecie charkowskim, on zostat aptekarzem a brat
doktorem — byt w Tulczynie, a potem prowizorem apteki p.
Kling w Odessie, zkad wyjechat do Carogrodu, zna pp. Motode-
ckiego. Zbyszewskiego. Jokiesz6w, Kurcewicza, Boguckiego, dat
mi tedy sposob wywiedzenia sie o sobie, co tez uczynitem dzi-
siejszg pocztg za posrednictwem panny S.”) Spodziewam sie mie¢
odpowiedZ za dni dziesieC.

Teraz daje rys o osobach, z ktérymi sie zna p. Okuniewski.
Wedtug jego zdania generat Wasilewski, rodem z Pobereza. byt
przy gen. Woroncowie posadzony o stosunki z naszymi powstan-

) Sniadecka (?).
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cami, byt niejakis czas w podejrzeniu, ale za protekcjg Woron-
cowa zostal mianowany policmajstrem Odessy, na tym miejscu
wiele dobreg’0 $wiadczyt Polakom i za to tez zostal usuniety,
mianowano go hetmanem kozakéw naddunajskich, ma lat do 60,
czerstwy i zdréw, okazuje wielkg przychylno$¢ ku Polakom, ale
to bardzo roztropnie i szczerze, u swoich kozakéw jest nadzwyczaj
tubianym, ma pod swojemi rozkazami 10 putkéw, w ktdrych we-
dtug p. Okuniewski™go jest bardzo duzo Polakéw. Wedtug tego
pana jest on znany od pp. Sobanskich i Jetowickieh — uskarza
sie na Rzewuskiego, Ze mu w ostatnim powstaniu nie dopisat
i o malo go nie skompromitowat. Wedtug odebranej wiadomosci
wczoraj przez p. Okun., hetm. Wasilewski miat odebra¢ rozkaz,
iS¢ z Odessy w kraj Czarnoinorcow, by wzmocni¢ linie kutaiska.
Miodecki bardziej juz znany, ma by¢ bardzo poczciwy. Zbyszewski
poczciwy i dobry Polak, ale za ciezki szlachcic, jest na czele
domu handlujgcego zbozem. llkiewicze Feliks i Michat, jeden
wiasciciel domoéw kilku, drugi doktor, dobrzy Polacy, ale ludzie
fakomi, spekulanci i niepewnego charakteru. Kurcewicz tez na
\vygnaniu, goracy, zagorzaty nawet Polak, jest dyrektorem handlu
suknem kompanii Hotowinskich. ma wzietos¢ u Was. Buczacki
z dawnej i znacznej ukrainskiej rodziny, czlowiek miody, ma by¢
goracy Polak, cho¢ syzinatyk, zdatny, bez majatku, wspierany jest
przez Wasilew. i niema zadnego statego zatrudnienia. Radzitem
p. Okuniew\, by przyjat jakis obowigzek w ktérej z aptek Carogr..
by do mnie nie przychodzit tylko bardzo rano. by unikaé pozo-
row, podejrzenia, tak bede czekal wiadomosci z Odessy. Porozu-
mienie sie z hetm. Wasilew., gdyby ifoglo by¢ porzadnie zawia-
zane przez p. Ok, ale kto wie, moze Opatrzno$¢ Boza nim pokie-
rowata i tu sprowadzita. Chociazby p. Okun. wVvyjechat ztad przed
odebraniem wiadomosci od X-eia Pana, upraszam jednak o wole
X-cia Pana wzgledem tej rzeczy nie spodziewam sie, zeby
wyjechat przed tyra czasem, ale gd\’by wyjezdzat,.to mu powiem,
ze my jesteSmy gotowi na wszelkie zniesienie z Was., ale zeby
powiedzial swmje widzenie i swoje warunki i przystat do Carogr.
cztowieka z umoéwionym znakiem i upowaznieniem, ktéryby na
przypadek potrzeby mogt pojecha¢ i do Paryza. Upraszam X-cia
Pana o wskazanie rai, o ile mogtbym sie posuna¢ z zapewmieniem
pomocy zewmetrznej, pienieznej i dyplomatycznej fr. i angl., jesli
przyjdzie do umowy z takim cztowiekiem, to bedg pierw'sze zapy-
tania. Gdyby udalo sie zniesienie sie z Was., w takim razie, czy
nie dobrze bytoby zakotata¢ do patryotyzmu i dobrej woli pp.
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Aleksandra Branickiego, Zenona Brzozowskiego i Zjgm. Krasin-
skiego i w tein prosze o wole X-cia Pana, bym czasem nie prze-
kroczyt za granice tej woli i w takim razie nalezaloby przyspo-
sobi¢ tych panéw do przyjecia tej komnnikacyi. Mobwie o tein
wszystkiem przed czasem, by czas nie zastal nas nieprzygotowa-
nych. List z Odesy z 12. lipca od p. Wagnera potwierdza, ze
Polakom wzbroniony przyjazd do Odessy, dozwolony tylko niekto-
rym z przyczyny, ze cesarz ma przyjecha¢ do Stawropola i ze
Odessa za blisko Kaukazu, ta bojaZii naszego wroga jest dobra
wrozbg. O Czerkiesyi co mogtem uzbiera¢, jest w raporcie; ta
wojna czerkieska, gdybysmy mieli zasoby pieniezne, mogtaby by¢
dla nas stanowczym wypadkiem, postanie z 50 Polakéw w mundu-
rach polskich z choragwig polska, byloby hastem do dezercyi
w wojsku rossyjskim i mogtoby by¢ doskonatem dziataniem na
nieukontetowane mosk. wojska. Gdyby sie udat ten wyskok, ogro-
mnie by dobrze zrobit, gdyby sie nie udal, nic by nie popsut
z zasnutej polityki X-cia Pana ten fakt powinien by by¢ odre-
bnym zupetnie — na taki wypadek trzeba koniecznie kogo, zeby
byt zdolnym na Niz lub zeby mnie tu zastgpit, bo na Nizu trzeba
stangé w gotowosci do wybuchu; przez Achmeta (Putawskiego)
mozna przekupi¢ Hassan-beja za 4 lub 5 tysiecy duk, a majac
drugie tyle w reku mozna uprowadzi¢ tysigc (nieczyt.) najmniej
do Besarabii. ja za tc glowa mojg recze, tylko trzeba kilku do-
brych oficeréw, a co potem bedzie, to Bég dopomoze — i ten
wyskok nawet, gdyby sie nie udat nie popsuje polityki stowian-
skiej. Skombinowany z czerkieskim ruchem, mdgtby by¢ bardzo
skutecznym — to sa przyjazne okolicznosci. Juz powtérnym listem
polecitem Putawskiemu posuwac rzeczy na Nizu, szczegélniej wy-
nales¢ emisaryuszow, jak odbierze wiadomos¢ o P. z Odessy —
chocby sprawa K. i P, wymagala mojego pozostania — gdyby
jednak w Czerkiesyi rzeczy szty, pojade zaraz na Niz, ale niech
X-ze Pan bedzie pewnym, ze nie zrobie zadnego kroku, ktéryby
skompromitowat Jego polityke tak dobrze zaczetg i tak dobrze
postepujaca z taskg Boza. Pelen najwyzszego uszanowania i uwiel-
bienia dla Obojga Xiestwa Panistwa i Ich Swietnego Rodu, zo-
staje zawsze i wszedzie gotéw na rozkazy X-cia Pana. prawdziwy
i nieodmienny stuga
M. Czajliowsld.

P. S. Przyjechat tu Polak fortepianista p. Skoczynski z Po-
znanskiego, méwi, ze jest znajomym z PP. Mietzynskiini. ze jest
obywatel poznanski, podrézowat po catej Eossyi. chce da¢ koncert
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dla biednych Polakéw. Moéwitem o tein z X Leleu i z przetozong
Siostr Mitosierdzia utozymy te rzecz jak najlepiej, byle artysta
sam dopisal, to jest, zeby nie byt jaki oszust — co staram sie
wyrozumie¢ — bardzo duzo ciekawych rzeczy dowiedziatem sie
od niego, ktdre umieszczam w raporcie. P. Okuniewski ma brata
komornikiem we Lwowie, to jest trzeci z tych pandw. Pakiet do
Odessy poszedt, gdyby X-ze Pan chcial, to wszystko mozna tam
przestac.

16. Upca 1844, Garogrod.

Z Nizu list odebrany od Pufawskiego zatgczam, stosownie
do woli wladzy, nakazalem mu czynniejsze prowadzenie rzeczy,
z tego listu wihadza widzie¢ moze. co to za trudno$¢ w prowadze-
niu i wygadzaniu agentom, chociaz Putaw, jest jednym z lepszych
i wyrozumialszych ludzi, drugiego szuka¢ trudno. Napisatem stowa
szczerej i przyjacielskiej prawdy i spodziewam sie, Ze go potrafie
skierowa¢ na droge powinnosci stuzbowej troche Scislejsza, konie-
czna jest potrzeba, abym jechat na Niz, ale tez i niemiiiejsza.
bym tu pozostat i doczekat sie przynajmniej p. Drozd, lub Zukéw.,
zebym mu zostawit do strzezenia osade i korespondencye — z zo-
stawionym drogmanem potrafi to zrobi¢, a tymczasem moze roz-
jasni sie rzecz W. i P. Teraz opuszcza¢ Carogrod bytoby moze
niebezpieczng rzeczg dla polityki X-cia Pana; trzeba koniecznie
ze dni 20 zaczeka¢, w liscie do X-cia Pana ten powod wyjasniam.
Putawski jest osobg wazng na Nizu dla nas, przez niego mozna
kupi¢ milczenie i dobrg wole Turkéw, przy nim drugi agent
rzutniejszy i wiecej Polak koniecznie jest potrzebny i to jak naj-
spieszniej, warto wyegzaminowaé p. Aleksandra llinskiego, przed-
stawionego mi przez Budzyriskiego, poreka tego ostatniego jest
dla mnie dobrg rekojmia. Z p. Rad. rzecz sie utozy. Pisatem tg
pocztg do niego, pisalem takoz do Putaw., pokazujgc, ze handlo-
wanie pijawkami nie przeszkadza komisyjnemu handlowi, zreszty
zona p. Rad. wiekszy ma glos w tej rzeczy jak maz, przez nig
tez dziataC trzeba, ma sie rozumieé, ze dla nas wszystko jedno,
czy p. Rad. handluje pijawkami czy zbozem, byle byt na Nizu
i byl dla nas ochotny. Handlowanie pijawkami na wyspach mo-
skiewskich jest dla nas korzystnem, bo styka nas z wojskiem
mosk. To wszystko wylozylem Putaw., polecitem, by z p. Rad.
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byt z wizyta u Hassan-beja w Babadach, przejechal przez Sary-
Kios i widziat Gaiiczarowa, namowit go do emisarki i zeby byt
w Czatel-Osma u hana Tatar6w, do czasu mojego przyjazdu- na
Niz, bede wskazywat Putaw, co poczty, co ma robi¢ w szczego-
fach. Tym sposobem moze pojdzie rzecz potrzebng droga.

20. lipca 1844, Carogrod.

Odebratem dwa listy odd p. Pulawskiego, pierwszy nic nie-
znaczacy, drugi wazny, gdyz donosi o kupnie domu przez p. Ea-
doszewicza i o kupnie czyfiiku przez p. Polakow. Obydwa kupna
pod imieniem p. Pufawskiego — obydwa te listy przesytam Ava
dzy. Polecitem p. Pulaw., by spisat umowe z p. Ead. o dom han-
dlowy komisyjny, ktdérg mu napisatem i postatem, zeby jg legali-
zowal u Hassan-beju toby stuzylo za prospekt temu domowi.
Zeby u p. Polakow wyrobit zrecznie miejsce na jednego lub dwadch
Polakéw. Zeby teraz juz majac posade wiasciciela, przyspieszat
zawigzanie stosunku z hanem w Czatal-Osman, zeby wyszukiw’at
ludzi na emisaryusz6w uiiedzy kozakami i Tatarami, zeby jadac
do Babadach, przejezdzat przez Sary-Kioi i tam sie starat widzie¢
z Ganczarowem, zeby robil wskazane mu instrukcyg raporta
o Nizu i o tern. co sie dzieje nad granicg w Besarabii. Polecitem
mu, zeby nie korespondowat z p. Wielogltowskim inaczej, tylko
przez posrednictwo wiadzy, gdyz przypadkiem dowiedziatem sie,
ze p. Wielogtowski zobowigzywut go do takiej korespondencyi.

Gsip Honczarow, o ktorym czesto mowa. zwat sie wihasciwie
Hanczar. Dziad jego pochodzit z Podola, z miasteczka Lityna i z rze-
miosta byt zdunem (hanczar), zkad i nazwisko. Ot6z dw Jakim Han-
czar, niewiadomo z jakiego powodu uciekt do Galicyi. zamieszkat czas
jakis w tukawicy, zkad za Dobrudze przenidst sie. Tu z ojca Semena
urodzit sie Osip. ktory okoto r. 1860 wrdcit do Eossyi i zamieszkat,
zapewne z rozkazu rzadu, w Clnvalyiisku gub. Saratowskiej w tamtej-
szym klasztorze. W koricu wstgpit do zakonu jako mnich, nezAvany
zostat Joasafem; W r. 1879 tamze zycie zakoriczyt.

Jako nuiteryat uzupetniajacy do traktowanej przez nas sprawy
stuzy¢ moga nastepujace rossyjskie pisma: A. Kudriawcow: Oczerk
istorii starobbriad. wDobrudzie, 1864; Kondratowicz: Za-
dunajskaja Siecz, odbitka Kijewsk. Stariiiy; Bachtatowskij:
Osip Siemionowicz Ganczar (1796—1879) Russkaja Sta-
rina 1883 r.
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mchjac LM adres na to, eob)" mogto by¢ szkodliwe przez zle uzycie.
P. Pulawski ina posade dobrg, on u wiadzy miejscowej stanie sie
poreczycielem wszystkich Polakdw tara przybywajacych z ramienia
X-cia Pana i poreczycielem ich przed mieszkaicami Nizu nawet.
Przez niego zawczasu mozna i nalezy wchodzi¢ w Scisty stosunek
z Hassan-bejem, gdyz tego cztowieka trzeba kupi¢, jak przyjdzie
sie Ol'ganizow’a¢ na predce pomoze, a wtenczas wszystko zrobimy.
Posadzenie sie p. Putawskiego na Nizu jest takie, jakiegosmy
tylko zyczy¢ sobie mogli. Teraz trzeba Kkilku ludzi rzuci¢ na Niz,
jednego tylko, zeby byt ptatnym przez whadze, innym tylko ko-
szta podrézy sie zaptaci, a tu utrzymanie sie wyrobi v stuzbie
p. Rad. lub p. Polak., ja mniemam, Zze to sie uda zrobi¢ i zaraz
zaczne negocyacye o to, tylko potrzeba ludzi zdolnych, chetnych,
niegtupich a najbardziej niewybrednych i upatrywanie innemi ta-
kich ludzi w gotowosci jak najgorecej upraszam wiadze. To jest
konieczna potrzeba. Z chrzeScijanami p. Putaw. Turek nie potrafi
prowadzi¢ rzeczy, bo u nich nie bedzie miat zaufania i straci za-,
ufanie u Muzutmandw; dla tego trzeba chrzescijanina, ukraiiica,
znajacego Ukraine i ktéryby pojmowat potrzebe naszej sprawy.
Co do kosztow podrozy mozeby nareszcie proszac rzad francuski,
mozna otrzymaé kilka przejazdéw. Mozeby d’Etienne wystat kto-
rego jako braciszka, a w koncu z Mai\sylii statkiem zaglowym
mozna za 20 lub 25 kolonatow tu przyjecha¢. Tak przyjechat tu
jeden Polak, nazwiskiem Bauer (?), za takg sume z zywnoscig
majac w Marsylii kogo z zaufanych, mozna wynalez¢ okret, za
miesigc tu stanie, a przy pomysinym wietrze i predzej. Przy po-
jadzie p. Putaw, z ludZmi a przynajmniej z cziowiekiem potrze-
bnym, przy mojem przezimowaniu na Nizie, mnie sie zdaje, ze tak
mozna rzeczy przysposobi¢, ze na wiosne bedziemy gotowymi.

26. Mpca.

Jasnie OS. M, Ksigze! Odebratem pierwszg wiadomo$¢ o p.
Okuniewskim. P. Chotkowski tak pisze: P. Okuniewski byt pro-
wizorem w kilku aptekach w Odessie, nic zlego przeciwko niemu
nie moéwia, owszem znaja go za uczciwego cziowieka, tylko zarzut
na nim jest, ze wielki pasyonat i niedyskretny w tlumaczeniu sie,
nosit sie porzadnie i zyt wygodnie, gdyz nim sie opiekowat gene-
rat Wasilewski, byly policmajster — wszystko zrachowawszy.
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moze pan pomddz p. Okuniewskiemu do zarekomendowania do
obowigzku. PP. Zbyszewscy odjechali na kilkanascie dni do Baity,
list u siebie zatrzymatem. Pani Szemiot wyjezdza do Petersburga
do syna, obywateli polskich dotgd niemasz, wojska przechodzg
na Kaukaz, ale nie przez Odesse i t. d. CzekaC bede do przysziej
poczty, moze co wazniejszego dowiem sie od p. Zbyszewskiego,
ta wiadomo$¢ nic nie mowi ziego wzgledem p. Ok, ale mnie do-
statecznie zaniepokaja, jedna tylko wazna rzecz sie¢ potwierdza,
ze zna gen. Wasilewskiego — bo dotagd p. Okuniewski bardzo
porzadnie sie prowadzi, widuje go, ale on mnie o0 nic nie pyta,
a swoje zawsze powtarza. Po odebraniu poczty nie widziatlem go,
nie wdein tedy, czy co odebral z Odessy, i$¢ do niego ani posy-
fa¢ nie wypada mi, Zeby go nie kompromitowac, jesli przyszig
poczta dostane co$ dostateczniejszego, to bede sie starat wyprawic
go do Odessy napowrdt jak najpredzej — przed w'yjazdem jego
pokaze mu osade i zaklad Siéstr Mitosierdzia, zeby na przypadek
jaki mogt sie tlumaczy¢, ze to, co zbierat, chciat przesta¢ dla
Si6str do rozdania biednym, za filantropie nie tyleby karali, co
za polityke i filantropia mogtaby pokrywaé niejako polityke.

6. sierpnia 1844.

Raport p. Putawskiego posytam. Ostatnim statkiem, to jest
wczorajszym, nic nie pisat, wida¢, ze wyjechat z Tulczy, aprobo-
watem podréz do Hassan-beja, ale zalecitem jak najmocniej, by
zaniechat projektu przyjechania do Carogrodu, choéby na naj-
krotszy czas, toby bylo bledem, niepotrzebng strata czasu i pie-
niedzy. Wedlug mego zdania paszport cudzoziemski p. Pulaw,
wcale potrzebnym nie jest, ale z obawami i przywidzeniami tych
panéw, to rady sobie da¢ nie mozna, jak sie czego$ zachce, to
trzeba koniecznie dostarcza¢, bo inaczej to rzuca posade, jak gdyby
na spacer wychodzit. Pozycya p. Putaw, jako Muzutmanina i pod-
danego tureckiego, jest wazng, gdyby zrobit jaka niedorzecznosé,
byloby to wielka szkodg dla sprawy, dlatego upraszam wdadzy,
jesli mozna, dotozy¢ starania i dosta¢ mu ten paszport angielski,
a przynajmniej napisa¢ w tym wzgledzie na osobnej Kkarteczce
stosownie do moich powyzszych raportowg jak wdadza uwaza po-
zycye p. Putaw., ze nie chce, aby byt cudzoziemcem, lecz podda-

Materyaly do historyi polskiej XIX. w.
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nym tureckim, zwlaszcza, ze juz jest wihascicielem, Ze to potrzebne
dla dobra sprawy i odwotaé sie do poswiecenia sie p. Putawskiego,
dlatego prosze o podobng karteczke, ze pp. Wielogtowski i Eawski
wlali mu to przekonanie, zo to ja przez updr nie chce tego zrobic,
ale zebym chciat, to byloby to zaraz zrobionem — oni to w nim
obudzili te obanve niczem niewyrezonowana. Ja staratem sie u Eizy
Paszy o powtorne polecenie p. Putaw, wiadzom miejscowym i p.
(nieczyt.), mnie jak najsolenniej zapewnit, ze to jest zrobionem, —
czemu wierze, gd\z p. Put. nie uskarza sie na miejscowe wiadze —
owszem, przybyly ztamtgd stuga jego Giovani donosi, ze jest do-
skonale uwazanym. Prosze takoz o prz}“"gotowanie cztowieka po-
trzebnego na Kiz, ale tak, Zzeby mogt tam ze mng cze$¢ zimy
przepedzi¢c — jabyrn pragnat tam zimowa¢. Moje posiedzenie tam
jest konieczne, jak rownie moj pobyt tu, nie masz dnia, godziny,
zeby tu nie bylo co do zrobienia, trudna to jest rzecz, a nawet
nie wiem, czy podobna, podzieli¢ sie obecnoscia na dwa miegjsca,
zeby ternu zaradzié¢, trzeba mie¢ albo tu dobrego zastepce, albo
tam zdolnego i wiernego wykonawce rozkazOw, ten ostatni zdaje
mi sie podobniejszym do wynalezienia, chociaz ja nvolalbyt mieé
pierwszego. Jak tylko sprawa W. i P. rozjasni sig, zaraz jade
na lsiz, ale dlatego prosze wladzy o przysylanie korespondencyi
jak zazwyczaj, nie przerywajac jej. bytnos¢ Drozdowskiego w cze-
§ci korespondencyjnej zaradzi AYSzystkiemu, ja mu zostawie jak
najszczegdtowsza instrukcye.

16. sierpnia.

Z Kizu raport p. Putawskiego posytani — pozycye jego
uwazam za najlepsza, jakiej tylko spodziewa¢ sie i zyczy¢é sobie
mogliby$Smy. ISiieposuwanie rzeczy przez p. Putaw., do czego
niema potrzebnej ruchliwosci, bynajmniej sprawie nie szkodzi,
stosunki, jakie zawiazuje i roztropno$¢, z jaka sie prowadzi, bar-
dzo jest pozyteczng. Mam nadzieje, ze pobytem moim na lIsizie
przez kilka tygodni, rzecz jak potrzeba wdroze, ale do prowadze-
nia wdrozonej trzeba czlowieka roztropnego i przezornego, a za-
razem ruchliwego, ten z Pulawskim odpowiedza potrzebie polityki
X-cia Pana — a jesli bede mogt zimowa¢ na Kizu, to ufam

Bogu. ze ten wazny, dzi§ moze najwazniejszy punkt, bedzie za-
jety przez nas, jak tego potrzebujemy. Chciatbym od przysziego
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wtorku za tydzien a najdalej za dwa tygodnie w-jeeha na isiz.
Polecitem p. Puftaw., by wcliodzit w stosunek blizszy z Tatarami,
bardziej przektadajgc stosunek z Tatarem Manhiiiskim, (?) miejsco-
wym, jak Birbuszcem (?), tylko przejezdnym. By za jednjnn razem
starat sie Nekrasowcow z Konnonki blisko Manliina,") w wielkiegj
zazytosci bedacych z Tatarami, pobudzi¢ do dziatania na kozakow
Ptatowskich, przybytych zastgpi¢ koz. Manhinskich.

Polecitem, by w kupionym miynie przez p. Polaka, starat sie
umiesci¢ Polaka, do czegobym mu postat p. B(nieczyt.), o ktdrym
poprzednio pisatem, im wiecej Polak na Nizu, a roztropny, tern
lepiej dla nas, mozemy sie nim postugiwa¢ a o naszych zamystach
i robotach nie powinien nie wiedzie¢c. Co do $wiadectw mnicha,
to nic nie znaczg i z tymi mnichami nie mozna nic zaczjmad,
poki ja nie przyjade na Niz, mozna jednak z tej rzeczy wyciggnac
korzys¢,ale w tem wszystkiem, trzeba sie samemu rozpatrzyg.

26. sierpnia.

Z Nizu odebratem tylko wiadomos¢ ustng i list od p. Ead}-
szewicza. ze p. Pulawski wyjechat w okolice Babadach, P. Eady-
szewicz jest z dawnej administracyi statkow w Kustendzy — pi-
satem o nim nieraz w moich raportach. P. Eadujewicz za$, ktdry
miat interes z Zaborowskim, jest Serbo-Czarnogérzec, uzywany
przez Turkéw do rozmaitych postug, szczegélniej przez Murze-
Pasze, dla odréznienia bede nazywal odtad p. Eadyszewicza p.
Tomasz. Prositbym wiadzy jak najusilniej o przyspieszenie p. Za-
leskiego do zawiagzania stosunku komisyonerskiego z p. Tomaszem,
to dla naszej posady koniecznie potrzebnern. P, Putawskiego kon-
dycya Muzutmanina jest bardzo wazng, ale to pewna, ze on sam
nie jest wstanie odpowiedzie¢ potrzebie sprawy na Nizu. Jesli
Ilinski sie uda, to z nim Pulawski bedzie wySmienity. Dla tego
prosze o PiAskiego, ale prosze, by w paszporcie mozna bylo owe
,»SKi“ jako$ zmieni¢. Mimo, ze tu jest ciggta a ciagla robota, chce
4. a przynajmniej Il. wrzednia wyjecha¢ na Niz, choéby na jaki$
czas tylko i spodziewam sie. ze to zrobie H-go. Dzi§ przychodzi

D Zdaje sie, z2 tu mowa 0 miegjscowosci Akmanliit, dawngj
kolonii Zaporozkiej. Kozacy tej kolonii w r. 1807 wrdcili do Eossyi,
nazywano ich Man hinskimi. Utworzyli w tymze roku naddunajskie
putki kozackie. (UsU-dunajskije potki). Patrz list z 26. wrzeS. —przypisek.
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statek z Nizu, jesli mi przywiezie jakie wazne wiadomosci, to ju-
tro doniose o0 nich przez poczte pod adresem: Pani Mosel de
(nieezyt.). Chciatbym bardzo zimowa¢ na Nizu.

B. wrzesnia.

List od Putawskiego zatgczam, odebratem takoz ustng wia-
domosé przez przybylego ztamtad mieszkarica, ze Aiistrya wysyla
na Niz niejakiego hofrata imieniem Geringer dla spisania Moto-
kandéw, poddanych Austryi, znachodzacych sie na Nizu ze sta-
dami i trzodami, takoz popa ruskiego, przeSladowanego przez Mo-
skwe, zbiegtego do Turcyi i tam trzymanego sv areszcie. P. Sztur-
mer wyzwolit i sprowadza do Carogrodu, ten pop jest teraz
w Tulczy; zwrdcitem uwage i calg ostrozno$¢ p. Putaw, na te
zachody Austryi i polecitem, by obudzit wreszcie podejrzenie
urzednikow tureckich przeciw tym rzeczom. To mi bylo doniesione
przez ETanciszka Irycza, wiasciciela domu i kawiarni w Tulczy,
dobrze reputowanego czitowieka. On mi bardzo dobrze mowit
0 Putaw, i oSwiadczyt, ze teraz jest na biesiadach przedramaza-
nowych z hanem i murzami tatarsk., z ktérymi ma by¢ w wiel-
kiej przyjazni. To zaprzyjaznienie sie Putaw, moze przynies¢ bar-
dzo korzystne skutki, ale ze wszystkiego widze, ze on sam nie
potrafi sobie rady da¢ na Nizu: doszediszy do stopnia zaprzyja-
Znienia, dalej nie pojdzie, zreszta nie rozumie waznosci, jakg na-
daje jego posadzie cecha Muzutmanina i poddanego Porty. Trzeba
do niego cztowieka, ktdéryby lepiej rozumiat stuzbe, lepiej rozu-
miat Polske i potrzeby Polski, niech ma energie, dobrg wole
1 akuratno$¢ w spetnianiu polecer. Tego tylko potrzebuje. .Jedli
jest takim Ilinski, to prosze wiadzy o niego jak najpredzej. Ezecz
o Haffrain zdaje sie sprawdza¢ (nieezyt.). P. Dubrawczyc z da-
wnej administracyi Kustendzy moéwit, ze rzad austr. zamysla
0 przywroceniu tej stacyi i dla tego ma wysta¢ urzednika na
miejsce dla przejrzenia tego punktu i zebrania potrzebnych wia-
domosci. Namowitem Stefana Kalinowskiego, ktory poktociwszy
sie z Niemcem, ogrodnikiem suttanskim, porzucit stuzbe suhaii-
skg — do udania sie na Niz, a Pulaw, polecitem, by mu wyna-
lazt tymczasowe jakie miejsce, bedzie to dobry emisaryusz — ma
do tego chetke — jest to ten sam, co ze mng robit podréz po
Nizu i Bulgaryi, dawniej on zagdat pozytywke i chciat iS¢ miedzy
kozakéw czarnomorskich i azowskich, ktoérych kraj zna, gdyz mie-
dzy tymi ostatnimi byt lat kilka. 17rositbym bardzo o przystanie
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przez p. lliiiskiego jednej lub dwoch pozd3awok a przjtem kilka
rozmaitych harmonik, to doskonata rzecz dla emisaryuszéw ida-
cych miedzy lud. Azowscy kozacy s3 zaporozcy, ostatnim razem
wyprowadzeni z Turcyi z Hiadkim. Jest ich przeszio 3 tysigce,
na pograniczu Ukrainy z ziemiami Czarnomorcow, rzad mosk.
chociaz im nadat konstytucye wojskowa, nie uzywa ich do stuzby,
sg to awanturnicy na wsz3'stko gotowi, wcigz uciekajg na Kiz
1z nich mozna mie¢ dobrg korzy$¢, b3"e miedzy nich rzuci¢ na-
szg mysl.

Prosze wiadzy bardzo m3'le¢ i zrobi¢ co dla domu handlo-
wego p. Radyszewicza, niech do niego przynajmniej napisza ko-
munikacye handlowa, informujacg sie p. Falkenhagen, to go po-
krzepi — on kupit dom i czeka, a to stanowisko dla nas tyle
korzystnem. ze warto nim sie goraco zajgé. Ja chciatbym W8je-
cha¢ w ten wtorek na Niz, zrobitbym do tego potrzebne kroki
0 odSwiezenie papierow, ale nie wiem, czy to uskutecznie predzej
jak przed .17. wrzesn., taki nawat intereséw na mnie sie zwala,
ze juz to za najwieksza ftaske Bozg uwazam, Zze moge im jako
tako wydota¢ — a bytno$¢ moja na Nizu jest konieczna.

10. wrzesnia.

Raport od p. Putaw, odebratem i takowy pos3“at. Woczoraj
dopiero ten raport odebratem, ztego powodu, réwnie jak i z prz3-
czany Swieta ramazanu, nie moglem sie dowiedzie¢, czy wies¢
0 p. Kuzniczewie jest prawdziwa, moéwitem do p. B., ale on o ni-
czem nie wie, ale ja temu wierze, ze Porta dla zatarcia sprawy
0 zlapany okret z prochami do Czerkies, mogta takowg koncesye
zrobié. Moskwa opierajac sie na prawnosci, mogta tego zadad,
a Risaefendi cztowiek staby i bojazliwy moégt pozwoli¢ na to —
a zwyczajem swoim przez wstyd tai takowy krok przed innsnni
gabinetami — zaradzi¢ temu dyplomatycznie niepodobna. Gd3'by
za$ ta wiesC b3™a plonng, rozglaszajac ja, moznaby Moskali na-
prowadzi¢ na droge — postanowitem tedy, jesli jest prawdziwa,
radzi¢ (nieczyt.) miejscowym przez Putaw., by zrobili ogtoszenie,
ktoreby odwotato dezerterow i pozwolito im pokry¢ sie w bez-
pieczne schronienie; po jakim$ czasie mogg wrdcic na swoje
miejsca. Pod rzadem tureckim udac sie to moze. To postanowienie
Porty InToby bardzo szkodliwe dla naszych zamiaréw. Zamierzam
jutro W&echa¢ na Niz i clisTaa jakis nadzwyczajny wypadek moze
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przeszkodzi¢ tej podrozy. Czuje, ze moje potozenie bedzie trudnem.
jesli zastane p. KuZnicza na Nizu z okazji swojej misji, ale
mam w Bog'u nadzieje, ze on nas nie opusci. Zresztg chce wje-
gzaminowa¢ stosunki, porobione przez Putaw., ustali¢ porozumienie
sie z p. Eadjsz. Tomas, i wypatrzy¢ emisaryusza. Po tern przej-
rzeniu moze wypadnie, abym powrdciwszy do Carogrodu na jaki$
czas, jechat na zime na Niz, jesli taka bedzie wola X-cia Pana.

Carogréd, 26. wrzesnia.

W tej chwili wracam z Nizu, to jest z Tulczy, gdzie bylem
dni kilka. Mam bardzo mato czasu do pisania i dlatego w kroétko-
Sci bede o wszystkiem pisat — pdzniejszym raportem rozwine
obszerniej co potrzeba. Wyjechatem z Carogrodu 17. b. m., przy-
bylem do Tulczy 19. w nocy, ztamtad wyjechatem 2B-go po po-
tudniu i tu w tej chwili przybywam. W podrézy tam przebyliSmy
burze i 0 mato co nas statek nie zgruchotat sie.

Achmet-beja pozycje zastatem jak tylko mozna najlepszg —
jest uwazany i tubiany przez whadze i mieszkancow ATSzelkiego
rodzaju, ta jego pozycja i chetnos¢ w spetnianiu rozkazow, data
mi mozno$¢ predkiej roboty. Umowe asocjacji miedzy Achmet-
bejem a p. Tomaszem Eadyszewiczem do zatozenia domu handlo-
wego komisji spisatem i oni go podpisali, zrobitem to dla ustale-
nia p. Tomasza i nadania powierzchownej cechy pobytowi Achmet-
beja. Bylem u gubernatora (ajana) Tulczy Ali Effendi, mowilismy
z nim o tej asocjacji i on koniecznie chciat do niej naleze¢, tak
dalece, ze ofiarowat sie da¢ 50 tys. piastrow do wspotki i wysta-
wi¢ sklepy. Ta propozycja i ta che¢ ajana jest dla nas ogromng
korzyscia, mozemy by¢ prawdziwymi panami Nizu, tylko chciejmy.
Nla wiegkszego zachecenia i wciagniecia w rzecz ajana utozylismy,
ze on razem z Achm.-bej. i p. Tom. Ead. spisze rejestr szczegd-
fowy rzeczy czyli towardéw potrzebnych do sprzedazy na Nizu
i produktow Nizu z cenami i objasnieniami szczegGtowemi, to
wszystko maja zrobi¢ i przesta¢ mi jak najpredzej do Carogrodu.
Wystawitem ajanowi potrzebe tajemnicy przed zazdrosnymi mu
i przed Moskwg i nawet przed jego wiadza do pewnego czasu,
ten jezyk bardzo mu trafit do przekonania.

Jest to miody jeszcze cziowiek — ponete ma do cywilizacji
i znaczenia. Umowe miedzy p. Tom. a Achm.-bej. mam u siebie,
ale jg przeszie razem z rejestrami. Teraz trzeba rzecz wystawic
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p. Falkenhagen, Zze oprécz wysokiej, niepospolitej stuzby, jakg
oddaé moze Ojczyznie, nigdzie lepiej nie moze prowadzi¢ za-
robku handlowego, jak w Tulczy dom komisyjny. Wspdlnik ajana
bedzie mial wszystkie produkta miejscowe taniej i snadniej jak
kazdy inny kupiec. Skiady i sklepy przyjda domowi prawie za
nic. Przez skasowanie biura w Kustendzy miasto Talcza ogromnie
sie podniosto — ja go nie poznatem, ludnos$¢ sie stroita, wiecej
200 porzadnych doméw sie pobudowato, daleko wiecej zycia i ru-
chu w Tulczy jak w Warnie i Sylistryi. Moskale nad odnoga
Sulina budujg miasto, juz jest wiecej 50 domoéw’. Sulina jest za
kordonem zdrowia. Wszystko kupuje w Tulczy, wojsko stojgce
w Sulinie takoz nabywa potrzebnych rzeczy w Tulczy, a moze
snadno robi¢ kontrabande do Eossyi. W Tulczy i Sulinie co roku
buduje sie ogromna ilo$¢ statkow tak na Dunaj, jak i na morze
Czarne — przy mnie w Tulczy spuszczano z warstatow cztery
okrety, miedzy ktérymi dwa byly o trzech, a dwa o dwu ma-
sztach. Na warsztatach w Tulczy widziatem do 40, a w Sulinie
daleko wiecej. Wiecej widziatem w Tulczy ludzi w kapeluszach
po europejsku, jak w Euszczuku. To wszystko zapewnia odbyt to-
warow europejskich, szczegolnie w spotce z ajanem. P. Tom. Ead.
ma swdj dom bardzo porzadny i za posrednictwem Achm.-beja
dostat przywilej na rzeznictwo. Achrn.-b. jest w doskonatych sto-
sunkach z Hussajm-Effendirn i Halil-Effendim, najbogatszymi wia-
cicielami Tulczy. Hassan-bej, dawny gubernator Nizu jest teraz
wiascicielem cet (guimrakczy) od Silistryi az do Warny, bardzo
dobrze jest z Ach.-bej., a dla mnie o$wiadcza jak najszczerszg
przyjazh. Przemycanie towardw’ zakazanych przez osade wojskowg
z Siiliny, jest niepospolitej wartosci i handlowej i politycznej,
nie wyjmujac dzisiejszego zastepce gubernatora Suliny, maj. Han-
zylow, wszyscy oficerowie i zotnierze okazujg ogromng chetke do
tego przemycania. Bliskos¢ i ciagta komunikacya z Besarabig
nadaje ogromng wazno$¢ handlowg i polityczng Tulczy. Na-
lezy sie teraz odezwaC i do patryotyzmu i do inteligencyi p.
Falkenhagen. .Jesli predko bez odkfadania, bez przewlekania po-
trafimy korzystaC z tego, co sie tu zasnulo, polityka X-cia
Pana stanie na olbrzymiej posadzie. Niech p. Falkenhagen stanie
na czele dyrekcyi tego domu komisyjnego, bedzie reprezentantem
polityki X-cia Pana i handlu doméw’ angielskich a moze i franc.
Gubern. Tulczy i p. Tom. nviasciciel, powunni by¢ gwarancyg temu
handlowi, a Achm.-bej doskonatym posrednikiem do mieszkancow*.
Tylko nie trzeba opazniaé tej rzeczy. Ona nam daje usadowienie
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sie na Nizu, dziatanie na Nizu i z Nizu propagowanie samychze
Moskali. Posytani Achm.-b. Constitutionel i juz go czytajg i za-
bierajg Moskale, oficerowie i urzednicy kwarantan Tomorowcy,
Suliny, a nawet kursuje do Ismaitowa, dla tego to prosze o regu-
larne przysytanie dziennikéw, broszur i t. d. Teraz wiecej iak
kiedykolwiek jestem przekonany, ze z Nizu jedynie tylko mozna
rozburzy¢ carstwo moskiewskie. Jed}mie tylko i to moje przeko-
nanie jest jak najgoretsze, tam dobrze prowadzona i zywiona po-
lityka X-cia Pana musi rozburzy¢ przez osiagniecie zwyciestwa.
Obraz Matki Najswietszej pokazatem Ojcu Parssi, bardzo go ura-
dowat, po Eamazanie Achm.-b. mu go odwiezie. Prositbym wiadzy
0 przystanie mi rozmaitych tanich obrazéw S$wietych, chocby ma-
tych i ivprost na papierze, a szczegdlnie $w. Michata, in\. Stani-
stawa, $w. Jozefata, $w. Kazimierza, M. Boskiej, $w. Anny i $w.
Jadwigi, o ile mozna stylu wschodniego oraz cacek koscielnych,
mato kosztujacych «— to ivielki pozytek zrobi. Czy nie dobrze by
byto owag odezwe Lelewela do Moskali przeinaczy¢, po moskie-
wskii przettumaczy¢, wydrukowd¢ i to przez Suling rzuci¢. W woj-
sku moskiewskim szczerze niecheé lai rzadowi i carowi; niedawno
jakis wyzszy oficer Leontij Osipowicz — nazwiska jego nie umiat
mi powiedzie¢ doktor Warninskij Kwasantowicz — posadzony
0 spisek, uciekt przez Euszczuk, Warng, tam siadt na okret i po-
ptyngt do Ameryki do Bostonu. Przyszedt do Paszy rozkaz schwy-
tania go, ale Grecy warnscy utatwili mu ucieczke za pomocg do-
ktora, doktor mi méwit, ze bardzo utalentowany cztowiek. Jecha-
tem na statku z Mosk. Sergijem Szutow z Eygi, poeta i czlowiek
bardzo przyzwoity, z umiarkowaniem ale z niechecia moéwit o car-
skim despotyzmie, 0 naszej sprawie bardzo zdrowo sadzit, dla
unikniecia awantury nie pojechat z Bukaresztu do kraju, ale je-
dzie na Stambut, Tryest, przez Niemcy do Eygi, tak sie boi tej
awantury policyjnej. Oficerowie Suliny i Toraarowy. znajomi
Achm.-beja, tesknig za swoboda, uskarzajg sie na despotyzm
Wszystko to jawnie dowodzi, ze pierwiastek rewolucyjny grasuje
w Moskwie, ale nigdy na rewolucye Moskwy spuszczaC sie nie
mozna, trzeba swoje robi¢, a ten duch moze nam utatwi¢ dziata-
nie tylko, nie wiecej.

Niemani czasu tylko do widzenia niektérych osob koniecznie
potrzebnych i te ekspedyeye koriczyé bede w nocy i w nocy po-
szle do Terapii. Widziatem Ifior., oSwiadczyt mi, Ze interesa Toiti
1 Morski! (?) sg (nieczyt.) i ze teraz trzeba bedzie to, zeby Prancya
z xinglia mogly razem dziata¢ i krzepi¢ swoje przymierze. ITor.
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pojmuje, ze tg kwestyg powinna by¢ kwestya stowianska, zarecza
za takowez same che¢ i pojecie p. de B., ale obawia sie, by p.
Caiiner nie byt temu przeciwny, gdyz Austrya zraza go bezustan-
nie od tej kwestyi — jako majgcej przewrdci¢ Ottomaiiskie pan-
stwo — dlatego radzi, by X-ze Pan jak najspieszniej zrobit sta-
ranie w tym wzgledzie kolo gabinetu St. James. Z p. de B. bede
mowit stosownie do woli i rozkazu wiadzy. Ale przyznam sie, ze
nic mnie tak nie kosztuje, jak méwi¢ z prosba o pieniadze, ale
bede mowit.

Przez czas mojej niebytnosci nic nie zrobiono, dopiero ja dzi$ list
(otrzymatem) z Serbii i memorya Neofil. (?). Mimo najlepszych checi
nie bylo to zrobiono, pokrzyzowano nawet niektdre rzeczy, ale to
nic bardzo ztego nie zrobito, tylko ze wszystko dowodzi, jak cie-
zko na kilka dni oddali¢ sie ztad, nie majac dobrego i wprawnego
zastepcy. Polityka X-cia Pana na tym stopniu staneta, ze nie mozna
jej odstepywaé na chwilke. List Zacha przesytlam. Juz z niego
widno, ze rady nasze stuchane, ze obawy 0 scysye miedzy XK.
i P. a L. Aleon nie tak sg strasznymi. Posylam memoar Archi
Neof.. datem jedng kopie p. de B.. jedng postatem do Serbii.

Poznatem sie z przetozonym monasteru Czylin-dere Uspenia
Bohorodyci, Ojcem Paissin, tym samym, o ktérym pisj*wat p.
Rawski — jest on rodem z Kordyszéwki z pod Berdyczowa, moj
niedaleki sgsiad, dzieckiem wyszedt ztamtad, ma lat do 50 i prze-
szto, cztowiek prosty, peten zdrowego rozsadku, tagodny i szcze-
rze serdeczny. Kilka dni bedac z nim, nie widzialem go ani razu
pijanego. Doskonale zrozumiat catg nasza pozyeye, nasze dziatania
i otwiera nam swoOj monaster, o tem interesie pisze¢ w liscie do
X-cia Pana. Jest to rzecz wazna i bardzo dla naszej sprawy. Mo-
naster jest o 3 mile drogi do Tulczy i tylez od Isu Kery, o pdi-
tory od Dunaju, w lesie. blisko wioski Tetycia. gdzie zakladajg
monaster kobiet, na samym przechodzie chtopstwa uciekajacego
z Moskwy do Turczyzny. Bedziemy mieli cztowieka w tym mona-
sterze. Ojciec Paissi wskaze #tudzi godnych wiary na emisaryu-
sz6w. mozna i trzeba koniecznie mie¢ drukarnie reczng z literami
polskiemi i riiskiemi dla drukowania potrzebnych piesni, modlitw
i odezw do ludu naszego, malutkiego formatu ksigzeczki do tego
postuza. Takim sposobem przygotujemy, podniesiemy i opanujemy
lud Ukrainy i taka propaganda wielkiego czasu nie potrzebuje.
Lud Ukrainy nie trzeba przekonywaé, ale zentuzyazmowaé, to
dzieto tygodniowe a nie roczne, a bez tego zadne emisaryiiszo-
stwo na nic sie nie przyda a przynajmniej nie na wiele — i dhu-
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giego czasu potrzebuje. Ja tu zaraz zajme sie przygotowaniem ta-
kich rzeczy, ale prositbym wiladzy o przygotowanie i przystanie
mi takoz jakiej§ piosnki, jakiej$ modlitwy, tylko byle nie byly
dhugie, o reczng drukarnie na Niz prosze. Teraz cziowiek, ktory
bedzie w monasterze, musi zupetnie przyja¢ ceche powierzchowna
zycia monasterskiego, a nawet i krdj sukieii do monasteru zasto-
sowac. Mnie sie ta rzecz nie wydaje ani trudna, ani przykra, ale
ja wiem, ze takie poswiecenie sie Polakom nie bardzo sie podoba,
dla tego dobrze naprzéd wystawi¢ rzecz, wysytanemu, zeby potem
nie bylo korowoddw. Musi taki cziowiek uczeszcza¢ na msze. byc
codzien i w wieczér na modlitwie, nie udawa¢ junaka — mato
gada¢, zachowac pozorne postuszenstwo dla igumena (przetozonego
monasteru), zy¢ w zgodzie z mnichami, a jednak z nimi sie nie
spoufalaé, z narodem prostym po karczmach nie wioczy¢ sie,
w swoich stykaniach sie z Achm.-b. zachowaé wszelkga a wszelkg
ostrozno$¢, Slepo wykonywac polecenia wiadzy politycznej. Czy na
to wszystko p. lliriski przystanie? Misya to jest nadzwyczajnie
wazna, pole do odznaczenia sie piekne, do stuzenia sprawie pozy-
teczne, przysztos¢ otwarta, ale trzeba wytrwatosci i poswiecenia
sie. Przy funduszu, jaiii jest wiadomy X-ciu Panu, 300 fr. rocznie
na ekspedycye, rozmaite prywatne potrzeby i t. d., powinny wy-
starczy¢ takiemu agentowi — a przytem trzeba mu zapewnié, ze
jesli nie przez swojg omytke, nie z wiasnej woli, ale przez nie-
przewidziany zbieg okolicznosci lub z rozkazu wiadzy opusci¢ be-
dzie musiat stanowisko, a nie byt uzytym do innej postugi, do-
stanie 500 fr. i wolno$¢ udania sie, gdzie mu sie podoba, to mi
sie zdaje byC rzeczg konieczng; z agentem agencya gtowna miata
stosunek czysty. Chciatem, to jest miatem zamiar uzy¢ do tej po-
sady p. Chmielowskiego — umie po rusku i po rossyjsku. zna sie
na drukach i na drukarni, a przytem cichy, ale jest teraz chory
i niestety jakie$ nieszczescie jest przywiazane do tego czlowieka,
zkad inad i chetnego i zdolnego nawet, -lesliby p. Pifski sie zdat
do tej sprawy, trzebaby sie spieszy¢ z wystaniem onego, gdyz
statki do Gataeu chodza tylko do konca pazdziernika. Kobie tu
jeszcze jedng uwage. Cdyby mnie okoliczno$ci naglity, gdyby spo6-
Zniona pora nakazywata konieczno$¢, gdyby p. Chmielow, wy-
zdrowiat. natenczas musiatbym go wysta¢, zeby nie straci¢ dro-
giego czasu. Jednak to bynajmniej nie przeszkadzato by mnie
umiesci¢ tam i Pinsk., a nawet p. Chmiel, datbym te poste, jako
czasowg tylko — na Nizu jest co robié. Wszyscy mnisi w moiia-
terze sg Ukraincy. O. Paissi jest w dobrej zgodzie z biskupem,
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Butgarem, ktory najczesciej przebywa w Tulczy, cho¢ powinien
mieszka¢ w Sylistryi, ten biskup jest takoz w przyjazni z Achm.-
bej. Z tego monastern mozna dziata¢ i na Doiiedw, zwhaszcza, ze
teraz Donce sa w Ismaitowie i w kwarantannie na wyspie Toma-
rowa i bardzo czesto przychodzg do Tulczy, mozna i ich nie za-
niedbywaé i ztad moze niejeden pozyteczny zwiazek sie wywigze.
(Tanczarowa nie widziatem, gdyz wwijechat do Euszczuka z towa-
rami, jednak zapewniat Achm.-b. przez Parojota (Polaka Stani-
stawa) o swoich checiach stuzenia sprawie, a nawet udania sie
gdzie zechce, byle zapewni¢ na przypadek jakiego$ nieszczescia
los .jego zonie i dziecku. Polecitem tedy Ach.-b., by za jego po-
wrotem z nim rozmawiat i jesli tak, jak chciat dawniej Gancz.
jecha¢ do Carogrodu, zeby go wystal, a ja ztagd go wyprawie na
Don, chociazby przyktadajac sie coskolwiek do jego podrdzy. My-
$le na przypadek nieszczeScia zapewni¢ jego zonie i dziecku mie-
szkanie na Osadzie i upraszam wiadze o napisanie mi w tej spra-
wie swojej woli. Ganczarow jadac przez Berdianskie, bedzie do-
skonatym emiSaryuszem na kozakéw donskich i azowskich (zapo-
rozcobw ostatnio przeniesionych z Turcyi, osiedlonych koto Ber-
diarlska),, to bedzie dobra rzecz, a kosztdw wielkich nie przyniesie.
Liczba kozactwa pomnoz.Yla sie znacznie na Nizu, ale naszego ko-
zactwa, w samej Tulczy 68 nowych chat tego roku pobudowali,
polecitem Achm.-bej., by doradzat ajanowi o zasiedlenie nowej
osady koto Besz-tepe (pieciu wzgdrz), niedaleko ostatniej Siczy
i moze sie to stanie. Duch kozactwa ogromnie wojenny, niektorzy
mnie poznali i to juz robito ruch nadzwjmzajny i dla tego powodu,
zeby nie rozbudza¢ tego ducha, a tern samem nie kompromitowaé
dalszej pozycyi Achm.-b., bylem bardzo rad, ze tak na predce
mogtem wszystko przejrze¢ i zrobi¢. To kozactwo zawsze jest do
naszego wziecia, W ciggu tygodnia mozemy ze dwa tysigce snha-
dno wyprowadzi¢ w pole, z tymi wprost niema co gadaé, tylko
ich uwazaC i przez monaster nad nimi czuwaé i pracowaé. Wi-
dziatem kilku Nekrasowcéw ze Stawy i Saiw-Kioi, bardzo mnie
uprzejmie witali i zapewnili clie¢ bycia dobrze z nami, pytali
mnie 0 rézne rzeczy, bardzo sie uskarzali na p. Eawskiego. ze
nimi pomiatat, ze nie chcial z nimi zy¢, ze holote na nich pod-
burzat, nazywajgc ich Kacapami, Moskalami i t. d. Chociaz sa-
dze, ze w tych skargacli jest przesada, jednak wierze, ze musi
by¢ i czes¢ prawdy, gdyz i ihumen ranie, i wszyscy Achm.-bej.
moéwiac o0 p. Raw. naw'et najprzyjazniej, oSwiadczali, ze od ludzi
porzadniejszych stronit, a z hototg przystawat i ze tem od siebie
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porzadnych ludzi odstreczal, a podejrzenie wiadzy miejscowej
ohudzat. Jednak te wszystkie eskapady pustej glowy nie popsuty
nic na Nizu, tjdko zmuszajg nas do pewnych powierzchownych
ostroznosci, co jest i z pozytkiem dla sprawy. Nekrasowcow zape-
wnitem o0 naszych jednakich uczuciach wzgledem nich, a w mo-
jem przekonaniu mozemy na nich rachowa¢ na kazdg potrzebe.
Moskale puszczajg wiesci, ze Moskwa ma ten kraj zabra¢, w za-
mian za Krym, dotad ta wies¢ rodzi ogromny przestrach miedzy
Turkami i obudzg nieche¢ i gotowos¢ do odporu w kozactwie
i Tatarach. Ta rzecz moze na nasza korzys$¢ sie obrdci¢, jesli nie
zaspiemy, jesli bedziemy w moznosci dziatania. Austryacy nagla-
dajg Niz, biorgc za powdd protekcye nad Motokonami, ktorzy
tam przychodzg wypasaC stada. Szpiegowanie tej przekletej Au-
stryi jest dla nas niebezpieczniejszem i szkodliwszem, jak cata
czujnosé i zreczno$¢ Moskwy. Polecitem Achm.-bej. wielkg czuj-
no$¢ przeciw tym ludziom i dyskredytowanie ich u wiadz miej-
scowych a nawet podburzanie przeciw nim mieszkancow. Wiecej
mamy sie obawiaé Austryi jak Moskwy. Przy mnie przyb.yt do
Oalacii z konsulatu niejaki austryak Szamo, ktéry miat oczekiwac
na Br. Geringer, majacego objecha¢ wszystkich Motokonow —
od Tulczy do Bazarczyka i Warny. Z Tatarami Achm.-bej bardzo
roztropnie interes prowadzi, wszedt w Scisty stosunek znajomosci
z hanem Murzg z Czatat-Omen, naczelnikiem wszystkich Tatarow,
J5-letnim  glowakiem roztropnym i chetnym naszej polityce
i z Ak-Murzg (Biatym Murza) z Matczyna.”) cztowiekiem zastuzo-
nym wojskowo miedzy Tatarami — przeszto 50 lat majgcym,
bardzo powazanym, pojmujacym naszg polityke i jej chetnym. Ci
dwaj ludzie mogg calg Tatarszczyzne poruszyC. Z opoAviadania
Achm.-beja widze rzecz tak dobrze prowadzong i tak posunietg
ze mozna przystapi¢ do czynéw ostatecznych. Postalem teraz
obydwom tym ludziom podarki i przystagpie z nimi do umowy.
Upraszam tedy Avadze o oznajmienie mi, do jakiej sumy moge
posiing¢ datek na jezdZca uzbrojonego — w razie juz potrzeby.
Z rozméw tych dwoch ludzi i ze znajomosci ducha tutejszych
Tatarow wiem, ze to bedzie gtdwny, zasadniczy warunek umowy.
Upraszam o predkie zadecydowanie tej rzeczy. Gdyby mozna po-
sung¢ te sume do 400 piastrow tur.,, to byloby dobrze i to tak
100 p. t. na reke, 100 ztozone u naczelnika, a 200 dwoma ra-

) Noze tu mowa o Maczy nie, starej kolonii ukrainskiej na
Dobrudzy ?
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tami juz za Dimgjein w naszym kraju. Niech wladze bynajmniej
nie zatrwaza to zadecydowanie; roztropnie i z niem i z umowa
sie obejdziemy. Nie zrobie lekkomysinego porywczego kroku,
a sprawy pewnie nie skompromitujemy. Ludno$¢ Tatarow prze-
nosi 40 tys. pici meskiej, a shadnie wyprowadzi¢é mozna w pole
5 tys. jezdzcéw; wszyscy majg konie dobre, osiodtane i potrze-
bng bron. O tradycyi dezerterow wies¢ ani tu ani tam na Nizu
bynajmniej sie nie potwierdza. Co do p. Kuzniewicza, ten byt
w Warnie i jest w jej okolicach, o czem pisze do X-cia Pana.
Kofcze moje zdanie sprawy z podrézy na Niz, upraszajac
wladzy o poparcie i predkie rezolucye. Gorgco to przedstawiam,
bo widze juz owoce dojrzewajace naszych zachodéw, a obawa mnie
dreczy, by one nie przepadly. Koszta na te podréz i na datki tu
zatgczam, rownie jak kwit Actim.-beja i jego rote przysiegi, wzig-
tem z sobg w pugilares rote przysiegi 3. maja i tak przypadek
zrzadzit, ze taka rote on napisat. Dla zachecenia Achm.-b. musia-
fem mu zostawié¢ dubeltéwke (nieczyt.), zrobitem zastrzezenie, ze
jesli zechce mie€ ja na wihasnos¢, to mu policze w pienigdzach.
Teraz zapytuje wiladzy, czy nie byloby pozytecznie, zeby jg dac
Achm.-b. jako gratytikacye, a dla mnie przysta¢ inng, co jest
potrzebnem. P. E6zycki posiada wysoki talent zrobienia z po-
wstanca doskonatego zotnierza i odnoszenia zwyciestw partyzan-
ckich — Swietnych. Gdyby Opatrzno$¢ chciata zmitowac sie nad
nim i sprawie da¢ nowa podpore. P. E6zyckiego miejsce jest Niz.
Z nim kozactwo i Tatarstwo wréci kréla Polsce, a Polske z kro-
lem nam; z E6zyckim na Nizu, gdyby Polska nie byla zbawiona
oddatbym siebie dobrowolnie na najwieksze meki i cierpienia —
takie jest moje przekonanie i taka moja wiara. Na Kaukaz trzeba
innego cztowieka, a szczeg6lniej dawnego zotnierza i starszego
stopniem od Lenoira. Kto wie, czy p. Podczaski albo Bocanski D
z dobrym sekretarzem politykiem, n. p. Budzyniskim, nie byiby
tym cztowiekiem, mozeby jaki doktor (bo doktor operator jest
wazng rzecza tam) sie znalazt, coby moégt przemawia¢ do koza-
kéw. Mozeby ktéry z naszych pandw, n. p. Potocki chciat nale-
ze¢ do tej misyi — jego imie dobreby wrazenie zrobito, a czas,
by przecie ci panowie dali cho¢ jeden dowdd swojego poswiecenia
sie, i ze sg warci imienia swojego rodu. Co do Baltazara, tego
trzeba uwazaC jako drogmana przysztej misyi i tylko z takim uwa-
zaniem i zobowigzaniem sie jego stosownem, mozna go tu przy-

D Moz Bojarski Edra. kapitan z r. 18317
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sta¢ naprzod. Zapewne, Ze jego pobyt tu w Stambule pod mojem
okiem, bedzie korzystnem dla niego, dla misyi i dla sprawy.
Przedstawiam jeszcze raz potrzebe przygotowania imienia w pogo-
towiu do wyprawy tej misyi, na pierwszy raport dobry p. Lenoir,
czeka¢ z onej formacyg do rozpatrzenia sig, co z raportu wypa-
dnie zrobi¢, jest to toz samo, kiedy trzeba bi¢ si¢, mysle¢ o sku-
pywaniu broni. Bylem na statku, tam jadac z miodym Gliika, sy-
nowcem bytego hospodara, ktdry ogromnie zazalony na Be-b. i na
Francye, ze opuscita Woloszczyzne dla Serbii, dobry cziowiek ja-
kis, ale Wotoch w catein znaczeniu, dawatem mu nauki, stowami
prawdy bez ogrodki i zdaje mi sig, ze to na nim wrazenie robito,
na Serb6éw strasznie zazalony, o p. Canner i o p. Titof dziwne
rzeczy mi wygadywatl, ale zdaje sie mi, ze po wiekszej czesci
zmyslat, jednak z tego zrobie uzytek do Serbii. iNazad wracajac,
znalaztem na statku owego stawnego X. Suchopana, o ktérym juz
niegdy$ pisatem — przyjechat do Stambutu na wezwanie p. Titof
skarzyé X-cia Sturdze. Od p. Eeinera zadnej wiadomos$ci nie
mam, co luriile mocno niepokoi, bede pisat do p. Winklera, sto-
sownie do woli X-cia Pana. P. lir. Dzieduszycki jeszcze tu jest,
zyje z austryakami i kupuje konie. Drozdow’ski chciat sie z nim
pozna¢ i uzyt do tego p. Ok, emigranta, ale ten pan nvyi\agnie
oSwiadczyt, ze z emigrantami nic nie chce mie¢ do czynienia, ani
zawiera¢ znajomosci. Jest to cziowiek majacy lat do 30. Pod za-
dnym warunkiem nie wypada mnie nastrecza¢ sie jego znajomosci.
Kiedy on nie tylko ze nie szuka, ale jej unika. Do Kumeiiskiego
list napisze na przyszlg poczte, teraz nie mam ani chwili czasu.
Na osade postatem dzi§ p. Drozdow'skiego, a oczekuje p. Zuko-
wskiego z niecierpliwoscia.

Kofcze mdj raport o 2-giej w nocy, posytam do Francyi,
a jestem w obawie, by znowu jakiego batamuctwa nie zrobili
W przesyice.

3licliat CzaybotvsM.

10. listop.

List X-cia Pana i depesze p. Woronicza z 17. paZdziernika
odebratem i dzienniki do 24. pazdz. — jedna tedy depesza spo-
Zniong jest i dzienniki o trzy numera spoznione takoz. Odebra-
fem list ksiecia Witolda z 5. pazdz. pisany przez lir. de K
Co do Nizu — zapewnia, ze mo6j pobyt byt za krdtki w stosunku
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do mojego zyczenia, chciatbym bardzo tam dluzej siedzie¢, jednak
wyznaje, ze gdybym dwa i trzy miesigce tam siedziat, nie mogh-
bym nic dostateczniejszego urzadzi¢, jak to, co urzadzitem — a do
czego potrzeba mi bylo ludzi, przyzwolenia w'ladzy, zasob6w nawet
pienieznych, a czego wszystkiego pod rekg nie miatem, ani mie¢
mogtem. Teraz trzeba o ile trzeba, o ile wiadza przyzwoli, rzecz
urzadzonag, ze tak powiem, wiecej jak w projekcie ustali¢ — po-
sadzi¢ na miejscu, wtenczas dopiero moja bytno$¢ albo bytnosé
takiego czlowieka jak Falkienhagen, jest koniecznie potrzebng na
Nizu. Gdyby wiadza na mdj tam pobyt zdecydowata sie, czegobyin
ja bardzo pragnat, wtenczas trzeba, aby mdj zastepca tu, byt czio-
wiek zdolny, ktoryby nalezycie odpowiadat potrzebom tej posady,
gdyz dyrekcya odemnie nie mogtaby by¢ dostateczng, z przyczyny,
ze komunikacye nie mogtyby by¢ regularne w Zzaden sposébh —
i z2 misyg carogrodzka, po oddaleniu sie miesiecznem, juz nie
mozna dostatecznie kierowaé, tak to wszystko rozmaitym zmianom
i wypadkom podlega, a jeden opusci¢, juz watek ztapa¢ bardzo
trudno. W mojem przekonaniu wykonanie dziatania na Nizu
i z Nizu, po wprowadzeniu na miejsce urzadzen przezemnie przed-
stawionych wiladzy — powinno pdjs¢ bardzo szybko i inaczej by¢
nie moze. to jest koniecznos¢ przywigzana do tego dziatania, do
natury elementéw, ktorymi sie dziala i do natury naszego poto-
zenia, ie tak nazwe, konspiracyjnego. Jabym osmielat sie zarecza¢
za dobre skutki. Jesli wszystko dopetnimy, co potrzeba, (brak) przyste-
puje tedy do szczegdtdw, ktore beda powtdrzeniem tego, co zawie-
raty poprzednie moje raporta, ale ktore zdaje mi sie nie zawadzi,
dla lepszego moze wytozenia rzeczy mojej wiadzy.

Nie rozumiatem inaczej i nie rozumiem — tylko ze koza-
ctwo Nizu powinno by¢ celem gtéwnej naszej akcyi i ze przez to
kozactwo rozpoczniemy i przygotowawcze i ostateczne dziatania.
Pobyt p. Eawskiego, zapewne nieszczesnego cztowieka ijego smu-
tny wypadek w Pabadach, zwrdcit mojg uwage, ze czlowiek bez
posady statej, jesli sie potrafi utrzymaé jaki$ czas, choéby dtuzszy
nawet na Nizu, przez samag obawe, przez niepewno$¢ swojej po-
sady, nie potrafi odpowiedzie¢ zadaniom wiladzy, naszjnn potrze-
bom. Mysélatem i przedstawiatem o czyfliku. o handlu, ale przy-
znaje, ze jedna i druga rzecz wymagata wiekszych kosztéw jak
jest nasza moznos¢ i mozeby jeszcze nie odpowiedziaty tylko
w potowie naszej potrzebie. W chwili tych moich checi i ukia-
dali przez okolicznosci, o ktorych wylozytem i w raportach i w li-
stach do X-eia Pana, przyszta kombinacya monasteru, Kktorg za
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moim krotkim pobytem na Nizu urzgdzitem — teraz tylko cze-
kam cziowieka. Posada tego czlowieka, jaka mu nadajemy przez
fundacje, nawet pokrywa go przed podejrzeniem mnichdw. Przez
swoje zdolne postepowanie zyskamy sobie mnichdw a przynaj-
mniej Kilku zdolnych i najlepszych do propagowania i trzymania
na wodzy kozactwa Nizowego, do wybierania i namawiania na
emisaryuszdw na Ukraing, do dowiadywania sie, co sie dzieje za
granicami, za Dunajem i dalej w panistwie rossyjskiem. Ztamtad
mozna dziata¢ i na kozakdw granicznych. Czerncy Czelinderskiego
monasteru bardzo majg dobre stosunki. To jest wiasciwa posada
do dziatania na kozactwo i przez kozaetwo na kraj. Na niej do-
piero agent ma wiasciwg i dostateczng mozno$¢ dziatania. Umowe
zrobitem, zapewnitem fundusz, ktéry przynosi ulge skarbowi pu-
blicznemu. Czutem o tern doskonale, ze p. Chmielowski nie jest
zdolnym na to miejsce, ze nie pojmuje jego ani waznosci, ani by
byt w stanie wydota¢ potrzebom. Ale wiein, ze przewtoka moze
zniszczy¢ umowe, a tern samem zniszczyC cala piekng podstawe
rzeczy. Wiem, jak jedzie p. Zukowski i dlatego podatem p. Chmie-
lowskiego. Wolatem, zeby kto$ nawet niezdolny zajat to miejsce,
jak gdyby umowa miata w niwec sie obrocié. Oby Bog nas od
tego zachowat, ale ja jestem w wielkim niepokoju i obawie nawet,
aby sie to nie stalo z przewloki w wysytaniu cztowieka. Obydwie
strony zawierajgce umowe zrazg sie do nas — a raz rzecz upadia,
nie potrafimy do niej wrécic.

Prositem o drukarnie reczna, bo czuje potrzebe mienia ta-
kowej, koniecznie potrzeba, rozsiewa¢ miedzy lud prosty S$piewki
rozne, modlitwy i tym podobne rzeczy bron Boze odezw i prokla-
macyj, teraz tego nie zrobie. Wiadza moze by¢ pewng i dla tego
jeszcze raz powtarzam mojg prosbe o drukarnie. | tak przewloka
w przesytaniu czlowieka juz nam robi ambaras, ostatni statek
wychodzi do Galatu 19. t. m., trzeba tedy bedzie posyta¢ ladem,
co i koszt i kiopotu przymnaza. Wiladza moze nie zwraca na to
uwage, ze ja przy takich trudnosciach, jakie mi sie coraz przed-
stawiajg. a 0 ktérych nawet nie lubie powtarza¢ — przy tak spoé-
Znionych odpowiedziach i postanowieniach wiadzy, zatujac, by nie
nie straci¢, by wszystko zyskane zachowaé a ciggle posuwaé po-
step i powage polityki X-cia Pana, musze sie chwyta¢ sposobow,
ktére w Paryzu stusznie mogag by¢ widziane za niepotrzebne,
a ktére tu niewykonane, mogtyby rzecz na szwank narazi¢. Majac
monaster obsadzony, mozna i potrzeba zaraz rozpoczaé przygoto-
wawcze kroki na kraj, oprdcz tego, co z monasteru ciggna¢ mozna.
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a 0 czem wyzej mowitem, staratem sie i o inne sprezyny. Dla-
tego dopoinogtem Stefanowi Kalinowskiemu, ogrodnikowi, do wy-
robienia paszportu i pojechania na Niz. Polecitem Achmet-bejowi,
by go tam utrzymat, zeby mie¢ w pogotowiu agenta do Berdy,
do kozakéw azowskich, i prositem wiladzy o pozytywke i prosze
0 nia.

Ganczarowa przeznaczam na Niz, gdyz on jest Nekrasowiec
z prawdziwego szczepu donskiego, byt na Donie, zna mnostwo
Doncow, jak to pisatem w dawniejszych raportach, pisat do mnie
kilka razy. P. Rawskiemu gotowo$¢ do ustug oswiadczyt i tylko
w tern okazywal obawe o0 swojg rodzine i teraz trw'a w tych sa-
mych checiach, a zresztg jest najzdolniejszym ze wszystkich Ne-
krasowcéw do tej postugi. Jesli znajdzie sie drugi naprzykiad
Liskarow, to i ten nie zawadzi. Zapewnienie chaty, gruntu i po-
mocy Ganczarowa zonie na osadzie zadnego wydatku skarbowi
publicznemu nie przyniesie, ani zadnej szkody osadzie. Handel, to
jest dom handlowy, uwazam za rzecz bardzo potrzebng i pozyte-
czng i dlatego to, co mogtem, to urzadzitem — zrobitem umowe,
ktora moze sie sta¢ podstawg domu handlowego, moéwitem z Aja-
nem i o ile mogtem oddalitem zdania p. Radyszewicza, teraz na-
moéwitem p. Dabrowczyca, by tara zimowuit i ranie przysytat pro-
jekt i raporta o handlu — takowych oczekuje. W tych wszystkich
rzeczach nie naruszatem bynajmniej skarbu publicznego, ani od-
powiedzialnosci mojej wladzy. Uznaje za konieczng potrzebe ta-
kiego dyrektora, jak p. Palkienhagen i dla kierowania rzecza Nizu
tem waznem dziataniem przygotowawczem i propaganda na mo-
skiewskie wojsko, a ktdre omowitem w poprzednim raporcie, mozna
ja robi¢ snadno, bez kompromitowania rzeczy — ksigzkami, dzien-
nikami, broszurami i nic nie bedzie nadzwyczajnego, ze dyrektor
handlu ma te rzeczy u siebie i ze zyje z oficerami moskiewskimi.
Ta rzecz, to jest ta robota w Paryzu moze zanadto rosnie w ogrom
postaci, przez stowo — propaganda na Moskatow, ale tu na
miejscu, to bedzie bardzo prostg i naturalng. Tatarow nie nalezy
brat za malo wazng rzecz — jest ich 40 tysiecy, maja swojg
arystokracye, bron, konie, majg swoj putk jazdy, ktdry teraz przy-
chodzi na zime do Babadach — maja gotowo$¢ do awanturniczej
wyprawy. Do nich Turcy nie bardzo zazierajg, tworzg doskonaty
korporacye, moga tedy snadniej przygotowaé sie do wyprawy, jak
kozacy, a co wiecej, pod ich skrzydiem kozacy mogg sie przygo-
towaé. Cze$¢ gotowki pienieznej trzeba na ich wyprowadzenie,
przyjma reszte w obiecanie z wodzami jak Han-Mirza, jak Ak-

Materyaly do liistoryi polskiej XIX. w. 9
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Mirza, jak Mnrad-bej, mozna sie umawia¢ i Achmet-bej do tego
zdolny, dzi$ polecitem mu wchodzi¢ w stosunki przyjazne — ajak
potrzeba bedzie za mojem poleceniem dopiero posuwaé rzecz. Ta-
tarzy w wyprawie nam nie zawadza, a kto wie, czy dzi$ przy
powrocie Said-Mirzy na Sandzak Sylistryjski nam nie pomoga,
dlatego pozwalam sobie zwréci¢ uwage wiladzy, Zze Tatarowie nie
sg narzedziem do odrzucenia i ze z nimi stosunek pozyteczny
i potrzebny. Oto sg szczeg&towe rozwiniecia o Nizu, ktére dotozone
do moich poprzednich raportéw, mniemam, ze doda wiadzy wy-
razniejsze objasnienie o przedstawionych rzeczach po moim po-
wrocie z Nizu i pokaze potrzebe uskutecznienia moich przedsta-
wien i prosb. Ostatni raport Achm.-beja zatgczam, nie byt on dla
mnie przyjemnym, bo widze czlowieka, ktory przy swojej wartosci
rauzutmanskiej, nie rozumie jej, a ciagle sie rwie do paszportu
europejskiego. Przytem wiecej wymaga pieniedzy jak ja moge mu
da¢. a nareszcie, ze mu rojg sie projekty jakiej$ podrézy z Angli-
kami wecale dla nas niepotrzebnymi, sg to resztki tej natury nie-
spokojnej podrézowania po $Swiecie. Pisatem do niego list w tych
rzeczach po przyjacielsku do otwartosci, by raz przecie z tein
skoiicz}®, i nie poszle mu zotdu za I. kwartat 1845 r. az ode-
brawszy od niego dostateczng odpowiedz. To nieustalenie w cha-
rakterze Achm.-beja pokazuje konieczno$¢ przystania i to jak naj-
predszego agenta na Niz, ktéry i osadzi¢ sie ddébrze i obznajomic
z wrelu rzeczami bedzie mogt w przytomnosci Achm.-beja, a przy
tein doda¢ i temu ostatniemu dobrej otuchy, dobrym przyktadem.
Achmet-bej byt takoz jednak w moznosci, albo go wystaé, albo
Niz zaniecha¢ a nawet straci¢ byt w perspekU’wie. Szczesciem,
ze Achm.-bej nic zlego nie zrobit, zrobit dobrego wiele i zrobi,
jak sie osiedzi i ustali.

26. listop. 1844.

Z Nizu odebrany list komunikuje — ostatni statek odszedt
do Galacu i juz wiecej tego roku chodzi¢ nie bedg statki, nie wiem,
jak sie bedzie udawata komiinikacya. Czekam na powr6t tego
ostatniego statku i zaraz posylam Achmetowi zold na pierwszy
kwartat 1845 roku. Rad bardzo bede, jesli Achmet dotrzyma stowa
i przezimuje na Nizu, tem samem juz posada bedzie niezaniechana.
Jak przyjedzie p. liriski. wyszle go lagdem natychmiast, by osa-
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dzi¢ jak najpredzej fimdaeye, zrobiong na monaster. Obiecanych
rzeczy oczekuje z upragnieniem — lepsza jest drukarnia, ale jesli
by¢ nie moze, to sie zgodzimy i na autografiarnic — ona konie-
cznie jest potrzebna, jakem to w poprzednich raportach wytozyt.
Co za$ do pozostania tu lub udania sie na Niz, ja decydowaé nie
moge, tylko prosi¢ o rozkaz wiadzy, a by¢ gotowym do spetnienia
go. Czuje ja potrzebe bycia tu i potrzebe bycia na Nizu. Wiadza
wie 0 potrzebach polityki X-cia Pana, ona stanowi¢ najlepiej
moze. Co do Nekrasowcéw objasnienie daje nastepne, az do czasu
(nieczyt.). Nekrasowce Nizu mieli przywilej niepfacenia haraczu
i dani zadnych, ale obowigzek stuzenia wojskowo, nie uwazani
byli za (nieczyt.), ale za zotnierzy sultafiskich. Ten haby-szeryf (?)
demokratyczno-konstytucyjny niszcz}'! i ich przywilej. Turcy na-
stawali na jego zniszczenie, Nekrasowcy binewelscy nie wazieli
gruntéw i zachowali przywilej, cho¢ ciggle kontestowany, ale nie
zniszczony czynem. Na Nizu posiadajac grunta, musieli w czesci
znacznej uledz skutkom haby-szeryfu suttanskiego i ten przy-
wilej zostat niejako de nomine w tradycyi prawie, jednak Turcy
0 nim moéwig jako o egzystujacym.

Teraz zjawita sie w lasach naddunajskich i podeszta az na
Niz banda rozhdjnikéw pod dowddzctwem Silvillego i Bonezu-Oglu.
Wiadze tureckie nie mogly zniszczy¢ tej bandy, chciatem tedy,
by kozacy Nekrasowcy podali do Ajanéw zadanie wsias¢ na kon
1 p6js¢ przeciw rozbdjnikom, jesliby to byto przyjetem, po odbytej
wojaczce zgdaC przywrOcenia przywileju, a w czynie zachowac
posade w'ojskows, Do tego bylo mi powodem, ze w czasie owego
spisku w lIbreztowie Nekrasowcy z Kamienia wsiedli na kon
i przyszli do Matczyna na obrone granicy i za to przez rok nie
pobierano od nich zadnych optat, mogli zachowa¢ stanowisko
wojskowe, ale sami dobrowolnie go opuscili, a teraz zatuja. Dobrg
by to bylo rzecza, by wrocié¢ kozakéw Nekrasowskich na te po-
sade przywileju wojskowego, do tego powinnismy dazy¢, o ile
mozemy.

Carogrod, 6. stycznia 1845. 7

P. llinski przybyt statkiem 4. stycznia nie przywidzt z soba
zadnych rzeczy, zadnych instrukcyi, ktére byty mi obiecane, szcze-

N Rp. 5488. Bibl. Czart, w Krakowie.
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golnie wzgledem rozméw z Tatarami, nie miat zadnych funduszéw
przy sobie, tak, ze musialem na statku zaptaci¢ diug, wynoszacy
140 piastr. tur. W depeszach niemasz zadnego $ladu, jakie fun-
dusze byty dane p. llinskiemu, ani postanowienia, co mam mu
ptaci¢ miesiecznie — to wszystko stawia mnie w klopotach, od
ktorych mozna bylo mnie uwolnié, zwlaszcza w chwili, kiedy je-
stem tak przebarczony praca, ze nie wiem, jak dalej bede maégt
jej podofaé. P. llinski za pozno przyjechat, bym go mogt wystaé
z Nufim Etfendim, ktory dnia dzisiejszego wyjezdza — musze ¢go
zatrzymaé przynaimniej dni 10 lub 15 dla poznania go dobrze,
rozmoéwienia sie z nim i dania mn potrzebnych informacyi i in-
strukcyi. Spo6zniona pora roku przedstawia wielkie trudnosci w po-
drozy p. llinskiego i w kosztach na te podr6z. .Jesli nie bede
mogt wyprawi¢ go morzem na statku handlowym przynajmniej
do Warny, bedzie musiat jecha¢ ladem przez Adryanopol. Jest to
kara, jaka musimy ponies¢ za spdznienie w jego wysykce. Jesli
rzeczy przysztym statkiem nie przyjda, nie bedzie mégt zabra¢ ich
p. H. i beda musiaty czeka¢ do wiosny do statkéw parowych.
Jesli za$ onych bedziemy oczekiwaé, jak i przyjazdu p. Zuko-
wskiego, strwonimy drogi czas i bedziemy potem Zzatowali. Bede
sie starat, by zrobi¢ wszystko jak najlepiej — ale powinnoscia
mojg bylo zrobi¢ przedstawienie wiadzy, by nie odpowiada¢ za
Zke skutki, od ktérych Boze nas zachowaj, a ktoreby wynikty nie
z mojej winy. Z Nizu odebratem raport, ktéry tu zatgczam. Achm.
nie rozumie zupetnie interesu handlowego, boi sie kompromitacyi,
ktorej spotka¢ nie mozna. Pisze do niego dzi$, naprowadzajac go
na wiasciwg droge. Mniemam, Zze p. Dubrawczyc zrobi te rzecz
dobrze, bo to jest cztowiek wprawny i zdolny do handlu, a przy-
tem sumienny i poczciwy, namawiam tego pana, zeby zostat przy
p. Tomasz.,, oh by potrafit niestato$¢ jego ustali¢ i prowadzi¢
rzecz, harmonizowa¢ z p. Tom. Achm. i Turkdw. P. Tom. jest
wazng figura, bo ma swdj dom i grunt i zaw'sze okazywat sie
chetnym stucha¢ nas, ja mam nadzieje, ze ta rzecz sie sklei, jesli
p. Falkenhagen dobrze dopilnuje. Ta posada jest potrzebng, to
nic skarb nie kosztuje, a mozna z niej wiecej robi¢, jak ze wszy-
stkich innych. Ona sie uregularyzuje pozycyi Achmeda — nam
bardzo potrzebnego.

Donosze mu o przybyciu cztowieka do monasteru i polecam,
by w dalekie podréze nie zapuszczat sie, bo miat intencye jechaé
do Ruszczuka — poki niedoczeka sie i nie osadzi p. J. Stefan
Kalinowski, ktéry oczekiwat pozytywki na Nizu, zaczyna sie nie-
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cierpliwie i nie wiem, czy go utrzymamy, szkoda emisaryusza,
ktoryby dobrze rzecz zrobit i bez kosztu. To sg skutki spdznie-
nia — przez spoznienie moze najwiecej tracimy, bo nie mozemy
korzysta¢ ani z pomysinej chwili, ani z przychylnych i chetnych
thumaczenie. Jednak je$li sie trafi zrecznos¢, bede sie starat
uprzedzi¢ porte, jako o rzeczy styszanej — przygotowac ja.

Jak sie rozméwie z p. Il., wtenczas przedstawie wiadzy caty
plan mojego zarzgdzenia nim.

Instriikcya (lana p. llinskiemii.

Z rozkazu wiadzy p. Aleks. llinski udaje sie na Niz. W po-
drézy swojej tak do Warny, jakotez z Warny do Tulczy, zachowa
jak najwiekszag ostrozno$¢ nie wyda¢ ani swojej narodowosci, ani
tez pozycyi socyalnej, w stroju, w mowie i obchodzeniu z ludZmi
nada sobie pozér cziowieka udajgcego sie do Wotloszczyzny, dla
znalezienia sobie miejsca przy handlu lub gospodarstwie — moze
nawet w potrzebie przyzna¢ sie, ze stuzyt w wojsku i ze chce
miejsce koniuszego lub rejtera, ale to tylko w potrzebie, gdyby
byt zapytywanym przez kogo, z miny ktorego by uwazat, Zze po-
znat w nim cztowieka wojskowego, zawsze jednak powinien przy-
biera¢ powierzchowno$¢ cztowieka skofatanego cierpieniami fizy-
czneihi i lubigcego spokojno$¢ i unikajacego zgietku. To mu po-
stuzy do zajecia jego posady — w tern jednak unikaniu trzeba
zachowaé miare, zeby nie wzbudzi¢ podejrzenia, ze sie ucieka od
ludzi, ze sie jest w potrzebie stronienia od nich z powodu jakichs$
robdt nadzwyczajnych, lub nadzwyczajnej pozycyi. Lud prosty,
szczegOlnie lud Nizu, sklonny do posadzen, do podejrzen, nieufny,
we wszystkiem rad widzacy nadzwyczajne rzeczy i gadatliwy.
Trzeba przybra¢ mine chrzescijanina, lubigcego ludzkos$¢, wstrze-
mieZliwego. naboznego, jednem stowem kandydata do zycia kla-
sztornego. W podrozy szczegOlniej trzeba zachowaé wielkg ostro-
znos¢. bo wies¢ rozsiana w przejezdzte przez jakiego$ nowego
a nadzwyczajnego cziowieka, moglaby by¢ bardzo szkodliwa.
W Warnie p. llinski uda sie do konsula francuskiego, od ktérego
bedzie miat list rekomendujacy przez niego lub przez kogo dru-
giego, do kogo bedzie rekomendowany, wynajdzie spos6b przeja-
zdu, najlepiej, by jednym i tym samym wozem jechat az do Tul-
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czy — W przejezdzi¢ przez miasteczka, gdzie s ajani (gubernato-
rowie), albo sie nieldowa¢ wiladzy miejscowej lub prezentowaé
swoje papiery podrozne, stosownie do potrzeby i zwyczaju, we
wsiach, jesliby sie nie nocowato w karczmach, to najlepiej noco-
wa¢ u Czorbodziego (naczelnika wsi) tub u znajomego swojego
furmana; jak najmniej wypytywac¢ sie o rozne rzeczy i jak naj-
krdciej, jednak bez niecierpliwosci odpowiada¢ na wypytywania
sie. Przyjechawszy do Tulczy szuka¢ p. Tomas, i w jego domu
Aehm.-beja. P. lliiiski uzna starszenstwo stuzbowe p. Putawskiego
i stosownie do jego rozporzadzenia, postapi z wihadzami miejsco-
wemi i uda sie na zajecie swojej posady w monasterze Czeliu-
denskim. P. Ilinski juz zajawszy swojg posade, bedzie sie starat
jak najusilniej wypetniaé wszelkie obowigzki, zawarte w akcie
fundacyjnym, modlenie sig, pokfony, zegnanie sie krzyzem Swie-
tym wediug obrzadku greckiego, uczenie matego chiopca, ktory
zarazem bedzie jego stugg — dopilnowanie, aby warunki zawarte
w akcie fundacyjnym byty jak najswieciej wykonywane przez mni-
chéw monasteru — sa rzeczami koniecznemi do ustalenia sie na
posadzie i do zachowania jej. Spetniajac to wszystko, niech p.
llinski ma na bacznosci, ze przez te stuzbe, stuzy ojczyznie, wie-
rze a nawet ludzkosci. Powinien tak zastosowaé stréj swdj, aby
byt najwlasciwszym do zycia monasterskiego. Chtopca matego,
stosownie do aktu fundacyjnego, wezmie z wyboru p. Putawskiego
lub ihumena monasteru, zawsze majac na bacznosci, aby to byt
chtopak z Ukrainy polskiej. Powinien stara¢ sie, aby natychmiast
mu dano jaki obowigzek w monasterze, chocby nadzor nad utrzy-
mywaniem czystosci w cerkwi, powinien za pomoca swojego chto-
pca, uprawia¢ maty ogrédek. — To wszystko wytlumaczy w umy-
$le ludzi jego zostawanie w monastorze i uwalnia¢ go bedzie od
cigglego przesiadywania z mnichami a zarazem zjedna mu ich
mito$¢, bo nie beda rozumieli, ze nie chce, ale beda widzieli, ze
nie moze ciggle z nimi przestawaé, bo czem innern zatrudniony.
Mnichy w tamtych stronach szczeg6lnie oddani ogromnie pijan-
stwu, uchylanie sie od ich uczt bez przyczyny, mogtoby rodzi¢
nieche¢ i niedobra wole — z przyczyng da sie wytlumaczy¢ i jest
konieczne dla zachowania -powagi i zyskania zwierzchnictwa mo-
ralnego nad mnichami. Czasami jednak trzeba przystepowaé do
tych uczt, ale nie oddawa¢ sie im z catem wylaniem — widocznie
zachowa¢ wstrzemigZliwo$¢ przy wesotosci i pobtazanie. Jest to
rzecz wazna i bardzo potrzebna dla sprawy, zeby umie¢ zachowac
miare w reflektowaniu mnichow i wstrzymywaniu ich od pijan-
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stwa. Nie powstawa¢ grozno i absolutnie na te ogromng wado —
ale kazdemu z osobna, z czasem i zebranym, ale wtenczas kiedy
trzezwi, méwi¢ im o potrzebie wstrzemiezliwosci, pokaza¢ im. ja-
kie jest wysokie powotlanie ich stanu, jaka przed nimi jest przy-
sztos¢, podnies¢ ich w mniemaniu ich samych obudziwszy te
godnosé, perswadowac i naprowadza¢ na droge wiasciwg. 0. Paissi,
ihumen monasteru, rodem z Kordyszowki pod Perdyczowem jest
cztowiek zacny, kiedy niepijany bardzo rozsadny i najlepszych
checi dla Polski. Jest on juz niemtody i widzac (?), Ze bardzo po-
czciwy. Przy nim jest O. Atanazy, miody, ambitny, nie natogowy
pijak. Z teini dwoma trzeba najscislej sie wigza¢ i na nich i przez
nich pracowaé droga wskazang wyzej. Ta drogg mozna staé sie
rzadcg prawdziwym monasteru, co jest rzecza najwazniejsza do
dalszego dziatania. W mowie i w czynach tak przed mnichami,
jakotez przed ludZzmi przybywajacymi do monasteru lub styczno$¢
majacymi z nim, P. lliiiski okazywa¢ bedzie jak najwyzszg i naj-
szczersza przychylnosé ku wihadzy ottomarskiego panstwa, ale nie
sposobem razacym, zeby nie wzbudzi¢ podejrzenia, Zze jest agen-
tem tureckim, tylko kiedy sie zdarzy wiasciwa zrecznos¢, albo sie
widzial zmuszonym do wyrzeczenia swojego zdania — takoz wia-
sciwy najlepiej wskaze czas i miejsce i okolicznos¢, w jakich te
rzecz zrobi¢ — najlepiej ong wypetniaé przez poréwnanie stanu
poddanych z carstwa moskiewskiego, a rajow tureckiego panstwa.
Za kazdym razem da¢ uczu¢, ze nie panowie w Polsce i Moskwie
z swojej wiasnej woli i dla swego interesu ugniatajg i tyranizuja
lud prosty, ale dlatego, Ze taki jest system rzadu. Ze taka J)Owin-
nos¢ wiozona przez cara na panéw dla utrzymania despotyzmu
i Slepego postuszenstwa — przez samo weciskanie ludzi z moskiew-
skiego carstwa na ziemie turecka, dowodzi¢é moze lepszosci ture-
ckiego rzadu. Mowi¢ o potrzebie zyskania sobie mniemania u wtadz
tureckich, zeby przez to mie¢ u nich lepszg opieke. Tym sposo-
bem nie narzucajgc jawnie naszej polskiej sprawy i polityki —
tylko przygotowujgc do niej, nieznacznie, ostroznie — trzeba po-
stepowac jaki§ czas — miesigc, dwa miesigce a nawet i trzy nie
bedzie zanadto.

Trzeba sie koniecznie dobrze i gruntownie usadowi¢ na tej
posadzie, zeby mozna pozytecznie i skutecznie dziata¢. Trzeba na-
wet powstrzymywac siebie od posuwania sie zanadto, zeby potem
nie by¢é zmuszonym do cofania sie. coby bylo rzecza zgubna.
Trzeba mie¢ na bacznosci, ze sie jest z narodem Ukraifskim, naro-
dem bujnym, ktorego kazda rzecz zapala, ktoéry radby w czwa®
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stowo zamieni¢ w czyn. Trzeba tedy w prowadzeniu rzeczy wiele
rozwagi, zimnej krwi i hamowania siebie od uniesien sig, zeby
nie sprowokowac jakiego niepotrzebnego objawienia sie, a co go-
rzej wyskoku; w tej robocie wiecej jak w kazdej innej, coby tylko
byto przedwczesnem, toby byto zgubnem.

P. llinski przez takie swoje postepowanie, powinien usitowaé
dosta¢ tytut i miejsce Tytora w monasterze, z tym tytutem bedzie
miat powage i niejako prawo do rozprozstrzeniania, swojego dzia-
fania.

Trzy rzeczy na ISiizie oddaje sie pod uwazanie, egzamino-
wanie a pbézniej pod dziatanie rozleglejsze i wiecej stanowcze
p. lliiiskiego: Monaster, o ktérym juz wyzej byto mowiono, do-
da¢ tylko nalezy, ze p. llinski powinien jak najdokfadniej pozna-
wac¢ wszystkich mnichow monasteru i tych. ktdrzy maja jaka
stycznos¢ z monastereiri, jakotez popow zparafii. byle tylko byli rodu
ruskiego-ukrainskiego. Im tlumaczyé, ze w Polsce miedzy szlachtg
niemasz nienawisci ku prawostawnej wierze, ze gdyby Polska
znowu istniata, bylaby najwieksza tolerancya. Za tres¢ swoich
rozméw wezmie list Ukrainca, ktéry mu sie powierza, — list ten
zachowa w najwiekszem ukryciu, az do nowego rozkazu, bedzie
tylko brat z niego mysli do mowienia, ale i to mowienie powi-
nien wykonywa¢ z poczatku jako cziowiek, ktory wiele Swiata
zwiedzit, o wielu rzeczach styszat i o tein takoz, zeby nie przy-
biera¢ na siebie widocznie pozoru emisaryusza politycznego —
zawsze przed mnichami powie, ze jest Ukrainiec, ktory stuzyt
w rozmaitych wojskach, byt nv rozmaitych krajach, a teraz szuka
spokojnosci, zycia religijnego, zycia inonasterskiego: w swoich
opowiadaniach winien zachowa¢ jak najwiekszg miare, wystawiac
siebie jako czlowieka prostego, nie wyzszej kondycyi, zeby nie
wzbudzi¢ niepotrzebnych gadan. lle razy sie zdarzy uniewinnia¢
postepowanie pandéw polskich z chtopami — rzucaé wszystko na
rzad moskiewski, a gdyby trzeba byto przyzna¢, ze sa niegodziwi
panowie, co musi nastgpi¢ dla poszanowania prawdy i niezdeskre-
dytowariia swoich stow, powiedzie¢, Zze to sg Zli Polacy, przedani
Moskalom. O krolu polskim juz pézniej mowic, a teraz tylko zre-
cznie rozpowiadaé, jak to dobrze bylo kozactwu i chtopom za cza-
sow Polski z krolami, ze teraz ona bez nich upadta i ze nie moze
by¢, tylko z krélem i do tych rozméw postuzy list Ukraifnca. Taka,
ze tak nazwiemy ,propagande, potrzebng dla przywigzania nizo-
wego ludu do dziatania i przysztosci Polski, do przerzucenia tej
mysli na Ukraine przez lud nizowy, najlepiej prowadzi¢ przez
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mnichéw. Miedz v miiiehami upatrywac ludzi zdolnych na emisa-
rjiiszéw na Ukraine i przygotowywac upatrzonych do emisaryu-
Kzostwa, ale bardzo zrecznie, bardzo ostroznie. Ojciec Paissi jest
przygotowany do polskiej spraww rozmowng ze mng i rozmowami
z Putawskim a nawet dawnemi rozmowami z Eawskim, ktéry
w tym samym sensie i mowit i dziatat. On takze przygotowywat
do sprawy polskiej 0. Atanazego. Eawski byt znany pod nazwi-
skiem Sydora, ma on do$¢ dobre imie miedzy mnichami jako
poczciwy cztowiek i dobrego serca, maja go tylko za bardzo mato
zdolnego i niekonsekwentnego w postepowaniu. Jesliby zdarzyto
sie mowi¢ o Eawskim, to powiadaé, ze$ o nim styszat, ale go nie
znasz, to tylko przed bardzo poufatymi ludzmi. Inaczej gadanie
0 Eaw'skim i o znajomosci z nim mogtoby szkodzi¢, bo mogtoby
obudzi¢ podejrzenie niepotrzebne, gdyz Eaw’ski u Nekrasowcow
miat zle wziecie a u wladzy tureckiej przez dziecinne stroje i na-
togi rozniecit podejrzenie, z ktoérego wynikto uwiezienie go a po-
tem niemozno$¢ pobytu na Nizu Eaw*skiego jest przestroga, jak
przez nieroztropno$¢ w matych rzeczach, bo w wdelkich on byt
zanadto ostrozny, mozna popsu¢ posade i przyprowadzi¢ V¥ nie-
bezpieczeristwo sprawce publiczna. Kozacy, ktérych nazwiemy ko-
zacy polscy, skiadajg sie oni z bardzo matej liczby dawnych Za-
porozcow'. z chiopébw Wotynia, Podola, Ukrainy za- i przed-
dnieprzanskiej. z dezerterow z wojska moskiewskiego i z Kilku-
nastu Polakéw' dezerterow, zowig ich na Nizu kozacy — Eus$niacy
Chachly. Majg swoich wiasnych przeszio dwadziescia wsi, naj-
wiecej w powiatach Pabadach, Tulcza. lIsakeza — miedzy wiecej
znanemi sg Kawgodzyja, Satanéw" koto Babadach. Telycia koto
monasteru Czelinderskiego. w Syiistryjskim obwmdzie jest wies$
Pryzow’aja. zamieszkata przez samych Podoiakow. Sg kozacy za-
mieszkali po wsiach tatarskich, butgarskich, wotoskich naw'et
1 tureckich — w Tulczy i Isakczy cate przedmiescia sg zamie-
szkate przez kozakow, wTulczy najwiecej jest starych Zaporozcow.
Jest za$ ogromna ilos¢ kozakdw' iiieosiadtych. zwanych bastakami
przez niektorych, a otur birkozak (trzydziesty pierwszy kozak)
przez Turkéw. Co przez cate lato, wiosne i jesier zapracuja, zimg
przepijaja. Ogdlnie cate kozactwo pograzone w pijaiistw'ie — mato
ekscepcyj w ludziach trzezw'vch i statecznych. Nic mu powiedzie¢
nie mozna, zadnej propagandy prowadzi¢, gdyz najmniejsza rzecz,
przez bujno$¢ imaginacyi i przez pijaiistw'o przerobiliby na ogro-
mng i widoczne niebezpieezeiistwo S$ciggneliby na sprawe, i na
prowadzacych ong. Dlatego trzeba tylko ich poznawaé, upatrywaé
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miedzy nimi ludzi celniejszych, zdolniejszych do postug, wiedzie¢
0 ich duchu, o ich gadaniach, zgota obserwowna¢ jak najpilniej.
Wystrzega¢ sie pouthych stycznosci z nimi. szczeg6lnie z tymi,
co mieszkajg po miasteczkach, po wsiach, daleko pewniejsi a naj-
lepsi ci, co po ujSciach Dunaju ryby towna, o tych nalezy wypy-
tywaC sie przez mnichéw, miedzy nimi musza by¢ dawmi Zapo-
rozce — a moze naw'et ludzie wazniejsi — nam mogacy by¢ po-
trzebni w czasie miedzy ludZmi, ktorych odda¢ mozna szczegdinej
bacznosci, sg; Stanistaw Krajew’ski. Polak, ceniony i przeszty na
wiare grecka, znany pod imieniem Panajada, mieszka w Kamgo-
dzyi, u niego przebywat Rawski. jest on chetny, ustuzny, o Ra-
wskiego robotach musiat wiedzie¢, ale pojecia politycznego niema
zbyt wiele. P. lliiiski wiezie mu paszport, na potrzebe bedzie go
iniat na swoje zawmftanie, wprost przez siebie albo przez p. Pu-
fawskiego; zdaje sie on by¢ dyskretnym, przynajmniej tak sie
okazat w swoich stosunkach z Rawskim, byt on u Czerkieséw
z p. Bek, potem byt w stuzbie .Jana Chrzanowskiego i tam Zle
postgpit, ale nie trzeba mu przypominaé tej katastrofy, zeby go
nie rumieni¢, a tein samem od siebie niezraza¢ Panajadowa. szwa-
gra Michatka, tamze zamieszkatego, miat on jakie$ zajscia z Ra-
wskim, ale mnie sie zdaje, ze warto i na niego zwunci¢ uwage.
Stefan z Karakierraanu (Karaharman), dawny zaporozec, Kktdry
byt z Hiadkim juz kolo Berdy w Rossyi. bardzo sprytny, zdolny
1 chetny, rozumiejacy naszg sprawe i mogacy by¢ uzyty z pozy-
tkiem. Zkompromitowat go Rawski podobno, ze musiat uciekac
z Kara-har-manu, gdyby jednak sie znalazt, warto go przyciggnaé
do siebie, ten czitowiek dyskretny, o nim sie dowiedzie¢ mozna
od Panajada. Semen — w Kinczuk — Sejmena. wsi blisko Czer-
nowmdy (Boaz-Kioi), ten ozeniony, dawny Zaporozec z Platnero-
w'skiego kurenia, cztowiek rozsadny, nie pijak, o tern trzeba sie
dowiedzie¢ i mie¢ go na nwutdze, zeby uzyé w potrzebie. Stefan
Kaliewski. Polak, ogrodnik, o ktorym wie p. Pulawski, jest to
cztowiek do uzycia, ale na dzi$ trzeba z nim byé ostroznie, bo
niespokojnego ducha cztowiek, przez che¢ dziatania moégiby jaka
niepotrzebng rzecz zrobi¢. Ludzi w'ysziikina¢ i notowaé ich sobie,
w*ywdadywaé sie 0 ich przeszto$¢, z jakiego sa miejsca, jakie ich
dzisiejsze stosunki, a to bedzie wskazoéwka, jak ich uzy¢. Takie
by¢ winno postepowanie p. Pinskiego z kozakami Polakami. Ko-
zacy sg poprostu rajami tureckimi, ptacg haracz i zupetnie ulegli
wszystkim prawom i zwyczajom, jakim ulegajg rajowie. Trzeba sie
wystrzega¢ miedzy nimi szpiegébw moskiewskich, ktorych musi



139

by¢ pewna liczba nawet miedzy dezerterami — trzeba sie wy-
strzega¢ nawet ludzi wysylanych na dowiadywanie sie przez wia-
dze miejscowe. Dlatego nie trzeba opuszcza¢ najdrobniejszych pil-
nosci do rozpoznawania ludzi i ich stosunkow. Nekrasowce, tak
zwani Starowiercy-Roskolnicy, Piliponi posiadajg oni cztery wiel-
kie wsie: Siry-Kioi. Stawa, Zurytéwka koto Babadach, Kamien
czy Kamionka koto Matczyna i nowa wioska Dyszdar koto Hir-
sowy, sa miedzy nimi dawni Nekrasowcy, czyli kozacy donscy
wyszli z nad Donu z Ihnatem Nekrasg, bardzo stawni w Ture-
ckiein panstwie ze stawy wojskowej i z wiernosci ku Porcie.
Mimo naptywu tych rozmaitych ludzi jak Piliponi. dezerterzy
moskiewscy, donscy, a nawet Polacy, ktorzy taja swoje pochodze-
nie. organizacya Nekrasowcdw zupetnie sie zachowata, uwazajg
oni za swoja metropolie wie$ Binewla, lezaca w Azyi koto Bon-
darray, zamieszkatg przez czystych Nekrasowcow i ktdrzy nie no-
szg imie wioski lub osady, ale nazwe wojska Ihnata Nekrasy ko-
zakéw. W Binewle sg insignia, armaty i lirmany Nekrasowcéw
i dlatego Nekrasowce Nizu uwazajg Binewelskich za starszych
i ich wladze za swojg moralng wiadze. Ta okoliczno$¢ juz jest
godna uwagi i dobrego mniemania u Nekrasowcéw. Nekrasowce
Nizu ptacg Turkom dziesiecing i inne podatki, ale jednak nie
uwazajg sie za rajow, tylko za zotnierzy suttanskich — czasami
nawet bywajg i teraz powotywani do stuzby wojskowej. Obierajg
sobie hetmandw po wioskach, majg starszyzne, politycznie jest to
korporacya, z porzadkiem i tadem pewnym i dlatego samego juz
co$ warta. Obrzadki swoje religijne z najwieksza ostroznoscig
przestrzegajg, nawet w matych rzeczach, jak n. p. w niepaleniu
fajek i niepiciu kawy i herbaty, w wieszaniu obiuazdw w wielkiej
ilosci, w czestem zegnaniu sie krzyzem Swietym podiug ich for-
muly i t d., przez co tworzg zakon, i co takze stanowi ich war-
tos¢. Nekrasowce sg niejako arystokracjg Nizu i dlatego powsze-
chnie nie sg fubiani przez inng ludno$¢. Nekrasowce na nieszcze-
Scie pijanstwo takoz lubig, ale nie tak szumne i Kkrzyczace jak
kozacy i dlatego bezpieczniej mozna wchodzi¢ z nimi w stosunek,
mozna z ludZmi ich gada¢ o sprawie naszej, 0 potrzebie popie-
rania Porty, o niestuchanie podrabw Moskwy — oni to zrozu-
miejg. Trzeba tedy stara sig, aby znalezé na nich ludzi zdol-
nych do uwazania ich i egzaminowania, a oraz upatryw'ania mie-
dzy nimi ludzi celniejszych, szanowanych i uwazanych przez kor-
poracya, z ktorymiby mozna moéwi¢ w potrzebie i ukfada¢ nawet
rzeczy wazne. Postepowanie Rawskiego zrazito wprawdzie Nekra-
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sowcow, ale z nimi wszediszy w stosunek, mozna i trzeba kon-
fidencjonalnie, jak to jest i w samej rzeczy zwali¢ wine zlego
na Eawskiego osobiste postepowanie, a nie na rozporza,dzenie
wladz}% ktéra wystata go. Jest v Siry-Kioi Nekrasowiec Simon
Osipowicz Ganczarow, z ktéorym nasz stosunek byt bliski i kto-
rego skompromitowat Eawski, ten Ganczarow jest cziowiek poj-
mujacy, zdolny i czlowiek serca — ale Zze wyzej rzecz pojmuje
jak inni z jego wspdtbraci, czesto z nich nie kontent. Daje
p. llinskiemu list do tego Ganczarowa, ale przed oddaniem tego
listu powinien wprzod doskonale sie wywiedzie¢ o terazniejszej
pozycji Ganczarowa i dopiero mu go odda¢, gdyby ja uznat za
dobrg i oddanie listu za wiasciwe — najlepiej dowiedzie¢ sie
0 tej pozycji przez p. Putawskiego lub przez Panajota. P. Eawski
donosit o Nekrasowcu z Zurytdwki Sitkowie — jako bardzo zdol-
nym i chetnym — potem zaszto nieporozumienie miedzy Ea-
wskim a tym Nekrasowcem, trzebaby sprawdzi¢ jego zdolnosci
1 chetiios¢.

Miedzy Xekrasowcami sg oficerowie donscy zbiegli, tych
wartoby wyszuka¢. Zaznajomienie si¢, egzaminowanie i wypatrze-
nie celnieiszych ludzi, beda obowigzkiem dzisiejszego dziatania
p. Piniskiego na Kekrasowcow. Pierwszy punkt dziatania p. PiA-
skiego jest osadzenie sie W monasterze, za nim dopiero pojda ;
kozactwo i Nekrasowce. P. PifAski powinien takoz zbiera¢ wszy-
stkie wiadomosci, jakie beda z Besarabii, z kraju naszego a na-
wet z Wotloszy, o ile mozna sprawdza¢ one i Kklasyfikowat na
wiecej lub mniej pewne. Trzeba to mie¢ na bacznosci, ze miedzy
licznymi Zydami na Nizu sa szpiegowie austraccy i moskiewscy,
ale moga by¢ ludzie zdolni do uzycia dla nas. Nie da¢ sie tedy
Zydom uwodzi¢, ale uwaza¢ na nich i upatrywa¢ nam potrzebnych
i mogacych stuzy¢. Luczna populacja wotoska na Nizu w razie
ostatecznym moze nam dostarczy¢ cokolwiek ludzi wojny, ktorzy
chetnie wejdg do kozactwa. Majg tez Wotlosi tu zamieszkali swo-
ich wspdtrodakow w Besarabii, stosunek wiec z nimi nie jest
reecza do zaniechania, trzeba nad nimi czuwac takze, ostroznie
i umiejetnie. Gdyby zdarzyto zie jakie zetkniecie z Buigarami, to
tym zaleca¢ wierno$¢ dla Porty jak najobszerniejszg a wszelkiego
innego stosunku i rozméw innych unikaé. Oto sg obowigzki dzi-
siejszego dziatania p. Pinskiego. P. Pinski o wszystkich czynno-
Sciach swoich, rozmowach, o0 wszystkiem a wszystkiem bedzie
podawat raporta jak najbardziej szczegGtowe, gdyz one podadza
whadzy wskazowke, jaki Kierunek nada¢ prowadzeniu sprawy na
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Nizu, a tem samem postepowaniu p. llinskiego. Te raporta bedzie
oddawat p. Putawskiemu do przestania mnie. Z p. Putawskim be-
dzie we wszystkiem sie znosit, zostawal pod jego opiekg w sto-
sunkacti z wiadzami iniejscowemi i uznawat jego starszerstwo
stuzbowe, jako powinnos¢ zwyktg systemu hierarchicznego. P. Pin-
ski bedzie odbierat komunikacye od p. Putawskiego we wszystkich
rzeczach, tyczacych sie. dziatania swojego opisanego w tej instru-
kcyi. Bedzie tez dawat zazadane komunikacye w rzeczach, ktére
mu wskaze p. Putawski. P. llinski wedle aktu fundacyjnego bedzie
miat pomieszkanie i wyzywienie dla siebie i stuzagcego w mona-
sterze — od fundacyi dostawaé bedzie rocznie na mate wydatki
szesCset piastrow” tureckich, a od wiadzy pobiera¢ bedzie miesie-
cznie po piecdziesigt frankéw czyli sze$¢set frankéw rocznie. Ta-
kowe pienigdze pobieraé bedzie kwartatami z gory w biletach
lub w gotéwce przez rece p. Pulawskiego. Gdyby okazala sie na-
gta potrzeba jakiego wydatku na pozytek sprawy, p. llidski przed-
stawi to wiladzy raportem, dokfadnie wyjasniajacym potrzebe i jej
pozytki wykaze. P. llinski ihumenowi bedzie opfacat fundusz fun-
dacyjny, na co bedzie miat sobie dane i przesylane pienigdze
zeby tym sposobem mie¢ materyalny wplyw na monaster. Bedzie
miat sobie powierzone rozmaite podarki, ktore jedne po drugich
bedzie dawal monasterowi, zeby przywigzywaé mnichéw do siebie
temi datkami a razem nie wzbudzi¢ podejrzenia, ze tak nagle mo-
naster przychodzi do posiadania rozmaitych rzeczy dawniej nie-
mianych. W tem p. llinski zastosuje swoje postepowanie do po-
trzeby. P. Ilinski dostanie na podréz i pierwsze potrzeby do tej
podrézy pienigdze osobne, nie wliczajace sie do jego zotdu. Jesli
p. llinski usadowi sie w monasterze i juz nastgpi potrzeba prze-
jezdzania sie po kraju, dla pozytku sprawy, po jego przedsta-
wieniu, wiadza mu przyjdzie z pomocg na koszta. Posada p. Ilin-
skiego jest jedna z najwazniejszych.

27. marca 1845.
Eaporta z Nizu przesylam, nic w nich nie widze, tylko ze
posada nasza tak przez dom p. Tomas., jakotez przez stosunki

Achmeta, ustala sig, co juz jest dobrg rzeczg dla sprawy. Z mo-
jej strony staratem sie przez znajomych w nowej agencyi statkdw

Ekps. Bibl. Czart, w Krakowie Nr. 5.486.



142

parowych aiistryackich, by wyrobi¢ agencye Tulczaiiskg dla p.
Uiibrawezyca i zdaje mi sie. ze tego dokonatem, gdyz dzi$ o$wiad-
czono mi, ze ageiicya na to przystaje i ze nominacya mn postang
zostata, mamy tedy wiecej na Nizu jednym czlowiekiem pewnym
i nam przyjaznym. W moich depeszach nagle na Achmeta o pred-
sze osadzenie w monasterze p. Ilin.. gdyz on wedtlug mnie, tylko
z monasteru skutecznie moze zasnu¢ swoje dziatanie i wypehic
dang mu instrukcye. Polecam Achmetowi. by rozméwit sie z Ak-
jMirza i Hanem Mirza, aby oni mogli od siebie wysta¢ emisaryu-
szow do Krymu i Nagajcdw 2z wieSciami obejrnujacemi uwagi
0 wojnie Qzerkieskiej, ktére wiadza z mojej depeszy wyrazita;
z dodatkiem, ze Tatarzy moga sie spodziewa¢ wyswobodzenia jak
Czerkiesi przez rok caty wytrwajg i odepchng to usitowanie Eos-
syi. Chce aby przez Tataréw to doszto Czerkieséw i tak zrobic¢
Achmetowi polecam — polecam mu takoz, by mdgt Tatarow znie-
woli¢ do gadania z Czarnomorcami i Dolicami — stosunki mie-
dzy kozactwem a Tatarami sg tradycyjne, wymieniam tam i Za-
porozcow znachodzacych sie koto Berda czyli tak zwanych koza-
kéw Azowskich ; glos od Tataréw Nizu, miatby za sobg mniema-
nie. ze pochodzi od Porty, stawalby sie waznym, jesli te rzecz
Aehmet poprowadzi, tak jak mu ona tlumacze, jesli zniewoli
Ak-Mirze lub Hana-Mirze do takowego dziatania, bedzie to z wiel-
kim pozytkiem dla nas.

P. J. polecam, jak tylko osiedzie w monasterze, aby zaraz
wwszukiwat emisaryusza do Czarnomoredw, ktorego z czericow
albo dziada zaporozca byloby najlepiej — m6j list Ukrainca zdaje
mi sie by¢ dostateczng karta propagandy. Achmetowi i p. llirisk.
polecam, by sie zniedli, jak mozna najpredzej z Ganczarowem
0 wyszukanie emisaryusza na Don, albo wystanie jego samego,
jesli zechce pojechaé — nie upowazniam ich ale kaze, sobie
przedstawi¢, jesli potrzeba pomocy pienieznej na to emisaryuszo-
stwo, jakiej kwoty by trzeba bylo na to. Ganczarowa za$ upowa-
zniam zapewni¢ o przytutku w osadzie dla jego zony i dziecka,
jesliby tego byla potrzeba, — to jest koniecznem do zachecenia
Ganczarowa i mienia poreki na jego wiernos¢. W tych wszystkich
poleceniach nakazuje, aby wykonanie bylo z najwiekszg ostrozno-
cig, ale tai¢ tego przed sobg ani tez przed wiadza nie moge, ze
jesli jedna rzecz pojdzie w wykonanie, pociggnie niebacznie wy-
konanie i drugich, a za nimi pojdzie koniecznos$¢ ruchu, gdyz za-
nadto dtugie przecigganie moze obudzi¢ czujnos¢ wieksza Moskwy,
a ta, gdy dojdzie do wysokiego stopnia, nie moze by¢ zwyciezong
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tylko naszym wybuchem — inaczej nas zwyciezy i zgniecie. Dla-
tego trzeba, aby wladza b}¥a w pogotowiu, aby miala na czas
potrzebne pienigdze na wyprawe, aby miata ludzi do dowodzenia
wyprawg. Gdyz jak zrobi sie porozumienie jakie z Czarnomorcami
i Dolicami — czy to przez nas wprost, czy przez Tatarow —
trzeba zaraz korzysta¢ i dziata¢, bo zachowaé dlugo takowego
stosunku nie mozna bez wyraznego i okropnego szwanku. Jakkol-
wiek jest ostroznym i moze troche za odkladajacym, Ach.-bej na
moj rozkaz dany wskutek depeszy wiladzy, moze posunaé rzecz,-
moze to samo zrobi¢ i lliri., to by¢ bardzo moze, gdyz juz mamy
posade, z ktorej dziatamy i okolicznosci ku temu sie sktadajg —
dlatego mojg powinnoscig jest przedstaMu¢ wiadzy potrzebe goto-
Vioéci. Plan, ktoéry w Paryzu podatem X-ciu Panu o dziataniu na
Nizu i przez Niz w Polsce, oraz wyrachowanie kosztow, wedtug
mojego zdania nie ulegt potrzebie Zzadnej odmiany — to tylko
trzeba doda¢, ze dzi§ wiecej sie znamy zrzadem ottornariskim i le-
piej jestesmy od niego oceniani i ze okolicznosci wojny czerkie-
skiej moga dla nas mie¢ nadzieje. Kto umiejetniejszy odemnie
w strategii i finansach moze poprawi¢ bledy popetnione w planie
przedstawionym. — jabym sam tego zrobi¢ nie umiat — dlatego
planu tego, ktéry raz przedstawitem, nie sgdze by¢ potrzebg przed-
stawia¢ na nowo. Winienem tylko zwrdci¢ uwage wiadzy na ludzi
do dowodzenia wyprawa, zdaje sie, ze towianszczyzna sie rozrywa,
moze putkownik Rézycki ja porzuci — on mojern widzeniem rze-
czy bytby najwlasciwszym do tej Avypramy —on w starego i wy-
robionego zotnierza nie tyle wierzy, co w powstaica dzielnego
ducha — on z hototy potrafi zrobi¢ karnego zotnierza — potrafi
fagodnoscia przywigza¢ do siebie, a dziarskoscig zentuzyazmowac.
On odni6sthy zwyciestwa, ze tak nazwe, hulaszcze, ktore sg iia-
dewszystko potrzebne kozactwu — jego imie jest znane na Ukra-
inie, i ustrojone w barwe kozacza, nie moéwie izby go zrobi¢ do-
wobdcg catej wyprawy, ale dowddcg jednego oddziatu, oddziatu-
awangardy lub zgubnych dzieci. — Przeszlg pocztg przez Dy-
strzanowskiego postatem odpowiedZ na list do mnie pisany, moze
mozna z nim moéwié, chwile sie zblizaja, ze juz skorczy sie teo-
rya a zacznie si¢ praktyka — moze on to pojmie. Jego moznaby
wczesnie wysta¢ na Niz. zeby sie rozpatrzyt. Pozwalam tu jeszcze
zrobi¢ jedng uwage, ze zawsze wedlug mego zdania z wyprawy
na Nizu powinien wejS¢ na Polskg ziemie albo X-ze Pan sam,
albo X-ze Witotd: jest to moje widzenie rzeczy, moje pojecie
0 tej wyprawie. zebv byfa skuteczna i whasciwa. Takoz trzeba
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mysle¢ o agencie zdolnym, ktéryby zajat moja posade w Caro-
grodzie — gdyz mnie sie zdaje, ze ja powinienem by¢ przy wy-
prawie, ze tam bylbym najuzyteczniejszym, jak w kazdem innem
miejscu. Wczorajszego dnia postatem zotd Ach.-bejowi i Hajowi,
zeby nie byli i jeden dzien w oczekiwaniu. Teraz bytoby dobrze,
aby wiladza przystata rzeczy na Niz i jakie prezenta ktdremu, by
mozna kaptowaé wyzszych Turkow.

7. kwietnia (1845).

Eaporta z Nizu posytam, sg one w liczbie pieciu — trzy od
p. lHaja (llinsk.), dwa od Achmet-beja. Propozycya Achm.-beja
wziecia arendy do poboru podatkéw ze wsi Stawa, zdaje mi sie
by¢ bardzo pozyteczna. Wie$ Stawa jest jedng z czterech wiel-
kich wsi Nekrasowcdw, lud w tej wsi mnie sie wydawat mie¢
najwiecej ducha i oznak powierzchownych wojskowych, wie$ po-
tozong jest przy lasach i jarach, o dwie godziny drogi od Baba-
dach, w Srodku prawie osad kozackich, wziecie jej w arende robi
stosunek bliski Achmetowi z Nekrasowcami Stawy, a wspdtka
z dwoma ze starszyzny z Sary-Kioj nie jest takoz rzecza do od-
rzucenia. Dla tych powodow pisatem do Achmeta, ze przyzwalam
na te wspotke, ze zaawansuje zadany tysigc piastrow, zastrzegtem
jednak, ze takowe zalicze na zotd na trzeci kwartat; jednak moze
nastapi¢, ze w trzecim kwartale, ktéry zaczyna sie w miesigcu
lipcu, zniwa mogg nie by¢ ukorczone i niezrobiona sprzedaz, moga
nastagpi¢ inne nieprzewidziane rzeczy, ktore nakazujg mi przed-
stawi¢ wiadzy, iz nalezy uwaza¢ ten fundusz jako rzucony na ry-
zyko. Jesli to zblizenie sie z Nekrasowcami Stawy nastapi, wiele
pozytkéw osiggng¢ mozemy dla naszego' planu, bedziemy mieli
punkt najwtasciwszy do zebrania kozactwa, mozemy mie¢ najdziel-
niejszy oddziat Nekrasowcow na nasze zawolanie i nim przypro-
wadzi¢ innych do siebie. tagodno$¢ i przyzwoite obchodzenie
z ludzmi Achmeta, zapewnia, ze stosunek dobrze sie zawigze i do-
brze bedzie prowadzonym. Tein wszystkiem usprawiedliwiam przed
wiadzg uzycie funduszu na ryzyko, wtenczas Kkiedy go niemam
w dostatecznosci. | z tego powodu przedstawiam wiadzy potrzebe
zwiekszenia funduszu rezerwowego, gdyz trzeba posuwaé rzeczy
na Nizu, a jesli ja bede w niemoznosci robienia podobnych awan-

Lekcya nie pewna. Kioj oznacza wies.
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sow, jak ten, ktoéry przedstawiam, to nic zrobi¢ nie potrafie. Na-
glitem i nagle Aehmeta do wchodzenia w wyraZniejszy stosunek
z Ak-Mirza i Hanem-Mirza, mam nadzieje, Ze i te rzecz dopro-
w-adzi sie do skutku, ale i ona narazi mnie na ekspensa — tak
z przyczyny podarkdw, ktére trzeba kupowaé, jak tez i na inne
rzeczy, ktore nadarzy¢ sie moga. Dotagd na wiele drobnych rzeczy
bratem z pieniedzy przeznaczonych na moje utrzymanie, odmawia-
fem sobie najpotrzebniejszych rzeczy. Kto byt w Tureczyznie, kto
pojmuje, jakie rzeczy polityka X-cia Pana tu prowadzi i jakiemi
funduszami, to ten zrozumie, ile ja musze sobie odejmowaé, by
sprawa nie cierpiata. Ale tak dalej by¢ nie moze, ja nie wystar-
cze potrzebom, gdybym nawet potrafit i bez wszystkiego sie obejsc.
Upraszam tedy wiadzy o0 wejrzenie na to moje przedstawienie;
funduszu potrzebnego ilosci naznacza¢ ani moge, ani powu'nienem.
Do wiladzy nalezy postanowienie onego. Je$li moge zaufa¢ w cat-
kowitosci raportom p. laja, to jego postepowanie jest bardzo
whasciwem i zdaje sie rozumieé dobrze i rzecz i swojg powinnosc.
Mozno$¢, o ktdrej donosi, komunikowania sie¢ z krajem przez Be-
sarabie i Galacze, jest bardzo wazng rzecza, z ktdrej mozna i trzeba
korzystaé; czekam na to rozkazéw wiadzy i pism, ktére komuni-
kowaé trzeba krajowi. Moznos¢ pojechania p. Itaja lub Aehmeta
do kraju jest takoz dobrg rzecza. Achmet moze wypetni¢ to bez-
pieczniej, ale i p. Haj moze to zrobi¢, jak przywdzieje sie \WMnun-
dur mnicha i jaki$ czas miedzy mnichami posiedzi. Bardzo po-
chwalam te chetno$¢ przebrania sie w stréj mniszy i dlatego
sadze byC potrzebng rzecza, dania p. Hajowi gratyfikacyi na ten
strdj. Dzi§ zajmuje X-cia Pana: osadzenie sie¢ p. laja w mona-
sterze, wyrazniejszy stosunek z Ak-Mirza i Hanem-Mirza, wejscie
w stosunek z Nekrasowcami Slawny, skoncentrowanie wszystkich
Nekrasowcow pod piecze¢ wielkiego Seraskiera, gruntowanie 'i roz-
szerzanie moznosci komunikacyi z krajem, wywiadywanie sie
i mienie baczne oko na to, co sie dzieje za Dunajem, wyszukiwa-
nie ludzi na rozmaitych emisaryuszow, baczenie pilne na cate
kozactwo i na wszelkg ludnos¢ zamieszkatg na Nizu, zachowanie
dobrego stosunku z wiadzami tureckiemi. Temi rzeczami zajmuje
sie Agencya na podstawie, ze juz ma zawigzany stosunek z mni-
chami rnonasteru, ze Achmet ma znajomos$¢ i przyjazdn z Tata-
rami, ze mu Siry-kioicy”™) propozycye zrobili wejscia w spotke, na
przyktadzie Chorwatéw, ktorzy dostali piecze¢, jakem pisat

Lekcya nie pewna.
Materyaly do liistoryi polskiej XIX. Tr. 10
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0 tera w poprzednich moich raportach. Majgc dora handlowy p.
Tomasa w agencji Dubrowczyca i przez ten stosunek znajomych
1 przyjaciot; przez tenze sam stosunek, przez Panajota, Gancza-
rowa i mnichéw; przez ludzi, z ktérymi majg stosunki agenci
X-cia Pana, przez Achmet-beja. Te wszystkie rzeczy juz mamy,
tamtemi sie zajmuje —wypeinienie onych polecam agentom Nizu, —
a jak tylko one beda wykonane, péjde dalej. To szczegGtowe wy-
fuszczenie poparte raportami z Nizu, zdaje mi sig, da lepiej po-
zna¢ stan naszego dziatania na tym punkcie. To nas doprowadzi
do przygotowania umystdw w kraju, do rozbudzenia w nim ducha,
do porobienia potrzebnych i mozebnych uméw 2z kozactwem
w kraju, do przygotowania i mienia w rece sity kozackiej i tatar-
skiej z Nizu, a potem nastgpi, co Bog da i wola X-cia Pana
przykaze. Potrzebnemi sg od wiadzy pisma, ktére nalezy komu-
nikowa¢ krajowi. Przystanie litografii, jesli nie mozna druku, listu,
ktory datem p. Hajowi, a ktéry komunikowatem wiadzy, jesli
wladza uzna stosownos¢ tego listu, moze sie on zdaje byé dobrg
proklamacjg do ukrainskiego ludu —to jest odezwg przygotowang,
a nim sie on wylitografuje i tu przeszle, to bedzie wiasnie czas,
by go pusci¢ do kraju, zreszta cho¢ go bede miat w Carogrodzie,
nie uzyje przedwczesnie i nierozwaznie. Pozytyw i innych obiecanych
rzeczy dlatego, aby mozna wysta¢ emisaryuszOw miedzy lud —
zawsze wihasciwy czas. Funduszu rezerwowego ha sprawe naszg na
Nizu i z Nizu prowadzong;, przytera mienie w gotowosci ludzi
\vojskowych na dowodcow i pieniedzy do prowadzenia juz wwhbu-
chnietej rzeczy. To ostatnie jest bardzo potrzebne, aby mie¢ w go-
towosci, gdyz rzecz popychana na Nizu, predzej dopisa¢ moze,
jak w kazdem innem miejscu i nie bedzie rady jej zatrzymac.
Trzeba byé gotowym, aby nie zgubi¢ spraw-y. Ja ze wszelkg
ostroznoscig i przezornoscia, zdaje mi sie, prowadze te rzecz, ale
jg wiecej teraz jak kiedykolwiek popycham, widze, ze ona poste-
puje, wiem, ze na tym punkcie nie mozna nie tylko zatrzymac,
ale nawet mitygowaC rozpoczetej sprawy — dlatego winienem
naprzdéd dobrze uprzedzi¢c wiladze, by sprawa nie szkodowata —
i to tez czynie. Po odebraniu odpowiedzi na ten mdj raport,
jesli sam nie bede juz miat przy sobie p. Budzynskiego i poznam,
ze moze sie przyda¢ tam do obejrzenia i popchniecia roboty, to
go na kilka tygodni tam wysta¢ mysle — ma sie rozumie¢, opa-
trzywszy w instrukcje stosowne do woli wiadzy.
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16. Tcwietnia (1845).

Raporta odebrane z Nizu przesytam. Zapewne, ze Aehmet-
bej nie jest takim agentem, jakiego potrzeba na tem miejscu, ale
jest jedynym cztowiekiem zakrywajacym i ustalajgcym naszg po-
sade na Nizu i juz przez to samo oddaje wazng postuge sprawie.
Oprécz tej nieoglednosci, jaka jest przywarg wiekszej czesci ludzi
uwschodnionych, ze tak nazwe, ma on jeszcze ogromng niestatos$¢
w projektach, czego jest dowodem owa dzierzawa wsi Stawy,
ktéra dzi$ zamienia sie na dzierzawe stawdw. Sa to wielkie nie-
dogodnosci, ale céz zrobi¢, trzeba one znosi¢, korzysta¢ z wzie-
toSci i dobrego zachowania, jakie ma Achmet miedzy Turkami
Nizu. W kazdej mojej depeszy na Niz, powtarzam i jak najusil-
niej nastaje, na robienie tych wszystkich rzeczy, jakie rai wiadza
wskazuje; zapewne trudnosci napotykaja sie w wykonywaniu, ale
mam nadzieje, ze je przetamiemy. Jak tylko juz osiedzie p. Haj
w monasterze, to sie zacznie robota, stosowna do danej mu in-
strukcyi. Przyjazd Ganczarowa do Carogrodu jest zdarzeniem po-
zadanera, on jeden moze by¢ agentem od Nekrasowcéw na Don
i ja mniemam, Zze z nim sie oto uloze. Zrobie to, chociaz by
trzeba bjlo i jaka ofiarg przyprowadzi¢ do skutku to emisaryu-
szostwo. Jak tylko juz sie osadzi p. Itaj w monasterze i zacznie
dziata¢ — wtenczas poszle p. Budzynowskiego, juz o0swojonego
z rzeczami Wschodu, aby posuwat rzecz. Mnie sie zdaje, ze teraz
juz mozna rachowaé na poruszenie kozactwa w Nizu — na kazda
potrzebe — jak tylko bedziemy mieli pienigdze i ludzi potrze-
bnych do dowodzenia, to trzeba mie¢ na pogotowiu, przez to samo
juz nie zostaniemy z tylu w opdZnieniu kazdemu ruchowi, kto-
ryby wiadza nakazata. Zawigzanie za$ SciSlejszego stosunku z Ta-
tarami, o0 co nagle Achmeta i co mi sie zdaje, ze on wykona,
wykonanie instrukcyi przez p. Haja cho¢ w czwartej czesci i wy-
stanie Ganczarowa na emisarke, bedzie nas stawiato w moznosci
zaczecia ruchu i sprowadzenia go do kraju. Ja robie, co tylko
umiem i moge, by przyprowadzi¢ do tego, nastaje na agentdw
Nizu, ale nastajgc, musze nakazywaC¢ ogromng ostroznos¢, ogro-
mna miare rozwagi, gdyz ja znam Niz, to kraj bujny, gdzie pod-
tozywszy iskre, nie mozna juz by¢ panem, choéby sie miato jaka
zdolno$¢ — a tg iskrg byloby postanie emisaryusza przez Nekra-
sowcow; trzeba zebysmy my wystali Nekrasowca, zeby on z na-
szego rozkazu dziatat w imie i pod firma Nekrasowcdw — i na
takiego emisaryusza najlepszym bedzie Ganczarow, on by mogt

10-
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by¢ i miedzy Ozarnomorcami i Zaporozcami. Dlatego o tern tyle
stow pisze, ze moze wladza ma zrobi¢ uwagi jakie, ktoreby mi
stuzyly za podstawe do instrukcyi dla niego, te uwagi mnieby
przyszly jeszcze w czas.

6. maja (1845).

Przesytam raporta z Nizu i wyciggi polecen, postanych przez
Ageneye na Niz. Eaporta p. laja pozwalajg mieé¢ dobrg nadzieje
0 tym agencie, sgdzilem rzeczg stosowng przeznaczy¢ 400 fr. na
kupno konia, gdyz takowy mu jest potrzebny. Punkcya. jaka
przyjat w monasterze, daje mu moznos$¢ przejezdzania sie do
Sary-Kio i, punktu gtéwnego NekrasowcOw a ziemia monasteru,
0 ktérej mowi, lezy niedaleko dawnej Siczy, koto ktdrej sg spla-
wnie odnég Dunajowych, gdzie potawiajg ryby kozacy — rybacy
ci prawie wszyscy sg dawni Zaporozcy i dzi$ mieszkajacy w Berdy
1 Czarnomorzu, o ich egzystencyi wiladze tureckie nawet nie wie-
dza doktadnie, a ich liczba ma byé znaczna. Bedzie to nieoszaco-
wany materyat do naszej roboty, ale juz w chwili ostatecznej.
Oddziat tych starych Zaporozcow to bedzie proklaraacya zyjaca,
ktorej sie (nie) nie oprze a za ktorg pdjdzie kazdy chtop Ukrainy.
Eawski wiedziat o ich egzystencyi, ale sie obawiat do nich zaje-
chaé¢ i to sie bardzo dobrze stato, boby mdgt byt narobi¢ niepo-
trzebnych rzeczy. P. Hajowi dam w tym wzgledzie polecenie za-
chowania jak najwiekszej ostroznosci, bo to banda zbo6jow, ktorg
zapali¢ moze do czynu jedno stowo.

Achrneta raporta zapewne nie sg zadowalajace, a nawet daja
bardzo lichg opinie 0 nim i o jego zdolnosci, jednak ja jestem
przekonany, ze on lepiej robi jak pisze, same ostonienie pozycyi
p. Haja juz jest bardzo dobrym czynem, a o ktérym Achmet tak
niedostatecznie sie wyraza, ze nie mozna by bylo wiedzieC tej
rzeczy bez raportu p Maja. Tlumacze Achrneta, bo widze, ze on
bardzo pozyteczny i ostania i umacnia ageneye na Nizu. Z zaa-
kordowanych dla niego 1.000 fr. na moje przedstawienie, datem
mu 285 piastrow i tym sposobem bede mu dawal czesciami na
podréze — bedzie to tedy nie gratyfikacya, ale pomoc do potrzeb
stuzbowych. Co do emisaryusz6w na Don, winienem zwr6ci¢
uwage wihadzy, ze oprocz jednego Ganczarowa, Ktory jest troche
wypolerowany i ktoryby mogt sie zblizy¢ do szlachty Dorniskiej,
miedzy Nekrasowcami innego niemasz — wszyscy sg troche lepigj
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v oSwiacie od naszych chiopow, troche szlachetniejszy majg po-
z0r jak kacapi moskiewscy — ale trudnoby mogli zblizy¢ sie do
takich ludzi, jak Platéw, Martindw, Grekéw itd., bo ci ludzie sg
pewnie lepiej wychowani, jak arystokracya moskiew"ska — dlatego
tam przy agencie takim, jak Ganczarow nawmt, potrzebnym by
byt jaki Polak z kraju, dobrze wychowany, ktéryby popart Gan-
czarowa a sam nawzajem byt poparty Ganczarowa zjawieniem sie.
To byloby bardzo do zyczenia, a toby mozna zrobié. Jes$li trudno
by byto znies¢ sie z obywatelami kraju pod wiadzg moskiewsky
zostajgcymi, mogtby obywatel Galieyi pojecha¢ nad Don pod po-
zorem kupna koni. Gdyby p. Szczepanowski albo p. Komorowski
mogt tern sie zajgé, bytoby to bardzo pozyteczne. Dla nietracenia
czasu na komunikacyach, podaje nastepny projekt: We wsi p.
Martinowa, o ktérym pisatem dawniej z relacyi robionych przez
p. Chmielowskiego, mczy Ganczarovr, czy Polak z Galieyi powinien
by¢ naprzéd. Ganczarow powie, ze jest kupcem zhoza, Polak, ze
jest kupcem koni biegunéw, tym sposobvun beda wiedzieli jeden
o drugim, ktéry naprzod przyjechat i gdzie ktérego ktdry ma szu-
kac¢, zjechawszy sie — hastem ze strony Ganczarowa — Dunaj —
ze strony Polaka — Dniester — poznajg sie i porozumiejg /v dzia-
faniu. Dlatego to przedstawiam, zebym mogt wysyta¢ bez straty
czasu Ganczarowa, jak on tu przyjedzie i na misye sie zgodzi,
a datbym mu (nieczytelne) w duchu mojego przedstawienia. Co
do emisaryusza na Czarnomorze, fatwiej go znalez¢, bo na Czar-
nomorzu jeszcze wielu putkownikdéw w takim stanie cywilizacyi,
jak nasi chtopi — do tych wySmienicie Ganczarow trafi¢ moze,
tern bardziej, ze Swieze czasy przebywania Zaporozcoéw pod opieka
Turcyi i ze s jeszcze w Turcyi zaporozce. Nagle mocno na przy-
stanie i zdecydowanie Ganczarowa i stosownie do woli wladzy,
zrobie wszelkie ofiary, by go 'wystac.

26. maja (1845).

Z Nizu raporta i wycigg z mojej ekspedycyi przedstawiam.
Ganczarow dotad nie przybyt, obawiam sig, aby nie ulegt jakiemu
smutnemu wypadkowi, gdyz w tych czasach ogromne burze byly
na morzu, toby byla prawdziwa przeciwno$¢ dla nas. Ze wszy-
stkich ludzi Nizu, ktérych znam, on jeden zdaje mi sie by¢ mo-
zebnym na emisaryusza do kozakéw donskich. Jak na jednego
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tak na drugiego agenta Nizu, ciggle nagle o wyszukiwanie emi-
saryuszOw, ale kiedy rai ich nie przedstawiajg, to wysta¢ nie moge
i gdyby byli, bo nie wystatboym az po bardzo doktadnera egza-
minie. Na Don lepiej nie wysyta¢, jak wysta¢ czlowieka niewta-
sciwego, a o takich ludzi trudno. Na przedstawienie p. Budzyn-
skiego, ze zna p. Rzuchowskiego, do ktérego mi wiadza przysyta
list od p. Wiktora Kosowskiego, ze z nim byt w szkotach i ze
mozna mu ufaé, zgodzitbym sie, aby pisat do niego list, wzywa-
jacy, aby przybyt do Carogrodu, a moze potranimy naméwié go
do emisaryuszostwa na Don, dodajgc mu Nekrasowca jakiego,
choéby mniej zdolnego jak Ganczarow. To jednak nie przeszkadza,
ze jak Ganczarow przyjedzie a zgodzi sie na spetnienie ernisarki,
to go zaraz wYyszle i ze za pierwszg wiadomoscig z Nizu, iz jest
wynaleziony czlowiek na te postuge, zaraz p. Budzynski tam po-
jedzie, by go wyegzaminowaé, a jesli wart co, da mu instrukcye
i wyszle. Fundusz na te emisa,ryuszostwa moze wynosi¢ do pot-
tora tysigca frankdw, dlatego trzeba dobrg baczno$¢ przytozy¢ do
wyboru, zeby nawet i pienigdze nie rzuca¢ na darmo. P. Budzyn-
ski przejety uczuciem patryotyzmu i gorliwoscig o stuzbe, oswiad-
cza gotowo$¢ udania sie na Don, ale ja na to przysta¢ nie' moge,
bobym za lekko ryzykowat zycie czltowieka, ktory niepospolitemi
zdolnosciami moze by¢ pozytecznym stuzbie publicznej na kazdem
miejscu, a na Donie sam teraz nie mdgtby nic zrobié, chocby
nawet przypusci¢, ze nie bytby w*ydany. Polak z kraju, z paszpor-
tem legalnym, mdgthy rzecz prébowaé na Donie i nie unikanoby
go, — Polak emigrant, nieznany Doncom i u najpoczciwszych
obudzatby podejrzenie. Trzeba Nekrasowca albo Polaka z kraju
z Nekrasowcem lub innym Stowianinem i wtenczas dopiero bedzie
skuteczng misya, o taka sie staram i stara¢ bede jak najgorecej.
Bolesno mi bardzo, ze wladza w swojej depeszy wszystko to, co jest
zrobionem na Nizu (uwaza) — za projekt tylko. Mnie sie zdaje, ze
posiadanie monasteru, stosunek, jaki majg agenci z ludZmi Nizu,
ktory widzie¢ mozna z raportbw — nie sg juz samym projektem
tylko, wiecej co$ warte jak mysl uprojektowana. albo artykut
w dzienniku. Moze ja sie myle, ale takie jest moje widzenie rze-
czy. Ja jestem przekonany, ze taki jest ten projekt na Nizu. ze
majac pienigdze potrzebne, za dni pietnascie mozna wyprowadzi¢
z Nizu pare tysiecy jezdzcow, a z takag sitag na przypadek juz mo-
zna zaczyna¢. Gdyby inne wszystkie potsrodkowe roboty niezu-
petnie po mysli poszty, Zzeby nie rachowa¢ na nic wiecej, tylko
na duch kraju; jest to tedy juz nie sam projekt tylko, kiedy sie
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ma taka. site w rece, ktéra mozna uzy¢ na wypadek, gdyby juz
nic wiecej nie byto mozna zrobi¢, tylko powstanie, z mys$lag mo-
narchiczng i dynastya polska, zanies¢ i ztozy¢ na ziemi polskiej,
polanej krwig polskg, jako akt prawa naszego juz nie na samym
papierze, ale w czynie istniejgcego.

6. csenvm (1849).

Ganczarow przybyt 29. maja, znalaztem go tak dobrze uspo-
sobionym, jak i byt dawniej, widzialem sie z nim trzy razy, byt
u mnie raz z tawrein Petrowiczein Staryzanem. Bardzo bylem
zadowolony z tego, co nam mowili o Achineeie i o p. llaj. Pier-
wszy zyskat wzietoS¢ u whadz i szacunek u mieszkaicéw. Do niego
udajg sie po rady i po protekcye i temu wszystkiemu on odpo-
wiada dostatecznie. Pokazuje sie, ze lepiej umie robi¢ jak pisa¢
0 tein, co robi. O drugim mowit mi Ganczarow, ze widziat w nim
cztowieka porzadnego i rozsadnego, ze na nim mozna polegad,
iz dziecinnych wybrykéw, jak p. Rawski, robi¢ nie bedzie. On
zaadresowat do p. lHaja Kuzme i Iwana Wasylka, a to dlatego,
ze Hassan-bej mianowat z woli Porty atamanem na przypadek
wojny na wszystkie wsie Xekrasowskie Kuzrne Wasylikowa i ze
on jest przyjaciel Ganczarowa i ze od niego, to co mozna byio,
wie 0 naszych zamiarach. Rozpowiadat nam Ganczarow 0 swojem
przesladowaniu za szpilke dang odernnie i po odjezdzie p. Raw-
skiego. ale pierwszg i druga razg byt denuneyowany przez podtych
Rasnakow. Stawiwszy sie przed Hassan-beja, skoro powiedziat
0 mnie, natychmiast bej rzekt Ja wiem, kto jest ten bej,
jesli z nim miale$ stosunki, to jeste$ wolny i méwimy, dobrzescie
zrobili, zeScie go przyjmowali i ja go przyjmywalein, to nasz
przyjaciel“. Pokazywat mu szpilke i medal z wizerunkiem X-cia
Pana i jedno i drugie Hassan-bej po przypatrzeniu sie i rozpy-
taniu sie zwrdcit mu. POzniej byt w Ruszczuku Ganczarow przez
Kulesza (?) doktora. Zyda polskiego, przedstawiony Said-Mirze
Paszy; kiedy mu opowiadal swoje kiopoty, odebrat odpowiedz,
skoro przyszto do mnie, ze mnie zna i jest moim przyjacielem.
To wszystko w Ganczarowie ugruntowato rozumienie 0 moznosci
naszej polityki, o potedze X-cia Pana. Mowit nam, ze na Donie
jest wielkie nieukontentowanie, ze Donce tak sie¢ musztrujg i pra-
cuja, jak (nieczytelne), ze dawny ataman nakazny Wiasan juz
tylko na taskawym chlebie siedzi, a niczem nie zajmuje sie, a jego
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zastepca Jan Chornutow wszystkiem sie zajmuje i z niego Dorce
bardzo niekontentni, ze sg ludzie ze znakomitej starszyzny Don-
skiej, ktdrzy tak sg podejrzani u rzadu, ze im nie wolno wyje-
zdza¢ z Nowoczerkaska. Mowit mi, (ze) miedzy Czarnornorcami
i linijuymi kozakami jest takoz niezadowolenie, z tych ostatnich kilku
zbiegtych tego roku, przybyto na Niz i sg w wioskach Nekra-
sowcow, gdyz i linijnych kozakéw wieksza czes¢ jest starowier-
carai. Wypedzenie starowiercow z okolic Homla i przeniesienie
ich na Sybir, o ktérem sie dowiedzieli Nekrasowce teraz i ktore
0 tym czasie miato nastgpi¢, ogromnie rozsierdzito ich przeciw
Moskwie. Ganczarow nam mowit, ze wszyscy o0 nich wiedza, ze
ci Starowiercy mieli przywileje kr6léw polskich i ze im dobrze
byto za Polski, sg oni z DohAcow, przesztych do szeregéw polskich
za Stefana Batorego, a powiekszonych tymi, ktérzy przybyli tam
po upadku Dymitrow fatszyw*ych. Tak nam to moéwit Ganczarow,
ktory bardzo dobrze o historyczn}'ch wypadkach méwi. Po tych
wszystkich rzeczach przyszliSmy do ostatecznej rozmowy o wy-
stanie na Don; przychodzac do tego wystania, musiatem go uprze-
dzi¢. ze przed ruszeniem a nawet przy zaczeciu nie mozemy ra-
chowac na Francye i Anglie, ani naw'et na Turcye — tylko na
siebie samych, ze musimy wszystko jak najtajniej przyrzadzic
1 zrobi¢ wybuch a dopiero jesli nam sie uda, spodziewa¢ pomocy,
musiatem to zrobi¢, gdyz widzialem usposobienie Ganczarow’a,
wnerzenie, ze Prancya i Turcya dajg pomoc X-ciu Panu i gotowm
na jego zawezwanie. Trzeba go byto nie zostawrnad w tej uludzie,
to bynajmniej nie zmniejszyto jego dobrej wmli, zrozumiat on
tlumaczenie, ze inaczej by¢ nie moze. P. Budzynski, ktory byt
przytomny naszym rozmowom, gdyz naprzod zapowiedziatem, ze
sie uda na Niz, spisat tres¢ catej rzeczy, ktéra mozna nazwaé
umowng.  Ganczarow ma da¢ emisaryusza, kozaka donskiego, osie-
dlonego miedzy Nekrasowcami. znajgcego Don i ludzi Donu, umie-
jacego pisa¢ i czytaC bardzo dobrze, a przytem nie pijaka. Bedzie
sie starat posta¢ z nim drugiego Nekrasow'ca. Obiecuje takoz sta-
ra¢ si¢ o emisaryusza na Czarnomorze i miedzy Zaporozcow. P.
Budzynski umiescit w relacyi Adam pierw'szy, gdyz tak Gancza-
row sie wwrazat. To bynajmniej nie pochodzi, aby agencya kiedy-
kolwiek miata wmjowa¢ mianem kréla. Ale on miat medale z wi-
zerunkiem X-cia Pana; w czasie mnie, a pdzniej p. Eaw'skiego,
zapytywat 0 wytlumaczenie znaczenia medalu, musieliSmy go thu-
maczy¢ stosownie do napisu: ,Boze! wr6¢ nam krdla naszego*
i ztad w jego umysle utkwito to dobre i zbawienne dla nas Adam
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pierwszy. Jedyne godto, ktérem mozemy poruszyé, prowadzi¢ ko-
zakoéw. Ganczarow przyjat obowigzek bycia posrednikiem miedzy
wladzg nasza a Nekrasowcami, to jest nieoszacowana rzecz dla
nas. Jest on teraz agentem X-cia Pana, na ktoérego zupetnie ra-
chowa¢ mozna. Pytat mnie, jakie sg zamiary X-cia Pana wzgle-
dem Donuj odpowiedziatem, ze mys$lag X-cia Pana nie jest, aby
Dolice stuzyli Polsce, jak Moskwie teraz stuzg, ze X-ze Pan rad-
by$ widzie¢ krolestwo donskie, bedace w Scistym zwigzku i przy-
mierzu z Polska. Ze Don wedtug mniemania X-cia Pana ma dos¢
elementu do utworzenia osobnego carstwa, ze X-ze Pan nigdy
nie bedziesz narzucat formy rzadu, jaka majg mie¢. zostawisz go
ich wyborowi. Ze co do nich NekrasoMmow. jesli oni zechca, to
im dasz i ziemig i zapomogi i w miare zastug szlachectwo. Da-
fem male prezenta tym dwom Nekrasowcom, ale prositbym wia-
dzy dla Ganczarowa o zegarek turecko-europejski, sa takie w Pa-
lais-Royal, juz za wiernos¢ i za dobrg wole Ganczarow wart tego
podarku a tern bardziej na niego zastuzy, jak dopetni, co przyo-
biecat, ja mam nadzieje, ze dopetni. P. Budzynski stosownie do
umowy z Ganczarowem, za daniem zna¢, natychmiast pojedzie na
Kiz z instrukcyami, stosownerni do wskazéwek zrobionych mi
przez wladze. P. Budzynski w szlachetnem swojem uczuciu po-
winnosci, prosi X-cia Pana o pozwolenie udania si¢ na Don. Za-
pewne, ze tak na Donie jak i wszedzie, p. Budzynski oddatby
znakomite ustugi, bo ma serce i wole. Ale zawsze to powiadam,
ze jabym go zatowat na Don, bo itu potrzeba takich ludzi i przy-
padek zmieni i innego jakiego nieszczescia moze pa$é na agencye,
a w Carogrodzie agencya bez czlowieka, na to miejsce wiasci-
wego, zostawaC nie moze i nie powinna. Dwa raporta p. ltaja
i raport Achmeta, réwnie jak wyciag z depeszy agencyi przesy-
fam. W depeszy agencyi o Prancyi i Anglii tak bylo pisane, jak
moéwitem Ganczarowowi, gdyz obawiatem sie, aby stowa Gancza-
rowa nie byty w mniemaniu innych ludzi Nizu. Dlatego kazatem
takie ttumaczenie dawac, bynajmniej za$ tej .nadziei nie zniwe-
czyé, méwiagc, ze one nam sprzyjaja, ze jak tylko powstaniemy
i pierwsze kroki sie udadza, to i oni przyjdg z silng pomoca.
Ganczarowowi inéwitern, ze w Polsce jest gotowo$¢ na rozkaz
X-cia Pana i tak trzeba méwi¢ i na Nizu. P. lajowi pozwole
obwiadomi¢ sie dobrze o tej bandzie w Karpatach, ale z nig po-
rozumiewaC sie nie mozna, az po dobrym wyegzaminowaniu
i wtenczas, jak juz trzeba bedzie blizsze rzeczy dziata¢ — jednak
sie dobrze wywiemy, postaram sie wysta¢ tam kogos.
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Od Achmeta tg raza nie moge mieé wiadomosci, bo on na
weselu u bana. Na Nizu rzeczy bardzo pomysing przybierajg po-
stal — trzeba tedy stara¢ sie o pienigdze i jakby teraz zdat sie
stosunek handlowy z Tulczg dla przewiezienia rnatemi czeSciami
broni, amunicyi a nawet munduréw kozackich i osiodali, co ta-
twiej konfekcyonowaé bez podejrzen zagranica, jak tu. Nekrasowce
i Tatarowie bedg mieli wszystko swoje, im tylko trzeba palne,]
broni i amunicyi, ale Eusniacy nic a nic nie majg. Gdyby to p.
Falkenhagen byt wiecej Polakiem jak kupcem. Méowienie o broni
i amunicyi, osiodtaniu i ubiorach, upraszam, aby wiadza nie brata
za zawczesne, bo chocby za rok miato by¢ wybuchniecie, nie by-
foby zawezesnie przygotowywaé sie do niego od dzis, zwlaszcza,
ze te przygotowania mogg by¢ zrobione i sprowadzone bez podej-
rzenia, przeciwnie za$ przygotowujac sie przed samg chwilg za-
czecia, mozna snadniej obudzi¢ podejrzenie i niemie¢ tego wszy-
stkiego, czego potrzeba bedzie.

16. czerwca.

Ganczarow ze Staryzanem”) odjechali; wycigg z dziennika
moéwi 0 ich pozegnaniu z nami. Staryzan jest cztowiek niepospo-
litej wartosci i serca, a do tego niepijak, w zadnym kozaku nie-
widziatem tak szczerej i szlachetnej przychylnosci ku Polakom,
jak w nim, a rdwnie tak silnej i niefanfaroriskiej odrazy ku
Moskwie. Ja uwazam Staryzana za najdoskonalszy nabytek jaki
mozna bylo zrobi¢ i teraz jestem pewny, ale to bardzo pewny,
7e z tymi dwoma ludZmi mamy Nekrasowcow i bedziemy mieli
emissarjuszéw na Nizie, takich, na jakich tylko Niz zdoby¢ sie
moze. W poprzednim raporcie napisatem nrysl instrukcyi, jaka my-
Sle da¢ erntssaryuszom z Nizu na Don, Ozarnomorze i inne miej-
sca potrzebne (to ksigze zechce czyta) bedzie ona bardzo prosta
rozpoznawcza, i polecajgca, jesli mozna przywies¢ z miejsca czto-
wieka do zaktadu D innej inisyi niemozna cziowiekowi z Nizu po-
wierzy¢, boby jej niespetnit. Wiem o tern bardzo dobrze, ze na
wyborze emissaryusz0w najwiecej zalezy, ale rzecz naturalna, ze
p. Budzynski onychby wyszukiwa¢ nie mogt, boby to wzieto bar-

G Lekcya nie pewna.
G Niejasne.
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dzo wiele czasu, trzeba tedy, zeby Ganezaréw, p. Waj i Achraet
onycli rryszukiwali (W tak waznej rzeczy ostroznie), a p. Budzyn-
ski bedzie miat missye wyegzaminowania przedstawionych, i wy-
kona — a przytem dania instrukeyi, ktérg winien bedzie zastoso-
wywad do zdolnosci cziowieka, inaczej nierozumiem, zeby mozna
tg rzecz wykona¢. Jesli Bog da skonczy¢ szczeSliwie ambarasy
agencji, za doniesieniem o wynalezionym emissaryuszu, zaraz sie
uda p. Budzynski, ale niesadze, by to mogto nastapi¢ przed pier-
wszymi dniami sierpnia — gdyz wtenczas i zniwa skoricza sie na
Nizie i tatwiejsza wyprawa emissaryuszéwn

Co do cziowieka z Paryza, Polaka, na Don, ktéryby tam
jechat pod pozorem handlu wina, dla przypatrzenia sie nawet, ja-
kie jest podobienstwo miedzy wymorozkiem a szampanskiem, by-
foby rzecza wySmienita dla sprawy, a tatwg do ztobienia, ale
trzeba cztowieka zdolnego i poswieconego sprawie, taki cziowiek
potrafitby pozbiera¢ plany, z dzi§ juz krazacych propagand po
Donie, a ktore jeszcze wiecej rozniecg emissaryusze na Don z Nizu
wystani, czas winobrania jest najpomysiniejszym do takiej inissyi.
Woyciagi z moich polecer p. ltaj i Achmetowi zataczam — jako-
tez raport Achmeta — ktéry wecale mnie niepocigga, ale tez i nie-
zastrasza. Achmet wytracit sie z pieniedzy na weselach, bez pie-
niedzy desperuje — list tego niegodziwca Olszewskiego straszy go
a razem zniecheca do publicznej stuzby. Wartoby przytem dowie-
dzie¢ sie, czy p. Wielogtowski tub p. Rawski niepisujg do niego
i nie zniechecajg go. Ja doloze wszelkich usilnosci. by takiego
agenta otrzyma¢ na miejscu, gdyz sumiennie jestem przekonany,
i z tego com widziat i z tego co donosit w pierwszych raportach
p. faj — co powiada Ganezar6w, ze on sto razy wiecej robi, jak
umie to wypisa¢, z tego powodu poszle mu positek razowy trzy-
stu piastrdw niezaliczajagc tego W zotd. A upraszam Aladzy o pod-
wyzszenie jego zoldu, po przejrzeniu jego czynnosci przez p. Bu-
dzynskiego i po zdaniu o tern raportu. Ja mniemam, ze stosunki
Achmeta z Tatarami, domyslanie sie onim Tataréw, ze jest z Gi-
rajow rodu, ineze sie wyrobi¢ na to, ze go postawimy na czele
Tatarow, z wielkim pozytkiem sprawy naszej.- Wobec tego jego
pozycya osobista polepszy¢, zeby z niej lepsze skutki ciggnac.
Mniemanie p. Branickiego o straceniu mestwa przez kozakéw
donskich jest og6lnem mniemaniem wszystkich oficerow regular-
nego moskiewskiego wojska, zapewne, Ze oni nie sg zdolni oprzeé
sie regularnemu wojsku, ale niemniemam, aby shanbili ducha
wojenno-rabunkowego. Ale coby nie byto, ich powstanie jest jedyng
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rzeczg ktora do szczetu zdemoralizuje Moskwe, ich powstanie doda
otuchy ludowi polskiemu wszystkich ziem, niebaczac na nich jako
na bitne wojsko, ale jako na powstanie S$miertelnie szkodliwe
Moskwie, trzeba na nich rachowa¢. Niemniemani, zeby miedzy
Donicami a Ozarnomorcami przeciw Moskwie nienastgpito porozu-
mienie, kiedy tych ostatnich Polska powota pod swoje sztandary
i tych nietrzeba inaczej uwaza¢ jako wojsko polskie, jako bitng
korporacje do zasilenia i od$wiezenia szlachty polskiej (U. ks.
przez nas powinno nastgpi¢. Don nie inszy jest i nie bedzie pe-
wnera Czarnomorza).

Nota przedtozona Wysokiej Porcie przez M Czajkowskiego.
1. lutego 1850.

Une demarche de la Eussie contre Mr. Czaykowski et con-
tre Mr. Lenoir Zwierchowski etait la consequence naturelle de
I’attitude politique que la Eussie prend maintenant. Il est hors
de doute que la Eussie apres I’echec de I’affaire de I’extradition,
voyant la promptitude avec laquelle I’Angleterre et la France
sont venues au secours de la Turquie a abandonne son plan de
I’attaquer ouyertement et de lui faire la guerre. C’est par I’in-
surrection des populations chretiennes quela Eussie veut amener
la dissolution del’Empire Ottoman et a la suite son demembrement,
c’est done a Paction de ses agents secrets qu’elle veut avoir re-
cours, et pour cela, il faut qu’elle s’applanisse le terrain et ecarte
les obstacles que pourraient contrarier cette action. Oes obsta-
cles peuvent se resumer aujourd’hui dans la surveillance des
agents dll Prince Czartoryski, ce sont eux qui sont a meine d’aver-
tir la S Porpe dece qui se passe dans les provinces slaves; ce-
sont eux qui exercent plus on moins d’influence sur les popula-
tions de ces provinces. La Eussie connait cette action et usant
de sa prevoyance politique eile veut briser cette arme qui se trou-
ve aux mains dela Turquie, elles’attaque a deux homines de cette
agence, a Mr. Czaykowski qui depuis neuf ans dirige cette agence
dont le nom est connu parmi les slaves, qui est en quelque sorte

Niejasne.
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le ehainon de cette politique de S. A. le Pce Czartoryski, parce-
la meine tres ditficilea reinplacer, et a Mr. Lenoir qui occupe en
ce moment, dans le pays, dont la Enssie voulait faire le foyer
de son action slave et insurrectionnelle. Cette attaque au moment
on la Serbie, grace a la politique du Pee A. Czartoryski com-
mence 4 reagir contre Tinfluence panslave de la Russie que cette
puissance avait acquis dans les derniers temps dela guerre de
Hongrie, doit inquicter serieusement, non seuleinent la Porte,
mais les puissances amies.

Nons croyons que la S. Porte, dans cette affaire doit peser
ses decisions pour ne point manquer a sa dignite, ni blesser
en rien les droits de la France, de la protection de laquelle jouis-
seiit MM. Czaykowski et Lenoir et avoir egard a I’effet que sa con-
duite envers eux fera sur les Slaves.

Si Mr. Czaykowski, cedant aux propositions qui lui ont ete
faites s’eloignait yolontairement, il aurait fait plus que manquer a
ses devoirs, il aurait mal servi la Turquie. Les Slaves dont la
Russie a ebranle la confianee dans le gouvt. Ottoman auraient vu
dans ce depart, le meine manque de confianee de la part du Prince
Czartoryski croyant quil rappelle ses Agents. Les raisons banales
d’affaires de familie, d’arrangement des affaires politiques a Paris
n’aiiraient pu expliquer le depart de I’agent principal au moment
on s’agite dans le pays la question de savoir si I’element polo-
nais y restera on non.

Au moment ou Tlon execute les mesures d’expulsion et
d’internement, au moment oaii la reaction contre I’influence russe,
commence a lever I’eteiidard en Serbie, il vaut rnieux pour les
interets de la Turquie et pour ceiix de MMr. Czaykowski et Le-
noir laisser Taction legale suivre son conrs. ,

Les exigences de la Russie doivent etre renvoyees a la Prance.
On ne pent douter que la France ne soutieniie son droit, car sa
dignite et sa force morale en dependent. Quand meine la France
abandonnerait ses proteges, cet abandon ne servirait pas a la
Turquie. Le droit periPet et la conscience ordonne a la S. Porte
de dire; Mr. Czaykowski et Lenoir n’ont rien fait contre TEinpire
Ottoman, la Russie ne prouve point qu’ils conspirent en Russie
ni contre eile avec la connaissanee dela S. Porte. La S. Porta doit
respecter lesdroits de la Prance. Cest a la France quela Russie
doit s’adresser si eile veut satisfaire sa fantaisie ou son interet
pour eloigner des hommes qui ne sent pas dangereux par leur
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action contre la Eiissie, mais par leur action en faveur de la
Turquie.

Si la S. Porte tient le langage digne et consciencieuj® que
nous indiquons, eile ne portera nnlle atteinte aux interots del” Em-
pire; si eile faiblit, eile pent s’attendre a des resultats faclieux.

Nous terminons cet ecrit par nne remarque qui pent etre
aussi utile a la S. Porte qii’ a la France on a I’Angleterre, La
Eussie salt que I’element polonais, surtoiit celui snr lequel s’e-
xerce I’influence du Prince Czartoryski, ne vent ni ne pent, dans
I’etat actuel, agir en Pologne et par consequent en Eussie. Tons
les efforts de cet element sont tournes vers le service dela Turquie
afin de la rendre grande et forte pour le moment de la lutte.
Le Turquie en attaquant Teleraent polonais ne cherclie point a
sauvegarder ses propres interets, mais a leser ceux de la Turquie.

List do All-Paszy.

U6. pazdziernilia 1850.
Excellence!

Je remercie V. E. de I’intention qii’Elle a temoignee a Mr.
Antoine Alleon de vouloir terminer nos affaires d'argent; je suis
sensible a ce souvenir et y serai encore plus sensible si cette
promesse s’accomplissait sans ajoiirnement. Si V. E. montre tant
d’empressement kK me faire partir de PEmpire Ottoman, au inoins
eile a compris que je dois le quitter en bonnete liomme.

V. E. a deraande ce que je ferai de ma personne; je reitere
mon ancienne reponse. Quand la France me retirera sa protection,
quand la Turquie me refusera Thospitalite de son sol, ii ne me
restera qu’a me livrer a la Eussie. non comme solliciteur d’une
amnistie, mais comme celui qui se resigne a subir la condamrnation
qgu’on a prononce dejd et qu’on prononcera contre lui.

Si la Eussie me repousse, V. E. sera dans le droit d’em-
ployer la force pour debarrasser de moi I'Empire Ottoman comme
Elle I’entendra, je me resigne & toutes les consequences.

i\.li-Pasza, minister spraw zagranicznych.
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Maintenant je sollicite V. E. en faveur de mes compatriotes
gni doivent etre adrnis aii service militaire. La parole, la promesse
de V. E. sont pour eux un engagement solennel et ofticiel; mais
en attendant leur accomplissement, ils sont dans la gene et peu-
vent retomber dans la misere. O’est au nom de rtnimanite que
je conjure JT. E. de hater leur placement.

Je suis avee respect etc.

Do p. Alleoii. 0
Cher Monsieur Alleon!

Pressant la resolution d’embrasser I’lslamisme, j’ai cru re-
poadre au desir de Sa-Majeste et a celui du Grand Vizir; j’ai
cru qu’en attirant sur ma personne les cris de l’opinion publi-
que. je mettais le Divan Imperial a I’abri de ces cris; j’empecherai
les Slaves et les Polonais de perdre la confiance qu’ils ont dans
les destinees de I'Empire Ottoman et dans la bonne foi de son
goiivernement; j’ai cru meine arnoindrir les reproches que
Ton pourrait adresser au gouverneinent franeais, car apres tout,
la France n’est pas une alliee a dedaigner ni pour la Turquie,
ni pour les Polonais. L’entrave que cette affaire toute simple
recontre aupres du Ministre des affaires etrangeres, me fait craindre
gu’on lui donne du retentissement et qu’on eveille I’attention de
de la mission russe avant le temps. Car alors les apprehensions
qu’on pourrait avoir risqueraient de me livrer a la Eussie. Vous
comprenez qu’apres la demarche que j’ai faite, il ne me reste
en perspective que la chance de la potence en Eussie, car je
n’irai certainement par ailleurs. Malgre une certaine derision
avee laquelle Ali-Pacha s’explique sur mon eompte, je ne crois
pas qu’il veuille me preparer un pared avenir en recompense de
mon devouement de taiit d’annees; mais je crains les Grecs et
les Armeniens de son entourage. Ces Messieurs ne comprennent

pas et n’aiment pas un devonement de conviction et depourvu
d’interet.

Antoni Alleon, francuski agent finansowy przy W. Porcie.
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J’ai l’intention de presenter iwe regiiete a S. M. dans la-
quelle je lui dirai tout afin qu’elle ne croie pas que j’hesite
et tergiverse; alors j’attendrai ee qui arrivera; mais je ne veiix
pas faire cette deraande sans prendre vos conseils, je les attends
ce soir et suis

Tout K vous
M. Csmjha-CzayThOivshi.

10. deceinbre 1850.
Arnaout-Ren.

Rk. 5497.
15. kwietnia 1850. Caro(grod).

Jasnie Oswiecony Mosci Ksigze! To mnie mocno, srodze
boli, ze sie statem powodem zmartwienia ksiecia Pana, w rapor-
cie moim przedstawiam calg te sprawe jak najobszerniej, bo sa-
dzitem, ze to powinno by¢ bylo w raporcie. Tu za$, jak przed
Moim Krolem, jak przed moim Ojcem, jak przed tym, ktérego
kocham i wielbie sercem Polaka i sercem cztowieka — wyznaje —
ze gdybym byl tu z mojg zong, nietrzeba by bylo i napadow
Moskali, bo bym za miesigc jeden stad uciekt, nie dla tego, aby
ona taka miata by¢ zta, bo nig nie jest, ale niema wychowania
potrzebnego, zanadto lubi pisaé, a niedorzeczne rzeczy, pretensje
rosci¢ i w kabaty salonowe plata¢ sie — tego w niej nikt nie
poprawi — zamkna¢ bym jg musiat, a wrogowie i ksieza zarazby
potrafili nig kierowaé. Jak niebede w stuzbie jako cziowiek pry-
watny dam sobie z nig rade, a poki jestem w stuzbie, gdybym
na to przystat, zeby do mnie przyjechata, bytboym ztym czlowie-
kiem i urzednikiem, wystepnym Polakiem, to jak najsumienniej
powiadam, dlatego, ze siebie znam. Bez takiego przyjaciela jakim
mi jest panna Sniadecka, zagryztbym sie i niemogtbym sobie dac
rady. Czesto i bardzo czesto, ona ma wiecej taktu i ocenienia i
przedstawienia rzeczy w ich wyraZznem S$wietle i wartosci, jak ja,
ma wiecej cierpliwosci i wytrwatosci  jak wiecej przebyta nie-
szczes¢ osobistych i dlatego umie mnie zwracaé z drogi moich
uniesien sie politycznych. Boég mi $wiadkiem, ze miedzy nami ani
tej mitosci, ani tego stosunku, jaki sie zdaje ludziom — niemasz
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— mam dla niej szacunek i czuje, ze bez jej rad, bytbym wart
0 polowe mniej tego co wart jestem teraz. | honor szlachcica
1 sumienie mojej duszy niepozwalajg mi, bym jg rzucat na ponie-
wieranie ludzkich jezykow, bo toby nastapito. Bym siebie wysta-
wiat na poSmiewisko i na pogarde bo i toby nastgpito. Ci Eo-
dinowie niedaliby mnie pokoju poki by mnie nie zgnietli do
szczetu moralnie. Wole by¢ w oczach ludzi wystepnym, oburzaé
ich gniew i zgroze, jak nikczemn}un i zastugiwa¢ na ludzkg kom-
mizeracje. Gdyby mnie dano do wyboru, koniecznego, wolatbym
by¢ zabojca, jak podtym interesowanym tchérzem — z zycia mo-
jego ofiare zrobie, choéby i zaraz, ale z czesci nie, bo bez nigj
nie mogtoym stuzyé Ojczyznie. Jak przed ojcem, jak przed kroé-
lem moim, otwieram przed ksieciem Panem cate moje serce. Masz
prawo ksigze Panie zada¢ ofiary z mojego zycia, bo jesteS$ moim
krolem, ale cze$¢ moja dla interesu Ojczyzny nawet po$wiecona
pézniej w oczach Twoich wiasnych by mnie ponizyfa. Cze$¢ to
szlachecka, ktdérg ja wiecej cenie nad wszystko i ktéra stanowi
catg mojg wartos¢ — dalibdg catg! Powiedziatem wszystko i cze-
kam rozkazéw ksiecia Pana. Peten najwyzszego uwielbienia i usza-
nowania dla Obojga Ksiestwa Pafstwa i Ich Swietnego dla nas
Eodu, wszedzie i zawsze gotdw na rozkazy Ksiecia Pana praw-
dziwy i nieodmienny stuga

Michat Cmyhoivslii.

5. czerwca (bez daty).

Jasnie Oswiecony Mosci Ksigze! List Ksiecia Pana z 17 maja
odebratem i natdnhmiast wreczylem Jego pismo, i napisatem do
niego list, ktory w Kkopii zalgczam ksieciu Panu. Ja Muzutmani-
nem nie zostane, bo dzi§ w tern zadnej korzysci dla Polski nie
widze, bo cho¢ ptacze na naduzycia w katolicyzmie, jestem kato-
likiem i nim bede — przyjatbym imie Muzutmanskie nie dla
dostania stopnia jakiego lub stuzby, o tern nie mysle — ale dla
ocalenia punktu polityce ksiecia Pana, dla Polski, dla Jego Eodu,
bez ktorego biada bytaby Polsce. Wedtug mego przekonania tym
tylko sposobem mozemy zapewni¢ uzyskane stanowisko, a moze
tez i mnie zachowaC u steru tego stanowiska. Nie jestem ja tak
zarozumiatym, zebym miat mniemaé, ze nikt mnie tu zastapi¢ nie

llateryaty do historyi polskiej XIX. w. ' 11
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moze — nie — wiem, Ze sg zdolniejsi odemnie pod wielu wzgle-
dami, ale dzis wydalonego lub wydalajgcego nikthy zastagpi¢ nie
mogt. Moskale to rozumiejg i dlatego =z takg zacietoscig mnie
Scigajg. Jak sie utrzymam, jakimkolwiek badZz sposobem, to za
miesiecy dwa lub trzy, jak najtatwiej bede mogt by¢ zastgpionym,
to moje silne przekonanie i wtenczas bede prosit o uwminienie.
Dla polityki naszej lepiej zeby mnie miano do zarzucenia jaki
wybryk chocby szalenca, jak tchoérzostwo lub cokolwiek coby ka-
lalo mdj charakter szlachcica polskiego, tak, jak ja go rozumiem.
Z tego powodu dotivwam na posadzie i posune rzecz az do osta-
tecznosci, a tylko upraszam ksiecia Pana o opieke nad mojg ro-
dzing w kazdym razie. Peten najwyzszego uszanowania i uwiel-
bienia etc. etc.

2t grudnia (bez daty).

J. 0. M. Ksigze. Przez obawe,by zakrwawionego serca ksiecia
Pana jeszcze bardziej niezakrwawiaé, chciatem nic- nie pisa¢ do
Niego w dniu dzisiejszym, ale nie mogtem; moje serce gwaltem
sie whydzierato, by ztozy¢ ksieciu Panu hold czci, uwielbienia
i mitosci, ktérg tylko czu¢ moze ten, ktory tak kocha ksiecia
Pana, jak ja Go kocham — ktory tak kocha Polske, jak ja Jg
kocham. Niech mnie tylko ksigze Pan zrozumie, a zrozumie ja
wiem to — serce mi moje to méwi i dusza moéwi i niech Swiat
caly potepia, mniejsza o to — ja niedbam, umre zestany gdzie$
w azyatyekie pustynie, co nastgpi¢ moze, ale umre dumny, zem
stuzyt Polsce pod rozkazami ksiecia Pana, ze mimo zajadtos¢ i po-
tege wrogdéw naszych, mimo nikczemnos¢ catego $wiata cywilizo-
wanego utrzymatem choragiew' Polski tam, gdzie ona sta¢ po-
winna. Oddatem ja, Swietniejsza, silniejsza, jak kiedykolwiek byita,
na naszem wygnaniu, po jej oddaniu nastgpito moje postuszen-
stwa, ono na Niej skazy robi¢ nie powinno nawmt w oczach fa-
natycznego katolicyzmu i chiodnej, bezdusznej doktryny. Kopie
moich listbw do generata Aupik jasno pokazujag powody mego
postepku i jego skutki, czego sie niespodziewatem. nieznalaztera
tu jednego czltowieka serca, jednego Polaka co$ wdartego, ktoryby
mnie potepit, zrozumieli mnie wszyscy, wiec musi by¢é prawda
W moim postepku — wiec moje natchnienie odgadio potrzebe.
Ten moj postepek moze by¢é obréconym przez ksiecia Pana na
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korzy$¢ Polski — moze. Niech ksigze Pan pisze do Suttana, do
Wielkiego Wezyra nie z wyrzutem, nie z potepieniem mnie, ale
rzewnie jak to tylko jeden ksigze Pan umiesz, jako Naczelnik,
jako Ojciec, jako Krél Polski do najlepszego Swego Sprzymie-
rzenca do tego ktory v Swiecie catym, jeden tylko.$mie podac
reke Polakom, i to Polakom ksiecia Pana; nie idzie tu o mnie,
ale idzie o sprawe Polski o jej przysztos¢. Formy, doktryny po-
winnismy odrzuci¢ na strone, kiedy sie toczy walka o zagtade
nietylko narodowosci ale imienia Polskiego. Wszystkich sposobow
nhwyci¢ sie powinnismy i by¢ wsciekle, zapamietale Polakami,
kiedy Polacy w Polsce nie tyle niemi sg ileby by¢ powinni. Na
nas, na ksieciu Panu wszystko spoczywa. Car nie dajagc amnestji,
niereorgaiiizujac Polski, dowiodt do czego dazy. Wszyscy z nim
w zmowie oprécz sultana; jesli nas Anglia i Francia cokolwiek
raenazujg to dlatego, ze jeszcze paktu ostatecznego z Moskwg nie
zawarli i ze strachem nas targu dobijaja. Stanmy silni w Turcyi
tak jak mozemy sta¢, a wrécg nam i zachow'anie i sympatje i pakt
ich z Moskwg rozerwiemy i odzywimy zastudzone serca Polakow
w Polsce. W mojem przekonaniu od ksiecia Pana kroku wsz.ystko
teraz zalezy — niech mnie ksigze Pan uwaza za kamien rzucony
pod swoje stopy aby$ na nim silnie stanat i podniést upadajaca
msprawe Ojcz,yzny naszej. Te moje stowa, te moje przedstawienia
sktadam ksieciu Panu na powinszowanie w dniu dzisiejszym, Jemu
i Jego Swietnemu Bodowi i Polsce

Z czcig i uszanowaniem i uwielbieniem ksiestwa Paiistw'a
i Ich Bodu

prawMziwy i nieodrniemny stuga

Mehemed Saadyh (Csayhoivshi).

24. grudnia 1850. Stambut.

Woroniczu m6j, Ukrainski bracie, ko$¢ z kosci naszych, do
-ciebie pisze poturczeniec, bisurman, nie ze w'stydem. nie z zalem,
ale z dumg, ze dopetnit powinno$¢ swoja, teraz wy dopehiajcie
swojej, jesli chcecie, bysSmy niedtugo, po naszemu z ogniem,
z mieczem poszli W odwiedziny do biatego cara i spetnili co Wer-
nyhora powiedziat znajomcom naszym, co Gundulicz Stowianom
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Spiewat w stowianskiej piesni — Woroniczu mdj, tobie powie-
rzam choragiew kozacza, przechowaj jg nam, znajdz Guslarza,
ktoryby tak $piewat kozactwu jak S$piewat Bohdan o Kosinskim,
0 Mazepie, ale nie tak, jak w Betlenkach (?) kazat w tropaku
1w prysiudy wycina¢ (nieczytelne), w kozaczyzne bijcie, 0 nigj
piszcie i jej nute $piewajcie na rozbudzenie Polski. Ja odzylem,
odmiodniatem tg mys$la, ze Wam zostawiam Choragiew Polska
w Stambule pod opieka suttana. Posytam ci kilka listdw, by ci
pokazaty, jak tu zostal przez nich przyjetym moj postepek, dota-
czam ci list Koscielskiego. Zapytatam mojego dragmana wiele mi
pieniedzy dano za poturczenstwo i jaki stopien. Zrobitem mu wy-
moéwke gorzka, dlatego, ze chce mu by¢ porada, ile razy sie do
mnie uda. Nie jest on zty czlowiek, ale jest to Nieiniec-frazeolog,
myslcie na gwalt o innym agencie, je$li zemng nie chcecie roz-
bratu zupelnego. Teraz do rzeczy prywatnej familijnej, pisze do
mojej zony i prosze, by tobie list moj pokazata, niech go dzie-
ciom moim przeczyta. Goraco pragne, by mi tu syndw przystano
i dla mnie i dla Polski i dla nich lepiej bedzie by¢ z szablg
ottoraanska gotowerni do boju za Polske, jak szewcami lub jeszcze
gorzej na bruku paryzkira. Nie $miem pisa¢ z podziekowaniem
ani do ksieznej Wirtemberskiej, ani do ksieznej Sapiezyny, ani
do ksieznej Pani, Ciebie prosze, zapytaj, czy mi wolno, a zaraz
napisze.

Sciskam Ciebie po tysiac razy, zawsze i wszedzie Twoj

MecJimed Saadyh jak byt Michat Crayhowski.

Do generata Aupick. %)
a. 1848.
Monsieur le general!

J’apprends que la mission russe a porte une accusation
contre moi aupres de la S. Porte. Permettez-moi Mr. le General
que je vienne au devant de cette accusation; je ne voudrais pas

9 Ambasador francuski w Konstantynopolu w r. 1848.
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giie la cause de rna patrie et ma personne vous soient un sujet
d’einbarras au debut de Votre earriere diplomatique.

Depuis six ans que je suis & Stamboul, la mission russe
renouvelle chague annee quelques accusations contre moi; tantot
on m’accuse d’agir contre ETpire Ottoman, contre I'Eglise
d’Orient; tantot de susciter h la Russie des troubles dans le
Caucase ou dans les provinces de son empire; aucune de ces
accusations n’ayant pu etre prouvee, elles ont ete abandonnees.

Le Gouvt. Ottoman guide par les sentiments genereux de
son magnanime souverain et par son bon sens n’a pas voulu
aggraver la position peu satisfaisante d’un emigre et n’a pas tenu
compte de ces accusations.

Vous savez, Mr. le General, que je suis a la tete d’une pe-
tite colonie polonaise qui, fondee sous la protection de la France
donne un abri a quelques uns de mes compatriotes et la protec-
tion legale a un bien plus grand nombre.

Je ne crois pas que cette oeuvre d’liumanite encoure la mau-
vaise humeur de S. M. I'Empereur de Russie, tout eiinemi de la
Pologne qu’il soit; c’est un grand Souverain pour son Empire,
moi, Polonais, je le reconnais comme tel, je ne puis supposer
que la grandeur d’un Souverain puisse s’allier au sentiment de la
haine ponssee au point de vouloir ravir le pain et la cliaumiere
de I’exil a ses ennemis et de les traquer comme des betes fauves.
Le zele par trop outre des emplojms dont la religion est souvent
induite en erreur par les denonciateurs et les espions motivent
ces accusations peu rationelles de la part d’une puissance aussi
forte que la Russie.

On m’accuse d’etre l'auteur d’une proclamation qui n’est ni
signee de mon nom, ni ecrite de ma main. Dans le moment
actuel, des rnilliers de ces proclamations et ecrits paraissent par-
tout et sent adressees a tons les peuples de I’lJnivers.

Quelques unes arrivent jusqu’a moi, ce que j’ai, je le depose
entre M35 mains, Mr. le general; est-ce parce que ces ecrits m’ont
ete adresses que j’en dois “~tre I'anteur et si les Polonais ici ou
ailleurs les lisent et les colportent, la responsabilite doit-elle
tomber sur moi? Il faut me prouver que j’ai ecrit, que jai im-
prime ces proclamations ou que je les ai envoyees en Russie;
un soupeon ne suffit pas pour condamner giielqu’un.

Je ne reponds pas pour d’autres Polonais qui se trouvent
en Empire; je lai declare plusieurs fois & I’'ambassade de France,

y a ici des agents de la societe democratique polonaise avec
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lesquels sans differer sur le principe social, je differe sur la po-
litique. Il 'y en a d’autres que je soupeonne d’etre les agents des
ennemis de la Pologne et avec lesquels je n’ai et ne puis avoir
rien de commun.

Pour rendre raa lettre plus claire, je me permets de citer
quelques faits.

Apres I'inauguration de la Eepublique en Prance et des
reformes en Allemagne, les Polonais emigres ou non se trouvant
a Stamboul ainsi que les ouvriers allemands pousses par des in-
connus se disant Polonais, se reunissaient dans un local situe au
grand champ des Morts et avaient decide de former une legion,
de s’armer et de voler au secours de la Pologne. Ces Messieurs
m’ont envoye une deputation, je les ai dissuades d’une entreprise
extravagante et j’ai conseille a ceux qui voulaient se rendre en
Galicie ou a Posen de demander leurs passeports a leurs ambas-
sades respeetives.

Plus tard. on me fit savoir qu’un certain juif se disant
Gorski de Bouville, s’etant abouche avec Mr. Balzow, avec Mr.
Alexandre Exarque, etait parti pour la Bultgarie afin d'y recruter
des legionnaires polonais et de proraettre aux Bulgares leur de-
livrance par ces derniers. J’ai averti I’Ambassade de Prance. Ce
meme Mr. Gorski, a Votre arrivee, Mr. le General, se presenta
tout arme dans les salons du Palais de Prance et malgre les in-
jonctions Mr. Oar®) il vint se meler au cortege qui vous accom-
pagnait; c’etait une manifestation de la Pologne, armee k Stam-
boul: je dois ajouter que ce Monsieur etait vetu d’une blouse
republicaine garnie aux couleurs nationales de la Pologne.

Il 'y a quelques semaines le prepose de la colonie m’a averti
qu’un certain Mr. Kozlovanoul que nous savons étre I’espion de
nos ennemis pareourt les villages grecs et armeniens proches de
la colonie et tient des conciliabules avec les habitants, Le resul-
tat en a ete l'arrivee d’une trentaine d’hommes a cheval, armes
de pistolets et de fusils, le chef portant un drapeau rouge avec
une croix blanche au milieu. Ils ont crie: Vive la Pologne, vive
la Prance, vive la Eepublique, voulant provoquer les colons a une
manifestation quelconque; on les a renvoyes de la colonie.

Premier drogman.
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Yoiei, Mr. le General, les moyens doiit on s’est servi pour
comprornettre la cause polonaise et les Polonais aupres du gouvt.
Ottoman; je ne dis pas que ce soit la mission russe qui. la fait,
mais les homines vils, espions et delateurs qui voulaient par ce
moyen gagner quelque salaire de la mission russe.

Je suis d’autant plus convaincu de ce que j’avance que,
année passee, lorsqu’un certain Tatar polonais Ahmed-Tefik bey
se trouvait Kk Paris, la mission russe [a accuse de parcourir la
Boulgarie; on lui fait done des rapports qui la trompent. Cette
annee au mois de Mai, un Polonais retournant en Galicie m’a
ecrit de la quarantaine de Galatz que le Consul russe a obtenu
Tautorisation de I’autorite moldave d’arreter Ahmed-Tefik-bey
qui se trouvait en quarantaine et quun employe d’une autre
chancellerie a facilite son evasion.

Ce Polonais qui connaissait le vrai Ahmed-Tefik-bey a ete
bien etonne de voir aplorab du faux. C’est ainsi que les espions
trompent la mission russe et la tiennent en alerte; ce n’est pas
a moi de leciairer, mais j’avoue que je desirerais voir terminer
ces manigances avec moi et les miens. Si quelquefois un Slave,
un Chretien sujet de la Porte vient me demander sous quelle do-
mination il vaut mieux rester, sous celle de la Eussie ou de la
Turquie, je n’hesite pas a avouer raa preference pour cette der-
niere et a donner tons les bons motifs imaginables pour appuyer
mon opinion.

Voila la politiqgue que je puis faire et que je fais. Quant
a fomenter des troubles dans I’interieur de la Eussie, je n’en ai
pas les moyens et quand rneme je les aurais, pour le moment,
je ne ferais rien, car avant tout je voudrais eviter a ma patrie
les malheurs et les desastres que peuvent amener des troubles
prematures; a mon avis, il faut savoir attendre.

Voila. M. le General, ma profession de foi politique que
je vous prie et autorise de coinrnuniquer a la S. Porte, si vous le
jugez convenable.

La France est ma protectrice legale, ainsi que celle des
miens, je declare que je ne voudrais pas etre un fardeau politi-
que pour eile qui nous protege; mais, d’un autre cote sous aiicun
pretexte, je ne quitterai pas Stamboul de bon gre pour me sauver
des accusations injustes et des exigences illegales de nos ennemis;
je rononcerais plutot a la protection de la Prance et laisserais
a la S. Porte la tache de me prendre de force et de me livrer
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a la Eussie, Ce que je viens de dire ne provient ni du degout,
ni du desespoir, raais du sentiment d’un bon Polonais; dans la
position que j’occupe aujourd’hui, jo ne puis autrement servir ma
patrie que par des voeux et des services rendus a ses amis. Tan-
dis qu’un acte injuste et brutal accompli sur ma personne ren-
drait service a mon pays dans l’opinion publique du monde.

Eecevez, M. le general, etc. etc.

Do tegoz.
Monsieur le general!

Apres la communication confidentielle que vous avez bien
voulii me faire a la suite d’une entrevue que vous avez eue avec
S. E. le rninistre des affres etrangeres du Divan Imperial, j’ai
longtemps retlechi sur la decision que je dois prendre. Malgre
les services que je crois avoir rendus pendant dix ans a I'Empire
Ottoman et a la politique de la Prance en executant les ordres
de P-ce Czartoryski, services qui ont ete, et j’en suis heureux,
reconnus par vos predecesseurs et par vous, M. le general, je ne
puis en vouloir ni au gouvernement Ottoman que les traites con-
clus foreaient 4 demander men eloignement, ni au gouvt. franeais
qui cedant a cette demande me retire sa protection. Mais la
lettre du general Lafitte ecrite a M. Kisieleff et qui a ete com-
raimiquee par M. Titolf au Divan Imperial qui dit que le gouvt.
franeais s’est empresse de satisfaire au desir de la Eussie et que
s’il ne m’a pas encore retire la protection c’est que le dilferend
avec I’Angleterre faisait craindre d’encourir le blame de I’opinion
publique en Prance, qu’une fois ce differend arrange, on la reti-
rerait, m’a fait voE tout rempressement reel du Ministre fran-
gais de eomplaire a la Eussie, sans faire une enquete avant de
frapper un hoinme contre lequel on n’a pas de preuves qu’il ait
agi contre la Eussie, meine pendant son sejour en Turquie. cela
pour accomplir les desirs d’uii cabinet auquel il deplaisait de
voir en Turquie un emigre polonais qui voulait la servir. J’ai
compris que si je retournais en Prance, il n’aurait plus aucune
securite pour moi, gue je pourrais etre encore exile et force
d’aller en Amerique si tel etait le bon plaisir du Cabinet de St
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Petersbourg. Tonte minime que poiirrait paraitre cette affaire qui
ne concerne qu’une seiile personne, eile est devenue plus grave
a cause des demandes reiterees que la Eussie a faites depuis dix
ans. par la defense des droits de la France par M. M. Guizot
et de Toquille par les demarches loyales et genereuses faites en
ma faveur par M. le Baron de Bourqueney et les Yétres M. le
general.

Le general Lafitte n’a pas pu ecrire sa lettre sans avoir
obtenu d’avance l’assentiment du chef du gouvt. franeais. Cette
opinion, cette conviction dirai-je ineme m’ont rendu encore plus
penible la position de Parias politiques qu’on fait aux refugies
de ma nation et il est naturel que je cherche les moyens d’en
sortir.

Deux voies se presentent & moi; ou de me rendre 4 la
merci de I'Einpereur de Eussie, ou de devenir sujet d’un Souve-
rain magnanime qui a comble mes compatriotes de bienfaits, en
embrassant ITslamisme.

La premiere offrait peut-etre des chances pour le bien-etre
materiel, mais eile portait atteinte & la politigue de mon chef,
repugnait & mes sentiments; la seconde plus conforine &-mes
voeux, & mes convictions est celle que je veux suivre.

Je sais que Popinion publique sera contre moi, comine eile
I’'a ete contre le general Bern, mais j’espere que les homines
senses et de coeur ne la partageront pas. Sans parier des autres
considerations, ceux-ci cornprendront que le blame retombant sur
moi sera epargne au gouvt. turc et au gouvt. franeais. Je crois
aecomplir le devoir d’un Polonais et le dernier devoir dun Agent
de Prince Czartoryski en sauvant de reproches justes peut-etre le
gouvt. du Souverain qui a doniie I’hospitalite aux enfants mal-
heureux de la Pologne, et la Prance desabusee un jour de ses
illusions d’alliance avec la Eussie rendra ses sympathies aux
Polonais.

Je n’ai jamais cherche la publicite des journaux et je vous
avoue, M. le general que j’envoie les copies de cette lettre au
P-ce Czartoryski et aux generaiix Bern et Dembinski ainsi qu’a
quelques homines qui, comme moi, ont servi sous le meme dra-
peau; si giielqu’un chose en parait dans les journaux, la faute
n’eii sera pas a moi. Perinettez, M. le general.™ que je terinine
par I’expression sincere et fervente de mes sentiments pour vous.
Vos procedes a inon egard ont ete nobles et dignes d’un vrai
Franeais.
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Je ne peiix rien deinaiider et ne demande rien, raais je de-
clare giie quelle que seit ma position et en quelque lieu diie je
me trouve, vous aurez toujours en moi, M. le general, un homme
reconnaissant et devoue qui est et sera & Votre disposition.

Je suis etc. etc.

Do Ludwiki Siiiadeckiej.
2. marca 1856. Islimnia.

Moja Droga! Horenstein przyjechat i oddat mi ekspedycje —
zabieram go z sobg do Jambola, by szuka¢ tej ekspedycji prze-
padtej z 6. lut. Bobie to, ale mi sie zdaje, que nous allons a la
recherche cle lMineoww. Kiedy skradt gazety, to pewnie listy spa-
lit, bo to nie cztowiekowi Michajlakiego, ale jakiemu$ podr6znemu
Turkowi ta ekspedycja byla oddana. P. Kopecki i p. Horenstein
powiadaja, Zze sie nazywa l"ezi Aga i jest z Jambola. O ekspe-
dycji z 30. stycz. ani stychu i o odkryciu onej trace nadzieje.
Daj Boze, zeby ztodzieje ci popalili papiery, jeszcze by byli warci
nagrody. — Odpowiadam. — O Tetiku Paszy nie mam Zadnej wia-
domosci, ani oticyalnej ani prywatnej, — gdzie sie obraca, nie-
wiem. Adjutant Serasktera zaden u mnie nie byl ekspedycji od
Seraskiera nikt mi nie przywiézt, o wymarszu nie styszatem. Ja
mniemam, ze artykut w gazetach, to jest w ,Journal de Constan-
tinople”, byt podany przez Woronicza albo z jego strony dla
puszczenia wiesci w Emigracji i w Polsce, ze putk pierwszy idzie
do dywizji kontyngentowej, faczy sie wszystko pod Zam. i przez
to zmniejszy¢ irytacje, jaka sie zaczeta przecie — odwrécié inte-
res i sympatye, jakag moze dojrzeli ku mnie z powodu stow Mi-
ckiewicza, ktore juz kursowaC zaczety, — jest to manewr dzien-
nikarski, ktoéry Woronicz doskonale posiada. On to puszcza te
wiesci z Korsakiem, ktdremu pewnie zlote géry obiecuje. Gdyby
Dradolli  miat rozum, toby sie dowiedziat od Noguesa, zkad ma
artykut, zkad doszta wiadomos¢ — ale niestety — w tej glowie
niema nic tylko zazdros¢ dla Levala i $lepe postuszeiistwo dla
Siéstr. — Szkoda i wielka szkoda, ze$ Lewalleowi nie postata
W czas not o jezdzie — teraz zap6zno zapewnie bedzie — ale

D Nieczytelne.
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poszlij jeszcze a nie odkiadaj — szkoda i szkoda. — Ja wiem,
ze jesli Anglia na przekore innym dworom zechce tu zatrzymaé
kontyngent Polski, co by¢ moze — to Zamoyski wszelkich a wszel-
kich sposobéw dotozy, by mnie zniweczyé — i tego dokaze, bo
sprzymierzeni beda za nim a nasi glupcy — tak dobrze Aali jak
(nieczyt) — nic nie rozumiejag, na nich rachowa¢ nie mozna.
Oni na Wszystko przystang, kto koto nich bedzie chodzit. Za-
moyski jako naczelnik Zzandarmeryi pilnujacej reforme, bedzie
miat niedobrg role obok mnie Muzutmanina-Polaka, dusza i ser-
cem Turcyi oddanego — bezemnie bedzie mdgt i ich i sprzymie-
rzonych oszukiwa¢ — co i potrafi. — Jesli Anglia zmieknie i po-
kéj szczerze z Moskwg zawrze, to Zam. z kontyngiensem gdzie$
do Indii wyprawig — a mojg formacye rozwigza. To widze z li-
stow”’Alleona i z owego niby to odpisu Mechmeda Kibrizlego, ktdry
nie odebratem. Zapewnie go Ganguni  przywiezie je$li mu da-
dza — dla tego zaluje i mocno zatuje, zeScie mnie od dymisyi
odwrdcili — bytoby wszystko dobrze i honorowm — a teraz me-
czymy sie oboje i bez nadziei — bez nadziei. — Dubeltéwke
przywidzt Horenstein — niedobra i nadzwyczajnie droga — nie
mowfie mu nic, by nie robi¢ przykrosci cztowiekowi, ktory ci che-
tnie stuzy — ale juz innej nie kupujcie — za te pienigdze mozna
byto mie¢ dwie takie — ale to niedobre, niemocne. Munsztuk
zanadto a la Franca, na ciezkie konie, nie na moje arabskie.
Bede sie tulal, jak bede mdgt, tern sie nie gryz, bo to mala ba-
gatela i funta kiakéw nie warta. Posytam ci (niecz.) po francusku,
ktorg jesli chcesz, mozesz postaé LenoirowT albo Levy — jak ci
sie podoba — albo nikomu, jak zechcesz.

P. Kopecki przystat po Horensteina lub tego osta Mustafe
Efendiego. Niepotrzebnie meczyt kozaka, ale donosi, ze teraz za-
czynajg chodzi¢ dwa statki moskiewskie na tydziefi do Buigas —
spiesze ci napisa¢ te kilka .stbw na ten statek, jesli przyjdzie
a Horenstein nie napisze z Jambola, jesli nie, to go zawiezie
Horenstein. Levy tutaj gada a gada o Rozyckim, a nic nie do-
staje od niego i to prozne stowa; on co$ zakraw-a na Alleona,
obserwuje i czeka. Z organizacyi zydowskiej, je$li bedzie pokdj,
nic nie bedzie, ja przepowiadam. Chrzescijan zmieszajg z Muzut-
manami. zrobig glupstw’0, ale ono od dawna siedzi w glowie
Kibrizlego — to jego idea.

Sciskam Cie i caluje po tysigc razy — moja luba — zawsze

Twoj
Nieczytelne. Mehmed Sadyb
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Do Ludwiki Sniadcckiej,

17. Tiivietnia 1856 iviecsorem. Islimnia.

Moja Droga! W godzine po odjezdzie Mahmuda, 17. b. in.
przed potudniem odebratem-Twoj list; wiec to najpredsza i naj-
pewniejsza droga. O i mnie moja luba smutno i nudno — i smu-
tno jeszcze. Wolatabys, zebym pisat jak polowat. Nie dos¢, ze
pisze do Ciebie, pewnie ze niemasz czasu do czytania i ksigzek
nie potrzebujesz, bo moja bazgranina daje ci prace — nic innego
bym pisa¢ nie mogt teraz. Na powiesci imaginacya schyrlata,
na historye ani gltowy ani spokojnego ducha nie mam. Polowanie
lubie, to prawda, bo od dziecka zycie swoje wysczwatem na koniu
z chartami — czy to z tatarskich mogit uganiajgc sarniuka —
czy z Dolotem i Hulajern na skarogniadym Mazepie, doszczuwajgc
pod Powotocza wilka pomknietego pod Halczyncem — wracatem
do domu a matka radowata sie, zem taki bohater — g siostry
jedna karmita cukrem Mazepe, zbielatego piang — druga piescita
z6ktego Dolota, Cara charta — a trzecia dawata jes¢ siwo-pstro-
katernu Hulajowi, stepowemu zawadyace. | ja woéwczas myslatem,
zem bohater, przed ktdrym i Chmielnicki i Brzuchowiecki i nawet
stary Sahajdaczny, byli za mali. Prawitem epopeje przed starym
Ignacym a Matejmak i Sak mi wtdrowali. Czasem stary Jurek
dorzucit rapsod o Gwozdawieckich tozach, gdzie zajecy w szuwa-
rach byto pelno jak gwiazd na niebie — albo w oczeriastym
szuhaju, siedzibie wilkdw i lisow — a w koncu o Stedkatowym
futorze, gdzie gracze zajace jak btyskawice Smigajg — lub nr fu-
torze Dudasa, gdzie dyabet i do polowania sie migsza — dla tych
przypomnien lubie polowanie i ono mi jeszcze teraz daje swobode
i jaka$ hulaszczo$¢ cho¢ na godzine.

Lubie Karakusza, bo on Ciebie lubi — i tego Kaptana,
ostatniego szlachcica polskiegp — dumny a tagodny, smutny
a przywiazany i ja jak Mickiewicz patrzac na tego psa, nie moge
sie wstrzymaé, by nie pomysle¢: on ma dusze polskag i zadumywa

sie 0 Polsce i tego Dumana, dzieci naszego czyflika, ciagle
dobry i stodki — i tego Samusia, potomka Zzatowanego przez
Ciebie Dolota, z tej krwi i podobnego do niego — i ciemno-z6itg

Kyr z czarnym pyskiem jak zmija — bawig mnie te charty choé
na chwile, z niemi moge by¢é nie na seryo, a te na seryo — to
poniewiera cziowieka — morduje i niszczy — a czegbz ty sie
boisz, czy mego Kozaka butanego — czy gniadej Guizelli, bo na
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tych dwoch na polowanie jezdze. Kozak to taki spokojny, a Gui-
zella cho¢ kaprysi, daje sobie z nig rade, bo jg lubig; taka tadna,
taka zgrabna i taka rozumna, zeby Karakusza swoim dowcipem
i pojeciem w kat zapedzita. Karakusz glupi zdaje sie, ze tylko
dwa stowa z jezyka ludzkiego rozumie — Pani i Karga.) — Nie bgj
sie, nie zostaneg Nemrodem, raczej bede opowiadaczem rzeczy
ubiegtych przy kominie. Jesli mi Bbég pozwoli dosta¢ sie do swo-
jego Sazli Borna (?) — choé dzieindziej tadniej, wygodniej, ale tam
niby to swoje — a swoje to zawsze mite. Nie lubie ja tego zy-
cia, jakie prowadze, jam sie zrodzit do zacisza, do zycia domo-
wego, nie mam arnbicyi. cho¢ moéwig, ze jg teraz mam — nie
lubie ostentacyi ani wiladzy bez czynu i dalibdg dawnobym zde-
zerterowatl, gdyby nie ci zotnierze, ktorzy zdajag sie mnie szczerze,
serdecznie kocha¢, coraz bardziej przywigzujg sie do mnie — nie
ci oficerowie, ktorzy dalib6g najlepsi z Polakéw, jakich znam
i ktérzy wyrabiajg sie coraz na lepszych — oni i moje dobre
imie mnie tu zatrzymujg — ale nie ambicya, nie zgdza tej lichej
zohnierskiej wiadzy w pokoju.

Ja nie lubie Zamoyskiego i nie mam go lubi¢ za co, ale
go zatuje, bo on ma i mie¢ bedzie chwile zycia trudng do prze-
bycia rozpaczng. Co tu trzeba znosi¢ skarg, ze nie majg z czego
zy€. Poszlg do Indyi — nowe krzyki i przekleAstwa, oniemal, ze
nie powiem, ze najlepsza bylaby amnestya i powrét do kraju —
i gdyby sprzymierzeni mieli uczciwosé, a nie spekulacye jakies,
to by jg wyrobili i bylby koniec wszystkiemu.

(Konca brali).

Do Ludwiki Sniadeckiej.
Selimnia — 7. kwietnia 1856.

Pokoj zawarty — pytasz, co sie stanie z Polakami — nic
innego, tylko to co byto dotad — przywddcy, ktdérzy sie nie zdo-
byli na wyciaggniecie szabli przeciw wrogowi — bedg wyciggali
rece o jatmuzne do rzaddw i do narodéw, do gazet i do konspi-

massa, jedna czes¢ bedzie préznowata i narzekata, druga
bedzie sie. w respektowcéw zapisywaé, gdzie bedzie mogla i jak
bedzie mogta, trzecia, najliczniejsza i najpoczciwsza bedzie praco-

Piesek pokojowy Sniadeckiej.
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wata w krwawym pocie na kawatek chleba i jeszcze nie bedzie
przeklinata swoich przywodcéw, chyba w czasach chwili spoczynku,
gorzkim zaptakaniem na swoja dole. Niestety. Polacy nie majg
prawa skarzy¢ sie ani na Francye, ani na Anglie, ani na Tur-
cye — na nikogobadz — nikt im nic nie obiecywal, nikt ich nie
zawiodt, a wszyscy reke szczodrze, uprzejmie i szlachetnie poda-
Mvaii — bez narazania narodu na nowe nieszczescia, Wszyscy
czem mogli godziwie i praktycznie z u$pienia go budzili, do zycia
wotali. Polacy sami sobie winni potozenie, w jakim sie dzi$ znaj-
dujg — i praojcowie nasi w niebie czy w piekle jecze¢ musza,
ze zostawili Polsce takich lichych, takich nedznych potomkow.

Z poczatkiem wojny hotel Lambert wezwany zostat przez
rzad turecki do przystania czterech generatow ze sztabami do kie-
rowania sultariskiem wojskiem, wtenczas, kiedy jeszcze zaden An-
glik, zaden Francuz, zaden cudzoziemiec w nim nie byt Odkfa-
dano, targowano sie i tracono najdrozszy czas, kiedy Hotel Lam-
bert nie moégt zdoby¢ sie na znalezienie czterech generatdw,
czemuz nie ztozyt wladzy, jakag mu przyznawano, w inne rece,
czemuz innych wiadz, czy ciat emigracyjnych nie przyzwat do
siebie do pomocy, powaznie, serdecznie, po bratersku, po polsku,
czemu? Czemu Karol Roézycki wezwany do zreorganizowania i do-
wodzenia wojskiem kozackim, nie przyby}? Wszak on wiedziat,
ze to wojsko dawnej Polski, po rozbiorach kraju schronito sie pod
opieke suttana i przechowato swojg egzystencye wojskowa. Trudno
przypusci¢, aby fanatyzm i falsz religijny tak zaSlepit Karola
Rozyckiego, zeby go Mistrz w roboty moskiewskie tak uwikiat,
zeby prawdy nie widziat, wszakze wreszcie nie jest tak ciemnym,
by prawdy nie widziat.

Czemu zatrzymat innych przy sobie, by wygrywa¢ nedzne
komedye, ktdére muszg sie skoiiczy¢ stuzbg Moskwie — czemu?

Czemu generatowie Bystrzonowski i Breaiiski nie chwycili
sie oburgcz formacyj legionu do Azyi z Beleczet Paszg (?), propono-
wanej im przez Mehmed Alego, a protegowanej przez Reszyda
Pasze. Méwili, ze nie ufajg porzadkowi i zamoznosci tureckiego
rzadu, ze chca jakich$ pewnikéw, ze nie majg ani jednego grosza
swego do stracenia. Czemu Hotel Lambert nie przyszedt im z po-
moca, z zasobem nawet pienieznym, kiedy ich wystat. Wszak
panna Cecylia zapisata p. Wiadystawowi Zamojskiemu ogromny
majatek, zeby go uzyl na sprawe polska, to wyraznie zastrzegta
i wyrazita, ze dlatego wylgcza XX. Czartoryskich od sukcesyi.' ze
p. W. Zamoyski sie nie ozeni i swoje zycie i swoje wszystko dla
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sprawy Ojczyzny poswieci. P. W. Zamoyski sie ozenit i kupit
majgtek w Poznaiiskiern — tak sobie wytlumaczyt testament
panny Cecylii.

Byly skiadki z kraju, rozmaite dary i nie zdobyto sie na
trzysta lub czterysta tysiecy frankéw, ktore uzyte wowczas przez
generatow Bystrzonowskiego i Breanskiego, moglyby stworzyé
potezny legion polski w Azyi — tego nie zrobiono. Czemu?

Czemu generat Wysocki przyjechawszy do Stambutu intry-
gowac. zaklinat Polakéw tam obecnych, by nie szli do kozakow
organizujacych sie pod moim dowddztwem, ktére wzigé musiatem,
kiedy nie przybyt Karol Eo6zycki, dla zmniejszenia wstydu i gtup-
stwa. jakie juz woéwczas Polacy swojem postepowaniem na pol-
skie imie $ciagali. Generat Wysocki sparalizowat dobre checi p.
Branickiego z pp. Zamoyskim, Koscielskim i najbrzydsza szujg
kojarzyt sie, by przeciwko mnie nieznanemu sobie, ziemie i niebo
poruszy¢, a potem poszedt w buchalteryi ekspozycyj (?) zyskiwac
krzyz legii honorowej — czemu?

Czemu p. W. Zamoyski przybywszy do Stambutu, za moim
zachodem wezwany, z mojej faski reprezentant Hotelu Lambert,
ktory ja podniostem tak wysoko na Wschodzie, przybywszy, zaraz
zaczat podkopywa¢ mojg posade memoirami do Seraskiera, do
Omer Paszy, zem nie wojskowy, zem niezdolny wojny prowadzic¢
i organizowaé, zem dyplomata, ze trzeba na mojem miejscu uzyé
p. Koscielskiego. Odmawiat ochotnikéw, chcacych sie udawac do
kozakéw, zatrzymywat ich wszelkiemi sposobami, z generatem
Wysockim i z p. Koscielskim kombinowat plany rozbicia organi-
zacyi kozackiej, ktéra wprowadzita do Turcyi i reprezentowala
w niej sprawe polska — czemu ?

Czemu po stuzbie kozakéw pod Silistryg w Deli-Orman, przy-
biegtszy do mnie z usciskami przyjacieia. z radoScig Polaka, zaraz
zaczat od wyrychtowania memoryatu p. Przewtockiemu, ze pode-
mng stuzy¢ niepodobna, od odwracania odemnie p Wolskiego,
podéwczas sekretarza Omera Paszjg od podniecania moich ofice-
row przeciwko mojej jakiej$ arbitralnosci, od obudzenia w moich
starszych zawisci i nieufnosci nawet przeciwko mnie — to wszy-
stko. przechwalajgc moje talenta i okazujac obawe z mojej gora-
cej checi przeniesienia wojny na ziemie wroga — zrobit to, ze
Paszowie majacy ze mna dziata¢ wspolnie, albo bedacy pod moim
dowodztwem, odbierali rozkazy, jedni: ,,Bedziesz sie we wszystkiem
porozumiewat z Sadyk Pasza, bo on rozumie swojg rzecz, ale nie
daj sie wciagna¢ w zaden ruch naprzod“. Drudzy: ,Wypehiaj
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rozkazy Sadyk Paszy, ale pod zadnym pretekstem nie przeprowa-
dzaj piechoty i artyleryi na lewy brzeg Seretu, moim rozkazem
i mojg wolg sie zastonisz“. — Odemnie— abym w zadne styczki
z Moskalami sie nie wdawat i me zblizat kozakéw do Prutu. Mara
dowody, ze p. Zamoyski tym sposobem mnie helznajgc, chciat
sie zastuzy¢ Austryi, a tlumaczyt swoim, ze obawia sig, aby ruch
w Bessarabii nie wzbudzit w kraju ruchu niewczesnego, jak to
byto tej kampanii adadjio patryotyzrau Hotelu Lambert, by Pol-
ske postawi¢ w dobrej opinii u jej zaborcow. Poco to zbezcze-
szczanie najpiekniejszej, moze jedynej zalety Polakdw, ze rwali
sie do broni wszedzie i zawsze, gdzie im blysneta nadzieja odzy-
skania Ojczyzny — czemu?

Czemu, kiedym byt na Dobrudzy z garstkg kozakow’ i pisat
do p. Zamoyskiego o braku zolnierza do stuzby, o braku wszy-
stkiego, 0 moznosci skupienia sity kozackiej, rozsypanej po spia-
wniach i dzialania w Bessarabii, on mi odpowiedziat, ze powi-
nienem oszczedzaé tej sily, jakg mam, zgda¢ odpoczynku dla mo-
ich, ze on tak bedzie organizowat, zeby na ten rok nie by¢ go-
tow, zatrzymywat buty iinne dary przystane dla kozakéw moich —
i przystat 3 tys. fr. od ksiecia Czartoryskiego, z ogromnych sum,
dar dla kozakéw — czemu?

Zaczely sie intrygi — podszczuw’ania lzraaila Paszy przeci-
wko mnie i moim. Wytudzania pieniedzy od Turkdw za rekwizyta
darowane przez Prancye, ponizanie czci polskiej. To zrobito, ze-
$my nie poszli do Azyi, by jesli juz nie bylo mozna zbawi¢ Pol-
ski, to przynajmniej dotozy¢ cho¢ troche stawy wojennej orezowi
polskiemu, jedynemu bogactwu Polski — wkoncu rozdwojenie sit
polskich, puszczenie jednej czeSci na najem i sponiewieranie do
reszty naszej godnosci — i to wszystko nastgpito po dwmch la-
tach i pdt, takiej wolnosci organizowania sie, jakiej nigdy, nigdzie
Polacy nie mieli w okolicznosciach tak korzystnych, bo w ciggtej
wojnie. Pokazali$my S$wiatu naszg niemoc, nasz nierozum i nasza
niepoczciwo$¢. Niech Hotel Lambert i inni Polacy zdadza rachu-
nek — czemu tak robili — czemu?
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1856 (?).
Do Ludwiki Sniadeekiej.
(Urywek).

Boli mnie to bardzo, ze Lenoir, jes$li nie najdzielniejszy ze
wszystkich, to jeden z najdzielniejszych Polakéw, zdaje sie po-
chwala¢ wydrukowanie w ,Presse Beige“ mojego prywatnego
listu i to z poopuszczeniami umyS$inemi i poprzekrzywianiem mo-
ich stow, moich wyraze i mysli. — Za cdz to ominiecie gen.
Wysockiego i Karola E6zyckiego, kiedy oni byli tak wystepnemi
jak i drudzy w swoich obowigzkach, w swojej stuzbie dla Polski —
a dalib6g inniej warci od gen. hr. Zamoyskiego — bo ten przy-
najmniej miat odwage iS¢ i stuzy¢ sprawie polskiej — ciagnat
za sobg drugich — bigdzit i wykraczat interesem osobistym —
i tg zadza dostania wiadzy nie zastuga, nie czynem, nie ofiarg
swego mienia — ale intryga — ale przynajmniej byt i nadstawiat
na szwank jesli nie zycie i worek, to swoje imie — i zachody.
Ale gen. Wysocki brzydko intrygowat, Karol Rdzycki bezecnie
negowal i obydwa odciggali Polakéw od stuzby ojczyznie — by
zachowaé przy sobie, pierwszy znaczenie niezastuzone, zuzurpo-
wane — drugi warto$¢ zagtuszong mazgajstwem, niedoteznoscig
i niedorzeczno$cig. Jesli tedy te publikacye w ten sposéb zrobit
p. Gatezowski, to dalibdg dobrze sie zastuzyt Moskwie i moze
jecha¢ po nagrode, bo najlepsza zastuga, jaka odda¢ mozna nie-
przyjaciotom Polski, to zostawia¢ przy reputacyi w opinii publi-
cznej takich, ktoérzy nie chca, albo nie umieja, albo nie moga
stuzy¢ ojczystej sprawie — ryba od glowy, a nardd od naczelni-
kéw Smierdzi. Kiedy p. Galezowski czy kto drugi uzyczat mego
podpisu bez upowaznienia, aby potepia¢ gen. Zamoyskiego, cze-
muz zostawiat gen. Wysockiego i putk. Karola E6zyckiego w obtoku
ich reputacyi? Pocéz wywotywat ks. Czartoryskiego, gen. Chrza-
nowskiego? O pierwszym modwig, ze nie zrobit co mogt zrobié,
bo sie dat powodowa¢ gen. Zamoyskiemu, ktéry nie chciat by¢
jego namiestnikiem i stuga, jako jedynego, prawego i mozebnego
Naczelnika Polski — ale splugawit jego réd i uzywat go za na-
rzedzie swojej ambicyi — pokazat, Ze starszy syn jest niedotega,
a mlodszy we wszystkiem ztem i niskiem jemu wyréwnat albo
i przeszedt — we wszystkiem dobrem do niego ani sie doblizy¢
moze. Ks. Adam Czartoryski jest wielki maz cnoty, pos$wiecenia
sie i patryotyzmu, takim jest i takim bedzie dla Polski, — zeby
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byt miat potowe tej osobistej ambicji, jaka ma gen. Zamoyski,
toby dotad byta juz Polska i on nie kto inny bytby jej krolem.
Nie zrobit tego i zrobil nieszczeScie Polski — takg abnegacye
nie pochwalam. Ale jeszcze dzi$ on wyzszy nad wszystkich i nad
wszystkich wiecej wart. POki Zyje, trzyma on w rece sprawe
Polski — po Jego $mierci BOg wie, co sie staé moze — chaos
i ostateczna kleska. Jako Polak mam dotkliwy i bolesny zal do
gen. Chrzanowskiego, bo ja go nie ktade na linii z generatami
Mierostawskim, Zamoyskim, Koscielskim i Wysockim — mam go
za potege wojskowa, co do umiejetnosci i doswiadczenia — bola-
fem, Zze tu nie przybyt. Czterej wymienieni generatowie nie dajg
rekojmi zadnemu cztowiekowi rozsadku i serca. Gen. Zamoyski,
ze tak powiem, czy wyraze sie, wykpiwaniem stopni zatart swojg
przeszto$¢ i zamienit prawo swoje do hetmanstwa na niezaprze-
czong nazwe szarlatana wojskowego — che¢ staniecia wyzej ode-
mnie zaslepita tego potomka Jana Zamoyskiego i to kleska dla
Polski. Gdyby ten cztowiek byt sadzit o drugich nie przez swoje
uczucia, bytby wiedziat, ze kiedy nie chciatem przyjaé stopnia
Liwy Paszy (generata brygady), ani Ferika (generata dywizji) s
a prositem o Mirimidana, ktéry bynajmniej nie nalezy do hierar-
chii wojskowej, ze nie chce bynajmniej ani stopni ani wiadzy
wojskowej na przyszios¢ — chciatem komendy w czasie wojny,
i nikt o nig nie konkurowat — chciatem dla tego, Ze nie szedtem
wykpiwa¢ stopnie, wykpiwaé dekoracje, wykpiwaC pienigdze —
ale szedtem stuzy¢ mojemu Monarsze, moim nadziejom, zarabia¢
na dobre imie i stawe moich podkomendnych — chciatem, bo
czutem w sobie wiecej serca i zdolnosci od wszystkich tych, kto-
rzy tu byli. Wiecej samoistnosci® wiecej pochopu do pos$wiecenia
sie dla sprawy a nie dla siebie. Ale gdyby tu byt generat
Chrzanowski, gen. Dembinski, gen. Skrzynecki, gen. Gawronski,
gen. Konarski — a nawet ten niedotega polityczny Karol Ré-
zycki, natychmiast bym poszedt pod jego rozkazy — i teraz bym
to zrobit, gdyby wojna wybuchta, a gdyby mo6j Monarcha kazat mi
stuzy¢. Dzi§ petnie mojg powinno$¢ i w Bogu nadzieja, ze mi
pozwoli wypetni¢ ja do konca, cho¢ dalibdg wolatbym nie tylko
(niecyt.), ale nawet niemiecka sekwestracye — tak tu Zle i mo-
zolnie — ale czynem powinnismy stuzyé, nie artykulikami czer-
nigcerai jednych, komprornitujgcemi drugich ludzi, bo tak wszystko
zaprzepascimy i jak bylo za dawnych, tak bedzie i za dzisiejszych
czasow — wszystko wihasnemi rekoma poszarpiemy — i bedzie
biada, biada Polsce.



z Pamietnikébw Michata Czaykowskiego.O

Przed Switem wyjechaliSmy zBardemy; dwadzieScia wiorstw
do Binewle. Step gtadki az do jeziora, ktdre jak zwierciadto
szkli sie na kobiercu zieleni — a za jeziorem pietrzg sie gory
Anatolskie — szare od kamieni i od drzew bezlistnych. Wie$
Binewle lezata na prawej stronie, od wielkiego szlaku z Bardemy
do Michalicza, o pie¢ wiorstw na stronie od tegoz szlaku; tam
mieszkato wojsko kozakow lfinata Nekrasy; — tak siebie nazy-
wali urzedownie. Na drodze, ktéra zwracata ku wiosce, stato trzech
kozakéw konno i zbrojno; taki miato przywitej to wojsko, zeby
wzbrania¢ wjazdu ludziom niepotrzebnym, do swej wioski. Powie-
dzielisSmy dziesietnikowi, kto jesteSmy, ze jedziemy w gosci do
wojska, z pozwoleniem suttanskiem, i okazatem firman drozny.
Jeden z kozakéw skoczyt w cwal do wioski, a my zostaliSmy
z dwoma drugimi; niebawem wrocit z dwoma starykami i szeSciu
motodZzcami na dzielnych koniach, w btyszczacych rzedach koza-
czych, a sami przybrani w zupany jedwabne z Brusowskiej ma-
teryi i w kontusze sine. Zaprosili nas na chleb i na s6l do wio-
ski. EozmawialiSmy z sobg, ale wida¢ byto na ich twarzach nie-
pokoj, obawe i podejrzenie. PrzyjechaliSmy przed han, o kilkaset
krokow stojacy przed wioskg — gdzie byto zebranych ze trzystu
kozakéw, samych mezczyzn, starszyzna i ataman miejscowy, na-
zwiskiem Batukéw. Chciano nas nakarmic¢ i napoi¢, i zeby$my
sobie dalej ruszali w droge, tak, jak to u nich bylo w zwyczaju
postepowaé z Bejami, z urzednikami Turkami i z dostojniejszymi
podroznymi. Na moje o$wiadczenie, ze chce by¢ ich gosciem na
wsi, zaczely sie miedzy nimi narady i gadania.

Jedni mieli nas za agentéw rossyjskich, drudzy za Zapo-
rozcow z nad Azowskiego Morza, ktorzy przyjechali wypatrywac,
<izy nie moznaby ich ztamtagd w“ygoni¢, jak przed laty wygoniono
z nad Dunaju, — nareszcie za urzednikéw Mukaty Beja, ktdrzy
przyjechali ich obrachowaé, obejrze¢ dobytek, zeby podciagnaé
ich pod taksymat, jak innych chrzescijan Turcyi. Wtenczas woj-

T. VI. str. 47 —75; 104— 143. Ekp., sktadajacy sie z XlII-tu
tomoéw, udzielony byt wydawcy przez generata wojsk rossyjskich Adama
Czaykowskiego.
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sko Ihnata Nekrasy uzywato swobdd i praw, zastrzezonych da-
wnerai umowami.

Jedni byli za tern, by nas odprawi¢ i odkonwojowa¢ do
Bardemy albo do Michalicza; drudzy, by nas potopi¢ w jeziorze;
te ostatnie gadania doszty do uszow Rawskiego, ktory z prze-
strachem przybiegt mnie o tern zawiadomi¢ i po francusku mi
powiedziat, ze Zle o nas mysla, po tureeku moéwia, by nas poto-
pi¢. Widzac, Ze nie mozemy sie porozumieé, kazalem Sirudzemu,")
by zabrat konie i zaraz wracat do Bardemy, z poklonami i po-
dziekowaniem dla Atta Beja i z o$wiadczeniem, ze zabawie kilka
dni w Binewle. To polecenie bylo tak szybko wykonane, Zze ko-
zacy jak oszotomieni bynajmniej mu nie przeszkadzali, a my zo-
stalismy, jak po spaleniu okretdw.

W pomoc nam przyszedt kozak Prokop z Pohrebyszcz, zbieg
od utanéw rossyjskich, ktory przyjat wiare starowierskg i byt
przyjetym do Nekrasow“cow. Ustyszaw’szy moje nazwisko, o$wiad-
czyt, ze mnie zna, wie, kio jestem, zkad jestem, — szlachcic pol-
ski, pan, ktory wyprowadzit swoich kozakéw na wojne przeciw'ko
Eossyi, — i tak sie dowojowat tutactwa jak i Nekrasowce.

Ucichty szemrania i narady, i Attaman Butakéw zaprowa-
dzit nas do swego domu w goscine.

Wie$ skiadata sie z chat bardzo porzadnych, podobnych do
naszych dworkdw; na kazdym dziedzificu dwa domy i stajnie na
konie; zadnego innego chlewa, zadnego ogrodu, zadnego drzewka,
a nawet ani ptotow, ani rowow, odznaczajacych wiasno$¢. Ustawy
nie pozwalaly wojsku trudni¢ sie gospodarstwem rolniczem i pa-
sterskiem. Zboze, owoce, mieso, mleko nawet, kupowali w sgsie-
dnich wioskach greckich; tam najmywali winnice, z ktérych wy-
rabiali wino i wodke na swoj uzytek. Bydia innego nie trzymali,
tylko konie i to wierzchowce, dobrej anadolskiej porody, pokazne
i dobrze ujezdzone. We wsi byly cztery cerkwie, ale ani jednego
popa; — kiedy trzeba byto popa do chrzczenia, wigzania mal-
zenstw lub pogrzebu, przywozono go z sasiedniej wsi pod strazg
trzech kozakdw, ktorzy wcigz za nim chodzili, zeby z nikim nie
rozmawiat, niczemu sie nie przypatrywat. Po skonczeniu obrzgdku
ptacono mu i wywozono pod konwojem poza granice ziem woj-
ska, — tak sie obawiali szpiegéw i propagand przeciwnych usta-
wom wojska. Mieli tylko czterech diakéw i dwoch mnichdw sta-

Lekcyi wyrazéw tureckich nie jestem pewny. — Wyd.
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rowierskich, ktérzy pilnowali cerkwi i odprawiali obrzedy re-
ligijne.

W jednej cerkwi byt arsenat, ztozony z trzech armatek,
sztandardw, choragwi, szabel, spis, rusznic rdéznego rodzaju, pisto-
letow i kulbak z rzedami. Na gtownem miejscu, jak Swiete reli-
kwie. bylo zawieszone cate uzbrojenie i cate osiodlanie atamana
Ignata Nekrasy. W drugiej cerkwi byly archiwa kozackie, spis
nominalny kozakéw od czasu przyjscia na turecka ziemie, firmany
z podziekowaniem suttanéw za stuzbe wojenng; tych bylo dzie-
wieédziesigt i oSm; korespondencye atamandw, watazkéw i woj-
ska; ksiega przywilejow kozackiego wojska lhnata Nekrasy, ktora
im nadawata swobody, uwolnienie, od wszystkich podatkdéw i od
cet wszystkich towaréw i produktéw na potrzeby wojska — wol-
no$¢ wybierania atamanow i starszyzny — z warunkiem stuzenia
na wojnie zbrojno i konno, swoim kosztem. Tylko kazdemu koza-
kowi dawano tysigc piastrow na podkowy, z wyrazeniem, ze dla-
tego biorg ten datek, poniewaz w suttarskich krajach jest wiele
gor i kamieni; w czasie wojny brali zold i taimy — zywno$¢
hla siebie i koni; po wojnie rozchodzili sie do doméw, a gdyby
wojna diugo trwata, to wolno im robi¢ zmiane wojska zkozakow,
pozostatych w domu. Mieli sobie zastrzezone w przywilejach, ze
nie wydobywali pataszdw z pochew, tylko na nieprzyjaciela; na
.paradach i przeglagdach mieli patasze w pochwach.

W tej cerkwi byla butawa i piecze¢ Ihnata Nekrasy; inne
butawy ziote, srebrne, M'‘ysadzane drogiemi kamieniami, dary sut-
tanébw rozmaitym atamanom; miedzy niemi najswietniejsza, dana
przez suttana Mahmuda Iwanowi Sottanowi na wojne 1827
i 1828 — cala ze zlota lana5 w niej cztery duze brylanty, tylez
szafirow, oSm rubindw i bardzo wiele turkuséw i peret; pieczecie
wszystkich atamandw miejscowych i wojennych i wielka piecze¢
wojska z napisem; Wojsko lhnata Nekrasy kozakéw. Ogromna
skrzynia z kutego zelaza, przymocowana byta do podtogi Srubami,
0 trzech zamkach i dwunastu ktédkach; w niej byly pienigdze
wojska. Kiedy wracano z potowu ryb, albo z tapania pijawek,
sktadano z rejestrami pienigdze zebrane; wtenczas starszyzna
z prezydujagcym atamanem miejscowym, po wyptacie sum, danych
lub pozyczonych na najem jezior i btot, z prezentami, jesli ta-
kowe byly, po wyptacie zotdéw tym, ktérzy byli na robocie, na-
gréd i innych wydatkéw, rozdzielano dochdd czysty na trzy czesci.
Jedng cze$¢ do kasy na potrzeby wojenne, uzbrojenie, osiodtanie
1 kupno koni; druga na szkoty i utrzymanie cerkwi i stuzby Bo-
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zej; trzecig na rozdziat miedzy wdowy, sieroty, rannych, chorych
i ubogich. Kazdy handlujacy, czy to w wojsku, czy za obrebem
wojska, choéby w najdalszych krajach, ptacit po pie¢ od sta
z czystego zarobku i te pienigdze byly na potrzeby miejscowe-
wojska, na optaty zotdow miejscowym urzednikom, na utrzymanie
ogniowej komendy, szpitala i potrzeb w komunikacyach z urzedem
tureckim; do handlu nalezaly wyszynki i rozwozenie towardw.
Jezioro Manejskie byto darem suhtaiiskim i potdw na nim byt dla
wszystkich kozakéw, na uzytek miejscowy wojska i nie ciggnieto
z niego zadnych dochod6w, ani dozwolono prowadzi¢ handlu.

W trzeciej cerkwi byfa szkola, kierowana przez mnichéw
i diakéw; kazdy maty kozaczek od o$miu lat powinien byt do
niej uczeszcza¢; uczyt sie pisa¢, czytaC, rachunkéw. Pisma S$wie-
tego, a od dwunastu do oSmnastu lat stuzby wojennej, — jezdze-
nia na koniu, strzelania, robienia bronig, ruchow wiasciwych
wojsku, do czego byli przyznaczani nauczyciele, wybrani miedzy
najbieglejszymi kozakami. W osmnastu latach kazdy byt kozakiem
i mogt i€ na wojne; w trzydziestym roku mogt piastowaé urzedy
wojenne, a dopiero w piecdziesigtym byt starykiem; moégt byc
obranym do starszyzny — na atamana miejscowego lub wo-
jennego.

Czwarta cerkiew byta przeznaczona na stuzbe Bozg; wszy-
stkie za$ cztery mialy swoje dzwonnice i ogromne dzwony, w ktore
dzwoniono codzien rano i w wieczor, a w niedziele i w dni $wia-
teczne po kilka razy; na kazdy alarm réwniez dzwoniono w dzwony
i strzelano z armat.

W swoich przywilejach Nekrasowce mieli zastrzezong wol-
no$¢ karania $miercig, bez odnoszenia sie do wihadz tureckich,
w trzech wypadkach: za bluznierstwo przeciwko wierze Karali
Smiercia, przywigzujac kamien do szyi i topigc w jeziorze;, za
zdrade wojska rozstrzelaniem; za zniewazenie kobiety i niepopra-
wienie wystepku, przywigzywano winnego do stupa i bito zupetnie
obnazonego, dopoki zywota nie dokonat. Sadzili sie¢ u siebie przez
starszyzne, ktora byla sadem przysiegtych.

Urzednikéw statych, w czasie pokoju, mieli mato, bo tylko
dwoch, atamana miejscowego, locum tenens i asawute — reszte
obowigzkéw, tak sadowych, jak i administracyjnych, spetniata
starszyzna. Ataman byl wybieranym wiekszo$cig gtosow; przed-
stawiat do wyboru trzech kandydatéow na asawulstwo. Starszyzna
wybierata jednego z nich wigkszoscig gtoséw. Starykiem byt ka-
zdy, ktory skonczyt piecdziesigt lat i nie miat Zadnej skazy na
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swojem zyciu domowem i publicznem, ktéremu zadnego zarzutu
zrobi¢ nie mozna bylo, tak w jego zyciu wojskowem, jak i w zy-
ciu cywilnern. Kiedy wchodzit do starykéw, gtosowano na niego
i robiono mu proces, jezeli byty jakie zarzuty, na nie winien byt
odpowiedzie¢; jesSli sie nie usprawiedliwil, nie byt policzonym
miedzy starykdw; ale pdzniej przez ustugi uznane, oddane wojsku
w czasie wojny, albo w czasie pokoju — mogt odzyskaé stracone
prawo do starykostwa i wejs¢ do starszyzny. Staryki mogli sie
oddala¢ z wojska za swojemi interesami, ale zawsze w wojsku,
z kolei, musiato zostawa¢ dwunastu, ktorych liczba skiadata rade.

W czasie wojny ataman wojenny byt mianowany przez star-
szyzne, za zastugi i ze wzgledu na zdolnosci i swego urzedu i po-
sady po wojnie nie tracit; zachowywat je az do $mierci; tak samo
byli mianowani assawuly, rodzaj adjutanta, pisarz, szef sztabu,
obozny, intendent, chorazy sztandarowy, setnicy, kapitanowie czyli
rotmistrze, porucznicy, dziesietnicy, podoficerowie, terdzyman —
tlumacz do jezyka tureckiego — i oprocz terdzymana, wszyscy
inni zachowywali swoje stopnie dozywotnio — i na druga wojne,
jesliby nie mieli innych przeszkod, szli w swoich stopniach bez
wyboru starszyzny.

Przy kazdym oddziale wojska lhnata Nekrasy kozakdw,
W czasie wojny, byto trzech starykow, ktérzy byli nadzorcami
wojska, przestrzegawcami petnienia ustaw i powinnosci i sagdem
przysiegtym wojska, ktoérego wyroki byty wykonywane.

Kiedy miano i$¢ na wojne, firman sultafiski opiewat, jaka
liczbe sotni lub jezdZzcow; wskutek tego firmami zwolywano wszy-
stkich motodzcow w krag, na plac przed arsenatem, ataman ze
starykami siedzieli na tawach przed arsenatem; kazdy kozak po
kolei przychodzit, kianiat sie atamanowi i starykom i skfadat
u nég atamana swojg czapke, wewnatrz ktérej byla przypieta lub
przyszyta kartka z jego nazwiskiem. Kiedy juz wszyscy ziozyli
czapki, starykowie laskami ogromnemi, zwanemi dubiny, ktére
zawsze nosili, mieszali czapki na wszystkie strony, — a potem
asawuta na rozkaz atamana odliczat liczbe, czapek, stosowng do
liczby kozakéw, nakazanej firmanem. Czytano nazwiska, spisywano
regestr, ktory oddawano atamanowi wojennemu i ten wotat je-
dnego po drugim, oddawat mu czapke; kozak klaniat sie i odcho-
dzit juz regestrowym.

W kilka dni pézniej, na tymze samym placu, wszyscy zbrojni
i na koniach, wyjezdzali jeden po drugim przed starykéw i ata-
mana miejscowego, harcujac na koniu; kazdy zapytywat: czy jest
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kto z mitosiernych ludzi, ktéry weZmie mojg grzeszng dusze
w opioke przed Bogiem? Jesli to byt motodziec dobrego prowa-
dzenia, natychmiast jeden ze starykéw sie odzywat:

— Ja (wymawiat swoje imie i nazwisko) biore twojg dusze
przed Rogiem; bede sie modlit, by ci ja Bog zachowat, do odpo-
kutowania za grzechy — a ty nam za to przywiez cze$¢ wojenng
i dobre imie kozacze.

Jesli to byt miodzieniec zlego prowadzenia, bylo milczenie
i on odjezdzat zasmucony, a \vszyscy byli tego przekonania, ze
nie uniesie glowy z wojny, bo niema poreczyciela i opiekuna
miedzy starykami.

Witenczas ataman wojenny wyskakiwat przed szeregi, mu-
zyka kotta i zdéw 1) z dzwonkami sie odzywata; chorgzowie rozwi-
jali choraggwie na wiatr — i za machnieciem bulawy przez ata-
mana wojennego, wojsko ruszalo w pochéd. Ataman miejscowy
i staryki jechali naprzdd za granice ziemi wojska, a thum mez-
czyzn, kobiet i dzieci przeprowadzat wojsko do granicy. Na gra-
nicy wojsko defilowato przed atamanem miejscowym i starykami,
i szto w pochdd, $piewajac i harcujgc konmi na wsiystkie strony,
a muzyka brzmiata.

Zasadnicza podstawag wojska byto, zeby nigdy nie wysyta¢
mniej jak trzech na placowki, rozjazdy, poczty i wszystkie odko-
raenderunki, bo jeden moze przepas¢, dwoch moze sie zmoéwid,
trzech trudno, a wedlug nich niepodobna. Wszyscy kozacy byli
wprawni do dzygitdwki, do strzelania z koni, do rozpoznawania
sie w miejscowosci, w dzien i w nocy — i do tego wszystkiego,
co robi doskonatego Zzotnierza w stuzbie polowej w czasie wojny.
Nie wolno byto dawac zastepcéw, a tern mniej najemnikéw, wszy-
scy musieli stuzy¢, bogaci i ubodzy. Nie widziano nigdy miedzy
Nekrasowcami nie Nekrasowcow, i dlatego na nich w kazdym
razie mozna byto polega¢, jak na samym sobie; tak tez Turcy im ufali.

Subordynacya i uszanowanie starszenstwa, hierarchii, reli-
gijnos¢, posunieta u nich do fanatyzmu, i kazde przekroczenie tej
powinnosci byto uwazane za zdrade wojska i karane $miercig;
0 dezercyi nie styszano nigdy miedzy Nekrasowcami, jak nie sty-
szano nigdy, zeby ktory pienigdze zyskane ukryt przed wojskiem,
lub nie zapfacit co do grosza naleznosci wojsku. Nie byto innej
nad nimi kontroli, tylko uczciwos$¢ i sumiennos¢, wyssane z ustawy
wojska.

Niepewne.
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Nie mozna bylo widzie¢ miedzy nimi zawisci, intryg, dono-
sin, jak w innych spoteczenstwach; istniata u nich solidarnosg;
jeden odpowiadat za drugiego i za ogol, ogdt za wszystkich i za
kazdego.

Przed kilku miesigcami, przed moim przyjazdem do Binewle,
dziewczyna kozacka, idgc sama jedna z Bardemy do Binewle, na-
padnieta zostala przez jednego z bejéw, wiasciciela folwarku, be-
dacego nad droga, zaprowadzona na folwark, zostata zgwatcona,
i powréciwszy, zaniosta skarge do atamana miejscowego i do sta-
rykéw. Natychmiast ataman i czterdziestu starykdw siedli na kon
i udali sie na folwark; znalezli tam Beja winowajce i po stawkach
na oczy i dowiedzeniu winy — zastrzelili go; kazdy z czterdziestu
i jednego gromady wpakowal w niego swojg kule i zaraz wszyscy
sie udali do Bardemy, wprost do Atta Beja, oswiadczajgc, ze za-
bili $winie — bo zabili Beja, ktéry jak Swinia sobie postapit, ze
wszyscy czterdziestu i jeden go zabili, bo czterdziesci i jeden kut
moga znales6 w jego trupie i ze jeSli przestepstwem jest takie
oczyszczenie kraju i spoleczenstwa z takiej Swini, to oni oddajg
sie na rozporzadzenie wiadzy suhtanskiej. Atta Bej ich nie zaare-
sztowal, tylko zrobit raport do Seraskiera, pod ktérego wiadza
bezposrednig zostawali kozacy, jako wojsko. Seraskierem byt wow-
czas Biza Pasza. Procesu nie robiono i sprawy nie podnoszono.

Z tych powodéw kozak Ihnata Nekrasy na kazdem miejscu
byt szanowany i powazany; jezdzili oni zbrojno, jako Zzotnierze
suttanscy — a lud ich uwazat jako resztki dawnych Janczardw,
Spahéw i Denebegow.

Zenili sie tylko miedzy soba; przyjmywali czasami do swo-
jego spoteczenstwa i do swojej wiary starowierskiej innych koza-
kéw, ale na to trzeba byto czasu, albo szczegélnych okolicznosci,
zeby taki neofita dat pozna¢ swojg odwage, sumiennos¢ i korzysc,
jaka przynies¢ moze wojsku. Czasami tez przybierali kobiety
z Dobrudzy, z Donu, z Ukrainy, ale zawsze z porody kozaczej.
Dla Polakow mieli wielkag wzgledno$¢, powiadajac, ze tylko oni
i Polacy sg prawdziwg szlachta, zrodzong przez faske Bozg, inna
szlachta juz roboty ludzkiej. W swoich opowiadaniach przed nami
utrzymywali, Zze rodowody polskiej i kozackiej szlachty byty zio-
zone w arce Noego i ztamtgd rozdane komu nalezato; ale nie
mogli sie wywikta¢ odpowiedzia: przez kogo byly ztozone i komu
oddane? Drugie ich opowiadanie byto, ze kiedy Chrystus Pan byt
na krzyzu, i kazdego narodu wystance przychodzili mu ofiarowac
zbawienie swoim sposobem, kozak os$wiadczyt, ze spisg wyktuje
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wszystkich Zydé\v — a Polak, ze ich szabla wyrabie; Chrystus
podziekowat, chciat by¢ umeczonym, ale powiedziat kozakom:
spisa waszem bogactwem i wasza stawa; poki jej nie rzucicie,
bedzie wam cze$¢, dobre imie i dostatek, jak ja porzucicie, to
zmarniejeciel — Polakom za$ powiedziat: szabla waszg sitg, wa-
sza potega; poki bedziecie z niag, bedziecie wielkim bitnym naro-
dem, a jak sie na inne rozumy weZmiecie, to nedznie zginiecie!
To nam powtarzali kozacy i przyznam sie, ze mito mi tego bylo
stucha¢, bo grano na nute mojej dawnej $piewki o szablistosci;
i w tein byfa Swieta prawda, ktérej tylko Polacy, niestety, rozu-
mie¢ nie chcieli!

Wyznanie kozakéw lhnata Nekrasy wmjska byto starowier-
skie, ale popow starowierskich we wsi nie trzymano i w tern sie
roznili od starowiercéw Dobrudzy i innych miejsc, — bo w swo-
jem wojskowem przekonaniu kazdego popa uwazali za szpiega,
albo za agenta, ktdrego przez wzglagd na jego stan i Swiecenie
nie mogli kara¢ pranmdami wojskowemi; czeriicow i diakéw, jako
ludzi nieSwieconych kaptaristwem, karano zar6wno z innemi koza-
kami wmjska.

Nie wmino byto pi¢ kawy, herbaty i pali¢ tytoniu; kawy
i tytoniu dlatego, ze ich uzywuajg Turcy muzutmanie, a nie chrze-
Scijanie, herbaty dlatego, ze jej wiele uzywata Katarzyna pierwsza,
cesarzowa Eossyi, wedtug nich, przeSladowczyni staro-wrerza. Do
innych wyznan nie mieli wstretu, a szczegdlniej do katolicyzmu;
Papieza uwvazali za jednego z czterech patryarchow% ktdry w so-
borze rozwigzywat rzeczy religijne na tej ziemi. Zwali go wiadyka

Rzymu — i przyznawali mu wyzszo$¢ nad wiadykami Carogrodu,
Antyochii i Jerozolimy; ani Aleksandryjskiego, ani Kijowskiego,
ani Moskieivskiego wiadyki — nie uwazali za patryarchéw. Ko-

zacy tego wojska Ihnata Nekrasy zdawali sie niedbaé o ducho-
wienstwo starowierskie; w tern, jak sie pozniej przekonatem, byli
wecale réznymi od kozakéw starowierskich na Dobrudzy, u ktérych
duchowienstwo miato powage, waznos¢ i wihadze.

Do biesiad, ktorych byliSmy uczestnikami, przez caly nasz
pobyt w Binewle, wszyscy zasiadali, ktérzy mieli lat trzydziesci
skonczonych, bez zadnej roznicy stopni i posad. Miodzi ludzie
postugiwali. Przed zaczeciem biesiady, assawuta gromkim gtosem
oznajmiat, ze nie wolno bluzni¢ przeciw Bogu i Izy¢ czeSC kobiet;
po tern ogtoszeniu, ktére bylo oznajmieniem, za kazdym razem,
zasiadano za stoly do biesiady. Dania byly na stole; skiadaty sie
one z juszki, z ryby z kluskami, z kwasem lub burakami — z ryb
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gotowanych, snaazonjch, solonych, z rozmaitemi przyprawami,
z wareniiikow z serem, z kaszy jaglanej na mleku, czasami z mie$
pieczonych, — i z pieczonych bachlykéw, rodzaj ciasta z cukrem
albo z miodem, czesto z przyprawg maku i mleka. Jedzono nad-
zwyczaj wolno, bo ciggle przepijano wddka i winem z jednego
ogromnego pubara, szklannego lub blaszanego; na nasze przyjecie
byt wydobyty puhar srebrny ze skarbca. Zaczynat przepija¢ ata-
man miejscowy, i tak krazyt kielich czyli puhar z rgk do rak;
wyprozniat sie, napetniat, bo kazdemu wolno byto pociggna¢, ile
chcial— pdki nie obszedt koleja; poezem zaraz znowu zaczynano,
W czasie naszego pobytu, ataraan odstgpit mi zaszczytu poczatko-
wania przepijania i ja musiatem macza¢ usta w kazdym puharze®
zostawujac Hawskiemu obowiazek wyprézniania go.

ByliSmy Swiadkami, jak jeden z biesiadnikdw, za zatajanie
w matke, byt przez asawule wziety za kotnierz od stotu, wypro-
wadzony z izby i przede drzwiami dostat trzydziesci kijow, kijem
Ihnata Nekrasy, ktérym ten ataman karcit wojsko. Jesli ukarany
drugi raz dopuscit sie podobnego przekroczenia, dostawat szesc-
dziesigt kijow tymze kijem, —a za trzecig razg sto i dwadziescia
kijow i byt okutym w kajdanki, zachowane jeszcze z czasow Ne-
krasy i tak catg noc na dworze przestat. Za kazdg kare, juz od-
byta, musiat przychodzi¢ dziekowa¢ atamanowi i starykom. Sie-
dziano przy biesiadach wiekszg cze$¢ dnia i nocy; jedni wycho-
dzili, drudzy przychodzili i biesiada trwala nieustannie; wypijano
wadki i wina bez miary. Asawmia nie siadat do stotu, tylko cho-
dzit dokota z kijem lhnata Nekrasy i przestrzegat porzadku.

Kary cielesne, i na mezczyzn i na kobiety, byty dos¢ uzy-
wane, a przytein kajdanki i husak.i) Eozpustnym kobietom a nie-
poprawnym, przywigzywano jedng noge do kiody i bito jg bato-
gami, krzyczac: won — won! — péki albo kiody nie pociagneta
albo nie padia, zaciggngwszy sie; wtenczas uwazano kare za do-
petniong i przestepczynie puszczano na wolnosc.

Kobiet nie zamykano, nie przykrywano zadnerni zastonami,
ale nie przypuszczano do biesiad, w ktorych zasiadali mezczyzni;
jednak kiedy sie pokazaty, wolno bylo do nich przepija¢ i one
rowniez dobrze, nie potgebkiem, przepijaty. W karczmie wolno
im bylo pi¢ razem z mezczyznami i hula¢ w taricu kozackim;

Dwie kiody 2z wydrazeniami okragteini po $rodku, w ktore
wkiadano nogi i zblizano klody do siebie, przez co zakuty w liusak
nie mogt sie ruszy¢. — Wydaw.
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taficzono tez Barynie i Byczka, ale zadnych innych tahcOw nie-
narodowych.

Jedna rzecz mogta zadziwi¢ w Binewle, ze tam nie byto
zadnego Zyda, cho¢ byfa karczma i wodke i wino w niej szafo-
wano potokami. Nekrasowce nie mieli w takiej pogardzie Zydéw,
w jakiej mieli Grekéw i Ormian, pierwszych za ich przewrotnos¢,
drugich za ich tchorzostwo. Ku Zydom nawet pociag religijny
mieli; rozmawiatem o tern z samymi Nekrasowcami i oni nie
umieli wytlumaczyé mi tego fenomenu. Szynkarzem i bakatem
w Binewle byli dwaj bracia kuco-Wiochy ; wiele zarabiali, ale tez
wiele znosi¢ musieli i zniewag prywatnych i kar urzedowych.

Ustawy, prawa i przepisy, obowigzujace wojsko, byly co
niedziele z rana czytane wojsku przez diakbw — a w szkotach
ich uczono zaraz po katechizmie — i nie widzialem ani jednego
kozaka, ktéryby ich nie znat i nie umiat moze lepiej od kate-
ehizmu.

Do nauki wojennej miodziezy przyczyniato sie wiele sag-
siedztwo z Czerkiesami, ktérych osady byty w gérach, zwanych
manowskiemi, za potnocno-wschodnig czescig jeziora — i dlatego
kozacy zwali sie Manowami. Czerkiesi niespokojni z natury, zio-
dzieje, wyrzadzali psoty kozakom; kozacy ich srodze karcili; przy-
chodzito do bitek w rozsypce po gérach; do napadu na Czerkie-
sOw; gineli ludzie z jednej i z drugiej strony. Wiadza patrzyta
na to przez szpary, powiadajac: niech sie ¢éwiczg w sztuce wo-
jenne]; beda gotowi zotnierze. W czasie naszego pobytu, dla po-
kazania nam i tego widowiska, sze$¢dziesieciu motodzcéw, pod
wodzg miodego kozaka nazwiskiem Czyzyk, ruszyto, jak oni zwali,
na pohulanke, i kilka godzin nie wyszto, jak ustyszelisSmy strzaty
i gotem okiem, a jeszcze lepiej przez perspektywe., widaé¢ byto
harce na gérach, zarostych wrzosem i upstrzonych kamieniami;
dymki strzatébw dawaty sie widzie¢ oku, nim ucho ustyszato huk
strzatu; wieczorem powroécili; byto zabitych czterech kozakéw
i z oSmiu rannych; utrzymywano, ze szesnastu Czerkiesow padto
i istotnie przyprowadzili szesnascie koni z siodtami i rynsztun-
kiem ; tylez przywiezli strzelb, szaszek i pistoletéw, nawet ubiory
czerkieskie. Zabitych pochowano, a o wypadku nagadano sie na
wieczornej biesiadzie; lecz na drugi dzien juz o tern nic nie mo-
wiono. Zadnej reklamacyi ze strony wiadzy, zadnego poszukiwania.
Kozacy i Czerkiesi nie byli Turkami ani muzutmanami, naleza-
cymi do nedznego stanu, ani rajami, ptacgcymi podatek i dziesie-
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ciny; wiec zadnej szkody dla rzadu; niech sie bijg i morduja, ile
im sie podoba.

W wojsku Ilmata Nekrasy kozakow* zastaliSmy nazwiska
rodzin istniejagcych na Donie: Oriéw, Mazanéw, Butukow, Jefre-
mow, Jewgiejew, Ozernozubow — i tym podobne. Nazywajg sie-
bie w rozmowie, jak Eossyanie: Andrzej Iwanowicz, Nikotaj Pa-
wlowicz, ale zawsze dodajg nazwisko familijne, jako dowdd szla-
chectwa; mieli i herby, ale tych nie uzywali, tylko zastepywali
je pieczatkami z napisami imion i nazwisk, po turecku; te im
byty potrzebne do uméw handlowych i do stosunkéw z urzedem;
takowe zawsze mieli przy sobie.

Stréj mezczyzn sktadat sie z szerokich szarawar6w kozackich,
na buty, albo w buty, z zupana, z kontusza na wyloty i dlatego
zwanego czterorekawy — i z czapki ponsowej, czworograniastej,
przeszywanej ziotemi galonkami i z czarnym barankiem szerokiej
bandy dokota; niektorzy nosza kiteczki ztote u czapek. Kobiety
tak zupetnie ubrane, jak na Donie, na gtowach nosity kokoszni-
czki rossyjskie. Najwiecej noszg sie w jedwabiach i to w jaskra-
wych barwach; lubig btyskotki, korale i drogie kamienie, pier-
Scionki i kolczyki — i nierzadko mozna widzie¢ bardzo ko-
sztowne.

W domach nvieiki dostatek kobiercow, kocow i tego rodzaju
postania; w kazdej chacie wygodnie moze sie pomiesci¢ kilkunastu
gosci, majac kobierce na postanie, a na przykrycie koce; w nie-
ktérych domach sg i pierzyny; wszedzie sg stolty, tawy i stoiki;
ale w kazdym domu jest jedna izba goscinna, przybrana w sofy,
jak u Turkow*, to jest na wypadek przyjecia goscia muzut-
manina.

Petno obrazéw Swietych Panskich, jasnych barw, srebrzy-
stych i zlocistych, po wiekszej czesci kijowskich mistrzéw religij-
nego malarstwa; te obrazy zakrywaly calg jedng Sciane. Kazdy
przychodzacy zegnat sie przed obrazami trzykroé razy. Zegnanie
sie krzyzem Swietym jest ich natogiem; zegnajg sie przy jedze-
niu, przy napoju, przy wnijsciu i przy odejSciu. Jesli sg ludzie
niepewni, nie zaufani, zakrywajg ptatg czyli firankg obrazy; przed
nami ich nie okrywano i to najlepszy byt dowod zbratania sie
Z nami. *

Jednem stowem, to wojsko lhnata Nekrasy kozakéw byto
takie na obcej ziemi, jakiem wyszio z nad Donu przed wiekami.
Praszczurowie nic nie zmienili z obyczajow i zwyczajow praojcow,
Gdyby” ktory z towarzyszow Steiiki Razina albo lhnata Nekrasy,
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spat snem zwyczajnym przez te wieki, a nie snem Smierci i obu-
dzit sie nad Maniowskiem jeziorem — myslatby, Ze to Eazin
sprawia swoje wojsko nad Wotga, albo Ihnat Nekrasa na pia-
skach Anapy. To pokolenie stowianskie przechowato wszystko
a wszystko; nie strwonito nic ze spuscizny praojcow.

Zaden Falanster nie doszedt do tej doskonatosci — tak co
do wspdtki ogotu, jak co do jednosci i zgody wszystkich wogole.
Ta jednos¢ i ta wspolnos¢ byta ich sitg, ich potega; dlatego i na
wygnaniu nie przestali by¢ kozakami; byli niemi w czci, w po-
wadze i w nadziei. Widzac to wszystko, myslatem i moéwitem:
O Boze! czemuz Polacy nie tacy? | do Boga goraco sie modlitem,
aby mogli by¢ takimi!

Jedng z osobistosci, zastugujacych na uwage, w wojsku
Ihnata Nekrasy™ byt starzec dziewiedziesieciudwu-letni podéwczas,
ktory zostawszy w pieédziesigtym roku swojego zycia atamanem
wojennym wojska, przez dwadziescia dziewie¢ lat na wszystkich
wojnach Turcyi przeciw Rossyi. Serbom, Grekom, a nawet Egi-
ptowi — piastowat te godno$¢ bez przerwy; przedostatnig jego
wojaczkg byta kampania 1828 roku — a za naszem przybyciem
zostawat jeszcze przy godnosci atamana wojennego. Juz prawie
nie wychodzit z domu; miat trzech synéw, wszyscy trzej zgineli
na wojnie; ostatni przy przejsciu wojska rossyjskiego przez Du-
naj, pod Matczynem; pozostat mu zieé, corka i czworo wnukdw,
miedzy ktdremi byt jeden tylko syn. Takiem uszanowaniem go
otaczali kozacy, jak monarche swego. Wedlug praw kozaczych,
w czasie pokoju stopnie wojskowe nie dawaty zadnego przywileju,
zadnego odréznienia od innych mieszkancéw; jednakze ciggle,
z dobrej woli, nie z musu ani z prawa, codzieri po kolei przycho-
dzito pieciu kozakéw z uriadnikiem na stuzbe; dwdch konnych,
trzech pieszyah; odbywali warty i postugi — i w zaden sposdb
stary lwan Soltan nie mogt sie odprosi¢ od tej czci; a widziatem
sam, jak miodzi kozacy dobijali sie o zaszczyt bycia na stuzbie
u starego atamana, ptacili sobie nawet pieniadze za odstepstwo
kolei — grali w koscie, a zyskiem wygranej byfa stuzba u ata-
mana; zakladali sie, kto lepiej napedzi strachu Czerkiesom, ten
pojdzie na atamanska stuzbe. Ataman miejscowy wojska codzier
przychodzit do niego niejako z raportem, co sie stato, a stary-
kowie codzien go odwiedzali i zasiegali rady. Je$li sie odbywato
wazniejsze zebranie w koto, na ktérem radzono o potrzebach woj-
ska, albo o ukaraniu wazniejszych przestepstw, zgromadzano sie
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na ten czas na dziedzincu lwana Soltana, zeby sie takowy odby-
wat pod jego okiem i za jego zdaniem. To poszanow’anie zastugi,
w moich oczach pomnazato warto$¢ Nekrasowcow i istotnie za-
dna emigracya polityczna pod wzgledem narodowosci, przechowa-
nia obyczajow, zw*yczajow, wiary i stawy praojcow, tak wysoko
nie staneta, jak emigracya wojska Ihnata Nekrasy kozakow.

Najupodobariszg zabawg miodziezy, dzieci nawet, byto stu-
cha¢ opowiadania o czynach wmjennych Sottana przez naocznych
Swiadkow.

Opowiadano, poetyzowano, przesadzano, ale zaw'sze byto wnele
praw'dy; i tak, jak pod Matczyiiem, kiedy most rzucony nie byt
dos¢ dlugim do dotkniecia brzegow' — putk kozakéw Dorniskich,
zabrawszy z soba dwie kompanie strzelcow konnych, przeszedt
Dunaj w™Maw. i strzelcy okopali sie na prawym brzegu, zeby bez-
pieczniej mozna bylo dodluzy¢ mostu. Tureckie wmjsko zostato
spedzone przez kozakéw® Dzuna Pasza postat po Nekrasowcow,
ktorzy byli o godzine drogi. Pospieszyt lwan Sottan, spedzit Don-
cow, a przybywszy od strony brzegu, gdzie byty okopy strzelcdw
rossyjskich — porw™at sztandar z reki syna, ktéry byt chorgzym
Wojska — a krzykngwszy na kozakéw: z koni! — cisngt sztandar
w okopy strzelcow i zawolak: MotodzZce, dalej! odbierzcie znamig
waszej wojskowej czci, waszej wmjennej stawy! Ezucili sie mo-
fodzce, okopy byly wzete, sztandar odebrany, Strzelce w wrigkszej
czesci wybici, przejscie mostu opoOznione; ale syn Iwana Sokana
zginal, trzymajgc juz w dioni sztandar wojska.

Pod Bazardzyk; cztery bataliony gwardyi rossyjskiej i dy-
wizyon huzaréw pawlogrodzkich, zostaty zniszczonemi przez Iwana
Sohtana, a generat Zatuski ledwie zdotat uciec ze swmim sztabem.
Generat Chrzanowski opowiadat o tym wypadku wojennym, ktdry
byt dokonany podejsciem w taki sposéb: Sottan zabral poprze-
dnio znaczny oddziat huzaréw, przebrat swoich kozakdéw w huzar-
skie mundury, wsadzit na huzarskie konie, — i z wiedzg hasta
1 odzewu, wpadt niespodzianie na gwardye w miescie; ale po tern
zwyciestwie dopuscit sie okrucienstw, wiecej jak barbarzynskich,
na ktérych w'spomnienie wzdryga sie natura. Obrzyna¢ kazat nosy,
nszy jedicom, — zdziera¢ skére na wyloty i przybijaé je ¢éwiekami,
wnetrznosciami  zabitych nieprzyjaciét obwijac drzewa na znak
drogi. Takie bylo opowiadanie generata Chrzanowskiego; tak mi
je potwierdzali kozacy, naoczni $wiadkowie sprawy.

Byt on ulubiencem Wezyra i Seraskiera, Mehmed Reszyd
Paszy, ktoérego mozna nazwa¢ ostatnim bohaterem Islamu, przy-
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Swiat chrzescijanski. W czasie jego obrony Szumny, Sottan byt
przy nim nieodstepnie z swojg jazdg ; pod Kulewcza, pod Satma-
nem, Nekrasowcy okryli sie szerokg stawag. Po uderzeniu pod
Kulewcza, w ktérem stary Sottan dokazywat cudéw walecznosci,
pod okiem Mehmed Eeszyd Paszy, ten ostatni po bitwie, kiedy
przystanieto na odpoczynek, zapytat atamana: jakim sposobem sie
to dzieje, ze on nie jest rannym? Na cala odpowiedZz ataman
zrzucit z siebie i cisngt pod nogi Paszy swdj kontiisz, porgbany
na klapcie — a jak zaczat odwijad pas, tak sie sypaly z niego
kulki, jedna po drugiej, w wielkiej ilosci. Mehmed Eeszyd ruszyt
ramionami; jego ani zelazo, ani kula nie bierze; on Bozy czio-
wiek, a moze i dyabli!

Przy zdobyciu Missalongi, ktdra wzieta byta przez Nekra-
sowcow pod dowodztwem Softana i przez Zaporozcéw pod do-
wodztwem Lacha, — brataty sie dwa kozactwa, przesadzajac sie
w okruciedstwach; mezczyzn w pien wycieto, a kobietom brzuchy
rozpréwano, zeby sie przekona¢, czy ciezarne, czy nie; wsadzano
w nie koty i psy i zakrywano trupy; powtarzano koliszczyzne
hajdamacka.

Kiedy Mehmed Eeszyd Pasza postanym zostat z wmjskami
suttana przeciw buntowniczemu Paszy Egiptu, zazadat jazdy Ne-
krasowskiej i stary ataman mu jg przyprowadzit. Pod Kaniach,
na rekonesansie, ktérym dowmdzit sam naczelny wddz, bylo dwa
pulki jazdy tureckiej z szeSciu armatami i piecdziesieciu kozakéw
ze starym atamanem. W trzcinach i oczeretach, jazda turecka
sptoszona ogromnemi stadami dzikich bajwotéw, ktdre narobity
ogromnego tomotu w szuwarach, pierzchneta z armatami. Mehmed
Eeszyd, ktdry nie umiat sie cofa¢ i zawsze chciat postawi¢ na
swojem, z kozakami rzucit sie miedzy stada bajwotdw, zeby dojsc,
kto sptoszyt te dzikie zwierzeta? Przebit sie i ujrzat sie miedzy
thumami arabskiej jazdy (nieczyt) Paszy; zaczeta sie bdjka okro-
pna; konia zabito pod Mehmed Eeszydem Paszg; on sam byt
wziety w niewole; z nim Evan Soltan, nie ranny, ale zmeczony
zadawaniem $mierci, tak, iz go wzieto omdlatego; dwoch kozakow
byto rannych, czterdziestu o$miu zycie stracito. To byt ostatni
czyn wojenny lwana Sottana. Po $mierci Mehmed Eeszyda w nie-
woli, ktéry ze wstydu i ze zlosci zamorzyt sie glodem — odda-
wszy Soltanowi swoj zegarek, zatrzymany z godzing jego $mierci,
z warunkiem, by go nie nakrecat, tylko sobie przypomniat go-
dzine, kiedy umart jego przyjaciel, brat wojenny — tak siebie
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nazywat, powrdcit stary Sottan, zawezwany do Stambutu; ziozyt
suttanowi Mahmudowi i zegarek i opowiadanie wypadku wojen-
nego — i dostat od niego za kampanie 1828 — butawe zlotg
z bogatemi kamieniami, a za zabitego pod Kaniach konia, czar-
nego ogiera dziwnej pieknosci i wysokiego rodu, ztrzema nogami
biatemi po pecine i z gwiazdg na czole, z bogatym wschodnim
rzedem. Powrdciwszy ze Stambutu z dzanetem wronym, juz nie
wyjechat z Binewle; nogi mu nie stuzyty; chyrlal, a jeszcze ma-
rzyt dosig$¢ dzianeta, schwyci¢ za butawe i wieS¢ wojsko w ta-
niec bojowy.

Kiedym przyszedt pierwszy raz w odwiedziny do starego
atamana, zastatem go na pot lezacego, na pot siedzacego, natozu —
naszym tapczanie — przykrytym skdrg jasnogniadego konia; cata
kulbaka, w poduszke zwinieta, stuzyta mu za poduszke; w miej-
scu kotdry byla przesliczna astrachanska burka; na $cianie byty
pozawieszane siodla kozackie, uzdy i cate rzedy, peta korskie na-
wet, szable bardzo kosztownie.oprawne w srebro i w zioto i sa-
dzone drogimi kamieniami; tudziez bogate kindzaty, jatagany,
szaszki, rusznice i pistolety. Od srebra i ziota az émilo sie
w oczach! Wszystko to byly dary suttandw, wezyréw’, seraskie-
row i innych dygnitarzy panstwa Ottomanskiego. Izba byla
obszerna, wysoka; $ciany pokryte bogatymi kobiercami, a na ich
tle nie mozna byto dotkngé okiem prézni; wszedzie bron i przy-
rzad wojenny; w kacie kilkanascie obrazéw S$wietych panskich,
arcydzieta kijow"skie, bogate btyskotki. Na suficie, na klamrach
wisiat namiot zwiniety, bardzo bogaty — dar suttana Mahmuda.
Butawy bogate byly w skarbcu wojska — u niego przy tozu
tylko butawa stalowa ze ztocong gatka, z ktorg chodzit na wmjny,
a ktoéra po jego Smierci ztozono w skarbcu wmjska z nazwa; bu-
faw'a Iwana Semenowicza Sohaiia.

W sieni byta jedna cze$¢ przepierzona i tam stat rumak
wrony, dar sultanski; a tak bylo urzadzone przepierzenie, ze wy-
ciggajac swoja gtowe, mdgt prosto patrzy¢ we drzwi do izby, na
foze pana i by¢ przez niego widzianym.

Wejscie do tej chaty, — ten starzec wojenny na tozu, ol-
$niony rynsztunkiem wmjennym — i ten rumak wojny, patrzacy
na swego pana wojny, — wszystko to mi przypominato $mier¢
Stefana Czarnieckiego w Sokotéwce; bo¢ i ten bohater polski,
jak bohater kozacki, przy calej walecznosci i rycerstwie, nie byt
cztowiekiem litosci i mitosierdzia — i takg miat wiare, ktdra sie

Materyaty do historyi polskiej XIX. w. 13



194

zgadzata z jego chceniem, z jego zyczeniem i z potrzebg jego po
tozenia.

Przyjagt mie bardzo uprzejmie, serdecznie nawet, z wyraZznem
zadowoleniem, ktdre sie malowato na twarzy ; rozmawial ze mng
0 kozaczyznie, o Polsce, o0 polskiej sprawie, o ktorej mial wiecej
wiedzy, niz spodziewalem sie zasta¢ jej miedzy kozakami; sam
zaczat mi méwie o ksieciu Adamie Czartoryskim; pamietam do-
brze jego stowa:

— Polacy, to nardd rycerski, ale tak jak Zaporozce; nie
masz miedzy nimi ani fadu, ani zgody; dzi$: hu ha! — a jutro:
nie! (Nie) wiedza, co majg robi¢: bija sie jak lwy, a zrg sie miedzy
soba, jak psy. Zebyscie wy tak szanowali tego waszego ksiecia
Adama, jak my szanujemy pamie¢ lhnata Nekrasy, toby moze co$
z was i bylo; bo widzicie, pszczoty bez matki miodu nie zrobig;
okret bez sternika nie poptynie. | my, i wszyscy kozacy porozu-
mielibysSmy sie z wami wdwczas i jakbySmy zaczeli ciggnaé i wszy-
scy razem i wszyscy w jednym kierunku, tobysSmy woz w swoje
miejsce zaciggneli; ale tak, jak jeden bedzie szedt w lewo, drugi
w prawo, jeden w przod, drugi w tyt — to woz zostanie w bto-
cie i wszyscy zgnijemy. Ty$ mi bardzo przypadt do serca, Mi-
chale Sawielewiczu; zostan z nami; jak ja pomre, bo juz mi nie-
diugie lata zy¢ na tym Swiecie, to ty bedziesz wodzit kozactwo
po drodze uczciwosci wojskowej i stawy wojennej. Bog w swej
fasce daje starcom jasnowidzenie, ktérego miodzi nie majg i mnie
sie widzi, ze$ ty zrodzony, by$ wodzit kozactwo.

Przepowiednia tak dziwna i takiego cziowieka, jakim byt
Iwan Sohtan, gtaskata mnie po sercu i grata w nute mojego du-
cha; ale.méwitem mu o mojem potozeniu, o moich obowigzkach
wzgledem ksiecia Adama Czartoryskiego — na co mi odpo-
wiedziat :

— My Polakéw nie odpychamy i z Polakami chcieliby$smy
by¢ razem; napiszemy list do ksiecia Adama Czartoryskiego; po-
méwie o0 tem ze starykami; napiszemy, bo to dobra rzecz.

Dlugo jeszcze z nim rozmawiatem i pozwolitem sobie zapy-
ta¢ sie, co moéwig o okrucienstwach popetnionych na wojnie —
10 ich przyczynie? Ruszyt gtowa:

— To prawda, wszystko prawda, ale widzisz, Michale Sa-
wielewiczu, Donce i my, to jedna i taz sama ko$¢, jedna i taz
sama krew, — ich wiele, nas mato. Jakbym ja ich traktowat cu-
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krem, toby i oni moich cukrem traktowali, i mata liczba posztaby
do wiekszej, to nieodbita konieczno$¢; ale jak traktowatem pie-
przem, to i moi bali sie, zeby nie bylo wet za wet i zaden nie
poszedt i dlatego wyszliSmy z wojny z wiarg i ze stawa; dotrzy-
maliSmy zakonu Stenki Eazina i Ihnata Nekrasy, a nie skoAczy-
lisSmy tak, jak Zaporozce i Iwan Soltan nie zostat Hiadkira.

Na ten argument uie miatem co odpowiedzie¢ — on dodat:

— Ale ja nie winie Hladkiego, ja go znam i to byt kozak
serca i dobrej woli, ale dowodzit zaporozcami, u ktdérych trzeba
byto sie zaszywa¢ w czerwong szube, zeby po godzinie panowania
nie by¢ zrzuconym, obitym i powieszonym; ktorzy gotowi go byli
zwigza¢ i odda¢, gd}*y ich nie byt zaprowadzit. Za kieliszek
woédki albo za szklanke wina byliby go sprzedali, c6z miat robi¢
nieszczesliwy? Lepiej sie odda¢ samemu, jak by¢ oddanym, zostaé
baranern. Z naszym ludem, to co innego; widzisz, jaki on jest.
Gdyby nasz lud byt taki liczny, jak wasz, tobySmy gdry z miej-
sca na miejsce przenosili i zrobiliby$Smy $wiat takim, jakim chcie-
libysSmy. zeby byt Michale Sawielewiczu, zostan z nami, bedziesz
i im i nam stuzyt i okryjesz czescig swoje stare lata, jak ja okry-
fem. Z nimi. Bog wie, jak to bedzie. Zuzyja ciebie, a potem ste-
raja i ciebie i nas; to ich obyczaj, a trudno przerobi¢, do czego
sie nawykto lat tyle.

Zapamietalem kazde stowo dogorywajgcego starca. W spo-
koju swojego sumienia kozackiego i w czci wojennej swojej stawy
prawde mi przepowiadat i wielkg prawde — o czem sie dzi$ prze-
konatem. Ale wtenczas pojmowatem inaczej moje potozenie, —
bronitem Polakéw od serca. On nie nastawat, przyrzeklem, ze
wrdce do nich, Zze, jak Bog pozwoli, potacze ich z Polakami, —
zmniejsza sie ich zobopo6lne wady i zalety — i wtenczas bedg
wspOlnie dobrzy. On mnie stuchat pilnie i powtarzat: Daj Boze!
tys miodszy, moze jasniej widzisz odemnie starego. Mowitem mu,
ze Napoleon Wielki mowit, ze za wiek caty S$wiat bedzie albo
republikanskim, bez tadu, bez czci i wiary, albo kozackim, z fa-
dem, z czcig i z wiarg; odpowiadat, Ze i on to styszat od do-
brych ludzi, — moze Bég w swej fasce i tak zrobi, trzeba sie
bra¢ do roboty.

U kozakow, szczeg6lnie w wmjsku lhnata Nekrasy, Napoleon
Wielki byt w batwochwalczej prawie czci. Miano go za cziowieka
bozego, za archaniota wojny, za proroka wielkiej prawdy. Mo6-
wiono: Bbég mu dozwolit zniszczy¢ S$wiat republikanski, ale dru-
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giemu zostawit stuzbe postawi¢ Swiat kozacki; tym drugim miat
by¢ Wielki Ksigze Konstanty, cesarzewicz, w ktérego $mieré nie
wierzono miedzy kozakami i spodziewano sie jego przyjscia, jak
Zydzi spodziewajg sie przyjscia Mesyasza.

Przy swojem wyznauiu starowierskiem, kozacy, jako lud poe-
tyczny, mieli mndstwo mistycyzmu i przesadow. Wierzyli w prze-
dzierzganie sie dusz uprzywilejowanych z ciata ludzkiego w ciato
innej postaci za zycia i w przedzierzganie sie dusz po $mierci,
az do zmiany siedmiu postaci, do zmazania grzechéw i dostania
sie do oblicza Boga; zmiany byty za kare w nieczyste i brzydkie
stworzenia, za nagrode w czyste i szlachetne. Ztad to owe piesni
i powiastki kozackie o przedzierzganiu sie, gonitwie i walce, mie-
dzy Napoleonem i Platowem. Jeden z kozakéw Binewle, nazwi-
skiem Mazandw, wielce uczony, ktéry byt nadzorcg ksigg wojska,
opowiadat mi, ze kiedy Napoleon Wielki wkroczyl w granice
panstwa rossyjskiego, kozacy wystali do niego deputacye, miedzy
ktorg byt ataman Platéw, ze ta deputacya dostata sie do niego,
przyoblekiszy sie w niewidzialno$¢ i ze z nim rozmawiata w przy-
tomnosci tylko jednego krola Murata; ze kozacy oswiadczyli, ze
chcg byé z Napoleonem, jako z wystanicem Bozym. Napoleon sie
namyslat, chodzit po pokoju, zacierat rece, a krél Murat go pro-
sit; Najjasniejszy Panie, wsadZ ich na konie, bedziemy mieli kro-
cie jazdy, Swiat bedzie nasz i szatariska Anglia do korzenia zni-
szczona. Napoleon rzucit glowg: Wsadzi¢ ich na kor fatwo, ale
kto ich zsadzi? | wtenczas ztym duchem natchniety, bo zle du-
chy majg przystep i do Bozych ludzi i mogg ich kusi¢, jak dya-
bet Chrystusa Pana, Zbawiciela $wiata — odmoéwit — a Platéw
mu zaprzysiagt zemste i zaczeta sie miedzy nimi walka okropna,
zazarta! Napoleon przedzierzgat sie w zajaca. Platdbw w charta,
Napoleon w gotebia, Ptatow w krogiilca, Napoleon w jaszczurke,
Platdbw w gadzine. Platdw, cho¢ niesamowity, nie mogt ztapac
i zdusi¢ cziowieka Bozego, ale go wygonit z Eossyi, z Niemiec,
a potem z Francyi — z tego $wiata na inny. BOg go pozwolit
tak srodze ukaraé¢ za to, ze nie chciat spetni¢ swojej wilasnej
przepowiedni. BoOg go zabrat do siebie, a innego przeznaczyt na
spetnienie swojej woli. Lada godzina spodziewamy sie cesarzewi-
cza Konstantego, dlategosmy gotowi, — tak powiedziano w na-
szych ksiegach.

Zywili oni jakie$ tradycyjne podania o osadzie starowier-
cow kozakow, z wojska lhnata Nekrasy w Wyzszym Egipcie przy
zrodle Nilu, ale miejsca oznaczy¢ nie mogli, tylko ze to osada
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wielka, rycerska i ze czterdziestu NekrasowcOw, ktérzy zgineli
pod Kaniach, nie zgineli wtasciwie, ale byli postani przez ata-
mana Iwana Semenowicza Soltana, by zanie$¢ osadzie tamtejszej
wiadomos$¢ o osadzie Binewelskiej i przepisy o zmianach, zasztych
w sztuce wojowania dzis. Pokazywali mi czernca, ktory ztamtad
przyszedt, a szedt do Binewle siedm lat, siedm miesiecy, siedm
tygodni, siedm dni — i spotkat w drodze kozakéw Binewelskich,
czterdziestu i os$miu; tamci wszyscy zdrowi i czerstwi, klaniajg sie
swoim i przystali w goscincu worek kamieni czerwonych, ktére
sg talizmanami do zachowania od Smierci w czasie wojny. Pyta-
tem czerica, ale nic od niego sie dowiedzie¢ nie mogtem. Ezucat
mi tylko cytacye z pisma S$wietego, mysli rwane, mimike taje-
mniczosci i zegnanie sie krzyzem $wietym, ale dostatem od niego
w darze trzy kamyki czerwonawe. Po pierwszej szorstkosci, jaka
mnie spotkata w przyjeciu, kiedym zsiadt z konia, bylem potem
prawdziwie gosciem, uprzejmie traktowanym, a nawet pozgdanym;
ale po mojej rozmowie z atamanem Soltanem, taka zaszia zmiana,
ze az ja bylem zadziwiony, co byto trudnem przy mojem osobi-
stem usposobieniu, ktére zawsze odnositem w stuzbie sprawy
polskiegj.

Ataman miejscowy ze starykami przyszli do mnie, proszac,
abym przyjat Mikrnandana, czyli asystenta, ktdryby byt ciggle na
moje rozkazy i dwdch Czauszéw czyli asystentow, ktérzyby byli
nieodstepnymi przy moim boku. Mikmandanern zostat naznaczony
Iwan Michajlowiez Gogol, jeden ze starykow, hramotny cziowiek,
ktory podrézowat po $wiecie, byt w Kijowie, w Warszawie, w Ber-
linie, we Wiedniu i Serbskim Biatogrodzie; byt on namiestnikiem
Mazanowa przy dozorze ksiag i rekopisdbw wojska; a za czauszow
dano mi: Pawia Nikolajewicza Czyzyka, ktéry sie odznaczyt na
ostatniej zabawce z Czerkiesami i Prokopa, kozaka pohrebysklego,
przyjaciela Eawskiego i zaproszono mnie w kruh (w koto), na po-
siedzenie, ktdére sie odbywaé miato na dziedzificu atamana lwana
Semenowicza Sottana. Chodzitem po wiosce z mojg asystencya,
baby i dzieci mi si¢ klaniaty az do ziemi i ani jednej duszy we
wsi nie bylo, ktéraby nie znata mojego imienia: Michat Sawie-
lewicz Czayka; nawet w ksiegach je zapisano jako kozaka z Ukra-
iny, atamanskiego rodu, cztowieka wojennego i hramotnego.

Na obradach radzono o stosunku, jaki mdgt by¢é miedzy Po-
lakami ksiecia Adama Czartoryskiego, bo takie, a nie inne wyra-
zenie przyja¢ chcieli, a wojskiem lhnata Nekrasy kozakéw; roz-
mowy byty diugie, w ktdérych ja czesto glos zabiera¢ musiatem;
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stuchano mnie pilnie; zawsze bylem silnie poparty przez Iwana
Sottana. Whkoiicu w konkluzyi nastgpita dobra przyjazn i brater-
stwo, popieranie siebie wzajemne w kazdem miejscu, gdzie ktory
bedzie miat znaczenie i wpltyw, — wspo6lno$¢ w dziataniach na
zewnatrz, a jak przyjdzie wojna, wspdlnos$¢ stuzby suttanowi i Tur-
cyi. Gotowos¢ na wszelkie rozkazy suttana panstwa Ottomarnskiego,
tak ze strony Polakéw ksiecia Adama Czartoryskiego, jak ze strony
wojska lhnata Nekrasy kozakdéw.

W takim duchu sporzadzono list do ksiecia Adama; Iwan
Sottan, Butukow i staryki go podpisali. Do tego listu dolgczytem
moj raport obszerny i z tg ekspedycyg zaraz zostal wyprawiony
do Stambutu Jewsiejew, Szczerbatym przezwany z powodu kulki,
ktéra mu wybita przednich zebéw kilka. Datem mu list do Lu-
dwika Zwierkowskiego — Lenoira ido pana (nieczyt.) pierwszego po-
selstwa franc., proszac o predkie i pewne wyprawienie ekspcdycyi
do Paryza. Za odebraniem odpowiedzi, mialem natychmiast z nig
przysta¢ Eawskiego do Binewle, jako rezydenta mojego, z wolno-
$cig mu dang zapisania sie do wojska lhnata Nekrasy, jesli taka
bedzie jego cheé i wola.

Z lwanem Semenowiczem Sottanem, z Mazanowern i innymi
starykami umoéwilismy sie, zeby go ozeni¢ z corkg atamana miej-
scowego, Butukowa, mioda, szesnastoletnig dziewczyng. Widzieli-
Smy, ze dziewczynie Eawski sie podobat; spiewat tadnie, tanczyt
ochoczo, pit gtadko, nosit sie po kozacku i miat mine kozacza.
| dziewczyna wpadta Eawskiemu w oko. Stary Butukdw jak naj-
wyrazniej sie przychylat ku temu ; zdawata sie rzecz by¢ zupet-
nie utozong i to matzenstwo bytoby silnym wezlem stosunku
miedzy Polakami a kozakami lhnata Nekrasy.

W ostatnich dniach naszego pobytu w Binewle wszczat sie
silny pozar we wsi; kilkanascie doméw sptoneto do szczetu, mimo,
ze ratunek byt energiczny, dyabelski, kozaczy. | my bralismy
w nim czynny udziat; i moje, i Eawskiego i Lacha odzienie byto
poopalane, porozdzierane. Po pozarze uttumionym, majac troche
pieniedzy w ztocie, dwudziesto-piastrowek, garscia, bo nie mogtem
czem innem, bratem z kieszeni i dawalem po trochu dzieciom
i kobietom popalonych chat; zaraz sie rozgtosito po wiosce, ze
garsciami rozdawatem zioto, zeby pocieszy¢ nieszczesliwych po-
gorzelcow.

Myslatem, Zze ten pozar sprowadzi jakie zle wrazenie, jakis,
jak to moéwia u nas: zly prognostyk. Ale tak nie bylto; przeci-
wnie, wytlumaczono, ze przyjazih nasza — Polakéw z kozakami —



bedzie taka silna i gorgca, jak ogien. Wytlumaczono mi, ze
w sennikach, ogien we $nie widziany, zwiastuje pozadanego go-
§cia — na jawie, odpedza zaraze morowa, wiec jest dobrym zwia-
stunem.

Po dwudziestu i jednym dniu pobytu w Binewle zaledwie
pozwolono, bysmy sie puscili w dalsza podréz. Zegnatem starego
atamana, ktorego juz wiecej nie widziatem, bo wkrétce po moim
odjezdzie dokonat pieknego zywota; blogostawit on mnie przy
wyjezdzie krzyzem S$wietym i szczerym pocatunkiem, tak jak przed
laty btogostawit mnie w Miedzyrzeczu stary marszatek i kurator,
Jozef Stecki. Takie bylo podobienstwo miedzy tymi dwoma star-
cami, ktorzy tak calem sercem umieli kocha¢ swojg narodowosc,
ze mnie, ktoéry nigdy nie placze, stanely fzy w oczach, a Eawski
i Lach ptakali jak bobry. Zegnaliémy starykéw, Butukowa, cate
wojsko lhnata Nekrasy, kobiety i dzieci, bo wszystko to nas od-
prowadzato az do granicy ziemi wojska, wolajac kazdego z nas
po imieniu i po nazwisku — i razem: bracia nasi! niech Bog
was szcze$liwie prowadzi, a predko i szczeSliwie do nas przypro-
wadzi !

Dzien byt jasny i stoice jasno Swiecito. Jezioro Maniskie,
jak szyba zwierciadlana bez granic, btyszczalo pod promieniami
storica. Gory czerkieskie majaczaty pod blekitnawa opong mgty;
wie$ kozacza biatemi domami wesoto pogladata na S$wiat martwy
i na Swiat zyjacy. Kozactwo Sliczne, ochocze, wesote, pociecha
wojny! Oni sie usmiechali do wojny, ale i wojna do nich sie
usmiechata. | ktoby to byt wtedy powiedziat, ze w niedtugie lata
spadnie na to dziarskie kozactwo dzuma, cholera, ospa i febry
i inne chilosty Boze!

A tak sie jednak stato! Naszem przybyciem zaweselato ko-
zactwo, — w kilkanascie lat p6zniej, z nami razem odzylo wojen-
nem zyciem i zajasnialo wojenng stawa.

Wiecej szescdziesieciu konnych, staryki i motodzce, odpro-
wadzali nas az do Michalicza, odleglego 0 sze$¢dziesigt werstw
drogi od Maniskiego siota i jeziora. Kozacze konie igraty pod
kozakami, ja jechalem na wronym ogierze Iwana Solana, tak
chciat starzec. Tak, jak chciat stary Jézef Stecki, zeby Larol Ré-
zycki jechat na jego starym, siwym wierzchowcu. Siwy zaraz
przed sobg miat boj, — wrony, tylko gonitwy ftowieckie. Pla-
szczyzna, szuwary, bagna, zaroste wysoko trzcing, gdzie niegdzie
folwarki, z bajrakami topoli na znak, ze tam ludzie mieszkajg —
dwie czy trzy wioski, z wiezami opatrzonemi w strzelnice, potoki.



200

jedne przy drugich, petne wody i kamieni. Taki byt krajobraz tej
przestrzeni, zwanej mihalickg, — dzika, ponura, smutna do roz-
paczy — ale poetyczna grozag i strachem — i dlatego widac ja
pokochali kozacy i Czerkiesi. Czerkiesi nie zeszli tego dnia z gor,
po autach siedzieli, jak lisy po jamach. Na prawo i na lewo mo-
fodzce wyprawiali fantazye towieckie; zajace bez chartdw i koni
za stuchy chwytali i prowadzili zywcem, lisy nahajkami zabijali,
jednego wilka pieciu kozakéw w koto okotowato, jeden wm na
przetaj przecinal, na kilkanascie krokéw skoczyt z konia, palnat
z rusznicy — wilk trupem — on go porwat za kite, na kon
i przywiozt do nas w cwale; dropie, pazdury i inne ptactwo strze-
lali w lot, w skokach koni; a taka byla palba, jakbysmy z we-
selem jechali, prawdziwy dzumbas (bankiet) mysliwski, a odpo-
czynki i przekaski smaczne i sute, z ryb, miesa, oblewane wodka
i winem — uweselone Spiewami i opowiadaniami. Taka byta ta
podr6z kozacza. Jeszcze w Binewle utozylem sie ze staryKami,
ze tylko do Michalicza odprowadza ranie kozacy, a ztamtad do
Brusy puszcza juz nas samych, zeby nie obudzi¢ niepotrzebnych
podejrzern w oczach dyplomacyi cudzoziemskiej i w oczach samego
nawet rzadu; starykowie uznali stuszno$¢ mojego zadania i zgo-
dzili sie zado$¢ mu uczyni¢; ale potem, dobrze potem, dowiedzia-
fem sie, ze szesciu Nekrasowcow, przebranych za Manowdw, tak
oni zowig Muzutmanéw Anadolii, w turbanach i zbrojnych, to-
warzyszyto mi zdaleka, az do samej Brusy — i w Brusie siedzieli
W czasie mojego pobytu — wyjezdzajgc, gdziera ja wyjezdzat
i dopiero opuscili mnie, kiedym dojechat do Piemleku i wsiadt
na statek parowy z powrotem do Stambutu.

Ta pieczotowito$¢ spowodowana byfa srogoscig rozbojnikowde
roznej narodowosci i roznych kalibrow” ktorzy sie wdoczyli wma™
czas po drogach, a nawet napadali na wsie i w miasteczkach na
odosobnione domy. W pierw'szych poczatkach uformowania wmy-
ska, ogromna ilos¢ zbiegbw dodawata kontyngensu zboéjom; jedni
zbojectwem zarabiali sobie na podréz do doméw swoich rodzin,
drudzy, fanatycy, weoleli stuzy¢ w rozbdjnictwie, jak w wojsku,
i to w Nizamie, ktory Turcy, zapomniawszy 0 swojej przesztosci,
mieli za wymyst giaurski.

Na drugi dzieA dopiero nad wreczorem przybyliSmy do Brussy.
JechaliSmy przez lasy i goéry, przez dos¢ puste miejsca; jecha-
liSmy pocztowemi konmi, ale nigdzie nie byliSmy napadani, ani
nawet zauwazaliSmy po drodze podejrzanych ludzi. Nocowalismy
w jakim$ hanie samotnym, dalekim od wioski, i spokojniej spa-
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lismy, jak w Paryzu na placu Vendome, tak ze z Eawskim utrzy-
mywalismy, ze rezbojnicy Turcyi sg jak nasze wilkotaki, w buj-
nym strachu ludzi. Lach tylko wierzyt w rozbojnikéw i dopiero
w Brussie nam powiedziat, ze ciagle za nami droga jechato sze-
§ciu strasznych i okropnych Manowdw, ze ci nawet nocowali
przy ognisku, pod drzewami, w poblizu naszego hanu, ze uszlismy
widocznego niebezpieczenstwa, bo tak byto sadzono i my uwie-
rzyliSmy, ze moze tak i byto.

Brussa, pierwsza stolica Ottomaiiskiego panstwa, ze smukbymi
minaretami, z budynkami przedziwmej architektury, stata u pod-
néza Olympu, ale do ktérego szczytu trzeba byto jechaé cztery
mile drogi. Olymp, jak Turcy zowia, Kieszyse dag (mnisza gora),
byt woéwczas bury. pokryty lasami bezlistnemi, a na samym jego
wierzchotku biata duza plata, jak zawdj obciskata glowe tego
ziemskiego olbrzyma, ktory bedac niegdy$ siedzibg bogow i bo-
gin, letnig czy zimowg — tego niewiadomo — stat sie dzi§ wy-
obrazicielem Islamu, bo w miejscu- ztotych i brylantowych pata-
cow bogéw i bogin, nosit na swojem czole biaty zaw6j Imama.

Posprawialisrny sobie surduty ceratowe, spodnie takiez same
i pozapuszczaliSmy koszule esencya dziegciowa, ktdrej wzielismy
z sobg dobry zapas, gdyz nam powiedziano, ze na Dobrudzy
i w Batkanach grasuje zaraza; przytem kupiliSmy sobie noze,
widelce i tyzki, sktadane zdwoch ciat roznorodnych, nawet kubki
szklanne w skorzanych pokrowcach; strzezonego Pan Bog strzeze.
Tak wsiedliSmy na parowy austryacki statek i puscilismy sie do
Kustendzy.

Jeszcze wowczas w Turcyi nikomu ani sie $nito, ani ma-
rzyto o drogach zelaznych, a nawet o zwirdéwkach, bylo jednak
przedsiebiorstwo austryackie przewozenia dylizansami podréznych
i towarow z Kustendzy do Czarno-wody czyli Boar-kioj, dokad
przychodzity statki parowe austryackie. Cate to przedsiebiorstwo
nalezato do towarzystwa Loydu austryackiego, a prawie wszystkie
posady na statkach byty napetnione Dalmatami i Kroatami, gorg-
cymi Stowianami. PoznaliSmy sie na statku z P. Marynowiczem,
dyrektorem kompanii tej w Stambule i od razu weszliSmy w dobre
stosunki tak. ze moglismy dysponowac stuzbg tej kompanii i po-
lega¢ na jej dobrej woli i dobrej wierze, w stuzeniu naszej sprawie.
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Kustendzy, bylo to liche miasteczko i licha przystan, na
wstepie do Dobrudzy, tego stekowiska naptywow i bojéw rdznych
narodéw, od poczatkowych wiekow Swiata; tej pustyni, ktora ni-
gdy nie mogta sie zaludni¢ porzadnie i stale, na ktorej stawiane
zamki byly niejako straznicami dzikiego kraju, niepokojonego hor-
dami barbarzyncéw. | dzi§ ta pustynia, zaludniona koczujgcymi
narodami — Tatarami, kozakami, Czerkiesarni, mimo wiosek i mia-
steczek ma pozor i tlo koczowiska, bo gdzie dzi§ widzisz biate
domy wioski, jutro masz zgliszcza i popiot; a w innym miejscu
na pustym stepie wznosi si¢ wioska; kaprysni ludzie spalili swojg
siedzibe i kaprysni ludzie znowu jg sobie wystawili; nudno sie-
dzie¢ na jednem miejscu, trzeba sie przenosi¢, bo tam woda le-
psza, tam drzewa roztozystsze, tam oko dalej hula; bo tak sie
podobato, bo tam moze by¢ szczeSliwiej; jeden powie, drugi po-
twierdzi, — hura wszyscy; niszczmy, cosSmy zrobili, bo to nasza
praca, a stawiajmy na nowo i to bedzie naszg pracg. A jakiez to
szumne nazwy tych siedzib, tych koczowisk: Bakczysera, Krym,
Budzak, Batakltawa, Ak Meczet, Samara, Kijow, Pottawa, Baturyn
i tym podobne. Bulgarowie tylko i Eumuni posiedlili sie napra-
wde po wioskach, a Zydzi i kacapi po miastach.

Miedzy Kustendza a Mangalig jest pasmo ziemi, jak grzbiet,
ciggnacy sie od Dunaju i Czarnego Morza, zwany Watem Trajana.
W calej potnocnej Tnrcyi europejskiej wszystkie takie grzbiety sa
watami Trajana, a wszystkie zw’aliska zamkéw, zwaliskami zam-
kéw genuenskich, — a wszystkie stare pienigdze, weneckie, We-
nedyki.

W Kustendzy zajechaliSmy do hotelu Loyda austryackiego,
utrzymywanego przez wystuzonego oficera Kroata z putkéw gra-
nicznych, Tomasza Eadoszewicza, ktory miat zone prawdziwg Kro-
atke, fajke piankowg na krotkim cybuszku i furazerke z zadartym
daszkiem ; pokrecat siwy was, smolit fajke, dudlit piwo wieden-
skie, a pani Eadoszewiczowa krecita sie jak furkadto po catym
domu, jak Pan Bo6g byta na kazdem miejscu, tylko nie na catym
Swiecie, ale w swoim hotelu i wszystko tam szto dobrze; jadto
wysmienite i obfite, posciel miekka, toza wygodne. Hotel stat na
stromej skale, postrzepionej w dziwne roztomy; morska woda, jak
wodospady, tlukta sie pomiedzy skaty; widok daleki, wszystko
tam byto, nawet czajki z kozakami.

W tej Kapui austryackiej, miedzy pobratymcami Stowianami,
namyslaliSmy sie i radziliSmy, jakim to sposobem odby¢ naszg
podr6z po Dobrudzy i po Bulgaryi i nic nie postanowili$my, bo
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nam dobrze bylo. Eawski powiadat, ze kuchnia pani Eadoszewi-
czowej, czyli pani Tomaszowej, daleko lepiej przypadata do jego
podniebienia, jak kuchnia pana marszatka Jetowickiego w Hu-
bniku, zwlaszcza, ze nie kazano jej popijaC eliksirem Le Eoy, jak
to mial zwyczaj pan marszatek.

JeszczeSmy nie postanowili, co mamy zrobié, kiedy przybyli
do Kustendzy z tatarskich osad pielgrzymi do Meki, z nimi be-
jowie, ktérzy ich odprowadzali do statku. Bogatsi staneli w ho-
telu Loyda, zeby zarazem dopetni¢ dwoch powinnosci, wyprawié¢
pielgrzyméw po muzutmansku i ugosci¢ sie a la franlta. Jeden
z tych bejow a raczej mirzéw, ktory miat na sobie i na koniu
najwiecej srebra i blyskotek, rej wodzit miedzy wszystkimi i mo-
wit bardzo dobrze po rossyjsku. Ogromnie on mnie sie przypa-
trywat, a szczeg6lniej mojej kozaczce; patrzyt, patrzyt dlugo, na-
reszcie zerwat sie, chwycit mnie za reke:

— Ty biehlec, ty jeZdzite§ na ciemno-gniadej klaczy; pod
Achaniami. ty$ mi ocalit zycie. | wtenczas zaczat opowiada¢, ze
on byt w czwartym uralskim putku kozakow asawmig przy putko-
wniku, ze kiedy putkowmik byt zargbanym przez Jana Omiecin-
skiego, nasi jezdzce juz go brali na spisy, kiedy ja przybiegtem,
odbitem pataszem spisy i kazatem, zeby go zaprowadzono do jen-
cow. Jezdziec go oddat mojej stuzbie i tak dostat sie do Zamo-
Scia i mnie byt winien swoje zycie. Jak przez sen przypomniatem
sobie 6w wypadek, ale bytbym nigdy nie poznat tego mirzy, ktory
sie zwat Islam Bej, byt wiascicielem tatarskich wiosek Karantyk
i Kara Murad. Ten nam zaraz doradzit, zeby odbyw\a¢ podr6z na
swoich koniach i zajgt sie w'yszukaniem koni; znalazt je miedzy
Tatarami. Dla mnie kasztanowatego bachmata, szybkiego bieguna,
wytrzymatego na trudy, — dla Eaw’skiego pieknego kasztanka,
z poprawnej tureckiej porody, tatarskiego konia czarnego pod
Lacha, naszego drogmana, gniadego pod stuzacego i pod juki
gniada klacz, rostg i silng, — ko w konia nas kosztowaly po
czterysta piastrdw, a byly doskonate i do$¢ okazate, siodta, uzde-
czki, zgota wszystko, co potrzeba bylo, byto natychmiast sporza-
dzone za bardzo tanie pienigdze, a mnie dat w prezencie siodto
kozackie z rzedem, nabijane srebrem, na dobitek zaprosit nas do
siebie w goscine do Karantyku.

Pusciwszy sie w droge juz na naszych koniach, pierwszy
nocleg mielismy w Karantyku, gdzie zastaliSmy u Islam Beja kilku
innych bejéw, putkowmika jazdy tatarskiej Murad Beja, ktory
niegdy$ stuzyt w kozakach (Jralskich rotmistrzem, a teraz stat
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garnizonem ze swoim putkiem w Babadach; byt to najdzielniej-
szy putkowodca z jazdy tureckiej i putk jego byt najdzielniejsza
jazda. Pod Neribem, temu putkownikowi i jego dziarskiemu put-
kowi wojsko tureckie winne byto swoje ocalenie; pod Jurkapem
on ze swoim putkiem zwyciezyt zbuntowanego Mustafe Czernio-
wicza, Pasze Skutarskiego. Jeszcze wtedy komenderowat putkiem,
ale juz podat sie do dymisyi, por6zniwszy sie z Reszydem Pasza,
dowddca korpusu Eumelskiego, do ktérego jego putk nalezat. Byt
to dzielny Tatar, godny stuzy¢ w hordach Batu-hana, albo Krim-
Giraja; calg geba zotnierz i jezdziec. Miat dzielne konie, racze
charty, lotne sokoty, b}T bogatym, ale po wyjsciu ze stuzby woj-
skowej, co nastgpito niebawem po naszym poznaniu sie z nim,
rozbojniczyt, dobrawszy sobie do pomocy binbasze swojego putku,
Mustafe Beja, Tatara Lipke z Augustowskiego, noszgcego imie
Juliana Juszynskiego. Obdzierali, zabijali nawet Mokandwo Zydow
i kto sie nadarzyt z nadziejg pieniedzy. Nieraz siedzieli w wie-
zieniu, w kajdanach, i jeden drugiego wyreczat, jeden za drugiego
zareczat. | bynajmniej to nie przeszkadzato ich wzietosci, ani
zmniejszato poszanowania, jakie dla nich miano. O swoich wy-
prawach, o siedzeniu w wiezieniach, tak opowiadali jak o balach
i 0 weczerynkach. Dlaczeg6z tego nie mieli robié, kiedy wielko-
rzadzcg wschodnio-p6itnocnej Butgaryi podéwczas byt Mirza Said
Pasza, ktory zaczat swojg karyere od ztodziejstw”, kradt konie,
a zabijat ludzi, ktérzy go chcieli chwyta¢; skazany na pietnascie
lat ciezkiego wiezienia w kajdanach, byt w Ter(nieezyt.), kiedy
rozpoczeta sie wojna 1810 roku; oswiadczyt che¢ wojowania, wypu-
szczono go z kajdan; dzielnie wojow'at, w roku 1828 byt putko-
wnikiem Tataréw, potagczonych z kozakami Dobrudzkimi, zostat
generatem brygady, dywizyi, a potem marszatkiem i posytano go
z jednego wielkorzadztwa na drugie. Sam o sobie moéwit, ze nikt
tak nie umiat zbiera¢ pieniedzy, jak on, ale ze jest prawdziwg
krowg Wysokiej Porty, ktra go puszcza na dobrg pasze, a potem
doi az do ostatniej kropelki mleka i znowu na paszg, i znowu do
dojenia, i to bylo nieustanne. Jakze taki przykfad nie miat dzia-
fa¢ na innych Tatarow, zwilaszcza, ze to plemig, jak wilka do lasu,
ciggneta natura do rozboju i do wojaczki, a najlepiej do oby-
dwdch razem.

Tataréw poddéwczas byto na Dobrudzy do dwudziestu tysiecy;
byli to Nogajce z Budzaku, zamieszkiwali catg okolice, od $ladéw
zamulonego kanatu, ktory wychodzit z Czernowody, przez jezioro
Karapu, czyli Czarne jezioro, do morza Czarnego, pod Mangalia.
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Jeszcze wowczas mieli oni swoje przywileje i swobody, da-
wali ludzi i konie do pierwszego putku jazdy trzeciego korpusu
i caly ten putk najdzielniejszy z jazdy tureckiej, byt zlozony
z Tatarow oficeréw i zotnierzy; osiodlanie miat tatarskie i uni-
knat Slamazarnosci, ktéra wprowadzong zostata do jazdy tureckiej
przez instruktora Wiocha i tak sie w niej wkorzenita, ze francu-
scy'bficerowie jej wykorzeni¢ nie zdofali; zostata z nig do dzi$
dnia. Tej to Slamazarnosci nalezy przypisaé, ze kazdy Turek,
dzielny jezdziec z rodu, na swojem wschodniem siodle, péki nie
jest w wojsku regularnem, wszedtszy do niego, wsadzony na sio-
dto, tak zwane hiszpanskie i uczony wedtug szkoty jazdy whoskiej,
staje sie najlichszym jezdZzcem. Murad Bej, po bitwie pod Neri-
bem, otoczony urokiem walecznosci swojego putku, potrafit go
uchronié¢ od instrukcyi wioskiej, a zrobiwszy instruktorem Polaka
Juszynskiego, doprowadzit swoj putk do takiej doskonatosci, jakiej
byla jazda polska cesarzewicza Konstantego. Ta jazda tatarska,
jak jazda polska, robita obroty trojkami i formowata szwadrony
pedem, na drugie zwody, tak jak w wojsku polskiera przed 1831
rokiem. Garnizonem ta jazda stata w Babadag, stolicy Dobrudzy.

W czasie wojny, Tatarowie oprocz putku regularnego, da-
wali dwa putki nieregularnych, kazdy po tysigc koni, dowodzo-
nych przez oficerow wysztych z regularnego putku; bylty one tak
dobre, jak regularne; do tych pulkdw dotaczat sie zwyczajnie
putk kozakéw Dobrudzkich starowiercow i byfa to piekna i wy-
borna dywizya lekkiej jazdy, ktorg z prawa dowodzit Han Mirza,
potomek namiestnikow harskich Budzaku, aliantéw Girajow —
rodziny, ktéra przeprowadzita tych Nogajcow z Budzaku, Besa-
rabii, za Dobrudze, po zawojowaniu Krymu i Budzaku przez
Eossye.

Islam Bej przyjat nas pieczenia z dwumiesiecznego Zrebiecia,
kotdunami z konskiem miesem i kumysem; jest to rodzaj skwa-
szonego i sfermentowanego mleka, ktére miato pewng moc nawet
upojenia; byto to jedzenie szczero-tatarskie. Wielka cze$¢ nam
wyrzadzono, bo nas karmiono miesem i napojem rycerskim; tro-
che to jadlo bylo wstretnera, ale nie bylo zlem; napoju nie mo-
glem przetknac.

Nazajutrz udaliSmy sie w goscing do putkownika Murad
Beja; dom jego wygodny, okazaly nawet, stawiany na sposob do-
méw w Rossyi i w Polsce; jedzenie doskonate, mieszanina kuchen
europejskich, ale przewazala cecha rossyjska, szczy, polski barszcz,
bliny, pirogi z ryb, pirogi z konfiturami, wina francuskie i szam-
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pan tuzinami, jak gdybysSmy byli w goscinie u starego. huzara
Dawidowa, a nie u nowoczesnego huzara Jominigo, a tembardziej
u Tatara Muzutmanina. Na biesiadzie byt Han Mirza, ktéry przy-
byt dla poznania sie z nami; bytto miody czlowiek, matoméwny,
zadumany, ale oblicza dystyngowanego, ubrany po tatarsku, w diu-
gim kozuchu z pieknych siwych barankéw, pokrytym jasno-zielong
materyg jedwabng, w zoktych papuciach, w krymce baraniej na
gtowie; mowit po rossyjsku dos$¢ dobrze i cata nasza rozmowa
prowadzita sie po rossyjsku. w jezyku, ktérym wszyscy wiadali,
nawet stuzba. Wiedzieli oni wiecej, nizeli sie spodziewa¢ mogtem,
0 dawnej Polsce, i o0 wojnie 1831 roku, i 0 emigracyi polskiej;
gadali o demokratach, o arystokratach i o ksieciu Adamie Czar-
toryskim; wida¢, Ze mieli rozmaite wiadomosci, a Tuszyriski do-
konczyt ich edukacyi politycznej co do sprawy polskiej i Polakdw.
Bardzo ich znalaztem uprzejmych i chetnych do wejscia w Sci-
Slejszy stosanek, od czego sie bynajmniej nie uchylalem, owszem,
przyjatem to zblizenie sie i pewne porozumienie sie z Tatarami,
ktore jesli nie co innego, to dawato mi pewng mozno$¢ dziatania
skutecznego na kozakéw Dobrudzy i rekojmie bezpieczeiistw'a i pe-
wnego znoszenia sie dla moich agentébw w tej prowincyi, o usta-
nowieniu ktorych juz nie marzytem, ale uwazalem je za Kkonie-
czno$¢. Zapomniatem powiedzie¢ na swojem miejscu, ze Rawski
obyczajem Polakéw, ktorzy nie lubig zagrzewaé miejsca, chochy
ich przywigza¢ do nich sznurami obowigzku i powinosci i ktorzy,
im wiecej jest tego potrzeba, tern mniej zdoby¢ sie umiejg na
wytrwatos¢, jak dzieci Zle wychowane i kaprysne, zawsze idg na
przekér zdrowemu sensowi i powinnosci, wyniosg sie z raju, gdyby
im kazano tara siedzie¢, a beda siedzie¢ w blocie i w gnoju,
w piekle nawet, jesli do tego nie majg rozkazu, albo majg zakaz;
taka to ta biedna natura polska! Eossyanin méwi: natura dura,
musi skaka¢, jak rozum kaze, — a Polak; ¢dz robi¢, kiedySmy
tacy porodzili sie i tacy zginiemy! Otéz wiec Rawski, znudzony,
ze mu nie wolno bylo pali¢ tytoniu i pi¢ kawy, jednego dnia,
bez opowiedzenia sie drapnat z Binewle, a tak pilnie mu b}To,
ze buty zostawit w izbie, a do Bardemy przyleciat w pantoflach,
cho¢ nikt go nie gonit i przyjechat do Stambutu nietkniety;
zgryzto to mnie politycznie. W kilka dni jednak przyjechato trzech
starcow z Binewle z rzeczami Eaw’skiego i z zapewnieniami, ze
ten szus Sydora Sydorenka, bo tak sie przerwat Rawski, bynaj-
mniej nie nadwerezyt naszego stosunku i na teraz i na przysziosé,
Ze przymierze nasze trwa i trwaC bedzie, poki nie osiggniemy
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naszego celu. Prosili, zeby o tem donies¢ ksieciu Adamowi Czar-
toryskiemu, a Eawskiego wezwa¢ w nasze kolo, jako Sidorenka
i da¢ mu ojcowskie napomnienie, na co przywiezli butawe he-
tmanskg lhnata Nekrasy, zeby napomnienie byto po kozaczemu.
Eawski czmychnat i nie pokazat sig, tak jak Sahajdaczny, nieo-
baczny, przedat zinke i atamanstwo za tiutun i lulke, a potem
gorgco zatowal, ale po czasie. Zabratem go na Dobrudze i ciggle
mi nucit o Sahajdacznym nieobacznym, o dziewczynie Anulce,
0 tiutiimie i lulce; jego tedy zakfadatem do burfactwa kozackiego
1 zapoznawatem go z Tatarami, ktorych ojcowie, kiedy kozaki szli
na trzy szlaki — tamci szli na cztery, a zawsze w parze, cho¢
sie poczubili, to sie i polubili.

Han Mirza i putkownik Murad Bej chcieli, abysmy tatar-
skim obyczajem, przy wsiadaniu na kon, zamoczyli korice naszych
pataszow® W krwi baraniej i wypili po kuble kumysu — na znak
zawartego przymierza; patasze snadnie sie zamoczylo, ale kuraysz
pijac krztusitem sie, lecz wypitem, bo byla tego potrzeba.

Odprowadzali nas Tatarowie czambutem, gromada, z char-
tami i sokotami. Pieiwvszy raz wowczas widziatem rodzaj tatar-
skiego polowania. Na ogromnych dragach, najmniej dziesieciu
fokciow}ch, majg przytwierdzone jakby raczki zelazne z gestymi
pazurami, w dot schylonymi. Eozsypujg sie Tatarzy po stepie
i okiem, ktore ma wzrok sokoli, wypatrujg zwierza, lezgcego na
polu; upatrzywszy, objezdzajg go w koto, a zblizywszy sie na diu-
gos¢ draga, zahaczajg go najczesciej na Smieré, a jesli sie ktory
wyrwie, to tak przestraszony albo uszkodzony, ze lada pies go
ztapie. Tym sposobem w przeciggu po6t godziny wzieto trzy lisy
i oSm zajecy. Zahaczono wilka, ktorego potem doszczuto chartami
i spisami dokluto. Na niespodzianie porywajace sie zwierzeta
z szuwarOw puszczajg charty, gonig z wielkim krzykiem i w nie-
porzadku, a przytem puszczajg sokoty na ptaki, strzelajg do pta-
ctwa z koni i wszystko to odbywa sie jednoczesnie. Cate polowa-
nie, jak w kalejdoskopie, kreci sie przed okiem i to nazywajg
oty w czambut. Polowano tak od czterech do pieciu godzin
i zaczeto znosi¢ zwierzyne; przeszio trzysta sztuk naznoszono,
wprawdzie byto do stu jezdzcOw tatarskich.

Po polowaniu na granicy tej Tatarszczyzny rozstaliSmy sie
z sobg i puscilismy sie w step, zwany stepem kozaczym; pta-
szczyzna to jak zajrze¢ okiem, a nigdzie ani drzewka, ani wioski,
ani futoru nawet; bujne trawy, jak batwany morskie kionity sie
1 powstawaty w tem morzu stepu.
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Stonce miato sie ku zachodowi i won taka nas obwiala, jak
na stepach Ukrainy; i co to moze robi¢ usposobienie, zdawato
sie nam, ze tak, jak bylo pusto, glucho na stepie tatarskim, tak
byto szumnie i gwarno na stepie kozaczym — jak tam w'szystko
spato snem przesztosci, tak tu wszystko, byto obudzone Zzyciem
przysztosci.

Konie nasze rzaty, Sidoreriko S$piewat jak stowik kozaczy,
a ja sobie dumatem: Europa, a moze i $wiat caty bedzie kozaczym.
Tak przepowiedziat wielki bohater i tak sie sta¢ musi!

Dwaj przewodnicy Tatarowie wiedli nas stepem do karczmy
Wygnanki, gdzie byt Zyd lapserdak z pejsami i w jarmutce; tam
moglismy podnocowa¢. Stonce juz zaszto, a mysSmy jeszcze nie
dojechali do karczmy; przez mroki nocne ani jej dojrze¢, ale
przewodnicy znaczyli droge, jak strzaly prostg linig; ptaki i zwie-
rzeta w burzanach porywaty sie nam z pod nog, z jezior dolaty-
wato kwakanie kaczek i geganie gesi; nareszcie daty sie stysze¢
rzenia tabundw, beczenie barandw i ryk bydta, podgrywany szcze-
kaniem pséw i jakim$ gwarem dalekim, ale szumnym, z podkrzy-
kami wesela. Jeden z przewodnikow' sie zatrzymat:

— To Wygnanka, Otuz-biry hulaja.

Otuz-bir, przezwisko, ktéze daja Turcy i Tatarzy kozakom
burtakom; otuz bir znaczy trzydziesci i jeden; a dostato sie ono
im dlatego, ze zapytyw"ani kozacy: wielu was jest? Odpowiadali:
pot kopy i jeden. To przezwisko oznacza burtake, odczajdusze,
bez rodziny i chaty, widczacych sie potkopami po Bozym Swiecie.

Im bardziej zblizaliSmy sie do Wygnanki, tern bardziej krzyki
hulaszcze i piosnki kozacze byly wyrazniejsze; karczma byla
oSwietlona, a dokota po stepie porozniecane ogniska. Tatarzy pu-
Scili sie w galop i myz za nimi toz samo; thum ludzi, bo to byt
thum, rozsuwat sie w prawo i w lewo, i tak wjechaliSmy do kar-
czmy. Zyd z rozpalong gtownia wybiegt przeciwko nam, a ujrza-
wszy nasz str6j i ustyszawszy nasza mowe po polsku, zaczat nas
catowa¢ po rekach, pada¢ do ndg.

— Jasnie wielmozni panowne! Siura, dawaj S$wice, to ja-
$nie wielmozni panowie, a taki nasi. Az pejsy mu sie trzesty
z radosci. Siura i bachury do nas przypadly, a wszystko to catuje
w rece, ciggnie do izby. wpycha prawie. Zanami zamknat drzwi:

— Niech jasnie wielmozni siadaja, ktadg sie, jak u siebie,
to wszystko panskie, a to szelmy pijaki, nie trzeba na nich uwa-
zaé; ja im powiem, zeby poszli sobie; to zwyczajne chamy, mu-
zyki, co oni widzieli, co oni wiedzg?
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Stawiano na stole wodke, wino, jakie$s ryby, wedliny i ku-
gle: prosimy, niech jasnie wielmozni panowie racza, co Bog dat,
to wszystko pariskie. Niech sie napatrzymy jasnie wielmoznym
panom; dalibég nasi, a zkad i jak sie tu dostali?

Tymczasem tlum cisngt sie do karczmy i rozmowa zaczeta
sie z Stepanem, potem zaczeto kotata¢ do drzwi, powiedziatem
Lachowi, zeby drzwi otworzyt i weszto kilku burtakéw kozakéw
pijanych tak, ze ledwie sie trzymaé mogli na nogach, ale wszyscy
zaczeli nam pada¢ do ndg:

— Zdrowiscie doszli, jasnie wielmozni panowie! MysSmy
wasi, robiliSmy panszczyzne, bedziemy robi¢ jeszcze, tylko z nami
zostancie, broficie nas od Turczyna, od Tataréw i od strzyzonych
Swin. To przezwisko dawali starowiercom z powodu, ze mieli
zwyczaj podstrzygac sobie brody.

Miedzy tymi burtakami byt Hotub, kozak Jana Tarnowie-
ckiego, oddany .w rekruty, a potem zbieg; ten znal mdj majatek,
moje nazwisko i mnie samego. Nagadat pijanej gromadzie, co to
ja za wielki pan, co to ja za rycerz; ztad ta ich skwapliwo$¢ do
uszanowania nas; zaraz z pomiedzy siebie wybrali o$miu, z ogro-
mnemi kijami, na straz honorowg i bezpieczenstwa do nas; i ta
straz zmieniata sie co pét godziny. Eawski i Lach byli troche
zatrwozeni, bo byli miedzy tym tlumem ludzie dzikich twarzy,
zbrojni w noze, prawdziwe ryzuny, hajdarnaki; ale ja, ktory zna-
fem na wylot nasz dzielny lud ukrainski, potomstwo tych sia-
wnych kozakéw regiestrowych i nieregiestrowych, ktérzy dawniej
marzyli i mowili: ,Niech zyje krol i Ezeczpospolita“,—ja bytem
pewny, ze i teraz ich potomkowie nie mogli inaczej mysle¢. Po
krétkim odpoczynku, poszedtem przechadzaé sie miedzy nimi, stu-
chatem S$piewéw, rozméw, ale wszedzie, miedzy najpijafiszymi,
widziatem rado$¢ z pojawiania sie miedzy nimi szlachcica, przy-
pomnienia dawnych czasow, z ktorych zostato w pamieci, co byto
blogie, ponetne, a uciekto, lub przynajmniej zasneto, co byto zle.
Jeszcze wowczas na Dobrudzy nie byto roznieconej nienawisci
przeciwko szlachcie, a byt pocigg do braterstwa, do stuzenia je-
dnej sprawie. Spatem spokojnie, smacznie, zadowolniony z tego
spotkania sie z naszym dzielnym ludem Ukrainy.

Zyd mi rozpowiadat, ze karczma Wygnanka byta wystawiona
przez Hassan Beja, gubernatora Dobrudzy, na stepie, nie naleza-
cym do nikogo wylacznie, a ogo6lnie do suttana. Hassan Bej
wszedt w spotke z Zydem, nasprowadzat ogromng ilos¢ wodki
i wina i oddat wyszynk Zydowi: wzigtemi pienigdzmi dzieIiLi1 sie
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po potowie, a burtakom dawano wodki i wina na kredyt, ile
chcieli i zapisywano w ksiegi. Stawa karczmy, trunkdw w niegj
sprzedawanych, kredytu i obecnoéci Zyda, rozchodzity sie po .Do-
brudzy, zbierali sie burtacy ze wszech stron na pohulanke, na
kredyt. Zyd zrecznie podmawiat ich do zatozenia tam osady, Has-
san Bej dostarczal materyatbw na budynki, burtacy pracowali
i swoja prace przepijali, ale tak byli sumienni, ze pdéki nie odro-
bit napitego dlugu, dopoty pracowat; poczem opuszczali zwykle
budynki, ogrody i pola, ktore Bej jako wilasnos¢ swoja, nabyta
prawem kaduka, osadzat inng ludnoscia Eumunoéw, Bulgaréw, kto-
rzy stawali sie jego statymi wyrobnikami, albo przedawal wioske
jakiej$ ludnosci jako swojg wiasnos¢, raportujac do Porty, ze takg
to a taka ilo$¢ pola, lasu i sianozeci oddat pod osade kozacka,
na co wydawat prawne temesiuki (?), odbierat od Wysokiej Porty
pochwate za gorliwos¢ w powiekszaniu osad i ludnosci — naby-
wat prawa od osad bez wydania grosza, stawiat sie wielkim wia-
Scicielem, albo sprzedawat za dobry pienigdz. Ibrahim Pasza Sy-
lisrijski, Hassan Bej, poZniej Pasza, ponabywali wielkie majatki
i znaczne pienigdze na Dobrudzy; a potem i sprytni chrzeScijanie,
dobrze sie opfaciwszy, nasladowali Turkéw, jak Dyrnitraki Bej,
Arstan Aga i inni. Burlacy byli narzedziem tych zarobkéw i dla
tego mieli u wladz i dobre zachowanie i wielkie pobtazanie. Cata
ta ludno$¢ Burtakéw byta ztozong ze zbiegdw Ukrainy, Wotynia,
Podola, Maftej Rusi, a nawet Litwy, ze zbiegébw rossyjskiego woj-
ska. Kiedym przyjezdzat po raz pierwszy na Dobrudze, wedtug
statystyki Zydéw, bo ci byli najlepszymi i jedynymi kontrolerami,
ludno$¢ ta Burtakow wynosita do szesciu tysiecy, miata dwadzie-
Scia i trzy wiosek, przez siebie osiedlonych i dla siebie nabytych
i tam byly osady state, cho¢ czasami zdarzato sie, ze spalili wio-
ske wiasna, dobrowolnie, rozmyslinie i szli na karczmy, na nowe
osady. Zyd z pejsami i karczma Wygnanka, czy Zadrypanka, Wy-
goda czy Swoboda, byly sztandarem, koto ktérego gromadzili sie
burtacy i budowali wsie — a ze ludno$¢ meska o wiele przewyz-
szata zenska, wiec przez dobrowolne umowy, zony jednych prze-
chodzity do drugich, co miesigc, co dwa miesigce, i znowu wra-
caty i znowu rzucaty, z uSwieceniem religijnem, bo popi prawo-
stawni, do ktérego kosciota nalezeli burtacy, musieli przysta¢ na
uswiecenie takich zwigzkéw, zeby burlacy nie zaparli sie prawo-
stawnej cerkwi i nie stali sie poganinami wiary, jak byli poga-
ninami narodowosci. Co bylo dziwniejszego, ze w naduzyciach
rozpusty i gwattu. Zydzi zastepywali szlachte polska. \Vidzielismy
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tego liczne przyktady i na zadanie burtakdw, musieliSmy kara¢
takowe naduzycia, czemu Zydzi poddawali sie z pokora. We wsi
zwanej Przysucha, zamieszkatej przez samych burtakéw, za na-
szym przybyciem przyszta do nas gromada, z darem kur, chleba
i soli, prowadzac dwie miode dziewczyny, ledwie wyrostki i mo-
todyce pohoza, oskarzajac Zyda arendarza i dzierzawce, u ktore-
gosmy staneli w domu, ze dwie pierwsze zgwalcit, a ostatnig
uwiodt pieniedzmi, z prosba, by zrobi¢ $ledztwo i ukaraé Zyda,
bo jak tej sprawiedliwosci nie dostang, to sami jg sobie zrobig
i Zyda powiesza, albo na pal wbija. Zyd trzast sie ze strachu,
padat mnie do n6g, bym robit Sledztwo i ukarat go. Musiatem
tedy przystaé na zobopdlne zadanie; choé sie Zyd wykrecat,
Sledztwo wykazato jego wine. Skazatlem go tedy na sze$édziesiat
16z, wyznaczylem ludzi do wykonania wyroku i wyrok byt wyko-
nany jak najwybitniej. Gromada i Zyd dziekowali mnie za wy-
mierzenie sprawiedliwosci i rozeszli sie w jak najlepszej zgodzie.
Tegoz samego wieczora widzieli$my, jak Zyd ukarany bit kijem
ludzi gromady, zapedzajac ich do roboty i ci te plagi przyjmo-
wali bez mruczenia, z najwiekszg pokora. Takie to bylo to spote-
czenstwo burtakow i takie jego stosunki z Zydami, ktorzy byl
istotnymi posrednikami miedzy nimi a wiadzami miejscowemi.
Nie styszalem o zbojcach i ztodziejach nawet miedzy burtakami,
IGapytywany w tej mierze przezemnie jeden z urzednikéw ture-
ckich — odpowiedziat :

— Otuz biry poczciwi ludzie; pijg i pijanstwem sie zabijaja,
ule nie zabijajg innych, szanujg wiasnos¢ cudza, a jesli kradna,
to zony jedni drugim, ale nie obcym: pracujg jak woly, jak mro-
wki, a pieniedzy nie biorg; byle miat co zjes¢, co wypi¢, to mu
dos¢, poczciwy narod.

I takim istotnie byt. W Wygnance zastaliSmy stawnego
Bondarenke. Byt to jeden z ostatnich zaporozcéw, ktéry sie tru-
dnit téwka ryby i soleniem onej. Jak utrzymuja, miat bardzo zna-
czne kapitaty i szczeSliwg reke do handlu; wiele zyskiwatl, ale
zysku do kapitatu nie dokladat, tylko caty trwonit. Przybrany
w,czerwony zupan i czerwony kontusz z sajety, na teledze krytej,
uprzezonej trzema dzielnymi konmi, pstrokaczami, z dzwonkiem
u hotobel, z liczng stuzbg burtakéw, oberwancéw, konno i pieszo,
z muzyka ztozong z dwunastu cygandw, z instrumentami detymi
1 rznietymi, objezdzat miasteczka, wioski, karczmy i stobody, gdzie
sie znachodzili burfacy, ptacit im pohulanki i hulat z nimi, poki
caly zarobek nie przeszedt do Zydéow.

14~
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Nie mozna bylo od niego nic sie dowiedzie¢ o Zaporozii
i 0 dawnych czasach, bo nie myslat o niczem innem, tylko o po-
hulance i przehulance,

Z Wygnanki zajechaliSmy do Kawgadzeje, wioski, zamieszka-
fej przez samych burtakéw i tam znalezlismy szlachcica polskiego,
z Lubelskiego i z Lubelskiej jazdy, nazwiskiem Stanistaw Kraje-
wski, ktory przeszedt na prawostawng wiare i ozenit sie z corkyg
chitopa zbiegtego. Po wojnie 1831 r., niewiem, jakim sposobem,
dostat sie do Stambutu, przez Czerkiesye, wyuczyt sie doskonale
po czerkiesku i byt wziety przez lorda Ponsonbego na tlumacza
owej okrzyczanej wyprawy na Kaukaz, pp. Urquarta, Longworta
i Obriena, czy innego jakiego$ Anglika. Wyprawa ta, okrzyczana
jak 6smy cud Bozy przez dzienniki i dyplomacye angielska, we-
dlug Stanistawa Krajewskiego, ograniczyta sie na wyladowaniu
na brzegi Czerkiesyi i przesiedzeniu przez dwa miesigce w aule,
odlegtym o mile drogi od brzegu, w konaku trzech braci, Zazy,
Oglu, Uherzy, ktérzy na krok jeden nie puscili Anglikow w kraj,
i nie dali im sie znosi¢ z mieszkaricami; wyprawa ta byla tedy
prawdziwym angielskim pufem. Stanistaw Krajewski, wTOciwszy
do Stambutu, zostal dany przez lorda Ponsonbego, jako tlumacz
czerkieskiego narzecza Generatowi Chrzanowskiemu, na wypadek,
gdyby sie ten rozochocit i rzucit sie na wyprawe czerkieska, jak
sie rzucit na wyprawe pod Nozib. Generat Chrzanowski miat dwa
przedliczne arabskie konie, ogiera i klacz, dar Hurrema Paszy
i Topat lzet Paszy, bardzo dziarskie, na ktére generat nigdy nie
siadat; przejezdzat je Stanistaw Krajew'ski. Jednego dnia ogier
go unidst, a ze chciat sie Krajewski poczwani¢ przed mieszkan-
cami, zabrat wiec zegarek z fancuszkami i rozmaite btyskotki,
brylanty — a nawet sakiewke, ktéra w koncach miata Zzotedzie
Ziote, ktdre wystajac z kieszeni, pomagata czwanieniu sie. Gene-
rat zatrwozyt sie, nie zastawszy tego wszystkiego w domu, ani
ogiera w stajni. Nie bylo wtenczas ani telegraféw, ani drég ze-
laznych; generat byt w wielkim frasunku. Sztab generata nie
byt bardzo konnym; lepiej umiat hula¢ palcem po karcie, jak
zatacza¢ koniem po ziemi, ale zjawit sie Ludwik Zwierkowski,
goraca dusza, cztowiek czynu, dosiadt klaczy generata, nadzwyczaj
Scigtej, trzeciego dnia dopiero dogonit Stanistawa Krajewskiego,
ktorego arabski dzanet unosit i unosit i kto wie, gdzieby byt
uniost, gdyby go byt Zwierkowski na Bedowii nie dogonit i przy-
prowadzit do Stambutu i jeZdZca i ogiera. Wszystkie btyskotki
byly oddane generatowi, a Stanistaw Krajewski wyprawiony na
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Dobrudze, miedzy burtakéw. Stat sie mezem tadnej i mtodej zony,
ojcem malego chiopaka i dobrze mu z tem bylo.

Z Kawgadzyj udaliSmy sie do Stawy, jednej z pieciu wiosek
kozakow Dobrudzkich starowiercow, ktdrzy podszyli sie pod przy-
wilej i pod prawo wojenne kozakdw Ihnata Nekrasy. Byli to wy-
chodzcy z Eossyi, réznowiercy rozmaitych sekt religijnych, do
ktorych po roku 1828 dotgczyto sie kilkanascie rodzin zaporozcéw;
ci wszyscy przeszli na Starowierze, zeby sie podszy¢ pod przywi-
leje Nekrasowcéw’. Tylko Dobrudzey rzadko kiedy sami szli na
stuzbe, lecz posyfali swoich synéw lub najczesciej najmowali Ma-
foruséw, burtakéw. Cyganéw, na stuzbe za siebie, dawali im ko-
nie, zbroje, pienigdze i w ten sposob siebie zastepowali. Na ata-
mandw wojskowych i calg starszyzne wojskowg wybierali Nekra-
sowcow prawdziwych, albo z rodu zaporozcow, jako ludzi wojen-
nych, sami za$ kupczyli ryba, pijawkami, drobnym handlem
i wszelkiemi spekulacyami, jakie sie nadarzyty; po wiekszej czesci
byli zamozni, ale nie mieli ani tej czci, ani tego poszanowania,
jakie mieli Nekrasowcy z Binewle i ich jazda, ani postawg, ani
stuzba, nie mogta sie réwnac¢ do jazdy prawdziwych Nekrasowcow'.
Sotnie dobrudzkie byty swotoczg i daty tego dowdd w roku 1828.
Uzyci do przeprowadzania hareméw tureckich z Dobrudzy i Syli-
stryjskiego obwodu do Adryanopola, w drodze dopuscili sie gwattu
na kobietach i rabunku na nich i na dobytkach muzutmanskich.
Wiadze tureckie z dyssymulacya sobie wiasciwa, tylko napomniaty
winnych i nakazaly im odprowadzi¢ konwdj do Carogrodu; za
przybyciem ich tam, wszystkich wsadzono do nviezienia i uzyto do
robét w arsenale; skazanie na te roboty bylo na lat dziesiec.
Uonie, zbroje sprzedano na zastgpienie szkod z rabunku, na wy-
nagrodzenie gwattéw. Siedzieli W wiezieniu i pracowali prawie
rok caty i dopiero na wstawienie sie prawdziwych Nekrasowcow
1 w nagrode ich zastug wojennych, wypuszczono ich na swobode
i wrécili do swoich osad. W rzgdzie muzutmanskim wszystkie
przestepstwa, chocby i najciezsze, jak tylko sg ukarane, tak zaraz
sg zapomniane; tak sie tez stato i z kozakami dobrudzkimi.

Sa oni tego samego wyznania religijnego, co i Nekrasowce
z Binewle, ale majg wiecej poszanowania dla swojego duchowien-
stwa. Kolo Stawy majg bogaty monaster i popi sg bardzo szano-
wani i jest ich wielu — do wszystkiego sie wdaja, nawet do
handlu i do spekulacyi i to jest jedyne duchowienstwo miedzy
roznowiercami, a moze i w catej prawostawnej cerkwi, ktére ma-
cza reke nawet w sprawach domowych i ma przemozne wplywy,
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na spofeczenstwo. Zamieszkujg oni pie¢ ogromnych wiosek. Wioski
te nazywajg sie: Stawa, na wschodzie do lasébw Babadagskich,
juz prawie w tych lasach; Zurytéwka, w prawo tych lasow, na
potudniowym brzegu jeziora Eazelm, Sary-kioj, Z6tte jezioro;
Siry-kioj, na potudniowym brzegu tego jeziora, niedaleko Tulczy;
Kamieri, niedaleko Matczyna i dos¢ blisko sptawni Dunajowych;
Nowinka, czyli Dyszdar, blisko Hirsowy, nad samym Dunajem;
Tatarynka, niedaleko Silistryi, w poblizu Dunaju. Wioski te byty
na prawach Nekrasowcow i ludno$¢ ich mozna byto liczy¢ do
dwdch tysiecy dusz obojej pici. Po miastach Dobrudzy, w Tulczy,
w Isakczy, w Matczynie, w Hirsowie i w Babadah, bylo bardzo
\\ielu réznowiercdw, a nawet i starowiercéw, ale z tych mato na-
lezato do wojskowych przywilejow Nekrasowcow.

W Stawie byliSmy bardzo uprzejmie przyjeci, bo juz kozacy
Dobrudzy byli zawiadomieni o nas przez Nekrasowcow z Binewle.
Starszenstwo i duchowienstwo zaraz weszto z nami w rozmowy
o sprawach polskich i o sprawach kozackich. Byli oni rozmo-
wniejsi, wiecej oSwiadomieni o wypadkach politycznych S$wiata,
jak Nekrasowce z Binewle, ale nie bylo w nich tego ducha wo-
jennego, tej cechy szlachectwa, co w Nekrasowcach. Tych osta-
tnich mozna byto $miato nazwac rycerstwem — dobrudzkich, ku-
piectwem, mieszczafnstwem.

Starszyzna Slawy zadata od nas, azebySmy zwiedzili wszy-
stkie osady kozackie; rozmowiliSmy sie ze wszystkiemi starszy-
znami i przystapili do ulozenia miedzy nimi a nami statego
stosunku; dano nam za Mikmandana, czyli honorowego przewo-
dnika, jednego z najmtodszych, ale z najsprytniejszych starykéw,
bywalca i obeznanego ze Swiatem wiecej, jak inni kozacy —
Osipa Semenowicza Gonczarowa. Z nim tedy pusciliSmy sie razem
do Babadah, gdzie mieszkat wéwczas gubernator Dobrudzy.

Zaledwiesmy staneli na rynku w Babadah, kiedy z koszar
wylecial oficer turecki i wpadt w moje objecia, wotajac;

— Moj porucznik, méj dowodzca! Sciskat mnie i ptakat
z radosci; poznatem go natychmiast, byt to Julian Tuszynski,
Tatar Lipka z Augustowskiego, jeden z podkomendnych i pra-
wnukéw putkownika Ufana, ktoéry po S$mierci tego dzielnego
starca w 1831 roku wszedt do mojego zwodu w stopniu podofi-
cera i zostawat w nim do kohca wojny. Po wojnie. Tatar Muzul-
manin® udat sie do Turcyi, zostal bimbasza w putku regularnym
tatarskim, pod nazwiskiem Mustafa Bej i byt niezaprzeczenie naj-
doskonalszym instruktorem jazdy w czasie pokoju, najdzielniej-
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szyii) oficerem jazdy w czasie boju; byt nierozdzielnym towarzy-
szem putkownika Murad Beja i teraz podat sie do dymisyi, by
by¢ z nim razem i czekat na nia.

Juszynski byt cztowiekiem wyksztalconym, po ukorczeniu
szkot przez dwa lata. jako uczen popisowy Uniwersytetu warsza-
wskiego, uczeszczat na kurs literatury i sztuk pieknych i wyzwo-
lonych. Eodzina jego byta zamoznag; o urzedzie i zarobkowaniu
nie potrzebowat mysle¢; z natchnienia byt poeta i pisat wiersze
jeszcze w kraju. Zaraz po wybuchu powstania w Warszawie,
z pradziadkiem, pospieszyt pod sztandary polskie. Bardzo przyje-
mnem byto dla mnie to spotkanie sie z dawnym towarzyszem
naszej dziarkiej wojaczki. Noc cala, bo w dzien bylo niepodobno,
rozmawialisSmy o ubieglych czasach. Mustafa Bej pociggat wino
haust po hauscie i deklamowat nam wiersze swojego utworu,
a mysmy stuchali, bo byto co stucha¢; byt w nich duch, serde-
cznos¢ i bujna imaginacya; szczeg6lniej mi utkwito w pamieci
opisanie bitwy pod Lipskiem, ale nie pod Lipskiem nad Elstra,
ale pod Lipskiem w Sandomierskiem i nie ksigze Jézef Poniato-
wski. ktory topigc sie. Bogu oddawat stawe wojenng Polski, ktdrg
Bdg jego pieczy powierzyt, ale Karol Ebézycki, ktory stawe wo-
jenna, nabytg imieniowi polskiemu, w spusciznie przekazywat
swoim podwladnym, zeby jg roznosili miedzy ludZmi i po wszem
Swiecie, — z hastem kozaczem: stawa Bohu! Opis byt przecudo-
wimy, wiersz brzmiagcy, jak trgby wojenne, jak szczek oreza, jak
huk dziat, ktére byly zagtuszone zwycieskiem: Stawa Bohu! Nic
dziwnego, ze mnie ta poezya zajmywata i gtaskata i serce i du-
sze, bo i ja bylem w tym opisie istotg niematg i moja dzielna
klacz ciemnogniada odznaczala sie wybitng osobistoscig, ale Mhin-
centy Eawski i Stanistaw Krajewski, a nawet Ganczarow stuchali
tej poezyi z wytezonem okiem, z nadstawionem uchem, a na ich
twarzach byto wida¢ potakiwanie, podziwienie, tak, jakby wyrywat
im ich wihasne mysli z duszy i z serca i wtym podziwie byt naj-
prawdziwszy sad o tej poezyi. Juszynski byt poeta, pisat wiele;
zamierzat to wszystko zebra¢ i posta¢ do Paryza, Eustachemu
Januszkiewiczowi; obiecywat mnie powierzyé swoje rekopisraa,
ale niewiem, co z niemi zrobit. Po jego $mierci, ktora przypadia
dopiero w roku 1852, wszelkimi .sposobami staratem sie wynale$¢
jego rekopisraa, ale nie mogtem. Jesli ich nie odestat rodzinie,
albo komu z przyjaciot, to musiaty zosta¢ zniszczone lub spalone
przez Tatar6w, gdyz ten poeta-zolnierz, pusciwszy sie na zycie
rozhojnicze, zginagt jako rozbdjnik, zabity przez tych, ktdérych na-
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padat; wspolnicy, niechcac by¢ pocigganymi do odpowiedzialnosci,
niszczyli $lady, po ktérych mozna byto dojs¢ wspétnictwa. Tesknit
daszynski za krajem i cho¢ byt jego materyalnie byt w-cale do-
brym, a pod wzgledem stawy wojennej i wziecia Swietny, z te-
sknoty nabrat natogu do uzywania mocnych trunkéw. Kazdego
dnia, po odbyciu musztry i stuzby, brat w kieszenie pare butelek
wadki, papier, otdwek i szedt w las, miedzy gory i jarugi i tam
pisat wiersze, ktére byly otéwkiem pisane; wieczorem, jak sam
nam opowiadat, zamykat sie z oSmiu okami wina, deklamowat
napisane wiersze, poki nie usnat. Takie zycie prowadzit az do
wyjscia z wmjska; potem osiadt przy putkowniku Murad Beju
i prowadzit z nim razem zycie rozhojnicze, do ktérego, zdaje sie,
ze nalezeli réznymi sposobami wszyscy Tatarowie, nawet i ci,
ktérzy piastowali najwyzsze urzeda w kraju.

W Kkilka lat pozniej Mustafa Bej z jednym stuga, Tatarzy-
nem, zbrojny w dubeltowke, dwa pistolety dubeltowe i patasz,
napadt na dziewieciu Mokanéw, ktérzy po sprzedazy owiec i koni
na jarmarku w Kara-Su, z ogromnymi pieniedzmi wracali do
Siedmiogrodu. Byli i oni zbrojni i dobrze zbrojni; szeSciu strza-
fami zabit szeSciu, a szablg zrgbat trzech; Tatarzyn stuga zadnego
udziatu nie brat w tej bojce, tylko byt prostym widzem. Z r6-
znych poszlak podejrzany konsulatowi austryackiemu, na jego za-
danie oficyalne zostat zaaresztowany, wsadzony do wiezienia
i okuty w kajdany; S$ledztwo sie ciggneto sze$¢ miesiecy; w za-
den sposéb nie mozna bylo znalezé Swiadkéw Muzutmanéw” a 6n
byt Muzutmaninem; na poreke putkownika Murad Beja, przez
wielkorzadce Euszczuka, zostat wypuszczony na wolno$¢ i znowu
wrdcit do rozbdjniczego zycia, pdki w niein nie znalazt $mierci.

Gubernator Dobrudzy, Hassan Bej, takze Tatar, natychmiast
przyszedt do nas z powitaniem, bo w jego mniemaniu musiatem
by¢ potezng osobistoscia, kiedy bylem dowmdzcg Mustafy Beja.
Przyprowadzono mi cztery barany zrogami ztoconemi, umalowane
na rézoMm dla mojej stuzby i orszaku, ktory sie zwiekszat ober-
wancami réznych narodowosci. Jedni sie przyczepili do tego or-
szaku z potrzeby i dla bezpieczenstwa, drudzy z ciekawosci, a inni
z prozniactwa; ani grosza mnie nie kosztowali, przychodzili, od-
chodzili, a ja o tern nawet nie wiedzialem. Eawski ich szykowat,
nimi zarzadzat, jednem stowem rzadzit sitg jak szara ges. Nie
oponowatem przeciwko temu’, bo to i zwyczaj na wschodzie i daje
powage i znaczenie; u nas mowig: po cholewach poznasz pana,
na "Whschodzie; po orszaku, po ilosci oberwarcow.
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Hassan Bej zaprosit nas na obiad, ztozony przynajmniej ze
dwudziestu czterech dan, miesa, ryb, ciast, jarzyny, stodkich rze-
czy. pilafu, a wina podostatek, bo na Dobrudzy fermentowanych
trunkéw sie nie zapierajg, mowiac, Ze smaczne, dobre na zdrowie,
a skoro istniejg, to z Bozg wolg, bo bez niej nic nie moze by¢
na tym Swiecie; nie trzeba pogardza¢ darem Bozym, bo to grzech.

*Tuszynski mowit mi wiele o Stepanie Karahurmarcu, osta-
tnim asawule koszowym Zaporoza, ktéry mieszkat na stepie koto
Kara Kierwanu, a od ktérego mozna sie dowiedzie¢ wiele cieka-
wych rzeczy; tylko przestrzegat, ze nie trzeba do niego jechac
ttumnie, bo by to mogto sie mu nie podobac i nie chciatby wcho-
dzi¢ w rozmowy i stosunki.

Zajechatem do Zurytéwki, drugiej osady kozakoéw dobrudz-
kich, podszytych pod nazwe Nekrasowcéw i tam musiatem zaba-
wi¢ pare dni, bo mnie nie puszczono; tam poznatem praprawnuka
owego stawnego koszowego nad Dunajem, nazwiskiem Lach, ktéry
kilkanascie lat bez przerwy hetmanit zaporozcom na guttanskiej
ziemi i wodzit ich na boje przeciw Rossyi, przeciw Serbom, prze-
ciw Grekom, ktéry z powodu gdrnej fantazyi szlachcica polskiego,
zmierziwszy sobie sasiedztwo strzyzonych Swin, kozakéw Nekra-
sowcow, jednego dnia zebrat kurenie, strzyzone S$winie nvykiut,
wioski spalit, a motodyce i dziewice zabrat na uzytek i ku ucie-
sze panéw motodzcow Zaporoza. Ten okropny Lach, wediug tra-
dycyi Zydow i nie Zydéw, przez czas swmjego panowania powiesic
kazat wiecej trzystu Zydow, arendarzy Siczy zaporoskiej i nie
mogt sie nadziwowaé, ze jeszcze powieszony Zyd nie zastygt na
szubienicy, a juz drugi Zyd przyjezdzat prosi¢ o arende, ptacit
porekawiczne, z gory rate, z nadziejg i z pewmoscig. ze i on be-
dzie wisiat. Pan Lach mowit: co kto lubi — Turczyn niewierng
juche — kozak szumiaca siwuche lub $liwowice — a Zyd szubie-
nice. Mnostwo ludzi na Dobrudzy zyto, ktérzy zapamietali pana
Lacha i jego fantazye. Kozacy Zaporoza, jak szlachta polska, mieli
swoje veto, swoje niepozwalam i swoje elekcye; zrzucali atama-
néw koszowych i innych na ich miejscu sadzali. Ale byla szuba
z czerwonej sajety, podszyta czarnymi niedZwiedziami, ozdobiona
ztotymi brandeburami — szuba jeszcze stawnego Doroszerika;
szuba ta nie ulegata elekcyi, ani liberum veto, ani niepozwalam, —
poki byla na Panu koszowym, poOty Pan koszowy byt nieomylny
i nie mégt by¢ pokalanym. Pan Lach madra glowa, zeby sie
oblec w nieomylnos¢ i niepokalanos¢, zaszyt sie w szube i to nie
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jedwabiem, nie ni¢mi, nie dratwg nawet, ale kiszkami baraniemi —
i tak ehodzit w dzien, tak spal w nocy — rozgrzewat sie w zi-
mie, pocit sie w lecie, ale nie zrzucat z siebie, bo kochat wiadze,
jak siebie samego. Jak tylko sie wszczat jaki rokosz na majdanie,
zaraz wyskoczyt w niepokalanej szubie, a wiec nieomylny, z na-
hajem w dioni, ale z nahajem, na koncu ktorego byta wszyta
kulka oftowiana i dawat ducha po swojemu panom starszyZznie
i panom motodzcom; niejednemu oko trysto z glowy, jakby do
niej nie nalezato, niejednemu chrzastke nosa zgruchotat —a wszy-
stkich dobrze wytoit; Zyda arendarza kazat powiesié, bo jesli nie
jego podraowy, to jego wodka dodata animuszu do rokoszu; i wszy-
stko znowui wrdcito do dawmego porzadku, a pan Lach panowat
i panowat, poki nie umart, w szubie zaszyty, ataraanem koszo-
wym stawnego Zaporoza.

Praprawnuk jego, rosty jak debina, zawadiacka mina, byt
praworny i rnotorny, a gdyby bY¥ wychowany w Polsce, miedzy
polska szlachta, bytby taki nieomylny i taki niepokalany, jak
jego prapradziadek, ale wychowany w starowierzu i miedzy sta-
rowiercarni, czesto wotany w koto i karany w kole, nabrat troche
chrzesdcijanskiej pokory; z oczéw jednak bylo wida¢, ze natura
ciggnie wilka do lasu i gdyby mu puszczono cugle, toby tak hu-
lat, jak Lach, pan koszowy. W 1853 r. byt on sotnikiem zury-
towskiej sotni i pokazat, ze mu nie zbywato ani na dobrej woli
do rozkazywania, ani na silnem ramieniu do karania.

Zostawitem caty moj orszak w Zurylowce, a sam z Sido-
renkiem, z mtodym Lachem i z kozakiem Stepanem, puscilismy
sie na stepy i na wydmy Karakiermanskie, szuka¢ Pana asawute.
Lach znat step, jak swojg dion, umiat sie kierowa¢ po burzanach
i po kurhanach. Kara-kierman z biatemi domami i z kilku mina-
retami meczetow zostawat nam w prawo, ZG6tte wody Zotego je-
ziora byty w lewo, a przed nami Czarne morze szklito sie, jak
szyba Bozej huty — i bylo cicho. Eawski Spiewat:

Czorme more tezyt’ tycho,
Neina czajki a kozakom.

Naszi zamki, jakby tycho
Powatyto nad Dniprom.™)

W tein z lasu budiakdw wysunat sie kozak na jasnogniadym
koniu, ale dzielnej porody — a za nim sze$¢ chartow, a wszystkie
czarne, jak kruki, tylko srebrne obrézki, jak ogniki na szyjach

Tomasz Padurra.
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im blyskaty. Cho¢ byto ciepto, kozak byt w burce i w baranigj
czapie, a przy siodle kozaczym, w trokach, byly zajace i lisy.
Jechat wprost do nas; twarz jego $niada, bez rumienica, chuda,
bez zmarszczek, was szpakowaty, broda wygolona. Wida¢, dobrze
wiatrem zanvedzony i storicem wysuszony. Lach poskoczyt ku
niemu, zeskoczyt z konia, pokionit mu sie az do strzemion i pare
stow o nas przemoéwit; mySmy zwolnili koniom chody.

Podjechat do nas, poktonit sie, zdejmujagc czapke i mysSmy
sie tym samym sposcbem mu pokionili. Po podziekowaniu Bogu,
7e nas w te stepy sprowadzit i powitaniu kozaczem, zaprosit nas
do siebie w goscine — czem wiad, tern rad. JechaliSmy, Eawski
Spiewat, a dusza Pana asawuly mu wtdérowata, bo cala twarz
i oczy drgaly, jak na nute Spiewu.

Koto kurhanu, ktéry,stat jakby na straznicy od morza, bo
w tern miejscu juz sie koniczyly pola pokryte zielenig, a zaczynaty
wydmy nadbrzeznych piaskéw, zatrzymat sie;

— Po ten kurhan koniec, prosze z koni i do kozaczej chaty.
Gwizdnat i z pod ziemi wyskoczylo trzech kozakéw, chwycili na-
sze konie, a mySmy poszli za panem asawutg, ktéry nam poka-
zywat droge.

Nie byto tam ani chaty, ani kurenia, ani budy, ani na-
miotu, tylko wnijscie obszerne, jak do pieczar; byta to ziemianka
kozacza. Dwie izby obszerne, w samym koricu pieczary dla pana
asawuly, z kominami, z piecami, z otworami dla Swiatta, zaskle-
pionemi szkiem; Sciany obwieszone w najprzepyszniejsze kobierce,
na nich huk broni rozmaitego gatunku, rzedéw, siodet, burek,
czapek, odziezy kozaczej, przybordw mysliwskich i rycerskich, na
podiodze miekkie kobierce i siedzenia z kobiercow i z poduszek
kozackich; pana asawuty toze na skorze konskiej, wyprawnej
z sierécig i w przedpokoju dwie takiez same skéry dla gosci —
dlatego, zeby nie bylo robactwa. Nim sie doszto do tych izb. po
prawej stronie byly dwie ziemianki, — jedna dla stuzby, druga
na spizarnie i na kuchnie; po lewej stajnia, w ktorej stato szes¢
pieknych i ognistych koni, oprdcz tego, na ktérym przyjechat pan
asawuta i bylo miejsce wolne na tylez jeszcze koni; w drugigj
takiejze ziemiance skfad na furaz, na drzewo i w jednym rogu
mieszkanie pséw, czyli psiarnia; oprocz tych, ktére przyszty z pa-
nem asawulg, bylo jeszcze z dziesigtek chartéw i wyztow —
a w izbach przy wchodzie siedzaty na bertach cztery sokoty, dwa
Szahiny wielkie, a dwa mate, na kuropatwy i przepiorki. Takie
byto mieszkanie pana asawuty.
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GosciliSmy u pana asawuty oSm dni; przewyborne jadio,
wszelkie wygody, polowania, rybotdstwo, wszyslko to mieliSmy na
nasze zawofanie. O ile mi pamie¢ pozwala, skreslam tu jak naj-
treSciwiej, co nam moéwit o Siczy i ostatnich chwilach jej istnienia.

Nie bede wam prawit — tak mniej wiecej moéwit — ani
0 hetmanie Doroszeiice, ktéry pierwszy przeprow'adzit kozakéw’ Za-
poroza do stuzby sultandw, padyszachow Otomariskiego panstwa,
ani o hetmanie Mazepie, ktdry po porazce puttawskiej przeszedt
z kozakami, by podkrzepi¢ dzieto Doroszenki; lepiej to wiecie
z historyi, jak ja. Po rozbiorach Polski, kiedy cesarzowa Kata-
rzyna zabrata Sicz i zajeta ziemie wojska zaporoskiego rosyjskie-
rai wojskami, pod dowodztwem generatdw Tekellego, Nadzana
Balmaina francuza i wydata ukaz przeniesienia Zaporozcéw z nad
Dniepru z pustyni Swietych Panskich, nad Kubai i nad morze
Czarne, pan koszowy Kotlarewski, ktory nastapit po Katnyszew-
skim, z synem pojechat do Biatej Moskwy, pisaé wiersze i $pie-
wat dumy, — bo to byli ludzie piSmienni. Atamanowrie kurenni*
Czepiha i Hotowaty poprow’adzili potowe kurencéw, po ukazie ce-
sarzowej, nad Kuban, na pdtwysep Taman, — a ataman kurenny,
Bahmut, z drugg potowa przebit sie przez wojska rosyjskie, wszedt
do Budzaku. stamtad nad Dunaj i za Dunaj — i w moc trakta-
tow zawartych przez ataraanow Doroszenke i Mazepe, przyjat stuzbe
wojskowa u suttanéw otomanskich. Byt to kosz Zaporoza w stuz-
bie sultanéw, z wszystkiemi prawdami i przywilejami, jakie mieli
motodZce zaporozcy nad Dnieprem, na pustyni Swietych Pariskich.
Pan koszowy dostat atrybucye i znamiona dwutulnego paszy, zty-
tutem Mirimirana, Czelnego nad Czelnymi, a wojsko, w czasie po-
koju dostawato zywno$¢ na czterdzieSci kureniow™ czyli na czter-
dziesci tysiecy motodzcow’. W czasie wojny, zywmosé i zold, jak
janczary — z obowngzkiem stuzenia na ladzie i na morzu, pan
koszoAvy dostat bunczuk z dwoma ogonami i butawg od suttana,
a wojsko choragiew dwubarwna, na biatem polu zioty krzyz
praw’ostawny — na czerwonem polu, srebrny ksiezyc. Cho-
ragiew byla posSwiecona przez patryarche, w obecnosci dwu-
nastu biskupéw Synodu. Zyli kozacy zaporozcy, jak pod skrzy-
diem archaniota, pod opiekg suttanéw, naprzod po lewej,
a potem po prawej stronie Dunaju, stuzgc wiernie i uczciwie sui-
tanom i Wysokiej Porcie, chwalagc Boga i proszac go o zdrowie
1 dhugie zycie dla suttandw. Dwoch byto dzielnych atamanéw ko-
szowych: Moroz, kijowianin, ktéry sie odznaczyt stawg na morzu,
przeciwko Grekom, pod kapudanem Topat Kurzewem pasza; na
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jego okrecie byta kasa otomanska; nie mogac jej obronie od stat-
kéw palnych greckich, przed wyspg Chija, pod oczyma Kurzewa
paszy, wysadzit sie w powietrze z okretem i z kasg i Grecy jej
nie dostali. Ten Moroz, wprzédy byt mnichem, czerficern, jak
Swietej pamieci Piotr Konaszewicz Sahajdaczny, i tak jak on zo-
stat dzielnym hetmanem; drugi Lach szlachcic polski z Ukrainy,
ktéry nigdy nie chciat powiedzie¢ swego nazwiska prawdziwego,
ale po szlachecku rzadzit koszem i po szlachecku miazdzyt na 6j
i na masto wrogdw suttana i Wysokiej Porty. Inni atarnani byli
lichota, hotota, ani czyta¢ ani pisa¢ nie umieli; Zydzi nimi rza-
dzili,, a w koncu i Ormianie. Ormianie to doradzali panu Hiad-
kiemu, ostatniemu koszowemu Zaporoza, ZaporozcOw rozpusci¢ na
zarobki, na wolg, a zywno$¢ ich przeda¢ Ormianom, co tez bylo
zrobionem; Ormianie tak umieli uchodzi¢ panéw tureckich, ze
cho¢ wiedzieli o tern, to jednak ani pisneli nikomu — i zle sie
stato i dziato. Kiedy wydang zostata wojna przeciw Eosyi —roz-
kazy przyszty, by kozacy Zaporoza, w calej sile wyszli do Syli-
stryi, na obrone twierdzy, — do zajecia przeko’pdw zaporozkich.
Wedtug dawnego obyczaju i dwoch tysiecy nie byto zdolnych do
broni w Siczy; tych powotano, a na gwalt zbierano innych; juz
sie zebrato do trzech tysiecy, kiedy Mehmed Eeszyd pasza, ten
srogi wezyr i seraskier, syn pruzyjskiego popa, przystat rozkaz:
czterdziesci kureniéw Zaporoza do Szumny, ani jednym cziowie-
kiem mniej, albo glowa Pana Koszowego. Przez Ormianéw, wspél-
nikow byt zawiadomiony o wszystkiem Pan koszowy i przez nich
radzonym. Jednego dnia Pan koszowy kazat wojsku stang¢ na
Majdanie Siczy; po przegladzie kazat pisarzowi oboznemu, dwém
potkowddcom czyli atamaiiom kurennym i mnie, siada¢ z nim ra-
zem na czajke. WyplyneliSmy z Punawca na Dunaj i przybilismy
do przystani izrnaitowskiej. Zaden z nas nie zapytal, co to ma
znaczy¢, tak potraciliSmy glowy. Wszystko byto przygotowanem
i umOwionem; zaraz wyszli przeciw nam oficerowie i zotnierze
rosyjscy ; zaprowadzono nas wprost przed biatego cara.

Mikotaj Pawlowicz byt prawdziwy car Swiata i z postawy
i z mowy. Pan koszowy poddatl sie mu z catern wojskiem; u stép
jego ztozyt piecze¢, butawe i spis kozacki. Choragwi nie.byto, bo
ta poszta z cliorzaym i z wojskiem do Sylistryj. Poddalismy sie
swojej wierze swojemu rodowi. Car nas przyjat jako Stowian,
dzieci prawostawia. Mysmy zostali w Izmaitowie, a Pan koszowy
z dwoma potkowodcami wrdcili do Siczy, a z nimi cztery bata-
liony piechoty carskiej. Kurenie natychmiast siadly na statki i po-
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ptynely z Panem koszowym do lzmaitowa. Ale z kobietami w Baju
byto ktopotu wiele, nie chciaty iS¢, bronity sie a sztyna bagnety;
byto kilka rannych, kilka zabitych, byli i Zolnierze ranni i za-
bici; zabrano jednak wszystkie z dzie¢mi i z calym dobytkiem
i na statki, a starg nasza Sicz i wie$ Baja, spalono tak, ze tylko
zgliszcza kominéw zostaly i stojg do dzi§ dnia. Zestano nas nad
Azowskie morze i zostaliSmy azowskimi. Na czajkach gnalisSmy
czerkieskie todzie, ponad wybrzezami, az pod Synope, jak nasi
praojcowie, za dawnych dobrych czasdéw. Wszystko byto dobrze,
stuzba carska, to stuzba stowianska, z ochotg i ze szczerotg czio-
wiek by jej petnit, pdki by mogt sta¢ na nogach i wiada¢ reka-
mi, — ale te Niemcy, przeklete Niemcy! Na miejsce Zawadow-
skiego szlachcica, cho¢ moze i z lackiego rodu, dano na hetmana,
Czarnomorcom i nam, Niemca Pilipona. Trudna rada, nie mozna
byto wytrzymaé; Niemiec cuchngt Niemcem. Wyniostem sie tedy
na swobode i teraz siedze w tej jamie, pdki mnie Bog na trupa
nie ztamie.

Opowiedziat nam, ze sie dowiedziat od Semena, ataraana
Platnerowskiego kurenia, ktory jeszcze zyje i gospodaruje nad
Dunajem, ze chorgzy Wasyl Skierniewski zaniost chorggiew do
Stambutu i z rozkazu Seraskiera zlozyt jg w patryarchacie prawo-
stawnym, a sam poszedt koriczy¢é zycie na gorze Swietej, w mo-
nasterze ruskim, ze przy nim musza .by¢ papiery, tyczace sie Za-
poroza, bo to byl hramotny cziowiek i szlachcie herbowy.

O$m dni przeptyneto jak jedna chwilka, na tych pogadan-
kach; byt to pokarm dla kozaczej duszy; nas mtodych kozakéw
Ukrainy posilit stary kozak Zaporoza.

Stefan Karaharmaniee byt szanowanym i lubionym przez
Turkéw; mieli go za rycerskiego cziowieka i za cziowieka zyja-
cego z Bogiem; pdzniej juz mi sie nie zdarzylo zdybaé z tym
dziwnym kozakiem. Przez kilka lat pobytu Bawskiego na Dobru-
dzy. widywat on sie z nim dos¢ czesto, ale Karaharmaniee rzadko
sie oddalat od swojej wilczej jamy. Eawski bedac pdzniej w po-
znanskiem. opowiadat o tern poecie Lenartowiczowi i spowodowat
piekny jego wiersz do atamana kozackiego; a Karaharmaniee tak
znikt z Dobrudzy, ze juz gow 1850 roku nie widziano, pomimo, ze
zalecitem go szuka¢. W samym Karakiermanie nie widziano gdzie
sie podziat. Jednego dnia znikngt ze wszystkiem co bylo w ja-
mie; zostata jama pusta na goscine wilkom.

Wrécilismy napowr6t do Zurytdwki, a stamtad kotujac po-
nad Zottem Jeziorem, zajechaliSmy do Sirykioj, najgtowniejszej
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wioski kozakéw dobrudzkich. Tam zastali$my zebranych atamanéw
pieciu wiosek, pod prezydencyg atamana Siry-kioj, Kuzmy Wasi-
liska, czekajgcych na nas.

Kazda wioska kozakoéw Dodrudzkicli miata swojego atamana,
i rzadzita sie sama w sobie, ale w wazniejszych wypadkach zbie-
rali sie wszyscy atamani do Siry-kioj, kazdy z jednym lub dwo-
ma starykami i wtenczas im zwierzchniczyt ataman Siry-kioj, jako
najstarszy w hirarchii.

Atamana miejscowego, czyli pochodnego, kozacy dobrudzcy
nie mieli; w czasie wojny szli pod dowddztwo naczelnego ata-
mana wojskowego wojska Ihnata Nekrasy kozakéw, albo pod do-
woédztwo hana Mirzy — i jeden albo drugi, ktéry nimi dowodzit,
potwierdzat wybranych setnikdw, porucznikdw i inng starszyzne
i te stopnie im zostawaty. W razie tylko ich S$mierci wybierano
innych.

Bedac pod prawem i przywilejem Nekrasowcow, dzwonili po
cerkwiach i to po kika razy na dzien, dla chwalenia sie tym
przywilejem.

Na posiedzeniu traktowano o stosunkach z Polakami i zksie-
ciem Adamem Czartoryskim. Na tern posiedzeniu bylo dwdch sta-
rykéw z Wilkowa, osady nad morzem, na ujsciu Kilijskiem, wow-
czas pod rosyjskiem panowaniem, robigcej stuzbe na szalupach
kanonierskich na Dunaju; bylo i dwoch mnichéw z Bialej Kry-
nicy, osady kozackiej starowierskiej. na Bukowinie, z pod pano-
wania austryackiego. Dziwna to byla rozmowa na tern posiedze-
niu o tej biednej sprawie polskiej. Wilkowie nie mogli jak tylko
nagania¢ porwanie sie przeciw Eosyi, — Bialokryniczanie nie
mogli go pochwala¢, a jednak wszyscy godzili sie, ze sprawa pol-
ska byla silnie zwigzana ze sprawa kozacka pod wzgledem, swo-
body, a starowierze tak jest przeSladowane, jak katolicyzm; po-
winny zatem sobie poda¢ reke do wsp6lnego pomagania sobie i do
wspdlnego dziatania. Godzili sie i na to, ze trzeba sie ze mng
porozumiewac i porozumiewaé przezemnie i z ksieciem Adamem
Czartoryskim, ktory przez swoje stosunki z dworami zachodniemi
moze wspiera¢ starowierze — a zato kozaczyzna w razie danym
bedzie wspierata Polske.

Najsilniej i najumiejetniej te rzecz popierat Prokop Iwano-
wicz, ataman miejscowy Nowinki czyli Dyszdaru, urodzeniem
z Berdyczowa, cztowiek juz niemtody, bywalec i majgcy dawniej
stosunki z obywatelami okolic berdyczowskich, u ktérych najmy-
wat sady owocowe i prowadzit handel na wielkg skale. Jak on
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utrzymywat, ze bedac podejrzywanym przez wladze miejscowe o sto-
sunki z Polakami i przeSladowany za starowierze, ktérego byt gor-
liwym wyznawca, w 1831 roku szczesliwie z rodzing i z pienigdz-
mi wyniost sie na Dobrudze — i odrazu osiadt w Nowinie.

Dwaj staryki z Witkowa, Simeon Wasiliew i Ihnat Michaj-
fow, byli to ludzie prosci serdeczni, doskonali marynarze. Wez-
wano ich naumyslnie na nasze przybycie, jako reprezentantow naj-
liczniejszego zgromadzenia starowiercow kozakéw. Witkéw byt za-
mieszkaty przez tysigc dwiesScie rodzin kozakow, marynarzy wy-
znajgcych starowierze. Dziwito mie to przywotanie poddanych ro-
syjskich do takiej narady, ale c6z byto robi¢ ? Bylem z nimi bar-
dzo bratersko, ale ostroznie, bo mojem najsilniejszem przekona-
niem, od wejscia do stuzby politycznej, pod kierownictwem Kksie-
cia Adama, bylo to, ze rzucanie konspiracyi w kraj i podbudza-
nie w nim lichych powstan, bylo szkodliwem, najsrozszym bile-
dem politycznym. Ja chcialem za krajem stworzy¢ sprawie pol-
skiej i site moralng, t. j. dyplomacye — i site materyalng, t. j.
wojsko; i dlatego, mogac, nie wchodzitem w zadne stosunki zko-
zakami witkowskimi, az dopiero po traktacie paryskim, kiedy Wit-
kéw przeszedt w posiadanie, prawem lennem, suttana i stat sie
czescig panstwa otomanskiego.

Mnichy: Olyrnpi i Pawet Wasilew, byli z Monasteru biato-
krynickiego; przypadkowo sie teraz w Siry-kioj znaleZli, objezdza-
jac osady starowierza, gdyz Biatokrynica byla gtéwnym punktem
dziatania starownercéw przeciw® rzadowi rosyjskiemu. Stary ksiagze
Meternich, swmim obyczajem, jako poczciwey i uczciwy sprzymie-
rzeniec Rosyi, dawat opieke i poparcie tajemne, ale dostateteczne
dziataniu monasteru biatokrynickiego; mnich Olympiusz do tego
szczeg6lnie byt uzywanym i sajn mi mowit, zwierzajac sie, ze ten
stosunek ogromne pienigdze kosztowal, ktére po prostu bez zad-
nych ogrédek zabierat od starowfercow® stary ksiaze Meternich
i zawsze zadat wiecej a wiecej. Zapewne pisat do swmich prz}'ja-
ciét w gabinecie rosyjskim, ze zubozal starowierze a przeto sta-
wiat je w niemocy dziatania przeciw rzadowi rosyjskiemu, argu-
ment to zwyczajny gabinetu wiederiskiego, wzoru dobrej wiary dy-
plomatycznej.

Mnich Olympiusz byt cztowiekiem sprytnym, dworakiem,
umiejacym doskonale po niemiecku; miody i bardzo przyjemnej
postawy, nadzwyczaj ugrzeczniony i umiejacy rozprawia¢ o polityce.
Mnich Pawel Wasilew byt cztowiekiem niepospolitym, uosobiona
poezya religijna, — prawdziwie uczony, prawdziwy sekciarz z wiarg,
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z poswieceniem a tak pieknej poetycznej postawy, jak byt pieknych
i poetycznych uczué. Zdaje sie, ze od Boga byt przeznaczonym na
papieza swojego kosciota.

Tacy ludzie nie byli zanadto w naszem zgromadzeniu i zna-
laztem z ich strony silne i rozumne poparcie. Zawartg tedy zostata
umowa porozumiewania sie i wspolnego dziatania z kozakami Do-
brudzkiemi, ze starowierzem i napisany zostat list do ksiecia
Adama, podpisany przez atamanow i starykéw, w ktérym oswiad-
czali rados¢ ze stosunku, jaki zawigzali ze mna, zobowiazujac sie
do wspdtdziatania i prosili o poparcie, tak przy Wysokiej Porcie,
jak i przy rzadach Zachodu.

Brak str. 135 i 136 w rekopisie.

.. (str. 137). Tak to byto dla nas dziwnem i nieznanem, ze
nie mogltem przeming¢ i tego w moich wspomnieniach, cho¢ rzecz
niemoralna.

Przed wschodem storica wyjechaliSmy z tej Sodomy i Go-
mory Miakaiiskiej i jutrzni spojrzeliSmy w oczy juz na stepie
Zaporoza. Step pusty, ale nie milczacy, bo tysigce ptactwa $pie-
wato razem z Karpinskim:

Kiedy ranne wstajg zorze.
Tobie ziemia Tobie morze,
Tobie $piewa zywiot wszelki:
Badz pochwalen, Boze wielki!

Dojezdzajac do mogity, z ktérej bylo juz widaé rumowiska
Siczy, ujrzeliSmy na jej wierzchotku cztowieka, kozaka. Stat, jak
na warcie, kij jak karabin na plecach i przechadzat sie po mo-
gile mierzonym krokiem, wzrokiem rzucajgc na wszystkie strony.

Gariczardbw nam powiedzial, ze to dawny Zaporozec, warjat,
ktoremu sie zdaje, ze jest na czatach Siczy — ze ma zemlanke
mwewnatrz mogity, w ktérej sie chroni od zimna i niepogody i tam
swoje postanie i zywnos¢, ktorag mu obficie donosza burtacy, to-
wigcy ryby, albo je przyprawiajgcy nad Dunawcem i ze od 1828 roku
nie widziano go nigdzie w zadnej wiosce, w zadnem miasteczku,
ciggle przesiadywat na mogile, wierny swojej powinnosci, na
czatach.

Kiedysmy podjezdzali do mogity, wyprezyt sie jak struna i za-
prezentowat kijem, jak bronig, a kiedym wijechat na mogite —
powolnie i glosno powiedziat:

Materz'aly do history! polskiej XIX. w. 15
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— Pan koszowy i Panonvie raotodzce na wyprawie, a do
Paja wara wsciubi¢ nosa, z Bogiem!

Strasznie z ukosa patrzat na Ganczarowa i na dwoch innych
kozakow, ktorzy byli z nami, ale widzac, ze jesteSmy bez broni,
tylko z Wasami, usmiechnat sie.

— A wy motodzce skad?

— Z Ukrainy.

— Swieta Ukraina, panska Ukraina; a Pan hetman, czy
w Czehryniu, w Baturynie, czy w starym Kijowie, czy zdrdw,
czy chory? Niech mu Bog pomaga!l

— Zdréw, juz w drodze do Siczy.

— Niecb go BOg prowadzi 5 trzeba, zeby strzyzone $winie
wypedzit z nad jeziora; niech nie jedza ryby, bo to nasza.

— Przyjdzie i wypedzi, tak zrobi. A teraz moze wola z nami
posniadac?

Zasmiat sie szyderczym $miechem;------- »Posniada¢? To
mi kozacy! Czy kozak na czatach $niada? Tak robig Lachy i za
to ich diabli biorg. JedZcie do karczmy, do Abramka i tam $nia-
dajcie, jesli jeszcze nie wisi, to wam da i siwuchy i satamachy
— z Bogiem! Na s$rodku Majdanu karczma naprzeciw cerkwi.

Pojechalismy, bo sie odwrécit i dalej przechadzat sie, a tak
mu wasy zjezyly sie, oczy zaiskrzyly, ze strach nas objat, zeby
sie nie wzigt do kija i nie przepedzit nas, bo nam Ganczaréw po-
wiadal, ze i to mu sie zdarzato.

ZwiedzilisSmy rumowiska Siczy. Doly zapetnione wodg i bto-
tem, kominow resztki, obroste zielem, a wszedzie trawy i chwa-
sty; owce pasty sie na kozaezym Majdanie, a tabuny Koni, bez
kozakéw, za naszem zblizeniem klusowaty i czwatowaty po rumo-
wiskach Siczy i' przypatrywaty sie dzieciom Ukrainy, jakby jakie-
mu dziwnemu widowisku. O dwie werstwy drogi byly rumowiska
wsi Eai, gdzie mieszkali zonaci zaporozcy, ktérych wygoniono
z Siczy, zeby ptodzili i hodowali kozaczeta. Baja w rumowiskach
jak Sicza. Takie byly ostatnie siedliska zaporozcow. Zakon rycer-
ski przeszedt na hotote swawoli — a jego siedliska na rumo-
wisko.

Ponad brzegiem Dunawca, az do samego Dunaju, byly Sal-
hany gdzie platano i solono ryby, gdzie robiono kawior i klej
rybi i najwiecej do tego uzywano starych Zaporozcow. Wasaci,
z brodg wygolong, z glowa podgolong, ze splecionem osetedcem,
w zattuszczonych i zadziegcionych koszulach i szarawarach, wjuch-



227

towyeh butach, w baranich kotpakach, wygladali, jakby lud innego
Swiata. Pracowali az do spocenia czota, a hulali az do wykrece-
nia zattuszczonej koszuli z potu.

O ileSmy mogli sie dowiedzie¢ od samychze Zaporozcdw,
nad Dunawcem, na sptawniach Dunajowych, nad odnogg Swie-
tego Jerzego i Sulimy, we wsi Edder i Kara Orman, na wyspie
(nieczytelne), bylo jeszcze od czterech do pieciu tysiecy Za-
porozcow, ale ci nie mieli swego atamana, ani swoich czorbadzych;
dzielili sie na artele, gromady, ktére jeden z nich do rybnych
téwek i do rybnych przepraw wynajmowat Ormianom, Grekom,
Zydom, a najwiecej kozakom dobrudzkim i nekrasowskim. Taki
wynajemca zwat sie wataha, czyli watazka, a artel skfadat sie
z dwudziestu do stu ludzi. Kontraktowali sie na Swietego Dymi-
tra i na Swietego Jerzego, na sze$¢ miesiecy, rzadko na jeden
rok. Przez czas swojej najmy ulegali Scistemu postuszenstwu, i za
kazde przekroczenie byli surowo karani kijami przez watah6w.
Watahowie zarabiali znaczne pienigdze, ale najczesciej je przepi-
jali, tak jak i panowie motodzce artelu. Najgtdwniejszym watahg
byt Bondarenko, o ktérym wyzej mowitem. Miat on przeszio czter-
dziesci artelow, z ktérych jedne wynajmowat, a drugiemi na swoj
rachunek pracowat. Miedzy tymi Zapozcarai czesto gesto zdarzato
sie napotyka¢ Polakow, nawet Mazurow.

Na Dobrudzy bardzo rzadko mozna bylo widzie¢ Zaporozca
po wsiach; ale jeslisie znalaztjaki, to byt kijaja we wsi butgarskiej
lub rumunskiej, dobrze mu ptacono, bo on niejako bronit wioski
od napadéw pojedynczych, a dostawat siarczyste ciegi od napa-
déw gromadnych od wojska. Obowigzek Kkijai odpowiadat obo-
wigzkowi Sockiego na Ukrainie.

O dwadziescia werstw od Tulczy byty dwa monastery: jeden
dla mezczyzn drugi dla kobiet, w uroczysku zwanem Tetycie.
Maty potok przedzielat monastery od siebie. Tam sie zbieraty
wszystkie niezdaty, wywioki, pijanice oboje] pici Zaporoza. To
byty ich domy schronienia — a miedzy nimi karczma. Mnichy
i czerfice nie lepszych byli obyczajéow od tego motlochu wetera-
noéw zaporoskiego zycia; a kiedySmy przybyli na Dobrudze, byto
w tych Kklasztorach przeszto trzystu ludzi obojga pici. ZwiedzilisSmy
monastery w niedziele; spotkalismy krzyk, hulanke, swawole obrzy-
dliwa, bo nie miodziez hulata, jak w piekielnym galopie Murana
w Paryzu, ale starce i baby; czysta zgraja dyabtéw i dyablic wy-
biegta z piekta by zmierzi¢ ludziom nawet pohulanke. Nie mo-
gliSmy tam zosta¢ i godziny, tak to bylo obmierzte, cho¢ ojciec

15*
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Dmytro, rodem ze Swietej Korni, przyjmowat ich z wieksza czcia,
nizby przyjmowal' patryarche carogrodzkiego, — atak byt pijany,
ze nam ciggle do nog padat, a betkotat: Czarne morze, biate mo-
rze, hajda na ukraine!

Pojechaliémy do Tulczy, ktéra wdwczas byta lichg miescina,
ale juz byla stekiem ludnosci rozmaitych narodowosci i wyznan.
Byli tam Turcy z Rumelii i Azyi, Bosniacy, Serbowie, Bulgarowie,
Kazacy, Niemcy, Polacy, Zydzi, Grecy, Ormianie, Rumuni. Kazda
narodowo$¢ miata swoje aleje, swoje place. Starowierce — Mata-
kanie — Niemolaki — Roskolniki — Bezpopowce, a nawet Skopey,
Protestanci, Lutrzy, Kalwini, Muzutmanie, Szyici, Semici, Prawo-
wostawni. Unici — wszyscy mieli swoje koScioty, cerkwie, boznice,
i meczet3* Byla to prawdziwa mozajka jakiej w zadnem miescie
catego Swiata napotka¢ nie mozna, a taki wrzask, taki ruch jakby
caty ten Swiat byt pijanym.

W miasteczkach Dobrudzy i w Tulczy, mozna bylo Rosyan,
Rusinéw, Kozakéw i Polakéw S$miato liczy¢ do pieciu tysiecy.

Nigdyin sie nie spodziewat zasta¢ na Dobrudzy zywiotu tak
liczpego i tak bogatego w site i w zapat, do rob6t prawdziwie po-
‘zytecznych dla sprawy polskiej, jak zastatem. Wszystko tam jesz-
cze bylo szlachetne uczuciem, pochopne do czynu, i z urouiem po-
szanowania dla szlachcica polskiego, a zatem i dla sprawy pol-
skigj.

Nimysmy opuscili Dobrudze, odwiedziliSmy we wsi Sejme-
nach nad Dunajem, zamieszkatych przez Motdawandw, Semena,
atamana Platnerowskiego kurenia; byt on ze swoim kureniem na
stuzbie w Sylistryi, bronit ponad Dunajem reduty, zwanej Zapo-
rozka. kiedy Rosyanie wzieli twierdze. Semen ze swoim kureniem
ktory liczyt do tysigca ludzi, czeScig na tddkach, czescig wptaw,
ze sztandarem. — przeszedt na wyspe: przez wyspe oczeretami
przesungt sie miedzy rosyjskie straze, wyhulknat z rzeki w Deli
Orman i lasami przeszedt az do samej Szumny. Za to zostat uda-
rowany od Mehraed Reszyd paszy bogatym pataszem osadzonym
w zioto, z kilku drogimi kamieniami i czerwong szubg z sajety,
podbitg wilkami biatemi. Po skoriczonej wmijnie i rozwigzaniu Za-
poroza, osiadt w tej wiosce motdawskiej, wystawit sobie dworek,
bardzo tadny i wygodny, prowadzit gospodarstwo jak prawdziwy
szlachcic polski, narzucit sie na pana Motdowanom, mamatygarzom,
i panowat. Kijem boki okiadat, gonit ich, tak na ich, jak i na
smvoje roboty; wTadze tureckie nie mu nie mowity. Otaczaly go
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owszem wysokim szacunkiem, bo miat szube, patasz i byt silny
chtop jak dab, nietylko koscie ludzkie, ale i podkowy mogt famag,
wiec byt bejem.

Niewiele od niego byto mozna sie dowiedzie¢ o politycznym
bycie i politycznych wypadkach tyczacych sie Zaporoza. Byt to
cztowiek niehramotny, ale miat spryt wojenny z natury. Mowigc
0 wzieciu Sylistryi, powtarzat:

— Zeby w migjscu nas trzymaé¢, w przekopach nad Duna-
jem, na pastwe trasci (tak moéwig kozacy febre) i kul rosyjskich,
a Nekrasowcéw w Szumnie na zabawe Wezyrowi, gdyby rzucono
wszystko, co kozackie w Deli Orman, nie byliby wzieli Eossyanie
Sylistryi i inaczej by rzeczy posziy.

Zapamietatem dobrze te stowa Semena i potem mi sie one
zdaty.

W Czarno-Wodzie, czyli Boorkioj, gdzie sie koriczy Dobru-
dza i gdzie byla gtéwna przystan towarzystwa Loyda, bo stamtad
szta droga do Kustendzy, mieliSmy dos¢ pocieszng scene z Eaw-
skim. Zapoznat sie on z arnautami, kupcami koni, — a rnial jak
sie poprzednio powiedziato, dzielnego kasztanka, z prawdziwej tu-
reckiej spahisowskiej porody, zDeli Ormanu; kon krétki, niewielki
wzrostem, ale czopurny, prawdziwy dzanet. Amanci zaczeli sie
$mia¢, ze taki dzielny kozak jak on, na takim kucyku jezdzi;
a mieli ogiera wotoskiego, ogromnego wzrostu, podobnego do
stonia, siwo-jabtkowitego; pokazywali go Eawskiemu, jako praw-
dziwego konia kozackiego, na ktdrym mozna bylo pomiesci¢ nie-
tylko mantelzaki, ale czumadany a nawet i dziewczyne. Nasz ko-
zak Stefan, wielki frant i nic dobrego, podjudzat Eawskiego iten
mnie nic nie mowiac przefanciendowat swojego dzielnego dza-
neta, na obrzydliwego begira, dajagc w dodatku dubeltow™ke i ty-
sigc piastrow, a dostat dwa ftancuchy, do wigzania begira, jak
niedzwiedzia. Arnaci nie bici w ciemie, po faeiendzie znikli
z Czarno-wmdy, jak kamfora, a Eawski uwigzat nabytego Zrebca
w stajni. W nocy kiedy w najlepsze zashagtem, budzi mnie, Ze
Zzrebiec stajnie wywTOcit; biegniemy a tu Zrebiec stoi, jak osiot,
Eaw’skiernu sie przysnito.

Z rana chciat go sprébow*aé, ale strach jak dosias¢ takiego
zrebca? Gotow przeptyna¢ Dunaj, kilkunastu skokami przesadzié
bnit. i kozaka zanies¢ Eosyanom w rece. Cona to robi¢? Stefan
uradzit, zeby Zrebca z catym przyboretn, przywigza¢ tancuchami












Do Michata Czajkowskiego.
Widdin, 30. sept. 1849.

Mon eher Ozayka! Je regois a Iinstant vos lettres du 23
et du 24; eelle du 17 ne nous esi pas parvenue ce qui nous
avail cause une inquietude penible, rnalgre le bruit qui nous etait
parvenu du depart du P-ce Eadziwill et de la suspension des rap-
ports diplomatiques que s’en etaient suivis. La conduite genereuse
du gouvt. ottoman dans cette eirconstance me cause une joie que
je ne puis decrire et je puis dire que cette joie tient non seule-
ment a ce que la protection du Sultan nous defend contre d’in-
dignes insolences, mais aussi pareeque cet acte honore la Tur-
quie et ne pent manquer de lui assurer au milieu des grandes
puissances une consideration, un prestige que l'insolence de la
Eussie tendait a lui enlever d’un seul coup. Je vous en prie,
saisissez toute occasion de temoigner a ces ministres et surtout
a S. A le Grand Vezir toute me Sympathie, mon admiration et
mes VOeuX.

Vous m’apprenez que le 23 il a ete decide que la legion
polonaise serait conduite a Choumla. Provisoirement, rien ne pou-
vait éire mieux, Mais au nom du Ciel, pourquoi prolonger ici le
sejour des chefs — ACous avez fait contre cette pensee des repre-
sentations qui ne me laissent rien a ajouter. Je me borne a dire
que e’est condamner ces chefs a une detention qui affaiblit aux
yeux dll monde I’admiration meritee par la noble attitude de la
Turquie, que cela excite chez les Eusses une double colere en
prolongeant des esperances d’extradition que tout commande de
faire cesser sans delai. J’ajouterai meine, que cela cause a la
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Turquie des depenses gratuites puisque la plupart de ces chefs
auraient les moyens de s’eloigner do la Turquie a ses pro-
pres frais.

Quant aux Polonais, quoique vous m’en disiez, et quoiqu’il
en soit des objections que pourraient faire certaines puissances,
je reviens a la charge pour exposer les avantages considerables
qu’apporterait a la Turquie leur colonisation. Elle pent se faire
a plusieurs degres selon Tattitude que la Porte voudra prendre
a regard de la Eussie qui ne lui epargne aucune occasion de la
violenter, de Thumilier ou de la deshonorer aux yeux du monde
et de ses propres sujets, que quelques officiers, une vingtaine,
obtiennent sans bruit la permission de quitter Choumla pour aller
s’etablir a Adarnpole et que le gouvernement consente a leur avan-
cer les secours de premier etablissement. Oes vingt officiers
seront, comme ils vous Font ecrit, accompagnes d’une centaine
des soldats comme manoeuvres et artisans et d’un pretre pour
former paroisse et commune a part. Que d’autres, a mesure quTls
le deraanderont, et lorsqu’ils presenteront les conditions d’organi-
sation interieure necessaires pour creer une colonie sur la meme
terre ou sur une autre, donnee par le gouvernement, la permission de
s’y etablir comme agrieulteurs (nieczytelny). Ce second detachement
pourrait deja recevoir dans son organisation coloniale les premiers
germes d’une discipline necessaire, surtout si avec le temps, on
amenait ces colons a payer a I’Etat qui les a reeus et etablis,
Iimpot du sang, en lui fournissant un contingent militaire. Enfin
le troisierne degre consisterait a creer, sans detour, une colonie
agricole et militaire a I'instar des Cosaques.

Il ny a pas de raison valable pour que la Eussie qui dure
les Colonies cosaques objecte a une Colonie polonaise et si eile
y attachait plus d’importance, ce devrait etre pour la Porte une
preuve de plus, de ce qu’une telle colonie serait une force reelle
disponible a la verite contre la Eussie si la Eussie attaquait
I’Empire ottoman sans qu’on put affirmer que cette force ait en
soi rien de menagant pour la Eussie tant, qu’elle gardera la paix,

J’insiste sur ce point quoique vous dites toutes ces choses
et savez les dire mieux que moi et avec le credit que vous donne
votre long sejour et vos rapports constants avec les excellents
conseilleurs du Sultan. .Tajoute une chose seulernent; Si la Porte
veut adopter franchement I’idee de coloniser les Polonais, doit-
elle meme pour le moment ne point admettre et moins encore
proclamer celle de les colonser militairement, je verrai, dans cette
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determination im motif siffisant pour me consacrer tout entier
a cette oeuvre s’il convient a la Porte de m’y employer.

Jusqu’iei, j’ai invite le g-al Wysocki a parier et a ecrire au
nora de la legion qu’il a commandee. mLes generaux Dembiriski
et Bem ne paraissaient pas disposes d prendre cette tache sur
eux et le gen, Wysocki me prouvait cliaque jour son desir de ne
rien faire que de concert avec moi et en vous chargeant, comme
lagent du P-ce Czartoryski, de tout arranger avec le gouvt, Ot-
toman,

Ce que vous m’ecrivez et la conduite noble de gouvt, Otto-
man a notre egard, m’a decide a vous prior de dire a S, A le
Gd, Vezir que je me mets a ses ordres pour cette colonisation
s’il pense pouvoir m’utiliser. Je ne lui ecris pas directement, car
je ne veux rien solliciter pour moi, ni l'obliger peut-etre a me
donner un refus. Je vous prie done de lui parier pour moi et je
serais heureux que S. M, le Sultan apprit sans delai, mon desir
de le servir. Je crois, qu’en prenant ce parti, je fais quelques
sacrifices qui meritent bien de compter pour quelque chose. Ce
qui me determine e’est ma Sympathie pour la Turquie et mon
admiration respectueuse pour le noble caractere de son souverain.
Ce sera surtout, si eile m’est donnee, de faire quelque bien a mes
compatriotes refugies sous la magnanime protection de ce sou-
verain et de faire en sorte que cette protection soit payee un
jour par de bons et loyaux services. J’ajoute encore que mon pa-
triotisme s’il en est tenu quelque porapte, ne devrait causer au-
eune inquietude a la Porte. Certes le votre ne le cede pas au
mien et cependant on a pu se convaincre qu’il ne vous empechait
pas de garder a Const-pie la mesure necessaire pour etre utile
sans etre une cause de graves embarras. Helas, aujourd’hui nos
chances politiques sont tombees si fas que cette reserve pru-
dente nous sera plus (utile ?)

Et e’est encore une des raisons qui me porteraient a con-
sacrer mes forces a une oeuvre raodeste comme il sera toujours
cette colonisation, parce que je crois que de quelque temps, il ne
nous sera pas permis de songer a aucune autre plus directe et
plus attrayante sans doute, mais que ne ferait qu’entrainer notre
pays dans de noiiveaux malheurs. Le gen. Wysocki se prete de
bonne grace a tout ce que je lui suggere sur le compte de la
legion.

Cependant je ne vois pas en lui I’energie, la perseverance
ni meine peut-etre I’habilite necessaires pour conduire a fin et
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a bien cette colonisation. Il sera utile cependaiit pour tous les
actes preliminaires car son autorite est encore reelle et son esprit
est conciliant, je pourrais presque dire docile. Je crois qu’il ne
deraandera pas raieux que d’etre affranchi de cette tache et il
y aurait renonce depuis longtemps si mes encouragements et mon
exemple ne l'avaient contenu. N’ayez done aueune inquietude sur
son compte. Si la Porte veut nous coloniser et veut m’y employer
nous ne le garderons pas un jour de plus que nous ne voudrons.
Il sera fort content je crois le jour ou il croira pouvoir s’eloigner
sans paraitre abandonner cette espece de familie. Si la Porte se
decide a nous coloniser eile se decidera par ce fait meme a vous
maintenir comine agent du Prince Czartoryski.

Elle le fera peut-etre meine sans cela. Je le desire ardem-
ment. Quelle perte ce serait en effet d’interrompre des travaux
et des influences resultes d’un travail aussi assidu et dans lequel
vous, surtout. avez deploye un si incontestable talent. Je n’ai pas
besoin de vous dire que si je reve *te pouvoir faire quelque chose
en Turquie, e’est en comptant avant tout sur votre concours et
sur vos conseils.

Le temps me passe; je n’ajoute plus qu’un mot; Faites-moi
arriver & Constantinople: j’en eprouve maintenant un desir et
une impatience tres grands. Faites part, je vous prie, de cette
lettre au Prince Cz, je n’ai pas la force de lui ecrire longue-
inent aujourd’hui, encore moins le temps.

L. Zamoyski.

Je vous embrasse de tout mon coeur. Je vais tenter de per-
suader a J. de me faire partir a Const-pie, mais j’ai pen d’espoir
et cependant la detention devient bien longue, bien gratuite et
mal entendue.

Memoryat ztozony sultanowi.

Canal de Constantinople
a hord du Taliif le 16. Mars 1850.

Sire
J’ai adresse, Sire, en plus d’une occasion aux Ministres de
Yotre Majeste Imperialeet le respect seul m’a empeche jusqu’ici
de porter aux pieds du trone rneme de Yotre Majeste, — I’ex-
pression des sentiments de profonde reconnaissance et, qu'il me
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soit permis d’ajouter de vive admiration que m’inspire la conduite
magnanime de Yotre Majeste Imperiale a I’egard des refugies,
Venus de Hongrie, de mes compatriotes surtout. Elle suffirait seule
& entourer d’lme gloire imperissable le nom auguste du Souverain
qui la tenue en presence des plus serieuses difticultes. Je prie
lieu que les consequences en soient aussi profitables a la pro-
sperite du regne de Yotre Majeste qu’elles sont dejad glorieuses
pour Son Empire; et je me plais & esperer que le Gouvernement
de Yotre Majeste Imperiale recueillera quelques bons fruits de
la presence et des services de ceux de me$ compatriotes qui, en
acceptant les offres faites au nom de Yotre Majeste par Son
propre Commissaire, ont compris que desorrnais leur patriotisme
leur commandait de se devouer & IEwpire Ottoman sans reserve.

J’eusse ete de ce nombre, Sire, bien certaineraent, si le
Gouvernement de Yotre Majeste n’avait pas vu une necessite po-
litigue dans mon eloignemeDt. Le regret que j’en eprouve, celui
nommement de me separer de compatriotes avec lesquels j'ai
partage de bons et de raauvais jours se confond, toutefois, avec
line vive reconnaissance pour les temoignages de confiance que
le Gouvernement de Yotre Majeste Imperiale a bien voulu me
donner et qui, en me mettant a meine de faire ou de procurer
guelque bien a mes compatriotes, en a fait pour moi. comme une
familie, dont je ne puis me separer sans une profonde emotion,
qui de son cote a reconnu mon devojiement pour eile, et que
desormais, malgre I’accueil magnanime qu’elle reeoit de I"otre
Majeste, j’ose encore respectueiisement recommander a Sa pater-
nelle sollicitude.

Et d’abord, Sire, daignez juger avec indulgence les premiers
pas de raes compatriotes dans Yotre service. L’ignorance de la
langue et des usages du pays, si differents des ndtres, rendra ces
premiers pas tres difficiles pour eux. S’ils sont an debut epar-
pilles et isoles au milieu des Ottomans, — je ne puis m’empeclier
de le dire & Yotre Majeste, comme je me suis efforce de le re-
presenter a Son Gouvernement, — les difficultes doubleront pour
eux et le moment on ils deviendront utiles sera de beaucoup re-
tarde. Mais ee qui dans les mesures qui font prevoir cet isolement,
me cause aujourd’hui le plus de regrets, c’est qu’elles detournent
un grand nombre des refugies de s’inscrire pour les services
divers qui leur sont offerts par le Gouvernement. lls s’en effraient
et se decouragent au point de preferer follement, mais irresisti-
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blement courir la chance de chercher du travail dans le quartier
franc de Constantinople !

J’implore, encore une fois, I'indulgence de Votre Majeste
et celle de son Gouvernement pour cette erreur de jugement giie,
malheureusement, chez un grand nombre j’ai vainement corabattue.
J’oserai meine humblement supplier Votre Majeste de daigner
jeter un regard de rnisericorde sur ceux des refugies qui s’en
rendent coupables et se precipitent a lenr insu dans une misere
profonde. Quelle que seit leur imprevoyance, j’ose encore plaider
leur excuse en ce qu’ils n’ont pas tous cornpris les intentions du
Gouvernement et ne s’en rendent pas jusgii’ & ce jour un compte
exact. — Eien n’aidera mieux a les eclairer que de se retrouver
un moment libres et laisses a eux meines. Ici, les efforts bien-
veillants de S. E. Ahhmet Effendi secondes de nos propres aver-
tissements sont restes insuffisants pour le plus grand nombre. lls
ont persiste a se flatter qu’ils pourraient, par leur travail, trouver
en meme tems & Constantinople des moyens d’existence et la
liberte dont ils sont prives depuis longtems. Leur sort est au-
jourd’hui fixe par la liste que Mr. le Commissaire Imperial
a adressee au Ministere et qui contient les desirs exprirnes par
cliaeun pour son avenir.

Apres tant de temoignages de la sollicitude la plus bien
veillante du Gouvernement de Votre Majeste pour eux, serait-ce
toutefois, abuser de cette bjenveillance que d’implorer une faveur
de plus? Je ne saurais le penser quand je m’adresse au magna-
nime et genereux Empereur Abdul Medjid. Un mot de I'otre
bouche auguste, Sire, pourrait prolonger de deux mois pour ces
infortunes le terme auquel il leur serait encore permis, comme
il Ta ete jusqu’ & la veille du jour o'i Mr. le Commissaire Im-
perial a quitte Choumla, de declarer qu’ils veulent profiter de
I’'offre qui leur a ete faite d’entrer dans les differents services du
Gouvernement A'ivant a Constantinople sous les yeux de l’autorite,
observes attentivement par leur compatriote Mr. Czayka, la valeur
de chacun serait facilement appreciee. Et d’autre part, ils pour-
raient eux inernes se reconnaitre et juger plus sainement de la
Situation. Ils verraient les debuts de leurs camarades mieux avises
etjouissant deja des positions qui vont leur etre accordees par le
Gouvernement. Je ne mets pas en doute que l’irnpression en sera
salutaire pour le plus grand nombre ; et de cette maniere se com-
pletera la protection deja si bienfaisante que ces enfans nouvelle-
ment adoptes par Votre Majeste ont reeue de sa pateruelle
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sollicitude. Ils reconnaitront enfin gu’en aucun pays et pour au-
cime emigration il rie fut jamais fait une hospitalite aiissi grande
et aussi goénereuse, que partout les emigres, si meine ils obte-
naient les secours necessaires pour vivre, demeuraient toujours
etrangers, et que nulle part on n’a vu un Souverain leur ouvrir,
a Fegal de ses propres sujets, une part dans les services de TEtat.
lls le reconnaitront et leur devouement dans ces differents ser-
vices en sera double. Il leur suffira pour cela de quelques se-
maines de libertd et de reflexion. J’implore humblement Votre
Majeste de daigner les leur accorder. Je le demande dans leur
interet, mais aussi dans celui de TEtat lui meine, pour qui une
rasse d’hommes livres a la misere, a I’inoecupation et a toutes
ses mauvaises inspirations, toleree neanmoins par Iindulgence
toute bienveillante du Gouvernement, peut devenir une charge
incommode. Je le demande pour la bonne renommee du nom po-
lonais en Turquie, mais aussi pour qu’ a cette page glorieiise du
regne de Votre Majeste ne s’attache aucun desappointement.

Daignez, Sire, me permettre d’exprimer ici un autre voeu
encore. Il concerne ceux qui ont exprime a Mr. le Commissaire
Imperial le desir de servir I'Etat. Ce sent pour la plupart des
homines jeunes encore, intelligents et capables de se former
beaucoup par I’etude et rapplication. Mais pour qu’ils puissent
promptement devenir utiles, une condition est indispensable. Il
leur faut acquerir la connaissance de la langue turque. A cet
effet il ne suffit point qu’ils soient dans les differents services de
I’Etat, mis en contact’ journalier avec des Ottomans. Ce moyen
suffirait a peine pour leur faire apprendre le turc d’une maniere
imparfaite, fort lente et qui diminuerait de beaucoup la valeur et
la portee des services qu’ils peuvent rendre.

Ici de nouveau, pour leur bonne renommee comme pour le
bien du service, j’ose supplier A’otre Majeste de daigner ordonner
flue partout ou un certain nombre d’etrangers se trouvera reparti
dans les services du Gouvernement, dans [artée sourtout, un
Maitre possedant la langue allemande ou franeaise, soit speciale-
ment charge de leur enseigner le turc. et qu’ avant tout autre
service resultant de leurs nouvelles fonctions, ils soient astreints
a des heures d’etude de cette langue.

Un cours de langue turque fonde a Constantinople pour
fles etrangers en general serait egalement d’une grande utilite.
Ues eleves n’ y seraient admis qu’ a la condition de servir I’Etat,
apres avoir profite de cet enseignement pendant un terns qui ne
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devrait pas depasser six mois. Les eleves qoi, — pour eviter les
doleances de la diplomatie, pourraient ne point etre pris exclu-
sivement parmi les refugies politiques, feraient d’autant plus de
progres que lautorite les soumettrait a des devoirs et a une
discipline plus severe.

Et rien ne contribuerait davantage a ramener sur la bonne
voie ceux des refugies qui ont eu la fatale presoraption de croire
qu’ils pourraient se suffire a eux memes.

Mais n’est-ce point de raa part nne grande presomption
que d’oser ainsi fatiguer Votre Majeste de mes voeux et de mes
suggestions ? Votre indulgence, Sire, pourra seule ni’ acquitter;
et je me plais a esperer que Votre Majeste daignera tenir compte
des sentiments devoues et respectueux qui m’ animent; car je
n’ai pas de desir plus vifque celui de Lui temoigner, combien
tout ce qui touche a Soninteret et a Sa gloire est pour moi
memo un interet de premier ordre.,

Je ne saurais en terminant negliger un devoir. O’est un
devoir bien agreable pournous de dire a Votre Majeste que nous
savons la part considerable et pleine de bienveillance qu’ ont
eue dans raccomplissement des augustes volontes de Votre Ma-
jeste a notre egard Ses principaux Ministres. Nous desirous sur-
tout proclamer devant Votre Majeste notre reconnaissance pour
L. L. A A le Grand Vezir, Eeschid Pascha et le Seraskier Mé-
hemet Aali Pascha, ainsi que pour S. E. le Ministre des affaires
etrangeres Aali Pascha. Nous ne devons pas moins remercier
respectueusement Votre Majeste d’avoir envoye pres de nous Son
Commissaire Imperial, S. E. Ahhmet JP8Ax Effendi qui, dans
raccomplissement de ses delicates fonctions, a su allier a la fer-
mete necessaire un soin tout paternel des interets de chacun.
Nous ne saurions oublier les bons precedes de S. E. Zia Pascha,
le premier des fonctionnaires Ottomans, qui nous fit pressentir par
son accueil, ce que serait. Sire, Votre rnagnanime hospitalite.

Je dois passer sous silence beaucoup de fonctionnaires qui
en ont ete successivement les instrumens. J’en nomrnerai un
cependant qui s’est acquis particulierement notre affection et notre
estime a tons. Said Boy le Commandant du 1-er Eegiment de la
Garde. Logee dans sa caserne a Choumla et sous son comrnan-
dernent imrnediat, I’eraigration entiere a ete pendant quatre mois
I'objet de ses precedes les plus obligeants en meine terns que les
plus judicieux. La tenue parfaite de son Eegiment a fait Tadmi-
ration de nos militaires les plus experimentes qui s’accordent
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a reconnaitre en lui le modele d’un Chef de Corps. Aussi, soldat
dans Tame, paraissait-il eprouver pour nous une sincere Sympa-
thie, comme s’il pressentait que nous pourrioDS un jour rivaliser
de zele dans le service de Votre Majeste avec Ses soldats les
plus devoues.

All moment on je quitte les Etats Ottomans, c’est aussi un
devoir pour moi d’oser humblement recommander a l'auguste bien-
veillance de Votre Majeste I’Agent dont mon oncle, le Prince
Czartoryski, a d™puis nombre d’annees fixe la residence a Con-
stantinople pour y servir en toute occasion les interets polonais.
Mr. Michel Czayka reeoit chaque jour du Gouvernement de Votre
Majeste des temoignages qui l’encouragent et le soutiennent dans
sa difficile mission. Son zele pour les interets de I'Ernpire Otto-
man, dicte par les incessantes instructions qui lui parviennent,
a ete reconnu dans des occasions importantes par les differents
Ministres de Votre Majeste.

La presence en Turquie et dans les services de I'Etat d’un
grand, nombre de Polonais deja disposes a reconnaitre ses bons
offices et a suivre ses conseils, lui fournit I’occasion d'exereer
sur eux une salutaire influence. Celle qu’il a obtenue an nom du
Prince Czartoryski en plus d’une circonstance, sur les Slaves de
I’Empire ne pourrait-elle conduire a une combinaison utile ? Peut-
etre un jour, ayant forme un certain nombre d’officiers polonais
a rordonnance turque et prouve leur devouement et leur fidelite,
le Gouvernement de Votre Majeste jugera-t-il le moment venu de
les faire servir de principal instrument dans les mesures d’ame-
lioration, de progres et d’assirnilation qu'il prepare dans sa sagesse
et dans sa prevoyance pour une partie nombreuse de Ses sujets
que la communaute de race et la similitude de langue et de pen-
chant rend merveilleusement propres a recevoir, dans l’interet et
pour I’affermissement de I'Empire Ottoman, Linfluence des Polonais
que le Gouvernement aurait lui meine prepares a cet effet. L’exe-
cution de cette idee dans ses details se trouve exposee dans un
memoire que j’ai souinis a S. A. le Grand Vezir, redige par un
de nos officiers les plus distingues. Je me borne a la mentionner
ici d’une maniere generale.

Le desir d’arracher les populations slaves a une mfluence
ennemie et fatale, a ete une des pensees constantes de la politique
du Prince Czartoryski. Cette pensee est aujourd’hui comprise et
partagee par tons les Polonais. Lorsque Votre Majeste jugera le
moment venu de les employer a cette oeuvre, Elle les trouvera
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doublement devoues a sa personne et & ce service qui fera vibrer
en eux toutes les cordes de leur patriotisme.

Il est line oeuvre aussi dont I’'accomplisseraent et la direction
ne saurait etre confies plus convenablement qu’ & Mr. Czayka.
C’est celle qui aurait pour objet de coloniser eeux des Polonais que
leur &ge rend impropres a toute autre occupation et que leurs an-
tecedents ont familiarises avec la culture de la terre. Un projet
detaille sur la maniere de rendre cette Colonie viable, soumis
egaleraent a I’appreciation du Ministre y a ete, me dit-on, juge
d’une execution pratique. Votre Majeste nous comble de bienfaits.
Celui, qui aurait pour elfet de fonder en Turquie une grande Co-
lonie de Polonais serait un des plus precieux pour nous et Tun
des plus durables dans ses etfets.

Je suis, Sire, avec un profond respect

de Votre Majeste Imperiale
le tres humble
tres obeissant
et tres devoue Serviteur
Wiadyslaiv Zamoyshi.

Do Michata Czajkowskiego.
11. Juin 1854,

Miesiagc mija jak mysSlatem, Ze pojade do Was. Nie chciat
woldz angielski zebym z niemi zwiedzal Szumie. Wiec zwré-
citem sie bardziej ku marszatkowi, a ze go trudno widzieé,
poptynatem do Gallipoli i bytlem tam z nim na trzech rewiach.
Poniewaz mi kazat rzecz polskg zawiesi¢ na kilka miesiecy, zada-
fem od niego przyzwolenia i pomocy na korzy$¢ kozakow. Zapy-
tatem czy da pomoc, a przynajmniej, czy za zte mieé¢ nie bedzie,
jezeli potrafie skioni¢ ziomkdéw nowo przybytych dla formacyi
polskiej do wnijscia do kozakéw. Zrazu sie wahat niby zatujac
i jakoby znowu pieszczac mnie, wage jakby przyznat dywizyi np.
z 6000 Polakéw ztozonej. Wnet jednak dodat: ,,Si cela vous con-
vient, faites le, Mr. Benedetti vous facilitera le passage a bord
de nos vaissaux.*“ Rozwodzit sie przytem znowu, ze ani dla nas, ani
dla niego nie nalezy robi¢ rzeczy btahej, ale jak czas przyjdzie etc.
Zapewnitem, ze musimy czekaC, a nie zrazaC sig, zeSmy pewni, ze
Moskwy bez nas do statego pokoju zmusi¢ nie mozna, ze przeto
nie narzekam, ale dziekuje mu, ze btahej rzeczy nie pozwala. M6-



243

witem o jencach, miedzy ktéremi znaczna liczba Polakéw. Ponie-
waz spodziewana jest tu juz pono Legia zagraniczna z Algieru,
a niepewne utworzenie piechoty kozackiej, przedstawiatem (i on to
chwalit), by w legii zagranicznej utworzy¢ kompanie i bataliony
z Polakéw, jak to juz bylo dawniej, a co byloby wybornym za-
wigzkiem korpusu polskiego, skoroby polityka dozwolita. Potakiwat
tym zdaniom, o zyczliwosci osobistej zapewniat.

Za powrotem do Stambutu upowaznitl pana Benedetti zrobic
to, czego generat Baraguay dHilliers nie umiat dokona¢ z powodu
kiotni z wszystkimi. Z powodu depeszy da Ambasadora z 2. kwie-
tnia, mienigcej Xiecia naczelnikiem Emigracyi i Sprawy Polskiej,
a mnie ajentem jego w Stambule, na co Anglia i Francya zgodzity
sie, zostalem prezentowany przez pierwszego dragomana francu-
skiego Seraskierowi Eiza-Paszy, ktdry mnie Kkilkakrotnie widziat
w orszaku obu wodzéw, na przedstawienie rzeczy przez pana Sze-
fera odpowiedziat; ,a wiec odtad oficyalnie Pana znaé bede“.
Zaraz nadmienitem o Kozakach, o broni niedosztej, o Kirkorze,
o artyleryi, o piechocie itp. Zadat noty na piSmie, chciat, zeby
mu jg przysta¢ natychmiast, aby nad nig z marszatkiem konfero-
wacC nazajutrz. Pospieszylem z nig i kopie zalgczam, znajdziesz
w nigj troche Sladu nie t\dko pospiechu, ale i wrazenia z opowia-
dan oséb z Szumli przybytych, a czestokro¢ martwigcych mnie
twierdzeniem, ze Kozacy nie sg jeszcze wojskiem. Mnie to. mowie,
martwi; Ciebie martwi¢ nie powinno. Ty wiesz, czego$ dokazat,
a dokazat niemal z niczego. Niechze Cig, powtarzam, nie martwi,
nie jatrzy, ze ja ci pisze o tein — a nawet, ze piszac do Seras-
kiera, zanadto moze w pospiechu przyznatem, Zze$ nie mogt dla
braku doswiadczonych oficeréw i dla braku dostatecznego opatrze-
nia nada¢ Kozakom zupetng ceche regularnego wojska.

Wyznaje, ze przyczynit sie do tego najbardziej dzisiejszy
MLelki Mezyr, bo znana mi jego zyczliwos¢ dla Ciebie, a on mi
to wtych dniach méwit, ze nie masz oficera do pomocy i ze tam
Omer Pasza, ktoéry Ciebie ceni wysoko, zwatpit o Twoich podko-
mendnych, obiecat mi przecie méwi¢ z Seraskierem i zachecit do
przedstawienia oficerow do$wiadczonych. Seraskier zaprosit mnie
do rozmowy o tern na pojutrze, skoro coskolwiek wyjasnig sie jego
nsposobienia dla Kozakéw, a chocbym zadnej nie otrzymat decyzyi,
pojade do Szumli i przywioze Kirkora. Rad bylem stysze¢, ze$ go
dobrze przyjat w Warnie. Pozwolitem sobie napisa¢ Seraskierowi,
ze podobno Ty sam "MazagdateS go sobie do Kozakéw ; wiem. Zzem
wiecej o tern powiedziat .niz bylo, ale to Ciebie w niczem nie
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wiaze. Jezeli go nie uznasz zdolnym Ci pomaga¢, to Ci go wecale
nie narzucam.

Dnia 2. b. m. poptyneli do Warny pod przewodnictwem Bo-
rowicza, ktory byt oficerem inzynierdw rossyjskich, 9-u podofice-
row i zotnierzy Swiezo wypuszczonych z Legii algierskiej po 3-cli
latach stuzby. Poplyneli w nadziei, ze bedzie piechota kozacka.
Ja ich najmocniej zachecam, by nie czekajgc zaciggneli sie na
Kozakéw. Sa to chiopcy porzadni i Borowicz uczac sie lat kilka
przy szkole sztabu w Paryzu, miat u nich najlepsze uwazanie.
Z Baranowskim wczoraj poptyneto siedmiu; jednych i drugich
zaopatrzytem na dni pietnascie. (Nieczytelne) dat Baranowskiemu
list do g-a Berto, zapraszajagc go do przyjecia tych ochotnikdéw do
Kozakéw.

Pani Sadykowa czytata mi Twoje ostatnie listy. Bardzo cie-
kawe. Czytatem jej kopie podanej Seraskierowi noty, zapytywata
mnie, czy tylko nie mysle psu¢ Twojego kredytu, czy nie daze do
usuniecia Ciebie od kozakéw.

Whprawdzie data sie znowu przekona¢, ze to sg podejrzenia
bezzasadne, ale ja pojaé nie moge, ze sie ciggle odnawiajg. Nikt
pewnie odemnie wiecej nie jest zyczliwym organizacyi kozackiej.
Ty pojmujesz, ze tylko Ty jeden mozesz jg utrzymac. Ale Ty
sam nie inaczej ja uwazasz tylko jako wstep do organizacyi pol-
skiej, jako zrodlo, z ktérego wyjs¢ moga Srodki do tej organizacyi,
a zarazem korpusu, ktérego utrzymanie pod rzadem suttana jest
najpozadansze. Spodziewam sie, ze, jesli potrzeba, rozméwimy sie
blizej jeszjze o tern niezadlugo. Wiadystaw Czartoryski donosit
mi wyraznie, ze Witold jedzie do nas. Gdyby Bbég dat, zeby przy-
jechat przed moim wyjazdem, zawioztbym go prosto do Szumli,
ale o tern nie mowig, bo mi gotowi zabronic.

Sciskam Cie serdecznie

W. Zamoyslci.

Do Michata Czaykowskiego.

Stambut, 23. Juin 1854.

Mbj drogi, pisatem ouegdaj p. ladowa poczte. Niniejsza po-
sylam przez (nieczyt.), niegdy$ z (nieczyt.). ktorego ci najmocniej
polecam. Pani Sadykowa pisata Ci o nim i 0 jego potozenia
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i dobrych checiach dla sprawy, dla ksiecia i dla mnie i dla Ciebie,
z ktérym najmocniej pragnie mie¢ stosunki wzajemnej pomocy.
Zastugg jest samo przybycie jego tu, wielkg zastugg utworzenie
tej stuzby, przez ktorg wiele dobrych rzeczy bedzie mozna przed
oczy wodz6w nacz. nieznacznie podsuwaé. Seraskier nie dotrzymat
mi placu wczoraj. Mam go dzi§ widzie¢. Ale wczoraj L. Stradford,
bez ktorego Ezad turecki nic a nic sobie nie pozwala czy nie
mowit mi po przeczytaniu mojej noty, ktdérej kopie Oi postatem,
ze i na to Austrya mie¢ moze objekcye, a w takim razie (gtos ?)
mieé bedzie Austrya, ktorej postepowanie coraz lepsze dla zachodu,
ale stanowcze nie jest.

Najpewniej wiec nic z Seraskiera nie wydobede i w tym
tygodniu sie do was wybiore. Stysze, zeS pomaszerowat z korpu-
sem pod Silistrie. Niech Cie Bdg ma w opiece. Pyszna to obrona,
do zazdrosci. Z Paryza i tu nawet zewszad coraz sie jakie$ oznaki
zjawiaja, ze ludzie poczynajg wciaga¢ sie do wojny i wierzy¢, ze
to na dhugo, i czué, ze musi z tego wyjsC Polska, bo bez nigj
nie ma ani konca, ani bezpieczenstwa. Ale do takiego egoizmu
przyszedt nasz zachdd, ze tam nawet gdzie wihasny interes znaj-
duje dalszg korzys¢, czynienie dobrze drugim obudza taka niechec,
takie zadziwienie, ze kazdy sie cofa i méwi: jakze? to my Polske
dzwiga¢ mamy ?! ! i cho¢ widzi, ze bez Polski sam by zginat,
jeszcze sie waha, taki ma wstret ustuzy¢é komu, nie sobie i tylko
sobie.

Montebello pisze do Bystrzonowskiego i ja czytam te listy,
7e Cesarz oczywiscie dazy do Polski. Sciskam Cie. Witotda ojciec
mzatrzymat znowu. Zaluje, ale i w istocie czas przed sobg mamy.
Ja jednak zatuje i nie przestaje wotac.

W. Zamoyski.

Do Michata Czaykowskiego.
Per«, 24. Juin 1854,

M6j Kochany ! Ty juz zwatpite$, bym kiedykolwiek do Was
dotart. Nie dziwuje sie, bo tez tu zwiloki ciggle. Jak Ci doniostem,
Seraskier, ktory os$wiadczyt po przedstawieniu mnie przez petno-
mocnika francuskiego, ze ranie odtad zna¢ bedzie otficialnie, zgdat
odemnie pisma, ktoérego Ci kopie postalem. POzniej, acz bardzo



246

uprzejmie, tlumaczyt mi swe dobre checi, ale zdat wszystko na
Omer P., skonczyt wiec na obietnicy, ze mi da list do tegoz, za-
lecajagcy mocno i mnie i propozycye moje i kilku oficerébw przed-
stawionych przezemnie. Mam odebra¢ ten list dzisiaj. Zaraz potem
zada¢ bede od p. Benedetti, by mi zrobit miejsce na jednym z okre-
tow franc, do Warny. Trzy konie moje juz sie zabraly wczoraj
przy eskorcie marszatka S. A., ktéry dzi$ wieczor ptynie do Warny.
Ciesze sie niewymownie nadziejg usciskania Cie i widzenia na
czele Twojej komendy. Stysze, ze powiekszona i ze jeste$ na for-
pocztach. Wstgpie do Szurnly i do Ciebie dotre. Tyle razy Cie
zapewniatem, a przeciez zapewniam raz jeszcze, ze nikt pewno nie
jest zyczliwszym odemnie Tobie i komendzie Twojej. Prosze Cie,
ufaj mi. Mow mi cokolwiek myslisz, wskazuj, co mam czynic¢
i czego unikaé¢, by dopomddz wplywem i staraniem mojem, aby
Kozacy Twoi byli ile podobna najbardziej polska sitg i dzielng
i mocno zorganizowana, a wierzaj. ze nie ma cziowieka, ktdryby
mi w braku Ciebie zdawat sie by¢ zdolnym sprawowa¢ te komende
z rébwnym o wiele pozytkiem' dla sprawy.

Powtarzam to zapewnienie, bo mnie ciggle dochodza $lady
jakich$ podejrzen, jakbym ja Ci chciat (nie méwie mdgt) Twojg
pozycye psu¢. Wierzaj*mi, ze umocni¢ radbym ja wszelka sitg jaka
bym mégt dysponowaé. Teraz zamiarem moim jest dowie$¢ i Omer-
Paszy pokazaé putkowmikéw Kirkora do jazdy i Langiego do
piechoty oraz tapinskiego do artyleryi. Jezeli sie podobaja, moga
dobre odda¢ ustugi. Ale niech to bedzie doskonale ‘zrozumiane, ze
ja ich Tobie wecale nie narzucam i Zze oni o tyle tam majg byc
pozyteczni, o ile zostawia¢c bedg pod Twoim Kierunkiem. Xigze
nieprzestannie pisuje do mnie, zeby w braku organizacyi polskiej
staraC sie o podniesienie sity kozackiej. Od przybycia mego tu,
postepowatem podtug tej mysli. L. Stradford przebakuje o organi-
zacyi polskiej w Azyi. Napisatem do Paryza, ze jesli Cesarz zechce
da¢ wszystko, co materyalnie potrzebne do utworzenia i utrzyma-
nia tego korpusu. Porta wyda dekret stanowczy, ja i wielu ze mng
chetnie poéjdziemy do Azyi i tam gotowaé sie bedziemy na czasy
lepsze, jak bron w arsenale.

Sciskam Cie serdecznie

Zamoyski.
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Raport ztozony J. W. Melimet-Paszy, wielkiemu wezyrowi
Porty ottomanskiej.

BowslLorilc, 17. Aout 1854,

Altesse,

Depuis que j’ai eii Thonneur de prendre conge de V. A
j’ai fait une courte visite a Baltchik, une autre a Varna et depuis
trois seraaines je suis ici.

Je ne resiste pas au desir de faire part a V. A. de la satis-
faction que in’a causee ce sejour. Je n’ai jamais doute que I’Ein-
pire Ottoman eut en lui une grande force vitale, jamais cette con-
fiance ne m’a penetre plus qu’en ce moment, J’ai trouve votre
belle armee reunie presque en entier devant Eoustchouk. Je Mai vue
le lendemain de I’admirable combat du 7. elever comme par en-
chantement sous un soleil brulant le superbe camp retranche de
Slobodzia et de Giurgievo. J’ai surtout frequente avec un inte-
ret infini et une grande satisfaction le Generalissime; autant
que I’'on peut juger un hornme sur sa conversation et son main-
tien general j’ai compris que les succes obtenus sous son com-
mandement ne sent pas Ielfet d’un bonheur inespere, ni de la
bravoure seule de ses troupes; mais que I’habilete, la prevoyance
et le sang froid du chef en ont prepare et assure les conditions.
J’eprouve, Altesse, le besoin de vous faire part de ces impres-
sions quoiqu’elles ne vous apprennent rien, mais il est une chose
nouvelle dont je me fais un plaisir et un devoir de vous en-
tretenir. Les Cosaques de Sadik-Pacha ont paru a V. A, lors de
sa deriiiere visite & I’armee loin encore d’acquerir la tenue d’une
troupe reguliere. Bientot apres cependant devant Silistrie, ils
ont gagne leurs eperons. Par un continuel service d’avant-
postes et de reconnaissances, ils ont aujourd’hui conquis la
confiance du generalissime et merite les eloges de tous ceux qui
les ont vus a I’'oeuvre. Aussi S. A. Omer Pacha vient-il de creer
un second regiment de Cosaques reguliers. Cette pTopo-
sition temoigne de la valeiir que le generalissime reconnatt a cette
troupe et aux officiers qui la commandent. C’est qu’en efiet quoi-
que jeimes pour la plupart, ils suppleent a leur inexperience par
cette inerveilleuse aptitude des Polonais pour le service de la
cavalerie legere. Bs comptent aussi, je me plais a Ip dire, quel-
ques officiers de grand merite ; le Major Wierzbicki apres s’etre
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distingue tout Thiver en petite Valachie avec une sotnia de Co-
sagues est aujourd’hui un officier d’avant-garde consomme ; le
Lt. Colonel Kirkor auquel Sadyk-P. a confie le commandement du
regiment conn”it a fond son arme et jouissait dans notre armee
d’une tresj belle reputation; le Lt, Colonel Przewtocki a ete
d’une grande utilite dans la formation des Cosaques ; il est plein
de zele et connait bien la langue turque. Sadik-P. d’accord avec
le Generalissime le destine a former le 2-e regt, des que le Gouvt
Pautorisera. Vous m’avez fait I’honneur de me dire, Altesse, que je
pouvais compter que toute proposition du Generalissime relati-
vement aux Cosaques serait ratifiee a Constple. Je viens, Altesse,
vous supplier d’user de votre influence dans le conseil pour que
eette esperance dont j’ai fait. part au Generalissime se realise
sans retard.

Sadik-P. etant nomme gouverneur de la place de Bucarest,
les Cosaques trouveront dans cette ville plus de ressoiirces qu’en
aucune autre pour s’equiper et plus ils approcheront de la fron-
tiere russe, plus il leur arrivera de volontaires pour grossir leurs
rangs.

Encore une fois, je conjure V. A. de continuer a ce corps
interessant a tant d’egards sa puissante protection et en faisant
adopter promptement la proposition du Generalissime, de donner
a Sadik-P. qui amis dans son oeuvre tout son coeur et sa rare habilete,
un encouragement qu’il merite par son devouement au service de
S. M, le Sultan et par I'affection particuliere qu’il a pour V. A

Si V. A. veut appuyer cette affaire, j’ose dire que le gouvt.
en eprouvera toute satisfaction pour le service de S. M. le Sultan
et je me croirai tenu de Ten remercier a cause du vif interet
que j'y prends.

ZamoyskKi.

Do Niezuajomego.
Ssumla. 12. marca 1855.

Kochany Panie! Ja teraz na panskie ubolewam milczenie.
Pisatem 11. lutego do marszatka, 22. do Pana. Zatgczam moje po-
winszowanie do marszatka. Procz tego ztad niewiele waznego do-
nies¢ moge. Moja organizacya nie dochodzi 200 ludzi, bo ich
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wszedzie zatrzymujg, cho¢ wszedzie dajg jakie$ nadzieje puszczenia
ich do mnie. Przedstaw i przypominaj to, Panie, Twojemu putko-
wnikowi, zeby pozwalat oficerowi Kozakow® a wreszcie samemu
Panu, za kazdem stawieniem dezertera lub jefica zapyta¢ go, z kto-
rej gubernii, a skoro z dawnej Polski, bez wahania przysyta¢ go
do gtéwnej kwatery Eumelskiej, do Kozakow. W ten sposob putk
i nie jeden stanie wnet i wystuzy sie¢ potem swojemu Tworcy;
a Panu wielka sie naleze¢ bedzie za to wdzieczno$¢. Ismait Pasza
uprzejmy, chetnym sie okazuje. Juz mi na jego zapytania telegra-
fujg z Paryza, p. Bukarest, ze p. Drouin de Lhuys, odpowiedziat,
ze nam rzad francuski przyszte tysigc siodet kompletnych, za za-
ptatg. Ja za nie dam to, co mi daje Ismait-Pasza, a przeciez
Cesarz nie pozwoli, zebym ja za roznice placit. Podobnie za
upowaznieniem Ismaita-Paszy Zzadatem sto palaszy i pistolety i ka-
rabinkéw JOO — takze 1000 spodni garance, podszytych skérg —
i czes¢ zaplaty assygnuje z goéry w Paryzu na imie Ministra
wojny, przy kazdym obstatunku. W ten sposéb wkrétce mie¢ be-
dziemy co potrzeba, oprécz ludzi! o tych ja pisze na gwatt gdzie
moge, napisatem goraco do lorda Palmerstona i do L. John Eussell
jako do dobrych znajomych. Cesarz ciggle czytuje listy moje i po-
chwala to co tu robie, nawet juz pochwalit danie dowodztwa putku
2-go X-ciu Witoldowi Czartoryskiemu, zadajac, aby sie tylko za-
trzymat miesigc. A gdy go tylko pusci, obiecuje daé mu mate-
ryalng pomoc — moze wtenczas Kkilkaset jencow wyda. Ale ja
jencow i dezerteréw od Omera-Paszy wprost tu przystanych
ceni¢ nierownie wiecej bede, niz podbatamuconych juz troche
wygodami i gadaniami we Prancyi lub Anglii. Zreszta nie moge
uzala¢ sie na przybytych z Francyi. Ci co tu sa, postepujg jak
najlepiej wychowane panny.

Po Smierci Mikotaja dotad tyle tylko tu doszto, ze Menczy-
koff powotany do Petersburga. W Wiedniu sekret Scisle zacho-
wany. W Paryzu czeste znowu chwile niecierpliwosci przeciw
Austryi, ze sie nie decyduje, i najwieksze staranie, zeby ukrywaé
przed Angliag, ze Cesarz Napoleon chce wojne posuwaé daleko.
Porta znowu wiele zawazy¢ moze na konferencyach wiedenskich,
popierajac we wiasnym interesie to, czego Napoleon pragnie, ale
czego tak wyraznie zada¢ nie moze, jak moze Porta, t. j. warun-
kéw tak dla Moskwy ciezkich, zeby ich prz}"ja¢ nie mogta.

Wracam do jencow. Macie tam przeciez Polakow kilku, coby
uiogli ich bada¢ i za rozkazem rozdziela¢, a potem nam naszych
odsyfa¢. Jezeliby sie podjat Koscielski, bytoby najlepiej, bo on
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czynny i mnie dokona¢. Ale, nie wiem z czego dowiaduje sie, ze
znowu on na ranie zazalony i ze w Stambule zioSliwie o mnie
moéwit. Zwierzam sie Panu z tej plotki, zeby$ chciat z niechcenia
goi¢ te zaj<gtrzenia i ranie o0 usposobieniu Koscielskiego napisa
dwa stowa. Jak mnie dawniej Sadyk nie mogt darowaé, ze Ko-
Scielskiemu przy lekkosci i rozpuscie nie odmawiatem zalet rzad-
kich, tak zdaje sie teraz Koscielski ma mi za zle mojg zgode
z Sadykiem, ktéry go srogo przeSladowat. Ja pragne najmocniej
zgody i jednosci w dziataniach tak z jednym, jak z drugim i cenige
obie w miare oczywistych zdolnosci, jakie obaj maja. O Jerzma-
nowskim i ktapinskim radbym styszeé, jak tez sie wystuguja.
Pierwszy zdolny, ale wida¢ pienieznie niedelikatny. Drugi, przy
tamtej wadzie, boje si¢, ze procz stuzby przy oddziatach mato
zdatny, a bardzo chcacy imponowaé swoja wyzszoscia. Jezeli macie
jeszcze w Eupatorii Tokarskiego, to on ze wszystkich do jericéw
najstosowniejszy. Chciej go, Panie, pozdrowi¢ odemnie i zachecié,
by pisat do mnie. Pana nie $miem o to prosi¢, bo wiem, jake$
obcigzony.

Sadyk tu spodziewany niebawem. Ma urlop na miesigc do
Stambutu. JesteSmy z soba teraz najlepiej. Prosze pozdrowi¢
znajomych, mianowicie Anglikow i Francuzéw.

Tu czesty brak zywnosci ! Pieniedzy nie ma. Wiec wszelkie
zapasy ciagna do Warny. Zotdy znowu zalegaja.

Zamoyski.
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I-szy Testament Ludwiki Sniadeckiej.

J’ai besoiii d’esperer que I'accomplissement de mes dernieres
volontes ne pourra rencontrer aucune opposition de la part de
mon frere et de ma soeur piiisque je ne me permets de dis-
poser gne du peu gni me reste encore de ce giie mon On cle
m’a laisse et de ce gile mon Pere ne m’a pas retire par son
testament (car mon Oncle lui donnait par le sien le droit de
me Toter). Mon Pere a toujours fait trois parts egales de la for-
tune de son frere et m’a toujours remis lui meine le pour-cent
de la somrae qu’il me destinait. Je crois done etre dans mon droit,
selon la loi meine et selon la justice du sentiment plus encore.
J’en laisse juge mon frere et ma soeur quand moi morte enfin, ils
me jugeront sans prevention et peut-etre meine avec une pre-
vention favorable. La verite brille sur les tombeaux. Ces volontes
dernieres ne surprendront guere ceux qui m’ont connue, je crois
gu’ils s’y doivent Mattendre, ma soeur surtout & qui je iTai pas
cache mon voeu et eile me sait si une en tout et surtout dans
mon sentiment le plus vif, qu’elle ne peut me supposer changee
dl abandonnant Tidee qui depuis tant d’annees est ma vie. Et
pour cette triste et difficile vie, ii fant done quelque chose ! On
pourrait repondre que je me suis faite moi meine ma vie mau-
vaise. Mais si Ton m’avait faite autrement, moi, cette vie ne
pouvait inanquer d’etre mieux qu’heureuse, utile et meritoire. On
ne saurait nier que je n’ai toujours reeu le moins et cede et rendu le
plus, que je n’ai jamais desservi personne, aidant quand je pou-
vais et m’oubliant moi meine, que je n’ai jamais profite de Taf-
fection de mon Pere et de Tinfluence qu’elle me donnait pour
rien obtenir pour moi. Je n’ai su quaimer et m’abandonner a la
Providence, aussi m’est eile restee seule et surtout a present, eile
est toute ma force. Je me mets en ecrivant eeci en la presence de
Lieu et de mes Parents et je me suis bien interrogee s’ils ne
desapprouveraient pas ce que je veux faire et je crois voir la
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verite dans mon pauvre coeur an moins. Sans doute, j’ai mal em-
ploye tontes les riehesses que Dien m’avait confiees, j’ai ete egaree
par rardeiir de tout mon etre, mais mes defauts et leurs suites
inevitables, mes fautes ne furent pas mon ouvrage, et ce qui me
reste encore de pur et de bon, je le dois a Dieu seul. Ce ne sent
point de vaines recriminations, ce sont quelques mots pour mon
excuse derniere. Autrefois mon orgueil n’en cherehait point, au-
jourd’liui j’en sens le besoin. Je n’ai point su comprendre le me-
rite et le charme, encore moins le devoir d’une vie de sacrifices
telle que Dieu me I'imposait, au milieu de ma familie; je n’etais
pas chretienne! Quand Dieu confie une ame d’enfant a une familie,
ne doit-on pas I’etudier et la guider, lui tracer la route et laver-
tir des dangers ? lui apprendre que la vie est un devoir. Moi, avec
tout ce que j’ai reeu de la nature, lancee seule et sans soutien,
sans guide et sans 1’appui meine d’une religion, bien inculquee et
apprise dans un monde ou je portais et rencontrais tant de
seductions, Dieu seul a pu me sauver, dans sa misericorde et pour
ses fins, d’une perte pire que celle de tout mon bonheur de ce
monde.

Ma faute tant reproctiee fut de n’avoir aime gii'un seul au
detriment de tous et Dieu voit si meine apres tant de brisements
de coeur tant d'agonies morales et physiques j’aime encore ceux
qu’ll m’a laisses en ce monde meme quand j’en suis negligee et
oubliee. Qu’on ne me reproche jamais surtout de n’avoir pas aime
mon Pere, il ne me le reprochera pas lui devant Dieu ! Je demande
pardon a mon frere et & ma soeur des chagrins que je leur ai
involontairement causes, et si quelquefois je les ai blesses par
I’dpre parole du malheur et par I’ainerturae des quelques re-
proches qu’il m’a arraches. C’est un delire de I'ame qu’il ne
faut pas prendre au mot. Je leur fais ici mes adieux, je benis
tous leurs enfants et je demanderai & Dieu de leur rendrela vie aussi
(heureuse ?)  qu’elle pent I’etre etant bien employee. Je prie mon
frere et ma soeur au nora de nos premieres aftections et de mon
ancienne et entiere confiance en eux de ne pas ra’envouloir pour
mes dernieres dispositions, ils ne peuvent les trouver injustes s’ils
peuvent reflechir, ni empecher leur entier accomplisseraent ; mais
tout en me mettant au dessus d’eux, mon &me souffrirait de leur
desapprobation. Qii’ils me pardonnent; je fus aimee plus que je
ne le meritais sans doute, mais ce que je puis m'appliquer car

W kopii niema nic.
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je 1o merite c’est: U lui fut beaiicoup pardonne, parce qu’elle
avait beaucoiip aiTéb Qu’il me seit done pardonne.

O giie je me sens a cette heure pauvre et denuee devant
tout ce giie mon coeur voudrait donner a commence!" par Celiii
pour qui il ne regrette pas d’avoir tout perdu en ce monde
jusqu au dernier de ceux qui ont fait quelque chose pour moi. Jene
puis que bien incompletement m’acquitter de mes dettes de re-
connaissance a moins qu’on apprecie le souvenir et le sentiment.

Deux voeux ont rempli et devore ma vie et mon aine. D’a-
bord le desir du bonheur de Iborwne qui depuis mon enfance,
tut tout mon coeur. Dieu a exauce mieux sans doute que je ne
I’entendais en le rappelant de ce monde oii son bonheur etait
difficile. Mon second desir fut et est de pouvoir preserver et sur-
tout faire aimer satombe et son souvenir. Nous de-Ux nous n‘avous
passe en ce monde que pour Yy soufiVir. puisse dn ces deux tristes vies
resulter sinon quelque adoucissernent aux soutfrances des infortunes,
guelque Soulagement aux besoins du pauvre au moins. Ce dernier
voeu de tout ce qui est moi (Car autant mon ame desire etre
reuni & la sienne dans le sein de Dieu, autant mon corps si tour-
mente par eile voudrait reposer aux pieds de celni que j’aime tou-
jours) ce voeu, je le confie a Dieu et le legue au devouement
d’un veritable ami que la Providence m’a envoye a Theure du
besoin et a la noble charite de quelques autres sur qui j’ose
compter, car je crois digne d’eux ce que je leur propose! Si Dieu
me laisse encore quelque temps sur la terre, mon desir ferme
est de me rendre sur les lieux moi-meme d voir ce que je
pourrais faire en m’associant quelques personnes pieuses qui
feront pour Dieu seul ce que je ferai, avec son aide pour une
de ses creatures. Mais si la volonte de Dieu est que je TeHre
a Odessa ou en route je legue mes dernieres volontes et la tombe
de M'aldemar Korsakoff a ceux que je vais nommer. Et d'abord,
je les prie de croire que ce n’est plus I’entrainement et Taveu-
glement de la passion qui me font agir; certainement, c’est
encore Ieffet d’une affection qui est la racine de tout en moi ;
mais cette affection, Dieu [a bien eproiivee et epuree au creuset
du malheur; eile n’a jamais dailleurs etc autre chose que le
plus pur, le plus devoue comme le plus ardent de tons mes sen-
timents. Dieu m’a fait la grace de jeter un de ses chairs regards
dans mon ame troublee; je suis chrétienne. j’ai abjure mon ido-
hitrie; mais en devenant chrétienne j’ai senti le besoin de ra-
cheter par la fin au moins ma riche vie perdue, de rendre utiles
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les jours que Dieu me laisse encore sur la terre. Quoigiie brisee
et souvent deja paralysee par le corps raon &me espere, si Dieu
le sentient, le releve encore, se porter au but. Il m’a paru que
Dieu a lui meine marque la place on je dois travailler pour que
mon salut ait lieu on il arompu la chaine qui me liait a ce monde,
a cette vie et a toutes leurs esperances. J’ai reflechi, j’ai prise de-
puis que cette idee ne me quitte plus, j’ai demande a Dieu de me
guider, de m’eclairer, de me detourner de cette pensee si eile n’est
pas conforme a sa volonte sainte, mais je m’y sens toujours plus
poussee. J’entends la voix de Dieu que je n’avais pas comprise ;
en me ravissant toutes mes joies dans ce monde, il m’a appelee
a Lui, aussi ai-je contiance et foi que Dieu le veut et aidera.

La Comtesse Edling m'avait promis dans un moment oii
j’attendais la mort et on je lui ai dii plus que la vie de*s’occuper
qguand je ne vivrai plus de I’'accomplissement de mon voeii. je la
supplie a genoux d’y consentir encore. Je ne lui demande que
ses conseils et la lumiere de sa pensee pour inspirer et guider
ceux qui agiront et je prie eeux-la de les suivre en tout, ce
gu’elle decidera, je le veux ; je suis sure que Dieu lui inspirera
ce qui pent lui edre plus agreable, par quoi flechir sa justice et
irnplorer sa misericorde pour deux ames.

Le Comte Stanislas Kossakowski qui est a Varsovie et qui
n’a pu oublier un ami tendrement aime m’a promis a'ma mort
d'etre I’editeur de mes ecrits dont une grande partie est en depot
chez lui et dont le produit, s’ils peuvent rapporter.quelque chose,
est un legs a la tombe de Waldemar Korsakoff comme tout ce
que je possede encore d’argent et de moyens de m’en procurer,
Il doit etre informe de ma mort et appele a s’oceuper de mon
voeu. J’espere qii’il ne restera pas sourd a cet appel; dans cette
conviction, je prie Dieu de le benir en tout ce gii’il aime.

Il 'y a en Lithuanie un ami de Waldemar, Mr. Joseph Goér-
ski. Qu'on lui fasse dire que j’ai compte sur son amitiepour Walde-
mar et linteret qu'il m’a toujours temoigne et que je I’appelle a co-
operer a l'accomplissement de ma derniere volonte; il n’a pas
d’enfant et sa femme est indigne de lui; eile le rend malheureux
et peut-etre trouvera-1-il la consolation dans le bien qu’il ai-
dera a faire. Il y a a l'etranger Mr. Titus Gustowski; celui-ci
pourrait aider si Ton voulait a Petranger publier mes ecrits ; si
on le lui demande en mon nom et en celui de Waldemar il ne
refusera pas. Il y a Le Prince Eustache Sapieha; dans le cas oil
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on publierait mes ouvrages a Fetranger, je lui demande son aide
an nom de son Pere, il me comprendra.

Je demande aussi les avis et le secoiirs de Mr. Benoit
Niepokojczyeki sur la charite duquel je compie et que je remercie
de l'interet qu’il m’a temoigne.

Ceux que signeront ce testament ne refuseront pas leur aide
et ils choisiront I’executeur de mes dernieres volontes que je leur
confie. Je desire que ee soit Mr. Gorbanoff. Dieu m’a donne dans
sa pitie un etre devoue qui veut que je dispose de lui comme
de quelqu’un tout a moiet prM a faire tout ee que je lui deman-
derai, a la vie, a la mort. Cest Mr. Pierre Gorbanoff employe
eomme tradueteur au departement des mines; il est employe
a Petersbourg, mais il quittera le sendee. Si je manque, ee sera
lui qui ira sur les lieux, qui verra et fera tout ee dont on le
ehargera. Je ne veux pas que pour les eourses qu’il fera il de-
pense son petit avoir, il sera eeonocine de mon argent et il lui en
taut donner autant qu’il en demandera ; on pent se fier & lui. Il
n’a pas de lien, M¥est retenu par aucum devoir qui |’attaelie a quelque
endroit ni & personne au monde. Je suis sure qu’il me devinera.

Pour ee qui eoiieerne ma dot dont 90.000 ff. sont places chez
mon frere et 9.000 chez ma soeur, je desire qu’il soit fait, selon la
volonte de mon Pere exprimee dans son testament; jy renonce
a tout jamais ; eile est aux enfants de ma soeur. Je n’ai point
de papiers chez moi, ceux qui concernent cette somme sont chez
mon frere. C’est a lui d’executer les volontes de mon Pere.

J’ai a Odessa chez Mr. Vitinghoff 2000 r. arg. places a 10"oi
chez Mr. Antonne 3000 r. arg. aux meines interfffs. — Les docu-
ments relatifs a ces deux placements sont deposes chez Mr. Chot-
kowski, homme d’affaires de Mr. Jagnicki. Je desirerais que ces
5000 r. arg. places par Mr. Noel restent encore ainsi quelques
annees apres ma mort aux meines conditions et aux meraes hy-
potheques.

Cest un devoir d’exprimer ma reconnaissance envers Mr.
Noel; grace a lui j'ai joui d’un pen d’aisance et de tranquillite
depuis que Dieu m’a retire mon Pere. Aide de Mr. Gainalay dont
Fobligeance ne s’endort jamais, il m’a epargne tout le tracas et
Fembarras des affaires qui me sont si etrangeres, je n’ai eii qua
jouir en paix, qu’ils soient benis tons les deux dans leurs voeux
les plus chers.

J’ai encore chez ma soeur 3330 r., arg. je ii'ai point de
papiers exceptc ses lettres ; mais eile ne pent inanquer d’acquitter
17
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cette Clette ; je la conjure si avant ma mort eile ne me rend pas
cet argent de le remettre aux executeurs de ina volonte. Je prie
Mr. Niepokéjczycki qui a mes pleins pouvoirs de redemander cet
argent a ma soeiir, de revoir mes papiers et mes quittances. |l
y a encore en Lithuanie une somme placee par mon oncle, dont
le tiers me revient. Les heritiers de la personne a qui mon oncle
la pretee etant ruines, ont propose des arrangements a mon frere.
Il m’ecrit que des qu’il aura touche cette somme dont j’ignore le
montant, il m’enverra ma part. J’espere que mon frere ni ma
soeur ne me disputeront le droit de disposer de ces 9 ou 10.000
r. arg. De la vente du peu d’effets dont je ne dispose pas on pourra
encore tirer quelque chose et si Dieu benissait mon travail; mais
je n’ose plus compter sur le produit de mes ecrits — a moins que
de bons coeurs ne fassent I'aumone a deux tombeaux.

J’avais d’abord desire de rendre au sol de la Eussie une
cendre sacree pour moi et faire dans son sein le peu de bien que
je puis faire et cela me serait plus doux, je I’avoue, — j’aime tant
la Russie! Mais il est trop tard ! Dieu ne a pas voulu en m’or-
donnant de vivre, en me tenant enchainee par des liens que je
ne pouvais, ni devais briser, a present, je suis libre, mais il est
trop tard pour realise!” ce premier desir. Je supplie qu’on ne le
touche pas, c’est ma volonte expresse. Que sa tombe reste comme
eile est, qu’on plante autour et un peu loin quelques arbres et
quelques rosiers, c’est la ville des roses 'Q et il les aimait dans
mes cheveux aux jours de bonheur. Pas de monument! Son mo-
nument a lui est dans mon coeur. Il meprisait et je deteste tout
vain amas de pierres inutiles; qu’elles pesent sur ceux qui me™)
Je veux recommander sa tombe a I’amour et son ame aux prieres
du pauvre qui lui devra son pain, un abri. Il est a l'aile gauche
de Schumla, dans la direction d’une buttee turque qui s’y trouvait,
en droite ligne, a la distance de deux verstes une tombe — on
m’a 'dit que ses amis y ont fait poser un marbre avec une in-
scription, je ne sais si c’est vrai; — j’ai trop appris combien les
amis oublient vite meine ceux qui meritent d’etre aimes autant
que lui. — S’il nen est rien eile sera difficile a trouver. Je
laisse dans mes papiers les details ; il y a une lettre de son valet
de chambre, Mr. Gorbanofif pourra lui ecrire, il se nomine Teni-

Q Ce ne sont ni Clioumla ni Varna qui son ties villes des roses,

mais Kezanlyk dans les Balkans. C. 8.
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pesta, ii est etabli a Milan et doit son aisance au maitre cheri
qu’il a bien pleure. 1l y a beaucoup de militaires qui ont assiste
au siege de Schumla en 1829 Mr. TitusGustowski, un Polonais,
depuis emigre en France, Mr. Eutkowski qui sert encore et etait
a eette epoque aide de camp du Eidiger, Le general Kras-
sowski lui meine peut s’en souvenir. Que Dien lui pardonne d’avoir
inutilement sacrifie une vie si belle et si necessaire aumoment offi
il savait qu’on allait signer la paix.

Je crois que le gouvernement russe ne s’opposera pas & i’ex-
portation a I’etranger de fonds si peu considerables; cet argent
a ete gagne au service de la Eussie par mon oncle, il sera em-
ploye pour quelquun ne sur son solet mort pour eile. S’il
y avait opposition je supplie la Comtesse Edling d’interceder pour
satisfaire au dernier voeu d’un coeur brise.

J’ai fait bien des projets, mais on ne peut rien decider de
loin, sans informations exactes sur ce qui pourrait etre fait. J’au-
rais desire, en tout petit naturellement, un etablissement dans le
genre de Thospice des orphelins a Odessa, ou pour les infirmes.
J’avais aussi pense acheter le terrain, ety bétir quelques maisons
pour de pauvres families bulgares et leur confier la garde de la
tombe. Permettrait-on de batir une chapelle, dy renfermer le
tombeau? Mais a present encore, je tremble a I'idee quon le
batisse la si je n’y suis pas; on me comprendra peut-etre. Quel-
gue chose qu’on y fasse, tout doit porter le nom de Waldemar
Korsakoff seul; mon nom a moi ny doit pas paraitre, le sien
nous nomine tons deux. Quelque etablissement q’il y ait un jour,
aux prieres du matin et du soir, on doit toujours le nommer, prier
pour le repos de son &me. A chaque pauvre qui sera secouru,
nn doit dire le nom de Celui a qui il devra ce quil aura reeu.

Si je meurs a Odessa je desire etre enterree dans le jardin
de I’hospice dont s’occupe la comtesse Edling. Je prie le Pere
Vincent de me benir une place et de m'y mettre ; on voudra bien
planter un rosier sur ma tombe. Pour avoir le droit d’etre en-
terree la, je legue a I’etablissement 2000 r. arg. en cas que j'y
repose.

Il 'y a a Vilna un etablissement de bienfaisanee auquel Wal-
demar a legue dix cents ducats ; on y eleve six orphelins a ses
frais sous le nom d’orphelins de W. Korsakoff; on y mettra 100
ducats de mon avoir sous le nom d’orphelins de Louise Shiadecka,
si l’etablissement existe et reste sur le meine pied; si non j’an-
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nule mon legs. Qu’ils veulent bien accepter mes actions de grace
et mes benedictions ceux giii exaueant mes dernieres prieres vou-
dront s’occuper de I’accomplissement de mon voeu le plus eher. Je
suis convaincue que l’ceuvre que je leur recommande, difficile
a cause du peu de moyens et des empechements qui peuvent
surgir, est belle et bonne. L’homme dont je leur confie le souvenir
a bien merite de son pays auquel il a tout sacrifie et dont il n’a
rien obtenu. Il avait un merite vraiment reel, car il a toiijours
inspire des affections devouees, solides et durables. Peut- etre
& l’appel qu’on fera aux personnes ici nominees par moi, plus d’un
coeur se reveillera et voudra faire quelque chose pour lui. Moi
aussi, je fus aimee plus que je ne meritais de I’etre, si quelqu’un
voulait faire a ma mort quelque chose pour moi, je le prie de
porter mon offrande la, ou lon peut faire encore quelque chose
pour-moi dans ce monde, Les Bulgares sont chretiens et sous la
domination turque, si affaiblie qu’elle soit, peuvent avoir a souffrir;
s’il pouvait emaner de cette terre qui a englouti tout mon bonheur
en ce monde, une consolation pour eux! Si je vis, j’irai queter
horames et moyens pour y fonder quelque chose ; je destine et
je laisserai tout ce que je possederai jamais pour ce but; tout ce
que je pourrai jamais avoir et laisser d’argent ne peut avoir
d’autre destination. Telle est mon invariable et immnable vo-
lonte. Et je recommande toujours ce que je pourrai faire la k la
tutelle des personnes nommees dans ce testament, je les supplie
dy veiller de loin au moins et si I’etablissement reussit et prospe-
re de le recommander a d’autres quand Dieu les appellera a quitter
ce monde.

Si au moment de ma mort, il se trouve des interets dis-
ponibles chez Mr. Ealli apres les frais de mon enterrement que
je desire le plus simple et le moins dispendieux possible, fait
a I’Eglise Catholique, je desire qu’on donne au Pere Vincent,
mon bon confesseur que je remercie mille fois devant Dieu de
son excellent coeur qui lui a fait trouver des adoucissements a mes
soiiffrances, le triple de ce qu’on donnera aux autres preffres et
100 assign, pour etre distribues a de pauvres families en leur de-
mandant des prieres pour Waldemar et pour moi. Le Pere Vincent
demandera pardon de ma part au Pere Anselme que j’ai offense
une fois. Je laisse au Pere Vincent deux chandeliers d’argent qui
se trouvent sur ma toilette et le prie de se souvenir de moi dans
Ses prieres.
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...Suivent differents legs aiix amis, aux femmes de chambre
de M-elle Sniadecka. Voici encore une clause caracteristique : Il
y a un vase de cristal oii je mets des fleurs; mon Pere a un de
ses voyages a achete a une fabrique a Varsovie, [a transporte
a Vilna, puis a la terre ou j’etais alors avec ma mere ; il la
porte sur ses genoux et dans ses bras pour me le donner intact,
Cher Papa! Je prie qu’a ma mort, on le brise et qu’on en mette
les morceaux dans mon cerceuil et ce cerceuil je veux qu’il soit
noir ou gris.

Si je ineurs a Odessa, je veux etre habillee de gris noir;
gu’on me laisse le petit sachet que j’ai au cou, il y a dedans
un petit medaillon en or avec des cheveux de Waldemar; qu’on
me laisse mes cheveux par devant, que [on coupe ceux qui
servent a faire la tresse qu’on les envoie a mon frere avec
priere de les deposer devant la tombe de mes parents et qu’on
Y joigne la copie de ce testament. Je les embrasse, que Dieu Jes
benisse.

Mr. Gorbanoff copiera mes souvenirs ecrits pour Walde-
mar et mon Journal et les Peuilles ecrites pour lui; les
manuscrits originaux, il les portera a Schumla et les ensevelira
aupres de Waldemar.

...Je remercie tous ceux qui m’ont rendu service, je m’aban-
donne aux personnes a qui je me confie dans ce testament. Je
baise encore une fois bien tendrement en pensee la main cherie
de la Comtesse Edling et la prie de me nommer quelquefois
devant Dieu. Elle se souviendra de moi comme d’une de ses
bonnes actions car, en moi, rien excepte I’atfection que je lui
porte, ne merite son souvenir. Je prie Mr. Noel de faire mes
adieux a sa femme dont I'amitie me fut douce et secourable. Je
mourrai tranquille dans ma confiance en Dieu et en ceux a qui
je me contie; j'aime a penser et a croire qu’il les benira.

Louise Sniadecka
fille d’Andre Sniadecki
conseiller d'Etat.

18. Mars 1842 Odessa.

Podpisy Swiadkéw po rosyjsku, za$ Noel a po francusku.
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I1-gi testament Ludwiki Sniadeckiej.

A mon depart d’Odessa, j’ai fait im testament que j’ai de-
pose a TEglise Catholique de cette ville ; il etait signe par deux
de mes amis, Mr. le banquier Noel et Mr. Gamalay. Je dois re-
connaitre maintenant ce testament pour nul et non avenu. Non
que les desirs et les voeux que j'y exprimais aient change ; ils
sent les memes, je n’en ai jamais eu d’autres, mais je n’ai plus
les sommes dont je pouvais disposer alors. Qui n’a rien ne peut
rien; mais si Dieu me laisse vie, peut-etre encore.

Je prie Mr. Ladislas Mickiewicz de redemander en mon nom
a Mr. Stanislas Kossakowski et en cas qu’il ne seit plus, a sa
familie un depot de mes papiers qu’il a chez lui et d’en etre
I’editeur comme de tout ce que je pourrai laisser encore. Tons
mes papiers doivent etre envoyes a Mr. L. Mickiewicz que je
benis comme mon fils.

Mon linge doit Mre envoye a ma soeur ou a ses filles, les
robes distribuees entre mes servantes; a Mr. A. Ozaykowski une
epingle en diamant que je tiens de son Pere ; a Mr. Ladislas, ce
qu’il voudra choisir de mes albums ou de mes livres. On distri-
buera les petites choses a eeux qui en voudront. Le feu m’a tout
pris, 1) les Busses le reste probablement.

Je ne veux pas etre ouverte, pas touchee, je voudrais etre
enterree sur quelque colline du Bosphore.

3. fevrier 1865. Constantinople.

Louise SadyJc.

Do Xieeia Adama Czartoryskiego.
Stambut, 25. maja 1854.

Sadyk polecit mi pisa¢ do Waszej Xiazecej Mosci. Zdrowie
moje nadwerezone, wiecej, jak mnogie zatrudnienia w jego nieo-
becnosci, nie pozwolity mi natychmiast zado$¢ uczyni¢ jego zy-

Dom zamieszkaty przez Sadyka Pasze wr. 1850 spilongt do-
szczetnie. W pozarze tym zginela cala korespondencya Michata Czay-
kowskiego, z wyjatkiem przypadkowo uratowanych listéw, ktore sa
tu wydrukowane.

Pochowano jg na wzgorzu, przy wejsciu do kolonii polskiej
Adampol,

Kopia zrobiona reka Sadyka-Paszy.
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czeniu. Sadyk ma mniej czasu do pisania, ale kazda jego mysl
bedac dla Polski, nalezy do W. X. M., bo on nie rozdziela Polski
od Jego Osoby, zyczy on, aby, o ile tylko mozna, W. X. M. byte$
zawiadomiony o wszystkiem, co on robi i co zamyS$la zrobi¢. Nie
bedac do$¢ zrozumianym, obawia sie, aby jego dziatania nie byty
przedstawiane W, X M. w falszywem Swietle — w Swietle,
w jakiem go chcg wystawi¢ jego mnodzy i zaw-zieci przeciwnicy,
nie moga mu oni zaprzecy¢ jego niezachwianego przywigzania
i wiernosci dla W. X. M., 0 czera pewnie nie watpisz.

Obowigzki, jakie zaciagnat wzgledem ojczyzny, ktéra go dzi$
przyjeta, w iiiczem przeszkadza¢ nie moga obowigzkom ukochanym
i Swietym dla jego dawnej ojczyzny i W. X. M., ktéry mu przed-
stawiasz te ojczyzne. Przeciwnie, gdyby miat poparcie i pomoc,
skuteczniejby teraz jak Kiedykolwiek moégt stuzy¢ obydwom ojczy-
znom, ale niestety w miejsce pomocy znachodzi przeszkody i utru-
dnienia.

Przejscie Dunaju przez wmjsko rossyjskie, spustoszenie Do-
brudzy chwilowo przyniosty mitrege organizacyi jego Kozakow.
Komunikow’atam Hr. Zamoyskiemu liste uformowanych szesciu
sotni, zapewnie on jg postat W. X. M. ale to bylo przed miesia-
cem; pdzniej OrnerP., dostawszy pienigdze, wspart Sadyka i teraz
organizacya postepuje — pisze, ze ma 250 now™ych ochotnikdw.

Nieszczesliwie jest dla nas, ze Sadyk nie jest dostatecznie
wspierany ze Stambutu ; bron, ktdrg Cesarz Napoleon przystat dla
Kozakéw, nie zostata im dotad postana, Sadyk prosi o dwiescie
karabindw i o dwiescie pataszy, Omer P. nie moze mu ich dac,
bo moze ich nie ma; mniemaja, ze broA przystana z Francyi byta
dana Czerkiesom, bo to jest narodowo$¢ najsilniej popierana przez
Anglie, a moze jedyna, ktora znajduje opieke i poparcie rzeczywn-
ste tego panstwa.

Od czasu swmjego przybycia do Szumli, Sadyk poznawszy
przyjazne usposobienie Omer P. dla siebie i swmich Kozakow, nie
przestaje pisa¢ do Hr. Zamoyskiego, proszac o przyspieszenie przy-
jazdu Witotda do kwatery gtéwnej, zeby mdgt zorganizowa¢ Koza-
kéw biatych (tak) rnatoruskich. Proponuje on, sg to jego stowna, azeby
X. Witold przybyw™-at, bez hatasu, do Galipoli z mundurem i z bro-
nig ; zeby o tern nie gadano ani w Paryzu ani w Londynie, tylko,
zeby sie zwierzono Cesarzowi Napoleonowi, bo ten Polski chce,
a przynajmniej powinien chcie¢ jej istnienia, zeby zapewni¢ Fran-
cyi przewage polityczng nad Anglia. Trzeba, zeby o tem nic nie
wiedziat Lord Eedcliffe, ani Austrya ani Prusy, bo niezawodnie
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przeszkodza. Niech X, Witold przyjezdza z efektami i z pieniedzmi
i wejdzie skromnie do stuzby w stopniu putkownika Kozakéw —
a niech wtenczas Hr. Zamoyski dopomoze, zeby to wejscie do
stuzby bylo przyjete jako czyn juz dopetniony, nie podnoszac nad
miare pozycyi X. Witolda, zeby nie wzbudzi¢ intryg i veto postow®
cudzoziemskich, nim sie weZzmie mundur i otrzyma dyplom. Wten-
czas, jak sie to uskuteczni, Sadyk czuje sie w sile zareczenia, ze
Korona Polska, mimo Polakéw, dostanie sie domowi Czartoryskich.
Ale trzeba dzialab bez wahania sie, z roztropnoscig ale szybko
bi¢ Zelazo pdki gorace.

Sadyk méwi — pisz to Ty Xieciu Adamowi, chce, Zeby wie-
dziat co zrobitem i co zrobi¢ moge i chce dla Polski i dla Jego
domu. Chce, zeby wiedziat, iz wtenczas kiedy inni rozprawiaja,
i jedni drugich wywracajg siebie z posad, ktorych jeszcze nie po-
siadaja, ja pracuje teraz i na przyszto$¢, poswiecajac i znoszac
wszystko byle osiggna¢ cel zamierzony przezemnie.

Oto jest drugi ustep z listu mego meza z 8. maja. ,,Omer
P. odwiadczyt, ze mi da dwie harmaty i jeden jednorGg, Zzebym
mogt zorganizowaé artylerye kozacka ; powiedziat mi — czy usi-
fowania Polakdéw w Stambule bedg skuteczne lub nie, zawsze be-
dziesz miat korpusik maty, do postug Polski i Xiecia Czartory-
skiego, korpus ktéry zostanie zawsze badz co badz nastgpi“.

Sadyk polecit mi oznajmi¢ to Hr. Zamoyskiemu i prosi¢ go
o oficeréw artyleryi, jesli i“h ma pod reka, ale takich, ktorzyby
nie mieli wielkich pretensyj i wymagan, ze Sadyk czuje sie w sile
robienia sam i przez siebie, ale z checig przyjmie wspo6tudziat
Hrabiego z warunkiem, Ze nie bedg knute Zadne zamachy prze-
ciwko organizacyi Kozakdw otornanskich, jako zoinierzy suktana,
gdyz od tego zalezy trwatos¢ i przysztos¢ tej formacyi i w razie
niendania sie wojny i pokoju bedzie to schronienie dla Polakow.

M6j maz mowi: Innej pomocy nie zgdam, niech mi przyszig
kilku oficerdw artyleryi, i niech sie postaraja, zeby poset francuski
dopomniat sie o odestanie mi broni, przystanej dla Kozakéw, przy-
najmniej karabinéw i pataszy, zebym miat czem broni¢ artylerye.
Oficer do dowodzenia artyleryg niech bedzie z tej broni, i nie
wyzszego stopnia nad majora, i niech bedzie tego rodzaju, jak ci,
ktorych mi dotad przystano, o to prosze; jesli mi odméwia, to sie
obejde jak sie dotad obchodzitem.

Komunikujgc to wszystko Hr. Zamoyskiemu pozwolitam sobie
powiedzie¢, ze jeSli ma pewnos¢ organizowania legii polskiej, na-
turalna rzecz, ze bedzie potrzebowat wyborowwch oficeréw, w takim
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razie lepiej nie posyta¢ zadnego Sadykowi. Zapewnit mnie, ze po-
$le najlepszych, ja sie jednak obawiam, aby nie zrobit przeciwnie,
bo i dobrzy nawet sg zarazeni takim duchem niepostuszenstwa
i zarozumiatosci, ze raczej moga szkodzi¢ organizacyi i zamiarom
Sadyka, jak im pomaga¢. Smiem to powiedzie¢ otwarcie W. X
M., bo takie jest moje widzenie i przekonanie.

Gdyby, wedlug zyczen Sadyka, generatowie Bystrzonowski
i Rreanski mogli byli zosta¢ postanymi do kwatery gtownej do
Szumli, ci by pomagali skutecznie Sadykowi, ich wspotdziatanie
bytoby szczere i poswiecone sprawie tureckiej, sprawie polskiej
i W. X. M. Ci dwaj_sg mu przyjazni, inni jesliby nawet co zro-
bili dla tej organizacyi. to dlatego, ze nie mogli zrobi¢ inaczej.

Sadyk dowiedziat sie z pewnoscia w glownej kwaterze
w Szumli, ze P. de Briick, nieproszony, otrzymat od Wielkiego
Wezyra przyrzeczenie, ze gen. Wysockiemu nie kazg wyjezdzaé
ze Stambutu, jedynie, aby pozostat do wspotubiegania sie z Hr.
Zamoyskim tak. zeby ani jeden ani drugi nie mogli nic zrobic.

Przybywaja do Kozakéw Sadyka zbiegi z wojska rossyjskiego,
nawet Kozacy Donscy, ci wszyscy rownie jak jeAcy wojenni zgdajg
stuzby w Kozakach sultana. 1. maja przybytl Mustafa Jasinski,
krewny gen. wojska rossyjskiego Kinskiego, takze Tatara i Mu-
zutmanina ; ten miody cztowiek, nie chcac stuzy¢ w wojsku cara,
zostawat przy swoim krewnym, a korzystajagc z pierwszej Sposo-
bnosci, wymknat sie ze stuzacym do Kalafatu i ztamtad na proshe
zostat przywieziony do Szumli, gdzie sie zaciggnat jako zotnierz
do Kozakéw Sadyka.

Sotnia jedna postana do Kalafatu, zdaje mi sie pod dowddz-
twem kapitana Wierzbickiego, odznaczyta sie walecznoscia w po-
tyczce, zastaniajac cofanie sig baszybuzukéw. 14. maja zostato'
postanych 150 Kozakéw, pod dowodztwem Mahmuda Agi Murzy,
do eskortowania mozdzierzy do Sylistryi. Z powodu przecietej ko-
munikacyi moZdzierze zostaty wrdcone, Kozacy poszli na rozpo-
znanie nieprzyjaciela i dotad jeszcze nie wrdcili.

Sadyk ze swoimi Kozakami towarzyszyt Omer P. do Warny,
gdzie, jak W. X. Mos$¢ musisz wiedzie¢, zjechali sie wodzowie
i admiratowie wojsk sprzymierzonych. Pisat do mnie kilka stow,
prawie na koniu, ze juz wraca do Szurali, nie mam jeszcze ztamtad
wiadomosci.

Po zajeciu Dobrudzy przez wojska rossyjskie, wiele rodzin
Kozakéw starowiercow, wymknawszy sie od gwattdw popetnionych
przez Moskali, ktérzy im zagrabili todzie i wozy pod przewoz
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wojska, dostato sie jak mogto do Szuinli, pod dowddztwem Gan-
czarowa, ktorego imie znane jest W. X. M. z czasow, kiedy Sadyk
byt agentem w Turcyi, a Ganczarow agentem starowiereéw. Za-
dali, aby mogli sie osiedli¢, chwilowo w Sazly Borna, wiasnosci
danej Sadykowi przez suttana, dokad przybyli tez ze swoim pa-
tryarchg, mys$lg pobudowaé cerkiew. Beszyd Pasza pochwalit to
ich postanowienie, przyrzekt im pomoc — wolny potéw w jezio-
rach rzadowych i wolny wrab w lasach suttariskich. Sadyk mnie-
ma, ze jeSli ta rzecz bedzie dobrze zrozumiang i prowadzona,
bedzie z wielkim pozytkiem dla Turcyi i dla sprawy polskiej, bo
bedzie potezna sita na zawotanie tych dwu spraw, w starowier-
cach. Gdyby sam byt na miejscu, mogtby przyprowadzié¢ do skutku
swoj pomyst, ale jego nieobecno$¢ daje mi sie bardzo uczug, jeden
tylko P. Antoni Alleon mi pomaga i dziata w duchu naszej po-
lityki.

Starowiercy, osiedleni na ziemi dziedzicznej czy dozywotnej
Sadyka, bylaby to sita na postugi sprawy polskiej i W. X M,
ktéra nieoddzielna od siebie — na postugi Turcyi i jej panu-
jacego.

Sadyk takze proponowat Hr. Zamoyskiemu, zeby posta¢ agen-
tow do Serbii i do innych ziem stowianskich, rzuci¢ tam zrecznie
Madyaréw i demokratéw i tym sposobem pozby¢ sie ich ze Stam-
butu, a zuzytkowa¢ na innym punkcie. Nie wiem, czy W. X. M.
bylas o tern zawiadomiong przez Hr. Zam. Glowa Sadyka w tera-
Zniejszej chwili nie ma spoczynku, pracuje on nad sposobami za-
pewnienia niepodlegtosci i szczescia swoim dwom ojczyznom,
z ktorych jedna jest w niewoli wroga, druga w niewoli swoich
przyjaciét. Pracuje dla W. X. M. jako dla tego, ktéry jedynie
moze urzeczywistni¢ dazenie catego jego zycia — oswobodzenie
Polski z pod jarzma Moskali.

Pozwol W. X. M., abym z catym zapalem Polki dobrze uro-
dzonej, ztozyta mu zyczenia trwatego zdrowia. Oby Bég dat mu
sity do tej walki nadziei z trudno$ciami i oby$ wpredce mdgt
odetchng¢ wolniej po tylu nieszczesciach i uzywaé owocow diugiej
pracy — w Polsce — w swojej Polsce.

W. X. M. z uszanowaniem i uwielbieniem
najnizsza stuga

Ludtvika Sadyk.
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Urywek z listu bez daty Ludwiki Sniadeckiej do Michata
Czaykowskiego.

Smutno mi byto, mdj drogi, oni wszyscy poiechali do cie-
bie — a ja jedna zostaje, ale bym z niemi nie chciata by¢ — to
sie dopiero nagadasz! — Mickiewicza nie zaniedbywaj — On juz
zatowal, ze czekat, ze predzej do ciebie nie pojechat sam ze swo-
im garde de corps Stuzalskim i ze sie z Tobg nie naga-dat. — Pan
Stuzalski byt z Mierostawskim, teraz chce by¢ Kozakiem. Quelque
chose me dit, mimo ich wiecznych illuzij, ze w glebi serca Mic-
kiewicz nie za C(zartoryskim). AVybadaj go. Ich systemat, od Z(amoj-
skiego) zeby dzieli¢, doubler les homines, Zzeby sie balansowali,
zaden za nadto nie ur6st i za wiele nie zrobit — principe Autri-
chien: divisor pour regner. Ainsi on a double de Z(araojski) et
lon vent dobubler Mickiewicz d’ un M. Zmorski, -- qu’ il dit:
,Czysta Zmora“! Ainsi on paralyse, on annihile les hommes.

Do Michata Czaykowskiego.

Bessyldask - 2 SUjcmiia 856.
Sroda.

Moj drogi! Smutny cho¢ piekny przyszedt rok nowy — po-
goda od ostatniego dnia przesztego roku $liczna — ale zrana mro-
Znie — wszedzie ciezka zima i ludzie marzng — Francuzow
zmarznietych i pomrozonych z Krymu przywozg wiele. Nareszcie
w Niedziele 30-go zdebarkowal godny Mustafa E. prosto ze stat-
ku — dobrze ze byl Murad z nim — przyprowadzit do mnie i wy-
prowadzit odemnie — bo pijany — widno ze sie juz nie wytrze-
Zwi, pobawiwszy dwie niedziele z panem Przewtockim — ktéremu
by warto zeby kto$ gebe zamknagt nareszcie ~ niewiem co mu sie
pieniedzy zostalo potem. Tacy ludzie to zguba i trzeba zebySmy
reszte zdrowia a ja zycia, tozyli, z takim stworzeniem to juz za-
nadto — wczoraj rano i w nocy do mnie przysytat o jakie$ listy,
ktorych nie byto — to hanba i $Smier¢ dla mnie — jak tak zo-
stawisz to mnie sam zabijesz. Nie moge mu przykaza¢ wyplacié
Ali E. co sie nalezy i trzymaC fapigroszéw — jezeli Murad

pisany po odjezdzie A Mickiewicza do Bourgas, do obozu Sa-
dyka-Paszy,



aga ich broni i chwali Achmet E. to i sam nie wart i wie-
rzy¢ mu nie bede — co do uzywania i ptacenia -- to rai jest
tego miesigca i na przyszly, niepodobna — niemam z czego —
na Polakéw datam bezraata tysigc piastrow — posytam ci reje-
stra — trzeba ludziom ptaci¢ tyle — winnam im — teraz nowy
rok — trzeba bedzie za apteke placic — miatam dlug u Karumy,
zaptacitam — tego miesigca jeszcze Hanemu za dom nie datam —
krece sie jak moge — Ali obiecat ale nie daje 1500 za Zmorskie-
go — moze wie ze nie pojechat to bardzo Zle — i nie powiniene$
tego tolerowa¢ — jezeli ten list ieszcze go u ciebie zastanie to
mu przeczytaj list Lenoira o nim — Ja nie wiedzialam, Zze on
nie chcac Xieciu stuzyé, wzigt od niego pieniadze — to i na de-
mokrate nie szlachetnie — powinien albo je zwrdci¢ albo im stu-
zy¢, Nie oskarzam go — bo znam, o zadne zle zamiary — ale

to stabos¢ charakteru — czlowiek sie  marnuje. Zachowaj pa-
piery — nie zeby on mogt was zdradzi¢ z checig, nie — onma
serce, ale oni tacy niedyskretni nie rozumiejg — nieostrozni —

przekonatam Levy o modach Bednarczyka — wymaganiom, narze-
kaniom na wszystkich — a sam zakfada rece i czeka, zeby mu go-
gotabki pieczone wpadty do geby —teraz i Perkowski i I), nie mdwia,
ze na balu wszyscy narzekaja na jego gadania i ze dogodzi¢ mu nie
mozna — siedzi tam z jatmuzny — a powiada, ze on nic nie
prosi — a nie miewa tylko z taski drugich —Leon przeko-
nawszy sie, bardzo sie zasmucit i zadumat ale nie powiedziat
co i prawda: Que faire? nons n’avons pas d’ autre.

Pojechali pozawczoraj, w poniedziatek — w ostatni dzier ze-
sztego roku poniesli go) — dat mi Levy jego whosy i fotogra-
fie — ta mie bardzo zasmucita — co to czlowiek bez duszy —
a on miat tyle, ze i cialo powinno bylo nasigkngé. — Stangt mi
jeszcze w oczach mdj stryj, ktorego Smierci bytam Swiadkiem —
jaki on byt piekny! Nie bylo tam wtenczas fotografa i kto moégt
schwyci¢ ten wyraz juz nie ziemski, to Swiatto z nieba rozlane na
jego wzniostem czole — ten spokdj zawartych samych przez sie
oczu — i pot udmiech na ustach — zebym byta niewierna, tobym
sic byla w ten czas. patrzac na niego, nawrécita. Ale biedny,
drogi Mickiewicz, jezeli taki byt, jak na fotografii, to smutno —

widno nico$¢ czlowieka. — Zostat nam duch jego —ale strate
cztowieka i przyjaciela ja codzien wiecej czuje — nieumiatam go
dosy¢ oceni¢, szanowa¢ i kocha¢ ! — Pojechali. — Stuzglskiemu

Mowa o Adamie Mickiewiczu.
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datam 500 fran. — zapieczetowane, a on mi wydat na nie re-
wers — tak bylo i przyzwoicie i uczciwie — to czlowiek uczci-
wy, czemu mu niewierzy¢? napisze jutro do >.enoira, zeby go do
twojej corki zaprowadzit, bo cie nie zna, a nagada sie o tobie,
0 Kozakach, jednej rzeczy w nim nie lubie, to ze zawsze gra jak
na teatrze — ale moze to jego charakter ta deklamacija. Kargu-
sia sie go bata — ucieka — a Leon, ktéry jej nigdy nie kare-
sowat, nad dziwy go lubita — nigdy na niego nie szczeknela.
Tretera nienawidzi — tak szczeka, ze sie trzeba wynosi¢. —
Biedny mdj Okuszyn, ze chory — emetykii na takiego psa, jak
on, trzeba nie wiecej jak un grain et demi, pamietaj.

Twoich listdw jeszcze wszystkich A. nie komunikowatam —
on staby i ja bylam staba — dhugie czekanie, potem Mustafa
pijany — potem wizyty co mu nie daw‘aly czyta¢ twoich foliatow
1rozebrac — mrdz suchy co mi irytuje i exaltuje nerwy — to
wszystko zrobito, zem chora byla — ale zawsze na nogach i ro-
bie, co moge. — Wyjazd Mickiewicza — zdato] mi sie, ze drugi
raz umart, — Mustafa przywiézt masto. — (Nieczyt.) dywan —
dziekuje ci, Ibrahim (nieczyt.) wie, ze S$liczny «— ale Mustafai to
spaskudzit — zeby byt Ahmet cho¢ w worek jaki wlozyt — przy-
niost i stare buty. — Postatam ci nowe — drogie przez P. ldziri-
skiego — ale i ten mi sie spisat. — List Zukowskiego, ktoren ci
posytam, pokim nie doszta do miejsca, ze znalezione, tylko co
ranie nie dobit — Boze! — tam bylo doniesienie o zgodzie, ktéra

sie zdawata niepodobng. — Dobrze, zem pocyfrowata imiona m—
ale byly listy. — To rzecz podejrzana — wyegzaminuj go —juz
i Baranowski na niego — ale tylko, ze roztrzepany etc. — ale
powiada, Zze uczciwy — wiec mazgajstwo — ale jezeli te listy

byly w reku wrogbéw, to wyciagneli z nich trucizne. — Ja na
Warne wiecej pisaé nie bede — bo — nie warto, listy dtugo ida,
te co we (nieczyt.) predzej przychodza — bede pisata na Burgas
przez Michalaki — a potem i na poczte ziemng. — W przyszig
$rode pojedzie cztowiek Perkowskiego, bo miédy zostat w Burgas —
to ci poszle to wszystko, co dzi$ nieuspieje — bo od Niedzieli
zrana byli na Czyfliku z Ali E. obrachowywali Kiaje, bo Per-
kowski niezaptacony, a pieniedzy wiele wzigt Tahir — on jakie$
spekulacye robi na swoje konto — boje sie, zeby nie z lbrahi-
raem, ale ils soiit avertis, ze ja nie ciele — ze zyskuje i handlu-
je, to pewno — Tahir przyznaje, z6 gospodaruje — Czytlik
w dobrym stanie — moéwia, ze konie zdrowe i malenkie
klaczy, co znaleziono jednego dnia; jezeli sie Przyjagtowski nie
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wybierze, bo ma wielu chorych — to poszle Hap. (nieczyt.) na

oglad koni, bo on sie zna i leczy¢ umie — i zawsze mi mowi:
»,Pasza mnie wsio skazal“. — Powiada, ze byt w Karnabami
i bardzo chwali (nieczyt.), ze tam najlepiej — moze sie w tych

dniach wybiore wyjechaé, bo juz chodza Araby po ulicy.
Postalam do ciebie jeszcze w ostatnig sobote przez Warneg —
poszto 70 moze 80 workéw z rzeczami, tara s§ mundury dla ofi-
cerow i dla zotnierzy wiec sie wstrzymuje z prosba, ale rozmowie
siec o tem z Ali E. czy to nalezne na rok przyszty mundury —
bo z drugierni nie ma co gada. — Zotd nikomu nie zaptacony —
co mieli to sprzedali Arabowi za pomocg Perkowskiego — i Ka-
-lumb dostat za pomoca brata —mBaranowskiemu dat Przyjagtow-
ski 800 p. — ale sie tez stary wystuzyt? Mustafa z Ahrnetem E.
i Swietych by rozpedzili — zastanéw sie nad tem. — Na Zdzin-
skiego nie napadaj — ale wejdZz w rzecz — co to bylo. — Ba-
ranowski mowit, ze Zdzinskiemu Doktor francuz powiedziat, ze on
w Kawaleryi stuzy¢ nie moze. — Stary wygadat, ze miat w'zéd
w krytycznem miejscu — ze mu robili operacyg w Warnie — ze
doktér mowit, ze jak tylko konno jezdzi¢ bedzie —to mu sie be-
dzie wracat etc., czy to ze nie aby przejs¢ do piechoty?... nierozu-
iniem, bo Zdzinskiego ludzie nie lubia — moze u ciebie be-
dzie, czy do piechoty czy do kancelarij, ale Bednarczyk i Perkow-
ski zawiedli mnie — 3 miesigce czekam na wypisane papiery
i ciepte buciki — to narzekajacy na drugich Bednarczyk tak robi
interesa; datam Levy czyta¢ karteczke o nim i o lzraelitach
i w (nieczyt.) Lenoir uprzedzit mnie, napisat ale bardzo dobrze do
Kirkora, posylam ci tu list, czytaj i oddaj — zrozum. Jeszcze
ranie ten Mustafa zastraszyl, a moze zetgat — Zze Ci list postat
od Omera-Paszy, czego ten teraz chce od ciebie?... il est dans les
plus mauvais draps — wrécit do (nieczyt.) Kolch stoi miedzy
trzema armijami Tureckiemi — Zle z nim i jak te armijg Turcy
stracg! — O ten (nieczyt.) dobrych napisz sam podziekowanie do
Mechmeta — powiesz co$ i 0 drugich. Pisz do Mehmeta Alego jak
ci pisatam, zdaje mi sie, ze przez Zdzinskiego — wyszlij jakiego
pewmego do Warny dla zabrania wszystkich rekwizytow i rzeczy —
choé Mehmeda. O tym Buraku nic nie piszesz, a ten mi wycia-
gnat 100 p. — wiecej nie dam, bo nie mam — ale jak Mustafa
z Mehmedem zostang, bo pewnie wszyscy po6jda do kontygensu
— a ranie zagryza — bo paralizuje samego Ali E., ktéren dobry
i gorliwy — Mustafa mu gadat (nie taki to on poczciwy, jak go
robig). — ,,Co ci daje Sadyk-P. 200? 300 p.? to u drugiego do-
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staniesz dwa razy tyle“. — Jak ci stuzy — to lbrahimowi pod
sekretem mowit Ali E., a ten mnie, proszac, zeby tobie nie pisac,
bo to podte, nie warto — ale zebym znata wszystko. Wrdcili

wczoraj wieczOr — jeszcze na ukonczenie rejestbw ma tu byé
Kiaja i Ali E. przypisze i tobie poszle — Mustafa ani kur ani
indykéw niedat — a Alimet pisze, ze tam byly i dla Ali E. i dla
Ibrahima i dla Helenki, ktéra biedna z faski (nieczyt) od-
prawiona, ale otwierata ona szafe kluczem z drugiej i kradta
cukier i masto — to przez glupstwo. Powiada Mustafa ze swoim
stuga, ze ptastwo byto pobite i zescie zjedli, prosze mi donie$¢ co
jest — potrzeba dojrze¢, ja Mustafie tego nie daruje — prosze
mi prawde napisa¢é — 80 kur to kilkaset plastréw teraz, a indyk
tu ieden 25 i wiecej — to juz zanadto ~ jezeli$ karmit P. Prze-
wiockiego, jak grat w Burgas w karty z Mustafg. Za te groZzby na
Al. mogtbys mu kaza¢ co$ powiedzie¢. — Powiedziatam Perkow-
skiemu, ten powiedzial —m ,To gadanie po pijanemu — nic nie
zrobi!'* — potem Shuzalskierau, ten chciat ,zabija¢* i Goscimin-
skieinu (a to Baranek bozy) zalecit, zeby zaraz do Prze. napisat,
ze on bedzie odpowiadat, jak sie cokolwiek p. Al. nowego przy-
trafi niewiem czy dzi$ napisze.

Posytam ci list (nieczyt) w sobote — napisatam do A. —
jak chciat — bardzo sie szlachetnie znalazt — to tez Stuzalski
1 Levy pod niebiosa go wynosza — byt na nabozenstwie i z nie-
mi dwoma, ktorzy byli w mundurach twego putku, ciaggle byt i wy-
szedt — dat 2 tysigce frankéw — H(rozdowski?) Sie rozdasat —
plecie, ze pogrzeb byt ze skladek demokratéw, co istna bajka, tak
jak to, ze Horenstein nv szlifach majorskich chodzi po Pera. D.
na nabozenstwie u S-go Antoniego nie byt — bedzie odprawiat
fi'ugie u S-go Benedykta i w kosciele Stawianskim — ale ciato
Juz pojechato — i tak; chcac broni¢ honoru 0. jako ich agent®
sarn im zaszkodzit — byt batalion (ze 200) piechoty w francu-
skich mundurach i kaszkietach. Powiadat Stuzalski, ze Jagmin jak
chciat nimi miat komenderowa¢. — W niedziele Mustafa z Mura-
tem zajeli mi czasu, potem przyszedt Baranowski — stary zdrow-
szy znacznie — ale sie nie szanuje — potem Perkowski mo-
witam mu o Ezewuskim, o esautach i o naramiennikach, potem
Doktorek biedny — mowit mi, ze Mako (nieczyt.) przeczazgodzie

(nieczyt.) z Melimetem Ali — ale moze mu o tern nie moé-
wiono — ale — zdaje mi sig, ze moéwit Thoiivenal. Bylam staba
w wieczor, nie mogtam ani pisa¢, ani czytat. — W poniedziatek

ostatni dzien roku — zabiegt z rana po list od ciebie Przyjat-
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Taka byta pogoda, niebo czyste — jasno. — Po potudniu przy-
szli Stuzalski z Gosciminskim — ten ostatni ma by¢ wystany do
Azyi — ale chce pierwiej do ciebie pojecha¢ — po co niewiem?...
dobry to cztowiek. — Shuzalski Sliczny Kozak — ale niewiem
jakiem prawem przypigt sobie biate pidro, jak u twego kotpaka —
nie mowitam mu nic zreszta, niech sobie w Paryzu figuruje —
umyt sie — wyczyscit i Sliczny — gotowa panna Zofia Szy-
manowska przyja¢ reke tego Kozaka. — Ale po swojemu
wszedtszy, kiedym mu data reke, ze tzami padt mi do nég — za-
czat nogi catowac i ptakaé i krzyczy¢; , Ty nie kobieta, ty aniot
— tak on moéwit — nasza matka i t. d.!“ Potem deklamowat mi
z godzine na francuza, a Drozda nazywa Zydem, a oba nie-
stusznie, ma on swoie ale, ale mniej od nich. Dlatego Stuzal-
skiemu datam pieniedze, a Levy papiery — wypisze — jakotez
ostatni list Mickiewicza do Ciebie — datam mu i to. co dla
Walewskiego —*bo z listu Lenoira zobaczysz, ze Tefels otwarcie
dziataC nie chce — czeka, ale nie ma co — odda to Walewskie-
mu. Tam uwazasz w liscie Lenoira, ze siostra i zona pretenden-
tow opuszczaja Lamberta, opusci i Cesarz. W jednym, i Levy
i Stuzalski zle zrobili — pieczetujagc papiery Mickiewicza i jeden
i drugi popetnili abus de confiance. Kazdy dla siebie co$ zacho-
wat — to list ukradt. — Stuzalski przyniost mi list z 27 S-bra
Xiecia Adama C. — do Mickiewicza, ten co to Lenoir o nim pi-
sze, ze nazywa go druhem, tam jest druzbo. — Nie mogtam
ci go spisa¢ — czasu nie bylo — stracithys, jezeliby$ miat jeszcze
co illuzij — Mickiewicz o tym liscie nigdy nie wspomnirt — ale
jak go musiat uczué!... po nim to mowit: ,Trzeba do czasu
oszczedza¢ X. Adama, zeby Sadykowi u Cesarza N. nie szko-
dzit. Zeby go szanowat i znat szlachetnym, toby sie o to niebal,
ale tam jest, takze z wielkiej mitosci, stdwko przeciwko tobie
godne Z — ze$ popedliwy — nierozwazny, drazliwy — i to
i klamstwo, ze twdj list do Jenerata (nieczyt.) postany do Paryza
byt przyczyng, ze ci nakazali dawaé jencow — zaby cie zmusi¢
do zgody — a kazali dawaé T. — Shuzalski bardzo dobrze do-
wiodt datami, ze Xigze Wiadystaw zatrzymat danie jericow.
kiedy jeszcze zadnego listu nie miat — i to falsz -- prosi
mnie: zeby cie godzi¢ z T. — ze ty stuchasz plotek ztych ludzi —
Ze trzeba, zeby$ tez co$ przecierpiat — musiat imi dobrze odpisa¢
Poeta, bo jak zobaczysz w Lenoira liscie, nic mu nie pokazali.
Postatam mu kopie listu do X. Wiadystawa. — Twoja corka po-
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kaziije gtowe i serce — moze i styszala — ale dobrze wnosita
— jeszcze (nieczyt) odemnie — wszak ja ci to o T. méwitam
i powtarzam, zeby$ sie strzegt — bo on widzac, Ze ty mozesz
Polske zrobi¢ — gotdw i zabi¢ — i stru¢ — ale Bdg go wstrzy-
ma — list Mickiewicza bedzie prorockim: ,jego losy zblizajg sie
do kresu“. Bég powstrzyma niegodziwca. Zresztg tyle sobie piwa
mnawarzyli i tu i w Paryzu, ze majg co robi¢ do syta i bedg mieli
co znosi¢, nie wiem, jak sie T. wykreci. Stuzalski ten list chce
odda¢ Ksieciu w rece nie czyta¢ ;—,co kazesz", ,,réb cochcesz” —
ma jeszcze twoj list do mnie: i poezye ostatnie, 0 Kozakach —
0 Atamanie — powiada, Ze tego nikt nie rozumie i nie zrozu-
mie, tylko on — pytalam sie o twoje listy francuskie — ,Nie
bylo — a moze Francuz ukradt — ,, — jak pod wieczor przy-
szedt Levy z pozegnaniem — moéwitam mu: ,Je les ai — car il
s agit de religion* etc. Kazden jeden na drugiego krzyczy, a to

samo robig. — Bardzo ci sie kianiat (nieczyt.) i polecat sie —
dat mi 200 frs dla Bednarczyka — ale zeby ich nie zjadt w szpi-
talu, ale jak wyjdzie i zacznie dziataC. — Nie wiem co ty na to —

czy dasz, co on zechce.

Perkowski chodzit z Mustafg i tak jak chcesz nic nie
znalezli — ale lbrahim do przysztej s$rody znajdzie — i fuzye
takze — dzi§ nie podobna i niema komu da¢ — ale poszlemy
przez ludzi swmich. — Woczoraj rano Drozdowski z pudetkiem
cukierkbw — przecie i mnie kto$ dat cukierki, dla licznej familii
doktorka 300 piastréw mnie kosztuja. — D. za nie nic w Pa-
ryzu nie dostat — czytatam mu czes¢ listu Lenoira. — Po-
tem zdebarkowat p. Treter wystroiony — pisze do ciebie — zno-
wu mensonge flagrant — Zzeby nie widziano, ze ma 21 ty. rubli
sr. pisze ,,qu’ il n’a pas un sou!* moéwit mi,ze mu Zosia obie-
euie 300 tysiecy rubli sr., zeby tylko przystat rozwdd —ize mu
jego wszystko zwréci i zaptaci. — Powiada, ze ci napisat, zeby te
pienigdze kazala zlozy¢ w banku Austryackim, powiada, ze zo-
stanie majgc je Muzutmaninem, wiec ja de fait uwolni, sam wten-
czas nikomu stuzy¢ nie bedzie. To demagog, ja sie nie myle
i Anglija go uzyje przeciwko tobie i na wydzieranie ci putku tego
pewna jestem i A. ostrzege. Seraskier mu przedziwnie powiedziat:
«To nic nowego — jato wiem wszystko“. Z jaka ztoscig i po-
gardg mi mowit — jazimno odpowiedziatam — ,Niech to Pana
nie dziwi i nie gniewna, Turcy oswieceni, a ten wiele czytai uczo-
ily, wiecej dzis wiedza o Polsce i Rossyi, nizeli Francuzi i Angli-
cy — ,, — Powtarzat: ,Ale jak mnie przyjat Canning — dale-

Materyaty «» history! polskiej XIX. w. 18
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ko — ale daleko lepiej od Thouvenela A. — tego ostrzez — po-
Aviadal, ze Lord przystat po niego jakiego$ hrabiego z Ambasady —
ze czeka go ze $niadaniem (temu nie wierze), ze mu ofiarowat stu-
zbe angielska — ze mu moéwit, ze Za i C. tylko tgali — ja po-
wiedziatam; ,Anglija lubi u Polski tylko demokratow «— to ary-

stokraci nie podobali sie, bo na szlachte mowili“. — ,.Jaka szla-
chta! co za szlachta! ,— =z jaka nienawiscia — czerwony
demagog — dopomoze Lordowi szarpa¢ i gubi¢ Polske. — Po-
wiada, ze o tobie ani wspomina Lord — Ze daleko rozumniejszy
od Thouvenela etc. — Ze o pokoju ani stychaé — powiedziatam :
»Pan sie myli' — A — chyba Francija go chce?“ — On Fran-
ci) nienawidzi et quelle (nieczyt.) presque sotte — ze on wszy-

stko wie, wszystko umie. Ze moze ten Seraskier od Sadyka P.
co$ wiedzial, ale nikt nie ma cyfr jego — ktdore tak przekonaty
Canninga — tak mnie oburzat, ze pour garder ma dignite —
przeprositam, ze jeszcze nie jadtam $niadania — i poszedt — na
gorze spotkat idacego Baranowskiego do mnie en grande tenue,
zatrzymatl (stary méwi, co to za wychowanie nieznajomych na
ulicy zatrzymywaé i pyta¢ sie: Kto Pan? czy on Polak czy kto?)
pytat sie go, czy Polak ? widzi po krzyzu — z jakiego putku Ko-
zakéw ? ,,Zapewne pan wzigt dyrnis.sjg?“ ,Wecale nie — i nie
mysle bra¢ —* , A dlaczegéz Pan tu?“ ,Dla choroby — w szpi-
talu, ale przepraszam, ide do Jeneratlowej — ,, — Pytat sie skad
rodem. ,To i Sadyk Pasza z tych stron“. A powiada, ze od cieka-
wych sie wyniést z domu gdzie Perkowski — a ten mi mowit, ze
gdzie sie tylko drzwi otworzyly, ze byt gos¢, to zaraz i Treter.
Perkowski sie w'ypiera hanby, zeby sie miatl zeni¢ z kobietg pu-
bliczng, to mi tak nazwat — powiada, ze rozgadali, ze sie zeni
z jaka$ Xiezniczka grecka. ,Niech sobie powiadajg“. Ze go wi-
dzieli, ze chodzi z jakas mioda i tadng hrabing francuska i za-
zdroszcza. Ze tu jest jaki$ Francuz zonaty, ma piekny dom i t. d.
Putkownik Moskal z Kimburn — napisat karteczke, ze pod Eupa-
torjg jest Graf Adam Adamowicz Ezewuski, Jenerat Lejtenant —
bardzo rozumny. | Kochanowicz wotat, patrzac na piechote kon-
tyngensu Z —e jak szia na nabozefstwo po Mickiewiczu — ,.co
to? po- polsku mowig — ale'jaka nedzota, jakie twarze podie”.
Listu o glupim interesie Hossiba prositam A. — Zeby nieusta-
wat — niem (?) byfa odestata. — M6j drogi, jak sie tez mozna tak
dziecinnie dla stow kompromitowac!... O WMiowskim moéwit mi
Baranowski, ze wyjechat. Francuzi chcieli go do kozy wsadzi¢
i zemknat—mysle, ze na Mbloszczyzne. — Ghika jeszcze jest. —
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Mysl o wolach, kiedy“mozesz, teraz trzeba — nie ma czem
ora. — G (nieczyt.) zdrowa, sprawit jej K plaszcz cieply. —
Lotke poszle, jezeli wezmie czlowiek Piotra Micha. tubka, pisa-
fam. ze ma dwoje tadnych dzieci — dwoje zdechto. — Zdechta
i klacz jedna z wyrzutbw — biata — co Mahmet przyprowadzit.
Moje klacze zupetnie zdrowe — nie sprzedam, chyba bede bez
grosza i teraz nikt nie kupi, owies i jeczmien tak drogie. —
Bedziesz czytat o legii Suitana, opisywatam ci w sobote, ale nie
wiem, kiedy ten list odbierzesz. — Zle$ zrobit, ze§ do Mahmeta
Kibrizli nie napisat — lepiej teraz — potem jak wyjdzie znowu
na wezyra, to zle, ze$§ go tak- zapomniat teraz. Otdéz Ibrahim
mowi, ze statek dzi$ nie idzie az jutro — to na jutro. — Chcia-
fam wczoraj na nowy rok pisa¢ stbwko — ale nie miatam serca.
Dziekuje za twoje zyczenia, Daj Boze!

Czwartek, 3. stycznia.

Wczora jak przestatam pisa¢ dowiedziawszy sie, ze statek
nie idzie — tak przyszedt Horenstein — i przyprowadzit mi zyd-
kéw nieboraczkbw — wszyscy prawie Polscy — z Kierczu —
mowig po rusku i polsku — ale mi sie podobat najstarszy z Kier-
czu — ojciec co daje 3-ech synéw i sam idzie — byt w Euskich
kozakach i tizionomijg ma kozaka nie zyda — piekng brode i twarz
rozumng —ten by ci sie zdat bardzo, nazywa sie — Moysze Een-
stein — przyprowadzit z sobg jednego syna — takze' fizyognomia
dobra — ale ten co z Warszawy krzywe oczy, czysty Mefistofel. —
Ci zydkowie, ktorych jest 30-tu, chcg do twego Putku poki bedzie
Izraelicki, pojadg do ciebie w tamtg sobote — musze im wy-
robi¢ karty i odesta¢ ich z Warny do Ciebie — Ten starszy
ma zong, synowe — swoich dzieci 4-0 a syna jednego — chciatby
to gdzie ulokowa¢ dobrze — pisatam ci o tern — odpisz predzej —
Zydkowie bardzo byli kontenci, ze ich Pani Jeneratowa grzecznie
przyjeta i gadata z niemi dosy¢ dlugo — Horenstein ma jecha¢
na wyspy — Stuzalski jaki$ pakunek zostawit u Popitewskiego
a tam go (nieczvt.) Zydkowie chca iS¢ do Seraskiera o$wiadczyé,
ze bedg" stuzyli Turcyi pod tobg, a Anglii nie chca.

Posytam ci list Zukowskiego, nie wiem czy nie jest to jego
trop de zele w czesci przynajmniej o Stuzalskim i Jenerale An-
gielskim — jaka hanba! jak tak nie mowié,'ze za pienigdze

mozna mieé¢ Polakéw.
18-~
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Czas $liczny, — ale mréz — osobliwie z rana — to dla
mnie Zle — u mnie dosy¢ ciepto — ale to na mnie dziala za-
wsze bardzo — wczoraj mi bylo lepiej — dzi$ chora jestem na
gtowe i womity mnie biora. — Ale to jak zawsze przejdzie. Kar-
gusia mi kaze ze dwadziescia razy w nocy wstawa¢ — to rai szko-
dzi — ale nie ma rady na to. — Postatam jeszcze po tyton i po
cygara. Bywaj zdréw moj drogi — juz ci dzi§ nic dobrego nie
powiem, bb cierpie mocno ale niech cie to nie nie pokoi — poszle
do Doktora — to przejdzie — moze BOg zmieni te ostre powie-
trze. — Catuje ciebie i prosze, zeby$ sie szanowat i czysto trzy-
mat — o dubeltdwkach mysle — jak zlapig Przyjagtowskiego.
to co on zrobi. — Mam takze my$l na werbowanie BulgarOAY
wzigé Georgia, ktory nas kocha. — Bywaj zdréw Kochany, ktania-
my sie. — Subka ma jedno biate drugie zo6he jak byt twoj Do-
lot — a takiego pieknego jak byt mdj nie ma.

Twoja

Nagadali, Ze Horenstein nosi szlify majorskie me wierz
temu — on sie stara — ale chory na febre.

Do Michata Czajkowskiego.
Bessyklasz, 16. stycznia — Sroda 1856.

(Z mego pokoju i z tozka, Kargu$ pod kotdrg w nogach.)

Mgj drogi! Nr. 44 1") — pisate$, ze to liczba Mickiewicza —
daj Boze, zeby byta szczedliwa ! — MieliSmy dwa dni zimne —
pierwszego bytam dosy¢ dobrze — ale jaki$ zty duch zestat fumi-
ste, zeby piec czyscié — chciatam go przepedzi¢c — potem mie
zal wzial, ze przyszli piechoto po $niegu i zawiei — nie pozwoli-
fam w swoim pokoju okna otwiera¢, to tez na pdt wyczyscili —
piec co byt najlepszy zaczat dymi¢, Smierdzi¢ — bardzo zle 24

godzin miatam, wczora go poprawili — teraz dobry — ale zzig-
btam — zgniewatara sie i wrdcit bél glowy gorszy niz kiedy —
przyszta Helenka i spata przy mnie — bo miatam niewiem co.

Numer porzadkowy listu.
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czy atak aerwdw. czy paroksyzm febry — na dobitek i doktor
chory — lezy w t6zku. — lhrahim juz pdézno w wieczér jezdzit
do uiego — szukali Pascala — nie znaleZli — przystat mi lekar-
stwo, ale troche zrzucitam, choé tylko S$liny, ale mi ulzylo —
miatajn paroksyzm zimna nadzwyczajnego m— p6t mdiosci — i po-
tem pragnienie i gorgczke — mysle, ze to febra silna — to moze
i lepiej — bo mi, jak Wagner méwit, przez nowe wstrzagsnienie
odnowi troche nature, moze ulecze sie z tych holéw glowy, ktore
mnie z cierpliwosci wyprowadzity. — lak zmizerniatam, to ci Ho-
renstein powie — bo mnie zatowat i wczora méwit: ,Boze ! tam
Jeneral sam jak sierota — a tu Jeneratowa!“ bolesnie mi byio,
ale nie martw sie tym, bo to przejdzie. Dzi$ dzien jeszcze zimny —

ale sliczny — a jak tylko storice, to mi lepiej — Bogu dzieki
pisa¢ moge — bom sie najwiecej bata wczoraj, ze nie bede mo-
gta. — Statek z Burgas wczora przyszedt — jeszcze listow nie

mam, dzi§ przyniosa — pojechat Ibrahim pewnie — jezeli ten co
lubi bakczysze odda.

P. miody dotad nie wrocit — musi tam mie¢ jaka Dulcy-
nee, czy sie tak w zbieranych muslinach zakochata, bo moéwia, ze
musliny tam robi. — Twoje listy z 1-go i 2-go odebratam 9 —
a z 28 i 29 D-bra odebratam przez jakiego$ co$ rekomendowat.
Pisatam tej, soboty maty lisScik — bo miatl Zdzinski jechac
jezeli pojechat statkiem co przyszedt wczora to§ musiat odebrad.

Teraz jedzie Horenstein z 12 ochotnikami — 10 z lzraela —
jeden Polak od Moskali — z Seraskieratu — ale Leval w niebyt-
iiosci Murad Agi ukradt — ten go chce bi¢ kijem bez zartu.
Wegry mnie straszg Kirkorem, ktérego stawa za szeroka i za gto-

$na, niestety! — niezastuzona. — Zabrat Leval wszystkich. 3 —
ale jeden miody zobaczywszy z bliska angielskie rozkazy i baty
drapngt nazad do Seraskieratu — przepraszat i prosit, zeby go

postali gdzie chcg — byle nie do Skutari — ten jedzie. — Chcia-
fam im zrobi¢ plaszcze, alem zastabta — Horenstein takze jeszcze
staby i bardzo byt chory — jednak jedzie, zeby ci ludzi odda¢ —

wszjstko opowiedzie¢ i wzigé rozkazy — odeszlij go nazad on
i mnie potrzebny. — Ma rozum — czynno$¢ i ma jak sie zdaje
serce nawet. — Posytam ci list Levy — to co o mnie méwi pra-

wda — oby tak byto i o Bednarczyku! ale niestety Levy dobry
i daje sie kierowa¢, bo ma rozum — on nam teraz wiele pomoc
moze, trzeba by¢ z nim dobrze. — Co do Bednarczyka to mi tak
dojadt zem mu diugo nie odpisywala — a weczora verba veritatis
wycieta. — Horenstein ci powie wszystko. — B. chce prosto
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wieS¢ w lzraela — aby opanowac¢ i exploitowa¢ dla demokratéw
polskich — juz sobie dobiera oficerow i jak zobaczysz z listdw,
ktore ci posytam, tobie i mnie nawet chce dawa¢ demokratyczne
rozkazy — ale ja mu na to odpowiedziatam. m— Teraz lzmait
Pasza formuje sztab — bo ma byé w Erzerum kommendantem
kawaleryi — kreci sie tam i podobno wecisnie p. Sarmacki. —
Ostrzegat mnie o tern Perkowski (ten dobry dla nas, chciatabym
co$ dla niego zrobic) ale ja nie chciatam mu przeszkadza¢ — choé
fajdak — i mysle ze Austryak — ale Polak — zreszta, jak wiecej
podobnych do Azij wywiozg — tym lepiej. — Powiada Perkow-
ski, ze ten Kartowski co podpisany na paszkwilu, nie ten co
w (nieczyt.) i chwalony od wszystkich cho¢ Demokrata.

Musiat zajecha¢ Turkowski — czy ci dowidzt dobrze torbe
i — — ? boje sie o likwory — dzisiaj za wczorajszag chorobg
i Chleba nie mam ci postaé — posylam troche dobrej herbaty —
i siarki dla pséw. — Ja pisze co statek — teraz Austrijacki wy-
chodzi we $rode, ze pisatam w Soboie na Warne, to nie pisatam
w Poniedziatek na poczte tureckg — ale napisze. — Dobrze ze$
mnie ostrzegt o tern Hadzi. — Ja to Mustafie zaraz mowitam, ze
to cziowiek niepewny bo Przewtockiemu stuzyt — ale Mustafa
sam cztowiek Przewlockiego. — Ali E. i Ibrahim chwalg go, ze
pracowity i ze powiada, ze do Anglikbw za nie nie péjdzie —
ale zawsze ma jakie$ pretexta, zeby do Putku nie wracat. Ezeczy,
jak mowia, ze wszystkie wystano — listow mu nie dam, chyba
stow kilka nieznaczacyeh. Ale wprzdd moze bym byla data —
B6g wielki strzeze i broni od ztych ludzi — m)ze i obroni.

Pisatam do Mehmuda Kibrisli — postatam twoj list i wy-
jatki o tern co$ pisat o kawalerij pod Kars i o twoiej formacij. —
Moze on wkrotce bedzie W. Wezyrem. lbrahim oddat mu listy
w Porcie — kazal dzi§ przyjs¢ po odpowiedZz — powiedzial, ze
bedzie pisat. We Srode przesztg A. miat byé u mnie, ale pojechat
do Eeszyda i spOznit sie — nie byl. A. — cho¢ bardzo kocha
Eeszyda, ale nie jezdzi do niego tylko jak ten na wierzch wody
wyplywa. Teraz on goruje — choé¢ na boku — jeden Eund moze
mu psu¢ cho¢ posade — to mi Ghika mowit. — Byt Do-
ktorek. — We czwartek byt Perkowski i gadat mi o réznych —
0 Sarmackim, ze znowu pisze na Kozakéw i na Za.. — w All-
gemeine Zeitung — powiedziatam: ,,Niech pisze“. Major (nieczyt.)
iest une fantastique — Major K—ak jednak zold pobiera —
z faski twojej majorem, a na ciebie gada i Major Wierzbicki jezeli
nie pojedzie do Muklis to wolny — do wziecia — tego szkoda, ze
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sie marnuje. — Mowit mi, ze spotkat Tretera — ze to Treter, ktory
mu mowit, ze byt u ranie, ze go odprawili, i powiadat, ze wyjezdza do
Franeyi — ze jeszcze paszporta nie gotowe — wszystko tgarstwo
oprécz tego, ze Thouvenel czyta Pabiole — do A. chodzi — poznat
go i pochlebia, o tem mi Ghika mowit, ktéren go tam spotkat.
Perkowskiemu moéwit Putkownik Moskal z Kimburn — Czyczerin
rozumny: ,.Spotkatem na ulicy Tretera, zatrzymat ranie i mowit:
jakie doskonate wino pitem w Ondelisse (?) wczoraj na obiedzie ! —
Dopraw'dy — szkoda, zeSmy z nim w wojnie — to ja tego wina
nie skosztuje“ — a dodat: ,Tak on pit wino u Ondelissa jak
u mnie kawe.“ — 0’%est un blagueur. — Zaw'sze gada o swoich
ekwipazach i meblach — jezeli je mial w rzeczy samej, to nie-
dtugo, bo sie jeszcze do nich nie przyzw™yczait. — W wieczor we
ezwMartek jak miatam je$¢ obiad przyszedt Przyjagtow ski. bo mdwi,
ze w dzien czasu nie ma — ma praktyke. — Turcy mu pfaca po
50 p. wizyte — obiecal, ze pojedzie na nasz Pzyflich z Hassanem,
ktérego mu dam na dni pare. W pigtek'pojechali z D. na kolo-
nig na polowanie z jakim$ kuzynem p. Thouvenel z czego D. nie-
rad. A. mi mowit, ze ten kuzyn osiol — sans importance i sans

consequence.
Jusqu’ au ehien du logis il s’efforce de plaire. Pour agent
politique et diplomatique — Widzisz, zem nie tak staba, bo z tobg
zartuje.
Piszesz mi, ze$ sie skade$ dowiedziat, ze Kaminski jest agent
Prusso-austryacki. — Albo nie pierw'sza i tobie i A. — to pisa-

fam i méwitam i tak pewno jest — a ztym jest i agentem Za..
bo Za.. ani z Austrya, ani z Prusami Zle nie jest —i owszem. —
U Xcia Napoleona nic nie wskdra, bo zap6zno pojechat stad. —
Juz ciato Mickiewicza bylo w Paryzu — Levy go zna — bo mu
go Mickiewicz malowat i moéwit jakie oddawhat ustugi i czym byt
u Xcia Napoleona i ja go przestrzegatam — pewna iestem, ze go
dobrze uprzedzit. — Bedzie duraczyt w hotelu Lambert. — Stat-
kéw z Prancij nie bylo — wczora jeden przyszedt — od Lenoira
jeszcze nic nie mam, posytam listy Levy. — Prosze o odpisanie
dobre — list do Mehmed-Beja jezeli nie przyjechat wczora, to-
bedzie zapdzno, a szkoda — lepiej bylo tego rekomendowaé jak
Tretera i jemu podobnych, — Zze z ostatnich listéw Lenoira widno,
ze Lambert wabi Mehemed Beja.

Horensteiii ci powie jak Zydzi z Karsu dobrze mowig po
turecku i po rossyjsku. Pana Zmorskiego, bedac z nim dobrze —
staraj sie wyprawi¢ — tego nie lubig, ze wszystkich exploitowat —
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i Lambert — i Francja — i A a przyjechat podobno nie do
Serbii a do ciebie.

Przyjagtowskieinu czytatam a Stuzalskiemu postatam kopig —
rozkaz dzienny 1-go i to co potem — bardzo byt wzruszony —
ale i on mi gadat o Kirkorze.

Zmorski, na co$ czy na kogo$ czeka u ciebie jak zobaczysz
z listu Bednarczyka — demokraci czekajg tu z powrotem nieda-
waj pieniedzy jesli$ nie dat dotad — tylko do Serbii — bo A
nie odda za wojaze demokratyczne do Stambutu. Zebym byta zdro-
wa, tobym napisata do niegop — ale dzi§ nie moge. Osman Bey
do niczego nie dochodzi — kazat ci sie klaniaé — iz go nie
zwg — bo niema poco.

Przeczytawszy co stoi w Presse d’Orient o kawaleryi — na-
pisz i przyszlij ranie — listy do P. A. — i do kogo uznasz —
prosto. — A. nieuzyt nic z tego co$ pisat o Kars, ja postatam do
Mehemeta. Tylko unikaj zadziera¢ Za. -- i piszac dla Francuzéw
niepochlebiaj N. — nie lubie tego — to mie boli. Il fant eviter
les personnalités et le style du solliciteurs aux obits. — Ufajmy
Bogu i pomagajmy sobie — nie moze by¢ zeby nas Bog nadarmo
lak doswiadczat — i mnie tak cudownie utrzymywat i tobie zdro-
wie i sity dawat — miej moc ducha — wytrw’anie — osobliwie
patrzaj okoto siebie. — Glos jeden najlepiej nam zyczacych prze-
ciwko Kirkorowi — a wszyscy chwalg Doktora Gutowskiego —
Mahmuda — i innych jeszcze ale nie Lange — i mowig jezeli
ma po Kirkorze Lange nastgpi¢, to niech juz lepiej ten zostanie.
W niedziele rano bardzo sie zmartwitam — bo mi Murad Aga
przywiozt Ahmeta E., ktdrego broni i proteguje. Powiada, ze on
cho¢ sie czasem spije ale niewiele i nie ciggle jak Mustafa — Ze
on w Seraskieracie od 17 lat — Ze nie chcg puszcza¢ bo im po-
trzebny — i Perkowski mi méwit, ze on ma pod swoim zawiady-
waniem magazyny broni, ubioréw etc. Dowodzi Murad Aga, ktéren
sie zdaje uczciwej i nie ghlupi, ale gojeszcze trzeba wyprébowaé—
ze Ahmet E. rozumny, co mu nie bardzo z oczéw patrzy — ze
umie pisa¢ i rachunki doskonale robi¢. ~ Chce ten Ahmet mie¢
firman na Atas Emini 1-go ale lepiej sie wstrzymaé — przez to
zyczenie otrzymatam na dzisiejszy statek pienigdze dla 12-stu i moze

wyciggne, co Horenstein wydat na nich. — Otrzymawszy firman
ten Achmet E. chce jechaé do Putku i robi¢ rachunki — bo sa
w Seraskieracie skargi na Kirkora i Hassiba — i Murad Aga

i Achmet E. dowmdza, ze skargi sprawiedliwe — trzeba zapobiedz,
zeby$ ty nie miat przykrosci. Ze byli zoinierze u Seraskiera ska-
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rza¢ sig, ze zotdu zaptaconego od P-ka nie dostali. — Powiadaja,
ze jaki$ P. Kaucki adjutant Kirkora nauczytl go robié¢ pienigdze.
Mig¢ Mustafa prawde méwit — a Mustafie Murad mowi ze zawali-
droga — jak przyszedt kilka razy pijany do Seraskieratu, tak Sera-
skier z nim nie gada i odwraca sie tylem, ale prawem jakiego$
starszenstwa i danej mu od ciebie whadzy bruzdzi — wszystkiemu
przeszkadza — i sam nic nie robi i nie jest w stanie. — Nikt
nie wie gdzie zold chorych i odstawnych — gdzie naw'et ich pa-
piery, ktore pozabierat gwattem i zgubit — czy jak powiada —
to wstyd jak tego nie zatatwig do przyiazdu Z — to on skorzy-
sta — to nietad z twojej winy — a ze ja cierpie — leze, a moze
i co wiece] — to$ winien Mustafie — on to mnie rozgniewawszy
niegodziwie dat mi ten b6l glowy, co mnie moze skoriczyC. Azeby
tak sie gubi¢ dla pijakéw, tajdakéw to zanadto. — Murad Aga
mi powiedziat, ze sg ochotnicy — wszyscy chcg do Sadyka Paszy
a zaden do Kir. — Tak Sikorski nie poszedt do Anglikbw —
czeka, biede Klepie bo ciagle po Pera biegajg wiesci, ze Kirkor
dat dymissijg. — Jakby byt z Lenoirem toby to zrobit — a w ten
czas mOwi Murad Aga pojade ja sam po sothiach — i wszyscy
co odeszli Awrdca. — Siedzi wolny i Starszy Ostoja — czekajg —
Moze cie Bog oSwiecit. — Prosze broni¢ od napadéw Horenstei-
na — bo bron Boze kto jego tknie, to ani jemu ani tobie nie daruje.
Bobrze ci Levy napisat, ze bijac Moskali, nie trzeba by¢ gorszym
od nich — bi¢ — ale nie zabija¢ — nie po 300, nie po 500 —
na nieszczescie ty zawsze nie moéwmy chwalite$ sie tu przed Do-
ktorem i innemi, ze u ciebie bijg — etc. — tym cie Za. zawm
juje. — tatwo ci sprawdzi¢ — ze przez kontrole przeszto 1300
ludzi, a w putku 600 — Zze na ciebie czekali jak na Boga — ze$
ty przyjechat i to samo i bijg i uciekajg — ale ty nie wiesz. Tyni
zginiesz — z tego ja umre pewmo. D. mi méwit, ze Xigdz Eadol-
ski byt zdecydowany zosta¢ u ciebie — ale$ mu nie zaproponowat
jak na ostatni moment. lakby on tam byt toby bylo dobrze —
on by moégt wstrzymywa¢ — gromié. — Ja tu taje Be. i drugich
ale tobie prawde pewno mam powiedzie€. — Murad byt u mnie
najprz6d sam w Pigtek oswiadczajagc gotowosC stuzenia i jezdze-
nia z ochotnikami — a potem — a potem w Niedziele u A. la
ciebie ostrzegatam — zazadaj rachunkéw przed odebraniem roz-
kazu robienia ich — bo zle stuchy — krzyczate$ na drugich, niech
sie nie odkrywa u ciebie to samo.

W pigtek nareszcie przyjechat A. — takze chory — smu-
tny — ale mnie cieszyt. — Traktujg — w Stambule — On discute
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la bas de la paix future. Alleen P. M. Thouvenel — L. Strafibrd
et Prokesch et le P-ce Kolimacki — hemme de (niecz.) avee la
(nieczyt) de Turquie P. A. P. ayant prepese gii’en cheisisse un
Chretien de (nieczyt.) peur representer a ces cenferences les in-
terets des Chretiens — car Pen discute la 4-eme garantie. Dii
reste ayant pose a la Kussie des propositions inacceptables pour
eile — ,L’abandon des bouches du Danube — itd.“ une partie
»de la Bessarabie jusqu’ & Chotin — Ismail — n’avoir dans la
»Mer Noire ni flotte ni forteresses aiicunes — abandon du pro-
i,tectorat des Principautes et maintenation absolue dans des affai-
»res interieures de la Porte.” J’ai demande a A. — ,qui sera
dans les Principautes — a qui appartiendra la partie de la Bessa-
Lrabie* il ra’a repondu : ,On en fera des Principautes indepen-
dantes. Peut-etre sera & I’apanage futur de Callimachi (nieczyt.)
Et Sefels sera premier ministre.

Co do Walewskiego — datam Levy — juz musiat odda¢ —
z Tefelsem jak pisze Lenoir trzeba by¢ dobrze ostroznie — na
wszystkich stotkach siedzi.

A. mowit, ze Ministerium sie trzyma dlatego, ze suttan ko-

niecznie chce godzi¢ Eeszyda z Mehemedem — Alim — tego
ostatniego Francya widzi — musiat go Thouvenel godzi¢ u siebie
z Redcliffem, jakem ci pisata, ale sie nie udato. — Powiada, ze

Ministeryum przeciwne jest formacyom chrzescianskirn — darmo
ich Reszyd pacha naktania do jakiej§ konskrypcyi i rozrzucenia po
putkach tureckich chrzescijan. Podobno stanie na tym, ze w put-
kach tureckich bedzie po batalionie albo po dwa chrzescian — ze
swemi oficerami avec la faculte d’ avancer indefiniment jusqu’
aux plus hauts grades. Posytam ci listy z Belgradu. A. ci kazat
napisa¢, ze Thouvenel bardzo niekontent z Xiecia. zeby$ do niego
napisat (do X-cia Serbii) list (nieczyt) powiedziatam — ,La
France veut le renverser, pour mettre a sa place M. Gorachani-
ne“. — ,Ah! alors au moins la France serait sure de la Serbie.”
To mi powiedziat wychodzagc — ja mu nazajutrz napisatam, ze
Francija Stawian nie zua, ze nigdy ich pewng byé nie moze,
chyba ze Polska bedzie — Zze Stawianie nie beda definitivement,
tylko ze swemi — z Polskg albo Rossyg — a nie dodatam —
I’avenir de TEurope est aux Tiircs (nieczyt.) — ale tak jest i be-
dzie. — Co do Xiecia Serbii powiedziatam co jest: ,Je Testime,
sa conduite est pleine de dignite — et plut au ciel que le Sultan
aye cette energie.* — A — powiedziat »,bah; la Pologne est
ce qu’il y aura une Pologne!” Polskie papiery nisko, moze Zze
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Rotschild zty. A — cho¢ Levy polubit — za Cza. — etc. drugie
na Turkdw — chociaz go ostrzegatam, zeby byt ostroznym. Ze
nie chce dla Ghrzescian folgowaé: ,,Mais on les fera aller. Re-
komenduje ci artykut frankfurcki, ktéren na Rera wielkg impres-
sijg zrobit. — Nr. 305. 22 X-bra article de la nouveile
Gazette de Prusse. — Dla nas stare prawdy, ale dla drugich nie.
Moéwitam o liscie z Paryza. — Minister d’Etat powiedzial, ze to
musi by¢ z rozkazu rzadu pour combattre Taction Za. que tu de-
vrais ecrire a ce Monsieur que M. A est ton mandataire ici, qu’il

lui adresse tant — (ale zachowaj moje kommunikacje). Que la
Turquie est prete a tout faire pour que la France aide mate-
riellement. QIiTil faut, si tu manque de vivres....... (nieczyt.)

les (nieczyt.) au Seraskier — Qu’au printemps (nieczyt.) doit en-
voyerdes troupes alliees en Asie et en (nieczyt.) — que restera. (Nie-
czyt.) pour le Danube — Je crois rmoi, (nieczyt.) que Callimachi cede
& Ghika Samos pour s’eloigner de Valachie — on veut former
de la Moldo-Valachie — une Principante avec la partie de Bessa-
rabie cedee par les Russes — si — A —adit: ,,Bah, la Pologne !“
Jakem mu moéwita o Mralewskim — ale szponami jak Moskale
mowig porwat papier — ja mam kopijg — a druga z twoim pod-
pisem juz musi by¢ u Walewskiego. Otdz Ibrahim wrécit i listow
od ciebie nie ma, albo Ma (nieczyt.) przyjechat, albo dla bahe
(niecz.) przyniosg sami. Kustendzi mysli: ,lls avaient une amere
pensee les Turcs — mais on les fera aller.” Nic mi nie powie-
dziat i nie odpisat.a zapytanie — a Ghika mi méwit, ze E. P.
jedzie en mission extraordinaire a Paris, pour demander la Cam-
pagne de Danube. J’ai pense que tu eeriras au Sultan par Rethi —
Ahmet — penses — y — Ghika mi mowit, ze K. robi szefem
swego sztabu Zygmunta Jordana — bardzo mi go chwalit — clue

c’est le seul qui se sauve. — Powiedziat mi, ze Francuzi bardzo
chwalg S., ze Jenerat moéwi, ze on madry. — Ze byla rada
wojenna w Ka — na ktoérej miat glos Sturdza. — Francuzi mo-

wia, ze dobrze radzit — a drudzy, ze glupio. — Mowit mi Ghika,
ze zona Omera-Paszy jest repudiee, ze jej daje 15 t. piastrow na
rok ~ pewno to wie od jej krewnych — a Perkowski moéwit, ze
ona jedzie do Londynu — Ghika tu siedzi. — A. mu kaze cze-
kaé — jak zostanie Xieciem Samos to poszle mu remplaeant i tu
bedzie siedzial, a mowi jak sie zdecyduje w Xiestwach, to
wroci cicho w domu siedzie€. — Stir daje Z milion}" zeby zo-
sta¢ Xieciem i ma Austryg za sobg — bedzie pewno. Il m'a dit
qu’on parle d’une nouvelle combinaison — Mehemed Ali — Grand
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Tisir, Aoli P. au (nieczyt) — Mehemed Ali Seraskier — ja
polubitam (nieczyt.) a F. zostanie. Kr. tujest, ten co byt w twoim
putku — z Krymu byt u Omera — mowia, ze chory = i drugi
jaki$ Kretsulisko ; méwit mi Ghika ze chciat do ciebie pojechad,
— myslat ze$ jeszcze w Burgas — i zona mu zachorowata, nie maogt.

Musze konczy¢. — Prosi Horenstein, zebym sie Avstawita
0 awans, ze on na wszystkim swoim stuzy — ze miodzi awanso-
wali; prawda, Ze to jeden jedyny co ani grosza odomnie nie wzigt —
1swego dawat — nalezy mu sie za utrzymanie ochotnikéw. —
Bywaj zdrow — wiozytam do De. troche pastylkow mietowych.

Catuje ciebie Twoja
L.

Do Grradowicza.
Bessijldasz. 30. stycznia 1856.

List Pana z 26. decembra przesztego roku odebratam w mie-
sigc 25. b. m. przez P. Nicolas Kretsulisco — bardzo dziekuie —
staba bytam i witdzku, jednak go przyjetam — byt on w Burgas,
myslat, Zze tam jeszcze zastanie Sadyka i chcial go widzie¢, ale
Sadyk juz byt dalej. Bardzo mi sie podobal — zdaje sie godny
cztowiek — moéwit mi, ze mi swojg zone przywiezie. — Mam
takze nadzieje, ze niedtugo i Pani G. do nas wréci — bo chociaz
zniechecony, jak wszyscy ludzie glowy i serca, patrzac na to co
sie tu dzieje, powiada P. Jan G., ze bedzie w Samos siedziat poki
nareszcie co$ sie pewnego nie wywinie z tego chaosu, ale pewna
jestem, ze dla zony, dla dzieci i dla siebie samego wréci tu z niemi
predzej. Dziwnie sie rzeczy dziejg Panie Kochany, daje nam Au-
strya pokdj — drudzy triumfujg sami nie wiedza z czego — juz
im sie zdaje, me Eossyg zgnietli, — biedni Turcy sie cieszg bo
tym najwiecej ta wojna dojadta — ale ciesza sie wyzsi a lud
i wojsko mdwig ze hanba, ze trzeba b}To pierwej Mochéw pobic
etc. — Im sie wszystkim glowy krecag, bo malo kto co rozumie.
Eossyi nie znajg, a Austryi zna¢ nie chca. Jeden Jan Gli. jasno-
widzi i prawie te same stowa mi mowit co mi Sadyk pisat, jeszcze
nie wiedzg o pokoju, ale widzac na co sie zanosi i ze go zrobig,
to jest ze Eossya robi pokéj nawet ustepujac, bo sobie powetuje —
bo zostanie.silniejszg i potezniejszag niz byla, bo antipatye wzniecone
przez sprzymierzonych w populacyach wracajg do niej jako sym-
patye — car eile saura exploiter toutes les deceptions, les espc-
rances reveillees, excitees et trompees — et le mocontentement
general. Dla Ksiestw zdaje sie ten pokoj bardzo korzystny, dodajg
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im cze$¢ Bessarabii — ale Wotosi, ktérym wiecznie moéwia : Vous
verrez que ce qu’on voiis donnera sera pis que le reglement or-
ganique, — ,,Nikt nie ufa tym, ktérzy wszystkich zawiedli.”
Dawno miatam do Pana pisaé obszerniej, zeby ci donies¢
o0 réznych waznych rzeczach, ale ciagte zgryzoty z przeszkdd sta-
wianych Sadykowi — i intrygi zle do reszty zniszczyly mi zdro-
wie. Bylam dwa tygodnie ciggle prawie w tdzku — jednak mam
intereséw i pisania huk. — Po puszczeniu krwi dzi§ mi znacznie
lepiej i korzystam, zeby do Pana napisat. — Moze ci w czesci
pp. Groppler donosili — o pobycie tu Mickiewicza Adama —
0 jego S$mierci. —e Przyjechat on byt z Xieciem Wiadystawem
Czartoryskim, ktéren go porzucit, bo go zenowat, dla tego, ze
przyjechat dziata¢ w duchu Za. przeciw Sadykowi i do wydania
mu iego dzieta. — Wiele to co widziat martwito i niszczyto juz
zniszczone zdrowie tego wielkiego czlowieka, Poete i Polaka. —
Pojechat do Burgas do obozu, zrozumieli sie i pokochali z Sady-
kiem, catg duszg wielkg i poteznemi zdolnoSciami chciat nie$¢ po-
moc Sadykowi. Wrdciwszy tutaj zebrat koto Polakéw, w ktérych
wpart, ze powinni iS¢ z Sadykiem, ktoren jeden z pos$wieceniem
bez wilasnego interesu Polsce stuzy i broni¢ go od napadéw i pod-
stepéw' tych, dla ktorych on cate zycie pracowat — ktérym tyle
dat, a oni go za to chcieli zgubi¢, korzystajagc z prac iego. Dat
mu takze poteznego przyjaciela w dotagd nieznajomym jemu Me-

nekli — p. egipskim. Myslg ostatniag Mickiewicza byfa formacya
putkéw Izraelickich pod komendg Sadyka — jako nowa sitg dla
Turcyi, a wielkg dla Polski. — Przyjechat tu z nim miody Fran-

cuz z lzraelitow M. Armand Levy, ktoren catg duszag wzigt sie

za ten projekt — chcac przez to takze podnies¢ narodowos$¢ uni-

zong i wrdci¢ im stawe wojenng, ktoéra bardzo by jg podniosta. —

Do tego, ze pierwsi bankierowie nie odmowili owszem ofiarowali

pomoc swojg — byfa pewnos¢ prawie firmanu. — Wyzsi Izraelici

ofiarowali fundusze — juz wiele jest ludzi. P. Armand Levy...
(Brak dokonczenia.)

BessylitasB 27. Lutego 1856 Sroda.

No méj drogi, posytam Horensteina, dobrze bardzo, Ze go
na ten raz mam pod reka — bo Ga. nie wybierze sie chyba na
przyszta Srode — jezeli mu jeszcze do tej pory dadza papiery. —
Byt w Burgas u tych Kozakéw, co tam jeszcze zostali —
dobrze, ze wczoraj wrécit. — Ja listy twoje, co przyszty stat-
kiem z Burgas w Niedziele rano, odebratam az w Poniedzialek
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w wieczdr — wszystkie od A. — z 18 i 19 — z 20 i 22 i trzy
pakiety, jak pisat Kopecki — ktdrego list przynidst mi w ponie-
dziatek zaraz po potudniu Perkowski, ktorego kula nie bierze. Sa-
wicki udat sie do niego, on sie ofiarowat przyjs¢ do T. Laveley
i ulokowa¢ go zaraz w szpitalu — co i zrobit — bo z A, — to
by sie wleklo — dat znowu 40 p., bo podobno nie miat — nie-
fad to jest wielki tak ludzi wyprawia¢, bo tu ich nikt nie cze-
ka — nie opatruje — tylko B6g i ja — a mnie za ciezko —
juz mi z tysiac p. na nich poszto i teraz temu 40 — a Leszczyn-
skiemu, ktéremu prosze zapisa¢, 60 — bo c¢dz ci ludzie winni?
a tu jest komu z ich nedzy korzystac. — Mogtby o tern pomysleé
P. Putkownik, jakkolwiek fen co jest mogtby o tern mysle¢ —
a pienigdze ma — i zotnierskie. — Ja teraz musze za niego my-
$le¢ i dawa¢ — a potem ci Panowie sobie méwig: | c6z ze on
wam daje i dobre stowa.i pienigdze, bo was potrzebuje”.

Co$ to ty wymowek wysypat na nas — na mnie i na A. —
ten byt chory — jest jeszcze paskudnik co do pieniedzy —
120-u p. za Zmorskiego nie oddat — i mysle, ze juz nie odda —
Ganczarowa jak osta zbywa — powiada, ze napisat do ciebie ra-
chunek, a ty mnie zakomunikujesz, a wiem, ze tgarstwo — w li-
Scie co$ przystal, co byt z (nieczyt) — szerifern ani stowa —
a drugi miat pisa¢ jutro — stéw nie ma na takie paskudstwo —
ze i Zukowski juz napisat, ze sie lepiej odrzeka tych pieniedzy —

0 tym mu napomknij, piszac do niegp — Zze w interesach pie-
nieznych trzeba byC¢ exact et payer a terrae et le tout pour etre
servi — bo takie dawanie, to meczenstwo.

Wielkie to nieszczescie z temi dwoma expedicyami, ktdrych
nie odebrate§ — co mozna, poszukiwanie zrobiliSmy — za imie-
niem Tawera lata jeszcze Perkowski, bo ani Ali E. ani Murad,
nieumieli sie dowiedziec — Horenstein obiecuje, ze wynajdzie
1 depesze i rzeczy — byla na tysiac prawie p. — takie juz na-
sze szczeScie. Opowie ci to wszystko Horenstein — stuzyt mi tu
caly czas czynnie, wiernie, sprytnie i zdaje sie, ze serdecznie —
chce mu sie rangi — i za Mickiewicza wart — polecam go choé
do obietnic i dobrego przyjecia. Boi sie mnie i stucha.

Pisatam do ciebie przeszla $rode przez Baranowskiego —
musiates juz odebraé wszystko — pojechat 20-go, dobrze, zem
z nim nie postata Horensteina, bo by sie byt spotkat "ze zna-
jomymi i zostat. — Na tym statku byt Murad (ten co byt na
Czyfliku) i Felix P. — w Gazetach potozyli, ze pojechat do Bur-
gas, charge d’une mission railitaire. — Obiecal Mu-



rad Horensteinowi, ze bedzie sie pytat w Warnie o tego Mot-
dawiantna i listy i ostrzeze +tukawskiegp — do ktorego juz
tydzien jak o tym pisatam. Moze Bog wielki zachowa, ze tak jak
to co Zdziriski zgubit — ale dosy¢ mi zlego ze strachu i mitregi,
z twojej zgryzoty i niewiadomo$ci waznych rzeczy — a trudno
i dokladnie przypomnie¢ co tam bylo. — Pamietam, ze w tej
z 30-go byt list Gra — jak ci pisatam, a w tey z 6. b. m. list
A. — do mnie — i mojej do niego odpowiedzi kopija — i przy-
tem fadne dla ciebie (nieczyt) — a w tej lak, piora, papier —
dla P. Manasterskiego — Bieda — odkazuje sie Horenstein, ze
znajdzie — Zz',Bogiem! — Kupit ci dubeltowke jedna, jak dobra,
to kaze kupi¢ i drugg — troche mi sie zdaje droga — 700 p. —
bo bez pudetka — ale o ile sie ja znam — dobra rura (nie-
czyt.) — posylam i kapsle i proch angielski — i musztuk tu-
recki takze drogi — 3 Napoleony — posytam troche papieru i ko-
pert — lepsze jak paryzkie. Musztuk kupowali z lbrahimern Ho-
ronstein — a fuzyg kupit sam ostatni — to tez lbrahim powiada,
ze mozna bylo mie¢ za 500 p. Mylisz sie m¢j kochany i bardzo,
mowiac, ze tylko zywno$¢ droga tu — wszystko — od najwiekszej
do najmniejszej rzeczy.

(Nieczyt) ma sam napisa¢ o (nieczyt) i sznurach — ja
wiem, ze nawet nici i tasiemki, cztery razy drozsze nizeli wprzéd.
Materye jedwabne, ktére kupowatam po 13 p. teraz 25 i 30 —
juz bylo drozej, jak ty byles tu — ale odtad podrozato — twoje
buty, co bylo 150—200 p. — teraz 250 — niema robotnikéw, —
la main d’oeuvre droga nad wszystko —, i w catej Europie cier-
pig od drozyzny — nawet w Ajneryce — co sie nie mato przy-
czynia do gorgcych checi pokoju. Nie rozumiej, ze mnie kradna,
bo ja sie pytam o ceno u mego Doktora, ktdren wie — i Droza
i drugich — i czytam. — Okrutnie ciezkie czasy — zarabiajg to-
try, bo ludzi inni co zarobig, to zjedza.

Mdj drogi, taka biedna teraz moja gtowa — cho¢ i zdrowie
lepsze — ale od ostatnich twoich listbw znowu mnie glowa Zle

robi ~ taka zakiopotana i zafrasowana, ze chociaz sie zaraz py-
tatam doktora o tym co$ pisat, ze ci krew nosem idzie, a potem
gtowa boli ale zapomniatam ci napisa¢ o tern co mowit: po-

wiadg zeby nie™bylo zatwardzenia bierz czasem troche magnezyt —
myj sie zimng woda — a osobliwie czolo i oczy — mocz na noc
nogi z gorczycg — a i mimoto z solg i popiotem. — Przyjatgowski
to zaraz zdecydowat, ze to przygotowanie do febry — Zze watroba
chora — Ze trzeba na womity — bo ten znowu nic nie widzi.
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tylko choroby watroby i leczy par vomitit — a w tym kraju to
szkodliwe. Dobry i godny cztowiek ale takze bez sensu — uroit
sebie. zeby$ koniecznie przyjezdzat, a potem przystat mi Macieja
z Kolonij tego pijaka Stowaka co stuzyt u nas — i do stotu ustu-
gujac, tabake zazywat co tak ztoscito i Smieszyto Stowaka — salon
couleur du jour, porzadny na Czyflik. — Postalam Scisa z le-
karstwami — co moge robie. W ekspodycyi z 30-go byty rachunki.

Dziekuje ci, ze$ odpisat Levy — poszle mu iutro. Sam na-
reszcie zrozumial z listu Bednarczyka do niego jaki to cziowiek
i przystat mu abszyt — grzecznie, po przyjacielsku, ale verba ve-
ritatis i z taktem. — Pisze mi krétko, tego ci listu nie posytam —
ze skoriczono z miodym Mickiewiczem, ze Chodzko utagodzit — na
czas wstapi jeszcze do jakiego instytutu, podiug wiasnego wyboru.
Prosze cie — ja sie boje, ze A. nie wie — ale w Poniedziatek
25. spadly twoje listy gorzkie, a jak w czesci niestuszne juz
wiesz. — Artykulty dwa najwazniejsze Naquis rnot a mot wydru-
kowat — ale ja po przeczytaniu twoich listow i. listu diugiego
A. — ktdren ci posylam — zgryziona i zirytowana — szukatam
jakiej$ momentalnej rozrywki, bo czasem cztowiekowi strach
siebie samej — wzietam Gazety — az tu artykut o tobie —
naznaczytam ci go. — Ja mysle, ze pot prawdy — ze musiat
Seraskier posta¢ do Ciebie adjutanta — ale po co?.. tego
nie wiedza. Tu wszyscy gcadajg co pisze w liscie, ktdren ci posy-
fam — Zze wojskiem Chrzescianskiern ty komenderowa¢ powinie-
ne$ —e Murad ani Ali E. nic nie wiedza — Ahmet E. Zeni brata
i zupelnie nic nie robi — ja znalaztam u siebie rejest pantalonow
i bielizny i tu posylam — a u was to tad ! — to albo w Warnie
u Za. — skradli, albo w Burgas — a pamigtam, ze jeszcze tam,
gdzie byty ponczochy i rekawiczki, byly i koszule. — Murad Aga
rai mowit, ze formujg 18 putkéw lekkiej kawaleryi, juz rekrutuja —
nie pozwoli Baszy Buzuk, ze to inni splamieni, czyli nie do gustu
alez to sie dali we znaki Anglikom, ale jako$ dziwnie po turecku.
Muradowi sie zdaje, ze Seraskier na to ciebie potrzebuje — moze
wota — moze pisze 0 ludzi — ja mu chce posta¢ noty twoje

0 kawaleryi.
Pisatam ci w Poniedziatek 25. — i odpowiedziatam na za-
pytania, moze tamten list dojdzie cie przed tym. — Juz to dbra-

him cho¢ i pokpit sprawe te dwa razy — ale sie stara i na po-
czte dobrze daje a twoi zapewne spOzniajg i listy, az druga poczty
wychodzg — odebratam, jak ci pisatam, w Niedziele, to co z oSm-
nastego.
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Teraz — A. pessymista — ale ze Zle Francija postepuje —
to pewno — tem gorzej dla niej — czy dla Napoleona. A. stra-
sznie dopieka Eotschild — bo odsadzi ich wszystkich na zawsze —
ale i dobrze — bo oni Turcyg gubili — a on moze zbawi¢. Po-
wiadaja, ze nie tylko Bank zaklada, ale sie ofiaruje zaptaci¢ dhugi
Turcyi — sptaci¢ Anglig i T"rancyg — to prawdziwy wybawca.
Po panowaniu Padischaha angielskiego i regence Thouvenel bedzie
panowanie Eotschild i Izraela — moze i lepiej. — Zdam ci jak moge
sprawe z tygodnia — bo rano wstatam. We $rode, wyprawiwszy
starego Baranowskiego, przyszedt zda¢ sprawe Horenstein — jak
na drodze przybiegli rézni ; a to Major Ostoja — Pana prosi,
a to ten — a stary chciat zachodzi¢ ale nie puscili. — U Droza
miat rzeczy —mgraty kuchenne poskupowat, a nie zapakowat i roz-
sypaly sie przed statkiem i zgubit potowe — i temu ja zaptaci-
fem statek 65 — p. a 70 — stary iuz nie ma — taki tad. —
Przyszlij mu jakie upowaznienie, czy list do Seraskiera, to moze
bedzie co robit. Po potudniu Doktorek mi gadal — bo Gazety po-
jechaty i nie miat co czytal — o formacijach Ohrzescianskich —
ale to ci pisatam w zawieruszonych depeszach, A. dowodzi, ze to
Ministeryum chce rozrzuca¢ i miesza¢ Chrzescian z Turkami, albo
po batalionie chrzesciariskim z oficerami chrzescianami przy put-
kach tureckich — ale nie osobne wojsko — moze i majg racya.
Eeszyd chciat inaczej — ale Eeszyda ganig Napoleony — i Austrya

a Anglia stabo popiera. — Powiada Doktor, ze wszyscy mowiag,
ze ty jeden mozesz formowac i dowodzi¢ Chrzescijanami — ale
jak to wszystkim do smaku, to kwestya. — Potem mie ostrze-

gat z t9 ming dyplomatyczna jaka przybiera kiedy méwi co$ co
mu sie zdaje wielki sekret, wielkiej wagi, a 0 czym wszyscy wie-
dza — Ze Za., Polacy i on zechcg tu zosta¢ cho¢ pokdj bedzie. —
~Wierny my dobrze o tem“ — powiedziatam, zeby Levalowi po-
wtorzyt, cho¢ on powiada, ze mu nic nie méwi — nawet jak go
sie wypytuje — i temu wierze, bo on nas kocha i poczciwa du-
sza — ale niewinna. Przy nim przyszedt P. Michatowski i przy-
nidst mi listy Xiecia, A. — i Eybiiiskiego tadnie dla mnie prze-
pisane, ktdre ci tu posytam. — Co tez robi ten Xigze, ne saehant
a quel saint se vouer! — Opowiadal, ze na nabozenstwo do S.
Magdaleny przyjechat Z powozem z Xieciem i wysiadl pierwszy,
to go zaraz napadt Jazwinski i zaczgt oktadaé — Z — tylem sie
odwTacat, zeby go po twarzy nie bit. — Kto§ z tylu napadt Ja-
Zwinskiego a bras le corps i odciggnat gwaltem. — Stary Xigze
wysiadt i wszedt do kosciota, Z wsiadt do powozu nazad i odje-

Materyaty do historyi polskiej XIX. w.
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chat. — Gadal mi o Serwackim chcac go bronic — ze oni go
utrzymuja — ale ze go juz K bierze do kawaleryi. — A Per-
kowski mi powiada, ze go nie wezma i ze Michatowski mnie nad-
skakuje, zeby mnie prosit za nim — co to to juz bylo zanadto
i ja mu datam dosy¢ do zrozumienia. Powiedziatam, ze mam Ser-
wackiego za agenta Austriackiego, etc. — bronit wstydzac sie
jednak. A jak sie Smiatam Zze sie na mnie Serwacki gniewat zem
go nie przyjeta raz idgc do wanny —e dowodzit, ze on mnie za-
wsze bardzo szanuje i admiruje — Zze powiada ze ja mam wiecej
geniuszu etc. od ciebie. — Powiedziatam: ,.zZty komplement —
ja nie z tych zon co im pochlebia kiedy im mdwig, albo mysle¢
moga, Ze rozumniejsze od meza — ja znam swoie rzemiosto i wiem
co iest — to go u mnie lepiej nie postawi, owszem“. — Mowit
mi on pierwszy o pojedynkach Perkowskiego ale Hidojcha wy-
zZwawszy go nie stanat i podobno, ze go ma przeprosic. M6-
wit o P. Koztowskim, bohaterze demokracyi, wodzacym w (niecz.)
ktoren sie ma takze strzela¢ z jednym co sie podpisali na pam-
tieeie Serwackiego, a ktéremu Zzona powiedziata, ze to hafba. —
Otéz ta to prawda, ze rozumniejsza od meza. — Tak sie szamocza,
a wrogi mowia: ,Patrzcie, iaka to holota — albo to moze mie¢

Ojczyzne? rzadzi¢ krajem?“ — O Bednarczyku moéwit mi to co
pisat Gatezowski do swego doktora — i powiadat, ze jak nie
w kawiarni to w Kadtku Demokratycznem. — Dodat, ze cho¢ nie

wielkie to Kotko Demokratyczne tu, ale najwiecej ztego robi —
tak jak centralizacya w Paryzu i Komitet w Londynie, $miat sie
z legij honorowej Wasowskiego, ze byt odzwiernym na (niecyyt.)
i Napoleon go za to dekorowat. — Moéwit, Zze Dernokracija nie
jest w stanie sama nic zrobi¢ i do niczego nawet nie dazy —
tylko chce niszczy¢ w-szystko co nie zna — wietrzy i psuje i za-
wadza— ze to przeklenstwo na Polske. — Moze ma racijg ale
powieksza. — Po nim przyszedt Bolsch — skarzac sie¢ ze chory,
ledwo zyje, ze go Ghika wwiajat za to co mi moéwit i powiedziat,
ze to nie prawda. — ,,Et quelles solieses vouz allez dire a M-me
Sadyk.“ Ze on to w najlepszej intencyi mnie gadal — ze on po
turecki! dobrze nie umie ale mu Vogorides tlumaczyt co Tenk P.
moéwit — ,,Que c’est un regiment qu’il fant dissoudre car il est
completement inutile“ ale ze on Bolsch w najlepszej intencyi
moéwit: ,Je connais vos bonnes intentions* — odpowiedziatam.
Powiedziat, ze i“ogorides za dwa tygodnie bilet zaplaci — toby
by¢ miato od dzi§ za tydzie. — Przynidst mi list do Ciebie i czy-
tat — ale potem zapieczetowat — zdaje mi sie, ze mi co innego
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czytat jak tam stoi — nie chciatam otwiera¢, posylam ci go. —
To cztowiek jak szmata — czy Scierka. — Czytat mi co uradzili
dla Xiestw, ale mi Ghika méwit — ze mu sie zdaje, ze on wie
a plecie sam nie wie co. — Widzial, Ze ja go lekcewaze i jego
i jego nowiny. — Powiedziat, ze pokoju nie bedzie — ze Anglia
chce naszej granicy w Azyi — ze podlug traktatu Adryanopol-
skiego Eossya miata daé caty paszalik Achiska i Aristarchi robit
uktady o granice i zostawit Eossij paszalik — etc.

Co ty mi piszesz o Apraxynie — on w Odessie mieszkat
w jednym domu ze mng na bulwarze — znam go tylko z widze-

nia — byt to stary roue — brzydki z twarzy okropnie — bez
grosza a zawsze Pan — styngt na balach odesskich ze Slicznej
nogi — a la Circassienne — maty, barczysty — etc. — Ozenit

sie pare miesiecy przed Smiercig (jego nie ubili a spalili chtopi
z domem, z zong) z panng 18 tat — tadng ale lekka — jezdzita
na koniu i ubierata sie dobrze. Byta to corka d’un riche parvenu,
ktéren gospodarowat u jakiegos Pana — zrobit maigtek ale zostat
prosty i glupi — matka byfa mieszczanka ambitna i corce sie
chciato by¢ hrabing i zyskata Smier¢ meczenska. Nie lubie takich
bohaterow. — Smutno mi sie zrobito na wspomnienie mojej Maryi
kucharki kozaczki i jej meza soldata inwalida — ona zawsze
miata lat 28 — a brzydka jak straszydlo — ale czysta jak zioto.
Boze gdzie te czasy — co to na mnie patrzali jak na bostwo ja-
kie — na Swietq — wszyscy ubOstwiali — szanowali — szcze-
Sciem byto i chwala mnie stuzy¢ ! — Combien je me suis huma-
nisee — gdze ja. — Pani Eo6za Sobanska, ktérg Szemioty mieli
za Swieta, siostra Lubinskich co byli w Banku Polskim ktéren
kradli — a o ktorej mowit wisus Tlkiewicz Doktér, Zze Xigdz Ho-
lowinski jej kochanek — Droga baba wmwielka i brzydka, ale
patriotka gtosna — zdaje mi sie ze i wpatryotyzmie jak w Swie-
tosci i nabozeristwie bylo wiecej pozoru i hatasu jak prawdy. —
Bylam ja wtenczas bardzo nieszczeSliwa na ziemi — ale mi sie
usmiechato niebo. — Ale to wola Boska wszystko.

Tak mnie rozczulit Horenstein opowiadajgc jak Mickiewicz
opowiadat, Ze pojedzie do twego Putku, bedzie pisarzem putkowym
bedzie o tobie i kozakach pisat — a syn bedzie sie bit. — Ten
nmiat kocha¢ — to tez go i nie stato — Bolsch za Ghikg pacierz,
na Prancya bij zabij, mais eile poete a ze jedna Anglia dla na-
dziei ludéw — powiadat ze$ ty o jakim$ Xiedzu pisat do Yogo-
ridesa starego — jezeli i Yogorides tak zrozumiat c’est pitoyable.
Stm byt u suttana — Michatowski mi mowit, zc i Eybinski nie

19*
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miat whadzy rozrzadza¢ niczem — Ze tu Francuzi dziwujg sie wi-
dzac dywizija Za. — we Francuskich mundurach: ,,Mdwia, ze
Francja Z nie pomaga tylko Anglia, a dla czeg6z daje ubiory
i bron — We czwartek zrobit mi wizyte P. Ge. en grande
tenue odnowiony i odmalowany — ale to dobry cziowiek — a ze
mi nagadano, ze giupi, to mi sie taki nie wydatl. ~ Kocha zong,
coreczke — nikomu wody nie maci — i ta dobra dusza powiadat,
ze Bednarczyk Zle sie prowadzi i wyszedt z drogi.

Z piagtku na sobote pisatam ci, ze byfa sadna noc. — W so-
bote Biskupska, ktora tu siedzi dwie niedziele bo jej nie puszczam,
znalazta babe, bo subretka z Kierczu majagc wech co o niej méwit:
ze ja chciatam poreczenia za nig — nie wrocita — i ja juz jej
nie chciatam. — Ta nowa baba tlusta — wyglada na akuszerke —
ale ma dobre atestata byla za bone po angielskich domach —
czysta i porzadna — ale mi nie sympatyczna — siostra Helenki
bedzie praczka — bo byla stara, ktora nie nawidzita Turkéw
i wszystkich oprocz Grekéw. — Posytam ci ode Mickiewicza do
Gluchego N. Piosenka kozacka tadna i podobata mi sig, ale to
Zmorskiego a nie P. Berwinskiego — zaraz poznatam po sensie
i wierszu — a jak zaczetam czyta¢ Horensteinowi, to powiedziat:
~Wiem — to Spiewali — to P. Zmorskiego“. — O Berwiriskim
powiada Perkowski ze .da gtowe ze to korespondent Lamberta. —
Ale ty Perkowskiemu nie wierzysz i ja nie zawsze uzywam go bo
czynny i zreczny — wszak ma pienigdze Breanskiego z Seraskie-
ratu a By. modli sie do A. — i Droza i wszystkich i ani grosza
nie ma. — A ja musze mie¢ kogo$ coby chodzit i robit cos.
W poniedziatek znowu byt Doktor, bo caty dom byt chory m
Tani na zapalenie — Hassan na febre — Ibrahim i nowa ferame
de chambre. W* wieczér twoje listy — A. ktdrego dwa ci posy-
fam. — Duchynski dat Naguesowi artykut, ktoren by mogt byé
dobry ale trzeba bylo jeszcze inaczej napisa¢ — zawsze dobrze.
Ten Duchynski to przynajmniej bazgrze — nie zebruje — ma
jaka$ dignite. — Woczora przyszedt Murad z nowym ochotnikiem
na oficera do Kozakéw, ktorego rekomendowat dla ciebie za wier-
nego — za umiejgcego jezyki powiadal, Ze niedawno zostat Mu-
zutmaninem — byt w Patacu — podobno w gwardij' — teraz jest
w Seraskieracie — mtody — najwiecej 24—5 lat — ale mi sie
nie podobat. — ,Z jakiego narodu?“ — Murad z jaka$ niepe-
wnoscig powiedziat, ze Irlandczyk. — ,,To nalezy do Anglikdw —
Sadyk nie zechce“. — Nie, ontu od matego i Muzutman teraz.—
Wszedt Horenstein — spojrzat na mnie i zaczgt z nim po nie-
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raieccku mowi¢ — zrozumiatam — z lzraela, nazywa sie Metimed

Efendi — Milasym, a Zzada by¢ (nieczytelne). — Chciatam ci
go zaleca¢ — ale mi Horenstein powiada, ze go Napin bit —
ze to chlopiec zepsuty etc. — ale rdb jak chcesz. Co$ mi sie i te

postepowanie Murada nie podoba. Horensteinowi obiecat bilet ko-
zacki dla jego i synébw a potem odestat do Bu., ktérego sam
przed tobg oskarzat, ze przedaje bez prawa bilety na Kozakéw —
wymawiatam — ekskuzuje sie — ale nie czysta to sprawa. Potem
Ganczarowi czytatam twoje listy bo ich sam nie umiat przeczy-
ta. — Tak to Murad powiedziat a propos Stuarta — ze nigdy
ludzie nie byli Swietymi. — Powiesz ze i ja i zydek Ho. —
na jedno wszyscy zli. — Daj Boze, zebym sie mylita. — Tak
Ganczaréw psy wiesza na Kubaricach — i dowodzi, ze oni ciebie
nie cierpig — a wszyscy mowig, ze Kubancy nielepsze jego faj-
daki jak i twoje listy dowodza. Chciatam wczora w wiecz0r za-
cza¢ do ciebie pisa¢ ale listy z Paryza i paki z Horensteinem czas

zabraty. — O ochotnikach powie ci Horenstein — bedg ubiory
i pojadg — ale bierz lepiej Bulgaréw jak tyle lzraela, bit by
mnie za to Mickiewicz. — Ale i E6Zycki widno ma faible do Izra-

ela, pokochat Levy a Stuzalskiego odpycha «— By — wypalit —
jak go nie chcieli i nie wzieli to (nieczyt.) — nie chcac godnie
sie znalazt — zobaczysz z listu, ze go udobruchatam — dla cie-
bie to robie — ale mi obrzydliwie — Lenoir godny — Papierz
ma by¢ (nieczyt.) malenkiego Napoleonka — a jak cérka to ska-
suja (nieczyt.), ale czy to potomstwo bedzie panowato? Dobrze$
napisat o totalite przyjazni Austryackiej dla Francyi — ale jak
niezmieni polityki Na. — to padnie. Dat mi Doktor swoj papier
na pienigdze od Suttanki — chce zeby mu znowu A, dobyt —
a ja na A. czekam, zeby pomowic i prosic. — Droz przystat listy
i zeby zobaczjTa. — Do E. A. i Seraskiera pisuj, to dwaj co nie
tylko stowo dajag. Co ci Droz pisze 0 Z — tonie tak — Z be-
dzie czekat do 15. Marca czy pokoj czy wojna. Wiadystawa O.
niepusci, przyjedzie moze Breariski.

Nie wierze, zeby Napoleon obiecywat Polske — i o0 to sie
rozejdg z Eossija — a nationalite bardzo upadfa — jezeli ich Na-
poleon nie Zle przyjat i cest q’ils inspirent plus que la pitie.

Méj drogi, juz reka nie stuzy — wiele cierpie na te sforso-
wang reke — w nocy spa¢ mi nie daje. — Odeszlij mi Horen-
steina na przysztg Niedziele — napisz mi o wszystkiem i odpo-
wiedz takze na zapytania 1-sze Ozy bedzie Tefik P. u was, 2-gie
czy bedzie adjutant Seraskiera P. — W przysztg Srode pojedzie
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Ganczarow — potem Murad Aga — a po equinoxe jak ciebie nie
powotajg to ja do ciebie z Kargusig i Szumkg — Szumka horrenda
robi — ale jej nie oddam na Czyfiik — niech tu siedzi — po co
do Kozakdw? chyba za 5 miesiecy bedzie trzeba. — Pan Stugtos
faworyt wszystkich — peten przyzwoitosci i szlachetnosci stroz —
i tadny — rosnie.

Bywaj zdréw — nie desperuj — mysl o mnie i o dzieciach.
Bog nas nie opusci i dopomoze, ja sie bede jak mogla bita. —
Zli ludzie, ale co robi¢ — ja sie zrobie dla nich gorsza. — Napi-
sze znowu w Poniedziatek na poczte — Droz sie obiecuje co dzien,
ale dawno nie byl — moze dam artykut Naquesowi. A. i Bolin-
gat duren i ghlupi, wszystko nasze wywraca i przerabia a mnie
nierozumie. — Naques a la lettre — i lepiej.

Znalaztam jeden rejestr postanych rzeczy, ale ci postatam
wszystkie.

Badz zdrow — napisz do Ghiki winszujgc Xiestwa — nie
trzeba traci¢ przyjaciot — tak ich wiele nie mamy. — Otdz Per-
kowski juz dat imie Tawcza — on dzielny — moéw co chcesz —
powiedzial zeby ci napisa¢ ze on prosi, zeby$S sie wystrzegat
Lange i (nieczyt.). Mdj drogi, na mitos¢ Boga — jak Lenoir pi-
sze : ,Baczno$¢ ! i poodprawiaj — co sie dla nich masz gubic.
Imie Tawcza (nieczyt.) Sefer Bey, ale recze, ze cziowiek dobry
i pewny — jaki$ przypadek — i czitowiek Varneli nie zgubi ale
neka. — Caluje ciebie — twoja

LS.

Boje sie sp6zni¢ choC jeszcze jedynastej nie ma — ale Au-
stryacy maja (nieczyt.) — Napisz mi co$ lepszego jak w ostatnich.
Karakuszowi sie kfaniam. — Kargu$ oczki nastawia i gtowke
przekrzywia jak mowie: ,Przyjadg nasz Pan z Karakuszem“ a nie,
to my pojedziemy.

Ktaniaj sie Mahmudowi i Doktorowi — i swemu Achme-
towi. — Droz przystat brzoskwinie dla ciebie, konfiture, ale Ho-
renstein nie moze wozi¢, poszle przez Ganczarowa.

Kabatas0, Tl. D-bra 1856, Sroda.

Moj drogi — zielonawy papier, ktdéren mi Levy przywiozt —
biore — jaka$s blada i rozmarzona nadzieja, aby juz skoriczy¢
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z terai listami! — juz i stota — ale to na equinoxe — bedzie
jeszcze pieknie — w ten sam moment storice chmury przebija. —
Pisatam do ciebie w Sobote i Poniedziatek — odtad nic nowego
nie zaszto — dzi$ ma by¢ dzien decisif dla Polakéw. — Zgryzli
mnie byli bez potrzeby w Poniedziatek w wieczér — oddali w Se-
raskieracie prosbe Powiadowskiego, na ktdrej swoig reka napisat
Seraskier: odpowiedz dana, te stowa zaraz, zeby sie juz pozby¢
jednego interesu Ali wyttlumaczyt; ze tych ludzi nie potrzeba —
ze ich Seraskier nie chce — Powiadowski w desperacyi, chciat
zaraz bra¢ Seraskiera i do ciebie leciec. — Po pierwszym mo-
mencie jak — przewidujac twoj (niecz.) mnie mysl przecie przyszta —
~Wszak Selim P. podat to samo?* — Tak to co dat P. Paczek —
ale on nie napisat, ze ci ludzie chcg do Kozakéw — a do stuzby
Tureckiej — a jak ich nie namoéwig bo oni tylko l-0 chcg. —
»,P0 odpowiedZ Seraskier postat Selim P. a Panu Selim P. da
rozkaz.“ — | tak bylo. — Woczora w wiecz6r przybiegt znowu
Powiadowski, ktéremu mowitam, zeby byt u Selim P. — ten im
powiedziat — byli z Paczkiem — Ze iest rozkaz Seraskiera. zeby
komendant koszar (Paczek niestety!) byt dzi§ o 11 w Seraskie-
racie u Seraskiera. — Bogu dzieki ze tchoérz, wiec powiedziat Po-
wiadowskiemii: ,,Pan pdjdziesz ze mng — bedziesz mi thuma-
czem.“ — Seraskier po francusku umie — ale Paczek nie. —
Wczora byto 5 tygodni jak mu dali rozkaz wzigs¢ tych ludzi —
robi¢ szwadrony — nic a nic nie zrobit co iest. — Powiadowski
zrobit — namawiat — czyli thumaczyt rzeczy poczciwy Czarnom-
ski, ktoremu za to dali dymissijg z rangg kapitana i nie dali Me-
dzydzie — plakat stysze, biedak. — P. Katczynski, ktoren ci ten
list odda, opowie ci to wszystko. — Jest jeune homme comme il
faut — chce ci sie we wszystkim podoba¢ — bedzie cie kochat.
Horenstein wszystkie twoie wizerunki z ksigzek i gazet mu poka-

zywat — idac do ranie fez wlozyt — a jak mu Ho. powiedziat,
ze ty brddek francuskich nielubisz — zaraz swoig ogolit. — Przyjm
go uprzejmie — i badz mu (nieczyt) miedzy swemi — ztych

i burzliwych jak P. K etc. wypedzaj, jest czem zastapi¢. —
Prosze o rychig odpowiedz o P. Suchodolskim, ktérego ja zatuje
i ktéren wiecej wart od protegowanego Paczka. — Paczkowi
warto zeby$ uszy natart — bo broi. — Chciat ludzi zapisywac
do 2-0 Putku — robota dla siebie a gtupi jak but. — Powiadow-
ski mu powiedziat: ,,Gdziez Putkownik ma rozkaz na 2-i ? a oni
chca do 1-0, majg powinno$¢ bra¢ ich do l-o jak chca.“ — P.
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Katczynski miat wzigs¢ z sobg cziowieka jest seskeri — na trzech
on, General Major de pharmacie z rdéznemi strojami i przyborami
dla Zosi! skad i co nie wiem — ale ma Za. pieniadze — i Bi-
skupskiej dat dla J6zia — i mndstwo rupieci nakupit — a z Se-
raskieratu jeszcze nic nie odebrat — mnie sie zdaje ze Polakdw
(nieczyt.) im dobry i dla Zolnierza. — Paczek nie dat mowiac :
»Tych ludzi poprowadzg ofiarami — sg do nich i oficerowie —
nie pozwalam.” — lak mu cugli nie pociggniesz to ten Pan na-
broi. — Z r6znych stron mnie dochodzi, ze sie¢ po Pera skarzy
wszystkim, ze u mnie ostatnig razg musiat czeka¢ godzing — byto
ich wielu na dole — a tu jest gdzie przyjaé i czeka¢c — ja Gan-
czarowi tlumaczylam twoje listy — potem zawezwatam Droza —
bom musiata z nim poméwi¢, a potem i Wielkiego Putkownika
z jego oficerami — teraz, jak przyjedzie to mu dam — albo jak
czasu nie bede miata, to zaraz odprawie, zeby nie czeka. — To
mi figura! — Nie wiem co przez Ganczarowa Teffik P. do ciebie
pisat. — Listu twego o Polakach nie chce ryzykowa¢ — niech
da im odpowiedz, zobacze — rdzna tu kolonija przycichta, bo juz
po wielkiej czesci gota, plotki sieje — a poczciwy Kleczynski
fapie i mnie posyla — weczora przez Ho. kazat mi powiedzie¢, ze
wie z pewnoscia, ze floty Francuzka i Angielska przychodzg tu na
zime — i temu podobne — dajg sobie mniej tego za co ich chcy
wydaé — burzycieli — wichrzycieli — szukajgcych zawsze woj-
ny — i w'szedzie.

Za. w Bu(niecz.) siedzg — ona wyiezdzajgc nikomu nic nie
data — nawet Pawtowej za mycie bielizny nie zaptacita dosy¢é —
a Biskupskiemu, ktorego ogréd bardzo lubita, data dwie liry —
byt tu wczora u zony i méwit mi, jeszcze obiecat dzieciom prezent
przysta¢, moze i mieli jakie mysli — ale to nic z tego. — U drzwi
domu tego jest nad bramg do Salamliku rog jeleni — nie wiem
co to znaczy — po nim dom poznaig i mnie znajdujg — tak
mnie Doktorek znalazt w Poniedziatlek — odbudowuje swoj dom,
murowany ale mniejszy — mowit mi, ze Leval juz Z porzucit —
ma miejsce przy Baumgarten — ze mu Z dat list pochwalny —
gdzie pisze do Baumgartena: ,,Qu’il aura occasion de se souvenir
souvent de lui en jouissant de I’intellegence et du zele de ce

jeune homme etc. — eloge pompeuse” — takiemu sie wiedzie —
jakby byt poczciwy toby biede klepat. — Powiadat, ze cho¢ en
apparence But. cicho siedzi — ale pewnie — il fait la barbe

a tous — ze nadzwyczaj zreczny i rozumny. — Nade mng jest
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wielki Konak — piekny — Droz méwi, ze to Jakuba Paszy —
ze to jaki$ bardzo godny cziowiek. Powiadat Doktorek, ze Za.
jeszcze petno intereséw swoich chciat zostawi¢ Levalowi ale ten
mu odwidzt i oddat wszystkie papiery — bo wyjezdza do Adria-
nopola z Baumgarten — nowe talenta w nim sie odkrywajg —
ma by¢ i matematyk i indzynier — bez sumienia co im ciezy,
ludzie zdatni do wszystkiego. — Przy Doktorku data mi Biskup-
ska bilet: Armand Levy — wiec przyjechat — prosi¢ — whbiegt
z radosdcia, ktor¢, mnie ujela — prosto ze statku rzeczy postawszy
do hotelu wsiadt na kaik i pojechal do Beszyktaszu — tara mu
powiedzieli, ze mnie juz niema, wiec na kon i tu go przyprowadzit
Samudzy — Ut}Y, dobrze wyglada o mato co ci nie przywidézt syna
twego miodszego — juz matka dawata jak ci to Levy pisze i Le-

noir ~ ale ona nie chce straci¢ faski 0. — ktora jest korzy-
sthg — i wprowadza jg w wielki $wiat — Levy powiada, ze twoja
starsza corka chce, zeby bracia do ciebie jechali — i rozumie po-
trzebe — i Matka by chciata — ale sie boi — ze prawo francu-
skie nie jest przeciw'ko tobie — ze mozesz reklamow-aé chtopcow® —
ze im méwiono co do paszportu — ,Un mot du Pere qil veut
avoir I’enfant aurait suffi“ — i radzi jak go dosta¢c — Bo maty
chce do ciebie a starszy nie — bo go sfrancuzili i dziatali na
niego jak Levy mi méwi — a matego zostawili. — Kiedy sie

starszy wymawiat — Levy go zostawit zimno i obrdciwszy sie do
matego spytat sie: ,.Et vous, voulez — vous aller aupres de votre
Pere 7 — ,Je le veux bien, moi* — krzyknat i zaraz chciat
is$€¢. — Levy mowi, ze jakby starszy zobaczyt, ze ten idzie, toby
zazdroscit i chciat takze bo juz zaczynat zaczepiaé — ale ze wi-
docznie dziatano na niego — co mi daje powod dowodzi¢, Ze nie
dtuzej zostawiaé tych dzieci jak sa.

Levy ma dobre projekta — chce, twmira kosztem, zrobi¢

2 szwadrony z lzraelitdbw z Dywizyi etc. — do twego Putku po-
niewaz teraz o Putku nowym mysle¢ nie mozna — Oohn wyrobit,
ze bedg brali lzraelitbw do szkoty wojskowej — odpisz co do P.

Nowickiego, o ktérym Lenoir pisze. P. Katczyriski méwi, ze to
Demokrata i nic dobrego — ale jezeli go znate§ to musisz wie-
dzie¢c — jednak wszywaC niema co — kiedy tu sie odpycha, tak
jak P. Suchodolskiego wiem, ze$ pisat dawniej, ze jego i Ahme-
towicza bys wzigt — jemu co$ sie nalezy — jabym mu data
miejsce (cyframi). Wczoraj urzadzalam dom — potem byt Levy
potem Powiadowski z lepszag nowing — zobaczymy — ale nie
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chce tobie robi¢ nadziei — nieche¢ jeszcze przeciwko Polakom —e
Zukowski mi powiadat, ale to tgarz, ze Przewiocki wczoraj wyje-
chat do Tyrnawy — z kormi etc. — miat jeszcze pozyczy¢ pie-
niedzy a do Za. napisat, zeby sie strzegt Po—ckiego i drugich co
do 1-0 namawiajg i na niego czyhaja, ci pobiegli do niego zeby
mu co wypytat — ale go juz nie bylo. — Otéz dziaradzia i ma-
zgaj i Eesid E. i Ali B.! — zakpit ze wszystkich, sam sobie pa-
szport dat — czy moze ma od Lorda. — Ale Horenstein dowodzi,
ze to klamstwo Zu. — ze pozawczora w wieczor widziat Przewto-

ckiego na Pera. — Tego wieczora spotkat i Paczka — ten mu
zaczat po swoiemu krzycze¢ : ,To wszystko na nic sie zdato —
trzeba zeby Jenerat przyjezdzat, inaczej nic nie bedzie." — ,Alez,

Putkowniku, wszakze by i Putkownik mdgt co$ robi¢ nim lenerat
bedzie — ja nie Putkownik, jednak Kilkudziesieciu ludzi postatem
do Putku.* — ,Co to — do Kirkora I To mi lala — tacy do-
brzy to sto razy gorsi od tajdakow.

A. — powiada, Ze ja sie gniewam — ale mnie i wszystkich
ze wszystkich cierpliwosci wyprowadzit — widocznie zbywa... —
nie chce robi¢ tylko do Ali P. — ciagle jezdzi — co tam radzg
to wiedzg — do Seraskieratu dwie niedzieli jak ma jechac i z Ali
E. is¢ do Medzilisu — a tylko zwodzi.

(Brak dokonczenia)









Do Sniadeckiej.
Faryi, 2. stycmia 1856.

Przedewszystkiem zycze Panstwu tego co sobie w mitosci
dla Polski zyczycie, na co prace, ofiary i poSwiecenia fozycie bez
rachunku a czesto i bez nadzieji, ale w mocy $wietosci dla obo-
wigzku ; zycze warn bo czuje i widze ze zeby was tak kraj poko-
chat i uwienczyl, ja to sobie nieraz marze i wyobrazam, toby
wam wszystkim wiele do dopetnienia nie zostato. 0 Mickiewiczu
juz pisatem, szczerze trzeba byto zrozumie¢ catag wage jego tam
grobu, bylo by sie udato i Sadyka wiele podnosito. Nieszczesciem
wszedzie drobiazgowe chetki i niechetki zaciemniajg zdrowe poje-
cia. Niech sie robi jak chce fatalnosé, kiedy nig nikt niema silnej
woli pokierowaé. Stuzalski i Levy psy na Drozie wieszajg a on
miat wiecej serca i rozumu od nich obydwdch. Niewierz Pani, ze
ja sie daje durzy¢ X. Wiadys., jest on jatowy, phytki i hypokryt,
on dzi$ juz nic nie znaczy bo Zamojski ich objegt, widza to, czu-
ja, ubolewajg, ale sami nie mowig jednak, ta organizacya dywizyi
jest dla Polski, a bez Zam. tego by nie byto, wiec trzeba i jedne
i drugie przyja¢ i znosi¢ dopoki rzeczy sie nie rozwing. Jest tu
Witotd, ale uczuwszy sie zagrozonym na zdrowiu, mysli i czuje
bez namietnosci, bez nienawisci i utrzymuje, Zze wojna bedac juz
pewna, PXancya musi przynajmniej tyle zrobié¢ co Anglia i rbwno-
waga W naszej organizacyi sie znajdzie.

List Mickiewicza do X. Wiadystawa pisany 6 dni przed
Smiercig przez panig skopijowaiiy odebratem i dopiero sie dowie-
dziatlem jak ten dzielny cztowiek bronit Sadyka i kochat. Czyta-
fem go Witoldowi, bo mu go Wiadystaw niepokazat. Listu $. p.
Adama do Sadyka tez nieznam — niech Sadyk pomocy nie od-



302

rzuca niczyjej, ale niech swa samodzielno$¢ i niepodlegtos¢ wobec
partyi i ich tendencyi utrzyma — ludzi i resoursa powinien gro-
madzi¢, ale pod soba, ale ani obok siebie, ani pod jakabadz firmg
nad soba, zostatby bowiem wodwczas instrumentem nie kierowni-
kiem. Bog wie kiedy Levy przyjedzie do Francyi; mogta by Pani
i list Mickiewicza do Sadyka wczesniej mi wystaé, to mie stawiato
rozbrojonym bom w reku broni niemiat, przyjdzie po wszystkiem.

Do Sniadeckiej.
Parya 8. stycznia 1856.

Nie mam pretensyi uczy¢ Sadyka, ale niech moje ostrzezenia
stuzg mu za skazdéwke wiasciwosci srodkéw — tu przy ognisku
ruchu, dziatalnodci, intryg i zdrowych pojeé mozna czasem widzie¢
co trzeba. Skoro Czartoryscy ulegli Zamoyskiemu, niech Sadyk
wolny od wzgledéw na osoby, robi to co mu $wiety wzglad nB
Polske nakazuje, ja zawsze mysle, ze Francya jesli co na Wscho-
dzie robi¢ zamierza, tylko z nim by robita, ale ze on przeciw te-
mu zaprotestowat, to ja juz nie widze innej drogi jak oprze¢ sie
jak dotad na Turcyi, a zjej upowaznieniem odezwac sie do Kraju
i Emigracyi, aby mu przychodzity w pomoc z ludzmi i pienigdzmi,
te odezwe opinia by poparta jesli by byla trafnie napisang i nie
taje, ze chwila takiego wystgpienia nadeszta, ale trzeba zeby Sa-
dyk porozumiat sie w Stambule ze swemi i z Francyg. Zupehnie
podzielam dzi$ zdanie Pani, ze kto dziala, musi byé ostroznym
i ze Srodkami sie nie zdradza¢. Niech Sadyk tai az rzecz przepro-
wadzi i da jej zycie, tylko to zycie powinno by¢ tchnieniem Pol-
ski, a rzecz musi by¢ rzeczag narodowa. Juz Turcya ani naszych,
ani obcych ustug nie potrzebuje, bo jest bezpieczng i lepiej bedzie
broniong czujnoscig Anglii niz wilasnym nietadem. Poswienceii
polskich dla Turcyi juz i ja bym dzi$ nie rozumiat. Ktoby dzi$
ograniczat sie na Turcyi dla Turcyi nicby innego nie robit jak
i ci co mitujg swe kramy, swe majatki, bo im z niemi dobrze;
ze za$ Sadyk jak i S p. Adam i wszyscy wyzsi ludzie nigdy
0 sobie nie mysleli, wiec mu ufam i wierze ze co$ zbuduje, choc
nie wiem co, bo mi o tern nikt nie méwi précz serca.

Jest tu obawa naszych Jezuitdw, ze Mickiewicza chcg duchy
z wielkg pompa i demonstracyjami grzebaé, ale pewny jestem, ze
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policja nie da zadnej mowy politycznej powiedzie¢, bo o tych che-
ciach duchéw uwiadomiona.

Niech Pani mi wierzy, ze Zmorski nie miat zaufania ani
duchéw, ani demokracji, ale zyt dobrze z Pawlikowskim z Galicji
dos¢ bogatym ale brudno skapym i temu ja natchnatem mysl po-
pierania dzieta Sadyka w kraju, bo Galicja moze innego udziatu
w sprawie nigdy wzig¢ nie bedzie mogta.

Wiem ze Pawlikdéw, chce urzadzi¢ agencje w Galicji swoim

Wiem ze Pawlikéw, chce urzadzi¢ agencje w Galicji swoim
kosztem i ludzi i pienigdze zdobywa¢ i wysyta¢, jest zemng ser-
decznie, ale dotagd nic nie mozna bylo jeszcze z niego wydobyc,
précz ofiary dla dzieci Mickiewicza.

Do L. Siiiadeckiej.
Parys, 26. stycmia 1856.

Kochana Pani generatowo — Shuzalski mi dat czyta¢ list
Pani z rozkazem Sadyka z 1. stycznia, przeczytam go Xieciu, czy
Sadyk mysli o Polsce i czy myslat kiedy o czem innem? Obawa
0 pokoj jest wielka ale czy pokdj podobny? Ezadowe dzienniki
francuzkie gniewajg sie na Anglikéw bo oni by radzi wojne prze-
dhuzy€... Znowu Polska ofiarg egoizmu Europy. Breaiiski jest tu,
widziatem go u Bystrzonowskiego i méwit nam, ze on pogodzi
Zamoyskiego z Sadykiem, powiedziatem : dokazesz wielkiej rzeczy,
mnie sie zdaje niepodobnej dopoki niema wojny nad Dunajem lub
w Bessarabii; moze przyjs¢ do tego, v Turcji niepodobna — bo
Sadyk juz tylko sam na siebie rachuje i przeczuwa, ze nowa zgo-
da moze nowy podstep ukrywa. Z tern co ma, Eu$ go pozna
1 przyjmie, a on z Eossyg Polsce reke poda ; oto ambicja Sadyka
dla ktérej juz go z Chmielnickim chciano poréwnywaé — pragnat-
bym Zzeby i taki na Litwie podobny Glifski sie pojawit, coby naj-
przéd bijac Moskali Litewskim powstaniem szedt do Polski. Za-
moyski gleboko w dumie dotkniety, bo nawet policja dotad nie
przyaresztowata Jazwiriskiego, ktéry, mowig ze wczoraj do Lon-
dynu wyjechat. Gazeta Koloriska zaraz ten skandal umiescita, kia-
dac na karb zatargébw wyniktych z formacji angielskiej i ktotli-
wosci polskiej. Wiadomo, Ze ta rzecz zdecydowano u Leduchow-
skiego ze Swiecickim, Ostrowskim, Liszewskim, Molikowskim
i Jazwiriskim. Dotad listu Mickiewicza do Polakéw, aby sie z Sa-
dykiem taczyli, jemu jednemu ufali, nieogloszono, ja go dotad



304

niemam. Styszatem, ze Leduchowski ma co$ drukowaé o dzisiej-
szym stanie moralno-politycznym emigracyi, odwotujac sie do
testamentalnego Mickiewicza listu. To zmusi emigracye do czynu,
bo Mickiewicz méwi: albo z jednym albo z drugim, ale nie wolno
dzi$ nikomu zosta¢ obojetnym kiedy sie toczy wojna przeciw
Eossyi, kiedy sg otwarte szeregi dla kazdego.

Wracajgc z Montmorency z Wotowskim i z Bohdanem Za-
leskim, ten ostatni méwit, ze pan Adam w testamencie swym po-
litycznym (list do Gatezowskiegd pisany) powiedziat, ze idea Sa-
dyka jest jedynie zbawienna dla Polski. | tak jest juz, ze sie
wszystko ku Sadykowi zwraca, a do Galicyi juz ,piszg aby mu
0 pomoc z ludZzmi, kofmi i pienigdzmi przybiega¢; moéwit mi
Adam Zamoyski, szlachcic z Galicyi, ze sie to zrobi.

Do Sniadeckiej.
Paryi, 29. stycznia 1856.

Droga Pani, tak wszystko nas gniecie, jakby otowiana prze-
strzen i niebo byly dla nas. Wiochy co$ zyskajg, podie tureckie
raje szyzmatyckie, a nas jednych Bdg dobija¢ zezwala. Zapewne
Europa sie przeobrazi, ale nam gwattem Moskalami by¢ kaza. --
Nardd nie zginie, ale wiara w udzielny byt ostabnie i przeleje sie
w jaki$ stawianski kosmopolityzm. Znowu sie broszury jawia. Les
illusions politiques et militaires drukowane w Bruxelli tego roku,
ale napisane 14. wrzesnia, bardzo silnie i jasno rzecz przedsta-
wiajg. — Albo trzeba postawi¢ Polske, albo zada¢ klamstwo
wszystkim dotad argumentom o przewadze Rossyi i strachu na
Europe, ktére wszystkie materyaty oficialne ogtosity.

Konczy rzecz przekonaniem, ze Bossya pokoju nie podpisze,
ale rok caty do gotowania sie¢ do nowej wojny zyska. Przy takich
ciosach politycznych i wewnetrznych goryczach, bo rozlewanyeh
przez kochang nasza magnateryg nie dziwie sig, ze Pani sie tra-
wisz i upadasz pod ciezarem niedoli, zgrozy i zwatpienia, nic nam
nie pozostaje tylko spetni¢ te czasze az do dna. Przypomniaty mi
sie stowa Sadyka : ,Ja sie msci¢ nie mysle ale sie zemszcza dru-
dzy.“ | tak jest, ze pogarda, do jakiej Zamoyski usposobit Pola-
kéw niecnem postepowaniem z Sadykiem i drugimi, zrobila, iz
lada btazen kijami mu grozi) i juz wybili; Grochowalski, Go-

N Aluzya do wypadku z Wiad. Zamoyskim na schodach kosciota
Madelaine w Paryzu.
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stawski, Szczepanowski i im podobne eskroki juz mu depczg po
pietach o przyjecie do stuzby i odgrazaja sie kijami. Albo pokdj,
amnestya i fmis Poloniae, albo wojna ale juz o Polske, Sadyk albo
sigdzie na Dobrudzy, zabtysnie talentem administratora, organiza-
tora, albo Eu$ do czynu powola i poprowadzi.

Do Ludwiki Sniadeckie;.
Samedi 31. Janvier 1856.

Le Prince a ete atfecte de la nouvelle demande exploitatrice
de Mr. Zamoyski de qui il a reeu le fait de sa nomination au
grade de Teerik, si bien merite, mais sans aucune mention des
400.000 p. d’indemnite. Le Pce Witold adit avec indignation qu’un
Polonais riche de 4 a 5 millions, demandant a la Turquie em-
barrassee eile memo par une guerre si ruineuse et si sympathique
pour notre cause, n’a rien de polonais dans son coeur; on n’ex-
cuse pas meme des Arslans et des Chahins. Le Colonel Po-
ninski a dit a ses amis : ,Si meme on n’a pas a manger, on creve
de faim, mais on ne va pas a une nation magnanime faire des
chicanes ignobles.” — Mr. Zamoyski recevra du Prince une legon
severe sur le respect du nom polonais mais la Porte devrait re-
fuser net ce genre d’exploitation. Il y a une visible satisfaction
dans tons les cercles polonais de ce que la Porte a confie a Sa-
dyk-P. l’origanisation chretienne, car lui seul connait le mieux
et possede les sympathies des populations de la Turquie et la
jeunesse polonaise viendra s’engager dans ce corps d’armee pour
qui la langue commune servira de ciment precieux. Contre I'influ-
ence russe, rien de mieux a opposer qui les victimes de I'oppres-
sion et les apotres d’une politique qui rattache toutes les fractions
a un centre.

La Turquie possede des ressources considerables, il faut seu-
lement vouloir et savoir en disposer et en protiter. Je puis dire
qu’un grand poids est tombe de la poitrine des Princes Adam
et Witold quand ils ontvu que le Cte Zamoyski n’ayantplus rien
a faire en Orient sera force de ceder le terrain si adroitement
usurpe sur Sadyk-Pacha dont il n’a ni I’activite, ni [Iinitiative,

Arslan-Pacha jen. Bystrzanowski.
-) Ohahin-Pacha Breaiiski.

Materyaty do historyi polskiej XIX. w.
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ni I’abnegation et cependant seduit les gens par son inepuisable
doctrinarisme use jusqu’ a la corde. S’il negocie quelque exploita-
tion, comme je le suppose, ee n’est pas pour en aelieter les ac-
tions, mais pour en gagner pour sa peine et le credit dont il de-
pouille le Prince au profit de sa fortune. Gdyby putk byt juz
oddany, coby mnie bardzo dotkneto, nalezatoby zastrzedz, ze skoro
bedzie sie piechota robi¢ Lange ja wezmie a dragonéw ze Sadyk
odda Poniriskiemu a to dlatego jak mi méwit Xigze Witold, ze
z nim partyg Zamoyskiego w Poznanskiem pobijemy. Czytatem
list Sadyka do Michatowskiego o Stubickira, wcale on niesmaczny
dla Stubickiego, on niewiele na pulk rachuje.

Paryi, 2. lutego 1856.

Kochana Pani Generatowo !

Stysze od oficerow francuskich, bo z nimi jadam, ze i Fran-
cya silnie sie gotuje i wcale nie mieknie, nie rozstraja sit wojen-
nych ani zmniejsza swej armii na wschodzie. Zamoyski zapytywat

Pammura  co ma robi¢, odpowiedziano mu: robi¢ swoje, zadaé
pieniedzy ile potrzeba, bo z raportdw g, Storka widzi, ze formacya

wiele obiecuje i jest wzorowa. Kaminski z kilku oficerami jutro
na wschdd jedzie, obejmuje komende 1-go putku kawaleryi i zaraz
rozszerza kadry i ludzi na dwa pulki piechoty i jazdy. Zamoyski
chce jecha¢ 10-go, bo Harowby mu napisat, ze to bedzie powa-
zniej, nie ma wszelkiego podobienistwa bliskiego pokoju; cudzemi
pieniedzmi spacerowac sie¢ (?) az mito ! Ale Zamoyski znowu do mnie
Z umizgami 0 zgode z Sadykiem wystepuje, chwali go i Morawski
dzi§ mi mowit, ze i do Sadyka Zamoyski pojedzie, bo to sie nie
godzi, aby ci dwaj ludzie zyli w niezgodzie, kiedy obaj najlepiej
krajowi stuzg. Sadyk zrobi co zechce, ale ja ostrzegam, ze tylko
na tej mitosci straci¢ moze a to dlatego :

Pok¢j sie robi i moze zrobi, ale Anglia, przeczuwajac, ze
zemsta catej Europy nad nia cigzy i spas¢ moze, bedzie chciata
swg polska organizacye, na swym zotdzie w Malcie czy na wy-
spach donskich zatrzymaé, ludzie ptatni gotowi stucha¢. Zamoyski
tylko po to pojedzie, aby Sadykowi reszte Kozakdw wydrze¢ i na
zold angielski przeprowadzi¢ i wyprowadzi¢ z Turcyi — nim on
tam zajedzie obwarujcie sie panstwo wszyscy, a nawet dobrzeby

") Zdaje sie, ze byt to przydomek nadawany Lordowi Palmer-
stonowi.



307

u Porty wyrobi¢, ze w zadnym razie kontyngensu tej dywizyi przy
pokoju nie odda nikomu i u siebie zatrzyma czy na stuzbie, czy na
osadach na roli. Zamoyski udaje, ze wierzy w wojng, ale opowia-
dajac mi jak to trzeba rozwingé dzi$ nasze talenta dyplomatyczne
na kongresie, przekonany jestem, Zze chce z Wujaszkiem podobng
role do 1815 odegra¢, nie na korzys¢ Eossyi, ale znajdg co moze
gorszego jeszcze np. z Austryg albo z Anglia.

Do Ludwiki Siiiadeckiej.
5. lutego 1856.

Kochana Pani Generatowo !

Rozkaz dzienny Sadyka Ksigze kazat umiesci¢ ale Wrotnow-
ski chciat doda¢ komentarze, a Zamoyski i Morawski dostrzegli
w nim nagane za stuzenie obcym. Powiedziatem : Nie chodzi Sa-
dykowi o publikaeye, ale by modyfikacyi — jesSli to sprzeciwia
sie p. Zamoyskiemu — nie umieszcza¢ zupetnie albo zupehnie
wiernie. Odjezdzajagcym oficerom z Kaminskim do dywizyi angiel-
skiej Zamoyski dat wieczOr, po obiedzie, na ktérym czionkowie
komisyi wojskowej i urzednicy tylko byli. Zamoyski chce wyjechac
10-go. Mowitem Xieciu, ze skoro kwestyg Polski zmuszono Eossye
do przyjecia pokoju, to moze przyzwoitos¢ sama wskazuje, aby sie
nie da¢ uzywac za stracha, poruszanego stosownie do potrzeb ne-
gocyacyi — odpowiedziano mi, ze Rossya juz na to uwazaé nie
bedzie, ze ona wie co juz jest zrobionego i co dalej bedzie sie
robi¢, gdyby do pokoju nie przyszto. P. Zamoyski kazat wszystkich
oficerow ubra¢ w uniform stuzbowy, a wiec ubranie dla wszyst-
kich broni czamarka granatowa z taSma czarng. Mysl pokoju za-
chmurzyta nam czola i serca. Ot6z kwestya wschodnia zaczyna
przybiera¢ prawdziwg posta¢ i formutuje sie jako problem przy-
sztosci europejskiej w r, 1856, co tak gteboko Mochnacki objawit
1834, ile to potrzeba czasu az przedmiot nawet tak jasny wyjdzie
na pole zycia, faktdw i nastepstw — ale Mochnacki tak powie-
dziat, ze albo trzeba Eossyi z Polskg iS¢ razem, albo sie jej wy-
rzec zupetnie, aby posigs¢ Azya i Anglig z Indyi wyrugowaé i do-
piero odjeciem tego zrddta sity, w Europie pokonac.

Widziatem barona d’Avrel, mito o Sadyku wspomina i mowi
ile on mogt dobrych rzeczy i sit nowych sprzymierzonym dostar-
czy¢, gdyby nie dyskredyt, jaki na niego Austrya miotata, (izbro-

20+
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jenia i tu i w Anglii trwajg ciggle, wojna tylko w rekach cesarza
Napoleona, jesli Anglia go pozyska¢ potrafi. P. Zabtocki pojedzie
z Zamoyskim, ale rai mdwia, ze miejsca sztabowe Anglicy sobie
rezerwow’ali. Powtarzam jeszcze, ze Zamoyski tak fatwo tej orga-
nizacyi z reki nie pusci i kto wie czy nie bedzie chciat, aby z po-
parciem zachodu zosta¢ w stuzbie Turcyi jako straz czy gwardya
turecka z kapitulacyami, podobnemi do szwajcarskich w Neapolu
i Ezymie. Trzeba to wczeSnie przewidzie¢ i zastrzedz sobie, aby
Sadyk nawet na czas pokoju nie mial kompetytora do komendy
i posady, ktorg wiasng zastugg i praca sobie zdobyt.

O tej mysli gwardyi polskiej juz tu mi mowiono, niechze
Sadyk wie co ma robi¢, bo i Koécielski moze sie z Zamoyskim
potaczy¢, aby te pozycye zdoby¢ a znajdzie poparcie u Muratow
bejéw, u Napoleona, u Cesarza.

Do Ludwiki Siiiadeckiej.
9. lutego 1856.

Kochana Pani Generatowo !

Cho¢ kiedy teraz o pokoju radza, ulzyj sobie bo to nad sity
i wiecej niz obowigzek pracujesz. Zaraz ide Xieciu cze$¢ listu Sa-
dyka o zdrowiu Xiecia pokaza¢ i przeczyta¢. Stuzalski i) sie utem-
perowat, wybuchu nie bedzie, rada familijna i X. Napoleon ostro
zLevym o Wiadzia zaczeli— oderwat go od nauk, daje mu pie-
niedzy i gwattem do Kozakéw ciggnie bez zdania egzamindw.
Szczerze moéwigc jest to negus, z niego juz pociechy naukowej
nie bedzie, ale rada tamilijna ma racye i nie moge kontrow"a¢, aby
nie powiedziano, ze Sadyk chce go mieC przy sobie. Niech Sadyk
bedzie spokojny nie podjatbym sie niczego bez jego woli, ale niech
Sadyk umie skorzysta¢ z kryzys, jaka pokoéj sprowadza, niech
broni swego stanowiska czysto kozackiego, oficyalnie uznanego.
Ono zostanie a po podpisaniu pokoju, pewno on zgromadzi co
lepszego okoto siebie na stanowisku, ktére silng pani pomocg ura-
towat. Sam Leduchowski pokazat list Sadyka ale to nic nie znaczy
obok odrazy X Napoleona i Walewskiego, jaka majg
do Zamoyskiego od chwili jak zaczgt kosztem pracy

Towarzysz podrézy A Mickiewicza na wschdd; przywidzt ciato
jego do Paryza.
2) Towarzysz A Mickiewicza.
Starszy syn Adama “Mickiewicza.
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Sadyka sobie tworzy¢ pozycya przy Anglikach, od
tej chwili Cesarz ozigbt

Kiedy byta kwestya o usposobieniu Polski do ruchu gadano
i pisano, ze kraj gotow do powstania. Xigze Napoleon powiedziat,
iz wie doktadnie (a wiedziat przez Gatezowskiego), ze Zamoyski
polecit korespondentom pisa¢ z kraju do Paryza, iz na niego kraj
rachuje. Ale Xigze Napoleon podat swoj projekt do rady wojennej
przed wiadomoscig o pokoju, iz dzi$ cata Europa widzi ktoredy
do Rossyi i jej pokonania droga, to jest przez Polske. Marszatek
Vaillant wyrzekal, ze to do strasznej wojny i zbyt diugiej prowa-
dzi i Walewski to zdanie popieral a X Napoleon miat mu powie-
dzie¢, ze go nie dziwi ,une vieille . . . .! mais Vous, Monsieur,
»qui portez un nom polonais, on aurait droit de wvous voir autre-
»ment dispose pour Votre Patrie, sans cela ii valait mieux rester
»-Ministre en Toscane que de paralyser la politigue de TETp.
»-Napoi.“ To mi powtarzajg przyjaciele X. Napoleona a Zamoyski
utrzymuje, ze podat memoir, ale tej rozmowy w radzie wojennej
nie byto, jak i opinii objawionej na radzie pod Sebastopolem, na
ktdrej ust nie otworzyt.

W tej chwili czytalem Xieciu przy Ptotnickim toast Sadyka
w Migilig Iniany. Xigze powiedziat na to: dobrze i ja musze
z tobg sie dlugo rozméwi¢ przed wyjazdem Zamoyskiego. Odpo-
wiedziatem, ze gotéw jestem jak mi Xigze przyjs¢ kaze. Widze
z tego, ze beda chcieli co$ ukombinowaé wzgledem Sadyka, bo im
mniej oni odgtosu i poparcia w opinii widza, tem rozdziat z Sa-
dykiern staje sie im cigzszym.

Powtarzam jeszcze, ze Zamoyski tak czesto i silnie o zlej
wierze Austryi pisat, ze i Ministrowie i Cesarz francuski dali mu
odczué, zeby tego zaprzestat — co prawda, trzeba przyznaé, a ja
to w listach Ministrow do Xiecia czytatem. Broszure o Wotoszy
kto§ z Polakdéw napisat i wySmiewat narodowo$¢ besarabska, my-
§lac, ze to Zamoyski. Wotosi go nie lubig. — Nie dziw sie Pani,
ze duchy demokraty o Kozakach Sadyka najgorsze siali wiesci, bo
chcieli Wysockiemu pomagaé, az dopiero podroz Mickiewicza
wszystko zmienita i przechylita opinig dla Sadyka. Toz na to pra-
cowatem aby tak byto i pojechat Adam mimo niecheci i obawy
chwilowej Sadyka. Dzi$ widze, ze nalezatlo mi tak mu postuzyé.
Gatezowski dotad listu Mickiewicza, ktérym Polakom Sadyka za-
leca jako jedynie rozumiejagcego mysl polska, nie ogtosit, a ja ko-
pii dosta¢ nie moge, dzi$ postalem Stuzalskiego, aby go zdobyt
i dam wydrukowa¢ w Brukseli.
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Stuzalski by za Adama i za Sadyka w ogienn skoczyt — Zle
ze Levy klamie familii Adama, a zwlaszcza pannom dokucza. Za-
moyski w klopocie, widzi, ze pokéj zrobig, a on za stracha juz
dzi$ tylko uzyty. Zamoyski mi méwit, ze pisat do Pammura, iz
illuzyi nie mozna sobie robi¢, czy nalezy jeszcze udawac przygo-
towania — bo kogoz sie tern zwodzi ? Odpowiedziano mu; réb
swoje, bo to jeszcze dtugo moze potrwac i kto wie jak sie skon-
czy. Ma i Zamoyski rdézaniec nielada z napastnikami, to listy wy-
zywajace, to anonimy, to wyrazng nieche¢ Ezadu i policyi fran-
cuskiej.

Do Ludwiki Sniadeckiej.

11. lutego 1856.
Kochana Pani Generatowo!

Bogu chwata, ze Pani do sit wraca, ale sie Pani nie przema-
gaj robota. Pokoj daje i Pani prawo wypocza€. Sadyk bedzie mégt
zjechaC i troche nv Stambule zabawi¢. Pisatem, ze Zamoyski jesli
pojedzie w sobote to wiecej dla nowych entrepryz, bedzie walka —
to recze — kto w Turcyi zostanie na czele sity zbrojnej czy Sa-
dyk, czy on i jezeli Panstwo nie zapewnicie sie zawczasu ze strony
Porty, to albo moze sie uda¢ Zamoyskiemu albo z trudem wielkim
mozna bedzie i nalezy sie go pozbyé¢, on nie ma innego dzi$ celu,
wie, ze pokéj pewny i ze Anglia sama wojny nie przedtuzy.

Nim Sadyk przyjedzie, trzeba dziata¢, bo jak Zamoyski tam
bedzie, on nie zaspi.

Levy klamie, bo Stuzalski to robi co ojciec chcial, ale ja
upominam Shuzalskiego, aby nie byto kioétni i nie bedzie. Stuzal-
ski wkrotce wyjedzie do Sadyka. Méwiono mi wczoraj, ze Jazwin-
ski  chce jutro zaprodukowac list p. Adama ostatni przed Po-
lice correctionelle dla pokazania $wiadectwa jak go  oce-
niajg polscy patryoci; prositem, aby tego nie robiono — bo to
nowy skandal — ogtosi¢ drukiem, to co innego, dopiero wczoraj
dostatem jego kopie, ktéra i Pani Stuzalski w sobote wystat.

Ten, ktéry uderzy¢ miat Zamoyskiego laska na wschodach ko-
$ciola Madelaine.
2 Zamoyskiego.
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o Kolonii nie wierze a tembardziej, aby Eostkowskiej od-
dano, ona na to ani glowy ani taktu nie ma i wiem, Ze tego
Kigze nie zrobi, bo Bostkowska ma u dam zlg reputacya.

Weczoraj byt obiad na smarowanie dany Zamoyskiego, byto
zapisanych 83 ale przytomnych 69. Mowit Morawski, X Wiady-
staw, odpowiedziat Zamoyski ztalentem, bo go ma i wielki, ze nic
go od stuzenia ojczyznie nie odwrdci, na desert przyszedt i Xigze
Adam, Chrzanowski, Dembinski, Bystrzonowski, Linowski, Ska-
rzynski, Gawronski, Eybinski nie byli — byt Poninski, ktéry
jedzie wzig¢ putk kawateryi, nie byt Barzykowski, Budzinski i ja
mimo mnogich natrectw, aby nas wyciagna¢. Juz sie gotujg nowe
obiady. Kalinka, ubiorczy, porobit ugody na konfekcye na baje-
czne ceny, ktére z funduszu oficerébw beda potracone, np. caban
190 fr., ktory kosztuje gdzieindziej 70 itd. Juz mi mowili oficero-
wie jadacy, ze en corps zareklamujg Sledztwa i restytucyi. Weczoraj
p. Kalinka takze uderzony byt w biérze w twarz i poszturchany
przez Poptawskiego — niestusznie to prawda, "ale gdyby nie Ka-
linka zajmowat ten urzad, niktby sie tego nie dopuscit. Ostrzega-
fem i Xiecia i Zamoyskiego co ich czeka ze stugusami. Xigdz
Podolski zacny bardzo cziowiek takze z Kaczanowskiego nie bedzie
godowal, a Zamoyski $miat nawet kazaé wydrukowaé, jz jest z bra-
ctwa Zmartwychwstancéw, to jest Jezuitbw — co emigracya nie-
nawidzi. Oodzien majg ktopoty i brudy a w Stambule czekaja ich
podobno wigksze. Numer wiadomosci wyszedt bez rozkazu dzien-
nego Sadyka — nie widziatem jeszcze p. Wrotnowskiego dlaczego,
ale lis to, cho¢ niby straszny przyjaciel p. Adama — juz jest
Monitorem Zamoyskiego z dziennikiem. Jetowicki i Kazanowski
dali Zamoyskiemu Olaja, ktérego miat wzigé z soba, a ten roz-
daje swe karty wizytowe A. Olaj, chef de la legion polonaise, co
dzi$ znaczy najzreczniejszy paszkwil na Zamoyskiego; ten wiec sie
ktocit z Jetowickim i nie wiem czy go weZzmie, a ptaszek nie lada,
stuzyt za ogniwo do-stosunkéw naszych przewiel. 00. Jezuitéw
z agentami moskiewskimi Mhitkiewiczem, co to za swoje podroze
w Turcyi i dziatanie przeciw Czayce i naszej polityce zostat Radcg
stanu i dyr. poczt, dekorowany i w 1850 w Paryzu z Tolstojem,
Batabinera, tobanowem, J. B. Ostrowskim i Wactawem Jabtonow-
skim moskiewskg propagande ustalili wraz z naszymi ojcami Je-
zuitami. | o tern ostrzegatem Xiecia i Zamoyskiego, ale ten mysli,
ze i Jezuitdbw i Moskali oszuka, a oni dotad jego oszukiwali przez
Mikulskiegtt i Kedzierskiego na wschodzie, coSmy z X. Witoldem
w ich listach wasnemi oczyma czytali.



Do Ludwiki Sniadeckiej.
Paryi, 16. lutego 1856.

Kochana Pani Generatowo !

Tu szalejg za pokojem — na wieczorach magnackich w ko-
kosznikach i kacapskich kostyumach wystepujag. — Siede dwa
razy umiescit mysli o obowiazkach kongresu dane przez Xiecia,
juz trzeciego zakazano. Noblesa moskiewska codzien sie wali do
Paryza jak na odpust. Ale 140.000 rekruta powotano tez i uzbro-
jenia nie stabng. Weczoraj widziatem Bystrzonowskiego, mowit mi
emfatycznie : tylko miejmy wiare w siebie i wytrwajmy do korica,
bo nic do stracenia nie mamy wiecej, a Polska by¢ musi bo naréd
kilkunastomilionowy nie ginie ! A ja dodatem : i badZmy gotowi
jak Zamoy.ski po skoriczonej wojnie, intrygowawszy lat dwa, aby
ta Polska nie data znaku zycia. Jaka wzgarda, nienawi$¢ do Za-
moyskiego, trudno panstwu opisaé. Kalinke w biurze dywizyi wy-
thukt jakis Poptawski z Galicyi.

Dlatego sie boje, zeby Zmorski Sadyka nie owiktat w jakie
sieci, bo wiem, ze Walewski wzigt grube pienigdze przez Austrya-
kéw od Moskali, o tern wie i moéwi Persigny w Londynie a mo-
wit Budzinskiemu Tanski, ze Walewski Austyakiein nie jest, ale
ze od niego wymagal, aby w augsburskiej gazecie (gdzie byt dwa
miesigce) silnie Moskali chwalit i bronit i ze dlatego to miejsce,
cho¢ zyskowne, porzucit. Niechze Sadyk wie, ze moze by¢ eksplo-
atowany przez frantdbw z pozorami patryotycznymi, bo Leduchow-
ski 1 Zmorski gotysze i wydrwigrosze a Walewski tapigrosz takze.
0 Alleonie Zmorski sie pyta, bo czuje, ze moze go za staba
strone pociggng¢, bo do takich dziatari nie uzytoby Zmorskiego,
ma Walewski na to zdolniejszych i powazniejszych i co majg
chleb. Bardzo mnie uspokoit Sadyk : (je dois etre sur mes gardes)
zrywaé nie nalezy, ale nie da¢ sie ani bardzo poufali¢ uni eks-
ploatowaé z grosza.

Na obiedzie dla Zamoyskiego ten sie odezwat, dziekujac za
wspoétczucie i dodajac, ze wm wszystkiem petni wole Xiecia tak
1 od kazdego wymaga tegoz samego postuszenstwa bez granic; to
zdziwito rozsadniejszych, bo wojskowo ani nie ma watpliwosci,
ale XigZe nie komenderuje, wiec zakrdj whadzy politycznej. Drugie
byto niezreczne, bo powiedziat: doprawdy panowie chochyscie
mnie i nie byli zaszczycili swojg obecnoscig, ja zawsze swoj obo-
wigzek petni¢ bede.
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Do Ludwiki Siiiadeckiej.
Parpi, 20. lutego.

Kochana Pani Generatowo!

Gdyby rozkaz Sadyka byt umieszczony w Wiadomosciach, to
bytby manifestem Sadyka polskosci, hartu a zywag protestacyg
przeciw wszelkim ubarwianym szalbierstwom, b}Mby najlepszym
narzedziem do wskazania celu prawego a protestaeyi przeciw for-
macyi angielskiej. Sadyk to tak zrozumie i wecale Pani nie ma
czego sie obawiaC, aby co innego mogt mysle¢, ale nie umieszcza,
bo sie boja — boby to Iwt pierwszy znak publiczny, ze dzielo
czyste i ptodne zyje i szanuje sie — innej w tern rachuby nie
bylo, bo Pani wiadomo, ze ja nie moge chcie¢ Zle dla Sadyka,
a tu nawet gleboko bylo dobrze. Nie nalezy wyrokowa¢ o Stu-
zalskim i o mnie, Zze ulegamy wptywowi Lamberta, bo ja tam
bardzo rzadko, a on raz tylko byt w dzien przywiezienia ciafa.

Dzi§ miatem z Nieciem owg rozmowe, z nim najmniej go-
dzine — wspominat mi o owym liScie, ktdry Sadykowi wykradli,
odpowiedziatem, ze czlowiekowi takiemu jak Sadyk powinienem
mowi¢ o wszystkiem, on wiecej wiedzial, ale pisalem o kobietach,
bom moéwit Witoldowi, iz ambasada turecka mie prosita, abym
ostrzegt dom Niecia, aby infamii na Turkébw po Paryzu nie roz-
siewat i nie cytowano zacne Damy. Pytalem Xiecia czy wie
0 tern, ze Zamoyski godzi na zabranie 1-go putku — zapewnial!
ze to falsz. Ale kiedy wszedt Zamoyski odnowity sie wszystkie
kwestye polityczne i wojskowe i tu z najzimniejsza krwig wypo-
wiedzialem Zamoyskiemu wszystkie totrostwa prozg przy ksieciu,
mimo jego retoryki, trwajacej godzing, skoriczyto sie na wiecznem
Z nami rozbracie, bo mowiac Ze ja jego antagonista stuzby poli-
tycznej przy Xieciu petni¢ nie moge bez szkody dla dywizyi, od-
powiedziatem ; to juz od trzech miesiecy ja sam zrobitem, zaraz po
pana narzucaniu Xieciu Kalinki — dzi§ panu trzeba, aby$ go
owladnat zupehnie, on ci to pozwala, to¢ ja nie powinienem gwat-
tem by¢ przy Xieciu. Tu Xiagze zaczat sie sierdzié : ,ale od nikogo
narzuconych ludzi nie chce ani od pana Lenoira, ani od pana
Zamoyskiego; co mi pan Kalinke wtykasz koniecznie etc.” Nie
mam czasu, bo 3 godziny trwala dyskusya. A trzeba dodaé, ze
Niedzwiecki przyniost list pani Czaykowskiej, aby synéw oddata
do Poznanskiego.



314

Bo Ludwiki Sniadeckiej.
Paya, 23. lutego 1856.

Kochana Pani Generatowo !

List jej z 11-go z wyciggami Sadyka o wolonterach i ich
przyjeciu odebraKin. Mimo zakazu poczciwemu Xieciu przeczyta-
tem, prosit mnie, zebym mu to zebral, aby wydrukowaé, bo co
tylko jest objawem zycia, sity i przysztosci dla Turcyi i podnosi
Sadyka, to on chetnie stucha ; kazdemu mowit. ot patrzcie jak
on zawsze praktyczny, pracowity, wytrwaly, ze mng sie spiera, ze
Sadyk drazliwy, msciwy, niestaty, a z drugimi sie kidci, ze Sadyk
jego wychow™aniec polityczny, ze w Emigracyi nie ma cziowieka,
coby tyle talentu i partryotyzmu okazat. Ale mimo tego nie datem
do druku, wprost moéwigc, ze skoro dawniej X. Wiadystaw nie
dat drukowac jego zywych poetycznych odezw co sg Kozacy i dla-
czego ich tworzy, to juz dzi$ to umieszczenie miatoby pozér wpra-
szania sie, wwigzania czego on zupetnie nie zada. We $rode miatem
z Xieciem dtuga rozprawe, byta w-ymierzona, aby mnie zniewoli¢
do jechania na wschdd i zajecia niby agencyi czy reprezentacyi
Sadyka przy Zamoyskim. Ztad wywigzata sie cata przesztos¢
i wszystkie dowody, ktére mu przesLuvatlem przed oczy, prac Sa-
dyka a intryg Zamoyskiego az do chwili kiedy sie juz odzywa do
kraju, emigracyi i Europy jako naczelnik polski, czekajac az Xigze
oczu nie zamknie. Ze Sadyk, ani ja ani podobni nam z Zamoy-
skim razem nie po6jda, bo on tylko robi dla siebie, a wyraznym na
to dowodem, Zze pozyeye Sadyka ciggle podkopuje i znieS¢ nie
moze, aby obok niego sie podnosita. Ze widzac te krzywde dla
Polski w obalaniu idei kozactwa zywotnej dla Polski, w podkopy-
waniu znaczenia Xiecia, przysztosci Jego syndwg ktora na Sadyku
mogta sie byla lojalnie oprze¢, nie moge dtuzej tej polityce stu-
zy¢ i to juz Xiecin od czterech miesiecy o$wiadczytem. Teraz do
zadnej roboty bez wyraznej woli Sadyka uzye sie nie dam, bo
widze jasno, ze jeSli bedzie pokoj, Sadyk tylko jeden zostanie
figurg polityczng poza krajem, je$li wojna, to BTancya, muszac
co$ polskiego organizowa¢, Sadyka nie pominie, a wdwczas czy
on sam czy ktéry z syndw Xiecia z nim sie polaczy, rzeczy przy-
biora posta¢ wiasciwg, Polacy pokaza kto rzeczywiscie stuzyt i od-
gaduje Polske w jej potrzebach, w jej godnosci a kto szukat tylko
wihasnego wyniesienia sie. Wszedt tez i Zamoyski z Kalinka, ale
na pierwsze moje stowa, ze to co pan Zamoyski chciat dawniej
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przeprowadzi¢ pod formg dziennika, aby ,Xieciii daé swego kura-
tora, dzis. sie juz dokonato drukami, organizacjg i nominacjg ludzi
panu Kalince podobnych ; to ustyszawszy Kalinka wyszedt za drzwi
a my we trzech pdétora godziny jeszcze debatowalismy. Skoro
Zamoyski obwiniat mnie, ze ja gtéwnie Sadyka od zgody oderwa-
fem, bo sie zaslepiam w jego zastugach z ujmg Xieciu, zaczatem
dopiero sypa¢ juz surowemi prawdami ale najzimniej : Od szesna-
stu lat razem pracujemy, Xiaze nas wspieratl, ale czyz nie widziat
owocdéw swych ofiar i poparcia — czemze zyla polityka Xiecia do
1850 roku, czy miat gdzieindziej jakiekolwiek stanowisko prdcz
Turcji ? Sadyk opuszczony, nieledwo zdeptany przez was po swym
muzutmanizmie dla ocalenia jedynie tej pozycji dla Polski, lat
dwa przeszto szamotat sie z intrygami, kierowanemi z Paryza, za po-
moca Koscielskiego i Saika, zerwat i az nadto wyplaciwszy sie za po-
pieranie go ; ale wr. 1853 kiedySmy w Paryzu nawet nie wierzyli,
aby przyszto do wojny, on do niej popchnagt, sami Moskale mu
to w Journal de St. Petersburg przyznali. Kiedy$Smy tu skiadali
memoary, on w listopadzie Xieciu oddat w rece gotowg pozycje
i przez nikogo odtad niezaprzeczong. Ciebie, p. Zamoyski, [wezwat
do pomocy sobie — jake$ mu pan za to odptacit ? jadac tu po
pomoc chciate§ mu wydrze¢ wszystko i tylko Sultan i Eada Pan-
stwa temu sie oparty ! LA ja tylko drugiego putku zazadatem.”
Pralsz Panie i ten falsz ztudzit Xiecia i popchngt Wiadzia  do
najsmutniejszego skompromitowania. Czemuze$ z siebie czego nie
wysnhut, na co$ sie podszywat pod firme kozacka, ktorg i dzi$
Z rozpaczg jeszce uzurpujesz? etc. Xigze ciagle powtarzat: alez
przyznajze panu Zamoyskiemu, ze on Polsce stuzy.” ,Tak, jak
stuzyt w kraju, jak stuzy Tobie Xigze i interesowi twych syndw,
ciagle okrywajac sie twoja popularnoscia, aby sobie gotowaé po-
zycje. Dla Ciebie, Panie, Xigze musi Sadyka poswiecié. Sadyk
dla unikniecia wiekszej kleski musiat z Xieciem sie rozsta¢ i is¢
wTasnemi sitami, aby reszte swej myéli ocalic.” ,Ale ja na to nie
pozwole, ja sie z Sadykiem pogodze, ale ty nie draznij i porzué
oficjalng przy Xieciu pozycje a ja ci recze, ze znowu z Sadykiem
sie zgodze.” ,Ja juz. Panie, od czterech miesiecy datem dymisje,
ale Panu chodzi o to, zebym w Paryzu nie byt i o tern postepo-
waniu nie o$wiecat; ot6z wiesz. Panie, ze zawsze naprzdd robitem
co mi obowigzek kaze, wiem ze miatbym piekne miejsce w twojej
dywizji, sam mi to. Panie, wskazywate$ juz dawno, ale ja tu zo-

Xigze Whadystaw.
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stane, chyba, ze mi Sadyk napisze, ze sie z Tobg pojednat, o czem
watpie, boby sie wystawit na nowe harce i kretaniny.“ — ,Ja
musze sie z Sadykiem pojednaé, tylko Ty i p. Sniadecka nie do-
zwalacie.” ,,Xigze i p. Sadykowa i ja najdtuzej ten stosunek trzy-
malisSmy, ale po takim fakcie jak zamach na zabranie obu putkdw,
dtuzej byt niepodobnym.“

Onegdaj znowu Xigze mnie poprosit do siebie przez Budzyri-
skiego i bardzo serdecznie mowit; z godzine to trwato. Wymawiat
mi, zem do Sadyka o Xieznach pisat, cho¢ bardzo pochlebnie dla
niego samego. Odrzekiem, ze Yaly Pasza kazat officiesement
uprzedzi¢ Hotel Lambert, ze jesli nie przez wdziecznos¢ za to co
Turcya dla Polakéw robi, nalezy nie obgadywac jej i tych co jej
stuza, to przynajmniej przez wzglad na to, co "dla Polski zrobi¢
moze jeszcze. Ze ten list X. Witoldowi pokazatem, aby o tern
Xiecia i Damy ostrzegt, aprzed Sadykiem powinienem byt o tern
nie milcze¢. A ja o tein nie wiedziatem, odrzekt Xigze.

Do Ludwiki Sniadeckiej.
Par™i, 26. lutego 1856.

Onegdaj Xigze Adam upadt na ulicy, sttukt sobie kolano
i na wczorajszym wieczorze nie byt u Walewskiego, ale byt Wia-
dystaw, ten mowi, ze ogblne uczucie, ze pokdj jest pewny.

Na audyencyi de conge u cesarza Zamoyski oskarzyt przed
cesarzem J. B, Ostrowskiego etc. jako agentéw Moskwy a za po-
mocnika p. Tripier Lefranc szefa wydzialu emigrantéw. Cesarz
zapisat imiona otdéwkiem i p. Bernard wrécit na miejsce dawne
a Tripier przeniesiony do archiwow.

Na wizycie u Xiecia Napoleona Zamoyski zaczat doktryno-
waC 0 potrzebie rzadowosci, uszanowania wiadzy, o odpychaniu
wszelkich ruchow rewolucyjnych etc. X. Napoleon myslac, ze
przyszedt do niego z krytyka, odpowiedziat mu : rnais mon eher
comte, avec vos nobles idees et des principes qui sentent le froe,
votre place serait plutét a Frohsdorf qu’ici ou a Constantinople
ou vous allez au moment ou vous voyez qu’on fait la paix. —
Zamoyski miat sie spostrzedz, ze zrobit glupstwo i karesami chciat
reparowac ale i te Xigze komicznie przyjmowat. Méwit to sam X
Napoleon Branickiemu, ten swoim znajomym bez ogrodki. J. B.
Ostrowski i Eybinski byli u Braniekiego z prosba o fundusz na



317

druk broszury o procesie, odpowiedziat im Branicki: bytbym dat
na inny cel, styszac od pandw, Zze to na brudny przedmiot, nie
dam ani grosza. Moze znajdg gdzieindziej i wydrukuja — ale to
przyczyna, zem Shuzalskiemu nie dat bywa¢ u Leduchowskiego,
0 ktérym mysli Zamoyski i Xigz8, ze odbierze od Sadyka mate-
ryaty do broszury. Zamoyski nie wyjechat, odtozyt do czwartku.

Moéwia, ze Ortdw w liczbie 18 os6b ma siedmiu Polakéw
arystokracyi. Lubomirski, EadziwiH, Sapieha, Sanguszko, Potocki
etc., aby pokaza¢, ze Polacy Eossyi stuza. Niech Sadyk w sobie
nie trawi, ale gdy widzi co mu grozi, dziala a idei swojej nie
wypuszcza w obce rece, bo jej nie zrozumiejg i zbtaznia, jesli zu-
petnie nie przydusza, mata czy wieksza ilos¢ nie nie znaczy, ale
trzeba, zeby mysl byta z nim a dopdki moze w nim, bo tylko tak
bedzie zbawienng ; kto inny moze z niej tworzy¢ Kkleske na Polske
jakby nie miat tych zalet charakteru i polskosci co on. Pani zda-
nie o Stowianach jest tu na wszystkich ustaw, bo Polska sakry-
fikowana dzi$ jeszcze, polaczy sie z Eossyg chochy tylko, aby
ocali¢ to co mozna z zasobow narodowych.

Turcya wiele winna, bo ulegata Eudolfowi, obrazita Cesarza,
chcieli naprawia¢ ale za pdzno.
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Faryz, 27. grudnia 1853.

Moj Kochany Sadyk Paszo !

Niedawno z Londynu powrdcitem gdzie dosy¢ diugo bawi-
fem. Przez Stuarta i przez nasze listy znasz juz nasze czynnosci
w Anglii, o ruchu wiec nie powtorze. To wszelako przeszkodzito
mi wiedzie¢ doktadnie o tern co sie w Stambule dziato, i zarazem
trudno mi bylo pisywa¢ do Ciebie, co mnie bardzo bolato. Moze
tez moje raporta z Londynu dochodzity Cie. Wiedz tylko, ze nie
ze ziej woli nie pisatem, i ze to mnie bolalo, a jeszcze wiecej, ze
od Ciebie nic nie odebratem w tak waznej chwili. Spodziewam
sie przeciez, ze§ o mnie nie zapomniat.

BadZ przekonany, ze to wszystko co moj brat pisat jest'mo-
jem takze mniemaniem, i Ze wygladajac listu, w ktérym napiszesz:
przyjezdzaj, nie bede sie wcale ociggat i owszem. Ani Witold ani
ja nie bedziem bra¢ za przyktad W+ Zamoyskiego lub J. Chrza-
nowskiego, z nimi ciggle i nawet ostre mamy dyskusye, zeby ich
znagli¢ do wj-jazdu. Nareszcie Zamoyski obiecat przysztym kurye-
rem wyjechac.

Tymczasem ztad wysyla sie. roznych ludzi, o ktoérych przy-
byciu juz byte$ zawiadomiony. Tym kuryerem wyjechali P. Cze-
chowski, P. Wiszniewski, ktorego Zzycze bardzo krétko trzymac.
Jest tegi chiopak lecz niedawno jeszcze byt zapalonym demokratg
i bardzo mi sie nie spisal. Wysockiemu takze dano wize w tutej-
szej ambasadzie. Zdaje mi sie, ze to niedobrze. Whkrétce wyjada
tapinski, Debinski i Jordan i moze Kilku innych. Mysle, Zze
0 nich Bystrzonowski Ci méwit i ze wiesz co sg warci. Tego
ostatniego Ci rekomenduje jako czlowieka rzadkiego i prawego
charakteru. Zapewne bedziesz musiat ich przyja¢ bo Bystrzonowski
juz w Stambule nie bedzie, moze juz w Azyi jest.

M.ateryaty do liistovyi polskiej XIX. w. 21



Dziwie sig, ze Wilczynski nie podobat sie Bystrzonowskiemu.
Jest to wyborny sternik na Morze Czarne. Stuzyt o$rn lat we flo-
cie rossyjskiej. Moze sie wiec bardzo przyda¢, mimo, ze ma bziki
w gtowie.

Wartoby nam da¢ zna¢ czego bedzie trzeba w Stambule;
naprzyktad moze kaza¢ tu wydrukowac szemata raportow i Kksig-
zeczek zotnierskich etc. Dobrze bytoby, zeby$ mi wczesnie donidst
co mam z sobg wzigC.

Musiatem dac list do Ciebie Czarnomskiemu. Zamoyski méwi,
ze jest hataburda. Trzeba sie wiec jego strzedz.

Sciskam Cie serdecznie i wierz mej nieztomnej przyjazni

WI. Csartoryshi.

Kalinka do Sadyka Paszy.
Bukareszt, 6. listopada 1866.

Panie Generale!

Z polecenia P. Wiadyst. Zamoyskiego mam zaszczyt donies¢
P. Generatowi;

P. Poujade odebrat nowg od Ezadu swego depesze z rozka-
zem, aby namawia¢ Omera Pasze do ruchu nad Prut. Przez grze-
cznos¢ dla Cesarza, Omer Pasza wyprawia dwie dywizye nad Prut
i sam tamze sie przenosi, jak sie zdaje, na catg zime. Buch wiec
bedzie w catej armii tureckiej, ktére punkta nad Prutem zajmie —
nie wiem; by¢ moze, Ze gtdbwna kwatera przeniesie si¢ do Bra-
hilowa.

Marszatek Vaillant prosi Omera Pasze, aby wszedt z nim
w korespondencyg telegraficzng za posrednictwem P. Poujade.

Z najgtebszem uszanowaniem
Kalinka.
Omer Pasza mowit P. Poujade, ze zazada dwdch putkdw pie-

szych milicyi wotoskiej. P. Poujade jak najmocniej ten zamiar
pochwalit.



Do Sadyka Paszy.
Konstantynopol, 28. listopada 1855.

Szanowny Generale !

Pisze tych stéw kilka do Jenerata pod wptywem najbole-
$niejszego uczucia, jakiego tylko cztowiek doznaé moze, bo po
stracie tego co bylo najszlachetniejszem i najwyzszem w naszym
narodzie : Adama Mickiewicza, ktory nocy wczorajszej o godzinie
9-tej umart na cholere, ale pisze w catej szczerosci, bo taka byla
wola Jego za zycia. Wsérdd przykrosci jakie Jenerat w szczytnym
swoim zawodzie dzi$ napotykasz, wiem, ze wiadomos$¢ ta bedzie
dla Jenerata ciosem straszliwym, bo$ Jenerat stracit najlepszego
przyjaciela i najznamienitszy filar Twoich zamiaréw ; ale Szano-
wny Jenerale trzeba z cala moca wytrwa¢ do konca. Jutro jade
do Egiptu, a zatrzy miesigce wracam tu nazad i serdecznie przy-
stapie do pracy; tymczasem raito mi jest donies¢ Jeneratowi, iz
mo6j woédz naczelny Menekli Ahmed pasza moéwit z Seraskierem
0 Jenerale i znalazt go doskonale dla Jenerata usposobionym
1 popart Jenerata catg swojg powaga, jakg ma tutaj u suktana.

Pan Stuzalski i Pan Levy zapewne obaj beda pisa¢ do Jene-
rala, ja tacze tylko wyraz mojego wysokiego szacunku i prosze
niech Jenerat ufa mojej szczerosci.

JI. Kuczynski.

Koniec.
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